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Aus dem Yorwort zur ersten auflage. 



JJas Yorliegende glossar ist, wie den fachgenossen aus 
den verhandlungen der Dessauer philologenversammlung (Zachers 
zs. XVII, 119) bekannt sein wird, nur der vorlaufer eines aiis- 
fiihrlichen worterbuehes, das als 3, band der von B. Sijmons in 
angriff genommenen commentierten Edda-ausgabe beigegeben 
werden soil. Dieses wird von dem kiirzeren werke dadurch 
sich unterscheiden, dass es samtliehe stellen (einschliesslich der 
varianten) verzeichnet, die zweiten glieder der composita in die 
alphabetische ordnung einreiht and bei seltener vorkommenden 
wortern belegstellen aus der iibrigen altnord. litteratur, bes. der 
skaldischen dichtung, hinzufiigt. Dass die orthographie in die- 
selbe, dem alter der lieder entsprechende form gebracht wird, 
wie im Sijmons'schen texte, versteht sich von selbst. Fber die 
art and weise, in der diese normalisierung vorzunehmen ist, 
herscht bei uns im wesentliehen voile iibereinstimmung. 

Das gegenwartige buch, das den Hildebrand'schen text zu 
grunde legt, musste sich natiirlich an die von diesem gewahlte 
orthographie anschliessen. Ich weiche nur darin von Hildebrand 
ab, dass ich das consonantische i (j) von dem vocalischen unter- 
8cheide; ausserdem sind nur kleinigkeiten (besonders in der be- 
zeichnung der quantitat) berichtigt: in der regel sind dann die 
werke namhaft gemacht, aus denen ich meine bessere einsicht 
echopfte. Mit sonstigen citaten bin ich im ganzen sparsam ge- 
wesen ; nur auf die wichtigsten erscheinungen der neueren litteratur 
ist hier und da verwiesen, besonders auf die ausgaben von Bugge 
und Grandtvig, auf Miillenhoffs Altertumskunde , auf ver- 
schiedene in den nordischen zeitschriften zerstreute aufsatze von 
Konr. Gislason, auf desselben gelehrten abhandlungen im 
2, bande der Njala usw. Zur erlauterung der antiquitaten 
habe ich neben Jac. Grimms Mythologie und dem allbekannten 
trefilichen buche von Weinhold auch Rudolf Keyser mehr- 
fach citiert. Auch GuSbr. Vigfussons Corpus poeticum ist 
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ofter angezogen, um auf einzelne gelungene emendationen auf- 
merkBam zu machen oder — was haufiger geschehen musste — 
um willkiirliche und unmethodisclie anderuDgaversuche zuriick- 
zuweisen. 

Yon den iibrigen germanischen sprachen ist nur das gotische 
regelmassig verglichen, das wegen seines hohen alters und wegen 
seiner nahen verwandtschaft mit dem skandinavischen zweige 
das erste anrecht darauf hatte. — — — 

Die reihenfolge der buchstaben ist die in den nordischen 
worterbiichern durchgefiihrte, die alle dem lateinischen alphabet 
fremden zeichen (f), Sd, ce, q, 0) an den schluss stellen; diesa 
anordnung, der ich schon in meinen friiheren glossaren (zur 
Finnbogasaga und den -^vent;fri) gefolgt bin, erscheint mir die 
allein praktische; sie wird hofifentlich auch bei uns allgemein 
adoptiert werden. — — — 

Bin specialworterbuch zur £dda ist lange schmerzlich ver* 
misst worden. Ich hofife, dass schon dies kurzgefasste glossar,^ 
das zunachst fiir den gebrauch der studierenden bestimmt ist, 
dem dringendsten bediirfnisse vorlaufig abhelfen wird. An alle 
fachgenossen aber ergeht schliesslich die freundliche bitte, mich 
auf irrtiimer und versehen, sei es brieflich oder duroh recensionen,. 
baldigst aufmerksam zu machen, damit das ausfuhrliche werk, 
das hohere ziele sich gesteckt hat, dereinst moglichst vollkommen 
an das licht des tages trete. 

Halle, sept. 1886. 

» 

Hugo Gering. 



Zur zweiten auflage. 



jLur die zweite auflage habe ich mich bemiiht alles zu 
verwerten, was in den letzten zehn jahren fiir die textkritik und 
erklarung der eddischen gedichte geleistet ist (das wichtigste 
aus der neueren litteratur verzeichnet die 'ErklaruDg der abkiir- 
zungen'), und fehler und versehen des ersten druckes, die mir 
selbst oder anderen aufgestossen waren, sorgsam zu berichtigen. 
Eaum 6me spalte ist unverandert geblieben, und so darf ich 
wol hoffen, dass das buch billigen anforderungen einigermassen 
geniigen wird. Freilich hat mich die widerholte beschaftigung 
mit der Edda gelehrt, dass wir von dem voUen verstandnisse 
des iiberlieferten textes noch sehr weit entfernt sind, aber ein 
pesBimistisches ignorabimtis ware angesichts der hochst erfreu- 
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lichen fortschritte, die die forschung gerade in dem verflossenen 
menschenalter gemacht hat, durchaus unberechtigt. 

Dem iibelstande, dass das buch auch bei seinem zweiten 
erecheinen eine antiquierte ausgabe zu grande legen muss, habe 
ich dadurch abzuhelfen gesucht, dass ich ein verzeichnis der- 
jenigen stellen beifiigte, an denen meines erachtens eine anderung 
des Hildebrand^schen textes geboten ist. Ich bitte dieses ver- 
zeichnis (von dem jedoch alle kleineren besserungen, die ledig- 
lich aus metrischen griinden vorgeschlagen sind, ausgeschlossen 
warden) vor dem gebrauche des glossars zu beriicksichtigen. 

Dass nach so kurzer zeit ein neudruck sich notig machte, 
beweist, dass das buch in der tat einem dringenden bediirfnisse 
entgegen kam. Allerdings ist es jenseits der Ostsee (besonders 
in Schweden) fleissiger benutzt worden als von den deutschen 
studenten, fiir die es zunachst bestimmt war. Hoffentlich aber 
kommt noch einmal die zeit, wo diese des ausspruches von 
Jacob Grimm sich wieder erinnern, dass Skandinavien fiir den 
deutschen forscher classischer grund und boden ist, wie Italien 
fiir jeden, der die spuren der alten Romer verfolgt. 

Der bitte, die am ende des vorwortes zur I. ausgabe aus- 
gesprochen war (und die ich hiermit widerhole), sind leider nur 
wenige fachgenossen nachgekommen. Durch brief liche besserungs- 
vorschlage erfreuten mich Richard Heinzel, Julius Hoffory, 
Finnur Jonsson, Eugen Mogk und Barend Sijmons, 
denen ich hierduroh meinen herzlichsten dank abstatte. Die 
umfangreichsten und wertvollsten mitteilungen sandte mir der 
an letzter stelle genannte freund, der auch — obgleich er eifrig 
damit beschaftigt ist seine eigene Eddaausgabe zu dem nahe 
bevorstehenden abschlusse zu bringen — die correcturbogen 
meines glossars einer Uberaus sorgfaltigen und zeitraubenden 
durchsicht unterzogen und dadurch aufs neue zu warmstem danke 
mich verpfiichtet hat. 

Kiel, juni 1896. 

Hugo Gering. 



Erklarung der abkurzungen. 

I. Namen der Eddalieder und selbstandigen prosastucke. 

Helm8 Brynhildar 

Hamdismal 

HarbarSsljoS 

Hymiskvida 

HyndluljoS 

Lokasenna 

Oddninargratr 

Begiusmal 

Eig8{)ula 

Sigrdrifumal 

Era dau6a SinfJQtla 

8igur6arkvi5a in skamma 

Skirnismal 

VolundarkviSa 

Vaffjrudnismal 

Vgluspa 

prymskviSa 

Die zahlen hinter diesen abktirzungen bezeichnen in der regel strophe 
und zeile (z. b. Vsp 3, 2); folgt hinter der abkiirzung nur eine zahl 
(z. b. Dr 4, HHv 6), so bezieht sich das citat auf prosaische stiicke oder 
auf die prosaische einleitung eines liedes; prosaische einschube innerhalb 
oder am ende der lieder sind durch das sigel pr kenntlich gemacht, dem 
die ziffer der unmittelbar vorhergehenden strophe vorausgeht und die zeilen- 
zahl des prosastuckes nachfolgt (z. b. HHv 4 pr 3 '^ S. zeile des prosa- 
stiickeS; das in der Helga kvi5a HJQrYar5ssonar zwischen der 4. und 5. strophe 
eingeschoben ist. 

Fehit die bezeichnung u. o. (und ofter), so sind samtliche stellen 
an denen ein wort oder eine form vorkommt, aufgefuhrt. 



Akv : 


Atlakvi6a 


Hlr 


Alv : 


Alvissmal 


Hm 


Am 


Atlamal 


Rrhl 


Bdr 


Baldrs draumar 


Hym 


Br 


: Brot af SigurSarkviSu 


Hyndl 


Dr 


Drdp Niflunga 


Ls 


F 


: Fragmente eddischer lieder 


Od 




(Hildebr. s. 303—306) 
: Fafnismdl 


Bm 


Fm 


Rp 


Gdr (L 


II, III) : Gu8runarkvi8a 


Sd 


Ghv : 


GuSrunarhvQt 


Sf 


Grm 


Grlmnismal 


Skm 


Grp 


Gripisspa 


HtL 


r. II) : Helga kviSa Hund- 


Vkv 




ingsbana 


Vm 


HHv : 


Helga kviSa HJQrvarfis- 


Vsp 




sonar 


prk 


Hdv : 


Havaraal 





II. Handschriften, ansgaben, commentare nsw. 

A : Codex Amamagnseanus (748 qu.) der lieder-Edda. 
Aarh, : Aarboger for nordisk oldkyndighed og historie. Kobhyn 1866 ff. 
Aasen : Norsk ordbog med dansk forklaring af Ivar Aasen. Christ 1873. 
Anz. f. d. a, : Anzeiger fUr deutsches altertum und deutsche litteratur. 

Berl. 1876 ff. 
Ark, : Arkiv for (for) nordisk filologi. Christ. 1883—88. Lund 1889 ff. 



Erklarung der abkurzangen. IX 

Beitr, : Beitrage zur geschichte der deutschen sprache und literatur. 

Halle 1874 ff. 
Beow. : Beowulf . . herausg. von Moritz Heyne. 5. aufl. (besorgt v. 

A. Socin). Paderb. 1888. 
Bergmann : Poemes islandais (Volaspa, Vafthrudnismal, Lokasenna) tires 

de TEdda de Sseinund publies . . . par F. G. Bergmann. Paris 1838. 
Bj. Hold : Lexicon islandico-latino-danicum Biornonis Haldorsonii. Hav- 

niae 1814. , 
Bj. Magnusson Olsen, Bunerne: Runeme i den oldislandske literatur ved 

Bjorn Magnusson 6l8en. Eobenh. 1883. 
Bugge, Bidr. : Bidrag til den SBldste skaldedigtnings historie af Sophus 

Bugge. Christ. 1894. 
^^99^9 ^v, : Norroeh fomkv8B5i; islandsk samling af folkelige oldtidsdigte 

om nordens guder og heroer, almindelig kaldet Ssemundar Edda bins 

fr68a, udg. af Sophus Bugge. Christ. 1867. 

Bugge, NI : Norges indskrifter med de SBldre runer. Udgivne . . ved 

Sophus Bugge. Christ. 1891 flF. 
Bugge, Norr. skr. : Norrone skrifter af sagnhistorisk indhold, udgivne af 

Sophus Bugge, 1863—73. 
Bugge, Stud. : Studier over de nordiske gude- og heltesagns oprindelse . . 

af Sophus Bugge. Christ. 1881—89. 
Cph, : Corpus poeticum boreale, the poetry of the old northern tongue . . 

edited by Gudbrand Vigfusson and F. York Powell. Oxford 1883. 

2 voll. 
DA : Deutsche altertumskunde von Karl MiillenhofF. I. bd. Berl. 1870. 

V. bd. Berlin 1883—91. 
DLZ : Deutsche litteratur-zeitung. Berlin 1880 ff. 
JE : Codex Arnam. 62 fol. 

Edz. Vols, : Volsunga- und Eagnarssaga nebst der geschichte von Nor- 

nagest, iibers. v. F. H. v. d. Hagen. 2. aufl., vollig umgearbeitet 

von Ant. Edzardi. Stuttg. 1880. 
JEngl. stud. : Englische studien. Organ fiir englische philologie . . . 

herauRg. von Eugen Kolbing. Heilbr. (Leipzig) 1874 ff. 
FJ : Finnur Jonsson. (Wenn nichts anderes angegeben, so bezieht sich 

das citat auf : Eddalieder. Altnordische gedichte mythologischen 

und heroischen inhalts herausg. von F. J. Halle 1888—90). 
FJ, Krit. stud. : Eritiske studier over en del af dc aBldste norske og 

islandske skjaldekvad ved Finnur J6nsson. Eebh. 1884. 
Fms : Fornmanna sogur, eptir gomlum handritum utgefnar a5 tilhlutun 

bins norrsBna fomfraB6afelag8. Kaupm. 1825 — 37. 12 voll. 

Fritzner : Ordbog over det gamle norske sprog af Johan Fritzner. 2 udg. 

Krist. 1883—96. 3 bde. 
Germ, : Germania, vierteljahrsschrift fiir deutsche altertumskunde. Stuttg. 

1856-58. Wien 1859-92. 
Grdtv, : Ssemundar Edda bins froSa. Den aeldre Edda. Kritisk hS,ndud- 

gave ved Svend Grundtvig. 2. udg. Kobhvn 1874. 
Grimm {br. Grimm; JGrimm) : Lieder der alten Edda. Aus der hand- 

schrift herausg. u. erkl. durch die briider Grimm. Berl. 1815. 

Chrundr. : Grundriss der german. philologie . . . herausg. von Herra. Paul. 

Strassb. 1889—93. 
GV : Gu8brandr Vigfusson. (Wenn nichts anderes angegeben, so bezieht 

sich das citat auf GV's Icelandic-english dictionary, Oxf. 1874.) 
G V, Sturl. : Sturlunga saga , . . eS: by Gudbr. Vigfusson. Oxford 1878. 

2 bde. 
If : Haaksbok (vgl. Th. Mobius in Hildebrands Edda s. X]. 
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Hild, : Die lieder der alteren Edda (Ssemundar Edda) heraasg. von Karl 

Hildebrand. Paderb. 1876. 
Hz {d. i, Haupts zeitschrift) : Zeitscbrift fiir deutsches altertum. Leipz. 

1841—63. Berl. 1856 ff. 
IF : Indogermanische forscbangen. Strassb. 1891 if. 
JHoffory, Eddastud, : Eddastudien von Jul. Hoffory. Berl. 1889. 
Keyser, Efterl. skr. : Efterladte skrifter af E. Keyser. Christ. 1866—67. 

2 bde. 

Keyser, Sand, afh. : Samlede afhandlinger af R. Keyser. Christ. 1868. 
K. Gislason, Efterl. skr, : Efterladte sknfter af KonraS Gislason. Kobenh. 

1895. 
K. Gislason f NjcUa : Njala udgivet ofter gamle hindskrifter af det kongelige 

nordiske oldskrift-selskab. 2. bind. Kobenh. 1879—89. 
Kop : Edda Ssemundar bins fr65a. Hafniae sumptibus legati MagnaBani 

et Gyldeudalii. 1787—1828. 3 bde. 
Kz {d, i. : Kuhns zeitschrift) : Zeitschrift fiir vergleichende sprachfor- 

schung. Berlin (Giitersloh) 1852 £f. 
Laxd. : Laxdoela saga herausg. von Kr. Kilund. Halle 1896. (Altnordische 

saga-bibliothek band 4.) 
Lit'hl, : Litteraturblatt fdr german. und roman. philologie. Heilbronn 

(Leipzig) 1880 ff. 
Liming : Die Edda . . . herausg. von Herm. Liining. Zurich 1859. 
Mhff. : Miillenhoff (s. DA). 
Mobius : Th. Mobius bei Hild. 
Myth. : Deutsche mythologie von Jac. Grimm. 4. ausg. Berl. 1875 — 78. 

3 bde. 

Noreen : Altislandische und altnorwegische grammatik von Ad. Noreen. 

Halle 1884. 2. aufl. Halle 1892. 
Nygaard : Eddasprogets syntax fremstillet af M. Nygaard. Bergen 

1865—67. 2 bde. 
QF : Quellen und forschungen zur sprach- und culturgeschichte der 

german. volker. Strassb. 1874 ff. 
B : H§,ndskriftet nr. 2365 4|o (Codex regius af den SBldre Edda) i foto- 

typisk og diplomatisk gengivelse udg. . . ved Ludv. F. A. Wimmer 

og Finnur Jonsson. Kobenh. 1891. 
Bash : Edda Ssemundar hinns fr65a ... ex recensione Erasmi Christiani 

Eask curavit A. A. Afzelius. Holmiae 1818. 
Bichert : Forsok till belysning af morkare och oforstidda stallen i den 

poetiska Eddan af M. B, Eichert. Upsala 1877. 
Bietz : Svenskt dialekt-lexikon . . . af Job. Ernst Eietz. Lund 1867. 
Boss : Norsk ordbog af Hans Eoss. Christ. 1890—95. 
Schade, A ltd. wb.* Altdeutsches worterbuch von Oskar Schade. 2. aufl. 

Halle 1872—82. 
Sievers, Proben : Proben einer metrischen herstellung der Eddalieder von 

Ed. Sievers. Halle 1885. 
Sijmons : Die lieder der Edda herausg. u. erkl§,rt von B. Sijmons. I. band. 

1. halfte. Halle 1888. 
Sn. E. : Edda Snorra Sturlusonar. Hafniae, sumptibus legati Arnamag- 

naeani, 1848—87. 3 voU. 
Svbj. EgUsson : Lexicon antiquae linguae septentrionalis conscripsit Svein- 

bjom Egilsson. Hafniae 1860. 
Tidskr, f. fU. : Nordisk tidskrift for filologi. Ny rsBkke. Kobhvn 1874 ff. 
Tidskr f. phil. : Tidskrift for philologi og psedagogik. Kjobhvn 1860 

bis 73. 10 bde. 
Timarit : Tfmarit bins islenzka bokmentafelags. Eeykjavik 1880 ff. 
U : Cod. Upsaliensis der Snorra Edda (Cod. Delagard. 11). 
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Y ; VQlsunga saga nach Cod. reg» 1824 b. 

YciXi,, GuHmundssony Privatbol, : Privatboligen pS, Island i sagatiden samt 

delvis i det ovrige norden af Valt^r GuSmundsson. Kobenh. 1889. 
W : Cod. Wormianus der Snorra Edda (Arnam. 242 foL). 
Weinh, : Altnordisches leben von Karl Weinhold. Berlin 1856. 
Wimmer : Pomnordisk formlara af Ludv. F. A. Wimmer. Lund 1874. 
Wimmer, LcBseh. {Lh,) : Oldnordisk l»sebog med anmaBrkninger og ordsamling 

af Ludv. F. A. Wimmer. 4. udg. Kobhvn 1889. 
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Abweichungen von Hildebrands text. 

Vsp 1, 6 8ei8 [h6n] hug leikinn {FJ) 

» 2, 3 yggjungr asa {Munch) 

„ 3, 3 fekk spJQll spaklig (EUmvUUer) 

,j 3, 4 ok spa ganda (Bugge) 

„ 4, 6 vel fyrtelja (Gering) 

„ 5, 6 Diu ivi6i {so B) 

„ 7, 2 bJQfium um yp8u {Bash) 

„ 19, 8 til Lofars hafat (Sievers) 

„ 47, 3 at inu gamla {Bask) 

„ 48; 6 hrsBdask allir {so H) 

„ 48, 7 aSr Surtar hann {B, Much, der tool mit recht fordert, dass 47, 
7. 8 und 48, 5. 6 ihre pldtze tauschen miissen) 

„ 52, 1. 2 kjoU ferr nordan, | koma munu Heljar {Bugge) 

„ 64, 7 ve valtlva {Bask) 

„ 65, 6 broBSra Tveggja {Grdtv.) 
Bdr 6, 7 flet fagrliga {Bugge) 

„ 10, 5 He8i ist mit Sijmons zu strdchen 

„ 14, 7 ok i ragna rak (Bugge) 
J)rk 12, 6. 14, 8. 18, 4 men (meni) Brisinga {Dietrich) 
Hym 1, 3 ok sumblsamir {Kop) 

„ 7, 2 dag t)ann framan {FJ u, Sijmons) 

„ 9, 5 er minn fri5ill {Bugge) 

„ 19, 7 das komma nach valdi ist zu tilgen {FJ) 

„ 24, 1 Hreingalkn hrutu {so A) 

„ 32, 8 I)u ert, q\6r ! of heitt {so A und B — nur hat die 2. handschr. 
h^t statt heitt — und eine dnderung ist unnotig) 
Ls 14, 6 lykak {)er {)at fyr lygi {Bask) 

19, 6 ok hann fJQrg q11 fjar (Kolhing) 

20, 3 hverr |)ik glap8i at ge5i {Gering) 
20, 5 er ist zu tilgen {Gering) 
24, 4 vitku liki {Bugge) 
33, 3 hvars statt hvars {Bugge) 
39, 4 lilfgi hefir ok betr {Bugge) 
48, 4 Qr6ga baki {Bugge) 
53, 6 vammalausa ((runnar PtiZsson) 
56, 4 okynjan meira {so B) 

firbl 13, 1 Harm Ijotan telk mer i |)vi {Gering nach Cph) 

„ 13, 3 ok vsBta Qgar minn {so B) 

„ 13, 6 komumk si, koemumk {so auch B) 

„ 45, 1 I)d gefr J)u {Sijmons) 

„ 50, 4 ef I)u lis of fcerir (Sijmons nach HUd.) 
Grm 39, 3 til vamaviSar {Svhj, Egilsson) 

„ 51, 5 allra einherja (Grdtv) 

„ 52, 3 of J)ik vela vinir (ef hei Hild. druckfehler) 
Alv 5, 6 hver hefir J)ik baga um borit (Gering) 
H&v 4, 6 or5 statt ords (Eirikr Magnusson) 

„ 8, 4 vit «<aW vi8 (Eirikr Magnusson) 






Abweichangen von Hildebrands text. XIII 

Hav 32, 3 virfii statt vi8i {Kop) 
„ 33, 3 ne an til kynnis komi {Bugge) 
„ 39, 3 at vaerit |)igg3a |)egit (GV) 
„ 39, 6 at leifi se laun ^gin {GV) 

bl, 4. 5 maSr manni | ver8r af m41i ku6r {Mhff) 
66, 6 116 statt liiS (Hj, Falk) 
73, 1 Tveir 'ru einheijar {Mhff) 
„ 74, 3 margr ver8r af aurum api (Grdtv.) 
„ 74, 6 skylit I)ann vitka var (so B) 
„ 110, 1 Velkeypts litar {Richert) 
„ 106, 6 a ve alda jaftars (a^nZtc^ JPJ) 
„ 106, 6 hl^dda ek a Hava mal (M?^) 
„ 113, 3 tings ne |)j68arm41s {Fritzner) 
„ 135, 2 ri5a statt ri6a {Sijmons briefl,) 
„ 144, 2 er kannat I>j65ans kona {so R) 
„ 148, 6 hann statt kann {druekfeMer) 
„ 153, 6. 7 sinna heimhama, | sinna heimhaga {GV) 
Ep 2, 8 bar af ami (so W) 
„ 8, 7 lotinn hrjrggr (Sijmons nach Hild.) 
„ 10, 3 aurr var a iljum (JRJfuc/i) 
„ 45, 3 sefa of svefja (Rash) 
„ 48, 1 Heldr maetti |)6r (so W) 

Hjndl 8, 1. 2 Senn nu or 8Q61um | sigask latum (dhnl, Sijmons) 
„ 8, 6 go5um statt g63am (Rash) 
„ 13, 1. 2 M65ur attir | men jam gQfga (Sievers) 
„ 14, 7 hvQrflu5u bans verk (Sievers) 
„ 19, 7. 8 en Hildi var | Halfr um getinn (Bugge) 
„ 25, 6 fra ist zu tUgen (Sievers) 
„ 38, 4 ok sonardreyra (Sievers) 
„ 41, 1 Loki at bjarta (J.Grimm) 
„ 42, 8 regin statt regn (Sijmons) 
„ 45; 1 Ber t)u minnisQl (Rask) 
Vkv 1, 3. 3, 9 alvitr ungar (so R) 
„ 6, 3. 4 lukdi bauga | lind vol alia (Gering nach GV) 
„ 10, 5 gekk brunnar {(Gering) 
„ 13, 3 bestisima statt besti byr sima (FJ) 
„ 19, 3 bitSka ek j[)esd bot (bi&ka bei Hild, wol nur druckfehler) 
„ 28, 8 ivi5gjarnri (Sijmons) 
„ 37, 4 verr um neita (Bugge) 
„ 39, 5 gangi fagrvariS (FJ) 
HHI 7, 4 g68 4r komin (-Kop) 
„ 17, 4 dis suSrcBna (FJ) 
„ 17, 6 me8 hildingi (Gering) 
„ 18, 3 leiS s^at* liddi (Sievers) 
„ 24, 1 Ok I)ar af stundu (Bugge) 
„ 32, 1 samt {)ar um aptan (Grdtv,) 
„ 55, 6 flugu statt fluga (FJj 
HHIIll, 3 gaBr a morgun (FJ) 

16, 7. 8 SBtt att, en g6da | er eigi sjamk (die 1, eeile nach R, die 

2. mit Imning) 
18, 2 alvitr, gefit (so R) 
23, 5 681i statt e81i (FJ) 
,, 23, 7 arfi FJQrsunga {Gering) 
„ 24, 3 osattir saman (JPV) 
Grp 9, 2. 3 das komma nach hefna ist zu tilgen und hinter £ylima zu 

setzen (Gering) 
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XIV Abweichungen von Hildebrands text. 

Grp 36, 1 Mein's fyr h^ndum {Sijmons) 
„ 39, 8 hyggsk vaetr fyr I)vl (FJ) 

„ 50, 6 a sifi ungum (mer ist mit KGislason zu streichen) 
„ 51, 4 til ist zu streichen {Sievers) 
Em 1, 6 lindar statt linnar (Munch) 
Fm 6, 5 er frsBvask tekr {Gering) 
Sdr 21, 2 I)6tt mik feigan vitak (FJ) 
„ 25, 9 ok launa sva leiSum lygi (Gering) 
„ 28, 4 sifjar silfrs (Bugge) 
„ 35, 5 bautinn statt feldan (FJ) 
Br 15, 4 I)eim fljoSa latum (FJ) 
G8r I 4, 6 forspell be8it (so B) 
„ 9, 1 I)a hlautk hapta (-FeT^ 
„ 19, 7 opt i JQlstrum (Sievers) 
„ 21, 1. 2 Sva at l^Sura | land of ey8i8 (Gering) 
Sg 5, 7 {)es8 ?st zu streichen (Sievers) 
„ 6, 6 e8a |)6 svelti (so B) 
„ 12, 8 lifit statt m (Grdtv.) 
„ 13, 1 Hryggr var8 Gunnarr (Bugge) 
„ 15, 4 afar titt hanum (Gering) 
„ 33, 4 afu I)ina (Bugge) 
„ 34, 5 0ng5 s^a^t ung (Bugge) 
„ 41, 1 pvlgi s^at* t>6ygi (^^^) 
„ 50, 1. 3 allar s<a« allir (FJ) 
„ 50, 7 verSat statt verSa (/Si/wums) 
„ 52, 5 neit Menju g68 (so B) 
„ 61, 6 goSra raSa (Gering) 
„ 65, 9 ^eim er sultu (so B) 
„ 69, 4 hringa litku5 (FJ) 
Hlr 1, 8 vers annarrar (so B) 
„ 9, 4 randir snurtusk (GV) 
G8r n 2, 6 um hvQtum dyrum (Gering) 
„ 12, 2 niSmyrk vera (FJ) 
„ 12, 6 Qllu betra (FJ) 
„ 14, 10 rekka buna (FJ) 
„ 20, 3 langbards statt LangbartSs (Sijmons) 
„ 24, 8 l)vi statt I)viat (FJ) 
„ 25, 1—4 En |)a gleymSak, | er getit hafSa || Qlveig, JQfurs | jarnbjugs, 

i sal (Gering) 
„ 30, 3. 4 ne vigrisnum | vdnir telja (GV) 
„ 38, 1 — 4 „Sva mik n^l(ig)a | nomir vekja || vilsinnis spa" — | vildi 

at r45ak (Sijmons) 
„ 40, 3 vilda ek statt vildigak (FJ) 
„ 42, 3 nach andvana ist komma zu setzen (FJ) 
„ 43, 2 soBing statt sffifang (FJ) 
„ 43, 8 dr6tt mun bergja (Gering) 
„ 44, 3 t)ragjarn i k^r (so B) 
G8r 111 2, 8 lini verSizk (FJ nach Bugge) 
„ 4, 3 JQfur oneisan (Bugge) 
„ 4, 6 okkrar spekjur (so B) 

„ 10, 7. 8 Sva 1)4 hefnd Gu8run | harma sinna (Wisen) 
Od 2, 7 ok a svartan j6 (6?F) 
„ 6, 10 svat statt sva (Gfrdtv.) 
„ 24, 7 ok oliga (so B) 
„ 27, 8 strengir msBltu (so B am rande) 
Akv 6, 8 annat jafnmikit (FJ nach F) 



Abweichungen von Hildebrands text. XV 

Akv 7, 7 boga bekksoBma (Grdtv.) 
8, 3 varinn ulfs vd5um {FJ) 
11, 1 Ulfar munu raSa {Grdtv.) 
11, 3 gamlar granvarftir (Grdtv,) 
18, 1. 2 Nars nornir letir | nauSf^lva grdta (Gering) 

21, 2 — 4 ok 1 fJQtur settu, || vin Borgunda | bundu fastla {Bugge, 
Sievers) 

22, 6 syni |)j68konung8 (Gering) 

28, 3 a svinn, askunna (Gering) 

30, 1. 2 RsBsir enn riki | rei5 a Glaumi (Gering) 

33, 8 er af viSi komu (Gering) 

34, 4 at roi6a gJQltS rggni (Gmti^f) 

34, 8 gnadda niflfamaS (Bjom Magnusson Olsen) 

35, 4 Hiina b^rn tQlSusk (Gering) 

36, 5 JQfri statt j^frum (Sijmons briefl,) , 

37, 8 sendar statt senda (Bjorn MagniHsson Olsen) 
Am 1, 4 8u var nyt fsBRtum (GV) 

li 6 ygt (yat JB) s^aW uggr 
2, 1 SkQp skJQldungar CBxtu (Gering) 
7, 5 het })a f^r Gunnarr (FJ) 
21, 1 G^rvansak galga (Gering) 

23, 1 B166gan sak maeki (Gering) 
25, 1 A sak inn renna (Gering) 
27, 3 vaeri statt vaBrit (K7^ 

29, 1 Litu er l^sti (so B) 

31, 5 veitkak ef verS launifi (Gering) 

32, 1 Svar8i |)& Yingi {Gering) 
49, 6 meSan heilir lif5u (Gering) — docfe ist cs woM richtiger, mit 

Sijmons z. 5, 6 als interpolation zu streichen und in z, 7. 8, 9 
die praetritalformen skopu, slitusk, hjoggu herzusteUen 

51, 3 illt er um at lltask (at mit FJ eingesetzt) 

55, 2 storum statt storan (so B) 

57, 4 brattan statt brattara (FJ) 

58, 5 hQggum halfyrkjan (FJ) 
62, 5 hlsBJa nam HQgni (FJ) 

67, 1 Kannka sliks synja (so B; -ka in B halb atisradiert) 

68, 2 SB vilk I)vi nita (Gering) 
71, 3 s^n var svipvisi (FJ) 
74, 2 leku siai^ lek (druckfehler) 
74, 6 {)a ist zu streichen (Sijmons) 
83, 6 til ist zu streichen (Grdtv.) 
86, 7. 8 sonr va hann HQgna, | sjalf olli Gufirun (FJ) 
90, 5 varSa van lygi (so B) 
94, 4 hofsk I)u statt hostu (FJ) 

„ 98, 1 Komtat af vigi (Gering) 
Ghv 2, 1 Hvi sitiS kyrrir (Gering nach V) 

„ 21, 7 um is* zu streichen (Gering) 

„ 22, 2 61u6 batni (Wisen) 

„ 2-2, 5 tregrof pat (Sievers) 
Hm 9, 8 fyr grsBii s<a^ at grsBti (FJ) 

„ 11, 2 hlefium statt hleSum (Hj. Falk) 

„ 22, 5 buri (so B) statt byri 

„ 23, 3. 4 bragr 14 i bl65i, | kvam or brjosti Gotna (Gering) 

„ 25, 1 Hraut vi8 rsBsir (dhnlich FJ) 

„ 27, 6 Qttumk at disir (Gering) 
F 305 b 9 vi8 himin statt vi8 bimni (Sijmons) 
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Berichtigungen und nachtrage. 

Sp, lOb, z, 34, 35 V. o. lies: ar-salr, arsal {Bugge bet Fritzner* Illy 
1108 a). 
29h, z. 4 V. 0. lies: schwerter statt schilde. 
34a, z, 35 v. o.: richtiger ist die schreibung dQglingr (Bugge a. a, 

0. Ill, 1103a), 
62a, z, 20 V, o, lies: Grp statt Grd, 

67b, z. 10 V. 0.: es ist wol eher gall-hru8inn zu lesen; vgl, Sg 49, 6. 
83b, z. 12 V. u, lies: FJ II, 127a, 
105b, z, 10, 11 V, u.: die steUe GOr II, 23, 5 ist zu streichen, vgl, 

lyngfiskr u, Iggr. 
139a, z. 12 V. 0, lies: roftra, ro8ru [Bugge a, a, o. Ill, 1108 b), 
147b, z. 28 V, 0,: zur stdle Sf 16 vgl. EMartin, Am. f, d. a, 22, 282, 
158b, z, 11 V. u.: lies: snor {Bugge a. a, o, lit, 1103b). 
174a, z, 12 V, 0.: uber die bedeutung von treg-r6f vgl. jetzt Bugge a, 
a, 0, III, 1108 b, 



A. 

1. -a, enklit. negat. {got. aiw : Noreen^ 
§ 121 f 1) nicht, a) dem verbum 
unmittelbar angefiigt: var-a sandr 
es war nicht sand Vsp. 6, 5, 
ver6r-a matr Hrbl 5, 2, fannt-a 
|)u Hrbl 14, 3, skal-a gestr Hdv 
35, 2, vgl. Sd 28, 5. GSr II 29, 
1. Od 15, 5. Am 39, 5 u. 6,; 
b) dem enklinierten pars, pron. ek 
sich afdehnend : akk-a (d. i, a-ek-a) 
ich habe nicht Fm 2, 4, kve8k-a Ls 
18, 2, An beiden stellen steht das 
ek auch noch vor der verbalform 
(ek akk-a, ek kve6k-a), meist aber 
wird es hvnter dem -a noch einmal 
tciderhoU : {)ikkak (d. i. J)igg-ek-a-ek) 
Skm 22, 1, makak (ma-ek-a-ek) Am 
52, 6, vark-a ek HE II 11, 1, 
fanka ek Hdv 39, i, |)origa ek (d. i. 
I)ori-ek-a ek) Vkv 26, 7, bjargigak 
(d, i, bjarga-ek-a ek) Hdv 150, 5 
M. 0. — -a wird der regd nach 
nur verwendet, wenn das nachfol- 
gende wort consonantisch anlautet 
oder im zeilenschluss (Ls 22, 5. Akv 
6, 7), anderesfalls braucht man -at 
(s. d.J; ausnahmen: mun-a (y8vart) 
Sg 53, 5, ur5u-a (it) Ghv 3, 1, 
helt-a (in) Am 59, 2; gewohnlich 
tritt es auch nur an conson, aus- 
lautende formen, ausnahmen sind: 
renni-a HH II 30, 5, biti-a HH 
II 31, 1, vsBri-a Br 11, 1, leti-a 
Sg 45, 5, tykki-a HH II 22, 5, 
ar8u-a (fur ur6u8-a) Ghv 3, 1. Vgl. 
-at. 

2. a, praepos. u. adv. {got. ana) I. 
praepos. c. dot. u. ace. A, c. dat, 
bezeichnet es 1) local, auf die frage 
wo? den ort auf, in od. an dem 
eine person od. ein gegenstand sich 
befindet, wo etw. vorgeht od. aus- 
gefuhrt mrd : stoS . . a NiSa Valium 
salr Vsp 38, 2, sat |)ar a haugi . . 
hirSir Vsp 43, 1, horn er a lopti 
Vsp 47, 6, a kne kalinn kalt ge- 

tiering, Edda-Glossar. 



warden am knie {wo man zuerst 

durchweicht und die kdlte am 

fruhsten fUhlbar wird) Hdv 3, 5, 

aurr var a iljum Bp 10, 3, Qrn . . 

sa er a fjalli fiska veidir Vsp 61, 

7 , hur5 var a skidi Bp 14, 4, a 

bQndum gull skini Akv 28, 7, vgl. 

Vsp 62, 2, Ls 65, 7, Hrbl 3, 3, 

HHv 16, 6, Fm 43, 1 u. o.; dem 

casiis nachfolgend: sal sa bon stan- 

da . . NastrQndu a Vsp 39, 3, 

sitja t)ufa a Skm 27, 1, \iq\l sii 

er stendr t>orpi a Hdv 50 , 2, ek 

se tunri5ur leika lopti a Hdv 153, 

3, ek hekk vindga meidi a Hdv 

137, 2, vgl. Ls 11, 6, Grm 22, 2, 

Hdv 35, 6, Sd 28, 3, F 303a. 26 

u. 0.; der dat. durch die part, er 

vertreten: JQtunn er or steini var 

bQfu6it a auf dem ein steinerner 

kopf war Hrbl 15, 4; 2) die unter- 

nehmung oder beschdftigung in der 

jmd begriffen ist {in, bei, auf): 

vara aBsir allir a t)ingi ok asynjur 

allar a mali Bdr 1, 2. 4, vgl. Vsp 

49, 4, prk 13, 2. 4, hygg ek a f^r 

vera beiman H16rri5a Ls 55, 2, 

noma a njosn ser Hdv 111, 6, beldu 

a syslu Bp 15, 2, oestr a imu HH I 

54, 9 ; dem casus nachfolgend : })ingi 

a Sd 24, 2; 3) auf die frage wo- 

hin ? die person od. den gegenstand 

nach dem man greift oder fasst, 

den gegenstand auf den man etwas 

schnitzt Oder ritzt , den ort wohin 

man kommt, die person auf die man 

losscMdgt: (Hlorridi) greip a stafni 

Hym 27, 2, faSir M65a fekk a t)remi 

Hym 34, 2, I)rifum (J)rifu8) a |>jaza 

Ls 50, 6. 51, 3, hverr er tekr fyrstr 

a funa Grm 42, 3; skaru a ski5i 

Vsp 23, 7, rista a hjalti Sd 6, 3, 

vgl. Bm 26, 4, Sd 6, 4. 5. 9, 4. 

10, 4 u. 6., merkja a nagli Sd 7, 6; 

t)a5an er a foldu flagd hvert komit 

Hyndl 41, 7 ; er f)u a konum bardir 

Hrbl 38, 2 ; 4) die person od. den 

gegenstand der bei jmd ndgung, 

1 
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interesse od, zweifel erweckt {an, 
z w) : forvitni kveS ek mer a fornum 
stQfum Vm 1, 5, if er mer a pvi 
HHv 33, 9, vart hilmi hugr a vifi 
HH II 13, 8 ; 5) die person an 
dermaneingeistiges od. korperliches 
merkmal erblickt: |)at er a sjalfum 
s^nst Hdv 41, 3, er hermdar litr a 
HnifluDgum HH 149, 10, |)ur8a liki 
|)ykki mer a {)er vera Alv 2, 5, vgl. 
Gtfr 126, 3, ^7, S;amunu {)er iSrar 
reue wird bei dir sichtbar werden 
Am 66, 3 ; 6) die lage od, gemiits- 
verfaasung in der jmd sich befindet : 
haf t)d a hofi {>ik hdlte dich am 
masse (uberhebe dich nicht) Ls 36, 2, 
mein gorisk a minum hag Grp 22, 8, 
var a hvQrfun hugr minn Sg 38, 1; 
7) die zeit in od. wdhrend der etw. 
geschieht: a fimm dQgum Hdv 73, 10, 
a manadi Hdv 73, 11, a {)ri5ja morni 
Hyndl 45, 6, a nattum (nottum) bei 
nacht Hyndl 47, 6, HH II 50, 6, 
a priggja natta fresti HHo 34 pr 8; 
a lesti zuletzt Am 64, 3; 8) das 
mittel od, werkzeug (mit, durch): 
hrafna 8e6ja a hrsBum I)inum HHI 
45, 4, nema a hraeura spryngir durch 
das genossene leichenfleisch platztest 
HHII32, 8; 9) die art u, weise 
in der etw, geschieht: a laun heim- 
lich HH II 17 u, 6,, a skei6 im lavfe, ! 
eilig, bald Fm 5, 6; 10) die stelle 
Sg 41, 5 J)a mun a hefndum harma 
minna ist sicher verderbt; Bugge 
{Fkv 421b) dndert: Jat mim at 
hefndum; J5, c. ace, bezeichnet 
es 1) local, auf die frage wohin? 
die richtung od. das zid einer be- 
wegung od, tdtigkeit {auf, zu, 
nach, an, hinein in), a) nach 
den. vbis des kommens, gehens, fah- 
rens, reitens, fliegens, fallens u, a,: 
t)r6ttQflugr kom a ping go5a Hym 
39, 2, at it a bekk koemiS Akv 3, 6, 
a mold kom a geboren werden Grp 
53, 6, gekk karl a skip Rm 18 pr 2, 
gengu regin q\\ a rokstola Vsp 9, 2, 
u, 6., far I)u a bekk JQtuns Vm 19, 2, 
I)at mun a h^lda hvert land fara 
Od 18, 5, Gu8mundr . . rei6 . . a 
bergit HH II 16 pr 13, SigurSr rei5 
upp a Hindarfjall Sd 1, (flo) a hrsB 
Muninn F 305 b 22, draup eitrit a 
Loka Ls 65 pr 7, hvert (tar) fellr 
bl65ugt a brjost grami ifJTIJ, 44, 



10, roa a sjo Hdv 81, 2, vaSa a 
flet Akv 10, 2, (porr) let sigask fast 
a stolinn F304 a 35, vgl, Hym 14, 4, 
Vm 54, 5, HH II 4 pr 2, 16 pr 12, 
Fm 44 pr 7, Heir 7, Ghv 14, 1 u, 6, ; 
iiberfr, (GuSmundr) rei5 a njosn auf 
kundschaft HH 11 16 pr 12; der 
ace, durch die part, er vertreten: 
mann er eigi vildu hundar a rada 
den die hunde nicht anf alien wollten 
Grm 26; b) nach vbis des legens, 
setzens, hebens, tragens, sendens, 
werfens u, a, : hann a Sleipni sQdul 
um lagSi Bdr 2, 5, a bjoS lQg8u 
(hjarta) Akv. 22, 9, setti a bj66 
(bolla) Bp 4, 8, hann a salgard sett- 
isk Vkv 30, 5, hof ser a h^fuS upp 
hver Sifjar verr Hym 34, 5, hloSusk 
moSgir a mara bogu Ghv 7,8, a. bal 
um bar Baldrs andskota Vsp 34, 3,. 
a seySi 8i5an baru (|)j6ra) Hym. 15, 3, 
(^runar) sendar a vi8a vega Sd 18, 4, 
hropi ok rogi ef {)u eyss a hoU regin 
Ls 4, 5, vgl, Bdr 11, 7, Hym 22, 1, 
Bp 31, 4, Vkv 1, 5, Grp 13, 6. 53, 4, 
Gdr 1 18, 6. II 40, 7, Hm25, 5 u. 6. ; 
prdgnant: Baldrs bana a bal vega 
durch todschlag auf den scheiter- 
haufen bringen Bdr 10, 8; dem 
casus nachfolgend: |)egn ungan ver- 
pa vatni a Hdv 156, 3, Qllum asum 
|)at skal inn koma {hifiein bringen) 
Mgis bekki a Grm 45, 6, urpusk a 
{d. i, urpu a sik) orfium scMeuderten 
sich (schelt-Jworte zu Am 41, 5, hvat 
er t)^^ manna er i minum sal ver- 
pumk {d. i, verpr mik) or6i a der 
mich anredet Vm 7,3; c) nach 
den vbis des scheinens, sehens, ho- 
rens, rufens u. a.: sol skein . . a 
salar steina Vsp 7, 6, a|)ik sjalfan 
sja Vm 6, 3, littu a Ijufan GSr I 
13, 5, a fik Hrimnir hari, a yik 
hotvetna stari Skm 28, 3, 4, hlydda 
ek a manna raal Hdv 110, 6, heyra 
a fa skraektun Am 61, 8, kallaSi 
seggr a annan Vkv 23, 2, vgl. Hym 
1, 6, Ls 3, 3, Hyndl 6, 4, Vkv 20, 2. 
23, 3, Bm 9 pr 6 u. 6.; Ijiiga a ehn 
lugenhaftes von jmd erzdMen Grp 
48, 5. 7. Bm 4, 5; |)u lezt mer a 
be8 I)inn bo8it ludest mich ein auf 
dein bett Ls 52, 3; iibertr. teygtSa 
ek a flaerSir flj68 verlockte es zur 
unzucht Hdv 101, 6; dj zuweilen 
wird auch a c. ace. gesetzt, wo im 



a — af . 



deutschen nach anderer auffassung 
der dot. gebraucht wird: ({)eir) sa 
a Svavaland landsbruna {in der 
richtung nach S,) HHv 5 pr 2; 
talardisir standa i)er a tv»r hli5ar 
zu beiden seiten Bm 24, 5; brenni 
mer inn hunska a hlid a6ra Sg 66, 6, 
vgl. 67, 2 ; littu |)ar Sigur8 a 8u8r- 
vega Gir II 8, 2; 2) in ubertr. 
sinne bezeichnet a den gegenstand, 
auf den sich die gedanken od. plane 
jmds richten: minnask {)ar SBsir a 
megindoma Vsp 62, 6, vgl. 62, 7 ; 
hng6i (Gudnin) a hardrsedi Am 47, 3, 
vgl. Am 65, 6. 100, 5, anders: ef 
hann a gri6 hygdi wenn er wider 
den frieden (auf treubruchj sdnne 
Am 32, 6; SB truSi Ottarr a asynjur 
Hyndl 10, 8, vgl, Grp 47, 8; meyjar 
fystusk a myrkvan vi8 Vkv 3,8; 
vgl, audi ferner: |)at bi5ja mun |)er 
laBS bvers a lidu wird dir alles un- 
heU in die glieder wiinschen Hdv 
135, 6, a skip skal skridar orka en 
a skJQld til hlifar vom schiffe, vom 
schUde soil man fordern Hdv 81, 
5. 6; 3) verschiedene andere be- 
ziehungen: a manns tunga maBia 
hverja in jeder sprache reden Grp 
17, 5; k engi hlut in keiner weise 
Sg 36, 7, a margan veg auf man- 
nig f ache art Ghv 9, 8; mikils er 
vant a mann bvern jedem manne 
fehlt viel Hm 26, 7 ; I)aii saBttusk a 
J)at verglichen sich darauf hin 
F 303 a 13; 4) temporal auf die 
frage wann ? die zeit in der etwas 
geschieht od, geschehen soU: a mor- 
gun Hrbl 3, 2, HH II 11, 3, a var 
Hrbl 35, 2; 5) iiber die verbin- 
dungen a brant (brot), a me5al, a 
vit 8, das zweite wort; 

II, adv. 1) darauf, daran, dabei: 
a ser hon ansask darauf (auf den 
baumj sieht sie sich ergiessen Vsp 
25, 5 (vgl. Aarb. 1869 s, 249), 
sva ek {)at af rist sem ek ]}at a 
reist 8km 36, 5, vgl, Grm 23, 33, 
2. Hdv 107, 1 u. 0. ; a ser |)at ilia 
das sieht man kaum an euch, das 
isi kaum zu merken Am 42, 1; 
a raun nti gosSa das wird nun noch 
wachsen, zunehmen Am 68, 6; a 
gengusk eitairwurden zertreten, war- 
den zu nichte Vsp 30, 5. 
3. a, f, (got. ahwa) flass, strom: sg. 



nom. dot. ace. Vsp. 37, 1, Vm 15, 4, 
16, 1, Akv 28, 3 (lies a svinn: 
Zz 26, 27), c. art. ain F 304a 19 ; 
Vm 16, 6 ; HHv 5 pr 4, Am 25, 1, 
c. art. ana Hrbl 29, 2, HHe 5 
pr 4, F 304a 18; gen. ar F304a 
13 ; pi. gen. a F 304a 14. 

ab-bindi, n. {d. i. af-bindi] stuhl- 
zwang (lat. tenesmus) : sg. dat. Hdo 
136, 9. 

a-borinn, part. prt. angeboren: n. 
sg. dat. abornu skjor a skeiS 'an- 
geborne anlage zeigt sich bald' Fm 
5, 6 (Richert s. 40 fg.; vgl. aber 
auch FJ z. St. und Zz 26, 26). 

a5al, n. {got. at)al in eigennamen: 

Wrede 84) art, natur, wesen: sg. 

nom. ace. Hdv 102, 9; Ls 23, 8. 

24, 6. 
a8an, adv. ehemdls . fruher: Grm 

54, 2, Sg. 11, 2, Am 83, 10. 

a6r, adv. u. conj. I. adv. 1) frUh- 
zeitig, bei zeiten: Vsp 7, 1 (Mhff 
DA V, 91); 2) ehemals: Hyndl 
14, 1, Am 59, 10 u. 6.; 3) zuvor, 
vorher: Vkv 33, 1, Am 42, 2 u. 6.; 
4) frijher: HHv 43, 2; II. conj. 
bevor: a) c. ind. prs. Vsp 48, 7, 
Bdr 11, 7, HHv 23, 2 ; b) c. ind. 
prt. Vsp. 34, 3, Hym 35, 2, Hrbl 
3, 6, Sg 35, 3 u. 6.; c) c. opt. 
prs. Skm 38, 3, Vm 47, 3, Hdv 
1, 2 u. 6.; d) c, opt. prt. Hym 
1, 4, Vm 29, 2, Br 4, 5, Gtir 116, 
3 u. 6. 

af, praep. u. adv. {got. af) I. praep. 
c. dat. Als solche bezeichnet af 
1) local auf die frage woher ? den ort 
von dem etw. sich entfernt, von dem 
eine bewegung oder tdtigkeit aus- 
geht {von, aus): hverfa af bimni 
heiSar stp^rnur Vsp 59, 3, hjarSir . . 
ganga |)a af grasi Hdv 21, 3, sprettr 
mer af fotum fJQturr Hdv 147 , 6, 
guUbring I)ann er hann tok af ba- 
stinu Vkv 16 pr 3, reiS konungr af 
fjallinu HHv 5 pr 5, mun hon Svan- 
hildi senda af landi Sg 63, 6, forum 
af landi Am 95, 3, bra hon af stalli 
stjornbitluSum Od 2, 5, braut af 
J)j6ri . . hatun Hym 19, 1; hvi J)u 
|)a . . maBlisk af golfi fyrir Vm 9, 2, 
hvat skaltu vitja af Vallandi {von 
V. aus) . . husa minna Hlr 2, 2; 
skinn af sverSi sol valtiva Vsp 53, 3, 



af. 



l^sir m^n af mari Vm 12, 6, vgl. 
Hyndl 5, 2, Vkv 4, 1, 37, 6, HHv 
28, 5, HHI 1, 4. 15, 2, II 36, 7 u. 6.; 
dem casus nachfolgend: herdaklett 
drep ek per halsi af Ls 57, 5, hQfa5 
hQggva ek mun f)er halsi af Skm 
23, 5; 2) den ort an dem jmd 
seine heimat hat: Qlnin Ejars dottir 
af Vallandi Vkv 9, Borghildi af 
Bralundi HH II 2, karl af bjargi 
Rm 18, 6; 3) die person von der 
jmd etw. empfdngt od. erwirbt: af 
hraunbua hann laan um fekk Hym 
38, 5, vill t)u af hanom gott geta 
Hdv 44, 3, 45, 3, af ilium manni 
faer J)u aldrigi gJQld Hdv 116, 8, 
fimbuUjoS niu nam ek af in am 
frsBgja syni Hdv 139, 2, vgl. Hdv 
122, 1, Hyndl 46, 3, Bm 22, 5 u, 6. ; 
hefir snot af mer svarna ei8a Grp 
46, 5; vgL auch: ef I)u hl^tr af 
hamri h^gg Hrbl 47, 6; 4) eine 
person od. einen gegenstand als teQ 
eines grosseren ganzen: ver8r af 
t)eim Qllum einna n^kkurr tungls 
tjugari Vsp 41, 5, einn af {)eim Hym 
13, 2, einhverr af asum Bp 2, |)ann 
mun ek kjosa af konungum Gdr II 
34, 2, sumir Gothormi af gera deildu 
Br 4, 4; GuSnin haf6i etit af Fafnis 
hjarta Gdr I, 8, vgl, Hym 18, 3, Sd 
13, 7, F 306h 10 u. 6.; 5) die 
person von der jmd abstammt, den 
gegenstand von dem etw. seinen ur- 
sprung hat: ek hygg at or<5nir se 
allir af einum mer Grm 54, 9 (doch 
ist viell. mit A at statt af zu lesen), 
af hverju vartu undri alinn Fm 3, 3; 
af bans vaangjum kveda vind koma 
Vm 37, 4, manngi veit hvers hann 
(meiftr) af rotum renn Hdv 137, 9, 
orS mer af or5i or5s leita5i, verk 
mer af verki verks leita5i Hdv 140, 
4. 6, brandr af brand! brenn Hdv 
57, 1, vgl. 57, 3; 6) den stoff aus 
dem etw. gemacht ist: duk hvitan 
af h^rvi Bp 30, 3, hur8ir af jarni 
Fm 44 pr 2, vgl. Bp 30, 7 ; hier- 
her auch wol: af heilum hvat yard 
hunum minum was ward aus mei- 
nen gesunden knaben? Vkv 32, 3; 
7) den beweggrund einer handlung 
od. die ursache eines ereignisses {aus, 
in folge von): af trygSum T^r 
HlorriSa astra6 sag6i Hym 4, 5, af 
hrsBzln ok hngbleydi per var i hanzka 



tro5it Hrbl 26, 3, gaftattu af heilum 
hug Bm 7, 3; bar af ami grau- 
haarig infolge von arbeit und not 
Bp 2, 8; springa af harm! Gtfr I 
4; vgl. Sg 10, 1. 31, 3, Am 99, 6 
u. 6.; 8) die art u. weise in der 
etw. geschieht: af afli, af magni, af 
riki krdftig, mit macht HH I 3, 1. 
48, 1, F 305a 5, af Qllum hug vow 
ganzem herzen HH II 14, 6, Grp 
47, 6, af stundu sogUich HH 1 24, 1, 
af bragSi schnell Am 2, 7, vgl. GSr 
II 10, 4, Od 27, 7 u. 6.; 9) das 
mittel Oder werkzeug (durch): ma3r 
manni verdr af maU ku5r (so ist mit 
Mhff. DA V, 257 zu lesen), en til 
doelskr (ver8r ku6r) af dul Hdv 57, 
4 — 6, sumr er af sonum ssbU, sumr 
af frsBndum Hdv 69, 3. 4, gerSir 
{)ik frsBgjan af firinverkum HH I 
42, 10, vgl. Hdv 74, 3, af niSjum 
nau5ig gezwungen durch die ve.r- 
wanten Gtir II 34, 3; hierher auch 
wol kviftugr af konu schwanger durch 
das weib {durch den genuss des 
verkohlten weiberherzens) Hyndl 41, 
6 ; 10) die nahere bestimmung oder 
begrenzung einer eigenschaft {in 
bezug auf): gj<?full af gulli Grp 
7, 5 (eigentl. wol: bereit von sm 
golde fortzugeben) ; 11) die person 
od. den gegenstand den ein anderer 
an wert vbertrifft: bar Helgi af hil- 
dingum {uberragte sie, eigentl. wol: 
trug von ihnen fort, schmdlerte sie) 
sem itrskapaSr askr af |)yrni HH II 
37, 2. 4; 12) verschiedene andere 
beziehungen: ek veit . . hor ok af 
HlorriSa jwd der durch ehebruch dem 
H. abbruch, schaden getan hat Ls 
54, 6 ; af |)inum mnnum wider deinen 
wunsch Skm 35, 9; vqU lezk ykkr ok 
mundu gefa . . af geiri gjallanda ok 
af gyltum stQfnum au^ser speeren u. 
schiffen (?) Akv 5, 3. 4; 13) zeitliche 
bestimmungen: af meli binnenkurzem 
Sg 44, 7; vara langt af J)vi von jener 
zeit her, nach jener zeit Od 17, 5; 
II. adv. 1) ab, herunter : sva ek 
{)at af rlst Skm 36, 4, hefja af hvera 
Grm 42, 6, snei6 ek af h^fuft Vkv 
34, 5, af vsBri nu h^fuS Hm 27, 1. 
vgl. Grm 33, 2, Vkv 9, 5. 8. 24, 1, 
Sd 18, 1 u. 6. ; 2) davon, daraus : 
hann tok vi5 homi ok drakk af Ls 
53 pr 2, (baugir) er af drjupa Skm 
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21, 5, fa f<?gnTi8 af Kan 129, 7, vgl, 

Grm 33, Sf 10, 15, Am 91, 6 u, 6. ; 

{>a6an af (af {)a5aii) davon: Ls 65 

pr 7, Vm 45, 6; Skm 6, 5; |)ar af 

davon: Shm 4. 
afa, f, hass, feindsdigkeit {?); sg. 

ace. afu Ls 3, 4, Sg 33, 4 (ovo R; vgl. 

auch^Bugge, ikv 421a; anders B. 

M. OUen, Ark. 9, 232). 
&t&T, adv. zu sehr: eigi a. titt nicht 

aXlzu angenehm (d. h. sehr unan- 

genehm) Sg 15, 4. 
af-bry8i, n. eifersucht: sg. dat. G&r. 

I 10, 2. 
af-glapi,m. tor, dummkopf: sg. nom. 

Hdv 17, 1. 
af-hvarf, w. abschweifung, umweg: 

sg. nom. Hdv 34, 1. 
afi, m. 1) grossvater: sg. nom. Vm 29, 

6; 2) mann (got. aba) Skm 1, 6. 2, 6. 
af-karr, adj. ungewohnlich , das 

.mass iiberschreitend ; wUd, trotzig: 

m. sg. nom. Akv 39, 2; f. sg. nom. 

afkar Akv 36, 5, Am 68, 5. 

1. afl, n. kraft, stdrke: sg. ace. Hrbl 
26, 1, Hdv 158, 4 u. 6.; dat. afli 
HHv 22, 2. 26, 5 u. 6.; af a. mit 
maeht, gewaltig UH I 3, 1. 

2. afl, m. esse, herd: pi. ace. afla 
Vsp 10, 5. 

afla (ad) dureh anwendung von kraft 
etw. zu wege bringen; erwerben, 
verschaffen (ehs): inf. Rm 16. 

af-lima, adj. indecl. wer des ge- 
brauches sr glieder nicht fdhig ist, 
kraftlos, daher aueh nicht tauglich 
zu helfen und zu schutzen: f. pi. 
ace. Am 27, 7. 

afr, adj. (got. abrs) stark: m. sg. 
nom. Hym 12, 7 (conjectur von 
Grdtv. statt des hatidschriftl. a8r). 

af-ra8, n, abgabe, tnbut: sg. ace. 
Vsp 27, 6. 

a-fram, adv. nach vorn, vornUber: 
Grm 54 pr 9. 

af-rek, n. aussergewohnliche kraft, 
heldenkraft: sg. dat. slikt j65 at 
afreki ein kind von solcher helden- 
kraft Am 102, 3. 

afrendi, n. {von einem adj. *afrendr, 
d. i. *afr-bendr: Grdtv 193b fg.; 
Bugge, Fkv 399b) stdrke^ korper- 
kraft: sg. ace. Hym 28, 2. 

agn, n. {vgl. got. ahana) koder: sg. 
dat. agni Hym 22, 5; pi. nom. Qgn 
Hym 18, 3. 



a-g8Bti, n. ehre, ruhm: sg. gen. kge^- 
tis Am 99, 7. 

a-g8Btr, adj. berilhmt, trefflich, aus- 
gezeichnet: m. sg. nom. Grm 14; 
pi. nom. agSBtir F 304b 11; n. pi. 
dat. agsBtum Am 67, 6. 

ai, m. vdterchen (?): sg. voc. Sf 10 
{Bugge, Fkv 412 a). Als eigenname 
Rp 2, 9. 

aka (ok), fahren {zu wagen od. schlit- 
ten): inf. prk 11, 7. 20, 5; prs. 
ind. sg. 1. ek prk 12, 9: sg. 3. 
ekr Vsp 51, 1; opt sg. 3. aki 
Hdv 89, 3; prt. ind. sg. 3. ok 
prk 21, 7, Hlr 7; pi. 3. oku Rp 
23, 1. 40, 1. 41, 2. 

akarn, n. {got. akran) wilde baum- 
frucht (eichel, buchecker) : pi. nom. 
a. brunnin GtSr II 24, 4. {Hild. liest 
mit V brunnmn u. scheint also a. 
fiir ein masc. anzusehen, obwol das 
wort im altn., wie im got. u. ags., 
nur als neutr. bezeugt ist.) 

akr, m. {got. akrs) 1) acker, zumge- 
treidebau geeignetes feld: pi. ace. 
akra Rp 12, 11; 2) iibertr. die 
darauf gesdte fruelU : sg. dat. akri 
Hdv 88, 1.4; pi. nom. akrir Vsp 64, 2. 

al, /*. lederriemen: pi. nom. alar Ls 
62, 4. 

ala (61; got. alan) 1) zeugen {vom 
manne); prs. ind. sg. 3. elr Grm 
16; prt. ind. sg. 3. 61 Hyndl 40, 1, 
Am 102, 4; {von mann u. frau): 
prt. ind. pi. 3. 61a Rp 12, 1. 24, 1, 
Hyndl 15, 7; part. prt. m. pi. ace. 
alna HH I 40, 3; 2) gebdren: 
prs. opt. sg. 2. alir Sg 27, 2; pi*t. 
ind. sg. 3. 61 Rp 7, 1, Ghv 14, 5 
u. 6.; imper. sg. 2. al Rm 11^ 1; 
part. prt. m. sg. nom. ace. alinn 
Vm 38, 8, Hdv 72, 2 u. 6.; Fm 
23, 6; f. sg. ace. alna Od 15, 6; 
3) auf Ziehen: inf. Sg 12, 3; part, 
prt. f. sg. nom. alin Od 13, 1; ace. 
alna Fm 41, 6; n. pi. nom. alin 
Am 69, 1, Hm 28, 6; 4) ndhren, 
sattigen: part. prt. n. pi. aec. alin 
HH II 7, 3 ; aueh in iibertr. sinne: 
prs. ind. pi. 3. siit ala hegen sorge 
Hdv 48, 3; 5) alask geboren wer- 
den: prt. ind. pi. 3. olusk Hyndl 
18, 3; aufwaehsen, leben: prs. ind. 
pi. 3. alask Vm 49, 6 ; sich ndhren : 
prs. ind. pi. 3. alask Vm 45, 6, 
Grm 18, 6. 
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alda, f, woge: sg. nom, Gtir 1 24, 7 
rekr |)ik a. hver (hverr Bild. mit K) 
illrar skepnii 'jede welle des sMim- 
men schicksals treibt dicK {stetswirst 
du vom schicksal getrieben um un- 
gluck zu stiften); FJ II, 138b, 

a 1 d a r-r 6 f , w. weltuntergang : sg. nom. 
HH II 40, 3. 

al-daa8r, adj., gdnzlich tot: m, pi, 
gen. aldau8ra HHv 11, 7, 

aldin-falda, adj, indecl. mit alt- 
modischem kopfputz geschmiickt : 
f. sg. nom. Bp 2, 10. 

aid inn, adj. {vgl. got. all)ei8) alt: 
m. sg. nom. Bdr 2,2, {sw.) aldni 
Vsp 2, 2, Skm 25, 5; ace. aldinn 
Hdv 62, 3, Bp 1, 3, (sw.) aldna 
Grm 50, 3, Hdv 103, 1, Fm 29, 
3; f, sg. nom. {sw.) aldna Vsp. 41, 
1, prk 29, 1; ace, [sw.) Qldnu prk 
32, 1; pi ace. aldnar Bp 36, 10; 
n. sg. nom. {sw.) aldna Vsp. 48, 3. 

aldr, m. {vgl. got. aids, f.) 1) das 
relative alter das jmd erreicht hat 
Oder erreichen soli: sg. nom. ace. 
Skm 13, 5; HH I 2, 4; dat. aldri 
Sg 51, 3, Ghv 2, 7; 2) hohes 
lebenscdter: sg. nom. GSr II 31, 6; 
3) leben: sg. ace. Ls 62 , 2, GSr 
II 33, 11; gen. aldrs Bp 41, 8, 
Bm 15, 4, Fm 36, 8; dat. aldri 
Bdr 8, 8, Sg 41, 4 u. 6. 

aldr-dagar, m. pi. ewige zeiten: 
aec. aldrdaga Vsp, 66, 7, Vm 16, 5. 

aldri, adv. {sg. dot. von aldr) nie- 
mals: Hrbl 24, 4, Hdv 76, 5, Sd 
8, 5 u. 6.; a. siSan nie mehr Ls 
65, 2, Sd 2 pr 16. 

aldri-gi, adv. niemals: Ls 8, 3, 
Hrbl 43, 3, Skm 20, 2, Grm 3, 5 
u. 6.; zuw. noch durch voraus- 
gehende negat. verstdrkt : Hdv 92, 3. 
Od 9, 4. 20, 7. 

aldr-lag, n. 1) das leben wie es 
nach der bestimmung des schicksals 
sich legt od. fiigt: sg. dat. aldrlagi 
Sg 5, 3 {Bugge, Tidskr. f. phil. 
8, 69); 2) niederlegung des lebens, 
tod {auch implur.): sg. dat. aldrlagi 
Vm 52, 5, Hm 8, 3; pi. gen. aldrlaga 
HHv 30, 3, Hm 8, 6. 

aldr-lok, n. pi. lebensende, tod: dat. 
aldrlokum HH II 11, 4. 

aldr-nari, m. Ubenserhalter , d. i. 
feuer: sg.nom. Vsp 59, 6 {MhffDA 
V, 154; anders Bugge, Fkv 391b). 



a 1 d r - r u n a r , /*. ^Z. lebensrunen, runen 

deren zauberkraft das leben schUtzt 

und erhdlt: ace. Bp 44, 4. 
aldr- 8 1 am r , adj. des lebens beraubt: 

f. pi. nom. aldrstamar Akv 43 , 7 

(vgl. glj-stamr). 
aldr-tregi, m. lebensschddigung, 

krankheit: sg. ace. aldrtroga Hdv 

20, 3. 
ald-roBnn, adj. alt, bejahrt: m. pi. 

dat. aldroenum Hrbl 44, 2. 
alf-kunnigr, adj. dem geschlechte 

der elben entsprossen: f. pi. nom. 

alfkungar Fm 13, 5. 
alfr, m. eJhe, elfe: pi. nom. alfar 

Alv 11, 5. 13, 5 u. 6.; gen. alfa 

Ls 2, 4, Skm 7, 4, Vkv 11, 3 u. 6. ; 

dat. alfum Vsp 49, 2, prk 6, 2, 

Grm 4, 3 u. 6. 
alf-r^Sull, m. elbenstrahl, d. i. 

Sonne : sg. nom. Skm 4, 4. — Per- 

sonifieiert Vm 47, 2. 
al-grcenn, adj. ganz griin: m. pi. 

ace. algroBna Akv 13, 8. — Das 

fem. als inselname Hrbl 16, 4. 
al-gullinn, adj. 1) ganz von gold: 

n. pi, ace. algullin Skm 19, 2; 

2) ganz in gold gekleidet: f. sg. 

nom, algullin Hym 8, 6. 
al-heimr, m. heimat der aaJe (poet. 

bezeichnung des meeres): sg. ace. 

alheim Alv 25, 4. 
al-huga8r, part. prt. {zu hyggja) 

fest bescMossen: unpersonl. n. sg. 

nom. alhugat HHv 21, 5. 
a- lit, n. das ansehen, das dussere 

{auch im plur.): sg. dat, aliti Grp 

4, 6. 7 , 7 u. 6.; pi. dat. alitum 

Grp 27, 2, Sg 36, 8. 
al-kunna (kunna) voUstdndig er- 

fahren: prs. opt. sg. 1. Bdr 8, 3. 

10, 3. 12, 3. 
all-feginn, adj, hocherfreut: f. sg. 

nom. allfegin HH II 17 pr 2. 
all-mikill, adj. sehr gross, gewal- 

tig: m. sg. nom. HHv 30 pr 1. 
all-okatr, adj. sehr missvergnugt : 

m. sg. nom. Gdr III 5. 
allr, adj. {got. alls) 1) ganz: m. sg. 

nom. Vsp 49, 3, prk 12, 3, Hdv 

51, 6 u. 6.; gen. alls Grp 9, 4. 
32, 7; dat. <?llum Hdv 159, 0, 
HHv 39, 6, Grp 47, 6 u. 6.; ace. 
allan Ls 58, 6, Hrbl 60, 2, Grm 

52, 6 u. 6.; pi, aec. alia Od 5, 9; 
f. sg. nom. q\l Hym 24, 4. IjS 56, 6, 



allra — al-skir. 



Grm 29 y 8 u, 6.; dat. allri HH I 
U, 7, Am 59, 9; ace, a.]la, prk 
29, 10, Hrhl 37, 4 u. o. ; p2. ace. 
allar Udv 137, 3 ; n. sg, nom. ace, 
alt Skm 6, 6, F 306 a, 11 u, 6,; 
Vsp 29, 5, Hrhl 18, 12 u. 6. ; gen, 
alls Hrhl 9, 3; dat. <?llu HH II 33, 
6, Fm 34, 4 u. 6,; 2) jeder: m, sg, 
mm. F 303 h 27; gen. alls Hlr 
10, 4, GSr II 24, 3; n. sg. gen. 
alls Vsp 64, 3, HH II 32, 6; 3) 
aU, a) mit suhst. : m. pi. nom. allir 
Vsp. 52, 6, Bdr 1, 2, prk 13, 2, Ls 
45, 6 u. 6. ; gen. allra Vsp 13, 3, 
Ls 16, 3, Hdv 157, 5 ii, 6,; dat. 
Qlluni Grm 45, 4. GSr III 5, 7 u. 6,; 
ace. alia Hym 36, 6, Grm 7, 5, Alv 
9, 4 u, 6.; f. pi, nom. ace, allar 
Bdr 1, 4, Vm 31, 5 u. 6. ; Vsp 4, 1, 
prk 24, 7 u. 6. ; gen. allra Ls 17, 2, 
F304a 14; dat. Qllum Ghv 22, 3; 
n. sg. gen. alls Gdr II 26, 3; ace. 
alt Bm 4 pr 1; pi. nom. ace, qll 
Vsp 9, 1, Ls 11, 3, Grm 26, 6 u, 6. ; 
Ls 55, 6, Vm 38, 3, Hyndl 45, 3 
M. 6.; gen. allra Hym 22, 8, Vm 
42, 5 u, 6,; dat, Qllum HHv 7, 5, 
HH II 37, 8, Sd 5; h) mit dem 
pron. demonstr. : m. pi. nom. |)eir 
allir Ls 5 pr 4, Am 29, 3; dat, 
I)eim ql^Yim Vsp 41, 5; ace, t)a alia 
Akv 43, 1 ; f, pi. dat. feim Qllum 
Hrhl 18, 9; ace. allar |)8Br Grp 

17, 3, I)8Br allar Sd 12, 6; n, sg. 
nom. ace. pat alt (alt pat) Vm 31, 6, 
Hyndl 16, 9 u, o.; Alv 8, 6, Br 

18, 5 u. 6.; gen. alls {)e88 Gdr III 
3, 1 ; dat. {)es8u qUu Hdv 87, 8 ; 
c) mit dem pro7i. pers, : m. pi, nom. 
er allir Grp 37, 1; n. pi. nom. 
ver Qll Od 18, 3 {vgl. Am 99, 4, wo 
das ver fehlt); dat. Qllum y5r 
Hym 3, 7 , oss Qllum Sg 65, 7; 
ace. OSS qU (qU oss) Am 18, 4, Ghv 
8, 8; d) mit annarr: n. sg. ace. 
alt annat Am 49, 3; e) ahsolut: 
m. pi. nom. allir Vsp 48, 5 {Berg- 
manns conjectur halir ist metrisch 
v/muldssig, s. Sievers, Beitr. 10, 522), 
Hrhl 23, 6, Grm 54, 9, Br 12, 5 
u. 6.; gen. allra Vkv 9, 3, Sf 32 
u. 6. ; dat. Qllum Hdv 135, 3, Rp 
39, 4, Fm 16, 5 u. 6.; f.pl. nom, 
allar Sd 18, 1, Am 13, 1; gen. 
allra HHv 6; dat. qllum Sg 16, 
2; n. sg. nom. ace. alt Hdv 17, 4, 



Grp 24, 6, Fm 11, 6 u. 6.; Hdv 
26, 2, Am 66, 4. 93, 1; gen. alls 
prk 2, 2, Od 3, 10 u, 6.; dat. 
qUu Vsp 67, 4, Br 10, 6 u. o., 
me5 Q. voUstdndig, mit haut und 
hoar Hym 15, 7, durch und du/rch 
Grp 38, 7 ; pi, gen. allra Hyndl 
40, 6; dat. Qllum HHv 8, 6. 

allra, adv. {n. pi. gen. zu allr) ganz 
und gar, voUstdndig: Hym 31, 3. 

alls (n. sg. gen, zu allr), adv, und 
conj, I, adv. 1) durchaus, ganz u. 
gar, gdndich : Hrhl 28, 2, Hdv 69, 1 ; 
2) viel, sehr: Hlr 14, 2; margs var 
a. beini hewirtung mit sehr vielem, 
iiheraus reiche hewirtung Am 8, 2, 
margs var a. somi manna tiginna 
eine (dem hofe) zu hoher ehre ge- 
reichende schar auserlesener manner 
Am 91, 3; II. conj. da, weil 
(stets im nachstehenden, hegrUnden- 
den satze): Hrhl 55, 2, Vm 1, 2, 
Grm 3, 2, Fm 12, 2 u, o. 

alt, adv. {n. sg. ace. zu allr) 1) durch- 
aus: Vsp 2,7. Hdv 97, 4; 2) ganz, 
voUig: Gdr I, 27 pr 3, Sg 53, 6. 

alls-kyns (d, i. alls kyns) erstarrter 
genet. aUerhand : Vkv 17 pr 5. 

all-trau8r, adj. sehr unwiUig, sehr 
wenig geneigt zu etw. (ehs): m. sg. 
nom. HH I 54, 10. 

all-valdr, m, herseher: sg, nom, 
HH I 22, 2, 

all-vel, adv. sehr wol, sehr gut: 

. Grp 49, 4, 

all-vigm65.r, adj, sehr mude vom 
kampfe: [m. sg, nom. HH II 12 
pr 15. 

all-|)arfr, adj. sehr niitzlich : n. pi. 
nom. all{>Qrf Hdv 163, 3. 

all-purr, adj. sehr trocken: f, sg, 
nom. Vkv 10, 8. 

almr, m. 1) ulme; poet, hezeichnung 
eines helden: sg. nom, HH 19,3 
[vgl. aher FJ II, 124a); 2) der 
aus ulmenholz gefertigte hogen: sg. 
ace, aim Rp 27, 7. 35, 5; pi, gen, 
alma HH 1 17, 8, 

alp tar-ham r, m. schwanenhaut, 
schwanenhemde, die hiiUe in welche 
die walkUren sehlupfen um sich in 
schwdne zu verwandeln {Myth. /* 
354) : pi. nom. alptarhamir Vkv 7. 

al-skir, f. 'die ganz reine\ poet, 
hezeichnung der sonne: sg, ace, 
Adv 17, 6, 
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al-skjotr, adj. vollkommen schndl, 
cm schneUigkeit unubertrefflich : m. 
sg. dat. alskjotam Hdv 67, 4, 

al-snotr. adj. voUkommen weise : m. 
sg. nam. Hdv 55, 6; pi. nom. al- 
snotrir Gtir 1 2, 2; f. sg. nom. (sw.) 
alsnotra prk 26, 1. 28, 1. 

al-8vartr, adj. ganz schwarz: m. 
sg. nom. Hym 18, 8; pi. nom. 
alsvartir prk 23, 3. 

al-8Yi5r, adj. voUkommen weise: m. 
sg. nom. Vm 6, 6. 34, 6; voc, (sto.) 
alsviDiii Vm 42, 7 ; gen. ace. (sw.) 
alsvinna Vm 5, 3; Vm 1, 6. — Ah 
name eines rosses {der vollk. schnelle) 
Grm 37, 1, Sd 15, 4, eines riesen 
Hdv 14h 11. 

1. al-vitr, adj. dass: f.sg.nom.Vkv 8. 

2. al-vitr, f. (vgh ags. ael-wiht) 
'wesen aus einer anderen welf, be- 
zeiehntmg der schwanenjungfrauen 
Oder wcdkuren: sg. voc. HH II 
18, 2; pi. nom. Vkv 1, 3. 3, 9 
(vgl. Sievers, Beitr. 12, 488 fg.). 

a-matligr, adj. ekdhaft^ hdsslich: 
f. sg. nom. amatlig HH I 39, 3. 

a-mattigr, adj. (vgl. got. anamahts, 
f.) ubermdchtig (pervalidus Mhff 
DA V, 92 anm; anders Bj, Mag- 
nusson Olsen, Timarit 15, 39 if.): m. 
sg. nom. voc. (sw.) amatM Grm 11, 3. 
Skm 10, 7; HHv 14, 2; f. pi. nom. 
amatkar Vsp 11, 7 ; superl. m. sg. 
ace. amatkastan HHv 17, 3. 

ambott, f. (vgl. got. andbahts, m. 
^diener') magd: sg. nom. ace. prk 
20, 4, GSr III 1 u. 6.; HH II 48 
pr 3; gen. ambottar HH III pr 5; 
pi. nom. ace. ambottir Sg 70, 2 ; Gir 
I 27 pr 7, Od 28, 1. — Als weihl. 
eigenname Bp 13, 5. 

amma, /*. grossmutter: sg. ace. Qmmu 
Hym 8, 1. — Als weibl. eigenname 
Bp 14, 7 u. 6. 

a-munr, adj. ahnlich, gleich (ebm; 
^^g^tjf Fkv 410b; Bj. Magnus- 
son Olsen, Ark. 9, 228 fg.): 
m. pi. nom. amunir HH II 10, 7; 
n. pi. nom. amuD Vkv 17, 1. 

amaBlis-orS, n. scheltwort, beleidir 
gung: pi. ace. 8f 14. 

an, praep. (c. gen. dat. od. ace.) ohne: 
ne an {scil. vor6) til kynnis komi 
Hdv 33, 3; c. inf. an vi8 iQst at 
Ufa Hdv 68, 6; an vera, 1) 'ohne 
etw. sein' , entbehren (eht): Ah 7, 



5; 2) tmnotig sein: or5 kvaS |)a 

Vingi f)at8 an vsBri das er besser un- 

gesprochen gelassen hdtte Am 37, 8. 
a-n an6, f. zwang : sg. ace. Skm 24, 1. 
a-naa5igT, adj. im sklavenstande 

befindlich: m. sg. dat. anau6gam 

Am 61, 3. 
andaSr, part. prt. ausgehauchb ha- 

bend, tot: m. sg. nom. Grm 13. 
and -fang, n. empfang^ aufnahme: 

pi. gen. andfanga Vm 8, 6. 
andi, m. hauch, atem: sg. dat. anda 

F 305b 11. 
a n d - 1 a t , n. aufgeben des atems, tod : 

sg. ace. Dr 3. 
and -lit, ann-lit, n, antlitz: sg. 

nom. andlit Bp 8, 6; ace. annUt 

Ls 65 pr 4. 
and-skoti, m. wer als schutze jmd 

gegenuber stekt, gegner, feind: sg. 

nom. Hym 11, 8; ace. andskota 

Vsp 34, 4, Bdr 11, 8, Hym 13, 8; 

pi. gen. andskota Hdv 146, 5. 
and-spilli, n. 1) gesprdeh, unter- 

redung: sg. dat. Skm 11, 4, Sg 47, 2, 

Gtfrllll, 2; gen. andspilUs Sfcw 12, 

4; 2) nachricht: sg. nom. Am 44, 1. 
a n d - s p j a 1 1 , w. 1) gesprdeh , unter- 

redung : sg. dat. andspjalli F306b 2 ; 

2) im plur. trostende zusprache: 

ace. andspJQll GSr I 12^ 6. 
and-svar, n. antwort: pi. dat. and- 

svQram Ls 5, 5; ace. andsvQr Br 

7, 2, Sg 18, 2 u. 6. 
and-vanr, adj. entblosst von etw. 

(ehs), verlustig: m. sg. nom. HH 

15, 7; (sw.) andvani HH II 32, 

5, Br 16, 6; pi. ace. andvana Gdr 

II 42, 3. 
and-sBris, adv. ursprunglich wol ein 

schifferausdruck, angewandtaufeine 

fahrt bei der wind oder strom den 

rudernden entgegen ist, dah. widrig, 

unglueklieh: Am 14, 7. 
angan, n. wonne, liist: sg. nom. 

Vsp 1, 7. 54, 8. 
angr, n. 1) schmerz , kummer: sg. 

nom. ace. Am 97, 3; Grp 20, 6; 

dat. angri HH 1 5,1; 2) schaden : 

sg. ace. HHv 10, 7. 
angr a (a6) bedngstigen (ehm): prt. 

opt. pi. 3. angraSi Grp 34, 8. 
a n g r-1 a a 8 s ,adj. kummerlos,friedlich : 

f. sg. ace. angrlausa HH II 46, 3. 
angr- Ij 68, n. trauerlied: sg. ace. 

HH II 45, 6. 
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ann arr , num. ord, u, adj. (got anpar) 
1) num. ord, der zwette, der andere: 
m, sff. nom, Vsp 13, 4. 54, 2, Grm 
39, 4 u, 0., einn . . annarr der eine . . 
der andere Vkv 3, HH II 12 pr 
4; dat, QSrum HH I 25, 2; ace. 
annan Fm 14, Od 26, 4 u. 6.; pi. 
gen. annarra frssndr die verwandten 
der gegenpartei HH II 13; dat. 
Qdntm megam sundsins auf der ent- 
gegengesetzten seite des sundea Hrbl 
2; ace. a8ra Gdr II 35, 7 ; f. sg. 
nom. Qnnur Vsp 31, 6, Hym 6, 5 
u. 6., ein . . i^nnar HHv 2; dat. 
einni . . annarri Grm 31, 5; ace. 
adra Sg 66, 8. 67, 2, eina . . a6ra 
Vsp 23, 6: pi. ace, aSrar F 303a 
15; n. sg. nom. ace. annat Rp 42, 2* 
Em 21,' 1; Vm 22, 1, Hdv 145, 1, 
yfir a. . . okkart uber den andern 
von una heiden Hlr 12, 6; dat. 
Q8ru Vsp 61, 2, Ls 1; — sem annarr 
wie ein ebenbUd der genannten per- 
son od. sache: m. pi. nom, vissi hann 
vel fram sem vanir a5rir tvie sonst 
die wanen prk 14, 4 (Beinh. Fuchs 
CCLVII anm.; Sijmons, Taalk. 
bijdr, II 308 ff,) — - annarr . . annarr 
der eine , , der andere: m. sg. nom. 
Grm 1,2. Sd2pr5. 9; n. sg, nom. dat. 
annat . . Q6ra Heir 2, 4; das erste 
a. iat zutoeilen mcht ausgedrucJct: 
m. sg, dat, QSrum Fm 36, 7, Hm 
14, 4; ace, annan Hdv 30, 2, Vkv 

23, 2; f, sg. dat, annarri Urn 14, 
8; das zweite &, fehlt : m. sg, ace. 
a annan veg nach der einen Seite 
Sg 23, 8 ; 2) adj. ein anderer : a) ah- 
scHut: m, sg, nom. Hdv 74, 5; gen. 
annars Vsp 40, 5, Hdv 8, 6, Fm 

24, 7 u, 6,; dat, Qdram Hdv 65, 
5, Grp 36, 7 u, o.; ace. annan 
Hdv 45, 1, Em 4, 5, Am 48, 7 
u, 0,; pi. nom, aSrir Am 12, 6; 
dat. Qdrum Sg 11, 9, ace, adra 
Am 98, 4; f. sg. gen. annarrar 
Sg 41, 3, Hlr 1, 8 {wo die Usart 
von E: vers annarrar den vorzug 
verdient); dat, annarri Hrbl 22, 2; 

b) mit adj. oder pron.: m, sg, nom. 
a. enn matkari Hyndl 44, 1, a. . . 
grar F 305a 12 ; n. sg. ace. annat 
slikt Akv 6, 8, allt a. Am 49, 3; 
pi. nom. Qnnnr {)aa Am 29, 4; 

c) mit subst,: m. sg. gen. annars 
dags Sd 25, 7, a. manns Sg 39, 7 ; 

Gering, Edda-Glossar. 



ace, annan veg auf andere toeise 
HH II 1 pr 4, JQfur a. HH II 
15, 3; pi ace. a8ra Sf 31, Fm 
43, 6, F 306b 20; f. pi. nom. ace. 
afirar GSr I 2, 1, 8, II 11, 8; 
HHI 18, 6; n, sg, nom. ace. annat 
Grp 38, 6; Hrbl 59, 4, Am 10, 10 
u, 6.; gen. annars Hym 25, 6; pi. 
dat. Qfiram Ep 25, 2; — anders be- 
sehaffen: f. pi. nom. aSrar varu 
okkrar spekjar GSr III4, 5; — der 
ndchstfdgende: m. sg. gen. annars 
dags Vkv 22, 2; dat. at aptni 
Qdrum Hym 16, 6; ace. annan 
aptan HH II 48 pr 2. 
ann-lit, n. s. and-lit. 

a paid r, m. apfelbaum; baum iiber- 
haupt {Bugge, Norr. skr. 193): 
sg. voc. bryn^ings a. ''baum den 
kampfes' , poet, bezeichnung eines 
heiden, Sd 5, 2, 

a pi, m. 1) affe: pi, gen, attronn apa 
den sprossling der affen {bezeich- 
nung eines riesen) Hym 20, 3; 

2) narr, tor: sg, nom. Hdv 74, 3; 
gen. apa ^\n 11, 3; pi. gen. ace. 
apa Grm 34, 3; Hdv 121, 7. 

a p t a n n , m. abend : sg. nom. Am 78, 7 ; 
dat, aptni Hym 16, 5, Hdv 97, 1, 
Em 25, 5; ace. aptan Vsp 9, 9, 
Od 11, 1 u, 6. 

aptarla, adv. hinten: HHv 20, 4. 

aptr, adv. {got. aftra) 1) zuruck: prk 

7, 6, Hym 25, 2, Vm 4, 2, Hyndl 
47, 4 {wo jedoch wol mit Bugge, 
Ark, 1, 265 obrend zu lesen ist) 
u, 6,; 2) ruckwdrts: Sg 23, 10; 

3) herab {?): Hdv 138, 6; 4) hinten: 
Hym 21, 5; 5) wider, zum zweiten 
male: Bdr 14, 4, Hym 32, 7, Ghv 

8, 2. 

aptr-borinn, part. prt. wider gebo- 
ren: f. sg. nom. aptrborin Sg 45, 7. 

1. ar, f. ruder: sg. dat. ace. Hym 
25, 3 {es ist doch wol mit Bupge 
u. Grdtv. zu lesen: svat at ar); 
Sd 10, 6; pi, nom. arar HHI 50, 6; 
gen. ara HH I 28, 1: dat. arum 
Hym 27, 5. 

2. ar, n. {got. jer) I) jahr: d. pi. 
arum Vsp 9, 10; 2)fruchtbare zeit: 
sg. nom. HHv 28, 8; pi. ace. HH 
17,4 {wo mit Kop. u. den neueren 
herausgebern g65 ar komin zu lesen 
ist; vgl. aueh Wisen, Hjeltes. 83). 
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3. ar, n. heginn, anfang: sg. nam. 
Vsp 6, 1. HH I 1, 1. 

4. ar, adv. {got, air) 1) ehemcUs, vor 
zeiten : Vsp 5, 2, Hym i, 1, Gifr I 
1, 1, Akv 1, 3 u, 6.; 2) fruhzeitig, 
in der fruhe: Skm 27, 2, Hdv 58, 

I u. 6. ; ar morgin fruhe am morgen 
Am 84, 6; 3) schneU: Vkv 10, 7. 

ara-steinn, m. adlerfels, fdsen auf 
dem adler horsten: sg, dat. ara- 
steiui HH I 14, 4, II 12 pr 15 
(toahrscheinlicher aher ist das wort 
als ortsname zu fassen; vgl. H. 
Much, Hz 33, 1 anm,). 

ar-bakki, m. hohes flussufer: sg. 
dat. c. art. arbakkanum Bm 11. 

ar-dagar, m. pi. tage der urzeit, 
anfang der tage ; nur im ace. in der 
verhindung i ardaga Vsp 63, 5, Ls 
9, 2 u. 6. 

arSr, m. pflug: sg. ace. Bp 22, 4. 

arfi, m. {got. arbja) der erbe: sg. 
nom. Grp 47, 7, Bm 26, 7; pi. 
nom. arfar Hyndl 27, 2, Hlr 5, 6, 
Od 25, 8. — Als mdnnl. eigenname 
Bp 42, 4. 

arfr, m. das erhe (iiber die ursprl. 
bedeutg. *meh^ vgl. Sievers, Beitr. 
12. 174 ff.): sg. gen. arfs Bm 12, 3; 
dat. arfi HHv 11, 8, HH II 23, 7, 
Br 11, 3 u. 6.; ace. arf Dr 1. 

arf-I)egi, m. erbnehmer, erbe: sg. 
nom. Hyndl 19, 2. 30, 2. 

argr, adj. unmdnnlich, weibisch, zum 
wexb geworden: m. sg. gen. args Ls 
23, 8. 24, 6; ncc. SkTg&nprk 16, 4. 

ari, m. {got. ara) adler: sg. nom. Vsp 
51, 6; gen. ara Skm 27 , 1; pi. 
nom. arar HH I 1, 2; gen. ara 
HH II 8, 7. 

arin-greypr, adj. den herd urn- 
gebend (Bugge, Norr. skr. 362; 
FJ zu Akv 1, 7) : m. pi. dat. bekk- 
jum (hjalmam) aringreypum Akv 
1, 7. 3, 7 {wo viell. mit GV, Cpb 1 
45 aringrejpan zu lesen ist). 17, 3. 

arinn, w. herd: sg. gen. arins Gtfr 

II 24, 5 ; pi. ace. ama Ghv 10, 2. 
arka (ad), sich schwerfdllig vorwdrts 

bewegen: prt. ind. pi. 1. grkuSum 

Am 95, 7 {vgl. Njdla 120, 73). 
aria, adv. in der frdihe: HHv 6, 5. 
arliga, adv. dass: Hdv 33, 1, HH 

I 17, 1. 
arligr, ac^j, frukzeitig: n. pi. dat. 

&rligam Hrbl 4, 1. 



arm-baagr, m. armring: pi. gen. 

armbauga Ls 13, 1. 
arraligr, adj. kldglich, jdmmerlich: 

n. sg. ace. armlikt 6r&r III 10, 1. 

1. armr, m. {got. arms) arm (bra- 
chium): sg. nom, Bp 10, 4; dat. 
armi Hdv 162, 8, HHv 4, 6 u. 6. ; 
ace. arm Hdv 107, 6; pi, nom. 
armar Skm 6, 4; dat. Qrmom Bp 

28, 2; ace. arma Ls 17, 4. 

2. armr, adj. {got arms) arm; dend, 
unselig: m. sg. nom. Sd 23, 6; 
f. sg. nom. {sw.) arma Od 29, 1: 
gen. armrar Gtfr I 22, 7. 

am, n. arbeit, not: sg. dat, bar af 

ami grauhaarig von arbeit und 

not Bp 2, 8 {FJ z. St.), 
ama, (a8 ; got. airindn) 1) ausfUhren, 

ausriehten: prt. ind. sg, 2. amaSir 

Skm 40, 4 ; 2) erwirken, erreiehen, 

erringen: imper. pi. 2. amid Am 

33, 4; part, prt, n, sg. ace. arnat 

Am 84, 3; 3) furbiUe einlegen fUr 

jmd (ehm): inf. Am 61, 3, 
amar-liki, n. adUrgestalt : sg. ace, 

HHv 5 pr 8. 
ar-oss, m. fiussmUndung : sg. dat. 

arosi Ls 41, 2, 
arr, m. (got. aims) bote: pi. nom. 

SBrir Bp 40, 1; ace. km HH 1 22, 

1, Od 23, 2. 
ar-sainn, part. prt. frUih gesdt: m. 

sg. dat. arsanum Hdv 88, 1, 
ar-salr, m. bettvorhang , teppich: 

sg. ace. arsal Gtfr II 26, 7, 
ar-straumr, m. stromung in einem 

flusse: sg. nom. Grm 21, 4. 
ar-tal, n. jdhresberechnung , zeit- 

berechnung: sg. dat, artali Vm 23, 6. 

25, 6. 
ar-tali, m, 'jahresberechner' , poet. 

bezeiehnung des mondes: sg, ace. 

artala Alv 15, 6, 
as-bru, f, ^asenbrucke' {der regen- 

bogen): sg. nom. Grm 29, 7. 
ask-limar, f, pi. eschenzweige : pi. 

dat, asklimum HH II 49, 7, Bm 

22, 3, 
askr, m. 1) esche: sg. nom. Vsp 48, 2, 

Grm 35, 1 u. 6.; dat. aski Grm 

29, 6. 30, 9 u. 6.; aec. ask Vsp 
22, 1; 2) der aus eschenholz ge- 
fertigte speer: pi. ace, aska Bp 43, 6, 
Akv 4,2. — Als mdnnl. eigen- 
name Vsp 20, 7. 

as-kunnigr, adj, vom gescMechte 



as-kannr — At. 
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der asen: f, pi, nom. askungar Fm 
13, 4. 

as-kannr, (idj. von den asen her- 
stammend: m. sg, dot, (sw.) askanna 
Akv 28, 3. 

aB-li6ar, in. pH. die zur genossen- 
schaft der ctsen gehdrigen, die asen : 
nom. Sktn 34, 4. 

as-megin^ n, asenstdrke, asenkraft : 
sg. nom. ace. F 304a 25; Hym 31, 4; 
gen, asmegins F304a 41 [dnderung 
von Thorlacius statt des hsl, alls me- 
gins, von Sv.EgUssonundBugge ge- 
biUigt, todhrend K, CMason {Njala 
II, 11 anm.) die hsl, lesung vertei- 
digt, wekhe auch Sijmons beihehdlt], 

as-megir, m. pi, die sdhne der asen, 
die asen selbst (K, (Hslason, Efterl, 
skr, 1, 125; anders, aber kaum 
riehtig, Hj. Falk Aarb, 1891 s. 
288): nom. Bdr 7, 5. 

1. ass, m. mdnnh goUheit aus dem 
gescMeehte der asen, ase; im pi. 
ofter d. ganze gesMecht (mdnnl, 
u. weibl. mitglieder) bezeichnend: 
sg, nom, prk 2, 8, Ls 11, 4 u. 6, ; 
ace. as Mp 1, 4; pi. nom. SBsir 
Vsp 10, 1, Bdr 1, 1 u. 6,; c. art. 
{esirnir Rm 5 pr 3; gen, asa Vsp 
2, 3, prk 4, 8 u, 6.; dat, asum 
Vsp 44, l,prk 6 1 u, 6,; ace, asu 
Ls 6, 4, c, art, asuna Ls 10 pr 3, 

2. ass, m. (got. ans) querbalken: sg. 
nom. Hym 12, 8. 

ast, f, {got, ansts) zuneigung, liebe 
(cMchimplur,): sg, gen, astar Hdv 
92, 1; acc. ast Hdv 91, 3; pi, 
dat, astum Alv 8, 1, HHv 41, 8; 
acc. isUiprk 29, 8. 9, Gtfr 1 17, 4, 

asta-laass, ad^. des gegenstandes 
der liebe (der gdiebten person) be- 
raubt: f. sg, acc, astalausa Hlr 5, 7. 

ast-gJQf, /". geschenk durchdasman 
^ne zuneigung zu erkennen gibt, das 
(iuf freundiiche gesinnung schliessen 
Idsst: pi. acc. astgjafar Bm 7, 2. 

aet-kynni, n. liebevoUer empfang, 
freundschaftl, bewirtung: sg, nom. 

, Amu, 3. 

a 8 1 - r a 8 , w. freundschaftlicher rat : sa. 
pi acc, Hym 4, 7, 30, 3, Fm 35, 3 ; 
^ 21, 4. (vgl. jedoch Mhff, DA V, 

, ^62 u, Sijmons, Zz 24, 20). 

astugr, a^. {vgl. got. AnBteigs) lieb- 
reich gesinnt, wolwollend : m.pl.nom, 
astkir Vsp 20, 3, 



asynja, f. weibl, gottheit aus dem 
gescfdechte der asen , asin: pi. nom. 
acc. asynjur Bdr 1,3, prk 13, 3 
u, o.; Hyndl 10, 8. 

1. -at, enkiit.negai. (got. ainata: Kock, 
Om ndgra atona s, 16 ff. ; Noreen^ 
§ 57, i): nicht, a) dem vbm un- 
mittdbar angefUgt: {)u . . ser-at 
du siehst nidit Ls 28, 5, yer5r-at 
es wird nicht Vm 16, 6, var8-at 
Vm 38, 8, ris-at Hdv 111, 5, vill-at 
Hdv 113, 4, mun-at Grp 52, 2 u. 
0,; mich voocU. auslautenden formen 
wird in der regel das a ausgestossen: 
vjBri-t Hdo 39, 3, bita-t Hdv 146, 
6, se-t Hdv 61, 3, sagt^i-t Hym 14, 

1, vissu-t Am 83, 6 u, 6,, vgl, 
jedoch pegi-at Bdr 8, 1 u, 6., 
kna-at Grm 25, 6, kveli-at Vkv 
33, 7, 8kri6i-at HH II 30, 1, 
teygi-at Sd 28, 6, bj6-at Sg 40, 3, 
sa-at GSr III 10, 1 u, 6, ; b) dem 
enklinierten personal-pron. ek sich 
anlehnend (das gewohnl, hinter dem 
at noch einmal widerholt wird): 
knak-at ek Hym 32, 6, vilkat ek 
Ls 18, 6 u. 6,, emk-at ek Hrbl 
35, 1 u. 6,, vark-at ek Alv 4, 4, 
munk-at ek Sd 21, 1, Gtfr II 32, 
9, hnek-at ek Od 9, 1 u, 6.; ek 
mak-at F 303a 25. — Vgl. -a. 

2. at, praep, u, adv. {got at) /. 
praep, c, dat. und gen. A. c, dat. 
bezeichnet es 1) auf die frage wo ? 
den ort wo eine person oder ein 
gegenstand sich befindet, wo etwas 
sich zutrdgt oder geschieht, auch 
die person bei der jmd sich auf- 
halt (an, in, auf, bei): hjt 
Hymir at himins enda Hym 5, 4, 
at eyrnm Freys mandu sb vera Ls 
44, 4, J)ik at broBdr t)inum stoSa bli5 
regin Ls 32, 4 {vgl. Bugge z. st,) ; 
I)u skalt . . at mer lifa HH II 16, 6, 
hon let sveltask at Sigar$i neben 
Sigurd Od 18, 8, stigu or SQ5lam 
at salar gafli Vkv 8, 6, fell at 
Prekasteini bu8lungr HHv 39, 2, 
vgl. Grm 18. 32, 3, HH II 12 pr 

2. 35, 2, Br 5, 3, Hm 30, 2. 4 
u. 6.; iibertr, scemd var at sliku 
hierin lag ehre, hiermit konnte man 
ehre einlegen Am 92, 5, hon ser 
at lifi iQst ne vissi ok at aldrlagi 
ekM grand Sg 5, 1, 3; dem casus 
nachfolgend: braata at Hdv 10, 2, 
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11, 2, velli at Hdv 11 y 5. 49, 3, 
Urftar brunni at Hdv 110, 3; 2) die 
handlung od, denvorgamg, bei dem 
jmd anwesend isty wahrend dessen 
er etw, ausfilhrt od, erleidet : fyrstr 
ok OBfstr var ek at fJQrlagi ^bltb ver 
a pjaza {)Tifam Ls 50, 5, vgl. 51, 

2, at mali Han 57 , 5 (vgl. aber 
Mhff DA V. 257), at erfinu Sf 7, 
at syer5a svipiin Rni 19, 6 u. 6.; 
8treDg6u mean t)a heit at bragar- 
fuUi {wahrend der becher herum- 
gieng) HHv 30 pr 11, vgl 32, 6; 
pess skaltu gjalda at bragarfulli 
HHv 30 pr 9 ; dem cckstts nach- 
folgend: sambli at Ls 7, 5, 8, 2. 
jEgis drekku at Grm 45, 7; 3) auf 
die frage wohin ? den ort, die per- 
son Oder den gegenstand^ der das 
ziel einer bewegung ist {zu, nach, 
in): kvamu SBsir at husi Vsp 20, 4, 
gaoga her at gar6i . . k^r prk 
23, 1, hurfu at hQllu Hym 7, 7, 
I)u ri5a serat . . Baldr at sQlum 
Ls 28, 6, {)u vart . . gisl um seDdr 
at go5um Ls 34, 3, hann dcBma 
ferr at aski Grm 29, 6, mer fyrSar 
bera bQnd at boglimum Hdv 147, 

3, Volundr hofsk at lopti Vkv 29, 
6, hniga at velli HH II 9, 4; 
sva kom 65in8 sonr at hamri prk 
32, 10 ; 8krei8 Egill at Qlrunu Vkv 
5, 2, gekk Reginn at Fafni Fm 26 
pr 1, sentu at Saxa GUr III 7, 1, 
vgl Bdr 3, 7, prk 21, 3, Hym 23, 4, 
Hrbl 2, Vm 5, 4, Grm 31 u. 6.; 
iibertr, grimmar limar ganga at 
trygSrofi folgen dem treubruch Sd 
23, 5, ganga at hyQtan der auf- 
reizung nachgeben, fcUge leisten Grp 
50, 2; 4) das geschdft oder die 
verrichtung zu der sich jmd begibt, 
zu der man jmd einladet oder aus- 
sendet: kemr inn riki at regindomi 
Vsp 67, 2, hve ek at andspilli kom- 
umk ins unga mans Skm 11, 4, er 
at ^ingi komr Hdv 25, 5, {>eir reru 
at smafiski Grm 3, va6it hefir t)u 
at vigi Am 89, 1; nam hann ser 
HQgna heita at ninum Sg 15, 8, 
Gna sendi Frigg . . at eyrindum 
sinum F 303b 6; vgl Sg 27, 4, 
Gtfr II 25, 8, Ghv 12, 2 u. 6.; dem 
casus nachfolgend: ri6i ma5r t>ingi at 
Hdv 61, 2; vgl Vm 17, 5; 5) die 
person od. den gegenstand der aus 



einent fruheren zustande in einen 
andern ubergegangen ist (zu) : Narfi 
. . var8 at vargi Ls 65 pr 3, nii er 
grjot Jjat at gleri or5it Hyndl 10 ^ 4, 
ni5jar . . at nam orfinir HHII 20, 4, 
hold hug5ak t)eira at hrsBum or6it 
Gtfr 1142,6, ef (konur) ossatspQkum 
yr6i Hrbl 18, 2^ broeSr munu . . at 
bQnum verftask Vsp 46, 2, hverr man 
Baldri at bana ver8a Bdr 8, 6, vgl 
Vkv 33, 10, HH 1 37, 8, Grp 11, 
6 u. 6.; Skm 28, 1, Hdv o, 4, HHv 
33, 11 u. 0.; 6) den zustand den 
erne person od, eine sache hervor- 
bringt, den erf dig der durch eine 
handlung erreicht wird {zu): eitt 
var at angri Ylfinga ni5 HH I 5, 1, 
|)at er at famadi fylki ver5i Grp 
16, 7, ver5r eigi mer verr at yn6i 
Gifr II 34, 6, vgl prk 23, 4, Vm 
52, 5, Hdv 117, 5, Sd 30, 3—5 
u, 6.; kalda kjapta hann klyfja roun 
vitnis vigi at Vm 53, 6, vargs at dauSa 
Vsp 57, 7 (so nach Bugge, Ark, II, 
123; vgl jedoch FJ zur Hauksbok 
191, 12), Gtfr II 14, 1, Sg 38, 10 u. 
6, ; 7) die person zu der man in einem 
feindl od. freundl, verhaLtnis steht, 
der man etwas gutes oder boses antut 
(gegen, wider, gegeniiber): vega 
at Surti (at valdyri) Vsp 54, 6. 56, 
4, vgl Ls 27, 6, Br 20 pr 13, 
F 306a 10, 13; SBsir OBptu at Loka 
schrien wider L. Ls 14; gremftu 
eigi go5 at |)er Ls 12, ff, at gest 
h8B5inn Hdv 31, 3, vQr ok gr^m 
at veri Ls 54, 3; raB8 ek {)er . . at 
|)u vi8 illu sjair hvern veg at 
vinum Sd37, 3; Ijuga at ehm lug en 
gegen jmd vorbringen Am 32, 4 ; 
hierher auch hrafn kva8 at hrafni 
ein rabe sprach den andern an 
HH 15,5 {vgl jedoch Cpb I, 
490, wo diese verbindung als un- 
grammatisch bezeichnet und statt 
der hs. lesart hrafn kvaddi hrafn 
vermutet wird); 8) die bestimmung 
zu der eine person od. ein gegen- 
stand dient: nii fceriS mer Freyju 
at kvan prk 22, 6, hvat hafa at 
Qlmaium sigtiva synir Ls 1, 5, 
Hymis meyjar hgfdu {)ik at hland- 
trogi Ls 34, 5, vgl prk 7, 8. 10, 8. 
Vm 23, 6. 39, 3, Grm 5, 6, Hdv 
114, 7 u, 0,; snot fi8r velar ser at 
hefodam sinnt auf list um sich zu 
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rdchen Grp 45. 8 : 9) die Hberein- 
stimmung die zwischen handlung u, 
wiUen {(lem eigenen od. dem eines 
anderen) obtoaltet {gemdss, nach): 
at muni grata Bdr 13, 6, msBlir pu 
at manns radi Hrbl 49, 1, ek ^ik 
temja man . . at minam munam 
Skm 26, 3, at fira ra5i Od 13, 4, 
vgl. Skm 20, 3, 24, 3, 35, 10, Sg 
56, 5 u. 6, ; Qrku6am at aa5nu nach 
dem wiUen des schicksals Am 95, 
7; 10) die sache zu dermanjmd 
verfuhrt, verleitet, lockt, hewegt: 
t)ik glap5i at ge6i sveinn X^ 20, 
3, konu kvedja at gamanruuam 
Hdv 129, 6, tikr . . teygja at soUi 
HE I 45, 6, vit skuhun Guthorm 
gdrva at vigi Sg 21, 2, vgl. Ls 21, 3, 
Hdv 119, 6, Sg 10, 2, Hm 27, 8 
u. 0.; 11) die person od. sache 
nach der jmd fragt: kann fregna 
at fa Hdv 33, 6, er I)u at runum 
spyrr Hdv 79, 2, at BQlverki t)eir 
spurSu Hdv 108, 5, vgl HH 1 17, 3, 
Gtfr II 6, 4 u, 6.; 12) die sache 
hei der jmd schwort: ei6a . . vinna 
. . at skips bordi Vko 33, 3, ei6a . . 
6var5a ok . . nefnda at sol inni 
sudrhQllu Akv 31, 5, vgl HH II 
29, 5, GSr III 3, 3 u. o. ; 13) den 
gegenstand auf den sich die ge- 
danken jmds richtcn, mit dem er 
sich besehdftigt, fiir den er sorgt: 
hagdi at hefndum Hgm 3, 3, hus- 
kona hagdi at Qrmum Bp 28, 2, vgl 
Hdv 23, 3, Sg 48, 8 u. 6. ; lat I)er 
at g66a getit lass dein wolgefailen 
sich richten auf das gute (?) Hdv 
127, 7 , sa sesk fylkir fsBst at lifi 
ist durchatis nicht besorgt um sein 
leben HHv 11, 6, varr at vsBttugi 
Am 39, 3; fastu at virSi vel versieh 
dich tool mit speise Hdv 115, 7 ; unnu 
at sviuuin hetriehen schweinezueht 
Rp 12, 12; hvat er mik at pvi was 
geht das mich am. Grp 28, 1; 14) die 
beim eintritt eines ereignisses obwal- 
tenden umstdnde (bei, in, unter): 
at hvara injedem von beiden fatten, 
mochte die eine od. die andere alter- 
native eintreten, daher: gleichwol, 
trotzdem Hym 33, 7; at soguru unter 
solchen umstdnden Grp 24, 4. 40, 4; 
at osatt minni (*nur gegenmemenwil- 
len') skalta t>at it anga man hafa Alv 
6, 4 ; 15) die ndhere bestimmung oder 



begrenzung eines begriffes od, einer 
dusserung {in bezug auf): efri at 
rsJSxim Hrbl 18, 10, gsBtinn at ge6i 
Hdv 6, 3, varr at vintrausti Hdv 65, 3, 
itarligr at aliti Grp 4, 6, sadr . . at 
sQgu t)eiri Grp 48, 4, ung at aldri Sg 
51, d^slikt j65 at afreki ein kind von 
solcher heldenkraft Am 102, 3; vgl 
HH II 18, 1, Sg 36, 8; 16) die 
person von der man etw. erfahrt 
od. empfdngt, zu erfahren od. em- 
pfangen hofft: nam ek at mpnnum 
Hrbl 44, 1, illra or6a er mor on at 
ykkram syni Skm 2, 2, vgl. Hdo 
116, 7, Rm 13, 8, Sg 49, 4, Od 
20, 8, Akv 34, 7; 17) die rede 
auf die man erwidert: Glaum vQr 
kvaS at ordi Am 31, 1, vgl 33, 1 ; 
18) die person far die etw. zum 
nutzen od. vorteU gereicht : dyggva 
fylgju hygg ek ins dokkva vera at 
hrottameidi hrafns Rm 20, 6 {doch 
wird an dieser stelle das at wol 
mit recht von FJ gestrichen), gol 
Oddrun bitra galdra at Borgnyju 
Od 6, 8; 19) den gegenstand 
.dessen jmd beraubt wird: vadin at 
vilja Sg 57, 7, hnpktu mik at 
br(B6rum GSr III, 5, 5; vgl 5, 
6. 7. Hm 5, 3—6; 20) die person 
od. den gegenstand aber den jmd 
lacht: vesall ma5r . . hlsBr at hvi- 
vetna Hdv 22, 3, at harum t)ul hlaB 
|)ii aldrigi Hdv 133, 5; 21) den 
gegenstand dessen jmd sich ruhmt : 
at hyggjandi sinni skylit ma5r hroe- 
sinn vera Hdv 6, 1; 22) die art 
und weise in der etw. geschieht {in^ 
mit): at hofi mit massen Hdv 19, 2, 
at sama hofi in demselben masse 
Vkv 27 , 8; 23) das mittel oder 
werkzeug (durch): liknfastan at 
lofi beliebt durch das lob Hdv 122, 6 
{doch ist hier vidl at in af zu dn- 
dern); 24) das mass: |)vertiu J)eir 
{)r6tt sinn at t>ridjungi um ein 
drittel Hm 16, 6; 25) auf die frage 
wann? die zeit in od. w ah rend 
der etw. geschieht: at aptni Q5rum 
Hym 16, 5, at uppverandi solu 
Hrbl 58, 2, vgl Grm 7, Hdv 80, 1, 
Rm 25, 5 {wo mit RE at aptni zu 
schreiben ist) u. 6.; mj^tuSr kyndisk 
at inn galla Gjallar homi beim tone 
des Gj. Vsp 47, 3; 26) den zeit- 
punkt der wdhrend eines zustand^^ 
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od, einer handlung erreicht loird 
{zu): var t)ar at momi um komit 
prh 24, 1, er at morni komr Hdv 
23, 5; 27) das ereignis od, den 
zustand nach dem ein anderer 
eintritt: M65i okMagni skalu MJQllni 
hafa Yingnis at vig{)roti Vm 51, 6; 
at I)vigi fuich diesem (nach diesen 
vorgdngen) nicht Sg 41, 1 («. FJ 
z, st,) ; grat at gamni skalta i gQgu 
hafa Skm 30, 8; 28) als dat. sind 
auch die infinitive zu betrachten, 
neben denen at im sinne des nhd. 
zu verwendet wird: mik fara ti5ir 
at vitja Va£I)ru8ni8 Vm 1, 3, ek 
rsBd a vag at va6a Hrbl 47, 3-, 
beri6 inn hamar bru6i atvigja/ir^ 
30, 4, litit er at synja Hrbl 56, 1, 
settisk at hvllask Vkv 30, 6, an 
vi6 iQst at lifa Hdo 68, 6, vgl. 
Hrbl 41, 1, Bp 5, 4, HH I 10, 2, 
Grp 18, 4, Bm 16, 25, 6, Sg 22, 
1. 50, 8, Gar II 26, 2, Akv 3, 
8, Am 82, 4, Hm 2, 10 u, 6.; 
S, c. gen. eines eigennamens, bet 
jmd {es ist jedoch immer ein dat, 
wie husi u. dgl, zu ergdnzen): at 
HerjafQdrs Vsp 44, 4, at Mgis 
Hym 1, 7, vgl. Grm 49, 2. 3. 
Hdv 14, 3, Grp 27, 1 u. 6.; 

II, adv, 1) hinzu (bei vbis der 
bewegung): {)a kom porr at Ls 56 
pr 1, hann reid at ^ar er fehirdir 
sat Skm 10 pr 5, at kominn dau6a 
herangekommen an den tod, dem 
tode nahe HH II 16 pr 34, lei5 at 
huga richte den sinn darauf Grp 
12, 5, vgl, Sd 3, Am 40, 3: at 
kvadu ganga groenar braatir . . "Big 
habe begannen zu geken (Buggenach 
BdfKeyser; FJ u. Sijmons dndern 
jedoch mit Bask at in ar) Bp 1, 1 ; 
2) danach {bei einem vbm des fra- 
gens) : I)6tt hann vsBri at spurSr Grm 
28; d) dabei, dazu: ekki at redusk 
sie rickteten dabei nichts aus Am 
46, 7; Qttumk at disir michreizten 
dazu die disen Hm 27, 6; 4) desto 
{beim compar,) : heipt at meiri verSr 
h^lfta sonum Fm 19, 4, era Gu8- 
runar groeti at fleiri Sg 64, 8, 
vgl. Hdv 12, 4, GSr II 10, 6, 
Ghv 22, 4; at heldr um so mehr, 
vielmehr Grp 16, 5, 26, 3; ]^y- 
gi . . at heldr trotzdem nicht Hdv 
95, 6, 



5. at, praep. c. ace. {aus alter em aft, 
vgl, got, afta, aftro; Bugge, Nl 
13), immer im temporalen sinne, 
nach: &t li&t Merauf Bp 2, 1, Vkv 
3, 2 u, 6.; at Hrongni dau6an 
nach dem tode Hs Hrbl 14, 4, at 
JQfar fallinn nach dem fdlle des 
konigs Gtfr II 26 , 8, vgl, HHv 
42, 6, Sg 54, 6, Gtir II 26, 4 u. 
6,; sjaldan bautarsteinar standa 
brautu nsBr nema reisi nidr at ni5 
Hdv 72^ 6, samr lezk ok Atli at 
sina gorva {naml. das erbgelage 
halter^ Am 72, 4, at |)U erfi at 
088 qU drekkir, at Svanhildi ok 
sonu J)ina Ghv 8, 8. 9. 

4. at, conj, {got, I)ata: Kock, Ark, 11, 
117 If,) 1) dass, a) in subjects- 
satzen: p&t var5 t)inni kona at hon 
atti mqg vi8 mer Ls 40, 3, |)a er 
i ra5i at regn um f>rj6ti Hyndl 42, 8, 
8ya er sagt at Sigmundr var har5- 
gQrr Sf 10, varSar at viti sva Hyndl 

17, 7, vgl. Hrbl 6, 5, Grm 25, Hdv 
27, 3, Vkv 21, 7, GSr III 1, 7 u. 6,; 
b) in objectssdtzen : vilkat ek at it 
vreiSir vegisk IjS 18, 6, ek veit at 
{)u vegr Ls 64, 6, hann heyriSi at 
6dinn var |)ar kominn Grm 54 pr 4, 
ek hin8 get at ykkr vega tidi Skm 
24, 6, |)at spyrr Ni5u8r . . at einn 
Velundr 8at £ Ulfd^ium Vkv 7, 3, 
if er mer a {)vi at ek aptr koma 
HHv 33, 10, vgl, Vsp 4, 5, Hym 

18, 2, Ls 6, 5, Hrbl 5, 4, HHv 
35, 6, Sd 23, 2 u, 6,; 2) damit 
{in finalsdtzen): t>in8 lid8 vsera ek 
|)a f>urfi, |>6rr, at ek helda t)eiri 
inni hvitu mey Hrbl 32, 3, vgl. Od 
24, 3; 3) well (in causaisdtzen : 
im vordersatze steht I)vi, af |)vi, fyr 
{>vi): |)yi ek land um stek, at lifa 
skyldak Ghv 13, 8, hlsBra |)u af 
J)vi . . . , at |)er g658 viti Sg 31, 6, 
Sigur5r duldi nafns sins fyr t)Yi, at 
|)at var trua Fm 1 pr 2, vgl, Ls 
45, 4, Od 9,3; ein voraufgegangenes 
^viat wird durch at wider aufge- 
nommen HHv 34 pr 3 ; 4) wenn 
{in conditionalsdtzen): betr hef6ir 
|)u, . . at f)U i brynju foerir Akv 
17, 2, feginn lezk {>o Hjalli, at hann 
g^r t»gi Am 60, 10, vgl. Fml9, 6; 
Sg 12, 8, Ghv 22, 5, Hm 11, 6; 
I)vi — at tmter der bedingung — 
dass Hdv 14, 5, vgl. auch Skm 16, 5 ; 
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S) wenn atu^ {in einem concesm- 
satze, dessen vorderglied durch I>6 
eingeleitet wird): ^ (munda ek) 
selja, at vsri or silfri prk 4, 4 
(4, 1, 2 SUM: 1)6 — pott); 6) in- 
dem, ndmlich doss (der nebensate 
mU at enthdlt nur eine ndhere aus- 
fuhrung des imhauptsatzegesagten) : 
mondu am vinna verk halft vi5 mik, 
at {>d flotbrdsa festir okkarn eda 
heim hvali haf (imperativ !) til boBJar 
Hym 26, 3; 7) sodass (in eon- 
secutivsdtzen , im vordersatze steht 
sva) : kiptisk hapn sva hart vid, at 
t)adaa af skalf JQr5 qU Ls 65 pr 7, 
verdit ma5r sva tryggr, at ^ssa 
trui Qlla Hdv 87, 8, vgL Ls 7, 3, 
Skm 5, 3, Grm 24, Hdv 39, 3. 6. 
113, 2. 147 , 5 u. 6.; oft ist aber 
sva schan in den nebensatz uber- 
getreten und steht tmmittelbar vor 
dem at (nUt deni es dann meist, wie 
die metvik lehrt, zu svat zttsammen- 
gezogen tourde) : q\r erta, Loki, 8ya 
at |>d ert erviti Ls 47, 2, |)a gret 
GaSrdn . . sva at tar flaga Gdr I 
16, 3, vgl. Hrbl 26, 8, Vkv 28, 3, 
Gtfr II 27, 4, Od 18, 3 u. 6. ; ein- 
mal ist sva im vordersatze durch 
das demonstr. pron, vertreten : hann 
or matniSingr sa, at hann kvelr gesti 
8ina Grm 18; 8) sodass {in modal- 
sdtzen: im vordersatze steht sva): 
8va skyldi hverr Qdrum verja . . ., 
at ser ne striddit Hm 8, 8, vgl. 
Hdv 99, 2; meist ist sva in den 
nebensfUe fiber getreten: atta n»tr sat 
ek milli elda her sva at m6r manngi 
mat ne bau6 Grm 2, 3, I)eir Bryn- 
hildar bi6ja fom sva at f)eim Si- 

?ur5r rei5 i sinni Sg 3, 3, vgl. Gbr 
', 8, 7, Od 7, 7 u. 6. ; 9) so Umge 
dls, so lange bis {in temporalsatzen : 
im vordersatze steht sva) : sat hann 
8va lengi at hann sofna6i Vkv 12, 2; 
unda ek aldri . . ., svd. at minn faSir 
liftSi Od 13, 8; 10) sva at soweit 
cds {in einsdirdnkenden satzen): 
hann var hagastr ma6r, sva atmenn 
viti Vkv 14, vgl Ls 54, 5, HH 1 
41, 4; IX) bisweilen vertritt at 
die stelle einer relativpartikel : I)eir 
6n5rdna gerla leyndu f>vi at (das- 
jenige was) hon heidr vita h&Ifu 
skyldi Od 25, 3 {doch ist viell. mit 
FJ t>vi8 statt pfi at zu sehreiben), ek 



veit einn at {einen der) aldri deyrr 

Hdv 76, 5 {doch kdnnte man hie^* 

auch einen objectssatz statuieren); 

gengii sva g^rvir at {giengen so 

gerikstet dorthin wo) var garSr milli 

Am 41, 4. 
ata, f. speisCy nahrung: sg. gen. atu 

HH I 5, 7. 
ata] 1 ) adj. schlimm, bose, verderblich: 

m. sg. nom. HHv 15, 2 {Richert 

s. 46); f. sg. nom. qtxd HH I 39, 

3, Am 44, 5; n. sg. nom. atalt 

Vm 31, 6, Grp 38, 7; pi. nom. 

ace. qtulEp 34, 7; HH II 4, 13. 
at-bur8r, m. ereignis, begebenheit ; 

pi. dat. atburdum Mm 6. 
at-frekr, adj. gierig nach speise: 

m. pi. nom. atfrekir HH II 42, 3. 
at-gervi, f. tOchtigkeit, fertigkeit, 

gewandtheit ; sg. ace. Sf 31. 
atj an , attj an , num, card, achizehn: 

Bp 39, 2, Hyndl 15, 8, Am 50, 7. 
at-kv8B5i, n. ausspruch: pi. dat. 

atkvsBSum HHv 7, 6. 
Atla-mal, n. pi. das lied von Atli: 

dat. Atlamalum Akv 44 pr 1. 
aiu) /• s. SB b v. 
atta, num. card. {got. ahtaa) acht: 

prk 7, 3, Hym 13, 1 n. 6. 
atti, num. ord, {got. abtuda) der 

achte: m. sg. nom. GSr 16, 7; dat. 

ace. atta Akv 20, 3; Vkv 5, 3; 

n, sg. ace. atta Vm 34, 1, Hdv 

151, 1, Sd 32, 1; pi. nom. attu 

Grm 13, 1. 
attjan, num. card. s. at Jan. 
attjandi, num. ord. der achtzehnte : 

n. sg. axic. attjanda Hdv 162, 1. 
att-ni6r, m. verwandter: sg. voc. 

Hym ,9, 1. 
att-rannr, m. sprossling, nachkom- 

me: sg. ace. attrann Hym 20, 3. 
att-stafr,ni. dass : sg. voc. HH 156, 3. 
attungr, m. dass: pi. gen. attunga 

Hrbl 56, 9. 
au8-fengr, adj. leicht zu erlangen: 

n. pi. nom. au5feng Hym 18, 4. 
a a 5 i g r , adj. {got. aadags) reich : m. 

sg. nom, Ls 5, 4, Hdv 47, 4. 74, 4; 

gen. au5ig8 Vm 10, 2; dat, aa5gam 

Hdv 70, 5. 
au6inn, part. prt. (eines verlorenen 

redupl. vbms *a u5 a), wasjmd durch 

die gunst des schicksals zufdlU od. 

verliehen vjird: n. sg, nom. audit 

Bm 22, 4; gen. aadins Sg 37 ., 8. 
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aud-kendr, cidj. leicht zu erlcennen : 

m. sg. nom. Grp 6; n, sg. nam. 

au5kent Grm 9, 1. 10, 1. 
auSn, f, odes, tmbebautes land; ein- 

ode, wildnis: sg, dot, Hm 28, 6. 
au5na, f. schicksal: sg, dot. au6nii 

Am 95, 7. 

1. aadr, m, (vgh got, aada- hafts) 
reichtum : sg. nom, Hdv 59, 6. 77, 
4, Grp 12 y 1; gen. au6s HH I 
11, 3. II 32, 5; dat. au8i Hdv 
10, 4, 74, 3 {wo jedoch mit Grdtv. 
aurum statt audi urn zu lesen ist), 
Sg 17, 6 u. 0. ; ace. au8 Vsp 10, 6 
{'gold' Mhff DA V, 92), Bp 39, 3, 
Grp 13, 4. 

2, au5r, adj. (got. aujjs) ode, leer: 
m, pi. ace. au6a Vkv 4, 6, 

au8-stafr, w. *goldstuize', poet, he- 
zeichnung eines reichen mannes: pi. 
dat, auSstQfum Sd 31, 6. 

au5-yeldr, a^j. leicht: n. sg. nam. 
auSvelt GiSr I 6. 

auga, n. (got. augo) auge: sg. ace. 

Vsp 2, 8. 24, 2; pi. nom. ace, augu 

prk 27, 6, Hdv 81, 4 u, 6.; Vsp 

2, 4, Hym 2, 5 u. 6.; dat. augum 

prk 27, 7, Hrbl 19, 3 u. 6. 

an ga -br ag5 , n. 1) zwinkern mit den 
augen (dls zeichen des spottes): sg. 
dat, augabrag5i Hdv 5, 4. 30, 1; 
2) augenblick: sg. nom, Hdv 77, 5. 

aak (spater ok s. d.), adv. (got. auk) 
vielmehr: Hdv 97, 1. (Das me- 
tram fordert auch noch an anderen 
steUen die einsetzung der dlteren 
form, z, h. prk 20, 3, Hdv 100, 

1 u. 0.). 

auk a (jok; got aukan) 1) vermehren: 
inf. mr II 28, 7, Am 55 2; prs. 
ind. sg. 2. ef {)u eykr or5i noch ein 
wort hinzufUgstAm 39, 7; prt. ind. 
pi. 3. joku Ep 41, 7; 2) verstdrken 
durch etw. (ehu): part, prt. n. sg. 
nom. aukit Gifr II 22, 5; 3) er- 
schweren: part. prt. n, sg. ace. 
aukit Bdr 5,3; 4) Hbertreffen : 
part: prt. n. sg. ojcc. auMt Am 83, 
9; 5) ndhren: part, prt. m, sg, 
nom, aukinn Hyndl 38, 1, 43, 3 ; 
6) part, prt. f. sg. nom. barni aukin 
schioanger Vkv 36, 6. 

a u m 1 i g r y adj. (vgl, got, arms : Noreen, 
Ark, 6, 313 fg.) elend, jdmmerlich; 
f, sg. nom. aumlig Em 2, 4, Sg 69, 8. 

anrigr, a€^j, 1) wasserreich: m. sg. 



dat, aurgum Vsp 25, 6; 2) feucht: 
n, sg. dat. aurgu Ls 48, 4 (doch 
ist das aurgo der Its. hier wol mit 
Bugge, Fkv 401h als Qrgu, d. i. 
Qr6gu zu fassen, s. Qrftugr). 
aurr, m, 1) nass, wasser (Mhff DA 

I, 34): sg. dat. auri Vsp 22, 4; 
2) feuchte erde: sg, ace. aur Alv 

II, 6; 3) kot: sg. nom. Ep 10, 3 
(die ausgahen mit der hs. qrr, ge- 
bessert von E. Miich, Hz 37^ 419 ; 
vgl. Grottasongr 15, 5); dat, auri 
Ghv 16, 9 (vgl. Bugge Fkv 403h). 

aur-vangr, m. feuchtes gefdde: pi. 
gen. aurvanga Vsp 17, 7. — Als 
name eines zwerges Vsp 16, 9, 

ausa (jos)* 1) g lessen, hepiessen (ehn 
ehu); prt. ind. pi. 3. josu Ep 7, 2. 
21, 2. 34, 3; part, prt, m. sg, 
nom. ausinn Vsp 22, 3; 2) iibeHr. 
jmd (a ehn) mit etw, (ehu) iifter- 
schiitten: prs. ind, sg. 2. eyss Ls 
4, 5; 3) schopfen: ^part prt, m. sg. 
ace. drykk ausinn Odroeri geschopft 
aus (?) 0. Hdv 139, 6; 4) ausask 
sich ergiessen: inf. Vsp 25, 5, 

austan, adv. von osten her: Vsp 
37, 1. 52. 1 (hier ist aber wol mit 
Bugge und Sijm<ms norSan statt 
austan zu lesen), Hym 35, 6 u, 6; 
fyr a., praep, c, ace, ostwdrts von: 
Bdr 4, 2, Hym 5, 1. 

1. austr, m. das wasser das sich 
am boden eines fahrzeuges sammeU, 
eigentl. das auszuschopfende (zu 
ausa): sg. dat, austii Hym 27, 3. 

2. a u s t r , adv. 1) im osten: Vsp 41, 1, 
Hrbl 23, 1 u. 6.; 2) nach osten: 
Ls 34, 2, Vkv 5, 1 u. o. 

austr-f^r, f, reise nach osten, ost- 

fahrt : pi. dat. anstrfQrum Ls 60, 1. 
austr-vegr, m. dass,; sg. dat. austr- 

vegi Ls 4, Hrbl 1; pi. ace, a austr- 

vega ostwdrts: Ls 59, 5. 
aust-skota,/'. schopfgefdss: sg, dat. 

austskotu Hym 27, 6, 
k^ &lt, {d.i, of alt) adv, fortwahrend, 

unaufhorlich : Vkv 19, 5, Am 30, 

9 u, 6. 
a-vanr, ru^'. nur im n. sg, nom, in 

der verbindung mer er avant ehs 

mir fehlt etw. prk 23, 8, 
a - V i s a (aS), anzeigen, andeuten : part, 

prt. n. sg. nom. avisat Am 12, 1. 
ax n. (got, ahs) dhre: sg, nom. Hdv 

136, 10, GSr II 23, 7. 



a-I)ekkr — ban-or6. 
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a - {> e k k r , adj. gleieh, dhfdich : m. sg. 
ace. al>ekkjan Vsp 36, 4 [Pfeiffer, 
AUn, leseb, 86a und Mhff' BA V, 
113 emendieren opekkjan, hezogen 
auf Loka : 'den widerwdrtigen Lo- 
ki'; vgl, aber dagegen FJ, Ark, 

4 , 31; Eddal. 1 115 und Bj. Mag- 
nusson Olsen, Timarit 15, 37], 

B. 

bafiir, pron, num. (vgl. got. bai, 
baj6|)8) beide: m. nom. Skm 10, 5, 
Hyndl 18, 6, Sf 4 u. 6.; gen. 
beggja Hyndl 27, 8, HHv 33, 4, 
Rm 6^6 u. 6,; dat ba6am Ls 9, 6, 
Grp 11, 5, Fm 22, 3 u. 6.; ace. 
ba8a Ls 26, 6, Skm 10, 6, Hyndl 
25, 1 u. 6.; f. dat. baSum F 304a 
39 ; ace. baSar HHv 5 pr 8, Sd 8 ; 
n. nom. ace. b»8i Skm 20, 6, HH 
I 57, 2, Grp 43, 2 u. 6.; Hym 
38, 7, Hdv 90, 2, Od 21, 8 u. 6. : 
gen. beggja Ls 39, 3, Vkv 36, 8. 

1. badmr, m. (got. bagms) baum: 
sg. nom. Vsp 22, 3, Grm 40, 5; 
dot, baSmi Vsp 25, 4, Sd 11, 5, 
Br 13, 5. 

2. badmr, m, {got. barms) busen: 
sg. dat. badmi HHv 16, 6; ace. 
ba6m Ls 26, 6. 

baga, f. missgestaltetes od. sehwaeh- 
sinniges we&>, vettel: sg. nom. Alv 

5, 6 {wo vermuU. zu Usen ist : hver 
hefr ^ik baga of borit?). 

bak, n. l)rueken: sg. dat. baki Ls 
48, 4, Hrbl 3, 5, Skm 15, 2 u. 6.; 
ace. bak Fm 44 pr 7 ; 2) die 
ruekenfldche der hand: sg, dat. baki 
Sd 7, 5, 

bak-fall, n, das riiekwdrtsfallen, 
die r&ekwdrtsbewegung des ciber- 
Uorpers beim angestrengten rudern : 
dat.pl. beystu bakfQllam^ie ruderten 
aus voller kraft Am 36, 3. 

bakki, m. steU aufragendes ufer: 
sg. aee. bakka HH II 5, 2, 6, 2. 

bal, n. scheiterhaufen : sg. dat ball 
Am 84, 1; ace. bal Vsp 34, 3, Bdr 
11, 7 u, 6.; pi. nom. bal Heir 2. 

b a I d i n n , adj. Ubermiitig , trotzig : 
m. sg, nom, (««;.) baldni Vm 32, 5, 

baldr, m. herr, furst {Bugge, Stu- 
dier 65): sg. nom. Hm 25, 3. 

bald-ri5i, ball-ridi, m. 'kuhner 
r^ter\ poetische bezeichnung eines 

Gering, Edda-Glossar. 



helden: sg. dat. baldri5a Akv 22, 4; 

pi. gen. ballriSa Ls 37, 2, 
b a 1 - f Q r , /*. die uberfuhrung der leiche 

zum scheiterhaufen, begrdbnis: pi. 

ace. balfarar F 304a 6. 
b a 1 k r , m. scheidewand ; beiname eines 

helden: sg. nom, Hyndl 22, 1. 
bailr, adj. (vgl, got. balpei, ball)aba) 

1) kUhn: m. pi, gen, ballra Ghv 
5, 1; f. sg. fCom. bQll Sg 38, 5; 

2) gefdhrlich, verderblich: m. sg. 
nom. Hym 17, 3; n, pi. nom. bQll 
Hm 26, 4; 3) verderben drohend: 
m. pi, nom. ballir Bdr 1, 8. 

ball-ridi, m. s. bald-ri5i. 

bana (a8), toten: inf. HHv 26, 10, 

bana-8ar,n. toUiche wunde : sg. ace. 
HHv 34 pr 10. 

bana-t)tifa, f. *todeshugel' : sg. dat, 
bne yi5 banat)afa neigte sich auf 
den todeshugel, d. h. starb (sterbende 
pflegte man, um ihnen den todes- 
kampf zu erleiehtern, so zu legen, 
dass sie den kopf gegen erne er- 
hohung lehnen konnten : FJbriefl,) 
Hyndl 29, 4. 

band, n. (vgl. got, bandi^ f.) 1) band, 
schnur : sg. ace. Gtr 1 18, 6; 2) binde 
(zum verbinden von wunden): sg. 
gen, bands Am 87, 4; 3) fessel: 
pi. dot. bQndam Ls 39, 5, Akv 29, 2; 
ace, b^nd Hdv 147, 3,- 4) der pi. 
dient zur bezeichnung der das welt- 
dU festigenden u, erhaltenden ge- 
waUen, der gotter: dat, bQndam 
Hdv 108, 6 (Myth. /*, 21; vgl. 
dber Heinzel, Anz. f. d. alt, XII, 
50 anm.), 

bandingi, m. gefesselter, gefangener ; 
sklave: sg. ace. banding} a Fm 7, 6. 

bani, m. 1) morder: sg. nom. Vsp 
54, 5, Ls 63, 4, Hdv 73, 2 u. 6. ; 
dat. ace, bana Bdr 8, 6, Ls 61, 5, 
Vkv 33, 10 u. 6.; Bdr 10, 7, HH 
I 21, 2; pi. nom, banar Hm 6, 8; 
dat. bQnum Vsp 46, 2; 2) tod: 
sg. nom. Rm 6, 6, Am 12, 3 ; gen. 
dat. ace. bana HHv 5 pr 6, Rm 
12 u. 6.; Rm 5, 4, Fm 9, 6, Sd 30, 
4, u. 6. ; Hdv 15, 6, Grp 15, 4 u. 6. 

b a n n a (a8), 1) verwehren, verhindem 
(eht) : prs. ind. sg. 3. bannar Am 
75, 6; 2) fyrir b. {Skm 34, 6) s. 
fyr-banna. 

ban-or8, n. todesbotschaft , nur in 
der verbindung b. ehs bera die 
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todesbotschaft bringen, den todjmds 
anzeigen, d, h. {aa nach germcm, 
rechte der tdter selbst zu dieter an- 
zeige verpfUchtet war) sich ah ur- 
heber des todes bekennen. In folge 
dessen hat b. bera geradezu die be- 
deutung *tdten' angenommen : sg, ace. 
Fm 39, 3, Ah) 44, 7. 

bara, f. bewegtea wasser, waUende 
flut, wage: sg. nom. G9r 17, 5; 
dat bara Hdv 85, 2; pi, nom, 
barur Sg 62, 6, Ghv 13, 6. 

barn, n, (got. barn) Icmd: sg. nom. 
Hym 2, 6, Hdv 15, 2, Hyndl 17, 3; 
dat bami Vsp 32, 3, Hdv 85, 8 
u. 6. ; pi. nom. ace. hqm Od 7, 3, 
Akv 39, 4, Am 49, 4; Hym 38, 8, 
Ls 23, 7, Vm 32, 4 u. 6.; gen. 
barna Gnr I 23, 4, Am 81, 1 
u. 6,; dat, b^rnam Vsp 23, 11, 
Hlr 4, 6 u. 0. — Als mdnnl, eigen- 
name Bp 42, 2. 

barna-sifjar, f. pi. (vgl.got.ir&sii- 
sibja), annahme an sohnes statt, 
' adioption: pi. ace. Ls 16, 2 (Hj. 
Folk, Ark, 5, 114). 

barn-teitr, adj. frohlich wie ein 
kind: m. sg. nom. Hym 2, 2. 

barn-OBska,/*. kindheit, kindesalter : 
sg. dat. bamcBsku 8f29, Fm 6, 6, 
Am 76, 1. 

barr, n. (got. baris 'gerste' in bari- 
zeins) 1) die obersten (alsojiingsten) 
schosse Oder triebe eines nadeh 
baumes: sg. nom. Hdv 50, 3; 2) 
der nadelbaum selbst: sg. nom. HHv 
16, 6; 3) poet, bezeichnung des 
getreides: sg. nom. Alv 33, 2; 4) 
speise, naJvnmg: sg. dat, hugins 
barri der speise des raben, d. i. 
der leiche HH I 55, 8. 

bast, n. bastseil: sg. ace. Vkv 9, 1, 
Bp 9, 5 ; dot. c. art, bastina Vkv 
16 pr 3. 

bat na (ad; vgl. got. ga-batnan) besse^' 
werden: inf. Vsp 64, 3; prs. opt. 
sg. 3. batni Ghv 22, 2. 

b a tr, m. boot: sg. nom. c, art. batrinn 
Sf 21; dat. b4ti Grm 3, c. art. 
batinum Hrbl 53, 2. 

baag-broti,m. ringbrecher, bezeich- 
nung eines freigebigen fUrsten: sg. 
dat. baugbrota HH I 18, 7. 

b a ug- ei5 r , m. eid der auf den heU. 
ring geschtooren wird: sg, ace. baag- 
w6 Hdv 109, 1 (vgl, Biehert s. 14). 



baugr, m. ring: sg. dat, baugi Ls 
12, 3, Vkv 26, 2, manda b. einem 
handringe Hrbl 42, 2; ace. bang 
Skm 21, 1, Hdv 135, 4, Akv 8, 2 
u, 6. ; pi, nom. baugar HH 1 57, 3, 
Fm 9, 6 u. 6.; gen. ace. bauga 
Fm 32, 6, Od 19, 3; Bp 23, 8, Vkv 
9, 2, Fm 40, 2 u. o.; dat, baugam 
Bdr 6, 6, Alv 5, 6 (s. jedoch baga, 
f.), Fm 38, 3. 

baug-yari5r, part. prt. mit ringeti 
geschmUckt: f. sg. voc. baagvariS 
HH II 34, 7. 

bauta, anom. vbm. (ags. beatan) 
stossen, scklagen; erschlagen: part, 
prt. m. sg. ace. baatinn Sd 35, 5 
(eonjeetuT von FJ statt des hsl. 
leldan; richtiger aber ist es wol 
mit Sijmons z. 4. 5 als interpoliert 
zu streichen), 

bautar-steinn, m, (Bugge, Fko 
394b) stein der zum andenken an 
einen verstorbenen errichtet ist : pi. 
nom. bautarsteinar Hdv 72, 4. 

baztr s. betri. 

beS-m&l, n. bettgesprdeh: pi. dat. 
be6m41am Hdv 85, 5. 

befir, m. (vgl. got. badi, n.) 1) hett: 
sg. dat. ace. be5 Akv 42, 1, Ghv 
20, 3, Hm 6, 7; Ls 52, 3, Sg 8, 
6, Ghv 14, 1 u. 6.; pi. (ebenfaUs 
nur ein evnzelnes bett bezeichnend) 
dat. beftjum Hdv 96, 2, 100, 6; 
2) ufer, strand: pi. dat. beSjum 
F 303a 26 (K. Gislason, Aarb. 
1881, 210). 

bei6a (dd; got. baidjan), 1) notigen, 
aufford&m (ehn ehs): inf. Skm 1, 2; 
prt. ind. sg. 3. beiddi HHv 35, 4, 
Br 15, 8; 2) jmd zu etw. veran- 
lassen (ehn ehs): prt. ind. sg. 3. 
beiddi Gifr I 23, 6; 3) absol. be- 
gehren: prt, ind. sg. 1. (mit suff. 
j^on.) beiddak Grp 52, 4; part, 
prt. m. sg. nom, beiddr begierig (?) 
Am 90, 1; 4) beidask fur sich 
verlangen, begehren: prs. ind. sg. 2. 
beidisk Am 84, 4; prt. ind, sg. S, 
beiddisk Bm 11 pr 2. 

bein, n. 1) knochen: pi. gen. beina 
Ls 61, 6; do*, beinum Vm 21, 3, 
Grm 40, 4, a b. y6rum auf eurem 
gebein Sg 52, 1; 2) bein (cms): 
sg. dat. beini Hym 37, 6. 

beinask (nd), sich richten, sich wen- 
den: prt, ind. sg. 3, beindisk 
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{conject, wm Bugge; B beiddisk) 
Hm 21, 3 [die erkl&rung von Bugge 
(Zz 7, 404) befriedigt jedoch ebenso 
wenig wie die deutungen von GV 
{Cpb I, 477) und Hj. Folk {Akad. 
afhandl. til S. Bugge, Christ, 1889, 
8. 13 fg,); vgl. Zz 26, 30, 

beini, m, hewirtung: sg, nom. Am 
8, 2 (8, alls). 

beit, n, schiff: sg, gen, belts HHv 
14, 6; pi, nom. beit HH I 24, 3. 

1. beit a (tt), eausat, zu bita. daher 
eigentl, *beissen lassen': 1) daspferd 
auf das gebiss beissen lassen, d, h, 
das pferd aufzdumen: imper, sg, 2, 
(mit suff, pron,) beitta Ghv 19, 1; 
2) den wagen mit vorspann ver- 
sehen: inf, Gifr II 18, 8; 3) segeln, 
kreuzen {K, Gislason, Efterl. skr. 

I, 239): prs, opt. sg, 3 beiti Hdv 
89, 8; prt, ind, pi. 3, beitta Bm 
15 pr 3; 4) ubertr, gegen jmd 
(ehn) etw. boses (ehu) in anwendung 
bringen: inf, Grp 40, 6, Sg 59, 2, 
Gtfr II 32, 6; prt. ind, sg. 3, 
beitti Bp 46, 3; pi. 2. beittuS 
Grp 49, 8. 

2. beita, f. koder: pi. ace. beitnr 
Hym 17, 4. 8, 

beiti, n, grasgang, weide: sg, nom, 

Hdv 136, 13, 
bekkr, m, bcmk: sg. dot, ace. bekk 

Akv 2, 8; Vm 19, 2, Akv 3, 6; 

pi. nom. bekkir Bdr 6, 5; gen. 

bekkja Am 27, 6; dat. bekkjum Ls 

II, 6, Sd 28, 3 u. 6.; ace. bekki 
prk 22, 4, Grm 9, 6, Am 25, 4 u. 6. 

bekk-skraututtr, m. jmd der der 
bank zur zierde (sloraat) gereicht, 
iron. s. v. a. fauUenzer: sg. voe. 
Ls 15, 3, 

bekk-scemr, ac{j, die bcmk zierend: 
m. pi. ace. bekksoBma Akv 7, 7. 

bclgr tn. (jgot. balgs) 1) die haut eines 
menschen oder tieres: sg. ace. belg 
Bm 13; pi. ace. belgi Vkv 34, 3; 
2) ledersack, lederbeutd: sg. dat. 
or skQrpom belg aus vertrocknetem 
beutd {d. h. aus dem runzligen 
munde eines alten mannes) Hdv 
133, 8, vgl. Hm 26, 3; ace. b^l 
▼annta . . er f>u I)aim belg leystir 
dass du den sack {d. i. dm mlrnd) 
offnetest Hm 26, 2. 

bell a (Id; got. bal{>jaii) zu stande 
bringen, ausf&hren (eha): imper. pi. 



2. belli6 Am 56, 7 ; prs. ind. sg. 3. 
liggjandi lygi am bellir kommt mit 
luge^ zu tape prk 9, 8 ; inf. glaumi 
beUa frohlichkeit dussern, froh sein 
Gtfr II 30, 2. 
ben, f. (got. banja) todeswunde (K. 
Gislason, Efterl. skr. I, 258): pi. 
gen, benja Am 87, 3; ace. benjar 
HH II 45, 8. 

1. ben da (nd), biegen, runden: prt. 
ind. sg. 3. bendi Bp 27, 7; pi. 3. 
hlifar bendu verfertigten runde 
schUde Bp 43, 4. 

2, bend a (nd; got. bandwjan) ein 
zeiehen geben, andetUen: prt, inf. 
bendu Akv 8, 1. 

benja (a8) verwunden: part. prt. m. 
sg. ace. benja6an Em 25, 5. 

ben-logi, m. ^wundenfUwnme', poet, 
bezeidinung des scfwoei'tes: pi. dat. 
benlogum HH I 52, 9. 

ben-vQndr, m. 'wundengerte , poet, 
bezeiehnung des schwertes: sg. ace, 
benvQnd Br 20, 1, 

1, bera (bar; got. bairan) 1) tragen: 
inf, F 304b 19, 24; prs. ind, sg. 3. 
berr Bdr 11, 7, Skm 9, 2 u. 6.; pi. 3. 
bera Hdv 77, 3, F 305 n.; opt. 
sg. 3. beri Skm 8, 2; prt. ind, 
sg, 1, 3, bar Fm 16, 2; Vsp 34, 3, 
Hym 27, 7, Bp 9, 7 u. 6.; pi, 3, 
bara Hym 15, 4; opt, sg, 1, bsera 
Ls 14, 5; part, prt, m, sg, dat, 
bomum vi6i mit zusammengetra- 
genen holzern {FJ I, 117) Hdv 
99, 5; ace, borinn Vkv 18, 10; 
pi. nom. bornir Gtfr II 40, 7; n. 
sg. ace. borit Hlr 7, 4; forttragen: 
inf. Am 48, 4; davon tragen: prt. 
ind, pi. 1. ver IsBgra hint lengi 
biram hdben lange zeit das kurzere 
stroh gezogen HH II 24, 8; be- 
sitzen: inf.^Sg 33, 7 (vgl. Bj. 
Magnusson Olsen, Ark. 9, 231); b. 
f j arri forttragen: part, prt, m. sg. 
nom, borinn Vkv 18, 8; b. fram 
auftragen: part, prt. n. sg. nom. 
hoTit prk 24, 4; b. saman zusam- 
mentragen : prs. ind. sg. 3. berr . . 
vrqng or5 s. sammdt falsche beschul- 
digungen Fm 33, 5; prt. ind. sg. 
2. [mit suff, pron,) bartu HH I 
38, 4; b* upp vortragen, aufzdhlen: 
part, prt. f. pi. ace. bomar Hyndl 
11, 3; b. ut hinaustragen: prt, 
ind, sg. 3. hsLj Ls 65 pr 6, Sf20; 
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2) hringen: inf. Hym 8, 7, Akv 
36, 4, Fm 39, 3; prs, ind, sg. 3, 
berr Hdv 10, 2. 11, 2; pi. 3. bera 
Grm 36, 9, b. bgnd legenjesseln 
an Hdv 147, 2; opt. sg, 1. {mit 
8uff, pron.) berak Crrm 1, 5; pi. 3, 
beri Grrm 36, 2; imper. sg. 2. ber 
Hyndl 45, 1. 48, 5; prt. ind. sg, 
3. bar Sf 7, 8, Vkv 26, 5 u. 6.; 
pi. 3. bdru Hym 29, 7, Am 8, 1 u. 6. ; 
part. prt. n. sg. nam. ace. borit Ls 

9, 6; AJvo 44, 7; b. f ram herbei- 
hringen: imper. pi. 2. beri5 GJw 
6, 1; b. inn hineinbringen : imper. 
pi. 2. beriS prk 30, 3; b. eht me8 
tveimr zwischen zwei etw. hringen: 
prt. ind. sg. 3. (OSinn) me6 sifj- 
ungam sakrunar bar entzweite sie 
HH II 33, 8; b. ofan herah- 
hringen: inf. Grm 32, 5; unpers. 
bar sokn {a^c.) saman e« erhob sich 
streit HH II P, 5; 3) Ziehen: part, 
prt. m. sg. ace. borinn Am 23, 2; 
4) schaffen, zu stande hringen : inf. 
Ls 38, 3; ver schaffen: inf. Gtfr 

1 12, 6; 5) jmd (ehn) durch etw. 
(ehu) Uherwdltigen: inf. HHv 26, 
5 {das ohj. feMt); prt. ind. sg. 3. 
bar Vkv 28, 1; part. prt. f. sg. 
nom. borin Od 4, 6; 6) jmd (af 
ehm) vbertreffen: prt. ind. sg. 3. 
bar HH II 37, 1; 7) gehdren: 
prs. ind. sg. 3. berr Bdr 11, 1, 

Vm 47 , 2; prt, ind. sg. 3. bar 
Hyndl 37 j 1—5; pi. 3. baru Hyndl 
35, 5; part. prt. m. sg. nom. borinn 
Vsp 33, 6, Vm 29, 3, Hyndl 12, 

2 u. 0., ertattu til bru5ar b. 'fiir 
die hraut geschaffen' Alv 2, 6; 
pi. nom. bomir Bp 43, 2, Hyndl 
24, 2. 25, 5; ace. boma Vsp 5, 
2; f. sg. nom. borin Vm 25, 3, 
Vkv 15, 6 u. 6.; ace. born a Vsp 
26, 8; pi. nom, bomar Od 10, 8; 
n. sg. ace. borit Ls 23, 7 . 33, 6, 
Alv 5, 6 {s. baga), HH I 1, 7; 
8) berask sich auftragen: prt. ind. 
sg, 3. barsk Ls 11; sich erhehen: 
prt. ind. pi. 3. bdrusk Am' 94, 6. 

2. bera, f. hdrin: sg. gen. beru Vkv 

10, 6. 

bor-beinn, adj. harfOssig: m. sg. 

nom, Hrhl 6, 3. 
ber- fj all, n. hdrenfdl: sg. dat. ber- 

fjalli Vkv 11, 1. 
bftrg, bjarg, n, {vgl. got. bairg in 



bairgabei, f.) berg, felsen: sg. gen. 
bergs F305h 13, bjargs Hrhl 23, 4; 
dat. bergi HHv 11 pr 9, Akv 31, 6, 
bjargi HH II 16 pr 10, Em 18, 6, 
Sd 14, 1, e. art. berginu Bm 15 
pr 5; a^c. c. art. bergit HH II 
16 pr 13; pi. nom. hjqrgprk 21, 5, 
Vm 21, 3 u. 6. 

berg-bui,m. bergbewohn er : sg. nom. 
Hym 2, 1. 

berg-danir, m. pi. bergbewohner, 
poet, hezeichnung der riesen: gen. 
bergdana Hym 17, 7. 

berg j a (g5), geniessen (ehu): inf. Ls 
9, 4, Gtfr II 43, 8. 

berg-skor, f. felsenkluft: pi. ace. 
bergskorar HH II 25, 3. 

bergs-nQS (oeier berg-snQS? s. Bugge 
z. St.) f. vorgebirge: sg. ace. Bm 
15 pr 4. 

ber-har8r, adj. streitbar tine ein 
bdr, bdrenkuhn: m. pi, ace. ber- 
har8a Akv 39, 7. 

berja (bar8a) 1) schlagen: prt. ind. 
sg. 3. bar8i Gifr I 7, 5, Pdfnir . . 
b. hqfti schlug mit dent kopfe, schiit- 
telte den kopf Fm 12; pi. 3. grjoti 
I)eir mik bQr8u schlugen {warfen) 
mich mit steinen Hrhl 29, 5; part, 
prt. f. sg. nom. bari8 grjoti gestei- 
nigt Am 84, 2; h. k ehm auf 
jmd lossehlagen: prt. ind. sg. 2. 
bardir Hrbl 38, 2; 2) erschlagen, 
toten: inf. Hm 11, 9; prs. ind. 
sg. 3. HQ8r berr h4van hroSrbaSm 
{)innig {d. i. i hel : vgl. drepa i hel, 
vega 4 bal) Bdr 9, 1; prt. ind. 
sg. 1. {mit suff. ^rt.) barSak Hrbl 
23, 2, 37, 2; 3) berjask a) urn 
sich schlagen: prt. ind. sg. 3. bar8- 
isk HH II 19, 7 ; h) sich schla- 
gen mit jmd, kdmpfen: inf. Vsp 
46, 1, Bm 19, 5 u. 6.; prt. ind. 
pi. 2. 3. bgrftusk Am 94, 5; HH I 
54, 8, Sd 2 pr 4, Gtfr II 15, 6; 
part. prt. n, sg. ace. barizk HH II 
12 pr 11. 

berr, adj. nackt, enMosst; deuUich, 
off en: n. sg. ace. bert Hdv 90, 1. 

ber-serkr, m. eigentl. 'bdrenkleid\ 
'hdrenhauV, hezeichnung eines man- 
nes dem man die fdhigkeit zuschrieb 
sich in einen hdren zu verwandeln, 
dann eines wUden kriegers uher- 
haupt : pi. gen, berserkja Hrbl 37, 
1, Hyndl 24, 5, 
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besti-simi, m, hastseil: sg, ace, 

bestisima Vho 13, 3. 
betr, adv, compar, hesser: Bp 46,4, 

Vkv 28, 2 u. 6. 
betri, adj. compar. (^ot. batiza) der 
heasere: m. sg. now. Hrbl 3, 4, Hdv 
71, 4, Vkv 27, 6 u. 6. ; ace. betra 
Gnr I 10, 6; pi. nom. betri Skm 
13, 1; f, sg. nom. ace. betri Sg 
16, 2; Hdv 10, 1. 11, 1; n. sg. 
nom. ace, betra Hdv 10, 4, HHv 
8, 6, Fm 31, 1, Gtr II 12, 6 u. 
6.; Ghv 14, 2; pi. ace. betri Grm 
3, 6; superl. beztr, baztr (got. 
batiste) der beste : m. sg nom. beztr 
IjS 37, 1, Vm 12, 4, Hdv 68, 1 
u. 6., baztr HHv 39, 4 ; voc. {sw.) 
bezti Vkv 39, 2; ace. beztan HH 
I 2, 8, Akv 7, 5; n. sg. nom. bezt 
Sg 14, 6, bazt Hdv 14, 4. 27, 3; 
ace. bezt Grm 18, 4. 43, 4; ad- 
verhidl {am besten) bazt Hdv 48, 2. 
79, 6, Ghv 15, 4; pi. nom. bQzt 
Bm 19, 4. 
beygja (g5) biegen; inf. Bp 35, 5. 
bey eta (st) sMagen; rudern: prt. 
ind. pi. 3. beystu Am 36, 3 (s. 
bakfall). 
bi5a (beiS; got. beidan) 1) warten: 
a) absol. inf. Hm 18 , 8; imper, 
pi 2. him Am 38, 7; prt. ind. 
sg. 3. bei8 HH I 23, 5; b) warten 
auf jmd od. auf etw. (ehs) : inf. Ls 
39, 6, Hrbl 14, 2 u. 6. ; prs. ind. 
pi. 1. bi5um HH II 6, 5; pi. 2. 
bi8i6 HH II 5, 5; prt. ind. sg. 3. 
bei8 Vkv 6, 5; e) etw. (eht) er- 

warten: prs. ind. sg. 1 {mit suff. 
pron, «. negat.) bi8ka ek ]pe9& bot 

idi erwarte nicht busse dafiir Vkv 

J9, 3; 2) erdulden (eht): prs. ind. 

sg, 3. bl8r Hdv 15, 6; prt. ind. 

sg. 1. bei8 Gtfr 18, 5; part. prt. 

n. sg. ace. be»it GtSr I 3, 8. 4, 6; 

3) unpersonl. prs. ind, sg. 3. biSr 

'ea hat zeif Hdv 41, 6. 
bifiill, m. freier: sg. nom. HHv 5 

pr 10. 
biSja (baft; got. bidjan) durch worte 

9n wunsdh od. wiUen^ zu erkennen 

9d>en: 1) anordnen,befehlen: a) mit 

naehfdgendem inf. : prt. ind. sg. 3. 

ba8 Hrbl 8, 5, HH I 30, 1, Od 

ii, 5; b) mit ace. e. inf. : prt. ind. 

sg. 3. bag Od 15, 2. 3; e) mit 

i^hfolgendem at: prt. ind. sg. 3. 



ba8 HHv 5 pr 1; 2) bestimnien: 
mit ace, e. inf. prs. ind. sg. 3. bi&r 
Grm 3, 2; prt. ind. sg. 3. batS 
Hlr 9, 5. 10, 5, HHI4, 8; pi. 3. 
b48u HH I 2, 5; 3) jmd (ehn) 
auffordern, mit nachfolg. inf. : prs. 
ind. sg. 1. bi8 Hdv 130, 5 ; imper. 
sg. 2. bi8 Skm 16, 1; pi. 2. bi8i8 
HH I 23, 1; prt. ind. sg. 1. 3. 
ba8 Od 28, 1; Hym 3, 5, Bp 36, 7, 
Sf 5, mit blossem inf.: Bm 5 pr 7 ; 
4) jmd (ehn) beauftragen, mit naeh- 
folg. inf. : prt. ind. sg. 3. ba& Hrbl 
8, 2; 5) etw. (ehs) erbitten: inf. 
prk 29, 4, HH I 22, 4 ; prs. ind, 
sg. 2. bi8r Hm 9, 7; part. prt. 
n. sg. ace. be8it prk 32, 4; mit 
nachfolg. at: inf. Hyndl 4, 2; fiir 
jmd (ehm) etw. (ehs) erbitten: inf. 
Hdv 37, 5; prt. opt. pi. 3. baefti 
Dr 14; 6) bitten, a) mit ace. c. 
inf.: prs. ind. sg. 1. bi8 Ls 16, 1; 
b) mit at c. opt.: inf. F 303b 23; 
e) jmd (ehn) bitten, a) mit nach- 
folg. gen. der sache (ehs) : inf. Hrbl 
29, 8, Sg. 65, 1; prs. ind. sg. 1. 
bi8 Vsp 4, 1; prt. ind. sg. 1. ba5 
Am 38, 5; p) mit nachfolg. inf.: 
inf. Sd 9, 6; prs, ind. sg. 3. bi5r 
HHv 36, 5, Sd 2 pr 22; pi. 3. 
bi5ja F 304a 2; imper. sg. 2. bi8 
Vkv 39, 3; pi. 1. biSjum Hyndl 
2, 1; prt. ind. sg. 3. ba8 Skm 5; 
y) mit nachfolg. at c. opt. : inf. Ls 
6, 4, Akv 3, 5; prs. ind. sg. 1. 
bi8 HHv 41, 1; prt. ind. sg. 3. 
ba8 HH II 41, 8, Dr 13; part, 
prt. n. sg. nom. be8it Gtfr II 40, 8 
(Bugge, Fkv. 426 a); 7) um ein 
mddclien (ehr) werben: inf. Br 19, 4, 
Sg 3, 2 w. 6.; prt. ind. sg. 3. ba8 
HHv 30 pr 2; pi. 3. ba8u Bp 
41, 1, Sf 4; part. prt. n. sg. ace. 
beSit Dr 10\; fiir jmd (til handa 
ehm) um ein mddchen (ehr) werben: 
inf. HHv 7, Grp 35, 4. 36, 6; 
8) beten, a) absol.: inf. Hdv 142, 5; 
b) mit nachfolg. ace. c. inf.: inf. 
Sd 34, 6; prs. ind. sg. 1. biS 
Hyndl 49, 7; 9) jmd (ehm) etw. 
(ehs) anwilnschen: inf. Hdv 135, 5; 
prs. ind. sg. 2. bi8r HH II 33, 4; 
part. prt. n. sg. nom. be8it Hdv 
125, 10; 10) sich (ser) etw. (eht) 
wunschen: prs. ind. sg. 3. biSr Am 
81, 2, 
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b if ask (fS) behen, zittern: inf, Fm 
7, 6; prs. ind. sg. 3, bifask Skm 
14, 4, Akv 23, 7, 25, 7; prt, ind. 
sg. 3. hiMsk prk 12, 4, Akv 23, 9. 

25, 9. 

bil (Bil), f. eigenname einer gottin, 
dann gottin ijtberhpt: sg, voc. linn- 
vengis b. gottin des schlangenlagers 
{des goldes) d, i. frau Od 30, 3. 

b i 1 a (a8) nachgeben, nachlassen, scMaff 
werden: prs. ind. sg. 3. bilar Hdv 
124, 7, lopt b. 'verliert die belebende 
kraff (LUning) Hyndl 42, 4. 

bin da (batt; got. bindan) binden, 

1) fest binden, anbinden, zusammen- 
binden: inf. Bp 9, 5, HH II 38, 5, 
Gtir 1 9,6; prs. ind. sg. 3. bindr 
F 305a 10; imper. sg. 2. bitt Fm 

40, 1; part. prt. m. pi. nom. bund- 
nir Skm 10 pr. 3; n. sg, ace, 
bandit Hdv 100, 6; f. pi. dot. 
bundnum r^ndum fest zus, gefugten 
schilden Akv 14, 7 {anders, aber 
kaum richtig Wisen, EE 128, da 
bundr *bunt^ im nordischen sonst 
nicht nachweisbar ist); h. yfir ver- 
binden: inf. Sg 32. 8; 2) fesseln 
(ehn ehu oder me6 ehu): inf. Ls 
49, 6, Hm 11, 9 u. 6.; prt. ind. 
pi, 3, bundu Vkv 13, 4, Akv 21, 4; 
part. prt. m. sg. nom. bundinn Ls 6. 

41, 6. 65 pr. 2; 3) sich bekleiden 
mit etw. (ehu): imper. sg. 2. (mit 
suff. pron.) bittu prk It, 5; pi. 1, 
bindu (ver) prk 14, 5; prt, ind, 
pi, 3. bundu prk 18, 1; inf. c. 
refl. bindask prk 16, 5, 

birkinn, adj. abgeschdlt, der rinde 
beraubt, daher trocken (vgl. norweg. 
birkjen, berkjen hart, troeken, un- 
sch/nuickhaft, Aasen 52 a): m. sg. 
ace. GSr II 12, 10 {s. FJ z. St.). 

bit a (beit; got. beitan) 1) beissen, 
essen, fressen: inf, prk 25, 4. 6; 
prs. ind, sg, 3. bitr Grm 25, 3, 

26, 3, 35, 4; pi. 3, bita Akv 11, 6; 

2) sckneiden {von waff en): prs. ind, 
pi, 3, bita Hdv 146, 6, Hm 25, 6; 
opt. sg. 3. biti HH II 31, 1; prt, 
ind. sg. 3. beit HHv 38, 6, Sd 1, 1; 

3) schddigen, verletzen, verderben 
(ehn): inf Hdv 117, 1, HH II 
29, 2, Sg 64, 1, 

bitla (a5) zdumen, aufzdumen: part, 

prt, n, pi, nom, bitlu8 HH 1 52, 1. 

bitx adj, {vgl. got. baitrs) 1) scharf, 



schneidend: m. sg. dot, bitrum Mm 

26, 2; 2) schneidig, kUhn: m. sg, 

ace. bitran Fm 5,5; 3) krdftig, 

idrksam: m, pi, ace. bitra Od6, 7; 

4) schmerzlich: superl. m. sg. ace. 

bitrastan Gtfr I 3, 7. 
bit-sott, f. krankheit beim vieh die 

durch den biss von ungeziefer er- 

zeugt wird: pi. dai. bitsottum Hdv 

136, 13. 
bit all, m. gebiss: sg. gen. bituls 

Akv 29, 4. 
bjarg, n. s. berg, 
bjarga {ha.rg;got. bairgan) 1) bergen, 

retten, schiitzen (ehm, ehu): inf. 

Hdv 152, 3, Od 29, 8 u. 6. ; prs. 

ind. sg, 3. bergr Hym 22, 2, Fm 

17, 2; opt, sg. 1. {mit suff. pron. 
u. neg.) bjargigak Hdv 150, 5; 
prt. ind. sg. 3. barg HHv 27, 5, 
HH 1 31, 3; part. prt. n. sg. nom, 
ace, borgit HHv 29, 5; Sd 10, 2; 
2) spec, zur geburt verhdfen, ans 
licht befordern (ehm; vgl. Heinzel, 
WSB 109, 695); inf Bp 44, 6, 
Sd 9, 2; 3) begraben (ehm): prs. 
opt. sg. 2. bjargir Sd 33, 2. 

bjarg-rdnar, f. pi. 'hergerunen^ 

angewandt um bei kreissenden eine 

gluckliche geburt zu erzielen {vgl. 

bjarga, 2) nom. ace. Sd 19, 2; 

Sd 9, 1. 
bjart-haddadr, part. prt. mit glan- 

zendem {blondem) haar: n. sg. ace. 

bjarthaddat Grp 33, 6. 
bjart-litaSr, part. prt. von heller, 

gldnzender farbe: f. sg. voc. bjart- 

lituS HHv 7, 3. 
bjartr, adj. {got. bairhts) 1) hell, 

licht J gldnzend: m, sg. nom, Gtfr I 

18, 5 ; f. pi. ace. bjartar Sg 49, 8 ; 
compar. f. sg. nom, hiBTtmBp28, 9; 
2) von weisser hautfarbe: m. sg. 
nom. Vsp, 54, 6; dcU, bJQrtum G9r 
III 8, 2: pi. nom. bjartir Bp 34, 6 ; 
f. sg, nom. bj<?rt Grp 15, 3, Gtsr II 
1, 3 u. 6, 

bj68, n. {got. biu|)8? biuf)?) runde 
platte und zwar 1) kleiner runder 
tisch: sg, ase. bj68 Bp 4, 8. 30, 4. 
31, 4; 2) runde sehussel: sg. ace, 
Akv 22, 9. 24, 5; dat bj68i Akv 
23, 8, 25, 8. Vgl bJQ8. 

bj 68a (bau8; got. biudan) 1) anbieten: 
inf. Hdv 91, 2, Grp 33, 5 u, 6,; 
prs. ind. sg, 3. b;f8r HH II 34, 1; 
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prt. ind, sg. 3. bau8 HHv 30 pr 7, 
Od 20 ^ 1 u. 6,; pi, 1. bu6u (vit) 
Od 24, 1; jpi. 3, bu6u Sg 2, i, 
Od 19, 5; 2) darbieten, darreichen, 
geujohren: inf. HHv 7 , 4; prt, 
ind, sg. 3, bau6 Chnn 2, 3; part, 
prt, m, sg. nom, bo5inn 8d 20, 2; 

3) schaffen, bereiten: inf, Hrbl 41, 1; 

4) jmd (ehm) eu etw, (til ehs, d eht) 
eifdaden: prt, opt. pi, 3. by5i Am 
27, 5; part, prt, n, sg. cux, bo6it 
Ls 52, 3, Am 11, 4; 5) auffor- 
dem (ehm) : imper, pi. 2. bj68i8 HH 
1 53, 1 ; 6) ankundigenj mitteilen : 
prt. opt, sg. 3, by6i Akv 8, 4; 7) 
miJt adw.: b. heim jmd (ehm)ein- 
laden: prt, ind. sg. 3. bau6 Br 6; 
pi. 3. bu6u Am 7, 1; part. prt. 
n. sg. nom. boSit Hdv 67, 2; b. til 
darbieten, gd>en: imper. pi, 2. 
bj65i5 Am 56, 8, 

bjorr, m, bier: sg. nom, Alv 35, 2; 
dot. bjori Vkv 28, 1, Akv 1, 8 u. 6. ; 
ace. bjor Hyndl 48, 6, HH 1 18, 8, 
Sd 5, 1. 
bjor-reifr, adj. durch biergentMS 
aufgeregt: m. sg. ace. bjorreifan 
Ls 18, 5, 
bjor-salr, m, biersaal, trinksaal: 

sg. nom, Vsp, 38, 7. 
bjor-veig, f. bier: sg, ace. Hym 

8, 8, 
bJQ5, /*. erdfldche, land: pi, dat, bJQ- 
'^ 6um (bjofium HUd,) Vsp 4^, 2 (vgl, 
Mogk, Beitr. 7, 231; K, Gislason, 
Njdla II, 178; Bugge,,Stud. s, 6 
anm. 3; Bj. Magnusson Olsen, Ti- 
marit 15, 37), 
bJQrn, m, bar: sg, nom. ace, Hm 
25, 4; Am 16, 1; gen. bjamar 
Hdv 85, 7, Sd 16, 1, F 305b 14; 
p2. nom, bimir Akv 11, 5; ace, 
bJQmu HH II 8, 5, — Als mdnnl, 
dgewname F 305a 16, 
bU-f4r, adj, blau gesprenkelt: m. 

sg. ace, hW&n Bp 28, 8. 
bl 4 - h V i t r , adj, bldulieh weiss : f. pi. 
nom, (sw,) bl4hyita Ghv 4. 8, Hm 
7>2, 
blakk-fjallr, adj, mit schwarzem 
fdl: m. pi, nom. blakkfjallir Akv 

lly 5, 

blakkr, ac^j, dunkdfarbig, schwarz: 
w. sg. ace, (sw,) blakka Ghv 19, 2, 
— Ms pferdename F 304b 19, 
3% a 16, 



1. bland a (blett; got. blandan) ver- 
mischen (eht ehu); 1) im eigentl. 
sinne: inf. Am 82, 4; prs, ind. 
sg, 1. blend Ls 5, 6; prt, ind, 
sg. 1, blett Am 79, 8 ; part, prt, 
m, sg, ace. blandinn Hyndl 48, 7, 
Sd 5, 3; n, sg. ace, blandit Vsp 
29, 6; bl. saman ehu etw, ver- 
mischen: prs, ind.pl. 3. blanda Fm 
14, 5; prt. ind.pl. 1. blendum Ls 
9, 3; blanda8k8^c/» vermischen (ehu): 
prs, ind, pi. 3, Alv 18, 5; 2) vi)ertr, 
inf. geSi skaltu vi5 hann bl. innige 
seelengemeinschaft mit ihm eingehen 
(L&ning) Hdv 44, 4; part, prt, f. 
sg. nom, {)u ert . . meini blandin 
mJQk bei dir Oberwiegen die bosen 
eigenschaften die guten Ls 32, 3, 
56, 3, 

2. blanda (a6) mischen, vereinigen: 
part, prt. n, sg. nom, sifjum er |)a 
blandat das ist innige freundschaft 
Hdv 123, 1 {vgl, Cpb I, 460), 

hXkr, adj. schwarzblau, schwarz : m. 

sg, dat, bldm Grm 27; f, pi, nom. 

bUr Sd 10, 8. 
blisa (bles; got, uf-blesan) l)blasen 

{auf einem instrumente) : prs, ind. 

sg. 3. blaess Vsp 47 , 5; 2) etw. 

(ehu) atisschnauben: prt, ind. sg, 3, 

bles Fm 7, 
bl4-8yartr, adj. schwarz wiekoMe, 

rabenschwarz : n, pi, nom. bMsvQrt 

HH I 51, 7. 
b 1 a n 6 r , ac(j, blode, furchtsam, feig : 

m. sg, nom, Fm 6, 6; gen. (sw.) 

blauSa Akv 23, 4, 25, 6; dat. 

blau5um Hm 15, 5. 
bleikr, adj, gelblich gldnzend: m. 

pi, dat, bleikum Akv 14, 8 ; n, sg, 

nom, bleikt Bp 34, 5, 
bley6i, f, furchtsamkeit : sg. dat, Sd 

21, 3, 25, 3, 
blidliga, adj. auf freundliche weise : 

Bm 12, 2. 
bliSr, adj, {got. bleil)8) 1) mild, 

freuncUich: m, sg, nom. Am 30, 5; 

f, sg. nom, bli8 Am 33, 2; n. pi, 

nom. blifi Ls 32, 5, Grm 6, 2 u, 6, ; 

2) lieblich: n. pi, nom. {sw.) bli5u 

Od 7, 3; 3) angenehm, zutrdg- 

lich: compar, n. sg, nom, bli5ara 

HH II 25, 7. 
blikja (bleik) gldnzen, funkeln: prt, 

ind, pi, 3. bliku Vkv 8, 3, F 306a 7. 

Vgl, K. Gislason, Njdla 2, 540, 
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blindr, adj. (got. blinds) blind: m. 
sg. nom. Hdv 71, 4. — Als mdnnl. 
eigenname HH II 2, 1. 



bogi, m. bogen: sg. dat. ace. boga 
Bdv 84, 1; Akv 7, 7; pi. gen. 
boga Hm 22, 6. 

bl68, n. [got. bl6{)) blitt: sg. ace. bog-limir, m. pi. gebogene glieder: 

HH II 9, 7, Hlr 2, 8 u. 6. ; dat. dat. boglimum Hdv 147, 3. 

bloSi Vsp 12, 7, Ls 9, 3, Hyndl hogi^ m. bug (eines pferdes): sg. dat. 

10, 6 u. 6. boBgi Vkv 33, 5; pi. dat. bogam 

bl68-ormr, m. *blutsehlange\ poet. Grm 37, 4, Sg 36, 4; ace. bogu 

bezeichnung des schwertes: sg. aee. Grp 13, 6, Ghv 7, 8. 

bl68orm HH I, 8,7. bok, /". {got.ho^B) gestiekter teppich: 

bl66-refill, m. schwertspitze : sg. sg. aee. Sg 49, 7; pi. nom. boekr 

aee. e. art. blo&refilinn F 305a 1. Ghv 4, 7, Hm 7, 1. 

bl68-rekinn, adj. blutbedeckt: m. bok-runar, f. pi. auf buehenholz 

sg. nom. HH I 9. 8. gentzte runen {?): nom. Sd 19, 1. 

bloSugr, adj. bluiig: m. sg. nom. bolli, m. krug: sg. dat. boUa Rp 

Bdr 3, 1, Em 26, 1; dat. bloSgum , ^» ^• 

Vsp 32, 2, {gegen Mh/fs eonjectur bolr, m. rumpf: sg. nom. HH II 

blauSgum DA V, 112, s. FJ I, ;\7. ^ . ..m . • 

115); aee. bl68gan Am 23, 1; bolstr, m. kissen: sg. dat. bolstri 

pi. dat. bl68gum Sd 16, 5; aee. ^^r I 15, 2, Sg 48, 5. 

bl68ga HH II 12, 4; f. sg. dat. bor8, n. (got. fotu-baiird) 1) derbord 

bl68ugri HH II 43, 3; n. sg. <^«« schtffes: sg. dat. borSi Hym 

nom. aee. bl68ugt (kt) Hdv 37, 4, ^3, 4, Vkv 33, 3; 2) tisch: sg. 

HH II 44 9, Akv 22, 3; Akv 22, ^ ^a*- borfii Rp 19, 3. 

9. 24, 5, Sg 32, 6. bor5i, m. gewebe: sg. dat. ace. bor8a 

1. bl6ta(blet;^ot.'bl6tan) : 1) op fern: ^^»* ^^ ^7, 1; GSr II 15, 5; pi 

inf. Hdv 142, 6; 2) durch opfer «cc. borSa Hlr 1, 6, Od 16, 2. 

verehren (ehn): inf. Hyndl 4, 1, bor8-vegr, m. der urn einen festen 

HHv 2,6; 3) morden (ehm): P^<^^^ herundaufende erhdhte rand 

imper. sg. 2. blott Am 75, 5. od. wall: sg. nom. Vsp 28, 5 (vor- 

o i.ix4.« f^K\ ».. A^^ /'«l,«^ «*,/*^».^ zuziehen ist wol die lesart von H: 

Z S: 3hlSiMlI27p^.3. ^^V f '• ^9l. Jedoch Bugge, Fkv 

*'^^""w%''^;/^»i''r7^i"''«VRL£'- bor8-I)ili, n. das plankenwerh an 

Fkv 4241) ^"^ "^*^ ^ *'*^**' <*«* '«^'^- 

blunda (a6)' die augen scmessen: ^^^^'f'^^^^SU 1) Wesiigter 

^rt prs. m. sg. nom. blundandi ^,%^%, ,^. X. L.acc^d 

VI J t f „i • J.TS J 17,3; Akv U, 4, Hm 11, 10 ; Od 

blund-Btafir, m.vl. emscMafernde ^^ q', ^^ v„JL,.L v^ oa e n*.. 

dot. blundst^fum Sd 2. 6. SS^g'jAuesc&L^: S- a^c. 

bl»ja, f. 1) betttueh, bettdecke: sg. gg ^5^ ^, ^^^ 2. 

dat. ace. blaeju Od 5, 8; Sg 49, 7, bot, f. [got. bota) ^) besserung, ab- 

Od 23, 8 u. 6.; pi. aee. blsBJur Mfe: sg. ace. HH II 43, 12; 2) 

Rp 23, 9; 2) leichentueh: sg. dat. schadenersatz, busse {bes. implur.): 

ace. blsBJu Gtir 1 13, 1; Am 100, 3. sg. aee. Vkv 19, 3; pi. dat. botum 

blcBfta (dd) bluten: inf. HHv 40, 6. Qrp 46, 1; aee. boetr HHv 24, 6, 

bo8 n. botsehaft, einladung: sg. aee. Od 19, 8, Ghv 12, 4, botir HH I 

Am 2, 7. 12, 2. 

bo6i, m. verursaeher: sg. voe. nadd- botn, m. der boden eines gef asses : 

els b. ^verursaeher des sehwert- sg. gen. botns GSr III 8, 1. 

sturmes^ (d. i, des kampfes), poet, br^, f. augenmmper: pi. dat. bram 

bezeichnung eines helden Grp 23, 7. Grm 41, 1; ace. brdr HHv 19, 3. 
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br45, f. fleiach insofern doss, men- 
schen od. tieren zur nahrung dient: 
pi. ace. brdSir HH II 42, 6. 

br&6a-laa88, adj. der fkischnahrung 
enthehrend: m. pi. ace. br&5alaa8a 
GSr II 41, 3. 

bra51a, adv. schnell, bald: Am 12, 4. 

bT&6liga, adv. dass.: HHv 36, 5, 
Fm 39, 5, Am 27, 5. 

br&6r, adj. 1) plotelich: f. pi. nom. 
brsiSar Od 5, 4; 2) schnell, hurtig: 
m. sg. nom. Hdv 2, 4; ace. br&5an 
Ls 45, 2; n. ag. ace. [adv.) brAtt 
schnell, bald Hym 29, 3, Hdv 151, 
6 u. 6. 

bragar-full, n. eigentl, *becher des 
fikrsten\ der dem andenken des ge- 
storbenen konigs beim erbmalde vom 
nachfolger geweihtebeeher, beidessen 
leerung dieser ein feierliches gelubde 
dbzulegen pflegte {GV 75b), dann 
uberhpt bezeiehnung des beim auS' 
sprechen eines gelubdes benutzten 
hechers: sg. dot. bragarfulli HHv 
30 pr 9. 11. 32, 6. 

brag 5, n. 1) schneUe bewegung, ruck, 
daher sg. gen. bragSs (in adverb, 
verwendung) imnu, schnell Am 38, 4; 
ehenso dat. af brag5i Am 2, 7; 
2) rasche, kuhne tat: sg. dat. brag5i 
Am 56, 7; pi. ace. brQgd Grp 
10, 6; 3) list: pi, dat. brQg6am 
Ep 46, 3. 
bragnar, m. pi. manner: nom. HH 
II 1, 4, Grp 27, 4, Hm 23, 3; 
dat. brQgnam Hyndl 3, 5, HH I 
22, 7. 

1. brag r, m. dei' beste, ausgezeieh- 
netste: sg. nom. Skm 33, 2, Sg 
16,4. 

2. bragr, m. dichtkunst: sg. ace. brag 
Hyndl 3, 6. 

bri-hvitr, adj. mit weissen {gldn- 
ienden) wimpern: f. sg. ace, {sw.) 
br&hvitu Vkv 39, 4. 

br&lla,br411iga,«. bradla, brad- 
liga. 

brand r, m, 1) holzscheit, feuerbrand: 
fg. nom. Hdv 57, 1; dat. brand! 
Hdv 57, 1, Akv 42,7; pi. dat. mJQk 
er bradr 8& er k brQndam skal sins 
urn freista frama Hdv 2, a, *der muss 
huriig sein der mit feuerbrdnden 
sein gliick versuchen wilV {Bichert 
*• ^f9')y «*W6 andere erkldrung 
vxmach b» «= skid, von Eirikr Mag- 

Bering, Bdda-Glossar. 



nusson, Cambridge phUol. soc. proc. 
1884, s. 21 if. 1887, s. 13 fg.; 
noch anders.FJ I, 116 und Bj. 
Magnusson Olsen, Ark. 9, 223 fg.; 
2) ein teil des vorderschiffes, und 
zwar wahrsch. der vordersteven der 
in dem gdUionbild (h^foS) sn ab- 
schluss findet: pi. dat. brQndam Bm 
17, 6. 

hT&ngSL, f. verkehrtestellung, klem,me, 
verlegenheit : (Bugge, Zz 7, 404; 
anders Hj. Folk, Akad. afhandl. til 
S. Bugge s. 13 fg.) sg. dat. brgngu 
Hm 21, 3. — Vergl. b ein ask. 

brass, m. koch {?): sg. ace. br&s 
Am 60, 1. 

brattr, adj. 1) steil, senkreeht auf- 
steigend : f. pi. ace. brattar HH II 
25, 4; atuih von hochgehenden 
wellen: m. sg. nom Bm 17, 5, Sd 
10, 7; 2) beschwerlieh , schlimm: 
m. sg. ace. brattan {seU. kost) Am 
57, 4 {FJ I, 131). 

bratt-steinn, m. steil aufragender 
stein, sdule: sg. ace. brattstein Hym 
29, 4. 

braut, f. 1) weg, strasse: sg. gen. 
brautar Bp 2, 2. 6, 4 u. o.; dat. 
brautu Hdv 34, 5, Sd 27, 5 u. o. ; 
braut Hm 27, 4; pi. nom. ace. 
brautir Fm 41, 2, Hm 18, 1; Hrbl 
56, 9, Vm 47, 6, Hm 15, 6 «. 6.; 
2)'U}a/nderung, reise: sg. dat. brautu 
Hdv 10, 2. 11, 2; 3) der ace. sg. 
{mit Oder ohne die praepp. k u. i) 
bedeutet in adv. verwendung s. v. a. 
weg, fort: braut Ls 15, Hyndl 46, 
1 u. 6.; k b. Bm 21, 3, Fm 36, 
6 u. 6.; eine verkurzte form ist 
brot: k b. Sf 6, Fm 22pr 1; i b. 
HH II 20, i brott F 306a 21. 

bran tin gi, m. herumtreiber , land- 
streicher: pi. gen. brautinga (so B) 
Hrbl 6, 4. 

bregda (brd) eigentl. mit etw. (ehu) 
eine sehnelle bewegung vornehmen, 
daher 1) werfen, fortwerfen: prt. 
ind. sg. 3. brd HH I 4, 5, Gar II 
17, 1; 2) blank Ziehen, schwingen: 
inf Bp 35, 11, HH I 47, 8 u. 6. ; 
prs. opt. sg. 2 bregdir HH II 31, 2 ; 
prt. ind. sg. 3. brd Bp 38, 4; pi. 3. 
brugSu til knifi zuckten das messer 
auf ihn Am 60, 2; part. prt. n. 
sg. ace. sverS . . brugdit til mids 
halb aus der scheide gezogen Grm 
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54 pr 3; 3) hineinstecken: prt. 
ind, sg. 3. brd Em 14 pr 8, Fm 31 
pr 7, Gtfr III 8,1; 4) her am- 
Ziehen: prt, ind. sg. 3. hrk Od 2, 5; 

5) au88t088en: inf, HH II 26, 6; 

6) jmd (ehm) mit etw. (ehu) eirien 
vorwurf machen: inf. Am 65, 4; 
prs. ind. sg. 2. breg5r HH 1 37, 4, 
Fm 8, 1; imper. sg. 2. (mit suff. 
pran) breg6a Hlr 3, 1; prt. itid. 
sg. 3. br6 Hlr 13, 1; 7) brechen: 
inf. Alv 4, 1, Sd 2, 6, Fm 44, 6; 
prs. opt. sg. 3. breg5i Alv 3, 6; prt. 
ind. sg. 1. brd Sd 1, 2; 8) ver- 
nichten: prt. ind. sg. 3. br4 Am 
76, 1; part, prt. n. sg. ace. brugSit 
Hlr 4, 8; 9) umwickeHn: part, 
prt. m. sg. ace. brug5inn gulli mit 
golddraht umwickelt (am griff) Br 
'20, 2 {FJ II, 127); 10) mit adw, 
und praepp,: br. af abbrechen: 
prt. ind. sg. 3. brd HH I 27, 1; 
br. um eht etw. ubertreffen: prt. 
ind. sg. 3. br4 Am 49, 3; br. vi8 
preisen: part. prt. n, sg. nom. brug- 
5it Am 49, 2; 11) nnpers. werfen, 
fallen lassen: prs. opt. sg. 3. nema 
at li6i iQfSungs Ijoma breg6i es sei 
denn doss licht foUe auf das ge- 
folge des herschers {d. h. dass es 
sichtbar werde) HH II 35, 6 {s. 
Grdtv. und FJ z. st); prt. ind. 
sg. 3. brd HH I 15, 1 ; 12) breg- 
5a8k sich anstrengen: prt. ind. pi. 
3. brugSusk Am 36, 4; br. orSum 
sich worte zuschleudern , streiten: 
inf. HH I 46, 6. 

brei6a (dd; got. us-braidjan) 1) aus- 
breiten : prt, ind. sg, 3, breiddi fa8m 
streckte die arme aus Bp 16, 3; 
pi. 1. breiddu (vit) Od 23, 7 ; pi. 3. 
breiddn Bp 23, 9; 2) iiberbreiten, 
bedecken: inf, Alv 1, 1. 

brei5r, adj, (got. brait)s) breit: m, 
pi. ace, breida prk 15, 6, 19, 6; 
f, sg. ace. breida Sg 65, 5; n. sg. 
ace, (adv,) breitt Hdv 150, 4; com- 
par, n, sg. aec. (adv.) bita breidara 
mit breiter gezogenem, tveiter auf- 
gerissenem munde prk 25, 6, 

brek, n, heftige begierde nach etw., 
leidenschaftliches u, rucksichtsloses 
verfoigen eines zides: pi, nom, Sg 
20, 8, 

breki, m, (vgl. got. brikan) woge: sg. 
nom, Bm 17, 5, Sd 10, 7. 



1. brenna, a^^er brinna (brann; got. 
brinnan) 1) brennen (ardere, flagrare) : 
inf prk 27, 8, Hyndl 48, 1 n 6, ; 
prs. ind. sg. 3. brenn Grm 29, 8, Alv 
26, 5 u. 6,; brennr Hdv 51, 2. 
150, 4; opt. sg, 3, brenni Ls 65, 7; 
part. prs. m. sg. dat. brennanda ITat) 
84, 2 ; n. pi. dat. brennandam Hdv 
99, 4; prt, ind. sg. 3. brann prk 
21, 6, Vkv 10, 7 u. 6.; opt. sg, 3, 
biynni Sd 2; part, prt, n. sg. nom. 
or er I)ar brannit es ist dort heraus- 
gebrannt, esist eine lucke entstanden 
Am 51,8; inf upp brenna empor- 
lodern Hdv 70, 4; 2) verbrennen 
(incendio consumi) : inf, Grm 38, 5, 
Am 15, 7; prs. ind. sg, 3, brennumk 
[d, i, brennr mer) feldr fyrir Grm 
1, 6; prt, ind. sg. 3. brann Grm 
34, hann br. (verbrannte sich) Fm 
31 pr 7; pi. 3, brunnu Akv 43, 6; 
part, prt, m, sg, nom. brnnninn Hdv 
57 , 2; n. pi. nom. brannin Gdr 
II 24, 4 (s. akarn); br. inni in 
einem brennendengebdudedenfeuer- 
tod sterben: inf. Sd 31, 5. 

2. brenna (nd; got. ga-brannjan) 
1) brennen machen, brennen (urere) : 
inf, br. vi8 b^lvi brennen um ein 
ausserl, ubel zu heilen GSr II 39, 6; 
prt, ind, pi, 3, brendu Vsp 26, 6. 7 ; 
part. prt. m. sg, nom. brendr Skm 
21, 2. 22, 2; 2) verbrennen (in- 
cendio delere): inf, Ghv 21, 5; prs. 
opt. pi. 3. brenni Sg 66, 7. 67, 1; 
prt. ind. sg. 3. brendi Akv 5; opt. 
pi. 3, brendi Gtfr 1112,9; part, 
prt. m. sg, nom, brendr Hdv 71, 5; 
pi, ace, brenda Am 38, 3; f, sg. 
nom. brend Hdv 80, 2, Heir 4, Am 
84, 1; n. sg. dat. brenda Hyndl 
41, 2; ace. brent HHv 5 pr 11. 

bresta (brast) 1) zerspringen, zer- 
breclien: inf. HlorriSi . . let br. bratt- 
stein gleri liess den pfeUer zersprin- 
gen mit hilfe des glases, zers^met- 
terte mit dem glase den pfeUer 
Hym 29, 3; part. prs. m. sg, 
dat, brestanda (zerbrecMichem) boga 
Hdv 84, 1; br, BVLudi dass,: prt, 
ind: pi, 3, bmstu Am 63, 6; 2) 
krachen : prt, ind, sg, 3. brast HH 
I 28, 3. 

brestr, m. 1) bruch: sg. ace. brest 
Vkv 27, 2; 2) getose, krachen: 
sg. nom, F 304a 35, 
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bretta (tt) emparrichten : prs, ind. 

sg, 3 brettir HHi> 20, 3. 
brigd, f. veranderlichkeit , wankel- 

mut: sg. nom, Ha/o 83, 6. 

brigfir, a^. veranderlich, wankel- 

mMig, umuverldssig : m, sg, nam, 

Hdv 90, 3; dai, brig5am Hdv 

123, 5. 
brim, n. brandungj wogende see: sg. 

nom. Orm 38, 4, HE I 29, 5. 
brim-d^r, n, *hrandung8tier\ poet, 

beeeiehnung des schiffes: pi. nom. 

HH I 51, 7. 
brimir, m, schwert: sg. gen. brimis 

HH II 9, 8. 25, 8. 

b r i m - r u n a r , /. jp?. 'brandungarunen^ 
runen deren zauberkraft die bran- 
dende see zu beschwicMigen vermag : 
aec. Sd 10, 1. 

brim-8vin, n. ^brandungsschwein' , 
poet, benennung des walfisches: pi. 
ace. Hym 27, 8. 

bringa, f. brust: sg. dat, bringu 
Rp 16, 6, 28, 6. 

brjost, w. {vgl, got. brusts, f. pi.) 
brust {auch implur,): sg. nom, ace, 
Rp^28, 10; Bdr 3, 2, Hdv 83, 6 
u. 6.; dat. brjosti prk 15, 5, Alv 
36, 1, Fm 7, 2 u. 6,; pi, dat. 
bijostum Hdv 8, 6. 9, 6, Fm 24, 7. 

brjost-kringla, f, ringformiger 
brustsi^muck : pi, ace. bijostkringlur 
Vkv 25, 7, 36, 3. 

brjota (brant) 1) brechen, abbrechen, 
Hrbrechen: prt. ind. sg. 3. braut 
Hym 19, 1; pi. 3, brata ^seU. 
skip) litten schiffbrttch Grm 4; 
opt. sg. 3. bryti Hym 28, 8, Am 

25, 5; part. prt. f, sg. nom. 
brotio Qrp 16, 1; n. sg. dat. 
brotnu Hdv 85, 6; ace, brotit Vkv 

26, 6, F 304a 38; sick brechen 
(wm wasser) : prt. ind. sg. 3. braut 
F 304a 19; 2) niederbrechen, zer- 
storen: part, prt, m. sg. nom. bro- 
tinn Vsp 28, 5 ; f. sg. nom, brotin 
Od 17, 3; unpers. J)a er (tag) 
borgfar braut i Bralundi HH I 3, 3 
(Bugge, Fkv 408a); br. up p wiedcr- 
reitsen: prt. opt. sg. 3. bryti Am 
^} 2; 3) zu nichte nmuihm, ver- 
^h: part. prt. n. sg. ace. brotit 
HR II 15, 8. 

b* t 
rjotr, w. zerbrecher, vemichter: sg. 

wc. Hym 17, 7. 



broddr, m. spitz ztdau fender gegen- 
stand: 1) schwertspitze: sg. dat. 
broddi Akv 42, 1 ; 2) sehiffsschna- 
bd: sg. dat broddi HH II 22, 6. 

brofiir, m. {got. brdjar) bruder: sg. 
nom, voc, Vsp 33, 5, Hrbl 9, 5, Vkv. 
23, 3 u, 6. ; Akv 17, 1, Hm 26, 1 ; 
gen, ace. brofiur Fm 33, 8, Sd 35, 4, 
Sg34,8u.o.; Vkv 23, 3, Fm 25, 4, 
Am 48, 3 u. 6.; dat. broeSr Ls 
32, 4, Sg 32, 5, Od 19 , 7 u, 6., 
broSur Grm 31, Hyndl 40, 7, Hlr 
8y 6; pi. nom, ace. brceSr Vsp 
46, 1, Ftn 39, 4, Akv 16, 3 u. 6, ; 
Gar III 6, 4, Am 72, 2, Hm 10, 1 
u. 6.; gen. br<B6ra Vsp 65, 6, Sg 
1, 6, Am 25, 6 u. o. ; dat. brcBSnim 
Rm 5, 3, Od 10, 7 u. o. 

brofiur-bani, m.jmd der den bruder 
eines anderen erschlagen hat: sg, 
nom. Skm 16, 6 ; dat, ace. br68ur- 
bana Hdv 87, 1; Ls 17, 6, 

brok, f, hose {Weinh. 163): pi. gen, 
broka Hdv 61, 4; ace. broekr Hrbl 
6, 5. 

brot, adv. s. braut. 

brotna (a8) bersten, zerbrechen : inf. 
HH 1 29, 6; prs, ind. sg, 3. brot- 
nar Ls 61, 6, Hdv 87, 6, Fm 15, 4: 
prt. ind, sg. 3. brotna5i Hym 12, 8 ; 
pi. 3. brotnuSu prk 21, 5, Am 
36, 6. 

brii/*. brucke: sg, aec. Fm 15, 5; 
gen. briiar HH II 48, 6, Sd 16, 6; 
pi. gen. brua Grm 44, 6. 

bru8-fe, n. braut geschenk, geschenk 
das von der braut den verwandten 
des brdutigams dargebracht wird: 
8^. gen. bru8fjar prk 29, 3. 32, 3. 

brudr f. {got. brfil)8) 1) weib das 
einem manne verlobt ist od. bereits 
umgang mit demselbengepflogenhat : 
sg, nom. voc. Alv 1, 2, HH I 43, 
1 u. 6.; Hyndl 49, 3, HHv 41, 2; 
gen. bru5ar prk 11, 6, Alv 2, 6, 
Vkv 19, 2 u. 6,; dat. ace. bru5i 
Vkv 33, 9; prk 30, 4, HHv 32, 5, 
Sg 53, 4; pi. nom ace. brudir Gtir 
I 3, 2; prk 25, 3. 5, Hrbl 23, 3 
u. 6.; 2) weib im allgem.: sg. nom. 
voc, Grm 11, 5, Akv 42, 7 u. 6.; 
HHv 7, 3, Sg 25, 7 u. 6.; gen, 
bru5ar Vsp 1, 8, Hdv 85, 5; aec. 
bnifii Grm 39, 6, Grp 40, 7, Akv 
8, 1; pi, nom, ace, bru8ir {es ist 
nur Sigrun gemeint, vgl. K. Gislason, 
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Njdla II 562 fg.) HH II 45, 9; 

HHv 17, 4, Sd 28, 3, 
brugginn, part, prt, {von eineni st, 

vbm *bi7ggva) gehraut: m. sg. nom. 

Bdr.7, 2. 
brullaup,^. {asmn, aub brdd-hlaup) 

hrauilauf , hochzeit: pi. nom. Grp 

43, 1. 
brun, f, aitgenbraue: sg. nom. Rp 

28, 9; pi. ace. br^nn HHv 19, 3. 
brun-hvitr, adj. mit weissen (gldn- 

zenden) augenhratten: f. sg. nom. 

brunhvit Hym 8, 7. 
brunn, adj. braun: f. sg. gen. brun- 

nar Vkv 10, 5. 
brannr, m. (vgl. got. brnnna) quelle: 

sg. dat. brunni Vsp 22, 8. 24, 4, 

Hdv 110, 3. 
brynja, f. {got. brunjd) briinne, 

panzer: sg. nom. HH II 7, 5, Grp 

16, 1, c. art. brynjan Sd 6; dat. 
ace. brynju HH I 6, 1, Grp 15, 3 
u. 6.; Grp 15, 7, Sd 1, 1 u. 6., 

c. art. brynjuna Sd 8; pi. nom. 
ace. brynjur Vkv 8, 2, HH 1 16, 5 ; 
Akv 7, 8, Am 41, 2 u. 6.; dat. 
brynjum Grm 9, 6. 

brynjaSr, adj. mit einer brunne be- 
icleidet: m. sg. ace. brynja8an HH 
I 38, 7; pi. dat. brynju8um Gtir 
III 5, 6. 

bryn-|)ing,w. ^panzerversammlung\ 

d. i. kampf: sg. gen. brynt)ings 
Sd 5, 2. 

bryti, m. haushofmeister : sg. nom. 
Am 58, 2. 

brQkun, f. getose, kampfldrm: sg. 
nom. Hyndl 24, 5 {vgl. jedoch 
Sijmons zu st). 

bu, n. 1) gehoft nebst zugehorigem 
landbesitz: sg. nom. ace. Hdv 36, 1. 
37, 1; Bp 23, 10; dat. bui HHv 
4, 4. 17, 5, Hlr 4, 7; pi. dat. 
buum Bp 39, 2; ace. bd Hrbl 
6, 2, Od 20, 2; 2) abbau, vor- 
werk: sg. dat. bui Hdv 82, 6. 

b ua (bjo; vgl. got. bauan) 1) zubereiten 
(eht): prt. ind. sg. 3. bjo HH II 
45 pr 1; part. prt. n. sg. ace. 
buit Ls 1; 2) bes. einen wohnsitz 
zubereiten, ein hauswesen grunden : 
prt. ind. pi 3. bjuggu Bp 23, 7; 
daher 3) bewohnen (eht): inf. prk 

17, 6; prs. ind. pi. 3. bua Vsp 
64, 5; part, prt. n. sg. ace. buit 
HHv 15, 5 : 4) intrans. sn aufent- 



halt haben, hausen, wohnen: inf. 
HHv 14, 6; pis. ind. sg. 1. b^ 
Alv 3, 2; sg. 3. hp Vsp 41, 1, 
Hym 5, 1 u. 6.; pi. 3. bua Hrbl 
44, 3; opt. sg. 3. bui Hdv 34, 3: 
prt. ind. sg. 3. bjo Grm 11, 2, Bp 
40, 4 u. 6. ; pi. 3. bjuggu Bp 12, 
2. 24, 2 u. 6.; 5) mit prdpp.: 
b. af ehu sick einer sache entU- 
digen: inf. Fm 38, 3; b. til ehs 
etw. vorbereiten, die vorarbeiten zu 
etw. treffen: prt. ind. sg. 3. bjo 
Bp 16, 4; b. um ebt sich mit etw. 
befassen: prt. ind. sg. 3. bjo Sg 
40, 3; 

paH. prt. 1) ausgerustet , ge- 
schmiickt (ehu) : w. sg. ace. bloSorm 
buinn ein schon verziertes schwert 
HH 1 8,7 ; pi. ace. buna (buna B) 
Gtir II 14, 10 {FJ II 129b) ; f pi 
nom. bunar GUr I 3, 3, Am 27, 3: 
n. pi. nom. buin HH 1 24, 4. 
51, 8; 2) bereit zu etw.: m. sg. 
nom. buinn Grp 18, 4, Bm 21, 3; 
pi. ace. buna yer5a si<^ bereit zu 
halten HH I 23, 4; f. sg. nom. 
buin nahe daran GSr I 3; ace. 
buna HHv 36, 6; pi. ace. bunar 
Od 28, 2. 

budlungr, m. mann der von einem 
gebieter (*bu6li) abstammt, konig, 
fiirst: sg. nom voc. HHv 2, 5, HH 
I 12, lu. 0.; HH I 57, 1. 5. II 
43, 11; gen. buSlungs HHv 26, 10; 
dat. bu61ungi HHv 40, 5. 

bugr, m. biegung, krummung; ge- 
krummter gegenstand, ring : pi. dat. 
me5 bugum (=» me5 hringum, GV 
285a) gdnzlich, alles in dUem, wenn 
man alles mitzdhlt Grm 24, 3 {FJ 
I, 118a). 

biir, n. frauengemach: sg. dat. buri 
Gtir II i, 3, Od 16, 1. 

burr, m. {got. baur) sohn: sg. nom. 
burr Vsp 58, 10, prk 1, 7 u. 
6.; gen. burar Gjim 50, 5, Sg 
39, 6; dat. ace. bur Grm 43, 6\: 
Ls 27, 3, Hyndl 6, 8 u. 6. pi. 
nom. burir Vsp 65, 5, HH II 
34, 8; gen. bura Gtir II 34, 8; 
dat. burum HH I 22, 8, Gtir II 
33, 3; ace. buri Gdr II 17, 2, 
Akv 39, 8, Hm 10, 2. 22, 5. 

bu-8ta5r,m. wohnort : sg. ace. bustad 
F 303a 9. 

bygd,/*. wohnsitz, besitzung: pi. ace. 
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bygSir Bp 36, 10, HHv 10, 6, Grp 
19, 2. 

bygg, n. getreide, fees, gerste: eg, nom. 
Alv 33, 1, 

^yggja* byggva (g8) 1) intrans 
wcimen, hausen: inf, Vsp 66, 6; 
prs. ind. sg. 3, byggvir Grm 15, 5. 
pi* 1' byggjom Shm 20, 6; prt. ind 
sg, 3. bygfii Vsp 6, 2; 2) trans 
bewohnen (eht): prs. ind. sg. 3 
byggvir Grm 11, 4, byggir Grp 1, 1; 

Pl' 5- byggja ^^ ^5, 5, Vm 51, 2 
prt. ind. sg. 2. bygSir HH II 12, 3 

byrtia (r5) weben: prt. ind. pi. 1 
byrtu (vit) Gtfr II 15, 5. 

byT8r, f. {vgl. got. badr{)ei) hurde, 
Ictst: sg, aec. byrdi Mdv 10, 1. 
11, 1; pi. ace, byrSar Bp P, 6. 

byrgja (g8) einsefiiessen: part. prt. 
f. pi. nom. byrgtJar HH II 45, 10. 

byrla (a6) zu trinken geben, creden- 
sen: prt. ind. sg. 3. byrlaSi Ls 
52 pr 1, 

byrr, m. gunstiger wind, fahrtvind: 
sg, nom. Bm 17, 3; gen. byrjar HH 
II 6, 5; dot, aec, byr Hdv 89 7; 
Grm 8; pi, ace, byri Hgndl 3, 5. 

by 8 j a (busta) stromen : prt. ind. sg. 3. 
busti HH II 9, 7. 

boBli, n. ioohnstdtte: lager [eines 
draehen): sg. ace. Grp IS, 2; gen. 
boBlis Fm 44 pr 1. 

b<Bn, f. hitte: sg. nom, Hdv 36, 6, 
Sg 65, 4; gen. boBnar Sg 65, 2. 

h(BT, m, anzaJU zusammengehoriger 
gebdude, gehdft: sg. nom. Grm 6, 1, 
Br 8, 2, Akv 43, 5; gen. bcBJar 
.Hvtii 26, 6, Hm 18, 6 u. 6. ; dat. 
oft. boB HH I 2, 1; Am 37, 3. 

bcBta (tt; got. bdtjan) 1) hesser 
machen, verbessern; ausbessern.-prs, 
ind, sg. 1. boBti Vkv 27, 1; 2) 
sehlichten: inf, Hdv 151, 6, Gtfr II 
18, 3; 3) jmd (ehm od, viS ehn) 
fur etw, (eht) dureh zahlung einer 
busse (eha) schadenersatz leisten: 
inf Hrbl 42, 1, Gtfr II 17, 6, Am 
69, 8 ; prs, ind. sg, 1. bceti HHv 
27 , 2; sg. 3, boetir Ls 12, 3; 
imperat. sg. 2, boet HHv 24, 2; 
4) boetask sieh bessem: inf Am 
99, 2, 

bQ5-fr<Bkn, adj, kilhn im streite: m. 
sg. nom, (sw,) hq^frosikm Hm 27, 3. 

bQdvask (ad) kampflustig werden: 
prt, ind. sg, 3. b^dvadisk Hm 21, 4, 



hql,n, {vgl. got. balwa-wesei) schaden, 
unglUck: sg, nom. <zcc, Ls 39, 3 
(vgl. J)ra), Gtfr II 34, 7, vignesta 
b. ^verderben der schilde*, poet, be- 
zeichnung des schwertes HHv 8, 7 ; 
Hdv 126, 5, Br 3, 2 u, o,; gen, 
bQls Vsp 64, 3, Hdv 125, 10, Hyndl 
24, 6; dat. hqlvi Hdv 126, 6, 
Hyndl 49, 4, Sg 27, 8 u, 6.; pi. 
nom. bQl schadenbringende ztisatze 
Gtfr II 24, 2; gen. bQlva HHv 
24, 6, Gho 12, 3 u, 6, 

bQl-rann, m. ungluckshaus : pi. gen. 
bQlranna Gtfr II 41, 4. 

bgl-stafir, m. pi. verderben brin- 
gende runen, ufAeil: dat, bQlstQfum 
Sd 30, 5. 

bQlva (a8) verfluchen (ohm): prt. opt. 
sg. 3. bQlva5i JFhi 1 pr 4, 

bQlva- fuUr, adj. 1) unkeilvoll: f 
pi. ace. bQlvafullar Gdr II 32, 2; 
2) kummervoll, unglUcklieh: n. sg. 
ace. bQlvafult Ghv 21, 6. 

bQlva-smi5r, m, unheUsschmied : 
sg. nom, voc, Fm 33, 7; Ls 41, 6, 

bQl-viss, adj. geneigt od, geschickt 
sehaden zu stiften : m. sg. nom, (sw,) 
bQlvisi HH II 2, 2 (vgl. aber Sij- 
mons, Beitr. 4, 191 anm, 2); f 
pi. nom. ace, bQlvfsar Sd 27 , 4; 
Hrbl 23, 3. 

bQrkr, iw. borke, rinde: sg, nom. Hdv 
50, 3; dat, berki Sd 11, 4, 

bQrr, m, baum: sg. nom. b. skjaldar 
'schildbaum*, poet, bezeiehnung eines 
kriegers Am 30, 5. 

D. 

da5, /'. [got, g&-depB) werk, tat: sg, 

ace. Ghv 4, 4, Hm 6, 4. 
da5-rakkr, adj, schnell bereit zu 

kuhner tat : m. sg, nom. Hym 23, 2. 
dafna (a5; vgl. got, ga-daban) zu 

krdften kommen, heran- wachsen : 

inf Bp 9, 2. 22, 2, 
daga (aft), tagen, tag werden: part. 

prt, m, sg, nom, uppi um dagaSr 

vom tage iiberrascht Alv 36, 6. 

dag-mQgr, m. *sohn des tages\ d. i. 

mann : pi, nom. dagmegir Am 62, 6. 
dagr, m, {got, dags) ta^: sg. nom. 

Vm 24, 4, Bp 31, 10 u. 6.; gen. 

dags Alv 23, 6, Hdv 81, 4 u. 6.; 

aec. dag Vsp 9, 8, Hym 7, 2 u, 6. ; 
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pi, dat. dggum Hdv 73, 10; ace, 
daga Skm 3, 6, Grm 7, 5 u. 6, 

dags-brun,/". tagesanbruch: sg, ace, 
HH I 27, 6. II 42, 8, 

dag-sefi, m, *milderer des (heissen) 
tages* , poet, bezeiehnung der luft: 
sg, ace. dagsefa Alv 23, 5 {s, Bug- 
ge z, St,), 

dag-sotr, n, tagesende, abend: sg. 
dat, at dagsetri HH II 48 pr 4, 

dalr, iw. (got, dais? dal?) tal: sg. 
dat, dali Hrbl 18, 7 ; pi. ace. dala 
Vsp 22, 6, Vm 14, 6 u. 6.; dali 
HHv 28, 6, 

danskr, adj. ddnisch: m. pi. ace, 
danska Gtfr II 14, 4, 

d ap r, adj. traurig: m. sg. ace. dapran 
Am 59, 7; f. pi. ace. daprar Sg 
54, 5 ; n, pi. nom, dQpr Hrbl 4, 4. 

darraftr, m. ^speersehwingef, be- 
zeiehnung eines helden {des Atli); 
sg. gen. darraSar Akv 4, 7. 

datt, adv. [neutr. des adj. dar): in 
verderblicher weise 8g 26^ 6. 

dau5i, m, tod: sg. nom. Grp 25, 8; 
gen. dat, ace. dau8a HH II 32,2; 
HH 1 56, 8 u. 6.; HHI 11, 8 u, 6. 

1. dau5r, adj. {got. dsLVLps) tot, ge- 
totet : m. sg. nom. Hdv 70^ 6, HH 
I 21, 4, Sf 17 u. 6.; gen. dauSs 
F 304 a 7; dat. dau6um Br 7, 6, 
Gtfr I 1 u. 6,; ace, dau5an Hrbl 
14, 4, Hdv 76, 6 u. 6.; pi. nom. 
dauSir HH II 39, 4. 50, 7; dat. 
dau5am Sd 22, 6 ; ace. dauda VJcv 
31, 4, Gdr II 37, 8; f. sg. nom. 
dau6 Bdr 5, 8 u. 6.; pi. ace. 
dau8ar Am 27, 1. 

2. daii5r, m. {vgl, got. dau{)us) tod: 
sg. gen, dauSs Akv 29, 6. 

daufr, adj. {got, danfs) taub: m. sg. 
nom, Hdv 71, 3, 

deigja, f. dienstmagd: sg. voc. Ls 
56, 6. 

deila (Id; got. dailjan) 1) teilen, tren- 
nen : prs, ind. sg, 3, deilir Vm 15, 5. 
16, 2; deilask sich teilen: prt. ind. 
pi, 3, hugir deildusk nwin sinn war 
schwankend GSr II 6, 2 ; 2) zideHen : 
inf. Sg 37, 4; prt, ind, pi, 3, deildu 
Br 4, 4; deilask zuerteilt (beschie- 
den) werden: inf. Am 18, 3 {vgl. 
aber auch FJ z. st.); 3) verteilen 
(eht od. ehu) inf, Ls 46, 3; prt. 
ind. sg. 3. deildi Sg 47, 4; pi, 3, 
deildu Bp 23, 8; 4) mit jemand 



(vi5 ehn) in einer sache (eht) zu 
tun haben, sich mit etw, abgeben, 
auf etwas einlassen: inf, Sd 29, 4; 
prs, ind, sg, 2. deilir Sd 31, 2; 
opt. pi. 3. deili HH I 46, 8. II 
26, 8; prt. ind. sg, 1. deildak Vm 
55, 8; sg. 3, deildi Bp 46, 2 

5) streiten mit jemand (vi5 ehn) 
prs, opt. pi, 3. deili HH I 45, 8 
imperat. sg. 2. deili-t Sd 24, 3 
prt. ind. pi. U deildum Hrbl 15, 2 

6) gewalt haben iiber etwas (eht), 
mit etwas schalten und waHten 
konnen: inf, Skm 22, ^^ hug skaltu 
deila behersehe dein gemUt HHv 
40, 2 {ahnl, FJ z. st, ; anders Bugge, 
Fkv 407b); prs. ind, sg. 3. |)arer 
munu5 deilir wo die liebe waltet Od 
22,8; 7) entseheiden: inf. Ls 22, 3. 

deilir, m. verteUer: sg. voc, Akv 
37, 2; dat, deili Od 19, 3, 30, 7. 

deyfa (fti; got, ga-daubjan) 1) stump f 
maehen: inf. Bp 44, 7; prs, ind, 
sg, 1. deyfi Hdv 146, 4; pi. 3. deyfa 
Sd 27, 6; 2) besehwiehtigen : prt. 
ind. sg, 3. deyfti GSr II 24, 8, 

deyja (do; vgl. got. diwans) sterben: 
inf G&r II, 2, Am 59, 8 u, 6.: 
prs. ind. sg. 3. deyr Hdv 75, 1. 
3, 5 u. 0.; pi. 3, deyja Vm 43, 
8 u. 6.; opt. sg, 1. deyja Am 66, 
8; prt, ind, sg. 3. do Bm 11 pr 
1, Am 101, 8; pi, 3, do Am 64, 1. 

digr, adj. {vgl. got. digrei f,) dick: 
m. pi. nom, digrir Bp 8, 5. 

dimmr, adj. dunkd: m. sg, nom. (sw.) 
dimmi Vsp 68, 1. 

dis, f. (vgl. alts, idis; s. Koegd, 
Beitr. 16, 502 ff.) 1) weib, bdf. v. 
koniglieher abkunft {Sigrun, Bryn- 
hUdr, 6rwdrwn), dodh wird awh die 
Lyngheitfr von ihrem vater Hreitf- 
marr mit dis angeredet: sg, nom. 
voc, <u:c, Br 14, 3; Bm 11, 2 u. 
6, ; HH I 17, 4 (disir B, v^, aber 
Zz 26, 26) ; pi, nom. disir HH II 
45, 11 {es ist nur SigrUn gemeint, 
vgl. bru8r); 2) weib von uber- 
menschlicher natur; schickscUajung- 
frau, wdlkUre: sg. dat. disi GSr I 
19, 4; pi. nom. ace. disir Grrm 
53, 4; Sd 9, 6 u. 6, 

djarfliga, adv, nach der art eines 
tapfern; kiihn, keck: Hym 23, 1, 

djupr, adj, (got. diups) tief: m. sg. 
dat. djupum Hrbl 18, 8 ; ace. djupan 
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Hym 5, 8 u, 6 ; pi. tux. djnpa 
HHv 28, 6; f, pi, ace, hli56kjaltar 
djupar (?) Akv U, 2, 

djap-n6igr, odj. bedachtsam, ver- 
stdndig: f. eg. nam, (sw,) djupu5ga 
Hyndl 28, 5. 

dolg, n. {got, dolgs, tit.) feindschaft, 
Icampf {K, Gislason, Efterl, skr. 
I, 169): pi, gefK dolga dynr Idnn 
von kampfen HH I 21, 3. 

ddlgr, fn. jfeind: sg. nom. Sg 23, 5; 
pi, nam, dolgar HH II 50, 7. 

dolg-rQgnir, in. ^8chlachtgott\ poet, 
hezeichntmg eifnes kriegera : sg, aec. 
dolgr^gni Akv 29, 5, 

dolg-spor, n, 'kampfspur' , d, i, 
wunde: pi, nom. HH II 41, T. 

dolg-viftr, m, ^kampfbaum' , poet* 
beeeichnung eines kriegers : pi, ace. 
dolgvida Sd 29, 5, 

d 6 m r , m. {got, ddms) 1) urteil : sg. nom. 
Hdv 76, 6; 2) entscheidung : sg. ace. 
noma dom die entscheidung der 
nomen, d, i. den tod Fm 11, 1; 
pi. nom. domar HH II 25, 8; 3) 
geriehtsversamndung ; pi, ace, doma 
Sd 12, 9. 

dorg, f, angelschnur: pi. ace. dorgar 
Grm 3, 

dottir, f, (got. dauhtar) tochtei': sg, 
nom. voc. Hmdl 20, 2, Vkv 36, 
7 u. 6.; HHIl 47, 8, Hlr 4, 2 u, 
6; gen, dat. aec, dottar Hyndl 
21, 4, HHv 5, 8 u. 6.; HHv 36, 4, 
Gtfr I ^7, 4 u. 6,; prk 22, 7, Ls 
42, 2 u. 6.; pi. nom. ace, dcetr 
Bp 13, 1, Fm 13, 6 u, 6.; Bm 9 
pr 6; gen. doetra GSr I 4, 7. 

drag a (dro; got. dragan) 1) Ziehen: 
inf. Grm 37, 3; prs. ind. sg, 3, 
dregr Vm 11, 5. 12^ 2 u. 6. ; prt. ind. 
sg. 1. dro Ghrm 49, 5 ; pi. 3. drogu 
Urn 16, 1 ; part, prt, m, sg, nom, 
dr^;inn Girl 18, 6; pi. ace, dregna 
Vkv 9, 2; 2) dr. vel rd/nke spinnen : 
prs. ind, sg. 3. dregr Grp 33, 8; 3) 
tragen: prt ind. sg. 3, dro Vkv 2, 6, 
Akv 29, 5; 4) mitpraepp. u, advv, 
dr. fram hervorsuehen: prt. ind, 
sg, 3. dro Bm 5 pr 7 ; dr. ofarr 
avf Ziehen: inf. HH I 30, 1; dr. 
upp herauf Ziehen: prt. ind. sg, 3, 
dro Hym 21, 1. 23, 1. 

drasill^m. pferd {Bugge , Stud. 394 
anm. 8): pi. dot. drQslum Akv 33, 
6; ace. drpsla Akv 4, 8. 



draag-hd8,M. 'totenhaus\ d. i. grab- 

hUgel: pi. gen. draughusa HH II 

50, 4. 
dranm-nJQran, /'. Hraumgdttin\ 

poet, bezeichnung der nacht: sg. ace. 

Alv 31, 6, 
draumr, m. traum: sg. gen. draums 

SBtlik l)er du bist im trautne wie ich 

meine Hyndl 7, 2, HHv 19, 2; 

pi. nom. draumar Bdr 1, 8. 
draam-^ing, n. *versammlung der 

trdum^, d. i. nachtruhe, schlaf: 

pi. gen. draum|)iDga HH II 4.9, 10. 
dreifa (f6; got. draibjan) bespritzen 

(ehn ehu): prt. opt. sg. 3. dreifOi 

Am 18, 4. 
dreki, m. drache: sg. nom. Vsp 68, 2. 

1. drekka (drakk; got. drigkan) 
trinken: inf. prk 25, 8, Hym 39, 6 
u. o. ; prs. ind. sg. 2. 3. drekkr Hdv 
136, 5; Vsp 24, 5, Grm 13, 5 u. 6. ; 
pi, 3, drekka Ls 45, 5, Grm 7 , 5 
u, 6. ; opt, sg, 2. drekkir Ghv 8, 8 ; 
sg. 3, drekki Hdv 19, 2 ; prt, ind. 
sg. 3. drakk prk 24, 9, Ls 53 pr 2 
u. o. ; pi. 3. drakka Bp 31, 9, Sg 
2, 5 u. 6.; opt. sg, 3. drjkki Ls 
10 pr 2, Sf 15; part. prt. n, sg. 
nom. ace. dnikkit Hdv 66 , 4. 
80, 6 u. 6.; Akv 41, 2; pi. nom, 
drakkin Crrp 43, 2; part, prt. 
drakkinn betrunken: m. pi. ace. 
drukkna Sd 29, 4; f. sg, nom. 
drukkin Akv 16, 4. 

2. drekka, f,t) trunk: sg. ace. 
drokku Od 11, 4; 2) trinkgelage: 
sg. dat. drekka Grm 45, 7. 

d r e k k j a (kS ; got. dragkjan) ertrdnken 
(ehm): prt. ind. sg. 1. drektJa HHv 
19, 6; pi. 3. drekfiu Ghv 13, 5. 

drengr, m, tUchtiger mann, held: 
sg. nom. GSr II 35 , 2; pi. gen. 
drengja Hyndl 18, 2; ace. drengi 
Am 48, 2. 

drepa (drap) 1) mit etw. (ehu) eine 
bewegungausfUhren; strecken, strei- 
chen: prt. ind. sg. 3. drap Gtir II 
5, 6, Hm 21, 2; 2) schlagen: prs. 
ind. sg. 1. drop Ls 61, 5, Skm 26, 1; 
sg, 3. drepr Vsp 58, 5 (FJ, Ark, 
4, 37); imperat. sg, 2, drep Hym 
30, 5; dr. i hel totschlagen: inf, 
Hrbl 27, 2; prt. ind, pi. 3 drapu 
Am 40, 2; 3) abschlagen, abhatien 
(oht af ehu): prs, ind, sg. 1. drep 
Ls 57, 5; 4) toten: vnf. Qtir I 2T 
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pr. 6; prt. ind. sg. 1. 3, drap 
Hrbl 19, 1; prk 31, 5. 55, 1 u, 6.; 
pi, 1, drapum Am 96, 1; pi, 3. 
drapu HH II 12; opt. pi, 3 drsapi 
Br 20 pr 3, 4. 7; part. prt. m. 
sg. nom. drepinn Br 20 pr 11; n. 
sg, ace. drepit Ghv 1; 5) dr. foeti 
tnit dem fusse anstossen, straucheln: 
prs. ind, sg. 2. drepr Em 24, 2; 
prt. ind, sg. 3. drap Grm 54 pr 9; 

6) dr. kostum od, kosti (ehs) die 
lage jmds verschlechtern : prs. ind, 
sg. 3, drepr Am 70, 1; unpers, 
prt. ind. sg. 3, drap Am 97, 2. 

7) drepa a ebt sich mit etw. ab- 
geben: prt. ind. sg. 2. (mit suff, 
pron.) draptu a vett befasstest dich 
mit zauberei Ls 24, 3 (Bugge, Stud. 
137 anm. 6). 

dreyma (m6) 1) etw. (eht) trdum&n: 
prs, ind. sg. 3, dreyrair Am 19, 4; 
pi. 3. dreyma Gdr II 39, 2; 2) 
trnpersonl, es traumt jmd (ehn); 
prs. ind, sg. 3. dreymir Am 19, 6; 
prt. ind, sg, 3. dreymSi Am 10, 3. 
14, 5. 

drey r a (rd; got. ga-drausjan) Nu^en 
[eigentl. etw, fallen lassen): prs, 
ind, pi. 3. dreyra HH II 41, 7. 

dreyr-fa6r, part, prt, blutbefleckt : 
m, sg, nom. HHv 9, 6. 

dreyri, m. blut (K, Gislason, Efterl. 
skr. I, 254): sg, gen, dot, dreyra 
Fm 27, 6; Vsp 42, 4, Grm 52, 6 u, 6. 

dreyrugr, adj. blutig: f. pi. ace. 
dreyrgar Sg 32, 7. 

drifa (dreif; got. dreiban) 1) sich 
Jmstig vorwdrts bewegen, eilen: prs, 
ind, sg, 3. drif r HH II 49, 9; prt, 
ind.pl, 3, drifa Vkv 20, 1; 2) be- 
netzen, bestromen : part. prt. m. sg. 
ace. drifinn Ghrm 52, 6; f, sg, nom, 
drifin Bdr 5, 7. 

drita (dreit) bescheissen: part. prt. 
f, sg. nom, dritin Ls 56, 6. 

drjugr, adj. reichlich: n. sg. ace. 
(adverbial) drjugt gar sehr Hdv 
78, 6; in reichem masse Am 18, 3; 
pi, dat. {adv.) drjugum tilchtig, 
riistig Hym 7, 1. 

drjdpa (draup) tropfen: prs. ind. 
sg. 3. dr^pr Grm 26, 5; pi. 3, 
drjiipa Skm 21, 5 ; prt. ind, sg. 3. 
draup Ls 65 pr 4. 6. 

drjupr, a^y. trie fend: m. sg, ace. 
drjapan Alv 13, 6. 



dropi, m. tropfen: sg, nom, Gtfr I 

15, 5. 
dros, f. weib: sg. gen, drosar Gifr II 

39, 4; pi. nom, drosir Vkv 1, 7. 
drott f. {vgl, got. ga-drauhts, m.) 1) 

kriegerschar {K. Gislason, Efterl. 

skr. 1 208 fg.); gefolge einesfUrsten: 

sg, nom, dat. ace. GSr II 43 , 8 

{wo drott mun statt drottam eu lesen 

sein toird) ; HH 17, 1; 2) schar, 

volk Oberhaupt: sg. nom. ace. HH 

II 49, 9; Vsp 12, 6, Vm 24, 5; 

pi, nom. drottir Vsp 66, 6, 
dr6ttinn,m. hdupUing, first, konig : 

sg, nom. voc. prk 5, 2. 10, 4 u. 6.; 

Skm 3, 6, Vkv 30, 8; dat. 

drottni Grp 35 ^ 6; ace. drottin 

prk 31, 6. 
drott-latr, adj, leutselig {?) : f, sg. 

ace. drottlata Am 10, 3. 
drott-megir, m.pl, 1) gefol-gsleute : 

nom. dr6ttmegir^A:i7 2, 1; 2) sohne 

des volks, menschen: ace. drottmQgu 

Vm 11, 6. 12, 3, 
drottning, f, konigin: sg, nom. 

Vkv 16 pr 5, Gtfr I 6, 2, 
d r u kn a (a8) ertrinken : prs, ind. sg. 2. 

druknar Fm 11, 4, 
drupa (pt) hdngen, schweben: prtt. 

ind. sg. 3. drupir Grm 10, 6. 
d r ]^ g j a (g8) 1) verriehten, ausfOhren, 

betreiben: inf, Hrbl 48, 3; erlQg d. 

das kriegshandwerk zu betreiben 

Vkv 1, 4. 3, 10; prt. ind. pi. 2. 

dr^g8u& Ls 25, 5; pi. 3, dr^gfiu 

Am 44, 2; part, prt. n. sg, ace. 

drygt Am 83, 5; 2) bereiten: prt. 

ind. sg, 1. dr^gOa Am 79, 7; 3) 

leiden, ertragen: prs. ind, sg, 3. 

drj^gir Ghrm 35, 2. 
drykkja, /". trank, getrank, bes, bier: 

sg, gen, ace, drykkja Am 73, 2; 

6d 27, 4, Am 79, 7, 82, 4. 
drykkr, m, trank, trunk: sg, nom, 

e, art, drykkrinn Sf9; gen. drykkjar 

Grm 3, 4; ace, drykk Ls 6, 6, 

Hdv 104, 3 u. 6. ; pi, gen, drykkja 

Skm 35, 7. 
dug a (g5; got, dagan) 1) wert haben, 

von guter beschaffenheit sein, taugen : 

prs. ind. sg. 3, dugir Fm 20, 2, 22,2; 

opt, sg. 3. dugi Hdv 132, 6 ; 2) aich 

cds tUchtig erweisen : prs, ind, sg. 3. 

dugir Hdv 71, 3; prt, opt. sg. 3. 

dyg5i Am 49, 10; 3) einfluss aus- 

iU>en, bewirken: inf. Ls 16, 2; 
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4) hdfen: inf. Hyndl 49 y 6, 8d 9, 6; 
6) nutzen hringen^ nutzen: inf. Sd 
22 f 6; prs. opt. sg. 3. dugi Vm 
4, 4; 6) geziemen: prs, ind. sg. 3. 
dugir HH I 47, 3. II 27, 3. 
dugr, m. tUchtigkeit : sg. ace. dug 

Alv 9, 3. 

dukr, m. tuch, geioehter stoff: sg. nom. 

Bp 16, 7; ace. duk Bp 30, 2. 8. 

dul, /*. 1) zurUekhdltung, schweigsam- 

keit: sg. dat. dul Hdo 57 , 6; 2) 

dutch selbsttduschung entstandene 

aJberhebung, hoehmut: sg. dat. ace. 

dul Gdr II 39, 3; Hdv 78, 6. 

dulinn, ac^. eingebildet, hochmiitig: 

f. sg. nom. dulin Hyndl 7, 1. 
dusa (a6) erdrohnen: prt. ind. sg.3. 
du8a6i Od 16, 5 {Bugge, Fkv 427b). 
dvala (a8) verzogern, aufschieben: 

inf. HH I 51, 12. 
dvelja (dval5a) 1) aufschieben, ver- 
zogern: inf. Am 62, 4; 2) auf- 
halten: part. prt. m, sg. ace. dyal6an 
Hrbl 51, 2; f. sg. ace. dyal5a 
HHv 30, 2; dveljask sich auf- 
halten, verwetlen: prt. ind. sg. 3. 
dval5i8k HHv 8, Sf 24; 3) un- 
persord.jmd {ehn) durch untdtigkeit 
verloren geheti: prs. ind. sg. 3. dvelr 
Hdv 59, 4. 
dvergr, m. 1) zwerg: sg. nom. Hdv 
158, 3, Bm 3 u. 6.; c. art. dvergr- 
inn Bm 4 pr 5; gen. dvergs Alv 
9, 3; voe. dvergr Alv 10, 3. 12, 3 
tt. 0. ; pi. nom. dvergar Vsp 13, 7. 
49, 5 u. 6.; gen. ace. dverga Vsp 
12, 5. 13, 3; Vsp 15, 6. 17. 1 ; dat. 
dvergum Hdv 141, 10; 2) spange, 
nadel: pi. nom. dvergar a Qxlum 
Bp 16, 8 {Mogk, Lit.-bl 1887 sp. 
472). 
dvQl, n.pl. (vgl. got. dwals, dwalil)a, 
dwalmoD, dwala-wadrdei) aufenthcUt, 
aufschub : nom. Am 101, 7. 
^yggr, odj. treu, zuverldssig: f. sg. 
ace. dyggva Bm 20, 4; recht- 
schaffen: f. pi. nom. dyggvar Vsp 
66, 5. 
dfja (du8a) 1) schUttdn: inf. prk 
1, 6; 2) schwingen: inf. Bp 35, 
8. 38, 1. 
^J^Si^t /"• feindschaft: pi. nom. dyl- 

gjar HH II 10. 
dylja (dul6a) jmd (ehn) uber etwas 
(ehs) in- unwissenheit erhalten, etw. 
wr ihm verheMen oder verldugnen : 

Gering, Edda-Glossar. 



inf Am 77, 3. 88, 1; prt. ind. 
sg. 1. dulSa Grm 50, 3; sg. 3. 
dul5i Fm 1 pr 1, Am 10, 4; part, 
prt. m. sg. nom. dulidr in unwissen- 
heit erhalten, dumm, toricht HHv 
19, 1; part. prs. m. pi. nom. {suhst.) 
dyljendr die verhehlenden, die ver- 
rater Akv 2, 2; dyljask sich ver- 
ldugnen: inf. HH II 12, 7; sich 
etwas (ehtj verhehlen: prs. ind. sg. 1. 
dyljumk Am 14, 6. 

dyn-fari, m. 'der mit brausen dahin- 
fdhrV, poet, bezeichnung des windes: 
sg. ace. dynfara Alv 21, 5. 

dy n j a (dun8a) ertonen, erklingen: prt. 
vnd. sg. 3. dun8i Bdr 2, 6, prk 4, 
6 u. 6. 

dynr, m. Idrm. gerdusch: sg. nom. 
Akv 33, 5; dolga d. Idrm von 
kdmpfen HH I 21, 3; dat. dyn 
F 305 b 9. 

d^r, n. {got. dius) tier: sg. nom. 
Fm 2, 1; pi. gen. dfra GSr II 
23, 8; dat. d:^rum HH II 37, 8, 
GSr II 2, 6; ace. d^r Vkv 4. 

d^r-gripr,w. wertvoller gegenstand, 
kleinod: pi. ace. di^rgripi Fm 44 
pr 5. 

d^r-kalfr, m. junger hirsch: sg. 
nom. HH II 37, 5. 

1. dy rr, f. pi. (vgl. got. daur, daurd) 
tor, tur: nom. ace. Fsp 39, 4, Bp 
26, 4; Bdr 4, 2, Grm 10, 5 u. 
6.; gen. dura Grm 23, 1; dat. 
durum Grm 22, 3. 23, 5 u. 6. 

2. d]^rr, adj. herrlich, trefflich: m. sg. 
nom. Grp 27 , 6 , Fm 41, 5; gen. 
(sw) dyra Hdv 104, 3. 139, 5; pi. 
nom. di^rir Am 64, 1; f. pi. ace. 
d^rar Bp 49, 2 u. 6.; n. sg. ace. 
dpi Vkv 1, 8. 

dys, f. aus steinen errichteter grab- 

hiigel: pi. ace. dysjum Hrbl 45, 2. 
dsBll, adj. leicht: n. sg. nom. daelt 

Hdv 5, 3, Sg 22, 1. 
d OB g r , n. ein halber tag (12 stunden) : 

sg. gen. dcBgrs HH I 6, 3; dat. 

doBgri Skm 13, 4; ace. doBgr Grp 

25, 7, Sg 2, 6; pi gen. dcegra 

Am 101, 7; ace. dcBgr Bp 11, 8, 

GSr II 13, 2. 
doelskr, adj. dumm, toricht: m. sg. 

nom. Hdv 57, 6. 
d GB m a (m8 ; got. ddmjan) 1) reden, sich 

unterhalten (vi5 ehn of eht): inf. 

Hrbl 9, 8, Hdv 110, 7 u. 6.; prs. 
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ind, pi, 3, doema Vsp 62, 4, La 2, 1; 
opt. sg. 1, doema VTcv 31, 8; prt. ind, 
sg. 1, doemftak Hrhl 30, 2; pi 3. 
drakka ok dcemSu Bp 31, 9, Sg 2, 
5 {Bugge, Norr, skr. 364 fg.); 2) 
ilber etw. (um eht) urteilen: prs. 
ind, sg. 1. doemi Hrhl 46, 1; 3) 
eine sache (of eht, um eht) ent- 
scheiden: inf. HH II 24, 4, GSr 
II 3, 6; prs, ind, sg. 2. dcemir 
Grp 29, 6; 4) richten, urteU 
sprechen: inf, Grm 29, 5. 30, 8, 

d<Bmi,n, 1) rede, unterhaltung: sg. 
nom. var |)ar sams d. 66 war von 
dem ndmlichen gegenstande die rede 
Am 20, 2; 2) das dem menschen 
vom schicksal zugesprochene loos: 
pi, ace, doBmi HH 11 3, 1 ; 3) vor- 
bild: sg. ace, ekki hygg ek okkr 
vera ulfa doemi dass wir uns die 
wolfe zum vorbild nehmen soUen 
Hm 28, 2; 4) beispiel: sg. ace, 
doemi Od 11, 5, Am 83, 6; pi, nom, 
doemi Grp 42, 8, 

dqf,f, spiess: pi. aec. dafar Akv 4, 7. 

dQgg, /". tau: sg, nom. Vm 14, 6, 
HHv28, 6; dat. d<?ggu Bdr 5, ?, 
HH II 37, 6; pi. nom, dQggvar 
Vsp 22, 5, 

dQgg-litr, adj, durch tau gefdrbt, 
taubenetzt: m. pi, nom. dQgglitir 
HH II 42, 7, 

dQggottr, adj, betaut: m. pi, ace, 
dQggotta HH I 48, 5, 

doglingr, m, konig {K, Gislason, 
Efterl, skr. I 241 fg.): sg. nom, 
HH I 7, 2, 17, 3 u, 6,; gen, 
doglings Gtfr I 14, 3; pi, nom, 
doglingar HH I 27, 5, 

dokkr, adj. dunkel: m. sg. gen. (sw.) 
dokkva Bm 20, 5; f. pi, ace. dokk- 
var HH I 48, 6, 

E. 

eSa, eonj, {got, ail)l)aii) l)oder:Vsp 
24, 8, Bdr 10, 7, Hym 26, 5 u, 6,; 
hvdrt . . e5a {in dir. oder indir. 
doppelfrage) etwa , . oder, ob . , 
Oder Skm 12, 2, HHII39, 3; Vsp 
27, 7, Sg 38, 4 u. 6, ; im doppelten 
concessivsatz : Sd 33, 5. 35, 5 ; ef . . 
e6a {in indir, doppelfrage) oh , . oder 
Hdo 108, 7 u, 6.; 2) sonst, im 
anderen fatle: Hdv 135, 5; 3) 
(lis formel beim Obergangzu einem 



anderen gesprdchsthetna , ubrigens: 
Hrhl 7, 3. 

e5li, 051i, n. gesehleeht, herkunft: 
sg, ace, e81i Hlr 3, 7, oSli Ls 43, 1; 
gen. oSlis Hrhl 9, 3; pi, dat, e61am 
Sg 70, 4, 

eSl-vina,/". echte freundin {? LUning, 
der die anrede ironisch auffasst): 
sg, voc. Hyndl 47, 5. Bugge {For- 
handl. paa det 2. nord. filol. made, 
Christ. 1883, s, 222; Ark, I, 265) 
conjiciert: 058 vina. 

ef , eonj. {vgl. got. ibai) 1) wenn: a) c, 
prs, ind. prk 12, 9, Hym 17, 6, 
Ls 4, 5. 50, 1, Hrhl 8, 10, 13, 6. 
47, 3, Skm 9, 6. 24, 5, Grm 38, 6, 
Hdv 16, 3. Ill, 3. 115, 6, 118, 5, 
HHv 33, 12, Fm 3, 1, Sd 7, 3 
u. 6.; b) c, prt, ind, Ls 51^ 1, 
HH II 24, 7, Am 42, 2 u. 6.; 
e) e. prs. opt. Ls 15, 5, Vm 24, 3, 
Grm 53, 6 u. 6.; d) e. prt. opt, 
Hym 17, 3, Ls 14, 1, Hrhl 18, 2, 
50, 4, Hdv 107, 4, HHv 2, 5, 
18, 6, Fm 29, 4, Sg 3, 8. 58, 9, 
Gtfr II 12, 7, Am 12, 4, 60, 8. 
71, 4. 86, 4 u, 6,; e) e, prs, ind, 
u, prs, opt. Vm 20, 2. 22, 2, Hdv 
30, 5, HHv 21, 2; 2) ob: a) c. 
prs. ind. Hym 6,1, HHv 29, 2; 
b) e. prt. ind. Am 46, 6; e) c, prs, 
opt. Vm 6, 5, Sg 44, 5, Od 4, 8; 
d) e, prt, opt. prk 3, 7, Hdv 108, 6, 
Vkv 6, 7, HH 1 17, 5, Gtfr II 21, 5, 
Akv 21, 6. 

efla (Id), 1) verstdrken: eflask sich 
durch jmd (vi6 ehn) verstdrken : prt. 
ind, sg. 3. efidisk Hyndl 15, 1; 
2) zu stande bringen, ausfOhren, 
durehfiihren: prs. ind. sg, 1. efli(k) 
Grp 12, 2. 

efli, n. kraft: sg. aec. (?) GSr 1 27, 2 
{Bugge, Fkv 419b), 

efna (nd), ausfOhren, verujirklichen : 
prt. ind, sg, 1, efada Od 9, 5; sg, 3, 
efndi Am 101, 3 ; part, prt, m, pi, 
o/cc, efnda Grp 46, 7, 

efri, ofri, adj. compar.: 1) hoher: 
m. sg. nom. efri HH II 37, 7; 
f, sg. nom. efri HH II 4, 6; 2) 
uherlegen : m, sg. nom, var6 ek t)eim 
einn Qllum efri at ra5am Hrhl 18, 10: 
pi, nom. atjdn efri |)eir ur6u sie 
behielten die oberhand, siegten iiber 
achtzehn {Hjelmqvist, Ark, 11, 112 
fg,) Am 50, 8; 3) superl, der 
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letete: m sg, nom. eUtr Ls 50 y 4, 
51, 1; n, sg. ace, (sw,) efsta Od 
U, 2. 

eggjf, {vgl. K. Gislason^ Efterl. skr, 
1, 147) die schveide einer wnffe: sg. 
dat, egg Vkv 33, 6, eggjii HHv 9, 5; 
ace. egg Bp 49, 7 ; pi. nom, ace. 
eggjar Br 20, 5, Hm 25, 7; Hdv 
146, 4, Bp 44, 7 u. o.; dat. eggjiim 
Skm 25, 4, Hyndl 15, 4 u 6. 

e gg-b y a 8 8 , adj. mit seharfer schneide : 
n. sg, nom. egghvast Sg 68, 3. 

eggja (a5), 1) antreiben, aufreizen: 
inf'. Sg 22, 1; prs. ind. sg. 1. eggja 
Am 55, 1; prt. ind. sg. 3. eggjafii 
Bm 14 pr 13. 26 pr 2; 2) zu 
etw, (ehs) ver/uhren: imperat. sg. 2. 
eggja Sd 32, 6. 

egg-leikr, m. 'waffenspieV d. i. 
kampf: sg. gen. eggleiks Gtir II 
32, 11. 

egg-m65r, adj. dureh waffenermUdet 
od. murbe gemacht, d. i. verwundet 
od. getotet: m. sg. dat, eggmotnm 
Hm 29, 3; aee. eggm65an Grm 
^3, 1, 

egna (nd), etw, (ehu) als koder (agn) 
anbringen:. prt. ind. sg. 3. egndi 
Hym 22, 1. 

eidr, m. (got. aifjs) eid: sg, aee. ei5 
Sd 23, 2; pi. nom. eiSar Vsp 30, 
5 u. 5.; gen, ace. ei5a Grp 45, 1, 
Br 2, 7; Vkv 33, 1, Grp 31, 2 u. 6. ; 
dat, ei6um Grp 47 ^ 4 u. 6. 

ei6-rofa, adj. inded, eidbriiehig: 
Br. 17, 4, Hlr 5, 8. 

I. eiga (atta; got, aigan), 1) hdben, 
besitzen: inf. Vsp 27, 8, Hdv 8, 5 
u. 6.; prs, ind. sg. 1. 3 kprk 23, 
5. 6, Alv 3, 3 u. 6,; Hym 5, 5, 
Hrbl 7, 3 u. 6.; sg. 2. att Hdv 
44, 1. 45, 1 u. 6. ; pi. 1. eigum HH II 
6, 3, eiga (vit) Ako 7, 1; pi. 2 eiguS 
HH 115, 4; pi. 3. eiga Grm 26, 6, 
eigi Fm 13, 3; opt. sg. 1. oiga 
Hrbl 12, 1; sg. 2. eigir Hrbl 6, 2. 
11, 2; sg. 3, eigi Hdv 29, 5. 36, 4; 
pi. 1. eigim Vkv 33, It. 13 u. 6.; 
pi. 3. eigi Am 32, 3; imper. sg. 2. 
eig(6u) ^tfr II 33, 11; prt. ind. 
sg. 2. attir Hyndl 13 ^ 1, Fm 5, 5; 
sg. 3. atti Vsp 8, 6, 8, Hym 7, 
8 u. 6. ; pi, 1, attu (ver) Hrbl 18, 
1. 3, attam Vkv 15 ^ 2, Am 53, 1; 
pi. 2. attoC Hrbl 31, 1; pi. 3. 
attu Vsp 8, 10. 21, 1, Bp 14, 8 



u. 6.; opt. sg. 1. aetta Ls 27, 1, 
43, 1, Br 16, 4 ; sg. 2. aBttir Hrbl 
25, 3; sg. 3. setti Sg 61, 7; pi. 
1. aettim Akv 6, 7; pi, 2. SBttifi 
Ghv 5, 7; part. prt. f. pi, ace. 
attar Vsp 63, 6; n, sg, aee. att 
F 303 a 9; 2) insbes. zur ehe 
hdben: inf. Alv 7, 4, Hyndl 15, 5 
u. 6. ; prs. ind. sg. 3, a HHv 3, 6, 
F 303 a 7; prt. ind. sg, 3. atti 
Hyndl 18, 1. 30, 3 u. 6,; opt. 
sg. 1. SBtta GUr IT 3, 3; sg. 3. 
SBtti Sg 3, 7. 35, 2;. 3) eiga ser 
fur sick haben, als eigentum besitzen : 
prs. ind. sg. 3. a Hdv 26, 3; prt, 
ind. sg. 3. atti Am 96, 8 ; 4) vor- 
haben, betreiben: prt, ind. sg, 1. 
atta G^r III 3, 6 ; 5) eiga c. inf. 
miJLSsen: prs. ind, sg, 1. a Sg 57^ 1; 
opt, sg. 2. eigir HH II 30, 8; 
sg. 3. eigi Am 33, 6 ; pi. 1. eigim 
Am 13, 4; prt. ind. pi, 3, attu 
HH I 11, 5; 6) als hilfsverbum 
e. part. prt. (zur umsehreibung des 
plusqmpf.): prt. ind, sg, 2, attir 
ei5a . . urn 8var5a Akv 31, 2; prt. 
ind, pi. 1, Diu atta vit . . ulfa alna 
HH I 40, 1. 

2. eiga, /*. eigentum, habe: sg, nom. 
Ls 65, 4; ace. eigu Sg 47, 6. 

eigandi, m. (part. prs. von eiga) 
besitzer: pL nom. eigendr (Sig\*rtir 
dtlein ist gemeint) Gtir II 5j 8 
{K. Gislason, Njdla II 563). 

eigi, negat, nicht: Ls 4. 13, Hrbl 
55, 2, Hdo 130, 6 u. 6. 

eign, /. {got. aigin, n.) eigentum, 
besitz: sg. dat. Od 13, 6; pi. dat. 
eigDum Vm 50, 5. 

eignask (aS; vgl. got. ga-aigiaon), 
1) in besitz nehmen: inf. Bp 36, 7 ; 
2)erwerben: inf. Grp 17, 4; part, 
prt. n. sg. aee. Hdv 78, 2. 

eik, f. eiche: sg. nom. Hrbl 22, 1, 
Hdv 136, 9; aee. Hlr 7, 4. 

eiki-kQstr, m. seheiterhaufen aus 
eiehenkolz : sg. aee. eikikQst Ghv 21, 2 
{das metrum verlangt den dat, eiki- 
kesti). 

eikinn, adj. wiitend, rasend: m. sg. 
aee. Skm 17, 5. 18, 5 {Bugge, 
Fkv 93a). 

eikja, f. boot das aus einem aus- 
gehohlten baume verfertigt ist: sg. 
dat. e. art, eikjuDni Hrbl 7, 1. 

eimi, m. dampf: sg. nom. Vsp 59, 5. 
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einart - einn. 



einart, adv, bestdndig: e. lata sich be- 
stdndig od, treuzeigen (?) Hyndl 4, 4. 

ein-bani, m. wer aUem (ohne hUfe 
eines andern) jmd totet: sg, nom. 
Hym 22, 3, Grm 50, 6. 

einfaldlega, adv. {vgl, got. aiDfalI)8, 
ainfalpaba) einzeln, stuck fur stuck : 
^ F 305b 18. 

eiDga, adj. inded. dtizig: Vkv 36, 7, 
HHv 36, 4. 

ein-hendr, adj. einhcindig: m. sg 
nom, Ls 5. 

ein-herj, m. 1) einzelkdmpfer, hdd: 
sg. voc. Ls 60, 5 (bezeichnung des 
porr); pi. nom. tveir 'ru einherjar 
zwd sind einzelkdmpfer, d, h. zwei 
gehoren zu einem zweikampfe Hdv 
73, 1 {Mhff, BA V, 258); 2) im 
pi. name der nach ihrem tode in Vdl- 
hpll aufgenommenen helden: nom. 
einherjar HH I 39, 5 u. 6.; gen 
einherja Grm 23, 4; dot. einherjum 
Grm 36, 9. 51, 5. 

ein-hverr ,pron. {vgl. got. ain-hwa rj iz- 
ah) irgend einer, einer: m, sg. nom. 
Rp 2; dat. einhverjum Hdv 120, 10; 
f. sg. ace. einhverja Hrbl 30, 2. 

ein-msBli^ n. gesprdeh unter vier 
augen: sg. ace. Grm 8; pi. ace. 
Am 1, 5. 

einD, num. u, pron. indef. {got. ains) 
1) als einf aches zahlwort, einer: f. 
sg. nom. var su ein vffitr e5a foru 
I)ar fleiri saman HHv 27 , 4; ace. 
hann atti tva sonu ok eina dottur 
Vkv 1; n. sg. gen. dcegrs eins 
gamall HH t 6, 3; ace. eitt 
granabar Bm 5 pr 6; 2) einer, ein 
bestimmter unter mehreren: m. sg. 
nom. einn Hym 13, 2, JRp 42, 9, 
F 303b 11; gen. eins Vkv 11, 4; 
ace. einn Am 42, 4, ulf t)inn einn 
einen von deinen wolf en Hyndl 5, 2; 
f. sg. nom. ein HHv 5 pr 15. 28, 2; 
n. sg. nom. ace. eitt Hdv 144, 4, 
Hyndl 40, 5 u. 6.; Hdv 67, 6, 
Am 11, 5; bes. in aufzdhlungen: 
m. sg. nom. bet einn SlagfiQr, annarr 
Egill, J)ri8i Volundr Vkv 3, vgl. 
HH II 12 pr 3; f. sg. nom. ein 
(. . Qnnur . . I)ri6ja) Vkv 2, 1, HHv i, 
Fm 31 pr 12; dat. einni Grm 
31, 4; ace. eina Vsp 23, 5; 3) ein 
einziger: m. sg. nom. einn vita ne 
annarr skal Hdv 63, 4, vgl. 87, 6. 
162, 5; sa einn der einzige Alv 4, 6; 



re5 hann einn at |)at atjan buum 
er als einziger Rp 39, 1, vgl. HH 
I 40, 4, Br 2, 8 ; gen. eins drykkjar 
Grm 3, 4; dat. unna einam ne 
ymissum Sg 40, 1, af einam mer 
Grm 54, 9; ace. einn ek veit . . 
hor ok af HlorriSa Ls 54, 4, ek veit 

e. at aldri deyr Hdv 76, 4, vgl. 
Ls 6, 5, Vkv 9, 7, Bm 4 pr 4; 
m. pi. nom. lifa I)eir ne einir es 
lebt kein einziger von ihnen Gtfr 
III 5,3; gen. nu hefi ek hefnt 
harma minna allra nema einna Vko 
28, 7; f. sg. gen. boenar einnar 
Sg 65, 2 ; ace. eina Qgiirstund Vkv 
41, 5, vgl. HHv 24, 4, Grp 31, 6; 
pi. dat. or einnm daram aus einer 
einzigen tur Grm 23, 5; n. sg. 
dat. einu-gi feti auch nicht mit 
einem einzigen schritt Ls 1, 2, at 
einu-gi zu gar nichts Hdv 132, 6, 
einn sinni ein einziges mal Br 8, 3, 
Gnr 114, 2, Sg 30, 3, GtSr III 4, 4, 
Hm 15, 2, sinni einu Gifr II 10, 2, 
i einu brjosti Alv 36, 1; n. pi. ace. 
ein misseri in einem emzigen halb- 
jahr Gifr 18,6; 4) ein und 
derselbe: m. sg. dat. i einum sta6 
Hdv 35, 3; ace be5 einn Sg 68, 6; 

f. sg. gen. bdSu einnar konu ba6ir 
Sf 4 ; dat. i sseing einni Hlr 12, 2; 
ace. blaeju eina Od 23, 8; n. sg. 
dat. einu nafni hetumk aldrigi Grm 
48, 5, i einu husi Am 69, 2; 
5) irgend einer: m. sg. dat. einum 
Hdv 123, 3; mit subst. verbunden 
fast zur bedtg des unbest. artikels 
dbgeschwdcht : m. sg. nom. svipr einn 
HH I 54, 1, ma8r einn Sf 19, Rm 
15 pr 5, einn dvergr Bm 8, einn 
stoll F 304a 30 ; dat. einum hal 
Hdv 117, 2, einum husaboe Bp 5, 
at fir5i einum mjovum Sf 19; ace. 
einn dag Skm 1, HHv 10, Bm 12 
pr 3, kotbonda einn Grm 5, i holm 
einn Vkv 17 pr 3, best einn Bm 1, 
einn lax Bm 11, orm einn F 306 b 
10; f. sg. dat. einni festi HH I 
4, 7; ace. eina dottur Vm 47, 1, 
a eina HHv 5 pr 4; n. sg. nom. 
flj68 eitt HHv 35, 3, skip eitt litit 
of 19; dat. einu sinni einmal Hym 
35, 4, Od 27, 2, F 304a 40, at 
sundi einu Hrbl 2; ace. astra5 
mi kit eitt Hym 30 , 4, grey eitt Hdv 
100, 4, eitt bus HHv 5 pr 5, eitt 



einnig — eitr-dropi. 
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sinn einnuil F 303h 9; 6) ein 
hestimmter, ein gewisser: m, sg, nom. 
yard einn borinn i ardaga Hyndl 
35, i, vgl, 43, 1; gen, til ins eina 
dags Fm 10, 3; f. sg, ace, mey 
eina Fm 40, 5; n, sg. dat. eina 
doBgri mer yar aldr am slcapaSr 
Skm 13, 4, eina sinni skal alda 
hyerr fara til heljar he5an Fm 10, 4; 
n. sg. ace, eitt hQrmeiti5 (?) Hym 
39, 8, doBgr eitt er ^er daa5i a9tla5r 
6rrp 25, 7; 7) aUein; a) als ein- 
zi^er unter einer grosseren anzahl, 
mat aussehluss von alien oder be- 
stimmten anderen: m, sg, nom. einn 
Vsp 30, 1, sa einn ass Ls 11, 4; 
Chin 2, 4, 5, s4 einn Hdv 18, 1; 
Hdv 94, 1. 5, Vkv 17 pr 8, HH II 
33, 5, Fm 16, 4, 34, 5, Br 10, 5. 
12, 7, G9r 1 25, 3, Hlr 11, 5, AJcv 
7, 11, 27, 8, Am 70, 7, 80, 5, Ghv 

10, 5; dat. einam Hym 4, 8, I)er 
einum Ls 64, 4, Vkv 26, 5, and 
einnm mer Ako 27, 1; ace. einn 
Hlr 10, 5; pi, nom, vit einir Ls 
5, 2, einir er Hm 4, 3, nema einir 
(ein ? vgl, aber K, Gislason, Aarb, 
1889 8. 351 anm. 2) yiti slikan 
Igst saman wenn nicM sie (die be- 
treffenden) allein es wissen Hdo 97, 
5; ace, g65a eina Hrbl 8, 7, fimm 
yetr eina Od 13, 7; f, sg, nam. 
ein I)d Ls 54, 1, HH II 44, i, 
hon ein HHv 26, 8, ek ein Gtfr 1 

4, 8 ; Sg 16, 1. 27, 7, GUr II 27, 

5, Akv 39, 5; gen, einnar/;rA; 23, 
7; dat. skoetinga einni mit nichts 
ais mit hohn Hrbl 59, 2, J)eirri 
einni Hdv 162, 7, mer einni Od 

11, 8; aec, hana eina Ls 53, 4; 

pi, ace. n«tr einar niu F 303a 20; 

n. sg. dat. eina {)yi hiermit allein 

(nur mit diesen worten) Br 7, 1, 

S^ 18, 1, 45, 1; n. sg. aec, yi8 

yin eitt Grm 19, 4, mikit eitt skala 

manni gefa es ist nicht notig dass 

man einem manne nur grosse ge- 

schenke macht Hdv 52, 1, yilt eitt 

Hdv 123, 7, satt eitt Fm 9, 3, 

8g 71, 7; {sw.) |)at it eina Vm 20, 1; 

n. pH, nom, syik ein nur tduschung 

HH II 39, 1, 40, 1 ; ace, heiptyrSi 

ein nur feindselige worte Fm 9, 1; 

b) ohne gesellschaft oder begleitung, 

einsam : m, sg. nom. einn J)rk 6, 3, 

Skm 3, 4 u. o.; pi. nom. komiQ 



einir tyeir Vkv 22, 1; f. sg. nom. 
ein Vsp 2, 1, Bp 47, 6 u. 6,; dat. 
mer Atli t>at einni sag$i (unter vier 
augen) Sg 37, 2 ; einn saman dass. : 
m. sg, nom. Hdv 47, 2, HHv 30 
pr 6 u, 6.; c) durch eigene kraft 
oder leistungsfdhigkeit, ohne hilfe 
oder unterstutzung anderer: m, sg, 
nom, at Sifjar yerr . . einn me8 Qlla 
yxn tya Hymis Hym 15, 7, vgl, 21, 3, 
27, 5, prk 24, 5, Hrbl 18, 9, Grp 11, 1 ; 
pi, nam. mega tyeir menn einir tin 
handrad Gotna binda e5a berja Hm 
11, 7; 8) im pi, einer toie der 
andere, sdmmtlich (Hild. Zze 90): f, 
nom. bamingjar einar Vm 49, 4; 
bes, im genet, vor dempron. indef, 
und vor superlativen im sinne von 
allra (zur hervorhebung oder stei- 
gerung des begriffes) : m, gen. einna 
nQkkarr vomehmlich einer Vsp 41, 
6, einna byatastr der allerkUhnste 
Hdv 64, 6, Fm 17, 6, 

einnig (d, i, einn yeg) adv, auf 
dieselbe weise: Br 20 pr 12, 

ein-nsBttr, adj. eine nacht alt: m. 
sg. nom, Vsp 33, 8, Bdr 11, 4; 
dat, einnsettam Hdv 85, 3. 

ein-stoedr, adj, allein stehend, ein- 
sam: f. sg, nom. ein8t(B5 Hm 5, 1, 

ein-yaldi,m. alkinbesitzer : sg, nom, 
Fm 38, 6. 

eira (r6), schonen: inf, ser re5 bann 
litt eira er war durchaus nicht 
zurtickhaltend Am 32, 2. 

eisa (a 5), sich reissend sehnell vor- 
warts bewegen: part, prs, m. sg. 
nom, eisandi HH I 28, 5. 

eiskra (a8), schnauben (vor zorn oder 
aufregung): inf. gQryir (nahedaran) 
at e. Hm 12, 2. 

eiskold (d, i, *eisk-bold: J Hoffory 
briefl.) n, pi, eigentlich ^bebendes 
fleisch\ d. i, herz: ace, Fm 27, 4, 

eitr, n, gift: sg. nom, Ls 65 pr 4, 
Sf9 u, 6,, c, art, eitrit Ls 65 pr 7 ; 
dat. eitri Hyndl 48, 7, Fm, 7 u, 6.; 
aec, eitr Sf 7. 12, c, art, eitrit Ls 
65 pr 5, 6. 

eitr-dalr, m. gifttal, tal in dem 
eine totende kdlte herrscht {DA 
V, 117 fg,); pi. ace. eitrdala Vsp 
37, 2, 

eitr-dropi, m. gifttropfen : pi, nom. 
eitrdropar Vsp 39, 5, Vm 31, 2; 
dat, eitrdropam Br 20, 7. 
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eitr-far -— en. 



eitr-far, adj, giftig: w. sg. ace. 
eitrfan Hym 23, 3. 

eitr-ormr, m. giftig e schlange: sg, 
ace. eitrorm Ls 65 pr 3. 

ekjjpron. pers. (got.ils) ich: sg. nom. 
Vsp 2, 7, Bdr 5, 8, prk 2, 4 u. 
6.; mil apokope des vocals (bragar- 
mal) bei enklit. antritt an verbal- 
formen: sagSak Bdr 7, 7, m»ttak 
prk 3, 8, viljak Hym 9, 2, vaerak 
Ls 14, 1, emk Ls 14, 2, hylk Hrbl 
10, 2, munk Grp 40, 2, vannk Sg 
28, 4, vark 57, 8, hykk (d. i. hygg 
ek) Od 6^ 1 usw.; mit noehmaliger 
toiderkolung des pron.: ek vark 
Ls 35, 2, ek . . SBttak 43, 1, ek . . 
sek 44, 2, ek . . sjak Hrbl 9, 2, 
ek . . haf5ak 39, 4, ek . . komk Skm 
18, 4, ek freistaSak Vm 3, 2, ek . . 
deildak 55, 8,ek.. berak Grm 1, 5, 
ek sak Alv 36, 2, ek . . hefik Hdv 
95, 6, ek leitk HHv 28, 9, ek . . 
rauftk Fm 28, 2, vilk . . ek GSr II 
28, 1 usw.; bes. wenn dem enMit. 
pron. die negat. -a oder -at ange- 
fugt ist: saka ekprk 25, 5, kuakat 
ek Hym 32, 6, ek kvefika Ls 18, 2, 
yilkat ek i8, 6, munka ek 36, 3, 
emkat ek Hrbl 35, 1, varkat ek Alv 

4, 4, fanka ek Hdv 39. 1, bi5ka ek 
Vkv 19, 3, Sitka ek HH II 35, 1, 
makak Am 52, 6 usw. ; mit gemi- 
nation des k Yor dem -a : s^kka ek 
Vkv 18, 9, Gtfr III 6, 3, ek akka 
Fm 2, 4, akka ek Am 13. 2; mit 
erweichung des k zu g: I)origa ek 
Vkv 26, 7, myndiga ek HHv 42, 5, 
gertJiga ek Gtfr II 11, 5, kalliga ek 
GSr III 6, 2, mattigak Ghv 12, 3; 
dreifache setziing des pron.: ek 
I)ikkak {pikk ^ I)igg ek) Skm 22, 1, 
ek 8tQ5vigak Hdv 148, 5, ek . . bjar- 
gigak 150, 5, ek vildigak Hlr 13, 6, 
Gar II 40, 3, ek mattigak Od 29, 7. 
— NB. die form t)ykkjumkak Sd 
37, 5 bemht nur auf cmijectur u. 
erregt bedenken. — gen. min Vsp 
2, 6, Hyndl 6, 2, Br 19, 4 u. 6.; 
dot. mer Bdr 5, 2, prk 3, 5, Hym 
32, 2 u, 6.; ace. uiik Vsp 2, 5, 
prk 12, 7, Hym 18, lu. 6.; du. 
nom. yit prk 11, 7, Hym 6, 4, Ls 

5, 2 u. 6.; gen. okkar Br 20, 4, 
Sg 68, 1; dat. ace. okkr Ls 9, 6, 
Skm 10, 2, Fm 22, 3; prk 30, 7, 
Hrbl 42, 4, Skm 10, 6 u. 6.; pi. 



nom. ver prk 14, 5, Hym 16, 8, Ls 
50, 6; dot. ace. oss Ls 52, 4, 
Hrbl 18, 2, HHv 5 7; Ls 10, 4, 
Hyndl 6, 4, HHv 31, 8 u. 6. 

1. ekki {d. i. eitt-gi) s. engi. 

2. ekki, m. irauer , betrubnis, kum- 
mer: sg. dat. aec, ekka HHII44, 
12; Grp 20, 1, Am 44, 6. 

ekkj a, f. witwe: sg. nom. Am 90, 3; 

gen. ekkju Am 97, 4. 
eldi, n. nahrung, unterhalt {naml. 

des feuers; poet, bezeichnung des 

waldes): sg. ace. Alv 29, 4. 
el dr. m. feuer: sg. nom. prk 27, 8, 

Alv 26, 4 u. 6.; c. art. eldrinn 

Grm 33 u. o.; gen. elds Hdv 3, 1; 

dat. eldi Hdv 51, 1, Hyndl 47, 1 

u. 6., eld Sd 10, 6 (?); c. art. 

eldinum Grm 54 pr 6, F 305a 12; 

ace. eld Hdv 70, 4, HHv 10, 5 

u. 6.; e. ormbeSs 'feusr des schlan" 

gerdagers' d. i. gold GSr 1 26, 3; 

pi. gen. ace. elda Grm 29. 2, 2; 

Bp 45, 2 u. 6. 
elds- Ij OS, n. licht das durch feuer 

erzeugt wird: sg. ace. Ls 11. 
eljun, f. (vgl. got. aljan, n.) kraft, 

Starke : sg. ace. (.?) Bp 45, 7. 
eljun-froBkn, adj. tatkrdftig: m. 

pi. nom. eljunfroeknir Sg 1, 8. 
ell a, conj, u. adv. (got. aija) anderes- 

falls, sonst: Am 14, 8. 38, 7. 
elli, f. alter: sg. nom. Hdv 16, 4; 

leben: sg. ace. Am 75, 4. 
ellifti, num. ord. der elfte: n. sg. 

ace. ellifta Vm 40, 1 u. 6.; pi. 

nom. elliftu Grm 16, 1. 
ellifu, num. card, inded. (got. ainlif) 

elf: Skm 19, 1. 20, 1 u. 6. 
ellri, adj. compar. (got. al{)iza) der 

alter e: m. sg. nom. HH I 41, 3; 

superl. elztr Vm 28, 4, Sf 2; sw. 

elzti Bp 42, 1. 
el ska (ad), lieben: prt. ind. sg. 3. 

elskafti Bm 5. 
olta (It), forttreiben: prt. ind.pl. 3. 

eltu Ls 14, Hrbl 39, 6. 
emja (a5), heulen: prt. ind-. pi. 3. 

emjaQu Am 23, 7. 
1. en, conj. (richtiger enn, 8. J. par- 

kdsson, Sk^ringar a visum i Njals- 

sogu, Bkvk 1870, s. 9 u. Sievers, 

Zz 21, 108) 1) aber: prk 27, 3, 

Hym 12, 7. 13, 2. 20, 5, Ls 15. 

5 pr 2, Hrbl 24, 4, Hdv 16, 4, 

HH II 12, 9, Grp 45, 5, Gtfr I 
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3, Sg 58, 3 u. 6.; 2) und: Vsp 

45, 4,prk 32, 7 u. o.; 5) zvlw, 

9fiyexvA die partikel catisale und 

concessive bedtg anzunehmen: (lik 

skal Freyr fjask, . . en I)u fengit 

hefir gambanrei5i goda da du der 

goiter zom auf dich geladen hast 

Skm 33, 5 {doch dndert Sijmons 

mit Niedner en in es); ef hann 

broSur Istr a brant komask, en 

hann Q5rum hefir aldrs of syDJat 

obuxd er den andem getdtet hat 

Fm 36, 7. 

2. en (alter an), conj. als: a) nach 

eompar, Skm 7, 2, Grni 34, 3, Alv 

7, 5, Hdv 6, 9, Bp 49, 4, Ryndl 

19, 6, HHv 8, 4 u. 6.; als wenn 

Hym 19, 8, als his HyndX 44,7, 

ohne vorausgang eines eompar. be- 

griff es 0= heldr en: FJ II, 129a) 

Gtsr II 9, 8 {s, vita); b) nach 

annarr: HE I 18, 7. 11 1 pr 5, 

Fm 43, 8. 

endi, m. (vgl, got. andeis, m.) etide: 

sg. d'lt, enda Hym 5,4, Vm 37, 

2; pi. dat. endum Am 23, 8; 

ace. enda HH I 4, 2. 

end-langr, adj. entgegen gewendet, 

vor jmd liegend (Sievers, Festgruss 

an Bohtlingk, Stuttg. 1888, s. 

110 ff.): fit. sg. ace. endlangan prk 

27, 4, Vkv 8, 8 u. 6.; pi. ace. 

endlanga Skm 3,5; n. sg. dat. 

endlQngu Am 18, 2. 25, 2. 

endr, ado. 1) widerum: prk 32, 10, 

8g 68, 4; 2) ehemals: Am 1, 2. 

endr-borinn, part, prt, widergebo- 

ren: m. pi. nom. endrbomir HH II 

50 pr 3; f. sg. nom. endrborin 

HH II 4 pr 11; n. pi. nom. 

endrborin HHv 43 pr 2, HH II 

50 pr 6. 

endr-gefandi, m. wer ein geschenk 

durSi ein gegengesehenk erwidert: 

pi. nom. endrgefendr Hdv 41, 4. 

endr-t^aga, /'. toid^rholte einladung, 

von neuem gewdhrte gastfreund- 

ichaft (E. Magnusson, Cambridge 

fhiloL soe. proc. 1887, s. 1 ff.) : sg. 

aec. endrlx^gu Hdv 4, 6. 

engi((i. i. einn-gi),jwon. indef.keiner: 

a) attributiv mit einem nomen ver- 

bwulen: m. sg, nom. engi ma5r nie- 

mand Vsp 46, 11, prk 7, 5 u. 6., 

e. hnndr Orm 23, kostr e. Am 62, 2; 

dat. manni engum Vkv 22, 7, 0. t)eim 



m&jmi 8d 2 pr 20 ; ace. engi mann 
HH I 38, 5 u. 6., e. jptun Vm 2, 4, 
e. friS Hdv 16, 5, e. hint Sg 36, 7. 
37, 7 ; pi. ace. enga (eiSa) Grp 
46, 7; f. sg. nom. vaetr engi Sd 2 
pr 11, e. (t^ja) Akv 27, 7, e. brnSr 
Akv 44, 2, e. on Am 68, 1, eng 
sott Hdv 94, 4; aec. pQrf 0nga 
Am 87, 4, von 0. 87, 8; pi. nom, 
sakar 0ngar Hrbl 28, 2; n. sg. nom. 
ekki nafn HHv 5 pr 14 ; ace. ekki 
hjarta Hrbl 26, 2, e. fleira Grm 27, 
e. 0rindi HHv 5, 2, e. iyf Bm 9, 5, 

e. grand Sg 5, 4. 28, 4, e. or5 Od 

7, 7, gull e. Akv 6, 5, vapn e. Akv 
41, 3, e. dcBmi Hm 28, 1, kveld e. 
Hm 29, 7; b) mit abhdngigem 
genet. : m. sg. nom. engi gurana Bm 
23, 1; n. sg. ace. ekki f)ess Am 
69, 9; c) absolut (nur im m, und 
n. sg.) : m. sg. nom. engi prk 2, 5, 
Alv 3, 6 u. 0.; dat. einungi Fm 
17, 2, engum F 306a 15 ; n. sg. 
nom. ekki nichts Hdv 96, 5, Am 

93, 2; gen. enskis HH II 47, 1; 
dat. engu Hyndl 49, 2, 0ngu Hdv 

94, 6, (jrrp 51, 5; ace. ekki Hym 
25, 4, Ls 58, 4 u. 6.; auch als 
negat. partikel, nicht: HHv 10, 8, 
Akv 40, 7, Am 46, 7. 81, 4. 

1. enn, adv. 1) noch (bis hierher, bis 
jetzt): Vsp 24, 8, Hrbl 3, 8, Bm 

8, 5, Od 11, 2, Am 42, 3 u. 0.; 
2) ferner: Bdr 8, 4, Hym 28, 1, 
Ls 28, 1, Grm 28, 1 (doch ist hier 
tool mit Bask ein statt enn zu lesen) 
u. 6.; 3) wider, zuruck: Hdv 100, 
2. 107, 2; 4) wider, zum zweiten 
male: Vsp 28, 3, Sg 68, 1, Od 27, 
1; 5) auch: HH II 16 pr 22; 
6) noch (beim eompar.) : Hyndl 17, 8, 
Bm 8, 1, Am 62, 4 u. 6. 

2. enn {spdter inn, hinn; got. jains) 
l)pron. dem>onstr. jener, dieser, der: 
m. sg. nom. voc. Hyndl 18, 8; Hrbl 
49, 3; dat. enum ISkm 38, 5, Hyndl 
12, 4 u. 6.; ace. enn Vkv 8, 4; 
pi. dat, enum Ls 22, 6. 23, 3; 

f. sg. nom. voc. en Alv 30, 5; Skm 
33, 4; ace. ena Vsp 23, 8, Skm 
21, 6, Hrbl 30, 3 ; n. sg. dat. enu 
prk 18, 3; 2) als suffigierter artikel 
{nur in Hrbl u. den prosastucken ; 
vgl, Ordtv. 201a und Sijmons zu 
Ls 52, 4): m. sg. nom. eldrinn Grm 
33, fuglinn HHv 13 usvy.\ ^en^ 
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stokksins Hrbl 56, 3, steiasins Hrbl 
56, 4, vegsins Hrbl 56, 5 usw.; 
dat, verSinam Hrbl 4, 2, hernum 
Hrbl 40, 1, batinum Hrbl 53, 2 
usw.; ace. vaginn Hrbl 2, 2 u, 
6., hestinn Skm 9 pr 1 usw,; pi. 
nom. SBsirnir Rm 5 pr 3, menn- 
inir F 3Q3b, 25, steinarnir F 
303b, 26; ace. asuna Ls 10 pr 3, 
ormana Dr 16; f, sg. nom. munn- 
laugin Ls 65 pr 6, brynjan Sd 6 
usw,; gen. nsetrinnar JSHv 11 pr 
12; dat. eikjanni Hrbl 7, 1, hQllinni 
Grp 7 usw.; ace. stQfina Hrbl 7, 

2, ana Hrbl 29, 2, leiSina Hrbl 
55, 1 usw. ; pi. dat. limuuum HHv 
11; n. sg. nom. hQfuSit Hrbl 15, 
4, 8ver6it Grm 54 pr 7. 10 usw.; 
gen. sandsiDs Hrbl 3, guUsins Rm 
16; dat. skipinu Grm 10, bastinu 
Viv 16 pr 3 usw.; ace. sundit 
Hrbl 1, 2 u. 6., skipit Hrbl 4. 7, 

3, landit Hrbl 7, 4 usw.; pi. nom. 
hJQltin Grm 54 pr 8, skipia HH 
11 16 pr 11, kykvendin F 303b, 25. 

enni, n. stirne: sg. dat, Rp 15, 6. 

e pi i , 91. apfel : pi. aee. Skm 19, 1. 20, 1. 

ept, praep. c. ace. naeh {temporal): 
Skm 39, 4. 41, 4. (tJber das ver- 
hdltnis von ept zu eptir, das dem 
von fyr zu fyrir analog war, s. 
unter fyr.) 

eptir, 1) adv. a) spater, hinterher, 
darauf: Vsp 42, 6, Grp 44 2, Sg 
7, 2, Od 30, 2 U.6.; b) dahinter 
(rduml): HH 11 30, 4; c) in 
vbdg mit verbis: e. hafa zuruck- 
behalten Hdv 104, 5, Rm 4 pr 3; 
e. sitja (sitzend) zuruckbleiben Vkv 
38, 4, HH 1 52, 8; e. lifa iiberleben, 
fortdauern Am 51, 7. 102, 5 ; e. lita 
durchforschen Grp 21, 4; e. spyrja 
nachfragen Am 75, 1 ; e. vera zu- 
ruekbleiben Am 66, 5; e. verpa 
naehwerfen Sg 22, 7 : 2) praepos. 
a) e. dat. hinter her, nach : Fm 44 
pr 1 ; rifia e. ehm zu jmd reiten 
um ihn herbeizuholen HHv 36, 3; 
in bezug auf: Rp 6; zum gedacht- 
nis jmds: Grm 31, HH 11 4. 37 
pr 1; b) c. ace. nach (temporal): 
Ls 65 pr 1, Grp 15, 4 u. 6.; e. 
genginn guma nach dem tode des 
mannes Hdv 72, 3 ; e. frsBndr sina 
no£h dem tode sr verwandten Hyndl 
9, 8 ; e. J)j65konunga *moTtuis re- 



gibus^ (Mobius) Hm 4, 1; e. kviS 
norna nachdem der spruchdernornen 
ergangen ist, 29, 8; krefja ni5gjalda 
e. ehn nach dem tode jmds ver- 
wandtenbusse fordem Rm 9 pr 2. 
er {alter es, s. d.) A, part, relat. 
1) die ursprl. anaphorische bedtg 
tritt noch an einigen siellen zu tage, 
wo er, schembar abundierend, im 
einfachen satze ein vorangestelltes 
satzglicd wider aufnimmt: ojafnt 
skipta er })a mundir me5 asum li5l 
ungleich verteilen, so tciirdest du 
unter den asen das volk Hrbl 25, 2, 
vgl. ferner Grm 50, 2, Alv 7, 2, 
Hdv 93, 2, HHv 16, 5. 18, 5. 22, 5 
{anders, aber kaum richtig, erkldrt 
diese sdtze M. Nygaard, Ark. 12, 
117 if.); 2) dient er zur anknupfung 
eines relativen nebensatzes, u. zwar 
bezogen a) auf ein subst. dem keiner- 
lei pronom. bestimmungen zur seite 
stehen: Hym 7, 8 10, 7, Ls 1. 2. 5. 
39, 5, Hrbl 23, 4, Skm 35, 2 u. 6.; 

b) auf ein subst. mit suffigiertem 
artikel: Hrbl 7, 4. 40, 2, Vkv 16 
pr 5, HHv 11 pr 4, F 305b 4; 

c) auf ein subst, mit allr : Vsp 30, 8, 
Ls 65, 5, Vki) 9, 4, Am 59, 10; 

d) auf ein subst. mit einn: Hym 
30, 4, Grm 2, 5, Hdv 94, 2 u 6.; 

e) auf ein subst. mit poss. pron.: 
Hrbl 39, 4, Hdv 40, 2, Rm 10; 

f) auf das demonstr. pron. sa, su, 
))at {mit Oder ohne nomen), welches 
entweder a) durch zwischenstehende 
worter von dem er getrennt ist : Ls 
11, 5, Hdv 60, 5. 137, 8. 149, 5, 
Am 63, 6, Hrbl 44, 3, Rm 8, 6, 
Vm 15, 5, HH 1 5, 4, Grp 32, 7, 
Bdr 12, 6, Vkv 24, 6, Alv 22, 5, 
Sf 26, Grm 12, 5, Skm 8, 5, Am 
93, 4, Hdv 144, 2; Hrbl 8, 2, Heir 
9, 7, Ls 5 pr 2, HHv 27, 5, Hdv 
162, 8, Vkv 40, 2, Hlr 13, 6, Am 
7, 8, Hrbl 5, 2 u. 6. (sa mit abh. 
genet. Bdr 5, 3, Skm 14, 2, Hdv 
54, 6 u, 6.) Oder fi) demselben un- 
mittelbar voraufgeht: Vsp 43, 8, 
Skm 10 pr 4, Bdr 2, 8, Ls 35, 5, 
Hrbl 42, 4, Hyndl 8, 6, HHv 11, 3, 
HH II 9, Hym 22, 6, Hdv 107, 6, 
Heir 5, Vkv 33, 12, Vm 49, 5, Hdv 
89, 2, Vkv 29, 3, prk 24, 8, Vkv 
18, 3, Fm 29, 5. 34, 6, Rm 4 pr 1, 
Hrbl 19, 8, Grm 24, 5, Vsp 4, 8; 
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Hdv 2y 5, Ls 55, 5, Hdv 59, 5. 
132 2, HH 1 52, 9, Grm 9, 2, Hrbl 
8, 8, Bm 10, 5, Hdv 93, 3, Hym 
32, 8, Alv 8, 6, Sg 65, 9 u. 6. (sa 
steht der regd nach in dem casus 
den das vbm des hauptsatzes ver- 
langt; als subj. des nebensatzes er- 
scheint es nur Vsp 17, 5, HH I 
36, 5; das im hauptsatze stehende 
t>at im nebensatze widerholt Ls 
44, 2); g) auf ein subst, dem ein 
at^j, mit inn attributiv zugesellt ist: 
prk 26, 3, Ls 20, 5 (hier ist er aber 
wol zu streichen) u. 6, (inn durch 
hinn wider aufgenommen prk 29, 3. 
32, 3, Ls 38, 6) ; h) auf ein subst, 
mit dem demonstr, pron. {)e8si: Skm 
23, 3, 25, 3, Hrbl 43, 3 (I)e88i inn); 
*) auf das demonstr. pron. hinn (mit 
u, ohne nomen): Hdv 27, 8. 74, 2; 
Hdv 8, 2, 22, 5, HHv 26, 2; k) 
auf das pron. indef. hverr (m,it u. 
ohne nomen): Grm 29, 5. 30, 8, 
Hm 26, 8; Grm 42, 3, Am 102, 2, 
Hm 9, 8, Skm 13, 3 u. 6.; I) auf 
das pron. bvat: Drfc 2, 5, Fm 31^ 6, 
Am 19 , 6; m) auf das ungeschl. 
vers. pron. (HHIIIO, 4, Hm 10, 7) 
das jedoch in der rcgel dem er nach' 
fotgt: Fm 4, 6, Od 30, 5, Ls 21, 3. 
26, 4. 29, 2, Hyndl 6, 2. 5, Br 8, 
7 u. 6. ; n) auch das geschl. pers. 
pron. hann folgt dem er nach: Hym 
38, 7, Br 11, 5, Akv 39, 6; o) auf 
andere pronn. od. adjj.: vsBttugi 
er Am 39, 4, allir er Br 12, 6, alt 
. . er Hdv 162, 5, alt annat er Am 
49^ 4, ikt . . er Fm 6, 5; p) er 
steht an der spitze des relat.satzes 
ohne jede beziehung auf ein nomen 
Oder pron.: HH II 21, 5, Fm 17, 5, 
Gi&r II 25, 2, Od 9, 6, Am 43, 2 ; 
q) er bezieht sich auf locale und 
modale adverbia : a) I)ar er dort 
wo, dorthin wo, von dort wo : Bdr 
4, 3, Hym 18, 7, Skm 26, 5, Grm 
11, Bp 40, 4, Sg 47, 3 u. 6.; /S) 
hvargi er (ttbicunque) Am 102, 8; 
y) hvegi er (utcunque) Am 34, 4. 

JB. conjunction; 1) mit anderen 
partikdn verbunden, a) mit |)a, 
welches gewohfd. (oft unmittelbar) 
dem er vorausgeht, seltener ihmnach- 
folgt: a) auf die zukunft hinwei- 
send, dann wenn, sobald als: Vsp 
54, 3, Ls 58, 5, Hdv 25, 5; Vm 

Gerin^, Edda>Ol088ar. 



44, 5, Grm 23, 6, Hdv 6, 4; Ls 
42, 4 u. 6.; fi) auf die vergangen- 
heit zuruckweisend , damals als, 
wdhrend: prk 1, 2, Hrbl 38, 2, Grm 
49, 5, Hdv 95, 2; Vsp 2, 2, Hym 
14, 2, Ls 46, 6, Skm 3, Od 23, 7; 
Grm 7, Hdv 100, 2; HH II 19, 
Sf 5, Bm 4 pr 2, Fm 9, Sd 3 u. o; 

b) mit f>ar : zu der zeit als, damals 
als Vsp 6, 2, Hdv 143, 10, HH 11 
1, 7; bis dahin dass Fm 21, 6; da 
doch, wdhrend doch Hyndl 7, 5, Fm 
37, 4; weU Am 15, 8; c) mit 
8i5an : nachdem Sf 25 ; 2) allein 
stehend; a) als: prk 31, 3, Hym 
25, 2. 29, 2, Ls 5 pr 2, Hdv 47, 5, 
Hyndl 29, 3, Vkv 15, 3 u. 6.; b) 
wdhrend : Fm 18, 2, Akv 23, 8u6.; 

c) nachdem: Grp 16, 3; d) da, 
weil: Hym 32, 3, Hrbl 58, 2, Grm 
51, 4, Vkv 17, 4 u. 6.; e) wenn: 
Vsp 30, 4, Bdr 14, 5, Ls 65 pr 6, 
Hrbl 45, 3 u. 6.; f) obgleich : Vm 

32, 6, Ghv 2,5; g) einfache ob- 
jects- Oder subjectssdtze einleitend 
{dass), und zwar a) mit anknii- 
pfung an ein vorausgeh. demonstr. 
(sa, 8u, {)at; hinn) Vsp 26, 3, Ls 
9, 2. 20, 3 {hier ist aber wol hverr 
statt er zu lesen), Hrbl 15, 2; Ls 

33, 4. 35, 2, Od 18, 7 u. 6. oder 
fi) ohne solche anknupfung: Ls 47, 
6, Grm 32, HHv 24, 3, HH II 16, 
8 u. 6. 

erakendi, verderbte lesart Alv 12, 5 ; 
von den bei Hild. angefiihrten con- 
jecturen trifft vermutlich keine das 
rechte. 

erendi, n. s. orindi. 

erf a (f6), einen gestorbenen (ehn) 
durch ein feierliches leichenmahl 
ehren: inf. Am 72, 2. 

erf 6, f. erbschaft: sg. nom. Am 
66, 5. 

erfi n. (got. arbi) erbmahl, leichen- 
schmaus: sg. dat. c. art. erfinu Sf 
7 ; ace. erfi Am 83, 12, Ghv 8, 7. 

erfiSi, n. {vgl. got. arbai{)8, f.) be- 
schwerlichkeit, muhe: sg. ace. hefir 
J)u erendi 8em e. entspricht der 
erfolg der angewandten muhe prk 
9, 2, vgl. 10, 1, HHv 5, 1; vil 
ok e. Hrbl 58, 1; dr^gja e. Grm 
35, 2. 

erfilSr, adj. beschwerlich: n. sg. ace. 
erfitt (erfit A) Bdr 5, 4, 
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erfi-nyti, m. erbniesseTf erhe: sg. 
ace. erfinytja Sg J26, 2, 

erfi-vQrSr, da8s,:8g,nom.Akvl2, 6; 
pi. dat. erfivQrftum Sg 63, 3; ace, 
erfivQr5u GJw 14, 6, 7, 

ergi, f. unziiehtige begierde, geilheit: 
sg. ace. Skm 36, 3. 

ermr, f. drmel: pi. ace. ermar Bp 
28, 4, Sd 9. 

es (got is: Noreen, Grundr. I, 504; 
KGislason Efterl. skr. /, 146), die 
cUtere form der partikel er (s. d.), in 
den Edddhss. nur erhdlten in der 
enklise an das demonstr. sa, su, l)at 
und einzelne adverbia: a) ^ims (ei 
qui) Hdv 3, 2 ; {)ann8 (eum qui) Vsp 
40, 5, Hlr 10, 7, Am 89, 4, (eum 
cui) Hdv U, 2. 45, 2. 118, 6, (eum 
quem) Hym 39, 4, Am 96, 6, (eum 
in quo) Hym 3, 7; t^irs (ii qui) 
Grm 33, 2, Hdv 163, 8; {)8Br8 (eae 
quae) Vsp 22, 6, (eae quas) 63, 5; 
^ats (|)az) (id quod) Ls 64, 3, Hdv 
40, 0, HHv 2, 7, Grp 19, 6. 20, 2. 
21, 8, Hlr 10, 8, Am 37, 8. 101, 4; 
als conj. einen subjectssatz einleitend 
(dass) GSr I 1, 1, Sg 1, 1; b) |)ars 
(dort wo) Ls 50, 5. 51, 3. Grm 8, 2, 
Hdv 67, 6, HHv 30, 6, Bm 24, 3; 
(dorthin wo) Hrbl 60, 2, Sg 11, 2, 
Hlr 11, 3, {dorthin von wo) Sg 
45, 7; hvars (ubicunque) Vsp 1, 
2. 5, Vm 4, 5, Hdv 126, 5. 136, 5. 
151, 4, HHI 48, 8, Fm 17, 3. 30, 3, 
Sd 27, 3. 33, 3, Hlr 3, 7, Akv 
12, 8, Am 47, 8; |>egar8 {sobald 
als) Am 10, 6; siSans (nachdem) 
Am 78, 2; 8 em 8 {wie die welche) 
Am 102, 4; unz (d. i. und's), s, d. 

eski-msdr, f. jungfrau welcTie die 
truhe (e8ki) einer vo^'nehmen herrin 
in verwahrufighat, kammermddchen : 
sg. dat. eskimey Grm 21. 

eta (at; got. itan) 1) essen, fressen: 
inf. HH II 7, 8 u. 6. ; prt. sg. 
1. 3. at Hrbl 3, 5; prk 24, 5. 26, 
5, Hyndl 41, 1 (wo mit JGrimm 
at statt af zu lesen ist) u. 6.; 
pi. 3. atu HH II 4 pr 7; opt. 
sg. 3. pi. 3. 80ti Fm 32, 8; Am 
21, 3; part. prt. f. pi. ace. etnar 
HH I 37, 5; n. sg. nom. ace. etit 
HH II 8, 12; Hdv 67, 6, GSr 1 8; 
pi. ace. etin Fm 27 , 5; 2) e. 8er 
eht sich etwas anessen: prs. ind. 
sg. 3. etr Hdv 20, 3; 3) verzehren: 



inf. HHv 10, 5 ; 4) an 9tw. (eht) na- 
gen: prs. ind. sg. 3. etr Hdv 120, 8 ; 
5) jmd (ehn) verletzen, schddigen: 
prs. ind. pi. 3. eta Hdv 149, 6. 

etja (atta; got. fra-atjan), eigentl, 
essen ma^hen, zum essen antreiben, 
daher Uberhptjmd (ehm) aufreizen 
od. anspornen: prt, ind. sg. 1. atta 
ek JQfrnm Hrbl 24, 3, afli minu 
atta ek Fm 28, 5; pi. 3. mit 
suffig. pron. Qttumk {so ist der allit. 
wegen statt hvQttumk zu lesen: 
Beitr. 13, 206) Hm 27, 6. 

ex, f. s. 0X. 

1. ey , /". insel: sg. dat. ejixiHrbl 16, 3, 
Vkv 29, 8; ace. ey HH I 13, 8. 

2. ey, adv. {nebenform zu se, s. d.) 
1) immer: Vm 12, 6, Hdv 16, 2, 
Hyndl 46, 6 u. 6.; unabldssig Br 
13, 7 ; 2) negat. nicht: ey manni 
pat veit niemandem ist das bekannt 
Vm 55. 1. 

ey6a (dd), etw. (eht) von etw. (at 

ehu) leer machen: prs. opt. pi. 2. 

8ya at lydum land of eydi5 so mdget 

ihr das land von leuten ganzlieh 

leer machen Gtfr 1 21, 2 {vgl. Zz 

29, 57 fg.). 
ey8i-mQrk, f, wustes land, einode: 

pi. ace. eySimerkr GSr I 27 'pr 2. 
©y-glo» f' *d^ immer gluhende', poet. 

bezeichnung der sonne: sg. ace. Alv 

17, 4. 
eyra, n. {got. auso) ohr: sg. dat. ace. 

Sd 15, 3; Vm 54, 6. 55, 3; pi. 

dat. eyrum Ls 44, 4, Hdv 7,4; 

ace. eyru Fm 35, 8. 
eyra-runa, f. vertraute freundin: 

sg. dat. ace. eyrarunu Hdv 114, 7; 

Vsp 40, 6. 
eyrindi, n. s. orindi. 
eyrir, m. {aus lot. aureus) eigentl. 

eine gewichts- oder mUnzeinheity 

dann {pes. im pi.) soviel als reieh- 

tum, schatz uberhpt : sg. nom. Sg 52, 

3; pi. dat. aurum {so ist mit Grdtv. 

statt au8i um zu lesen) Hdv 74, 3; 

ace. aura Hyndl 3, 2, Vkv 14, 5 u.o. 
eyrr, f. sandige landzunge: sg. gen. 

eyrar HHv 33, 6. 
eyr-skar, adj. 'die erde tretend\ 

bezeichnung der pferde: m. sg. ace. 

eyrskan Akv 33, 3. 
ey-vit, f. n. nichts: sg, gen. eyvitar 

Hdv 93, 1; dat. eyvitu Hdv 28, 4 

{Mhff, DA. V, 283). 
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F. 

1. fa (fekk; got. f&han) 1) fangen, er- 
greifen :prt, ind.pl 3, fengu-4^» 21y 1; 

2) nehmen: prs. opU pi, 3. |>6tt ser 
vers fai varSir wenn sich frauen 
einen mann nehmen Ls 33, 2; ik 
ehr eine frau zur gemahlin nehmen: 
prs, ind, sg. 3 fekk Vkv 10, HHv 5 
pr 11 u, 6. ; inf. fa verSar eine 
mahlzeit zu sich nehmen Hdv 33, 2; 

3) jmd (ehm) etw. (ehs) erwirken, 
erwerben^ versehaffen:prs, ind.sg, 3. 
imi Hdv 20, 4; prt. ind. sg. 1. 3. 
fekk Hdv 52, 6; Bm 9; part, prt. 
n. sg, ace. fengit Hdv 40, 2, Hm 
29, 5; 4) etw, (eht oder ehs) er- 
kmgen, bekommen, emp fangen, er- 
halten: inf, Vsp 3, 3 {doch ist hier 
wol mit JEttmuller fekk zu leseh: 
*sie hatte erhaUen, sie besass'), Hdv 
9t, 3; 8d 36, 5 u. 6.; rums fa 
'piatg schaffen* Hdv 105, 2; fa 
tvaar leidir verschiedenen ausgang 
nekmen, gut oder Obel ablaufen (?) 
Am 20, 8 {vgl, FJ z. St.); prs, 
ind. sg. 2, 3, faer Hdv 116, 9, Hyndl 
46, 3; Hdv 6, 8, Alv 4, 6 u. 6,; 
pi, 3, fa Bm 3, 5. 4, 2; imper, 
sg. 2. tk 8km 35, 8; prt. ind, sg, 3, 
fekk Hym 38, 6, Skm 4 u. 6,; pi, 3. 
fenga Grm 8, HHII 16 pr 3 u, 6, ; 
part, prt, n. sg. ace, fengit Ls 2, 
Skm 33, 5; $) zustapde bringen: 
prs. ind, sg, 2. hvets bifir I)u . . er 
I)d fyr (at B) grati ne fsrat was ist 
das fur eine bitte die du vor trahnen 
nicht aussprecl^en kannst Hm 9, 
8 (FJ II 132a): 6) jmd (ehm) 
etw. (eht oder ehs) verursachen: 
prs ind, sg. 3. far Grp 20, 1; 
prt. ind. sg. 3, fekk Hym 3, 1; 
7) jmd (ehm) etw, (eht) geben: 
inf. HHv 11 pr 2; imper. sg. 2. 
ik Bm 11, 5; prt, ind. sg. 3, fekk 
Grm 7, Bm 15 pr 1; 8) mit praepp, 
fa a ehn jmd fesseln, gefangen 
nehmen {bildl,): prs. ind, pi. 3, fa 
Hdv 92, 4. 5, fa a ehu etw, er- 
greifen, erfassen: prt. ind, sg. 3, 
fekk Hym 34, 2; ik ser ehn at 
gremi jmd in zom gegen sich brin- 
gen: prs. ind, sg. 2, fidiLs 21, 3; 
fask at eha sich mit etw. versehen: 
imper, sg. 2, fastu Hdv 115, 7 ; 
fa i eht in etw, greifen: prt. ind. 



pi, 3. fenga Am 43, 4; fk til 

nach etw. greifen: prt. ind. pi. 3. 

fenga til margir viele bereicherten 

sich damit Am 91, 8. 
2. fa (a6), bunt machen, bemalen, 

malen: inf. Hdv 142, 3; prs. ind. 

sg. 1. i ninum fak Hdv 155, 5; 

prt. ind. sg. 3. fa8i Hdv 79, 5. 

141, 5 (vgl. Sievers, Grundr. I, 240 

und Bugge, NI 85); part. prt. f. 

sg. nom, valaript vel fa8 Sg 66, 5 ; 

pi, nom. eggjar . . eitrdropnm innan 

faSar Br 20, 8, 
faderni, n. etw. das man von sm 

vater geerbt hat : sg. nom, Sg 70, 6, 
fadir, m, (got, fadar) vater: sg. nom. 

Hym 5, 5 (vgl. jedoch FJ z. st,), 

Hrbl 9, 6 u. 6,; gen. ace. fpSur 

Vsp 56, 8, Skm 22, 6, Bm 10, 5 

u, 6.; Bdr 3, 3, Ls 10, 2 u. 6,; 

dat, fQftur Hdv 139, 3 u. 6,, fe8r 

HHv 30 pr 3 u. 6. — Als eigen- 

name Bp 27, 3, 
faSmask (a5), sich umarmen: inf. 

Akv 41, 7. 
fa8mr, m. i) dig atisgebreiteten arme: 

sg. dat. faSmi Hdv 112, 6, HH II 

21, 6, 46, 5; ace. fafim Bp 16, 3; 

2) busen: sg, dat. fa8mi Vkv 2, 4; 

3) schoss: sg, ace. fa8ra Am 74, 5. 
fagna (a5; got. faginon) 1) sich 

freuen: prt. ind. sg, 3. fagnaSi Od 
13, 3; 2) jmd (ehm) freundlich 
aufnehmen, ihn bewUlkommnen: inf. 
HH II 35 , 10 ; prt. ind. sg. 3. 
fagnafii Am 45 , 4; part, prt, n, 
sg, nom. hanum var p&T vel fagnat 
Grm 12, ahrd. Bm 12 pr 5. 
fagr, adj. (got. f&gre) gldnzend,leu>ch' 
tend, schon (KGislason, Efterl. skr. 
I, 61. 280): m. sg. nom. Vsp 32, 7; 
dat. fQgram HHv 14, 5; ace, (sw,) 
fagra Chrp 13, 4; f. sg. nom. f^gr 
Vkv 2, 3 u. 6.; ace. fagrsk prk 11, 
1, Skm 3, (sw.) fQgru Grp 30, 7; 
pi. ace. fagrar 8d 28, 2, (sw.) fQgru 
HHv 3, 3; n. sg, nom. fagrt Grp 
27, 2; dat. f<?gru Hdv 129, 8; ace, 
fagrt Hdv 45, 4 u. 6.; adverbial 
Am 38, 5 ; (sw,) fagra Alv 13, 5, 17, 
5; pi. gen. f&gr&prk 3, 1; compar. 
m. sg. nom. fegri Vkv 27, 4 ; ace. 
fegra Vsp 66, 2; superl. m. sg. 
nom. fegrstr F 304b 6; f. sg. 
ace. fegrsta HHv 6, Fm 40, 6, 
(sw.) fegrstu HHv 1, 3; n. sg. 
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ace, fegrst Hdv 90, 4, adverbial 

54, 5. 
fagr-biiiiiDy part prt. schon ge- 

schmuckt: f,pl. nom. fagrbiinar Jm 

30, 7 ; n, pi, nom, fagrbuin HH 

I 32, 3, 
fagr-glor, adj. herrlich leuchtend: 

w. sg. gen, (sw,) fagrgloa Mv 5, 3. 
fagrliga, adv. von schonem aus- 

sehen: Bdr 6, 7 (fagrF JR, fagrlig 

mid.), 
fagr-limi, m, ^der schondstige' , 

poet, hezeichnung des waldes: sg, 

ace, fagrlima Alv 29, 5, 
fagr-rauSr, adj. von schoner roter 

farbe: m, sg, noni. Vsp 43, 7. 
fagr-vari8r, part prt, schon ge- 

schmuckt: f, sg, nom, fagrvariS Vkv 

39, 5, 

fala, f. zauherin, hexe: sg, voc, 
HHv 16, 3; pi nom. falur HHv 
13, 6, 

falda (felt; got. falt)an) einwickeln, 
einhaUen; kleiden, attsrUsten: prt, 
ind, pi. 3, feldu (i brynju) HH II 

I, 4; part, prt, m. sg, nom, faldinn 
(hjalmi) HH I 49, 6, 

faldr, m. ein weibl, kopfputz {Weinh. 
177 fg.; Keyser, Efterl, skr. lib, 
72 fg.): sg. ace, fald Bp 28, 5. 

f a 1 1 a (fell), 1) faUen (im eigentl, sinne) : 
inf, prk 15, 4, 19, 4; prs, ind, 
sg, 3, feUr HH II 44, 9, f. ifra 
fdUt davon herab Grm 38, 6; pi. 3, 
falla Vsp 22, 6, 61, 5; prt, ind, 
sg. 1. 3. fell Hdv 138, 6; Sg 23, 10; 
pi 3. fellu Vsp 39, 5, Akv 43, 3; 
part, prt, m, pi ace. fallna Gtir II 

40, 2; 2) im kampfe fallen: inf 
Vsp 54, 8, Hrbl 15, 5 u. 6,; prs, 
ind, pi, 3, falla i val Hrbl 24, 6\ 
prt, ind. sg, 3. fell HHv 39, 1, HH 
II 27 pr8 u, 6, ; f. i orrostn Sf 28; 
pi 3, fellu HH II 16 pr 29, 18, 5 
u. 6, ; f. 1 val GUr I 6, 8; part, 
prt, m, sg. ace. fallinn Gdr II 26, 8 ; 
3) stromen, sich ergiessen : prs, ind, 
sg, 3, fellr Vsp 37, 1, Em 17, 5; 
pr, 3, falla Vm 49, 2 (vgl aher 
Mhff DA V, 242 anm.), Grm 28, 

II, 12; part, prs, f, sg. dot, fall- 
andi Hdv 85, 2; 4) part, prt, 
f, sg. nom, fallin at fraandum der 
verwandten beraubt Hm 5,3; 5) 
fallask gebrechen, abgehen, im stiche 
lassen (ebm) : prs. ind. pi 3, fallask 



prk 9y 6; prt. ind, sg. 3. fellsk 
Am 6, 7, 

fang, n, 1) die ausgebreiteten arms 
tmd der raum der durch dieselben 
umschlossen wird: sg, dat. fangi 
Sf 18; 2) ringkampf, kampf im 
aJlgem,: sg. gen, fangs Rm 13, 7. 

fann, adj. gldnzend: n. pi ace, fan 
Bp 31, 5. 

1. far, w. 1) fahrzeug, schiff, boot: 
sg. nom, ace, Sg 53, 5; Od 28, 6, 
Am 36, 7; dat, fan Hdv 152, 3, 
HH I 31, 4 ; 2) beforderung zu 
wasser, fahrt, uberfahrt: sg. gen. 
fars Hrbl 54, 2; ace, far Sf 20, 
Bm 18, 8; 3) beschaffenheit eines 
dinges, sachlage, sache: sg, ace, far 
Hrbl 46, 1, 

2. far, n. 1) hass, feindsehaft: sg, 
dat, af fari aus feindsehaft Od 10, 3, 
in feindseliger absicht Hdv 148, 2 ; 
pi ace, lesa far um ehn feindseliges, 
gehdssiges uber jmd diissem Hdv 

24, 5; 2) unhe^, verderben: sg. 
gen, firs Am 4, 3; dat, fari Sd 
8, 2; ace, far Od 8, 6; 3) boses 
vorzeichen: sg, nom, Bm 24, 1; 
unheilvolle prophezeiung : sg, ace, 
Bm 7, 6, 

3. far, adj, {got. faus) wenig {hduflg 
im sg, gebraueht, wo im deutsehen 
der pi angewendet werden muss): 
m, sg, nom, far osnotr wenige un- 
kluge Hdv 157 , 6, far var fremri 
wenige war en kiihner Bm 26, 5, 
vgl Fm 6, 4, Br 15, 3 u. 6, ; f, sg. 
nom. fa systir wenige sekwestern 
Bm 10, 4; m. pi, nom. fair Grm 
18, 5. 22, 5 u, 6.; ace. fa Hdv 

25, 6. 59, 2 u. 6,; f, pi gen, fara 
HH I 20, 2, GSr II 43, 6; n, sg. 
7iom, fatt Hm 2, 5 ; gen, fas Hdv 
106, 3; dat, fa Hdv 33, 6; ace. 
fatt Grm 52, 2, Hdv 102, 8 u, 6, ; 
adverbial {selten, d, i, gar nieht) 
Am 83, 3; pi ace, fa Gnr 1 12, 3; 
compar, m. sg. nom, fsBri Sg 52, 3 ; 
pi nom. fseri Am 61, 2; n. sg. 
ace, faera Hdv 12, 4, HHv 8, 3 
{verschrieben fur f»ri, n, pi ace,?); 
superl m, pi dat, fsBstum d^n we- 
nigsten {d. h, keinem) Am 1, 4; 
ace, fsBsta Grm 12, 6 ; n, sg, ace. 
adverbial {am wenigsten, d, i. durch- 
aus nieht) faest HHv 11, 6, Am 
33, 6, 
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4. far, adj. (got, filu-faihs) in vielen 
far ben spielend: superl. m. sg. ace. 
gim fastan Vkv 6, 2 [Bugge, Stu- 
dier 8. 4, anm 2; anders (fastan, 
sea. slatt) Fkv 406a]. 

fara (for; got. faran) 1) sichvorwdrts 
hewegen: inf. Bm22,6f f. or hreysum 
au8 den hohlen hervorkommen Hym 
35, 7; prs. ind. sg. 1. ierF303h 17; 
sg. 3, ferr Vsp 53, 1, Vm 22, 5 
u. 6.; pi. 3. fara 7sp 52, 5, Vm 
48, 6, f. Vifiris grey stUrmen einher 
HH I 13, 7, br^gti er haest f. die 
aich hoch emporheben, aUes uber- 
ragen Grp 10, 7; opt. sg. 3. fari 
Hyndl 47, 8; prt. ind. pi. 3. foru 
HHv 27, 6; opt. sg. 3, sem logi 
foBri wie wenn feuer daherfOhre 
Hyndl 24, 8; sich zu ross vor- 
warts bewegen, reitcn: prt. ind. 
pi. 3. foru Vkv 8, 1, HH I 48, 8, 
Akv 13, 6; im wagen fahren: prt. 
ind. sg. 3. for Heir 8; pi. 3. foru 
Hym 7, 1. 35, 1. 37, 1; vomvor- 
wdrts gleiten^en schiffe (segeln): 
prs. ind. sg. 3. ferr Vsp 52, 1; 
prt. ind. pi. 3. foru HH I 25, 8; 
gehen, wandern: inf. Hrbl 56, 2, 
Sf22u.d.; prs. ind. sg, 2. ferr 
at sofa gehst scJdafen Hdv 113, 6; 
prt^ ind. sg. 3. for ferSar sinnar gieng 
seines weges Bp 3; pi. 3. foru at 
drekka Ls 15, segja f. Hm 20, 1; 
part. prt. n. sg. ace. farit Vm 8, 5, 
Hdv 3, 6; schwimmen: part. prt. 
n, sg. ace. margan hefi ek fors um 
farit Bm 2, 3; 2) eine reise oder 
heerfahrt unternehmen, reisen, um- 
herreisen: inf. Skm 10, 2, Vm 1, 2 
u. 6.; prs. opt. sg. 2. farir Vm 

4, 1; imper. sg. 2. far Am 10, 10; 
pi. 2. fari8 Akv 12, 7; prt. ind. 
sg. 1. 3, idt Hrbl 3, 6, Vm 3, 1 
u, 6,; Hrbl 1, Vm 5, 1 u, 6.; 
sg. 2. fort Ls 24, 5, Am 90, 7; 
pi. 1. forum Am 95, 3; pi, 3. foru 
GSr 1 22, 6, Sg 3, 2 u. 6.; opt. 
sg. 3. fceri HHv 4 pr 1, Am 7, 2; 
part, prt, n, sg, ace, farit Alv 9, 

5, Hdv 18, 3 ; 3) sich zu jmd oder 
naeh einem bestimmten orte hin be- 
geben: inf. f. heim Ls 31, 6, HH 
I 17 , 7 ; f . a brot sich auf den 
weg (fort) begeben Sf 6; f. til ehs 
Vkv 17 pr 7; f. til heljar sterben 
Fm 10, 6 u. 0.; f. i Ijos annat 



dass. Am 84, 8; i, i fulla doma 
Sd 12, 9 ; f . um sundit (zu schiffe) 
uber die meerenge fahren Hrbl 8, 
10; prs. ind. sg. 3. ferr at aski 
Grm 29, 5; pi. 3. fara Grm 30, 
8, Hdv 153, 5; f. hildar til Hdv 
154, 5; f. hJQrstefnu til HH I 
13, 1, {. k bru Fm 15, 5; opt. 
sg. 2. farir draughusa til HH II 
50, 2; pi. 3. d5r i kistu fari ehe 
sie in den sarg gelegt werden Sd 
34, 5; imper. sg. 2. far Hrbl 54, 
1. 60, 1, f. i sess Vm 9, 3 , i. k 
bekk 19, 2 u. 6. ; pi. 2. fariti Am 
38, 1; prt, ind, sg, 3. for HHv 10, 
30 pr 6 u, 6., f. yfir ana HHv 5 
pr 4, i. a herskip HH II 4 pr 1, 
f. til Frekasteins 16 pr 2, f. til 
Andvarafors Bm 17, f. til ar F 304a 
13, f. i forsinn Bm 10; pi. 3, foru 
heim F303b 28, f. heim til boBJar 
HH II 48 pr 2, i. k GnitaheiSi 
Fm 1, f. um fJQrtJ Lima Am 4, 5, 
f. ssBing sina begaben sich zu bette 
Am 10, 1, f. i fa8m moSur 74, 5; 
praet. opt. sg. 2. ef {)u li8 of foBrir 
wenn du das boot bestiegen hdttest 
Hrbl 50, 4 {anders Hj. Falk, Ark. 
5, 112); part. prt. m. sg. nom. 
farinn Hdv 34, 6; pi. nom. farnir 
Am 76, 6; f. sg. nom. farin til 
Geirmundar Od 27, 1; 4) wohin 
gelangen: inf. l)at mun a hQl5a 
hvert land fara Od 18, 6; prs. 
ind. sg. 3. vindr . . er viSast ferr 
Alv 20, 5; 5) betreten: inf. let 
hon mar fara moldveg slettan Od 
3,1; 6) herbeigebracht werden, 
aufgetragen werden: prt. ind. sg. 
3. for I)ar fJQl5 homa Am 8, 3; 
7) fortgehen, verschwinden: part, 
prt. n. sg. nom. farit Grp 19, 5. 
21, 8; 8) dahingehen, sterben: 
inf. Sg 12, 1; part. prt. f. sg. 
nom. farin Sg 64, 5; 9) in gang 
kommen, zu stande kommen: prs. 
opt. pi. 3. pott Qlfirmal fari til Qfug 
wenn auch beim trunk die reden 
zu feindselig werden Sd 29, 2; 
prt. ind. pi. 3, mal . . er a me8al 
foru die unter ihnen errichtet waren 
(Mhff) Vsp 30, 8; 10) einen aus- 
gang nehmen, verlaufen: prs. opt. 
pi. 3. fari Am 33, 5; prt. ind. 
sg. 3. for Sf 13; 11) sich be- 
nehmen, zu werke gehen: prt. ind. 
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sg, 3, for Am 45, 3; 12) sich 
anschicken etw. zu tun {der nach- 
folg. inf, mit u. ohne at); inf. Am 
101, 6; prs. ind. sg. 2. 3. ferr 
Am 66, 2; Vsp 54, 3; pi. 3. fara 
Grm 23, 6; prt. ind. sg. 2. fort 
Hrbl 41, 1; 13) jmd (ehm od, ehn) 
umbringen, toten {eigentl, *mit jmd 
abfahren'); etw. (ehu) vernichten 
{E. Bernhardt, Beitr. zur deutschen 
phil. s. 82): inf. HHv 13, 6, Fm 
5, 3, Ghv 2; prs. opt sg. 3. fari 
Vm 47, 3; part. prt. n. sg. ace. 
farit Ls 57, 6, Vm 46, 6 u. 6.; 
14) mit praepp. w. advv. : f. i eht 
ein MeidungsstUck anlegen: prs, 
ind. sg. 3. ferr Akc 44, 2; prt. 
ind. pi. 3. foru Am 41, 2; opt, 
sg. 2 foerir Akv 17, 2; f. saman 
zusammen fahren, erbeben: prt. 
ind. sg. 3. for Hym 24, 3; f. upp 
sich emporheben: prt. ind. sg. 3. 
for F 304a 32; f. vi6 ehn mit 
jmd ver fahren: prt, ind. pi. 2, 
f6ru8 Bg 57, 2; prt, prt, n. sg. 
nom, farit Am 83, 4. 

far-hirSir, m. fdhrmann, ferge: sg. 
ace. farhir8i Hrbl 52, 3. 

far-hugr, m, feindlicher gedanke: 
pi, ace, farhugi Am 85, 2. 

farnaSr, m. forderung, gliicJdicher 
fortgang, heU, gluck: sg. gen, farn- 
a8ar Grp 8, 6; sg. dat. farnaSi 
Grp 16, 7, 

far-synjun, f. verweigerung der 
vberfahrt: sg. ace. Hrbl 59, 3. 

fasti a, adv, fest, sicher: Akv 21, 4, 

fastna (aS), jmd (ehm) evn weib (eha) 
verloben: inf, Grp 39, 5; prt. ind. 
sg. 3. fastnafii HH II 12 pr 6; 
part. prt. f. sg. nom. fQ8tnu5 HH 
II 15, 2. 

fastr, adj. 1) fest: f, sg, dat, fastri 
foldu Grp 1, 7 ; 2) fest anschliessend : 
f. sg. nom. f^st Sd 7 ; 3) unver- 
bruchlich: n. sg. dat, f^stu Alv 3, 6; 
ace. fast Hdv 129, 9; 4) krdftig: 
n. sg, ace, {ad/verbial) fast F304a 35. 

f atla (a5), umschliessen mit etw, (ehu): 
part. prt, m,sg.nom, fMa.tr Br 16, 7. 

fax, n, mdhne: sg, nom. vallar fax 
*mahne des gefildes\ poet, bezeich- 
nung des wcUdes Alv 29, 2, 

fe, n. (got, faihu): 1) vieh: sg, nom. 
Hdv 75, 1. 76, 1; 2) vermogen, 
sehatz, reichtum, geld: sg. gen. fjar 



Ls 12, 2, Hdv 39, 4 u, 6,; okkr til f. 
um uns reichtum zu verschaffen Sg 
17, 2; dat. ace. fe Hdv 69, 5, Fm 
10, 1; Skm 22, 6, Hdv 58, 3 u. 6.; 
ace. c. art. feit Bm5pr 1; 3) gold 
sg. nom. Fm 9, 5. 20, 5, 
fe-boBtr, f. pi, geldbusse: ace, Sf 6 
f e 8 r - m uii i r , m. pi. vdterliches erb 

teU: dat. feSrmunum Fm 8, 3. 
feginn, adj. froh, erfreut (ub. etw. 
ehu): m. sg. nom. Hdv 73, 5, Fm 
25, 2, Am 60, 9 u, 6.; pi. nom. 
fegnir Hrbl 29, 6; ace, fegna Gtir 
II 8, 6; f. sg. nom. fegin HH II 

42, 1. 

fe-hir8ir, m. hirt: sg, nom. Skm 10 
pr 5. 

fsigftj f' nahe bevorstehender tod: 
sg. ace. HHv 34 pr 2, 

feigr, adj, 1) dem tode ver fallen, 
dem tode nah: m, sg, nom. Hrbl 
12, 5 u, 6,; gen. feigs Fm 11, 6; 
dat. feigum Vm 55, 4; ace. feigan 
Sd 21, 2; pi. nom. feigir Gtfr II 

43, 5 u. 0.; f. sg. nom. feig Sg 
31, 10; 2) sterbend: m. sg, gen, 
feigs Fjn Ipr 3; 3) eben getotet: 
m, pi, gen, feigra Vsp 42, 2 (Mhff, 
DA V, 126), 

1. feikn^ adj, verderblich: superl. n. 
sg. nom, feiknast Hyndl 40, 6, 

2. feikn, f. oder n,? unheU: pi, gen. 
feikna Sg 31, 9. 

feikna-li8, n. f&rchterliches (zaht- 
loses?) kriegsheer: sg. ace. HH I 
33, 5. II 16 pr 19. 

feikn-stafir, m, pi, eigentl. ver- 
derbenbringende runen, dann uber- 
haupt verderben, unheil, frevel: pi. 
ace. feiknstafi Grm 12, 6. 

feit a (tt), fett machen, futtem: inf. 
Hdv 82, 5. 

fela (fal; got. filhan), 1) verbergen, 
verstecken : prt. ind, sg. 2. fait Vsp 
2, 8; pi 3. mvL Grm 37, 5, HH 
1 4, 2; part. prt. m. sg, ace, folg- 
inn prk 6, 8. 7 , 2; f, sg. nofn. 
folgin Akv 27, 2; n, sg. ace. folgit 
Vsp 24, 2. 25, 2; felask sich ber- 
gen, sich verstecken: inf, HH II 
21, 6; prt, ind. sg. 3. falsk Le 
65 pr 1; 2) eintauchen in etw. 
(i ehu), trdnken m. etw. : part. prt. 
f. pi. nom. folgnar Ghv 4, 10; 
3) etw. fur jmd (ehm; aufheben, fwr 
jmd bestimmen: part. prt. m. sg. 
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nom, folginn Akv 18, 8: n. pi. 
ace, folgin Vsp 32, 4; 4)jmd (ehm) 
etw. (eht) iUfergeben: prt, ind. sg. 3. 
fal Sg 4, 10. 
fe-lagi, m. genoasBf gefahrte: sg. ace. 
felaga Hdv 52, 6; pi. dat. fe- 
Iggum F 304a 28. 
feldr, m. viereckiges fell oder tuck 
zum achutze des oberkorpers, Htber- 
wurf, plaid {Weinh. 166; Keyset, 
Efterl. skr. lib 61): sg. nom. Grm 
1, 6, c. art. feldrinn Grm 34; 
dat. feldi Grm 26. 
fella (Id), 1) faUen lassen: prs. ind. 
sg. 3. fellir Vm 14, 5; 2) fallen 
machen, umstiirzen: prt. ind. sg. 3. 
feldi Am 2, 5 ; 3) erschlagen, tdten : 
inf. Hrbl 16, 6, Rp 38, 7 n. 6.; 
prt. ind. sg. 3. feldi HH II 4 pr 2, 
Fm 43, 6 u. 6.; pi. 3. feldu HHv 
11 pr 6; part. prt. m. sg. ace. 
feldan 8d 35, 5 {FJconjidert bautinn, 
toodurch die aUit. hergestellt wird; 
vgl. jedoch bauta), Am 42, 4; n. 
sg. ace. felt HH I 56, 5; 4) von 
jmd (af ehm) etw. (eht) fortnehmen, 
ihndavon befreien: prt. ind. sg. 2. 
feldir Od 8, 5 ; sg. 3. feldi Sd 1, 3. 

fen, n. (got. fani) hot, schlamm; 
schlammige grube unter dem blase- 
balge {??): sg. ace. Vkv 24, 3. 34, 7. 

fenris-ulfr, m, eigentl. name des 
mythischen todfes der beim wdt- 
untergang den Odin verscMingen 
wird, dann bezeichnung eines ge- 
fahrlichen wolfes vberhpt: pi. gen. 
fenrisdlfa HH I 41, 2. 

ferft, /". {vgl. got. u8-farj)d) 1) weg: 
sg. gen, fer5ar Bp 3; 2) lebensweg, 
id>ensverhdltnisse: pi. ace. fer5ir 
Am 91, 2; 3) gefolge: sg. nom. 
Sjf 69, 6. 

ferja (far6a; got. faijan), zu schiff 
befordem, Obersetzen: inf. Hrbl 55, 
2; imper. sg. 2. fer Hrbl 3, 1. 

ferja-karl, m. fdhrmann, ferge : sg. 
nom. e. art. ferjukarlinn Hrbl 3; 
2 ab. u. 6, 

festa (at; vgl. got. fastan), 1) befe- 
stigen, anbinden: inf. Am 36, 7; 
prs. opt. sg. 2. festir Hym 26, 4; 
prt. ind. sg. 3. festi Ls 65 pr 4; 
pi. 3. festu HHI3, 8, Hm 17, 2; 
f. ehn 4 galga jmd an den galgen 
hdngen: inf. Hm 22, 8; imper. 
pi. 2. festid Am 56, 6; festask yi5 



ehn jmd atigehdngt werden: prt. 
ind. sg. 3. ekki nafn festisk vi5 
hann kein name wurde ihm beigelegt 
HHv 5 pr 14; 2) festa hendr die 
hdnde anlegen, die hdnde riihren 
{im kampfe): prt. ind. sg. 3. festi 
Am 47, 8; 3) sichem, schutzen: 
prt. ind. sg. 3. festi HHv 26, 7. 

f estr, /". [vgl. got. witoda-fasteis) fessel, 
kette: sg. nom. Vsp 45, 3. 50, 3 
u. 6.; dat. festi HH I 4, 7. 

fet, n. schritt: sg. dat. feti Ls 1, 3 
u. 6.; pi. dat. fetum Akv 13, 1; 
ace. fet Vsp 58, 9. 

fifl-megir, m. pi. tolle, blindlings 
folgende leute {DA V, 150): nom. 
Vsp 52, 5. 

fimbul-fambi, m. 'erztropf {DA 
V, 265): sg. nom. Hdv 102, 7. 

fimbul-lj68, n. wichtiges, zauber- 
krdftiges lied {*7iauptlied^ DA V, 
270) : pi. ace. Hdv 139, 1. 

fimbul-vetr,w. *der grosse, furcht- 
bare winter', bezeichnung des langen 
winters der dem welt unter gange 
vorausgeht {Sn. E. 1, 186): sg. ace. 
Vm 44, 6. 

fimbul-pulr, m. *hauptdichter\ be- 
zeichnung Odins als des 'patrons 
und idealen reprdsentanten' der 
|)ulir {DA V, 292): sg. nom. Hdv 
79, 5. 141, 5. 

fimm, num. card. {got. fimf) fUnf: 
Hrbl 16, 2, Grm 23, 1 u. 6.; fimm 
togir 5 dekaden, fiinfzig : ace fimm 
toga HHv 8, 4. 

f i m - t4n , num. card. {got. fimftaihun) 
fimfzehn: HH I 10, 4 u. 6. 

fimtandi, num. ord. {got. fimftatai- 
hunda) der fUnfzehnte: n. sg. ace. 
fimtanda Hdv 158, 1. 

fimti, num. ord. der fiinfte: m. sg. 
nom. Grm 8,1; n. sg. ace. fimta 
Vm 28, 1 u. 6. 

fingr, w. {got. figgrs) finger: sg. dat. 
fingri Fm 31 pr 5, c, art. fingrinum 
31 pr 7 ; pi. nom. fingr Rp 8, 5; 
dat. fingrum Rp 27 y 4, Am 43, 3. 

finna (fann; got. fint)an), 1) finden, 
anireffen: inf. Ls 46, 5, HHv 36, 7 
u. 6.; praes. ind. sg. 2. fifir Vkv 
34, 3, finnr Sd 33, 3; pi. 3. finna 
F303b 29; prt. ind. sg. 1. 3. fann 
Hdv 39, 1, GSr I 10, 5 u. 6.; 
fanka ek svd marga mQgn ich fand 
nicht so viele leute {denen ich nicht 
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firar — fjarri. 



Uherlegen gewesen ware) Fm 16 ^ 6; 
Hym 8,1, Hyndl 41, 3; sg. 2. 
fannt Hrhl 14, 3; pi. 3. fundu Vsp 
20, 5, Hym 1, 7 u, 6.; 2) auf- 
suchen, besuchen: inf. Hdv 44, 6 
u. 6.; prt. ind. sg. 3. fann HHv 30 
pr 13; opt pi 2. fyndiS Vkv 22, 8; 
3) verschaffen: imper, sg, 2. finn 
Mm 1, 6; 4) erfahren: inf. Sg 
40, 6; prs. ind. sg. 3, finnr Hdv 
25, 4 u. 6.; prt. ind. sg, 2. fant 
Fm 8, 6; sg. 3. fann Akv 16, 1; 
5) erkennen: part. prt. n. sg. ace. 
fundit GSr II 31, 3; 6) merken: 
prs. ind. sg. 3, fiSr Hdv 24, 4; 
7) anerkennen: inf. Br 18, 8; 8) 
deuten: inf. Hdv 141, 1; 9) er- 
finden, ersinnen: prt. ind. sg. 3. or8 
una fann fand eine antwortprk 26, 
3. 28, 3; prs. ind. sg. 3. fi6r velar 
sinnt auf list Grp 45, 7 ; finnask 
1) gefunden werden, sich finden: 
inf. Vsp 63, 4; prt. ind. sg. 3. 
fannsk Vsp 6,5; 2) sich treffen, 
zusammenkommen , auf einander 
stossen: prs. ind. pi. 1, finnumk 
Hrhl 59, 4; pi. 2. finnisk Skm 
24, 5; pi 3. finnask Vm 17, 5. 
18, 2; prt. ind. pi 3. fundusk 
Grp 6, 4. 

firar, m. pi. {nicht firar: Beitr. 5, 
160. 6, 315 fg.; Ark. 2, 17 note) 
menschliche und Uhermenschliche 
wesen, leute: nom. Ls 25, 6 u. 6.; 
gen. ace. fira Vsp 4, 7 {hier sind 
menschen und g otter gemeint: DA 
V, 89), Alv 2, 1 u. 6.; Sd 30, 6, 
Akv 32, 12; dat. firum Skm 27, 
6, Vm 44, 6 u. 6. 

firin-illr, adj. Uberaus hose: f. 
sg. voc. {sw.) in firinilla maer Skm 
33, 4. 

firin-verk, n. freveltat: pi dat. 
firinverkum HH I 42, 10. 

firna (a6; got. fairindn) jmd (ehn) 
toegen etw. (ehs) tadeln: inf. Hdv 
92, 1. 93, 1. 

iirnar, f. pi (vgl got, fairina) f revel- 
hafte worte: ace. Br 9, 4. 

firr, 8. fjarri. 

firra(r8), l)entfernen; ^rrskak fliehen 
(or ehu) : inf. Sg 26, 3; meiden (ehn) : 
vnf. Hdv 160, 2; sich von etw. 
(eht) fernhalten: inf. Sd 32, 3; 
prs. opt. pi 3. firrisk forn rok sie 
mogen unerwdhnt lassen Ls 25, 6; 



2) firra ehn ehu jmd einer sache 

berauben: inf. Am 41, 8; prs. ind. 

sg. 3. firrir Grp 29, 1; part. prt. 

m. sg. ace. firSan Am 53, 3; pi 

nom. fir6ir Bm 7,5; f. sg. nom. 

firfi Sg 24, 6. 
f isa (feis) furzen: inf. Hrhl 26, 7, 
fiskr m. {got. fisks) fisch: sg. nom. 

Hym 24, 6, Grm 21, 3: gen. fisks 

F 305 b 11; pi gen. ace. fiska 

Bm 8. 1, 1; Vsp 61, 8. 
fit, f. eigentl die haut zwisehen den 

zehen gewisser tiere, hier die fuss- 

sehnen, welche dem V&lundr durch- 

schnitten waren: pi dat. fitjam Vkv 

29, 2. 
f ja (a6; got. fijan) hassen: prs. ind. 

sg. 3. fjar Ls 19, 6 (wo mit Kol- 

bing Germ. 21, 27 fjdr statt frja zu 

lesen ist), 35, 5; pi 3. fja Hym 

22, 6; fjdsk dass. : inf. Skm 33, 3. 
f j a 5 r - h a m r , m. federgewand : sg. 

nom. prk 4, 6. 8, 2; gen. fjafir- 

hams prk 3, 6, 
fjall, n. berg, gebirge: sg. dat. fjalli 

Vsp 61, 7, Hdv 115, 5 u. 6., c. art. 

fjallinu HHv 5 pr 3 u, 6.; ace. 

fjall Hdv 3, 6, HHv 5 pr 2; pi 

nom. ace. fJQll Ls 55, 1, F303a 18; 

Skm 10, 3, Bp 37, 7 u, 6.; dat. 

fJQllum Vkv 14, 10, F 303a 10. 
fjand-gar6r, m. haus desfeindes: 

sg. dat. fjan6gardi Sg 26, 4. 
fjandi, m. {got. fijands) feind: sg. 

ace. fjanda Fm 37, 3; pi. gen. 

fjanda HH 1 13, 6, Br 16, 8; dat. 

fjdndum Hdv 126, 7 u. 6.; ace. 

fjandr HH II 30, 7. 36, 3. 
fjarg-hus, m. gotteshaus, tempel 

(vgl jedoch KGislason, Efterl skr. 

I, 175): pi nom. Akv 43, 4; gen. 

fjarg-husa Akv 40, 8. 
fjar-nam, n. fortnahme des ver- 

mogens, beraubung an geld u. gut : 

sg. ace. HH I 11, 7, 
fjarra-fleini, w. herumstreicher, 

landstreicher : sg. ace. fjarrafleina 

Alv 5, 4 (vgl Bugge, Fkv 129 b. 

402a; Bichert s. 30 und Sijmons 

z. St.). 

fjarri, adv. (vgl got. fairra) fern 
von etw. (ehu): Vsp 39, 2, Vkv 14, 
9 u. 6.; weit weg, fort Fm 28, 1; 
in der feme Hm 10, 8; compar, 
firr weiter weg (von etw.: ehu): 
Hrhl 54, 1, Hdv 34, 6, Am 38, 1; 



fjorti — flaust. 
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gQDgumk f. gehen wir wetter atts- 
einander Grm 1, 3, 

fjor6i (nicht fjorfti: KGislasan, 
Efterl, skr. J, 574), num, ord, der 
vierte: m. sg. nom, Grm 7,1; n. 
sg, ace, fjorSa Vm 26, 1 u. 6, 

fjorir, num. card, {got fidwor) vier: 
m, nam, Grm 33, 1 u, 6.; f, ace, 
fjorar HHv 1; n, dat, f jorum HHv 
8, 3; fjorir togir vier dekaden, vier- 
zig : dat, fjorum togum Grm 23, 2. 
24, 2, 

fjugrt4ndi, num, ord, der vier- 
zdwte: n, sg, ace, fjugrtdnda Hdv 
157, 1, 

fJQ*r» /• feder; pi. fjadrar gefieder: 
dat fJQfirum Vsp 68, 5, Hdv 13, 4, 

fjglS, f, eine menge, viel {gewohtd, 
mit abhang, genets): sg. nam. Vkv 
21, 5, Sd 30, 6 u, 6.; dat (mit 
neutr, dem, pron.) fJQl5 |>vi Fm 
34, 6; ace, fj<?l6 Vsp 45, 5, prk 
23, 5 u. 6. ; adverbial viel, vielfaeh, 
oft: Vm 3, 1, 2, 3, Hdv 18, 3. 73, 
9 u, 6. 

fJQl6i, m. menge: sg, nom, lim 7. 

fJQl-hQf5a5r, adj. (fj^l =^ got, filu) 
viele kopfe habend {vgl. sex-hQfdadr, 
I)ri-hQf5a5rV. f. sg, ace, fJQlhQf6a5a 
Hym 35, 8, 

f j Q 1 - k a n n i g r , adj. zauberkundig : 
m. sg, nom. Grm 22, Bm 4; f. sg. 
dat. fjQlkunnigri Hdv 112, 5. 

fj Ql-ky ngi, /■. sauberei: sg. dat, Hdv 
136, 10, HHv 5 pr 9. 

fJQl-D^tr, adj, vielfachen nuteen 
hringend, segenspendend: f. sg, nom. 
(sw.) QQln^^ta Sd 4, 3. 
fji^r, n. (got, fairbwus) l)fleisch und 
Uut cUs sitz der lebenskraft: sg, 
dat, fyllisk fjgrvi feigra manna Vsp 
42, 1 (DA V, 126); 2) leben: sg, 
nom, ace, Skm 20, 5; Hdv 58, 3, 
Fm 22, 4 u, 6,; gen, til fJQrs 
Bkri6a griffen sein leben an Ghv 
17, 8; dat fj<?rvi Ls 57, 6, Hrbl 
12, 4 u, 6, 
fJQr-brot, n* pi, todeskampf: dat. 

Q^rbrotum Fm 21, 5, 
fJQr5r, iR. meerbusen: sg, nom. Am 
30, 8; gen, fjarSar HHv 18, 3; 
dat, firSi Hdv 115, 5, Sf 18 ; ace, 
fjqrfS Am 4, 7, c, art. fJQr5inn Sf 
20 u, 6. 

^rg , n. pi, gotter (?); nom. Ls 19, 
6 (Gr€Uv. 196 fg,), 

Oerin^, Edda-Glossar. 



^JQ^gy^» f' (vgl. got, {sArgnni; Hirt, 
IF 1, 479 fg.) erde: sg. d<xt, fjqrgynjvi 
Od 10, 6, — Als eigenname Vsp 
58, 10, Hrbl 56, 7 (PJQrgynn, m. 
Ls 26, 2), 

f j Q r-la g , n. ablegung des lebens, tod : 
sg, dat, fJQrlagi Ls 50, 5 u, o. 

fJQT-laasn, f. Ubensldsung , erkau- 
fung des lebens durch losegeld : sg. 
ace. Hyndl 48, 4, Rm 15, 

fJQr-segi, m. 'lebensmuskd* , poet, 
bezeichnung des herzens: sg, ace. 
fJQrsega Fm 32, 7. 

fJQr-sjukr, adj, todkrank: f. sg. 
nom. (sw.) fJQrsjuka Od 7, 6. 

fJQtra (a5), fessdn: part, prt. m. 
sg. nom. fJQtra6r Hdv 13, 5. 

fJQturr, m, 1) fessd: sg. nom, Hdv 
147, 6, c. art, fJQturrinn F 305b 3; 
dat. fJQtri Br 16, 7; ace. fJQtur 
Vkv 12, 8, Akv 21, 2; pi, nom. 
fJQtrar F 305 b 5; 2) eisemes 
band durch welches der schlitten 
auf den kufen befestigt wird: pi. 
dat. fJQtrum Sd 15, 8; 3) nach 
Svbj. Egilsson (180 b) die beiden 
senkrechten holzstutzen auf denen 
der untere teil des blasebodges in 
der schmiede ruht: sg. gen. fjQtars 
Vkv 24, 3. 34, 7. 

flA (flo), abziehen: prt. ind. pi, 3, 
flogu Bm 13. 

flag5, n. wesen von iibermensch' 
licher grosse, riese, riesin: sg. nom. 
Hyndl 41, 8; dat flagSi (Hel) 
Hm 16, 4. 

fldr, adj. [vgl. got ga-{)laihan) 1) 
falsch, betriigerisch, hinterlistig: f. 
sg, nom. fl& Ls 31, 1, Hyndl 6, 1; n, 
sg. nom. ace. fl4tt Am 38, 6; Hdv 
45, 5 u. 6. ; superl. n. sg, ace. fldst 
Hdv 90, 5 ; 2) unsicher, gefdhrlich : 
n. sg. nom. fldtt er til scekja gefdhr- 
lich ist es hineinzugehen Am 38, 2. 

ilk-rktr, adj. hinterlistige ratschldge 
erteHend: f. sg. nom. flara5 Hdv 
117, 4. 

fla-rsB6if n. hinterlistiger anscMag : 
sg. nom. Grp 38, 5, 

flaug, /*. das fliegen: pi. dat, flaugum 
Am 24, 4. 

f 1 a u m - 8 1 i t , 9t. |>Z. bruch eines freund- 
schaftl. verhdUnisses: dat. flaam- 
slitum Hdv 120, 7. 

flaust, n, schiff: pi, nom. HH I 
32, 3, 
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fleinn, in. murfgeschoss, pfeil (KGris- 
lason, Efterl. skr. I, 91, 269): sg. 
dat, fleini Hdv 85, 1; a>cc. floin 
HdvU8, 3, Bp 35, 7. 

fleiri, adj. compar, mehr: m, pi. 
nom, fleiri Grm 34, 1, Hyndl 46, 
7, f. halfu doppelt so viele Am 29, 
6; dat. fleirum Fm 17, 5; ace. 
fleiri Ls 28, 2, Alv 36, 3; f. pi. 
nom. fleiri HHv 27, 6; n. sg. nom. 
halfu fleira doppelt so viel HH I 
26, 4; ace. fleira Vm 9, 5, Hyndl 
31, 2 u. 6.; mun fleira noeh weit 
mehr Am 45, 8 {vgl. munr 6) ; pi. 
nom. aec. fleiri Od 8, 4, at f. desto 
mehr Sg 64, 8, GSr II 10, 6; 
superl. flestr der meiste : m. sg nom. 
f. fagna6i die meisten freuten sich 
{meiner) Od 13, 3; a4ic. flestan dag 
die meisten tage Grm 15, 5; pi. 
nom. flestir Hyndl 48, 3, HH II 
20, 2; aee. fiesta alia menn sina 
hei weitem die meisten sr leute GSr 
II 2; n. sg. dat. fle^u Crrp 29, 2; 
ace. flest F 304a 11; pi. ace. flest 
Alv 4, 3, Od 10, 4. 

flesk, n. speck: pi. gen. fleska Grm 
18, 4. 

fieski, n. dass.: pi. ace. Bp 31, 5. 

flet, n. 1) die an den wdnden der 
halle entlang laufende erhohung 
nebst den darauf hejfindliehen bdnken 
(hdufig im pi. gebraucht; vgl. Volt. 
GuSmundsson, Privatbol. s. 184): 
sg. gen. flets Ls 46, 4; dat. fleti 
Hdv 1, 7, Sg 34, 8; ace. flet Akv 
10, 2; pi. nom. flet Bdr 6, 7; 
gen. fletja Bp 3, 6. 11, 1 u. 6.; 
dat. fletjum Hdv 35, 6, Bp 35, 2; 
2) synekdoehiseh gemach, wohnhaus : 
pi. dat. fletjum Hlr 11, 4. 

fley, n. sehiff: pi. ace. HH II 5, 2. 
6, 2. 

fl^ygj* (g^; ^0*' us-flaugjan) l)fliegen 
lassen: inf. GSr II 18, 10; 2) 
sehleudern, schiessen: inf.Bp35, 7; 
prt. ind. sg. 3. fleygfii Vsp 28, 1, 
Bp 47, 3. 

flj68, n. {vgl. Bugge, Ark. 4, 118 fg.; 
Stud. 5 anm. 3 u. 390; Bidr. 30) 
toeib: sg. nom. ace. HHv 35, 3 u. 
6.; Hdv 101, 6; gen. fljofis Alv 
5, 3 u. 6 ; pi. gen. fljofia Br 15, 
4. — Als frauenname Bp 25, 5. 

fljota (flaut), 1) im wasser sich be- 
wegen, schwimmen {vom sehiff e): inf. 



HH I 32, 4. II 5, 1 u. 6.; 2) 
ubertr. gebadet sein, schwimmen {im 
blut): prt. ind. sg. 3. flaut i dreyra 
Sg 24, 8 ; pi. 3. flutu (i dreyra) 
Hm 7, 4. 
fljotliga, adv. schnell, bald: Grp 
2, 7; bereitwillig: 35, 7 {hier ist 
des metrums wegen fljotla zu lesen: 
Beitr. 6, 317). 
fljotr, adj. schneU; bereitwillig: n. 
sg. aec. {adverbial) fljott Grp 52, 5. 
fljiiga (flo), 1) fliegen: inf. Gifr II 
41, 2, Am 18, 1; prs. ind. sg. 1. 
fl^g F 303 b 16; sg. 3. flygr Vsp 
61, 6, Hdc 148, 4 u. 6. ; pi. 3. fljuga 
Grm 20, 2; part. prs. m. sg. nom. 
fljugandi Vsp 68, 2; dat. flj Uganda 
Hdv 85, 1; prt. ind. sg. 3. flo 
prk 4, 5 u. 6.; pi. 3. flugu Vkv 
11, HHI 55, 6 u. 6.; 2) fliessen 
{von trahnen) : prt. ind. pi. 3 flugu 
GSr I 16, 3 [wo aber wol mit Sij- 
mons {briefl.) flutu zu, sehreiben ist]. 

16a (68), uberstromt sein mit etw. 
(ehuj: prt. ind. sg. 3 fl68i Am 50, 6. 

168, n. {vgl, got. flodus) flut: sq. 
dat. fl68i Grm 21, 3, Hdv 136, 15, 
Bm 1, 2. 

lot, n. fahrwasser: sg. dat. floti 
Hdv 152, 3. 

lot-brusi, m. 'seeboek' , poet, be- 
zeichnung des sehiff es : sg. ace. flot- 
brusa Hym 26, 3. 

loti, w. flotte:sg. nom. HH 1 28, 7; 
sg. dat. ace. flota HHv 29, 5, HH 
I 36, 4; HHv 13, 5. 26, 7. 

16tti, m. flucht: sg. gen. ace. fl6tta 
HH II 23, 3; Hdv 31, 2. 

Iugar-trau8r, adj. wer nicht ge- 
willt ist zu fliehen: m. sg. ojCC. {sw.) 
flugartrau8a HH 1 56, 6. 

lugr , m. {vgl. got. t)lauh8) flucht. S(j. 
gen. flugar HH 1 54, 10, Grp 7, 6. 

lug-stigr, m. *flugweg\ weg durch 
die luft: sg. ace. flugstig HH II 
48, 4. 

Iug-trau8r, adj. wer nicht getoilU 
ist zu fliehen : m. sg. ace. flugtrau5an 
HH I 36, 3. 

lykkjask (k8), sich zusammen- 
scharen, sich sammeln: prt. ind. 
pi. 3. flyk8u8k Am 41, 1. 

l]^ta (tt), fordern, beschleunigen 
{anders KGislason, Njdla 2, 59): 
part. prs. m. sg. nom. flytandi Am 
4, 3. 
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flytja (flutta), jmd (ehn) vhersetzen 
{iiber ein wasser); inf, Hrbl 8, 5. 

fl»r5, f, fdlsehheit; faUches (d. h. 
unsittUcheff) henehmen : pi, ace, flsBr- 
6ir Hdv 101, 6. 

fl8er5ar-8tafir, m. pi, Wunen der 
fdlsehheit* (durch deren anwendung 
man ein wetb zur unsittlichkeit ver- 
leitet): ace. flsBrSarstafi Sd 32, 3, 

1. floBJ a (6; vgl. got |)liuhan), fliehen: 
inf. Sd 21, 1, 

2. floBJa (66), schielUweise bdegen: 
part. prt. n. pi. nom. floiS Bdr 6, 8 
(«. Bugge z, st). 

f na 8 a (a8; Sievers, Proben s. 35 anm. 

1; Zz 21, 109), schnauben: prt. 

ind, sg. 3. fnasaSi prk 12, 2, 
fnoBsa (st), ausschnauben, auablasen 

(ehn): prt. ind, sg, 1, fncBsta Fm 

18, 1; sg. 3, fncBsti Gdr I 27, 6, 
fold, f, erde: sg. nom. Vsp 59, 2, 

Hym 24, 4 u. o. ; dot. f oldu Hyndl 

41, 7, Grrp 1, 8 u. 6.; aec. fold 

Rm 26, 6. 
fold-vegr, iw. erdweg: sg. nom. Bdr 

3, 6. 
folk, n, 1) kriegersehar : sg, gen. 

folks HHv 10,' 3, HH II 11, 2; 

dat. folki Bdv 148, 3, HH 1 54, 7; 

ace. folk Vsp 28, 2, Hdv 156, 5; 

pi. nom. folk HH I 51, 2; dat, 

folkum Hyfhdl 25, 9; 2) volk als 

polii. verband: sg, gen, folks HH II 

41, 3; dat. folki Sg 19, 6; 3) 

menschen Hiberhpt: pi, dat. folkum 

Grm 48, 7. 
folk-djtfrfr, ad^. mutig imkampfe, 

tapfer: m. sg. aec. folkdjarfan Rm 

14, 2; f, sg. nom. folkdJQrf HH 

1 31, 3. 
folk-drott, f, volksschar: sg. ace. 

Hym 35, 7. 
folk-lidandi, m. wer unter den 

menschen umherzieht, wanderer: pi. 

dat. folkli6Qndam Fm 41, 4. 
folk-raB5i, n. herschaft iiber ein 

voik : sg. dat. Br 11, 6 {Bugge, Fkv. 

418). 
f 1 k-s k a T , a4j. menschenvernichtend : 

m. sg, ace. (sw,) folkskd Fm 37, 3. 
folk-valdi, m, volksbeherscher, 

fUrst: sg, voc, Skm 3, 2, 
folk -Tig, n, krieg: sg, nom, Vsp 

28 J 3; aec. Vsp 26, 1; pi. nom, 

Eyndl 14, 5, 
folk*vitr, f schlachtjungfrau, wed- 



kiire: sg, ace. folkvitt Fm 43, 2 
(Grdtv. 216 b). 

folk-vQrfir, m, volkshMer, furst: 
sg. aec, folkvQrS GSr II 6, 4, 

foraS, n, gefahrliche stelle; gefahr: 
sg nom. Fm 11, 6. 

for-bergis, adv. bergab: HH I 
43, 8. 

for-brennir, m. ^verbrenner* , poet, 
bezeichnung des feuers : sg. ace, for- 
brenni Alv 27, 5. 

forSa (a8), 1) etw, (ehu) bewegen, 
regen: prt. ind. pi. 3. for8u8a Am 
43, 3; 2) bergen, sdiutzen, retten 
(ehm, ehn): inf. Hrbl 12, 3; prs. 
ind. pi. 3. forta Hym 12, 3; 3) 
verschonen (ehm) : imper, pi, 1 fordum 
Am 58, 4; 4) fordask eht einer 
sache entgehen: prs, ind. sg. 1. 
forSumk Am 28, 3; f. ehn sich 
vor jmd bergen , vor jmd fliehen : 
inf, HH II 30, 8; absol. sich 
retten: inf. HH II 1 pr 4. 

fordum, adv. ehemals: Vsp 5, 3. 
Hdv 47, 1. 

for-dsdSa, f. ubdtdterin, zaubervn: 
sg. nom, Ls 32, 2, Sd 26, 2, 

for-ellri, n, vorvdter, ahnen: sg, 
dat. Rm 6. 

for-msBlandi, m, {part, prs.) fiir- 
sprecher: pi. aec, formsBlendr Hdv 
25, 6. 62, 6. 

1. forn, adj, {got, fairneis) alt: m. 
sg. nom. Hym 13, 6, Hrbl 35, 2; 
gen, forns Ls 53, 3, Skm 37, 3; 
pi, dat, fornum Vm 1, 5; ace, forna 
Vm 55, 5 u, 6.; f. sg. nom. forn 
Grm 22, 4, {sw.) forna Hym 24, 3; 
dat, {sw.) forau HH II 12 pr 20, 
Br 20 pr 9; pi, dat. fornum Rp 
1 u. 6.; ace. fomar Vsp 62, 8, 
Grm 11, 6; n, pi. nom, forn Akv 
43, 3, {sw.) fornu Hm 30 pr 2; 
gen. fornra HH 1 37, 2; ace. forn 
Vsp 4, 7, Ls 25, 6; compar. n, 
sg. nom. fomar a Hm 2, 5. 

2, forn, f, gabe, geschenk: pi, ace, 
fomir Am 5, 5. 

forneskja, f, vorzeit, bes. die heid- 
nische;heidentum: sg. dat, forneskju 
HH il 50 pr 3, Fm 1 pr 3, 

forn-frcBfii, f. alte sage: pi, dat, 
fornfroBdum Sf 32, 

for-njosn,/*. spdhendes umhersehen, 
umsicht: sg. gen. fornjosnar Sd 
^7, 1, 

1^ 
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for 8, m. wasserfaU: sg. dot, forsi 

Vsp 25, 6 u. 0., c, art. forsinum 

Bm 8; ace, fors Rm 2, 3, c. art. 

forsinn Bm 10; pi. nom. forsar 

Vsp 61, 5. 
f r - 8 k Q p , n. jp^ ungliickUches schtck- 

sal: gen. forskapa HH II 33, 4. 
* for-spell, n. nertust: sg, ace. Gdr I 

4, 6. 
for-8treymi8, ad/o. stromabwdrts : 

F 304a 16. 
f r - V i t n i , f. wissbegier, neugier : sg. 

ace. Vm 1, 4, 
f68tr, n, erziehung: sg. ace. Bm 5. 

1. fostra (a8), auf Ziehen, er Ziehen: 
prt. ind. sg. 3. f68tra8i Grm 5, 6, 
HH II 5. 

2. fostra, f. 1) pflegemutter : sg. voc. 
GSr I 12, 3; 2) pflegetoehter : sg. 
nom. Grp 29, 4; ace. fostru Grp 
31, 8. 39, 7. 

fostri, m. 1) pflegevater: sg. nom. 
HHv 9, Hlr 11, 3; 2) pflegesohn: 
sg. nom. Grm 17; ace. fostra 
Grm 16. 

fostr-man, n. sklaven die mit den 
kindern des hei^n aufgewaehsen 
sind: sg. nom. Sg 70, 5. 

fot-laug, f. fusswaschung : sg. ace. 
HH II 38, 3. 

fotr, m. {got. fotus) ftiss: sg. nom. 
Vm 33, 4, Hdv 87, 6 u. 6.; dat. 
fcBti Vm 33, 4, Bm 24, 2 u. 6.; 
ace. fot Br 13, 1 {vgl. jedoch DA 
V, 366, wo Mhff mit Bask fot in 
fqt dndert). Am 48, 6; pi, gen. 
fota Sg 23, 9; dat. fotum Hdv 
147, 6, Vkv 12, 7 u. 6.; ace. foetr 
Vkv 24, 4, 34, 8 u. o. 

f r a , praep. c. dat. {got. fram : Noreen^ 
§ 238, 1) 1) von, fort von, entfer- 
nung oder trennwtg von etwas be- 
zeichnend, bes. nach verbis der be- 
wegung: Hym 32, 2, Ls 38, 6, 
Vm 41, 5, Grm 54 pr 6 u. 6.; 
visum vilja fr4 ohne besonnenen plan 
Hdv98,3{andersFJI,117a); lit 
hk heraus von, heraus aus Ls 27, 
5; Vm 7, 5; 2) von, von — aus, 
den ausgangspunkt einer bewegung 
.oderhandlung anzeigend: Vsp 17, 6, 
Hym 7, 3, Ls 51, 4, Skm 28, 7, 
HH I 32, 6 u. 6.; neSan frd 
herab von Vsp 68, 4; HeSinn vjeri 
gods verSr fra I)er ware wert gutes 
von dir zu empfangen HHv 34, 3; 



3) von, den ort angebend, wo eine 
person ihre heima4; hat ; HH II 17, 

2. 41, 2. 44, 2 ; 4) von, die abstam- 
mung oder herkunft einer person 
bezeichnend : Hyndl 8, 6. 25, 6 u. 6. ; 
5) von, die person oder sache be- 
zeichnend von der erzdhlt oder ge- 
sproehen wird: Ls 25, 3, Vm 42, 
4 u. 6.; 6) adverbial steht fra 
nur Am 36, 8 a6r t)eir fra hyrfi 
ehe sie fort giengen. 

frakka, f. speer: pi. ace. fr^kkur 
Bp 35, 8. 

ira.m{besser framm), adv. {got. framis: 
Noreen^ § 217 anm. 4) 1) vorwdrts 
{rdumlieh): Bdr 3, 5, Hym 36, 4 
u. 6.; vorn Grm 9; bera fr. herbei- 
bringenprk 24, 4, Ghv 6, 1 ; dragafr. 
hervorziehen Bm 5 pr 7 ; ganga fr. 
hinzugehen Hym 8, 6. 13, 5 u. 6.; 
hafa ft. vorbringen Am 39, 6; koma 
fr. herankommen Vsp 54, 2; selja 
fr. herausgeben, ubergeben Am 4, 4; 
setja fr. aufsetzen Bp 31, 1; standa 
fr. vortreten F 303 a 4; 2) vor- 
wdrts {zeitlieh): Vsp 45, 6, Hyndl 
20, 6 u. 6.; in zukunft, spdter Sg 
52, 4; fr. var kvelda es war spat 
am abend Br 12, 1; vita fr. die 
zukunft voraus tuissen prk 14, 3; 
3) auf das eth. gebiet ubertragen: 
um alia menn fr. hervorragend vor 
dUen mdnnern Sf 33. 

framan, adv. von vorn, vorn: Bdr 

3, 2; dag t)ann framau den gan- 
zen tag von seinem anbruche an 
Hym 7, 2 {FJ I, 120 a und Si- 
mons z. St.), 

framarr, adv. eompar. weiter vor- 
wdrts: Ls 1, 3, Skm 40, 3, Hdv 
38, 3; superl. framast nekkvi ^am 
weitesten jegliehes uberragend' {??) 
Gdr II 31, 4. 

fram-genginn, part. prt. 'fort- 
gegangen', d. i. gestorben, tot: m. 
sg. nom. Skm 12, 2; pi. ace. fram- 
gengna Vsp 40, 8. 

f rami, m. 1) tOchtigkeit: sg. gen. ace. 
frama Vm 11, 3, Hdv 2, 6; Hdv 
158, 5; 2) nutzen: sg. ace. frama 
Hdv 103, 5. 

fram-leida (dd), herbeifOhren: part, 
prt. m. sg. nom. framleiddr HHv 
30 pr. 9. 

fram-lundadr, adj. mtUig, kOhn: 
f. sg. ace. framlundada Ghrp 39, 6. 
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fiam- Ijndr, €u(j. dasa.: m, sg. voc, 45, 4. 50, 4 u. 6,; dat. freka V8p52, 

Grp 14, 3. 6; 2) poet, hezeichnung des feuers : 

framr, adj, 1) hervorragend ^ aus- sg. ace. freka Alv 27 , 4. — AU 

geeeichnet: compar. m. sg. ace. eigenname Grm 19, 1, Hyndl 18, 6. 

fremra (rdr il 5, 4 ; supertm.sg. frekr, ac^. (vgl. got. faihu-friks) 

nam. fremstr Sd 36, 6, framastr gierig, begierig: m, sg. nom. Alv 

Sf 32; ace, fremstan Br 18, 7; 9, 2; dat. frekum Rm 13, 8. 

2) mutig, kHhn: m. sg. nom. framr fremja (fram6a), ausfuhren, ver- 

Hyndl 14, 6; compar. m. sg. nom. riehten, ausuhen: inf. Bp 35, 12, 

fremri Bm 36, 5. Am 61, 6. 

fram-reifia (dd), herausriieJcen, ilher- f r e m r , adv. compar. {got. f ramis) 

liefern: part, prt. n. sg. ace. fram- spdter: Ls 31, 2, Hm 2, 6; wetter, 

reitt Bm 4 pr 2. mehr: Grp 19, 7; superl. ftemst zu- 

fram-viss, adj. die zukunft kennend : erst, zuvorderst : Vsp 4, 8, Vm 34, 5, 

m, sg, nom, Chrp 4, 21, 7, frest, w. frist: sg, dat, fresti HHv 

fr4n-eygr, adj, mit gldnzenden 34 pr 9. 

augen: m. sg, voc. {sw.) franeygi fret t a (tt), 1) fragen nach etw, (at 

Fm 5, 4, ehu) : prt. ind. sg, 3 fretti G9r II 

fr&nn, a^. gldnzend: m, sg, nom. 18, 5, Am 76, 5; pi, 5. frettu -4m 

Vsp 68, 3, Vkv 18, 7, (sw,) frani 74, 6; 2) von etw, (eht) horen, etw, 

Skm 27, 6, Fm 26, 5; dat, {sw,) erfdhren: inf. Am 78, 8; part, prt, 

fr&na Vkv 17, 2; ace, franan Fm n, sg, ace, frett Am 1, 1. 

32, 8, {sw,) frana Grp 11, 2, Fm freySa (dd), schdumen: prt. ind, 

1,5; voc, {sw.) frani Fm 19, 1; sg. 3. freyddi F\n 31 pr 3, 

pi, nom. franir (rhv 17, 7; f, pi, fritiiU, m, geliebter, huMe: sg,nom. 

aee, frdnar Glfr I 14, 5, Hym 9, 5 {Bugge, Fkv 399a und 

frata (a8), furzen: inf, Ls 32, 6, Sievers, Proben40; vgl.jedoch auch 

fregna (fra; got. fraihnan) 1) jmd FJ I, 119 fg.), Od.3; ^fm. frifiils 

(ehn) nach etwas (ehs oder at ehu) Vkv 29, 9, 

fragen : inf. Bdr 8, 2, Skm l,4u.6.; 1 . f r i 6 r , w. {vgl. got. ga-frij)6n, Fri|)a- 

prs. ind. sg, 2. fregn F 303 a 5; reiks) 1) freundsehaft , liebe: sg. 

pi, 2, fregnift Vsp 2, 5; prt. ind. nom. Hdv 51, 3. 89, 1; ace. fri8 

sg. 1. 3, fra G9r II 5, 4; HH 1 17, Skm 19, 4; 2) friede: sg, nom, 

1 u, 6.; pi, 3. fragu Akv 21, 5; HH II 22, 5; gen, fri8ar Hrbl 

opt, sg, 1. frsBga GSr II 6, 3; part, 29, 8; ace, fri8 Hdv 16, 5, HHv 

prt, m. sg, nom. freginn Hdv 30, 5; 34, 7 u, 6, 

2) erfragen; von etw. (eht) horen, 2. fri5r, adj. tre/flich, gut, sehon: 

etw, erfdhren : prs. ind. sg. 3. fregn m. sg. nom. Am 5, 6; pH. gen. 

Vsp 30, 4; opt, pi. 1. fregnim friSra Hyndl 46, 4; f. sg. nom. 

Am 13, 8; prt. ind. sg. 1. 3, frd {sw.) friSa Hym 30, 1; compar, 

Qhv 1, 1; Od 2, 1; pi. 1. fragum m. sg. ace. friSra Am 84, 7 ; f, sg. 

Am 83, 10; opt.pl, 1, frsBgim Am ace, frifiri Grp 52, 6, 

98, 2; part, prt, n, sg, ace. fregit frill a, f. geliebte, beischldferin: sg. 

F 304b 32. nom. Hym 30, 2, GSr III 2. 

frei8ta(a8;f?5fi.^o*.frai8an,frai8tubni) frja (a6; got, frijon) lieben: inf. Sg 9, 

1) etw. (ehs) versuchen: inf, Hrbl 4; prs, ind. sg, 3, frjar Hdv 91, 6. 

16,7, Alv 9, 1; prt, ind. sg. 1, frjosa (fraus; vgl, got, frius, n.) 

TOstafta Vm 3, 2, 44, 2 u, 6, ; 2) frieren : part. prt. m. sg. nom. 

etw. (ehs) erprdben, jmd (ehs) aw/* frorinn Hym 10, 8, 

^ probe stellen : inf, Vm 5, 2, fr68-ge8ja8r, adj. Mug, verstdndig : 

Hdv 2, 6, Od 23, 4 u, 6,; prs. f, pi. nom, fr68ge8ja8ar Vm 48, 6, 

ind. sg, 2, freistar Hyndl 6, 2; fr68-huga8r, adj. dass.: m. sg. voc. 

pi^ ^. freisti8 Vsp 2, 6; pi, 3, HHv 2, 3. 

froBta Hdv 26, 6, froSligr, adj, nach art eines ver- 

freki, m. ^der gierige*, 1) poet, be- stdndigen: n. sg. ace. {adv.) fr681ikt 

ii^idvMing des toolfes: sg, nom. Vsp in verstandiger weise Sd 14, 5. 
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fr68r, adj. (got. fr6I)8) klug, verstdn- 
dig, weise: w. sg, nom, Vm 6, 5, 
Hdv 28, 1 u. 0., {sw,) frofii Skm 
1,5 u. 0,; gen, (sw,) froSa Vm 
33, 5, Hdv 14, 3; dat. frofium 
Hdv 106, 3; ace. froSan Vm 26, 2, 
Fm 12, 2 u. 6.; voc. (sw.) froSi 
Vm 20, 6, 30, 6 u. 6. ; pi, gen. froSra 
Hdv 7, 6, 63, 2,' f, sg. nom. froS 
Gtr I 12, 4, Am 101, 5; n. pi. 
ace. froS Vm 26, 6; compar, m. 
sg. nom, froftari F 303a 3. 

frum-ungr, adj, in der erstenjugend 
stehend, hlutjung: m, sg, ace. frum- 
ungan Sg 6, 7 ; f. sg, ace, frum- 
unga Sg 4, 9 ; voe. (sw.) frumunga 
Sg 25, 7. 

frum-verr,w. {vgl. got fruma-baiir) 
der erste gemafU: sg. dat. frumver 
Sg 61, 3. 

fry.ja (8), jmd (ehm) etw. (ehs) ab- 
sprechen: prs. ind. sg. 3. fryr-a 
ma5r t)er niemand erkldrt dieh fur 
feig Sg 33, 1; prt. opt sg. 2. 
frySir Fm 26, 6. 

fraBgr, adj. beruhmt: m, sg. nom. 
HHv 10, 4; dat {sw,) frsBgja Hdv 
139, 2; aee. fraegjan HH I 42, 9; 
n. sg. nom. fraegt Akv 2; pi. nom. 
frsBg Hyndl 14, 5 ; superl m. sg, 
ace, fraegstan HH 12,6; n. sg. 
nom. fraegst Od 4, 1. — Als eigen- 
name Vsp 16, 8. 

f r 8B n d i , w. {got, frijonds) verwandter : 
sg, nom. Hyndl 30, 8; pi, wowi. 
aee. fraBndr Hdv 75, 2 ; Hyndl 9, 8, 
HH II 13 u. 6. ; gen. frsBnda HH 
II 15, 6; dat. frsendum Hdv 69, 4, 
Am 53, 3. 

frsBS, f. zischen: sg, ace. Fm 19, 2. 

frsBvask (a8; vgl. got, fraiw, n,), 
waehsen, gedeihen: inf. Hdv 140, 1. 

free 51,/". {got. ixodiQi) kenninis, kunde: 
pi. nom, Grp 18, 2; gen. froetSa 
Vsp 45, 5. 50, 5 u, 6, 

frcBkn, adj. kUhn, beherzt, mutig 
{KGislason, Efterl. skr, I, 200) : m. 
sg, nom. Grm 17 , 6 u, 6.; gen. 
{sw.) frcBkna Akv 23, 6, 25,4; aee, 
froeknan Br 1, 7 u. 6. ; pi, nom, 
frcBknir Hdv 48, 1 u, 6,; dat. 
frcBknum Hdv 64, 5, 

froeknliga, adv. naeh art eines 
tap fern: HHv 12, 4. 

fugl, m, {got, fugls) vogel: sg, nom. 
flHv 11, 5 pr 5, c. art, fuglinn 



HHv 13 u. 6.; gen, fugls Hdv 
13, 4, Gdr I 9 u. 6.; ace, c. art. 
fuglinn HHv 5 pr 6; voe. fugl 
HHv 2, 3; pH. nom, fuglar GSr I 
16, 7; gen. ace. fugla Bp 45, 1, 
F 305b 12 ; Bp 47, 4 u. 6. 

1. f ull, n. der gefiUlte beeher: sg, ace. 
Sd 8, 1, GSr II 22, 2. 

2. full, adj, {got, fuls) faul, stinkend • 
f sg. aee, ffila Gifr III 10, 6. 

full-drukkinn, part. prt. voUge- 

trunken, genug getrunken: n. sg. 

nom. fuUdrukkit Am 8, 4. 
f xill'f Si 6 Hi g A, adv. in sehrbindender 

weise: Grp 31, 3. 
fuU-gerva^ adv, ganz genau: Ls 

30, 2. 
full-goeddr, part, prt reich begabt, 

reieh atisgestattet mit etw. (ehu): 

f, sg, nom. fullgoedd Sg 34,- 7. 
full-hyggja (hugSa), lieben: prt, 

ind, sg. 1, fullhng5a Ghv 15, 4. 
fulligr, adj. garstig, hdsslich: n. sg. 

nom, fulligt Bp 8, 6. 
full-ilia, adv. sehlimm genug: Am 

83, 3. 
full-kv»ni, adj. wer eingtdesweib 

hat, wolbeweibt : m.sg. nom, Grp 34,5. 
full-mikill, adj, sehr gross: m. sg. 

nom. Hym 16, 4, 
fullr, adj. (^0*. fulls) l)voU: m.sg. 

nom. Sd 5, 5 ; dat, f ullum Ls 53, 3, 

Skm 37, 3; pi, ace, fulla Bp 31, 2; 

f sg. nom, full Gdr II 37, 7, 

Ls 65 pr 6; pi, ace, fuUar Hdv 

77, 1; n, sg. ace. fult Grm 32 u, 6.; 

pi. aee, full Akv 7, 2; 2) voUzah- 

lig: m, pi. aee, fulla Sd 12, 9. 
full-ra8a, adj. inded, festentscMos- 

sen: Am 41, 7. 
full-r^ninn, adj, vollstdndig ver- 

traut mit den runen: m. sg. nom. 

Am 10, 9. 
fuU-rcBddr, part. prt. zu ende ge- 

sproehen : n. sg. nom, f ullrcett Akv 

44, 1. 
full-steiktr, part prt gar gebra- 

ten: n. sg. nom. fullsteikt Ftn 31 

pr 3. 6. 
full-trui, m. treuer freund, «er- 

trauter: sg. nom, f. allra ei5a treu 

in bezug auf die eide Br 2, 8 ; ace. 

fulltnia Sg 15, 10. 43, 8. 
full-tyja (8), ausreichende hilfege- 

wdhren: prt. ind. pi. 3. fulltyiki 

Fm 6, 2, 



fnll-veginD, part. prt. genug ge- 

kampft: n. sg. nam. aee. fiiUvegit 

Am 50, S; 8g 33, 3. 
fal-tiu^, n. mfe: sg. acc.Bm 14, 3. 
fnltiDgja (gfi), htlfen,nutien (ehm): 

inf. Hm 13, 4. 
fans (aS), faulen, vermodern: pra. 

ind. sg. 3. fuoar Grm 35, 5. 

trtffen: iV ttom. BHv 40, 4; dot. 
fondi BH II 42, 3, aec. fund 
Brbt 48. 2, Grp 4, 8. 
funi, m. (vgl. got. fdn, funine] feuer: 
so. iiom. voe. Ah 37, 3, Hdv 57. 3; 
Grm 1, 3; dat. axx. funa Grm 
43, 3, Hdv 57, 3; SB II 38, 4, 
Jte 37, 3. 33, 4. 
tara, f. fSkre: gg. rutm. Vkv 10, 8, 

Hm 5, 4. 

fnrSa, /. 1) wander: sg. dat. farfiu 

m adv. bedeutung, iberaus, gehr 

SHv 30 pr 3; 3) voreeiehen, omen, 

bea. em soldhts das jmd den baldigeii 

tod ank&ndigt: gg. aec. forfjumka 

fttrta (so Th. Hjdiaqvist, Ark. 11, 

110 fg.; tqt {m Bild. mit R) tch 

b»m dem (lurch ein vorieichen an- 

gAOndigttn tode nicht enlgehen Am 

28, 3. 

ttTi,i».feueT{KGMagow,Efterl.skT. 

1. 114): sg. aee. fdr Skm 17, 5. 18, 5. 

fnai, adj. wStw, bereit, entsehlosien: 

m. gg. noM. Skm 13, 3; p\. nam. 

Hair Am 39, 3. 

fjlg6, f. begkitung: sg. ace. BHv 

30 pr 7. 
1. fjlgja fe6), folgett, naehfolgefi, 
bigleiten [ehm, eha):inf. BBv 7, 1 
u. 6.; prs. ind. sg. 3. Sjlgii Hym 
11, 7. Qrm 39, 3 u. ii. , pi 3. fjlgja 
8g 70, 1; opt. gg. 3. at galli ne 
mei dags kein feMer (ihmi atihafte 
Ede 133, 5 ; pH. imd, sg. 1. fylgSa 
Od 10, 5; ngum fylg^tak gieng 
It&mpfen naeh, suehte kdmpfe auf 
HfU 34, 2; gg. 3. fjlgSi Am 30, 4, 
F304a 36 u. 6.; pi. 1. fylgSum 
Am 95, 4. 
*■ fylKJ*! f- ') begleitung: sg. gen. 
aee. tjlgja BBv 35, 4; Km 30, i; 
5) gefotge: sg. aec. fjlgja 6St II 
14, 13; 3) sehutegeist eines men- 
kAm (detsen erg<Aeinen den bevor- 
ttdenden tod ankHndigte) : pi. nooi. 
Ifi^ai BBv 34 pr 3. 
fylkit, m. ordmtr deg heerai, farst 
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{KGialason, Efterl. skr. I, 313) : sg. 
nom. voc. HBs 11, 5, Orp 34, 6; 
HH I 37, 1, Grp 4, 7 u. 6.; 
gen. (jMs BBv 3,4, Grp 15, 3 
a. 6.; dat. aee. fylti Grp 16, 8; 
BBv 36, 8, Sg 17, 1 u. 6. 
fylkja (kt), in sMatMordnang a^- 
steUen: inf. hamalt (". d.) f. Bm 

33, a. 

fylla (Id; got. fnlljaD) fvllen, an- 

fallen (eht ehs od. meS ehu): inf. 
Grm 35, 4, Bm 15; prt. ind. gg. 3. 
fyldi Fm 44 pr 4; part. prt. f. 
sg. nom. ille um fyld b6ge gedanken 
hegend Sg 8, 3 ; fyllask sich fOUen, 
sieh mdglen (ehu): prg. ind. sg. 3. 
fyllisk Vsp 43, I. 
fyr, fyrir (jroi. faiir), praep. e. dat. 
u. ace. (fyr, alter fur, isf urgprl. 
allein als praep. verwendetworden, 
todhrend die Idngere form fyrir aas- 
sclitiesslich alu postpoa. und adu. 
gebraucht ward ; doch viird die auch 
von der metrik bestdtigte regel in 
den hss, nicht mehr etreng befolgt. 
Ebenso iat das rerhdltnis zwischen 
ept and eptir, of und yfir, und und 
undir; vgl Sievers, Seilr. 5, 479 
ff.) I. c. dot. 1) vor, in localem 
sinne, auf die frage wo?: Vsp 45, 
3, Skm 10 pr 3, Grm 32, 3 u. 6.; 
f. bijndum 'vor den hdnden' , d. h. 
in naher ausaiekt Grp 36, 8. 36, 1 ; 
f. atraumi stromabtedrta Bm 14 pr 
10; auf die frage teokin? {nach 
koma) HHI35, 8, (naeh rinda) Gfr 
113, 4; 3) vor, an jmd vorbei 
[ohne mil ihm in berHhrung zu kom- 
men): fyr greyjum GymU Skm 11, 6; 
hrapa f. heill amglUckevorbeieHeni?) 
Bm 35, 6; 3) hei (local): Hdv 
77, 3. 141, 9 u. o.; 4) an (local): 
f. brjoati ehs BB I 9, 2, Fm 7, 2; 

5) in gegenteart jinda: La 64, 1. 3, 
arm 45, 2, Grp 33, 3 u. o.; 

6) vo r (naeh vbis des aehUtzens und 
fliOtena): Brbl 12, 3, BBv 5 pr 9, 
HH n 12, 8. 36. 5; hierher auch 
tool Ls 64, 4; sja f. ehu etw. ver- 
hindem Grp 39, 8 (vgl.jedoch Ed- 
iardi, Germ. 23, 33! anm.); 7) 
darck (urheber, mitteloder werkzeug 
bezeichnend) : hnlga fyr ebm BB II 
9, 3, hniga f. eggjum, f. higrum 
Skm 35, 4, Bdv 156, 6, falla f. ehm 
Sf38; 8) tcegen, aus, mfolge von: 
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stQkk sula f. 8J6n JQtuns Hym 13, 6, 
f. hrsBzlu l)inni Hrbl 26, 6, f. reiSi 
Chrp 49, 1. f. skQpum noma Fm 
44, 8, f. l)vi Fm 1 pr 1, fyr grati 
Hm 9, 8 {s, a 6); 9) in bezug auf: 
^JSS P^ ^' Qllum atkvsBdum vel 
HHv 7, 5; 10) trotz, ungeachtet: 
f. l)vi Grp 43, 7; 11) fUr, zum 
nutzen od. schaden jtnds: hug5ak 
mer fyr botra ich hatte fur mich 
ein besseres schicksal erwartet (falls 
nicht fyr in fyrr za emendieren isf) 
Ghv 14, 2, f. kve5 ek mer minna 
fur mich meine ich ist es ein Idch- 
teres Am 61, 5, f. matkum mQnnum 
mdchtigen mdnnern zum schaden (?) 
Hm 20, 7 ; 12) vorfia f. ehu einer 
sache ausgesetzt sein: |)u verftr f. 
svikum Grp 33, 2; 13) vor {tem- 
poral): f. sk^mmu Sd 1, 6; I)at 
er fyr eldi das geht dem feuer vor- 
aus, zeigt kunftiges feuer an GUr 
II 39, 1, vgl 39, 3, Am 19, 3; 
opt verdr glaumr hunda f. geira 
flaugum Am 24, 4, vera man I)at 
f. nokkvi das wird etwas zu be- 
deuten haben Am 25, 8; 

II. c. ace. 1) vor, in localem 
smnCj auf die frage wohin?: prk 
24, 3, Hym 29, 8, Bm 18 u. 6.; 
2) an steUe von: prk 32, 6. 8, Ls 
11; 3) in bezug auf: Od 22, 7; 
4) fur {bezaJdung od, lohn bezeich- 
nend): Ls 14, 6; 5) wegen: f. pk 
8Qk Sf 4; 6) fUr (zu jmds nutzen) : 
Gtfr in 6,7; 7) mehr cds: mer 
unDi mffir f. mann h?ern Sg 28, 2; 
8) vor (temporal): f. I)j65a rok (?) 
Hdv 143, 8, f. dag Br 14, 4, Gtfr 
II 43, 7; f. I)at Grm 54, 3; 

III. mit advv.: fyr inn an (c. ace.) 
innerhalb: prk 4, 9. 8, 5, Ls 14, 
2, Sf 22; f. utan ausserhalb (c. 
ace): prk 4, 7, Ls 14, 1 u. 6.; 
mit ausnahme von: Vkv 9,7; f. 
— ne5an unterhalb (c. ace: Vsp 
5^ 8, Ls 23, 5 u. 6.; hier unten 
auf: Grp 22, 2; f. of an von oben 
herab auf (c. occ): Fm 8; f. — 
ofan oberhalb, auf (c. ace.): Gtfr I 
17, 6, Od 1, 6; f. handan jenseits 
(c. ace): Gtfr II 7, 6, t — h. Hrbl 
1, 2; f. austan ostwdrts (c. ace): 
Bdr 4, 2, Hym 5, 1; f. nordan 
nordwarts: Vsp 38, 1; f. vestan 
westw&rts (c. ace.) : Grm 10, 5, HH 



II 8, 3; (c. gen.) HH II 48, 5. — 
Vgl. aueh fyrir. 

fyr-banna (a5), durch anwendung 
von zauberliedern jmd (ehm) die 
erlangung einer sache unmoglich 
machen, ihn davon ausschliessen : 
prs. ind. sg. 1. fyrbanna (fyrir banna 
HUd.) Skm 34, 6. 

fyr- bj 68a (baud; got. faur-biudan) 
verbieten: prs. ind. sg. 1. fyrb^fi 
Skm 34, 5. 

fyrSar, m. pi. manner, menschen: 
nom. Hdv 147, 2; gen. fyr6a Hdv 
54, 4 u. 0. 

fyr-g©ra (r8)» .7W<? (ehm) verhexen, 
verzaubern: prt. opt. sg. 3. fyrger6i 
Grm 22. 

fyrir, adv. und postpos. I. adv. 
1) davor, vorn^ voraus (local): Hym 
12,4, HHv 28, 2; af golfi f. vom 
vom estrich aus Vm 9, 2, a fleii f. 
vom auf dem estrich Hdv 1, 7, i 
fjar5ar mynni f. voiii in der miin- 
dung des fjords HHv 18, 3; inni 
fyrir vorn innerhalb (des hauses) 
Hdv 132, 2; 2) abgeschwdcht im 
sinne unseres *da* : liggja nam hafr 
. . halfdau5r f. lag hMtot da Hym 
37, 4, vgl. 33, 8; hniga f. dahin 
sinken Hrbl 15, 6; 3) dabei, in 
der ndhe: prk 26, 2, Hym 2, 2 
u. 6.; f. vera anv}e8end sein Ls 5 
pr 2; 4) davor, in folge dessen: 
Skm 14, 5, HH II 2, 8; 5) da- 
fur, zum ersatz da fur: Hym 38, 8; 
6) voraus (temporal): lagt er altf. 
vorausbestimmt ist ailes Grp 24, 6; 
vita f. vorauswissen Hrbl 4, 3, Hdv 
56, 5, u. 6.; sja f. voraussehen Grp 
10, 6. 28, 8, msBla f. voraussagen 
Am 33, 5: 7) vor (mit vorsicht): 
n^sask f. sich vorsehen Hdv 7, 6, 
hy^ask f. doss. Ls 15, 6; 8) 
telja f. aufzdUen Hdv 157, 3. 

II. postpos. c. dat. 1) vor (local): 
Ls 41, 2, Grm 38, 2 u. 6.; hefisk 
lind f. (d. i. hefir fyr ser) Vsp 51, 2, 
la mer Ijosast f. hdUeuchtend lag 
vor mir Grp 21, 3, brennamk feldr i. 
(d. i. brennr f. mer) Grm 1, 6; 2) 
fur: Hdv 70, 5. 141, 10. 11; 3) in 
folge von: F 303a 27. — Vgl.fjr. 

fyrir-skyrta, /. schurze: sg. ace. 
fyrirskyrtu Hyndl 46, 8. 

f y r • m u n a (nd), jmd (ehm) etw. (ehs) 
nicht gonnen: prs. ind. sg. 3. fynnan 
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Br 3, 5; prt, ind, ph 3, fyrmundu 
GSr n 3, 1, 

fyrna (nd), cdt niac1ien:,part. prt, f. 
sg. nom, fyrnd alt Hyndl 20 j 5; 
fymask veralten, hei jmd (ohm) in 
vergessenheit geraten : inf. F306a 15. 

fyr-nema (-nam), jmd (ehm) etwas 
(eht) rauben: inf. Ls 57 ^ 3 u, 6, 

fyrr, adv. compar. 1) friiher, eher, 
zuvor: HH I 21, 3. II 12, 2, Grp 
5, 6 u. 0.; f. en friiher als: Hyndl 
m, 6, HH II 14, 5 u. 6.; 2) f. en 
lieher als: HH 1 45, 1; 3) Idngst: 
Am 41, 7; superl. fyrst zuerst: 
Grp 9, 1, Akv 3 u. 6. ; alls f. zu 
allererst prk 2, 2, Br 6, 4 u. 6. 

1. f yrri, adv. friiher, zuvor: Br 19, 6, 
Am 54, 2 u. 6, 

2. f y rri, a4j' compar, 1) der fruhere: 
m. sg, nom, Hdv 120, 7 ; ace. fyrra 
HHv 11 pr 11 ; f. sg. ace. fyrri HHv 
26, 3; n. sg, ace. fyrra Od 7, 8; 
2) der vordere: m, pi. nom. ace. 
fyrri Br 6, 8; Em 22, 6; superl. 
fyrstr der erste: m. sg. nom. Ls 
50, 4, Grm 42, 3 u. o. ; ace. fyrstan 
prk 31, 5, Am 96, 1; n. sg. ace. 
fyrst Vsp 26, 2, (adv.) 'am anfang^ 
Vsp 28, 4 {FJ I, 115 a); {sw.) 
fyrsta Sd 14, 5, 22, 1. 

fyr-telja (tal6a), erzahlen: praes. 
opt. sg. 1 Vsp 4, 6 (doch ist wol 
die la. von H: framtelja zu be- 
vorzugen). 

f^sa (st), antreihen: inf. Grp 35, 4; 
fysask verlangen haben, sick sehnen 
nach etw. (a eht): prt. ind. pi. 3. 
fy;stu8k Vkv 3, 7. 

fJBij f. bereitwUligkeit, lust: sg. ace. 
Hym 20, 7. 

fselt, adv. furchtsam: Am 45, 3. 

foe 8 a (dd; got, f6djan) 1) mit speise 
versehen, fOttern: prs, ind. sg. 1. 
foBSi Hrbl 3, 2 ; 2) auf Ziehen : inf. 
Bm 14, 1; prs. ind. sg. 3. fceSir 
Grp 27, 8 u, 6.; part. prt. f, sg. 
nom. foedd Grp 28, 4 ; foeSask upp 
aufgezogen werden: prt. ind. sg. 3. 
foBddisk Ghv 4; 3) erzeugen (vom 
manne) : inf. Am 102, 2 ; prs. ind. 
pi, 1. f(B8am Sg 20, 2; part. prt. f. 
sg. ace. fcedda Vsp 5, 4; 4) gebdren: 
inf. Od 4 ; prs. ind. sg. 2. 3. f oeSir 
G9r II 29, 8; Vsp 41, 3; prt, ind, 
sg. 3, fcBddi HH I 5, 4; f(B5ask 
geboren werden: inf, Hlr 14, 4. 

Gering, Edda-Glossar. 



fceSir, w. erzeuger, urheber: sg, voc, 
feikna f. (Brynhildr) Sg 31, 9, 

foera (r6), 1) heranfiihren, herbei- 
fiihren (ehn): prs. ind. sg. 3. foerir 
HH 1 33, 6. 11 16 pr 20 ; opt. sg. 
3. foeri prk 7, 7. 10, 7 ; imper. pi. 

2. f(Bri8 prk 22, 5 (es ist aber wol 
mit Bugge foera zu lesen); 2) brin- 
gen, herbeibringen (eht): inf. Hym 

3, 6, HH 17, 7; prs. ind. sg. 1. 
foeri Ls 3, 5, Sd 5, 1; prt. ind. 
sg. 3. foer8i Gbr II 22 , 1 u. 6.; 
litar f. hinausbnngen, auf die hohe 
see bringen {ein fahrzeug): inf. Hym 
20, 4; 3) foerask i eht sich mit 
etwas ausriisten: prt. ind. sg, 3. 
foerSisk Hym 31, 3. 

fQ8ur-arfr, m. vatererbe, vdterliche 
erbschaft: sg. ace. fQ5urarf Em 11 
pr 3. 7. 

fQ8ur-hefnd, f. rache fUr den ge- 
toteten vater: gen. pi. f^Surhefnda 
HH II 27 pr 4, Em 15 pr 2. 

fQCur-leifS,/". hinterlassenschaft des 
vaters: sg, ace. Hyndl 9, 7. 

fQgnuSr, m. freude, genuss: sg. ace, 
fggnuS Hdv 129, 7. 

fQlr, adj. fahl, bleich: m. sg. nom. 
Alv 2, 2; ace. f^lvan HH II 48, 3; 
pi. nom. f^lvir HH 1 54, 3; f. pi. 
ace. fQlvar Sd 1, 4. 

f^T, f. fahrt, reise: sg. nom. Sg 69, 7; 
gen. farar HH II 22, 6, Sg 35, 7; 
dot. ace. fqv Vsp 52, 8 u. 6.; Vkv 
29, 9, Am 7, 5 {wo mit FJ iqx 
nach {)a zu ergdnzen ist), 28, 3 
[wo jedoch mit Hjelmqvist {Ark. 
11, 110 fg.) fur5a statt fqr |)6 zu 
Usen sein wirdj u. 6.; pi. gen. fara 
Skm 13, 3 ; ace. farar Hrbl 52, 3. 

G. 

ga (8), 1) acht geben auf etw. (ehs), 
sich urn etw. kiimmern: prs. ind. 
sg. 2. giv Grp 29, 7; opt. sg. 2. 
g4ir Hdv 113, 2; prt. ind. sg. 2. 
gdSir Hm 7,7; 2) gi sin sich 
vorsehen: prt. opt. sg. 3. pi. 3. gaB8i 
Am 71, 4; 7, 4; 3) etw. (ehs) 
schonen: prt. ind. sg. 3. g48i Akv 
40, 8. 

gafl, m. {vgl. got. gibla) giebelwand: 
sg. dat. gafli Hym 12, 2, Vkv 8, 6, 
Hm 30, 2. 

gag-hals, adj. mit zurUckgebogenem 
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hdlse (Bugge, Tidskr, f. phil. 6, 87 
fg.): m.pl. nom, gaghalsir Gmi 33, 3. 
gagl, n, kleinegans; vogel iiberhpt : 
pi. ace. gQgl Gunnar systra die 
aasvogel HH II 7, 3. 
gagl-bjartr, adj. weiss wie eine 
gans: f. sg. nom. (sw.) gaglbjarta 
Akv 40, 2. 
gagl-vi5r, m. vogelwald: sg. dat. 
gaglvifii Vsp 43, 6 {vgl. jedoeh 
Bugge, Fkv. 390a). 
gagn, n. erfolg, sieg: sg. dat. gagni 

Hrhl 29, 6, Fm 25, 2. 
gagn-hollr, adj. uberaus wolwollen d : 
m. pi. nom. gagnhollir Hdv 32, 2. 
gagn-vegr, m. richtweg: pi. nom. 

gagnvegir Hdv 34, 5. 
gala (gol), 1) krdhen, krdchzen, 
schreien {von hahn, krdhe u. adler): 
prs. ind. sg. 3. gelr Vsp 44, 5; 
part. prs. f. sg. dat. galandi Hdv 
84, 4; prt, ind. sg. 3. gol Vsp 
43, 5 u. 6.; Qrn gol drla der 
adler pflegt zeitig zu kreischen 
(gnorn. praet. : Nygaard II § 6, b) 
HHv 6,5; 2) sin gen, bes. vom 
singen von zauberliedern: inf. Hdv 
150, 6; prs. ind. sg. 1. gel Hdv 
147, 4. 154, 4; prt. ind. sg. 3. 
gol Hdv 158, 2 u. 6.; g. ehin eht 
jmd etwas 'ansingen\ ihm durch an- 
wendung von zauberliedern etwas 
verschaffen: prt. ind. sg. 3. gol Hdv 
158, 4; g. ser eht sich durch ge- 
schw&tz etw, zuziehen: inf. Ls 31, 3; 
prs. ind. sg. 3. gelr Hdv 29, 6. 
galdr, m. zaubergesang, zauberlied : 
sg. gen. galdrs Bdr 3, 3; ace. 
galdr Hdo 150, 6; pi. gen. ace. 
galdra Sd 5, 7; Od 6, 7. 
galgi, m. {got. galga) galgen: sg. 
nom. Am 32, 5; ace. galga Am 
21, 1, Hm 22, 8 u. 6. 
gdligr, adj. uberlegt, besonnen: f. 

sg. nom. gdlig Am 6, 3. 

galli, m. fehler: sg. nom. Hdv 132, 5. 

gallr, adj. tonend: n. sg. dat. {sw.) 

galla Vsp 47, 3 {aber nach Mhff, 

DA V, 143 ist dies ein schreib- 

Oder lesefehler st. gamla). 

gam all {d. i. *ga-mall: Kluge, Kz 

26, 70), adj. alt: m. sg. nom. HH 

I 6, 3, Rm 13, 6 u. 6., {sw.) gamli 

Vm 9, 6, Hyndl 18, 8; gen. dat. 

{sw.) gamla Hyndl 25, 4; Hyndl 

12, 4, HH I 53, 4; ace. gamlan 



Grm 30, Hlr 8, 1 ; pi, nom. gam- 
lir Hdv 133, 7 ; gen. gamalla F 
304b 31. 
gaman, n. {got. ga-man: Kluge, Kz 
26, 70) 1) freude, lust: sg. nom. 
ace. Hdv 47, 6, GSr II 27, 4; 
Hdv 113, 5; gen. gamans HH II 

32, 6; dat. gamni prk 23, 4 u, 6. ; 
2) vorteU: sg. gen. gamans Grp 
44, 6; 3) liebesgenuss : sg. gen. 
gamans Skm 39, 6. 41, 6; dat. 
gamni Hrbl 30, 6; ace. gaman 
Hrbl 18, 12, Vm 32, 6 u. 6. 

gaman-runar,/*. 2)Z. l)runen durch 
deren anwendung man die liebe 
jmds gewinnt: gen. gamanriina Sd 
5,8; 2) liebesoerhdltnis , liebe: 
dat. gamanriinum Hdv 119, 6. 
129, 6. 

gamban-reiSi, f. {lies: gamban- 
vreiSi) heftiger zorn: sg. ace. Skm 

33, 6. 

gamban-sumbl, n. grosses feier- 
liches gelage: sg. ace. Ls 8, 6. 

gamban-teinn, m. zauberrute: sg. 
ace. gambantein Hrbl 20, 6, SJm 
32, 3. 4. 

gamli, m. der alte: pi. voc. gamlar 
Akv 11, 3. 

gamna (a6), jmd (ebm) erfreuen: 
inf. Akv 11, 7. 

gandr, m. stock, stab, bes. der stab 
den die hexen zu ihrer zauberei 
benutzten, auf dem hie ihre ndcht- 
lichen ritte {die gandrei5ir) aus- 
fuhrten; dann zaubermittel , zau- 
berisches ding od. wesen uberhpt: 
pi. gen. spd ganda *die seherkraft der 
zauberwesen^ {Mhff, DA V, 110) 
Vsp 3, 4; ace. vitti ganda trieb 
zauberei Vsp 1, 4. Vgl. jedoeh 
Bugge, Aarb. 1895 s. 130 ff. 

1. gan ga (gekk; got. gaggan) 1) gehen, 
wandern: inf. Hym 14, 8, Skm 6, 2, 
Hdv 35, 1 u. 6.; prs. ind. sg. 1. geng 
Skm 2, 3, Grp 14, 6 u. 6.; sg. 3. 
gengr Vsp 58, 3, Hdv 155, 6 u. 6. ; 
pi. 3. ganga prk 11, 1, Grm 23, 5 
u. 6.; opt. sg. 2. gangir Hdv 19, 
6 u. 6.; sg. 3. gangi Vkv 39, 5 
{so FJ; ganga HUd. mit B) ; imper, 
sg. 2. gakk Ls 15, 4, Vkv 34, 1 
u. 0.; pi. 1. gQngum Vkv 23, 4; 
part. prs. m. sg. nom. gangandi 
Bp 36, 2. 3; ace. ganganda {den 
wanderer) Hdv 131, 7; prt. ind. 



ganga. 
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sg, 1. 3, gekk Sltm 32, 1, Gtfr II 
5, 1 u. 6.; Hym 27, 1, Skm 3 u. 
6.; pi. 3, gengu Vsp 9, 1, Hrbl 
23, 4 u. 6 ; opt, sg. 3. gengi 
Hym 15, 6; part. prt. m, sg. nom. 
genginn Grp 8, 6; n. sg. ace. gengit 
Fm 2, 2; mit nachfolg. ace, der 
den weg, das ziel oder die entfer- 
nung angibt: inf. ganga groenar 
brautir Bp 1, 1; prs. ind. sg. 3. 
gengr isa ok JQkla Sg 8, 1, g. fet 
niu Vsp 58, 9; prt. ind. sg. 3. 
gekk rettar brautir Bp 14, 1. 26, 1; 
mit nachfolgendem gen. des ]weges 
oder zieles: inf. ganga heljar 
(sterben) Hlr 8, 4 [statt dessen til 
heljar Am 94, 7) ; prt. ind. sg. 3. 
gekk midrar braatar Rp 2, 1 u. 6. ; 
pi. 3. gengu fagra tiina prk 3,1; 
mit adw. u. prdpp. : ganga a b r a u t 
(i brott) fortgehen : prt. ind. sg. 3. 
gekk HHv 30 pr 13, GSr 1 27 pr 1, 
F 306a 21; g. firr dass.; imper. 
sg. 2. gQngumk (d. i. gakk mer) 
firr gehe weg von mir Grm 1, 3; 
g. fjarri dass.: prt. ind. sg. 2. 
gekt Fm 28, 1; g. fram vorwdrts 
gehen, hinzugehen: inf. Fm 44 pr 6; 
prs. vnd. sg. 3. gengr Hdv 78, 6; 
opt. sg. 3. gangi Hdv 1, 2; prt. 
ind. sg. 3. gekk Hym 8, 5 u. 6.; 
pi. 3. gengu Hym 13, 5, Gtir I 2,1; 
g. framarr weiter vorwdrts gehen 
{von etw. ehu): inf. Hdv 38, 3; 
prs. opt. sg. 2. gangir Ls 1, 3; 
g. heim na^h hause gehen: prt. 
ind. sg. 3. gekk HH II 40 pr 1; 
g. igognum eht durch etw. hin- 
durch gehen: inf. Hlr 1, 2 ; g. i 
hineingehen: prt. ind. sg. 3. gekk 
Fm 5; g. inn dass.: inf. Ls 3, 1, 
Skm 16, 1; prs. ind. sg. 2. gengr 
Ls4, 1; prt. ind. sg. 3. gekk Hym 
10, 5, Ls 5 pr lu. 6.; pi. 3. gengu 
Vkv 4, 7, Gnr II 20, 1 u. 6.; g. 
til hinzugehen: prt. ind. pi. 3. 
gengu Gdr 14; g. upp hinauf- 
gehen: prs. ind. pi. 3. ganga HH 
I 51, 1; prt. ind. sg.'3. gekk Grm 
11; pi. 3. gengu Grm 4; g. ut 
hinatAsgehen: inf. Ls 64, 5; imper. 
sg. 2. gakk HH II 41, 1; prt. ind. 
sg. 3. gekk Akv 34, 1, Am 45, 1 
u. 6.; 2) sich vorwdi'ts bewegen 
{von leblosen wesen) : prs. ind. sg. 3. 
haf gengr vi6 himinn steigt zum 



himmel Hyndl 42, 1 ; prt. ind. sg. 3. 
gekk und^(>8lingum lofSungs floti 
HH I 28, 5; 3) sich anschicken, 
im begriffe sein etw. zu tun {es folgt 
inf. mit od. ohne at) : inf. Grp 34, 4, 
Sg 56, 8, GSr II 39, 4; prt. ind. 
sg.1^3. gekk^Hyndl 15, 5 [vgl. aber 
Sijmons z. St.); opt. sg. 2. gengir 
Am 21, 2; 4) unpers. er gehen 
(ehm): inf. Am 14, 7; prs. ind. 
sg. 3. gengr Hdv 40 ^ 6; opt. sg. 3. 
gangi Akv 31, 1; part. prt. n. 
sg. nom. gengit Am 65, 8: 5) in 
ubertr. sinne mit adw. u. praepp. : 
g. at ehu aufetw. folgen: prs. ind. 
pi. 3. ganga Sd 23, 5; folge leisten, 
nachgeben: inf. Grp 50, 4; g. fra 
ehm jmdm verloren gehen: part, 
prt. n. pi. ace. gengin Hym 32, 2; 
g. fra ehu etw. aufgeben: prt. ind. 
pi. 3. gengu Sg 15, 6; g. a hgnd 
an die hand gehen, dienste leisten: 
prt. ind. pi. 3. gengu Am 96 ^ 3; 
g. i kne in die kniee sinken, die 
kraft verlieren: prs. ind. sg. 3. gengr 
Am 70, 3; g. me6 Yeri vermdMt 
werden: inf. Gtir II 28, 2; g. a 
milli dazwischen treten, trennen: 
prt. ind. pi. 3. gengu Sg 5, 7 (1)688 
ist zu streichen); g. 8 top alt un- 
gluck haben: inf. Am 14, 1; g. 
8 u n d r auseinander gehen, zersprin- 
gen: inf. F 306b 5; g. um gum a 
zu den^leuten gelangen, ruchbar 
toerden: prs. ind. sg. 3. gengr Hdv 
28, 6; g. um ehn jmd betreffen: 
prs. ind. sg. 3. gengr Hdv 93, 3; 
g. nm zu ende gehen, beendigt wer- 
den : part. prt. m. sg. nom. genginn 
Od 31, 7; g. undan davonkom- 
men, leben bleiben: prt. opt. sg. 3. 
gengi Am 61, 4; g. a vit eh8 an 
etw. gehen, etw. attfsuchen: inf. 
Hdv 59, 3; g. yfir uberwinden: 
inf. Am 77, 1; 6) part.. prt. m. 
sg. ace. genginn gestorben Hdv 72, 
3; f, sg. nom. afli gengin der stdrke 
beraubt Br 17, 3; 7) gangask er- 
gehen : prs. ind.-sg. 3. gengsk Am 
54, 10; gengsk mer eh8 ich ent- 
fertie-mich von \etw.:\ ills gengsk 
J)er aldri du wirst niemals vom 
unheil loskommen Am 66, 7 {Ny- 
gaard I, 33; Bichert s. 51); a. g. 
verletzt werden : prt. ind. ^ pi. 3. 
gengusk Vsp 30, 5. 
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2, ganga, f. fahrt, reise: sg. gen. 
dot. gQDgu Sg 45, 4. 45, 6; Vm 8, 2, 

gangr, w. {got, gaggs) dass.: sg, gen. 
gangs Gar I 26, 5. 

gang-tamr, adj. an das gehen ge- 
wohnt, zugeritten: n. pi. dat, gang- 
tQmum Ghv 2, 11, Hm 3, 7, 

gap, n. gdhnender schhind: sg. nom. 
Vsp 6, 7. 

gap a (p6), gdhnen, mit offenem munde 
starren: imper, sg. 2. gapi Skm 
28, 7. 

g a r 5 r , m. {got. gards) 1) zaun, scheide- 
wand: sg. nom. Am 41, 4; pi, ace. 
gartJa Ep 12, 10; 2) eingehegter 
raum^ hof: sg, dat. gsirtiprk 23, i, 
Hdv 13, 6 u. o.; ace. gar8 GSr 
II 36, 4, Od 25, 7, Akv 32, 2 
{schlangenhof); 3) der etngefrie- 
digte und gedungte grasplatz in 
der nahe des gehoftes: pi. ace. 
garSa Am 60, 6; 4) im plur. der 
ganze complex der zu einer ansied- 
lung gehorigen wohn- u, wirtschafts- 
gehdude, gehoft: pi. nom, garSar 
Skm 14, 6; gen, ace, gartJa prk 
4, 8, Skm 10 pr 2 u, 6.; Od 28, 
8 u, 6,; dat, gQrfium Ls 37 , 3, 
Skm 6, 1 M. 0, 

gas, f. gans: pi, nom. gaBss Gtfr I 
16, 6, Sg 29, 8. 

gatt, f, (vgl. got. innat-gahts) ein- 
gang, tur: pi. ace. gattir Hdv 1, 1. 

gautr, m. schopfer {?): sg. nom. Bdr 
2, 2. 13, 4. 

gets, n. 1) sinn, sinnesart, gesinnung, 
ver stand, vberlegung : sg, nom, ace. 
Hdv 17, 6; Hdv 14, 6; gen. ge58 
Hdv 12, 6. 20, 2; dat. ge8i Hdv 
6,3. 13, 3 u, 6.; pi, nom. ge8 
Hdv 53, 3; 2) sinrdiches verlangen, 
wollust, liebesgenuss : sg, nom. Skm 
dl, 4 {wo mit Bugge {)itt in t)ik 
zu dndern ist); dat. ge8i Ls 20, 
3 ; ace. ge8 Hrhl 18, 12, Hdv 98, 
6. 159, 3. 

gedda, f. hecht: sg. nom. c. art. 
geddan Bm 2 ub.; gen. geddu 
Bm 9; ace. c, art, gedduna Bm 18. 

ge8-leysi, n. charakterlosigkeit, 
wankelmut: sg. ace. Grp 32, 3. 

ge5-8peki, f. weisheit, klugheit: sg. 
ace. Vm 19, 6. 

ged-svinnr, adj. von starkem ver- 
stande, klug: comp. m. sg. nom. 
geSsyinnari Sd 13, 3. 



gefa (gaf; got. giban) 1) gehen {als 
geschenk oder leihweise): inf. prk 
4, 1, Skm 19, 3 u. 6.; prs. ind. 
sg. 1. gef Ls 12, 2, Skm 9, 1 u. 6. ; 
sg. 3. gefr Hyndl 2, 3; opt. sg. 3. 
gefi Ghv 19, 8; imper. sg. 2. gef 
Skm 8, 1, Hdv 135 ^ 4; prt. ind. 
sg, 1, 3. gaf Hdv 49, 2; Ls 20, 5, 
Hrhl 20, 6 u. 6, ; sg, 2, gaft Bm 
7, 1 u. 6,; pi. 3. gdfa Grm 5, 5; 
opt. sg. 3. gaefi Hym 17, 4; part, 
prt. n. sg. ace. gefit Vkv 22, 4; 

2) gewdhren, verleihen: inf. Ls 22, 
5 u. 6.; prs. ind. sg. 2. 3. gefr 
Hrhl 45, 1; Hdv 16, 5, Hyndl 3, 
lu. 6 ; opt. pi. 3. gefi Hdv 16, 6; 
imper. sg. 2. gef Hdv 126, 7 ; pi. 2. 
gefit Sd 3, 6, gefiS Sd 4, 5; prt. 
ind. sg. 1. 3. gidLs 23, 1, Hlr 8, 5; 
Vsp 21, 5, Bp 36, 5 u. 6.; sg. 2. 
gaft Ls 22, 4; pi. 3. gdfu Vsp 9, 6; 
opt. sg. 3. g»fi Sg 71, 4; part, 
prt. m. sg. nom. gefinn Bm 17, 3; 
f. sg, nom, gefin HHII39, 8. 40, 8; 
n. sg. nom. erat |)er at qUu gefit 
dir ist nicht in jeder heziehung gliJtck 
zu teil geworden HH II 18, 2; 

3) uherliefern, opfern: inf. HHv 
18, 5; prt. ind. sg. 3. gaf Akv 
43, 1 ; part. prt. m. sg. nom. gefinn 
Hdv 137, 5, Gdr II 7, 8; f sg. 
ace. gefna Vsp 29, 8; 4) erteUen 
(ra8 Oder vielmehr raSa, s. unter 
g68r, 2): prt. opt. sg. 3. gasfi Sg 
61, 5; 5) darreichen {speise oder 
trank): inf. HH II 38, 7; prs. 
opt. pi. 3. gefi Ls 6, 5, Skm 35, 6; 
prt. ind. sg. 3. gaf Grm 31, Hdv 
104, 1 u. 0.; pi. 3. gafu Br 4, 
F 306b 11. 16; prdgn. ohne ohj. 
speise gehen, futtern: inf. HH I 
45, 7; prs. ind. sg. 2. gefr HH I 
35, 2; 6) eine frau einem manne 
zur ehe gehen, sie vermdhlen: inf. 
Sg 56, 1 u. 6.; prt. ind. sg. 3. gaf 
GSr II 1, 8 ; pi. 3. gafu Ghv 11, 6; 
opt. sg. 1. gaBfa Ghv 16, 3; part, 
prt. f. sg. nom. gefin Hdv 80, 4 u. 6.; 
gef ask sich vermdhlen {von der frau) : 
inf Sg 37, 6. 

gefandi, m. (part. prs. zum vor.) 
geher: pi. nom. gefendr Hdv 2, 1. 

gegn, adij. verstdndig, weise {KGis- 
lason, Efterl. skr. I, 87) m. sg, 
voc. < Grp 8, 1. 

gegna (nd), hegegnen; an zahl oder I 



gegnam — geta. 
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grosse einem anderen gleich sctn, 
mii ihm ubereinstimmen: prs. ind. 
sg, 3. hvi gegnir l)at wie stimmt das 
zusammen, was hat das zu hedeuten 
Grp 38, 1, vgl Sg 27, 6. 

geg num, adv, 8, gognam. 

geir-laukr,t». ^speerlaucK' (eine art 
knohlauch?): sg, nom. GSr 1 18, 3. 

geir-mimir,w. 'Mimir des speeres^ 
poet, hezeichnung eines helden: sg, 
gen, geiri&imis HH 1 14, 8. 

geir-nJQrtSr, m, ^NjqrSr des spec- 
res', poet, hezeichnung eines helden: 
sg. nom, Ghv 8, 5 (HamSir meint 
mit dieser hezeichnung sich selhst). 

geirr, m.Jaot. *gai8 in Gaisa-reiks: 
Wrede, Wand. 56 fg.)speer: sg. gen, 
geirs Hdv 38, 6, HU II 27 pr 5 ; 
dat. geiri Hdv 137, 4, Akv 5, 3 u. 
6,, c. art, geirnum HH II 27 pr 8 ; 
ace. geir Hrhl 40, 4, Am 23, 5 ; pi, 
nom. geirar Hdv 16, 6, Hm 25, 6; 
gen, ace, geira HHI 12, 7 u. 6. ; Akv 
38, 8; dat. geirum Vsp 26, 4 u. 6. 

geisa (a6; vgl, got. us-gaisjan), stiXr- 
men, rasen: prs. ind. sg. 3. geisar 
Vsp 59, 5. 

geiska-fallr, adj. schreckerfullt, er- 
schrocken: f. pi. nom. geiskafuUar 
HH II 36, 8. 

geisli, m. strahl: sg. nom. Ghv 15, 8 ; 
dat. geisla Sg 55, 6; pi. nom. geislar 
HH 1 16, 8, II 16 pr 5. 

geit, f, {got. gaits) geiss, ziege: sg. 
nom, Grm 25, 1 ; pi, nom, ace. geitr 
HH II 36, 7; Hdv 36, 4 u, o,; 
gen. geita Skm 35, 6, Bp 12, 13. 

geit a -kyrtla, f. frau die ein kleid 
aus ziegenfell trdgt: sg. ace. geita- 
kyrtlu Bp 23, 3, 

gel da (Id), entmannen: prt. ind.pl, 3, 
geldu HH I 41, 5; part. prt. m. 
sg. nom. geldr HHv 20, 2. 

gengi, n, (got. faura-gaggi) heglei- 
tung ; heistand, hilfe, unterstiitzung : 
sg, dat, Grm 51, 4, 

goDgil-beina, /'. 'die herumwan- 
demde' , dienerin, magd: sg, nom. 
Bp 10, 2, 

gera s. gora. 

geri, m. *der gierige' , name eines 
raubtiers (nach Sn. E. II, 488. 571 
des rahen): sg. gen. dat. gera F 
306b 17 ; Br 4, 4. — Als eigenname 
{wm Odins wolf) Grm 19, 1. 

gerla s, gQila. ^ 



gerr s. gorr. 

gerva s. gQrva. 

gervallr s. gQrvallr. 

gervi, f. ausriistung , kleidung: sg, 
ace. Hrhl 6, 4. 

gesta-biis, n. gehdude das zur auf- 
nahme von gdsten hestimmt ist: sg. 
ace. F 304a 29. 

ge 8 1 r , w. {got. gasts) fremdling, gasi : 
sg, nom, voc. Vm 9, 6, Hdv 2, 2u. 6. ; 
Vm 19, 1 u. 6. ; gen, gests Am 31, 7 ; 
dat. ace. gest Hdv 31, 3; Hdv 131, 
7 u. 6.; pi. gen. gesta Am 6, 8; 
ace. gesti Hym 9, 7 u. 6. 

get a (gat; got. bi-gitan) 1) erlangen 
(eht), in den besitz von etwas ge- 
langen, hekommen: inf. Skm 32, 3, 
Grm 3, 6, Alv 6, 6 u. 6.; prs. ind, 
sg. 2. 3. gotr Hdv 111, 4. 112, 4 
u. 6.; Hdv 17, 5. 129, 10 u. 6,; 
prt. ind. sg. 1. 3. gat Skm 32, 4, 
Hdv 103, 3 It. 6.; Dr 11; sg. 2. 
gazt Vkv 14, 3; part. prt. n. sg. 
ace. getit Gifr II 25, 2 ; mit nach- 
folg. inf. erlangen, erreichen {oft 
in der abgeschwdchten hedtg eines 
hilfsverbums): prs. ind. sg, 3. getr 
Hdv 78, 2, HHv 9, 4, Am 102, 2; 
prt. ind. sg. 1. 3. gat Od 19, 2; 
Bp 46, 6; 2) erzeugen {ein kind 
mit einem weibe: barn vi6 ehi): 
prt. ind. sg. 1. 3. gat Ls 35, 4; 
Vm 32, 4 u. 6. ; sg. 2. gazt Ls 36, 5 ; 
part. prt. {erzeugt): m. sg. nom. 
getinn Hyndl 19, 8; pi. ace. getna 
Br 11, 8; vom einem manne (vi6 
ehm) ein kind hekommen : prs. ind, 
sg. 2. getr Bm 11, 3; prt. ind. 
sg. 3. gat Hyndl 40, 3, Akv 39, 10; 
3) etw. (eht) zu stands hringen: inf, 
geta Hym 4,4; 4) jmd (ehm) 
etw, (eht) verschaffen: inf. Ls 8, 6 
u, 6.; prs. ind. sg. 3, getr Hdv 
8, 2. 75, 6; opt. sg. 3. geti Sd 
25, 6; geta vel ehm jmd tooUaten 
gewdhren: imper. sg. 2. get Hdv 
134, 7; 5) einer sache (ehs) er- 
wdhnung tun, von etw. sprechen: 
inf Ls 20, 2, Hrhl 15, 1 u. 6.; 
prs. ind. sg. 2. getr Am 54, 1; 
pi. 3. geta F304a 10 ; imper. sg. 2. 
get Grp 32, 2. 48, 2; prt. ind. 
sg. 3. gat Am 85, 7 ; part. prt. n, 
sg. nom. ace. getit Ls 52, 4, F304b 
28; F304h 15. 21; 6) vermuten 
{ehs): prs. ind. sg. t get Hrhl 58, 2^ 
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Skm 24 ^ 4; 7) unpersonl,: geta 
ilia uhel ahlaufen: prs. opt. sg. 5. 
geti Vm 10, 5; part prt. n. sg, 
ace, lat I)er at godu getit lass dir 
das gute wolgef alien Hdv 127 , 7. 

geyja (go), 1) bellen {von hunden): 
inf. Am 24, 2; prs, ind. sg, 3. 
geyr Vsp 45, 1. 50, 1 u. a.; prt, 
ind, sg, 3. go Bdr 3, 4 {vgl, jedoch 
JHoffory, Eddastud. 94 fg.); 2) 
'anheUen- , anfahren (ehn): imper, 
sg, 2, geyj (-a) Hdv 134, 5. 

gey m inn, adj, {vgl, got, gaumjan) 
sorgsam, vorsichtig: m, sg, nom, 
Hdv 65, 1. 

-gi {na^ih harten eonsonanten -ki; lat, 
-que), part, negat. et indef, : ulf-gi 
{st. ulfr-gi) der wolf nicht Ls 39, 4 ; 
I)Qrf-gi unnotig HHv 39, 6, Sg 35, 
8; vilt-ki unangenehm Grd 26, 6; 
vsBt-ki niehts Grp 25, 6; I)at-ki das 
{ist) nicht Hrbl 6, 5, das nicht GSr 
III, 3, 6; hvat-ki wa>s immer Am 
19, 5; en-gi, ei-gi, svd-gi {s, d.), 

gifr, M. riesenweib: pi. nom, Vsp 
53, 6; dat, gifrum HHv 15, 3, 

g i 1 d i , w. i) vergeltung, gegengeschenk : 
sg, gen, gildis Hdv 143, 3; 2) 
tribut {opfer): sg, ace, g\\di ^Vsp 
27, 8 {anders Bj, Magnmson Olsen, 
Timarit 15, 33 fg.), 

gimr, m. edelstein: sg, axic, gim Vkv 
6, 2. Nach Bugge {Stud, 4. 416) 
entlehnt aus ags, gim {lat. gemma). 

gin a (gein), gdhnen^ den rachen auf- 
sperren : prs, ind, sg, 3. ginn Vsp 57, 
1; part, prs, m, sg. nom, ginandi 
'der gdhner' {als spottname) Hyndl 
22, 4; dat, ginanda Hdv 84, 3; 
prt, ind. sg, 3, gein Hym 22, 5, 

ginn-hoilagr, adj, hochheUig: n, 
pi, nom. ginnheilug Vsp 9, 3, Ls 
11, 3 u, 6, 

ginn-regin, n, pi. die hohen oder 
heUigen gotten nom, Hym 4, 3, 
Alv 21, 3, Hdv 79, 4 u, 6. 

ginnung,/". (?) Jduft: pi, gen, ginn- 
unga Vsp 6, 7 {vgl, jedoch EMogh, 
Beitr. 8, 153 fg., der Ginnunga 
als gen. sg, eines nmn, prop, Ginn- 
ungi auffasst), 

gipt, f. {got. fra-gifts) vom schicksal 
verliehene gabe, gluck: sg. nom. 
Grp 53, 3. 

gipta (pt), eine frau (eha) ei/nem 
mmne (ehm) vermdkUn; inf. J)r 3; 



prt. ind. pi. 3. giptu Ep 23, 4. 41,3; 
part, prt. f, sg, nom. gipt Ghv 5; 
giptask sich einem manne (ehm) ver- 
mdhlen: inf, Sd 2 pr 18. 20, Br 5; 
prt, ind, sg. 3, giptisk Sf 28, 

gisl, m, geissel: sg, nom. Ls 34, 3, 
35, 3, 

gisling, f, geisselschaft : sg. dat, 
gislingu Vm 39, 3. 

gista (st), beijmd als gast einkehren: 
inf. Sd 26, 5. 

gisting,/". herberge: sg. ace. Rm 13, 

gjaf-or5, w. eheliche verbindung des 
mannes mit der frau: sg. ace. Alv 
6, 6, 7, 3, 

gjalda (gait; got, gildan), 1) fiir 
etwas empfangenes (vi8 ehu) eine 
gegenleistung (eht) gewdhren: inf, 
Hdv 42, 3. 45, 6; 2) zaUen, aus- 
zahlen (ehm eht): inf, V^ 27 , 6; 
prt, ind. sg, 1. gait Am 92, 1; 3) 
erwidern: prt. ind. sg, 3, gait Bm 
11 pr 4; 4) fiir einen erscMagenen 
(ehn) bussgeld zahlen: inf. Gifr II 
17, 8; etw. (eht) als bussgeld geben: 
prt. ind, sg, 3. gait Hym 38, 7; 
5) bUssen fiir etw. {eha) ; inf. HHv 
30 pr 8, Grp 33, 4; part, prt, n, 
sg, ace, goldit Gtfr 1 26, 6; etw. 
(eht) als strafe far etw. (ehs) er- 
dulden: inf. Am 59, 6; 6) jmd 
(ehm) etw. (eht) heimzahlen, ver- 
gelten: inf HH I 11, 6, Gifr II 
29, 2; prs, opt. sg, 3. gjaldi Sd 
12, 3\ 7) jmd (ehm) etw. (eht) ver- 
leihen: prs. ind. sg. 3. geldr Hyndl 
2, 3; prt, ind. sg, 3, gait HH I 
9,5; 8) zeigen, beweisen, be- 
wdhren (ehm eht): prs, opt. sg. 2, 
gjaldir Ls 12, 5, HHv 6, 8; prt. 
ind, sg, 2. galzt Fm 19, 3. 

gjalfr-dyr, n, 'wogentier', poet, be- 
zeichnung des schi/fes: sg. nom. 
HH I 31, 7, 

gjalla (gall), 1) schreien, krdchzen 
{von rabe, adler, gans) inf, Gifr II 
8, 4, 5 ; prt, ind. pi. 3. guUu HH 
1 1, 2, Gifr 1 16, 5, Sg 29, 7; heulen 
{vom hunde): prt. opt, pi, 3. gylli 
Gifr II 42, 4; 2) klirren, erklingen 
{von speer, bogensehne, harfensaiten) : 
part, prs, m, sg. dat. gjallanda Akv 
5, 3. 15, 7 ; prt. ind, pi. 3. gullu 
Od 27, 8 {doch ist dafiirwahrscheinl. 
das in B am rande nachgetragene 
m»lta in den text zu setzen). 
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gjallr, adj, 1) hdltonend, laut: m. 
sg. ace. gjallan Sg 30, 7; 2) Ml- 
leuchtend: n. sg, nom. {sw.) gjalla 
Fm 9, 4, 20, 4. 

gjaltr, m. {entlehnt atM ir. geilt) 
wahnsinniger , verruckter: sg. dat, 
gjalti Hdv 128, 7 (s. Fritzner^ s, 
V. gjalti und Bugge, Stud. 390). 

gjarn, cidj. (got i&Um-g&irns) be- 
gierig: m. pi. nom. gjarnir HH I 
53, 5. 

gJQ^i f- {9^^' g}^*) Qff^^y geschenk: 
sg. nom. dat. ace. Hdv 143, 3; Hdv 
42, 3; Jiv 4, 6, Hdv 42, 3; pi 
gen. gjafa HHv 34, 4; dat. gJQfom 
Hdv 44, 5 u. 0.; ace. gjafar Hrbl 
21, 1, Bm 7, 1. 

gjgfull, adj. freigehig: m. sg. nom. 
Grp 7, 5: 

gJQld, n. pi. {got. gild) 1) gdbe od. 
spende die jmd zu erwarten oder 
zu fordern hat: ace. at rei5a gj. 
TQgni um dem konige das ihm ge- 
bShrende (den wUlkommentrank) 
darzureiehen Akv 34, 4 (Zz 26, 
^^) i ^) gegengeschenke : nom. Hdv 
46, 6; 3) lohn, helohnung: ace. 
Grm 3, 6, Hdv 116, 10; 4) lose- 
geld: aec. Bm 6,2; 5) hussgeld: 
busse: aee. Akv 42, 8; dat. gJQldum 
HHII34, 6; 6) vergeltung, strafe: 
aee. Hdv 65, 6, Bm 3, 4. 

gJQrft» /• (ffot. gairda) gurtel: sg. nom. 
g. jarSar *<fer giirtel der erdi, d. i. 
die Midgardsscfdange Vsp 57, 2. 

gJQrottr, adj. trube, in folge eines 
bodensatzes): m. sg. nom. Sf 9. 

glad a (a6), jmd (ehn) erfreusn: inf. 
HH I 46, 4 u. 6. 

glaftr, adj. heiter, froh: m. sg. nom. 
Vsp 43, 4, Grm 13, 6 u. 6. ; dat. 
glQ5am Fm 31, 4; ace. gla6an HH 
n 13, 2; pi nom. glaSir HH I 
50, 8; f. sg. nom. gl^S Sg 31, 5, 
Am 6,5; n. sg. nom. glatt Hdv 
55, 5; pi. nom. glq^ Grm 7, 6. 
— Als name eines pferdes Grm 
30, 1. 

glama (a6?), schwatzen: prs. opt. 
sg. 3. glami Hdv 31, 6 (vgl. Wim- 
mer, Bunenschrift 374). 

glata (a6), zu grunde richten, ver- 
nickten (ehm) : part. prt. n. sg. aee. 
glaiat Hlr 4, 6. 

glanmr, m. 1) Idrm; gehetU, gebeU: 
sg. nam. Am 24, 3; 2) Idrmender 



jubd : sg. nom. Hm 19, 1 ; 3) freude, 
froMichkeit : sg. gen. glaums Br 16, 
6, Gdr II 42, 3; dat. glaumi GiSr 
II 30, 2; ace. glaum Skm 34, 7. 
— Als name eines pferdes Akv 30, 2, 
F 305a 18. 

gledja (gladda), froh machen, er- 
freue^i (ehn): prt. ind. sg. 1. gladda 
Hrbl 30, 5 ; sg. 3. gladdi Bml8, 2. 
26, 8; opt. sg. 3. gleddi Fm 35, 6; 
part. prt. m. sg. nom. gladdr erfreut 
iiber etw. (ehu) Sd 35, 7; gledjask 
sich gegenseitig erfreuen durch etw. 
(ehu): inf. Hdv 41, 2. 

glepja (glapSa), 1) jmd (ehm) etw. 
(eht) verderben, ihn an etw. ver- 
hindern: inf. Hrbl 52, 3; 2) eine 
frau (eha) verfOhren: prs. ind. sg. 3. 
glepr Vsp 40, 5; prt. ind.'sg. 3. 
glap5i Ls 20, 3. 

gler, n. glas: sg. dat. gleri Hym 
29, 4 (der krystaUkeleh ist gemeint), 
Sd 17, 1; nu er grjot |)at at gleri 
orSit nun sind diesesteine (durch das 
feuer der zahlreichen opferbrdnde 
geschmolzen u. so) zu glas geworden 
[Noreen mUndl; anders FJ in der 
Festschrift f. Weinhold (Strassb. 
1896) s. 16] Hyndl 10, 4. — Als 
name eines pferdes Grm 30, 2. 

gleyma (m5), vergessen: prt. ind. 
sg. 1. (mit suff. pron.) gleym5ak 
Gtfr II 25, 1 (so Bugge, Fkv 425a; 
gleymSu Hild. mit B; vgl. Zz 29, 
59 fg.). 

gleypa (p8), verschlingen : inf. Vm 
53, 1; prs. ind. sg. 3. gleypir Vsp 
48, 8 (Mhff, DA V, 147 eonjiciert 
hleypir; vgl. aber dagegen FJ I, 
115 und bes. BMuch, Hz 37, 417). 

g 1 i k 1 i g r , adj. wahrscheMich : n. sg. 
nom. glikllgt Am 28, 5. 

glikr, adj. {got. ga-leiks) gleich: m. 
sg. nom. Hym 2, 3; aec. glikan 
Ls 27, 3; pi. nom. glikir Hdv 
128, 7, Ghv 3, 1; n. pi nom. glik 
Hdv 46, 6. 

glissa (st), grinsen, hohnischlachen : 
prs. ind. sg. 3. glissir Hdv 31, 5. 

gloa (a8), gliihen ; gldnzen, leuchten: 
prs. ind. sg. 3. gloar Hyndl 7, 5; 
pi. 3. gloa HH II 37, 9. 

gl68, f. glut: pi dat. gl68um Vsp 
57, 4 (nach der herstellung von 
Grdtv.). 

gl68-rau8r, adj. glutraix u. %^, 
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glupna — g68r. 



nom, gl65rautt Gtir II 2, 7, (sw.) 

gl65rau6a Fm 9, 5. 20, 5; dat. 

gl68rau8u Am 13, 6. 
glupna (a8), verzagt werden, dngst- 

lien werden: part, prs. m. sg. dat. 

glupnanda tin 31, 5; prt. ind. 

pi. 3, glupnu5u Am 74, 3. 
gly , n. freude : pi. gen, gl^ja Hm 7, 7, 
gl^jafir, adj. erfreut: f. sg. nom. 

glyju6 Vsp 36 y 7. 
glymja (glumSa), 1) rauschen, hrau- 

sen: inf. Grm 7, 3; part. prs. n. 

sg, ace. glymjanda Bm 16 ^ 4; 2) 

erUirren: prt. ind. pi. 3. glumSu 

Hym 10, 6', Akv 32, 9. 
glymr, m. geklirr: sg. nom, HH I 

28, 2, 
g 1 ^ - 8 1 a m r , adj. freudelos : n, pi, 

nom. {sw,) glystQmu Hm 1, 4, 
glcepr, m, misset at, f revel: sg, nom, 

HHv 32, 1, Am 31, 7 ; ace. glcep 

Am 83, 11. 
gloggr, adj. (vgl.got. glaggw6,glagg- 

wuba), 1) genau: eompar. n, sg, 

aec, gleggra Akv 44 pr 1; 2) karg, 

geizig: m, sg, nom, Hym 9, 7, Hdv 

48, 6; 3) sdumig , trdge zu etw. 

(ehs): m. sg, nom. Grp 7, 6, 
gnaddr, m, junger bursche, jung- 

ling; held : pi, gen. gnadda Akv, 34, 

8 (vgl, zur st. Bj. Magnusson Olsen, 

Ark. 9, 232 fg,), 
gnaga (a5), nagen: inf, Hdv 105, 3; 

prs, ind. pi. 3, gnaga Grm 33 , 3, 
gnapa (p8) den kopf hdngen lassen: 

prs, ind. sg, 3, gnapir Hdv 62, 1, 

Br 7, 5. 
gnat a (a8), zusammensturzen : prs. 

ind, pi, 3, Vsp 53, 5. 
gneggja (a8), wiehern: inf, HHv 

20, 1, 
gii©ggju5r» w*. ^wieJierer' , poet, be- 

zeicJmung des windes: sg. aee, 

gneggjuS Alv 21, 3, 
gneypa (p5), niederbeugen, qudlen: 

ifif, Skm 30, 1, 
gnott, f. (vgl, got, ga-nauha), menge, 

uberfluss: sg, nom. Am 71, 1. 
gn;^ja (gnu5a), tosen, Idrmen: prs, 

ind. sg. 3, gnyr Vsp 49, 3, 
gjifr,m, getose, Idrm: sg. nom, HH 

I 55, 3, Gtir II 4, 2 u. 6. 
gnsefa (a8), 1) trans, erheben, wehen 

lassen: inf. Hrbl 40, 3 (s. Grdtv, 

z, St; anders Bugge, Fkv 399b); 

2) intr, sich erheben F 305b 9. 



go 8, n, {got, gvip) gott: sg. dat. go5i 
Grm 38, 3. 39, 2, Sd 15, 2; pi. 
nom. voc, aee, go5 Vsp 9, 3, Hym 
22, 6, Ls 11, 3 u, o.; Ls 7, 2; 
Hym 3, 4, Ls 12, 6 u. 6.; gen. 
go5a Hym 39, 2, Ls 48, 6, Hrbl 
9, 7 u, 6.; dat, go8um Ls 34, 3, 
Skm 28, 6, Vm 15, 6, Hyndl 8, 
6 u. 6. 

g65-borinn, part. prt. von edler 
abkunft : m, sg. nom. HH I 33, 1 ; 
pi, nom. goSbornir Hm 17, 3. 

goS-malugr, adj. in der gotterkunde 
erfahren, mytholog: m. pi, gen. go5- 
malugra Hym 38, 3. 

g68r, adj. {got, g6I)8) 1) gut, trefflieh, 
tiichtig: m, sg, nom, Hdv 122, 4, 
132, 4, Hlr 11, 1; gen. goiSs Hdv 
34, 4, Hm 29, 5; aee. goSan Hdv 
61, 7, Sd 25, 6 u, 0., {sw.) g65a 
Grm 13, 6 ; pi. nom. goSir Ls 12, 
HH I 47, 1, II 27, 1 ; aec. gofia 
Vsp 21, 4. 8, Hrbl 8, 7; f. sg, 
nom, gofS Hdv 101, 1; voe, {sw,) 
goSa HH II 16, 7 ; gen. g68rar 
Skm 12, 6, (sw.) g65u Hdv 100, 5. 
107, 5; dat. goSri Grp 49, 5; 
aec. g65a Hdo 129, 5, Sg 20, 3; 
pi, ace, g65ar Hrbl 21, 1, Am 92, 4; 
n. sg. nom, aee, gott Sg 48, 2; 
Hrbl 45, 2 ; gen, goSs Hdv 4, 4 ; 
dat, g68u Hlr 4, 8; pi, aec. g65 
Hrbl 6, 2. 31, 1, Hm 22, 7; sub- 
stantiviert das gate: sg. gen. g658 
Hdv 122, 3, HHv 34, 3, Sg 31, 6; 
dat, g68u Hdv 127, 7, HHv 33, 11, 
Am 67, 4; ace, gott Hdv 44, 3, 
45, 3, 129, 10; 2) nutzlich, er- 
spriesslich: n. sg. nom. ace. gott 
Hdv 12, 1. 133, 7, Sg 17, 3; Hdv 
12, 2; pi. nom. aee. goiS Hdv 111, 4. 
112, 4 u. 6,; Grp 26, 3; gen, g68ra 
Sg 61, 6 (der vers ist um eine silbe 
zu kurz, es ist daher goSra r^8a zu 
schreiben: dass gefa den gen. re- 
gieren kann, beweist die verbindung 
gefa stadar und die analogic der 
verba Ija u. unna, Nygaard I, 33; 
anders Sievers, Beitr, 6, 342) ; 3) 
wirksam: m. pi. gen, g65ra (galdra) 
Sd 5, 7 ; 4) gliicTdidi: n, pi, nom. 
ace. g65 Sg 58, 9; HH I 7, 4 {wo 
mit Kop, god ar statt godar zu lesen 
ist); gen, goSra Grp 45, 4, Br 3, 
6; gliiekverheissend : n, pi. nom. goft 
(heill) Em 20, 1; 5) freundlich, 
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wohoollend: m, sg, gen. gofis Hdv 
102, 6, Gtfr II 10, 3, (sic.) g65a 
Hdv 116 J 10; pi. dat. gofium Hym 
11, 2; n. sg. ace. gott -4m 54, 2; 
6) von gutem {d. h. vornehmem) ge- 
schlechte: m. pi. nom. g65ir Sg 
70, 4; gen. g65ra Sg 56, 2; n. 
pi. g65 schdtze, vermogen (?): nom. 
Sg 52, 5. 

go6-vegr, m. gotterweg (weg nach 
Vdlkqll): sg. ace. go5veg Hyndl 
5, 6. 

golf, n. 1) fusshoden, estrich; zu- 
weilen {wie in Hym) auch ein er- 
hohter teil desselben {estrade, po- 
dium): sg. nom. ace. Bp 26, 8; 
Hym 14, 4. 34, 4; dat. golfi Vm 
9, 2, Ep 2, 6, Vkv 16, 5 u. 6.; 

2) zimmer, gemaeh: pi. gen. golfa 
Grm 24, 1. 

gomr, TO. kiefer: pi. aee. gsBta 
tungu i goma b45a die zunge im 
zaum hdlten, sieh vorsiehtig dmsern 
Am 9, 6. 

goti, m. hengst: pi. gen. gota Hm 
19, 3. — Als name eines pferdes 
F 304b 14. 305b 1. 

gotneskr, adj. (t?^?. ^o*. Gttt-l)iuda) 
goHsch : f. sg. nom. gotnesk Gtir II 
16, 2. 

gra5agr, adj. (got. grSdags) gierig: 
m. sg. nom. Hdv 20, 1, Grp 11, 3; 
n. pi. nom. grafiug Hm 28, 5. 

grafa (grof; got. graban) 1) graben: 
prt. ind.pl. 3. grofu Hrbl 18, 8, 
Ep 12, 14; gr. ni8r eingraben: 
part, prt, n. sg. aee. grafit Fm 44 
pr 3 {vgl. Bugge, Norr. skr. 196); 
gr. undir unterminieren , im ge- 
heimen eine verderbliche tdtigkeit 
entfalten: prt. ind. sg. 2. groft Am 
93, 5; 2) schnitzen: part. prt. 
m. pi. nom, grafnir GSr II 15, 4; 

3) nagen, steehen: prt. ind. sg. 3. 
grof Od 29, 6. 

1. gramr, adj, zornig, feindlich: m. 
pi. nom, gramir feindliehe wesen, 
uftholde Hrbl 60, 2, Br 9, 5; dat. 
grQiDom Hdv 31, 6; f. sg. nom. 
gTQm Ls 54, 3, Ghv 13, 2; n. pi. 
nom. grqm feindliehe wesen, unholde 
HH I 45, 8 ; superl. m. sg. nom. 
gramastr HHv 15, 3. — Als name 
eines sehtoertes Em 14 pr 7 u. 6. 

2. gram r, m. fUrst, konig {KGislason, 
Efterl skr. I, 136 fg.): sg, nom. 

Gerin^, Bdda-Glossar. 



voe. Grp 2, 3, Sg 31, 2, Am 13, 5 
u. 6.; Grp 13, 8. 37, 4, Br 16, 5; 
gen. grams HHv 4, 4, HH II 11, 
4 u. 6. ; dat. gram Grp 33, 8, Br 
7, 6 u. 6. ; grami HHv 13, % HH 
17,8 u. 6. ; aee. gram HH 1 36, 3, 
Grp 47, 8, Em 14, 2 u. 6. 

grana-bar, n. barthaar : sg.'l ace. 
Em 5 pr 6. 

grand, n. unheil, sehaden: sg. nom. 
ace. Am 20, 4; HHv 13, 3, Grp 
49, 6 u. 0.; dat. grandi GUr II 
32, 6. Ill 9, 8. 

gran da (a5), sehaden: inf. Sf 11. 

gran-sifir, adj. mit langem schnurr- 
bart: m, pi. nom. gran8i5ir Akv 
35, 5. 

gran-st66, /*. sehar von ^grauen 
rossen: sg. nom. gr. gri^Skidiegrauen 
rosse der riesin, d. i. die wolfe HH 
II 17, 7. 

grdn-varSr, adj. grau gekleidet, 
grau: m, pi. nom. grdnvarfiir Akv 

11, 3 (so Bugge, Aarb. 1869 s, 
273; grdnverSir HUd. mit E). 

grar, adj. grau: m. sg. nom. Br 7, 5, 

F 305a 14 ; aee. grdn HH II 1, 5 ; 

pi. gen, grdra HH 1 12, 7 ; n. sg. 

dat. gra GUr II 2, 8; pi, dat. grdm 

Ghv 2, 11, Hm 3, 7. 
gras, n. (got. gras) griinende pflanze, 

kraut, gras: sg. nom. aee. Vsp 6, 

8; GUr II 5, 6; dat, grasi Vsp 

63, 4, Grm 17, 2 u, 6. 
grdta (gret; got. gr§tan) 1) weinen: 

inf. Gnr I 2, 6, F 304 a 2 u. 6. ; 

prs. ind. sg. 2. graetr HH II 44, 5; 

pi. 3. grata Bdr 12, 6; imper. 

sg. 2. grat HHv 41, 2, Sg 25, 5; 

part. prs. m. pi. nom. gratendr Akv 

12, 3; f. sg. nom. gratandi Vkv 
29 , 7 , Br 15, u. 6.; prt. ind. 
sg. 3. gret HH II 20 pr 1 u. 6.; 
pi. 3. gretu Akv 39, 4 u, 6,; part, 
prt. m. sg. nom, gratinn F303b 24; 
2) beweinen (ehn, ebt): inf, Akv 
18, 2, Hm 10, 6; imper, sg. 2. 
grdt Hm 10, 1; prt. ind, sg, 3. 
gret Vsp 34, 5, Akv 39, 6; 3) 
part. prt. grdtinn verweint: f. sg. 
aee. gratna Am 93, 8. 

gratr, m. (got. grets) weinen, weh- 
klagen, jammer, klage: sg, nom. Od 
31, 8; gen. grata Gtir I 23, 6; 
dat. grati Gdr I 20, 8, Hm 9, 8; 
aee. grat Skm 30, 8, Sg SO, 7. 



66 
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grei5a (dd; got, ga-raidjan) ausein- 
andenvickeln: prt, ind.pl. i.greiddu 
HH I 3, 5. 

greina (nd), aufzdhlen: part. pH, 
m. pi, nom, greindir F305b 18, 

greipa (p6), veruhen: part, prt. n, 
sg, ace, greipt Am 83, 11, 

gremi, f, zorn: sg. gen, dat. HH I 
12, 8 ; Ls 21, 3, 

gremja (gramSa; got, gramjan) ^*md 
(ehn) gegen einen andern (at ehm) 
zornig machen: imper, sg. 2. grem 
Ls 12, 6. 

greppr, w. held, krieger: pi, nom, 
greppar Akv 14, 3; gen, greppa 
Akv 10, 3. 

grey, n. hiindin; hund: sg,acc. Hdv 
100, 4 ; pi, nom, HH 1 13, 7, Hm 
28, 4; dat. grey}{imprk 5, 3, Skm 
11, 6. 

grey-stoS, n. schar von hunden: 
sg, dat. greystoSi Akv 11, 7. 

gri5, n. pi, friede, schonung und 
sicherung des lebens: ace. HH II 
16 pr 31, Am 32, 6, 

gri8a-8ta6r, m, friedensstdtte : sg. 
nom, Ls 11. 

gri8r, f, riesin: sg. gen. gri^Sii HH 
II 17, 7. 

grima, /". 1) maske, hulle {poet, 6e- 
zeichnung der nacht) : sg, ace, grimu 
Alv 31, 3; 2) geschnitztes hild am 
vordersteven des schiffes, gallion- 
hild: pi, nom, grimur Gtir II, 15, 3, 

grimmliga, adv, bitterlich: Sg 25, 6, 

grimmr, adj, 1) grimmig, trotzig : 
m, sg, nom. Bm 4 ; dat. grimmum 
HH I 19, 3, Sg 9, 8; pi. nom. 
grimmir Am 74, 3; n. pi, dat. 
grimmum Ghv 1,7; 2) feindlich 
gesinnt (gegen jmd, ehm): m. sg. 
nom. Am 85, 8 ; gen, grimms Hyndl 
25, 9 (vgl, jedoch Bugge, Ark. 1, 
252); f. pi, nom, grimmar Sg 5, 8; 

3) grausam: f. sg. nom. grimm Am 
82, 1; pi. nom. grimmar Sd 23, 4; 

4) bitter: n, pi, dat, grimmum (tar- 
um) HH II 44, 6; 5) sehmerz- 
lich: n, sg, nom, grimt Orrp 51, 2; 
superl, m, sg, nom, grimmastr Ghv 
17, 5; 6) schreeklich: n, sg. ace, 
grimt Br 16, 2, 

grimm-u5igr, adj, kiihnen, trotzigen 
mutes: m, sg, aec, grimmiiSgan Am 
56, 5; superl. m. sg. aec. grimm- 
uSgastan HH II 19, 6, 



grind, f. {vgl. got, grinda-frapjis) 
1) gitterwerk, gehege {bes, fur vieh): 
pi, dat, grindum Skm 28, 7 ; ace, 
grindr Hdv 77 , 1; 2) eingehegter 
ankerplatz fur schiffe, hafen: pi, 
dat. grindum HH I 51, 5 (anders 
Bugge, Norr, skr, 195); 3) gitter- 
tiir: sg. nom. ace. Grm 22, 4; Hdv 
134, 6, Gdr II 36, 3; pi, nom. 
grindr Am 37, 5, 
grip a (greip; got, greipan) greifen, 
ergreifen: prs, opt, sg, 3, grijpi Skm 
31, 4; prt, ind, sg. 3. greip (a stafni) 
Hym 27 , 2, gr. vi6 orSi verndhm 
das wort Gtfr U 33, 2, 
grj 6t, n. gestein, steine: sg, nom, ace, 
Hyndl 10, 3; Hdv 105, 3; dat, 
grpoti Hrbl 29, 5, Hlr 1, 3, Am 84, 2. 
grjot-bjarg, n, Steinberg, felsen: 

pi, nom, grjotbJQrg Vsp 53, 5, 
groa (grera), wachsen, grunen: part, 
prs. f, sg, ace. gr6andi 'die grur 
nende' , poet, bezeichnung der erde 
Alv 11, 5; part, prt. f. sg, nom, 
groin bewachsen Vsp 7, 7, 
gruna (a$), unpersonl. mutmassen, 
ahnen (ehn um eht): prt, ind, sg. 3, 
grunaSi HHv 34 pr 2. 
grund, f, {vgl, got, grundu-waddjus) 
ebenefldehe, erdboden, erde: sg. nom. 
aec, Vsp 7, 7; Vsp 31, 12, Hrbl 
18, 7 u. 6. 
grunn-;^8gi, f, 'flachsinnigkeif ; 
Idchtgldubigkeit , arglosigkeit : sg. 
gen. Am 71, 1, 
grunr, m. zweifel, misstrauen: sg, 

nom, Hdv 46, 3. 

gr^ m a (m8 ?), etw, (a eht) besudeln {?): 

prs. ind. sg, 3. gr^mir Sg 60, 8 

{Bugge, Fkv, 422b; GV, Cpb I, 

302, 558 emendiert: gyrja mun be8). 

gr^ta (tt), jmd (a ehn) mit steinen 

werfen, ihn steinigen : imper, pi. 2, 

gryti8 Hm 25, 5, 

graBnask (a5?), grau werden, sich 

verdiistern (KGislason, Aarb, 1866 

s, 383 ff,; Bugge, Fkv. 200b. 412): 

inf. HH II 49, 6, 

groenlenzkr, adj. gronldndisch: n. 

pi, dat, groenlenzkum Akv 44 pr 2. 

grcenn, cidj, grim: m, sg, nom, Vsp 

22, 7, Gtfr 11 2, 3 ; dat. groBnom 

Vsp 7, 8; f. pi. nom, ace. grcBnai 

Fm 41, 2; Bp 1, 2, 

groBta (tt; nieht grssta: Bugge, Zer 

7, 395) betruben: prs. ind. sg. 3. 
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grcBtir Ls 37, 4; part, prt, f, 

sg. ace. groBtta Hdv 109, 6, HH 

II 28, 4. 
grcBti, n. pi, {nicht grsBti) hummer: 

nom. CLCc. Sg 64, 8, Hm 1, 3; Gtfr 

II 10, 6. 
groBtir, m, (nicht grsdUr) betriiber, 

kummerbringer,feind: sg, ace, grcBti 

Hym 14, 3, 
giQf, f, (got, graha.) gtube: sg, dat, 

c. art. grQfinni Fm 13; ace, grqi 

Fm 4, c. art, gr^fna Fm 10, 
giQn, f. die auf den lippen wach- 

sendenhaare, schnurrbart: sg, ace, 

Sf 16, GSr I 13, 6. 
Gu5rdnar-kyi8a, f, das lied von 

Gudrun: sg, dat, Gu5riinarkvi6a 

Br 20 pr 8, 
gQ6-vefr, m, gewand auskostbarem 

stoffe {seide?}: pi. dat, gudvefjam 

Hdr 5, Akv 39, 3, Ghv 16, 2; 

ace. gnSvefi Hm 17, 4, 
gnll, n. {got. gulf)) gold: sg, nom, 

ace. Vkv 14, 7, Bm 5, 1, Fm 9, 4 

u. 6.; Hyndl 2, 4, Vkv 6, 1, HH 

19, 6 u. 6,; ace, c, art, gallit 

Bm 4 pr 3. 11 pr 2, Dr 1; gen. 

gulls 8km 22, 4, Fm 21, 3 u, o,, 

c. art. gollsins Bm 16; dat, guUi 

Vsp 11, 4, Ls 42, 1, Grm 15, 2 

u. 6., c. art, gollina Bm 5 pr 4, 

Fm 7. 
gull -band, n. goldenes band: pi, 

ace. gallb<)Dd prk 5, 4. 
gall-bitla6r, adj, mit goldenem 

gebiss: f. sg, nom, gallbitla5 HH 

I 43, 3. 
gall-bitall, m, goldenes gebiss: sg, 

dat, grallbitU HH II 35, 9. 
gall-b j aitr, adj. gldnzendvon gold: 

f,sg. nom, (sw,) guUbjarta Grm 8, 2; 

aec, (sw,) gallbJQrta Hrbl 30, 5, 
gnll-boka (a5), mit gold sticken: prt, 

ind. sg. 3. gollbokafii Gtfr II 14, 2. 
gull-brynja, f, qoldener panzer: 

sg, aec, gullbrynju Fm 44 pr 4, 

Sg 48, 1. 
gall-hringr, m, goldring: sg, aec, 

gallhring Vkv 16 pr 2, 
gull-hyrndr, ac^J. mit vergoldeten 

homern.'f.pi. nom, ace, gallhyrndar 

prk 23, 2; HHv 4, 3, 
gnllin-barstr, adj, mit goldenen 

horsten: m. sg. nom. (sw.) gullin- 

bonti Uyndl 7, 6, 
gallinn , a4i' (^^.giilt>einB) l)golden. 



vergoldet : m, sg. dat. gallnnm Hdv 

104, 2; f, pi, nofn, guUnar Vsp 

63, 3; n. sg, dat. guUnu F304b 4; 

aec, gullit Hm 21, 8; pi, dat, 

gullnum Grm^7 , 6; aec. gullin 

HH 13,6; 2) goldgldnzend : m, 

sg. aec, gallinn HH II 22, 4, 
gull-mi6landi, m. (part, pi' s.) gold- 
spender: sg. nom. Hlr 11, 2. 
gull-ro5inn, part. prt. goldgerotet, 

vergoldet: m. pi. aec. gullro5na Akv 

4, 3. 
gull-skal, f. goldene schdle: pi, ace, 

gullskalir Akv 10, 3, 
guU-spori, m, goldener sporn: pi, 

aec. gullspora F 305a 10. 
gull-vari5r, part, prt. goldge- 

schmiickt: f. sg, voc, guUvariS HH 

II 44, 5, 
gumi, m. (got, guma) mann, mensch: 

sg, nom, Hdv 12, 6, Hm 27, 7 u, 6,; 

gen, dat. ace, guma Hdv 17, 6; 

Hdv 38, 6, Sd 13, 3; Hdv 72, 3. 

93, 3; pi, nom, gumar Ls 45, 3 

u, 0,, gumnar Hdv 32, 1 u, 6.; 

gen. gumna Skm 26, 5, Hdv 15, 5 

u, 6., guma Hdv 53, 3, Bm 19, 3; 

dat. gumnum Grm 28, 11 u. 6.; 

aec, guma Ls 55, 6 u. 6,, gumna 

Hm 25, 5. 
gunnar-fuss, adj. kampfbegierig : 

m. sg, dat. gunnarfusum F 306b 6; 

pi, ace, gunnarfusa Br 11, 7, 
gunnar-gjarn, adj. dass.: m, pi, 

nom. gunnargjarnir HH I 35, 7, 
gunn-fani, m, kriegsbanner, sturm- 

fahne: sg. aec, gunnfana Hrbl 40, 3, 

HH II 22, 3, 
gunn-heilagr, adj, jmd den man 

im kampfe zu schonen verpflichtet 

ist, den man nicht verletzen darf: 

m. sg. nom, (sw.) gunnhelgi Hm 

27, 7, 
gunn-hvatr, adj, kiihn imkampfe: 

m. sg, aec, gunnbvatan Akv 12, 3, 
gunnr, f, kampf: sg. ace. gunni HH 

I 46, 3. 53, 6. II 26, 3. — Als 

wdlkUrenname Vsp 31, 7, HH II 

7, 4, 
gunn-tamiSr, adj. kampf gewohnt : 

m, sg. nom, Grm 19, 2, 
gusa (a6), ausspritzen (ehu): prs, 

ind. sg, 3, gusar Vsp 57, 3 (nach 

der vermutung von Grdtv.). 
gyfija, f, (vgl, ^roe.t'gudja, m.) prie- 

sterin: sg. nom, Hyndl 13, 4. 
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g ^ g j a r - k y n , n. sprossUngleiner rie- 
sin, riesentochter : sg, voc. Hit 14, 8. 

g^gr, /". riesifif riesenweib: sg. nom. 
Heir 8, F 304 a i, c. art gfgnn 
Heir 9. 4 iib.; gen. gygjar Vsp 
43, 3 u. 0.; dat. gfgi Grm 17, 

gylfi, w. fiirst, konig: sg. gen. gylfa 
HH I 50, 7; pi gen. gylfa HH II 
19, 5. — Als eigenname F303a 1. 

gylla (Id; It), ver golden :^part. prt. 
m. sg, pi. dat. gyltum Akv 34, 3; 
Akv 5, 4; f. pi. nom. gyltar Gifr 
II 15, 3. 

gyrtJa (r6; vgl. got. bi-gairdan) urn- 
giirten: part. prt. m. pi. nom. gyrfiir 
GSr II 20, 7. 

g8Br, adv. (nur in der verbindung 
i gSBr u. k gSBr; vgl. got. gistra-dagisj 
1) i gSBr gestern: Hm 2, 2; gasr a 
morgan (d. i. a gasr morgun) gestern 
morgen HH II 11, 3 {FJ); 2) i gaBr 
morgen Hm 29, 6 (vgl. Bugge z. st. 
und Aarb. 1869 s. 273 fg.; KGis- 
lason, Aarb. 1867 s. 160 ff). 

gSBta (tt), 1) wache halten: prt. ind. 
sg. 3. gaetti HHv 5 pr 5; 2) etw. 
(ehs) bewachen, hiXten: inf. HH II 
^^f ^f S' tungu 1 goma bada die 
zunge im zaum halten Am 9, 5; 
prt, ind. pi. 3. gaettu Rp 12, 13; 
3) gSBtask ehs sich sorge machen 
wegen etw. : prt. ind. sg. 3. gaettisk 
Am 20, 3; sich etw. angelegen sein 
lassen : prt. ind. sg. 3. gaBttisk Am 
61, 1; 4) gsBtask um eht etw. be- 
raten: prt. ind. pi. 3. gSBttusk Vsp 
9, 4 u. 6. 

gSBtinn, adj. achtsam, vorsichtig: 
m. sg. nom, Hdv 6, 3. 65, 1. 

gSBtti, n, tHrpfosten: sg. dat. ace, 
Bp 2, 4, 26, 6; Fm 44 pr 2. 

g(B6a (dd), l)jmd (ehn) mit etw. (ehu) 
begaben , beschenken , ausstatten : 
inf. Od 14, 5; prt. ind, sg. 1. 
gCBdda Ghv 16, 1; sg. 3. gceddi 
Am 69, 5 ; part. prt. gceddr reich 
ausgeatattet, reich an (ehu): f. sg. 
gen. goeddrar HHv 5, 9 ; ace, goedda 
Fm 40, 7; 2) unpersonl. g(B5ir a 
'c« fUgt hinzu' : inf. a mun nu g(B5a 
das wird nun noch wachsen, zu- 
nehmen Am 68, 6, 

gCBla (Id; got. goljan) zufrieden- 
stellen, sdttigen (ehn; uber die ur- 
sprl, bedtg vgl. KGislason, Efterl. 
8kr. I, 144 fg.): inf, Sg 9, 7. 



gCBzka,!/". gate: sg. dat. goezku Am 

99, 6. 
gQfga (a5), schmiicken: inf. Gtr I 

8, 1; part. prt. f. sg, nom. gQfgu5 
Gdr II 27, 7. 

g Q f u g 1 i g r , adj. von stattlichem an- 
sehen: superl. f. sg. nom. g^fugligust 
HHv 5 pr 15. 

gQfugr, adj. {vgl. got. gabeigs) i) 
stattlich: n. sg. nom. gQfukt HH I 
50, 7, gQfugt Fm 2, 1; superl. m. 
sg. ace. gQfgastan Sf 33; 2) reich 
ausgestattet mit etw, (eha): m. pi. 
ace, gQfga Sg 67, 4; f. sg. ace, 
gQfga Hyndl 13, 2. 

gQgn, gQgnum s. g0gn, gutg- 
num. 

gQltr, m. eber: sg. nom Hyndl 5, 5. 

7, 5; dat. geia Hyndl 45, 2; pi. 
dat. gQltum HH I 45, 7. 

gQrla, adv. (Sievers, Zz 21, 104), 
vollstdndig, gdnzlich, genau: Hrbl 
4, 3, Hdv 31, 4 u. 6. 

gQiliga, adv. dass.: Grp 36, 3. 

gQrn, f. darm: pi. dat, gQrnum Ls 
49, 6. 50, 3. 

gQrr, adj. {zur etymol. vgl. Fr. Kauff-- 
mann, Beitr. 20, 530 fg.) 1) bereit 
zu etw. (ehs, til ehs od. mit naehfolg. 
at c. inf.) : m. sg. nom. gQrr GUr II 
18, 1; pi. nom. gQrvir Am 56, 4, 
Hm 12, 2; f. sg. nom. gqr HH 
I 43, 4; pi. nom. ace. gQrvar Vsp 
31, 11; Vsp 31, 3; 2) geneigt zu 
etw. (ehs): m. sg. nom. gqir Hym 

9, 8 ; 3) das part. prt. von gora 
vertretend : getan , gemacht , ge- 
schaffen, bereitet, errichtet: m. sg, 
nom. gqn HH II 37 pr 1, F 305b 

8. 15 ; ace. gQrvan Fm 42, 6, Am 
21, 1; pi. nom. gQrvir F 305b 5; 
ace. gQTva Grm 5, 3, HH II 36, 2 
u. 6.; f. sg, ace. gQrva HH II 
46, 2; pi. nom. gQrvar Br 20 , 6; 
n. sg. nom. ace. gqrt Vkv 17 pr 1, 
Bm 5 pr 5; Am 83, 12, F 304a 
12; pi. nom. gqr Heir 2; ^gehan- 
delt: n. sg. ace. gqrt Grp 52, 4; 
gerustet: m. pi. nom. gQrvir Am 
41, 3; voUendet: f. sg. ace. ggrva 
Sg 40, 8; superl. gerstr, nur im 
ace. sg. m. in der verbindung gerstan 
dag den ganzen, ausgeschlagenen tag 
Skm 30, 2, Bp 9, 8. 

g Q r V a , adv. voUig, vollstdndig ; genau, 
umstdndlich: Ls 52, 5, Hdv 101, 



ggrvallr — gorr. 
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2; Hrbl 8, 8; Gtfr II 44, 4 
u. 6, 

gQrvallr, adj, 1) all: f. pi. dat, 
gQrvQllQm Hdv 144, 7 ; «. pL dat. 
gQrvQilum Hyndl 43, 8, Am 44, 8; 
J2) gam, vdlstdndig: m. sg. ace. 
gQrvallan Am 32, 5. 

gQ tva (a8), begrahen: inf. GSr I 
8, 2. 

gQ tva8r,w. morder: s^. ace. gQtva5 
Br 9, 6 (vgl. Mhff', DA F, 369 
anm.). 

gegn (gQgn, gegn), nur in der ver- 
hindung i gogn; 1) adv. dafiir, 
ah ersatz: Skm 30, 9; 2) praep. 
c. dat. gegentiber, entgegen: Em 
23, 2, Akv 34, 2. 

g0gnum (gegnum, gQgnum), nur 
in der verbindung i gognum, praep. 
c. ace. durch: Hym 29, 6, GSr I 
16, 4 {hier vidl. adv.?), Hlr 1, 1 
u. 6. 

gara (gorva, gera, gerva; r8) 
1) tun (eht): prt. ind. pi. 3. gerSu 
F 303 b 25; 2) verfertigen : inf. 
gorva Ep 9, 6. 22, 4. 7 ; prt. ind. 
sg. 1. g0r5a Fm 29, 5; sg. 3. gorfii 
Hym 21, 8, gerSi Em 14 pr 6; pi. 3. 
gertiu Vsp 10, 8, Hyndl 7, 8; 3) zu- 
rechtmachen, bereiten: inf. gera Sd 
34, 1; prs. opt. sg. 2. gorvir HHv 
41, 6; prt. ind. sg. 1. ger5a Od 
11, 4; sg. 2. gerftir Ls 65, 1; sg. 3. 
ger5i Ep 32, 4, gordi Fm 4; pi. 3. 
g0r8u Ep 11, 6, Am 8, 7; 4) schaf- 
fen: prt. ind. pi. 3. g0r5u Vsp 13, 6, 
Hdv 79, 4. 141, 6, ger8u Grm 41, 2; 
5) atdegen, errichten: prt. ind. sg. 2. 
gertSir Vkv 34, 2; sg. 3. gerSi Hyndl 
10, 1; pi. 3. gorfiu Ep 23, 10, gerSa 
Vko4; 6) ausrichten, veransta lien : 
inf. gora Hym 2, 8, Ls 65, 3, gorva 
Od 27, 4, Am 72, 4; 7) ausfuhren, 
hegehen, durchfiihren: inf. gera Od 
22, 4, gera F305b 2, gerva Br 3, 2; 
prs. opt. pi. 3. geri Sd 22, 5 ; prt. 
ind. sg. 2. gorftir Fm 19, 2; sg. 3. 
gerSi Hyndl 14, 6; 8) veruben, 
erheben: prt. ind. pi. 3. gorSu Am 
1, 2. 49, 1; 9) etw. (eht) gegen 
jmd (ehm) anwenden: prt. ind. sg. 3. 
■ gerfii Vkv 19, 7 ; pi. 1. gerSum 
(hp 46,^4; 10) absol. handeln, 
verfahren : inf. gera Ls 15, 2, gera 
Am 82, 2; prs. ind. sg. 3. gorir 
Hdv 113, 1; pi. 3. gerva Am 61, 2; 



imper. sg. 2. gor Am 57, 1. 99, 5; 
prt. ind. sg. 2. gerSir Am 54, 2; 
opt. sg. 3. gorfti Grm 32; 11) zu 
etw. machen {mit dopp. ace.): inf. 
gerva, Hdv 122, 5; prs. ind. sg. 3. 
gorir Hdv 93, 5 ; pi. 3. gera GUr 
II 27, 3; prt. ind. sg. 2. gorSir 
HH I 42, 9 ; sg. 3. g0r8i HH II 
4, 10; pi. 3. gorSu Hlr 5, 5, 
12) als hilfsverb mit nachfolg. inf. 
tun (me engl. to do) : prs. ind. sg. 2. 
gerr Grrp 20, 8; prt. ind. sg. 1. 
ger5i (-ga) Gdr II 11, 5, gerSa Gtir 
II 21, 8; sg. 3. gerSi Giir 1 1, 5, 
Sg 4, 6, unpers. gerSit hlut tiggja 
man empfing nichts (?) Am 93, 6 
[Bugge, Fkv. 436 b); pi. 3. gerSu 
Am 36, 7, gorfiu Hm 19, 4; opt. 
sg. pi. 3. ger8i VJcv 6, 8, Am 
25, 7 J Sg 58, 10; 13) g. ehn at 
ehu jemand wozu bringen, veran- 
lassen: inf. gorva Sg 21, 2; prt. 
ind. pi. 3. gorSumk (d. i. gerSu mik) 
Hm 27, 8; g. til etw. (eht) zur 
anwendung bringen: prs. ind.pl. 1. 
gorvum Hym 6, 4; g. eht vi8 ehn 
jmd etw. antun: prt. ind. pi. 3. 
g0r8u HHv 10, 8; g. hleyti vi5 
ehn zu jmd in verwandtschaftl. be- 
ziehungen treten, sich mit ihm ver- 
schwdgern: inf. gorva Grp 34, 2; 
g. ser lett sich heiter stellen: prt. 
ind. sg. 3. ger8i Am 71, 7. 

gorask 1) sich bereit machen, sich 
anschicken, sich in bewegung setzen: 
prs. ind. sg. 2. heiman gerisk bist 
im begriffe abzureisen Am 10, 7; 
prt. ind. sg. 3. gorSisk Hrbl 40, 2, 
Br 15, 6, GSr II, 2; 2) sich er- 
eignen: inf. gerask Grp 8, 5; prs. 
ind. opt. sg. 3. gorisk Am 31, 8; 
Grp 22, 7; prt. opt. pi. 3. gerfiisk 
Am 21, 5; 3) werden, entstehen: 
prs. ind. pi. 3. gorask Skm 36, 6; 
prt. ind. pi. 3. gorSusk HH II 8, 
10; 4) ablaufen: prs. opt. sg. 3. 
gorvisk Am 34, 4; inf. gerask at 
g68u sich zum guten gestalten HHv 
33, 12. 

gerla, gorliga, s. gQrla, gQr- 
liga. 

gerr, gerr, adv. compar. vollstdn- 
diger, genauer: Hym 38, 4, HHv 
27, 3, Grp 8, 2; superl. gerst ganz 
und gar Sg 10, 4; gprst am ge- 
nausten Am 63, 6. 
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gorsimi — hafa. 



gersimi, f, Jcostbarkeit, Jcleinod: pi, 
nom. ace. gorsimar Vkv 21^ 8; Vkv 
17 pr 6. 

H. 

ha, /. fell: pi, dat. ham Hdv 133, 10 
ianders WisSn, EE 120 fg,), 

ha-beinn, adj. hochbeinig: m, sg, 
nom. Gtfr II 2, 5. 

ha6, n. hohn, spott: sg, dat. ha5i 
Hdv 131, 5. 

haddr, m, haar {einer frau; Mhffy 
Hz 12, 347): sg, nom, GSr 1 15, 3; 
ace. hadd Ghv 16, 8. 

haSung, f. verhohnung , beschim- 
pfung: sg. gen. haSungar Hdv 
101, 7. 

haf, n, meer: sg, nom, ace, Hyndl 
42, 1; Grm 4 u, 6.; dat. hafi HHv 
19, 6 u. 6, 

hafa (f5; got. haban) 1) haben, be- 
sitzen: inf. Vm 51, 5, Grm 53, 2, 
Hdv 68, 5 u, 6. ; prs. ind. sg. 1. hefi 
prh 10, 1, Hrbl 3, 3 u. 6.; sg, 2. 3, 
hQ^xprk 9, 1, Hrbl 6, 4 u, 6.; prJc 
10, 3, Skm 9y 6 u, 6.; pi. 1, hQlum 
HHv 5, 1 u. 6,; pi. 2. hafiS Bp 
49, 4; pi. 3. hafa HH I 47 , 7. 
II 27, 7, Sd 18, 8; opt. sg. 2. 
hafir Hrbl 6, 5, HHv 20, 6; sg. 3. 
hafi prk 14, 7 u, 6.; imper. sg. 2. 
h&i HH II 34, 5; prt. ind. sg. 1, 
haf6a Hrbl 18, 12; sg. 3, haffii 
Hym 8, 3, Vm 32, 6 u. 6. ; pi, 2. 
hQf6u6 HH II 1, 6, hqflSxxt Am 57, 5 ; 
pi 3. hQfSu Vsp 21, 2, Hdv 49, 5 
u, 6.; opt. sg, 2, hef5ir HH II 
32, 7 u. 0.; sg, 3. hefSi Vkv 11, 5; 
2) jmd zur eke haben (vom manne 
wie vom weibe): inf. Skm 35, 2y Sg 
6, 5 u. 6.; prs. opt. sg. 1. hafa 
HHv 7 , 8; 3) tragen {von klei- 
dungsstilcken und waffen) : inf, HH 
II 25, 5 ; prs, ind. sg, 1, hefi Skm 
23, 3. 25, 3 ; sg. 3, hefir F 305a 
10; prt. ind, sg, 3. haf6i Sd 14, 3; 
pi, 3, hQffiu Gnrll 20, 4; 4) er- 
halten, erlangen, in se gewalt be- 
kommen : inf. Skm 30, P, Alv 7, 2 
u. 6,; prs, ind. sg. 3. hefir Hrbl 

22, 1, Grm 42, 2; pi. 3. hafa Bm 

23, 5 ; opt. sg, 3, hafi Hyndl 9, 7, 
Fm 21, 6; pi, 3, hafi Hrbl 60, 2 
u, 6,; prt. ind. sg. 1. haf6a Hdv 
101, 9; sg. 2, hafdir Ls 40, 5; 



5) annehmen (datrad): inf. Fm 35, 2; 

6) verwenden, benutzen (ehn, eht at 
ehu): vnf Hdv 30, 2, Sd 19, 7; 
prs. ind, pi, 3, hafa Ls 1, 5, Vm 
45, 5; imper, sg. 2. hai Hdv 131, 6; 
prt, ind, sg, 3, haf5i HHv 30 pr 7 ; 
pi, 3. hqftn Ls 34, 5; part. prt. 
m, pi, ace. haf^a Am 79, 6; etw, 
(eht) an steUe von etw. (fyr eht) an- 
wenden: part, prt, n. sg, nom. haft 
Ls 11; etw. (eht) gegen jmd (vi5 
ehn) anwenden : prt, ind, sg, 1. hafSa 
Hrbl 20, 2; 7) gebrauehen: inf, 
Hdv 64, 3; 8) etw, fortbewegen, 
wohin bringen: imper. sg. 2. haf 
Hym 26, 6; prt. ind. sg. 3. hafSi 
Am 48, 9; opt. sg. 3 hef5i (i munn ?) 
Am 16, 5; 9) vn der lage sein 
{mit nachfolg. at c, inf.) : prs. ind, 
sg. 1. hefi Gtfr 16, 3; 10) betrei- 
ben, ausfUhren: prt. ind. sg. 3. 
hafSi strandhQgg HH II 4 pr 6; 
11) etw. (eht) worauf (a ehu) an- 
bringen : prt. ind. pi. 1. h^fSu (vit) 
GSrII14,5; 12) sick an etw. (a ehu) 
halten {etw. beobaehten): imper. sg, 2. 
haf Ls 36, 2; 13) mit adv. be- 
stimmungen: h. ehn hi suit jemand 
fortfUhren: prt. ind. sg. 3. haf5i 
HHv 5 pr 7 ; h. eptir zurUck- 
behalten: inf. Hdv 104, 5; prt. 
ind. sg. 3. haf5i Bm 4 pr 3; 
h. fram vorbringen: imper. sg, 2. 
haf^m 39, 6; h. ehn heim jmd 
nach hause fiJJiren: prt. ind. pi. 3. 
hgf^u Vkv 9 ; h. eht i h ug ser etw, 
in iiberUgung Ziehen: imp, sg. 2. 
haf Sd 20, 5; h. up pi nennen, 
erwdhnen: part prt. n. sg.nom. hafat 
Vsp 19, 8; h. vel (betr, bazt) sick 
wol befinden {besser, am besten daran 
sein): prs. ind. sg. 3. hefir Xs 39, 4; 
prt. opt. sg. 2. hef6ir Akv 17, 1; 
prs. ind. sg. 3. hefir Hdv 79, 6; 
14) als hUfsverb mit dem part. prt. 
zur umschreibung des perf. und 
plusqpft: inf. Bm 12, Sd 10, 2, 
Od 21, 7; prs. ind. sg. 1. hefi Vsp 
15, 6, prk 7, i, Vm 8, 5 u. 6,; 
sg. 2. 3. hefir prk 6, 7, Ls 23, 7, 
Hrbl 51, 2 u. 6.; Bdr 5, 3, la 
30, 6, Vm 46, 6 u. 6.; pi. 1. h^fom 
Br 7, 3, GSr II 29, 3 i{. 6. ; pi. 2, 
hafi5 Hym 38, 1, Hm 20, 7; pi, 3. 
hafa Hyndl 9, 1, HH 1 47, 5 u. 6.; 
opt. sg. 1. hafa Sg 53, 7; sg. 2. 



ha-fjall — halfr. 
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hafir Sd 35, 5; sg, 3, hafi Hdv 
109, 2, Grp 42, 5 u. 6.; pi 1. 
hafim HH 11 45, 3; prt. ind. sg. 1. 
hafta Hrhl 39, 4, Skm 37, 4 u. 6. ; 
mit 8uff, pron. hafSak Gtfr II 25, 2 
(so Grdtv.; h^fSu Hild, mit R); 
sg. 2. haftir HH II 29, 4, Am 
83, 5 ; sg. 3. haf6i prk 32, 4, Ls 1, 
Skm 1 u. 6.; pi. 2. h^fSuS Sg 57, 4, 
Am 42, 2; pi. 3. h<?f8u Vsp 5, 4, 
Hrhl 37, 3, Rm 7 u. 6.; opt. 
sg. pi. 3. hefSi Vsp 29, 5, Hdv 108, 
7 u. 6.; Br 20 pr 10; zur urn- 
schreihung des fut. exact. : prs. ind. 
sg. 1. hefi Am 38, 3; 15) hafask 
eht fyrir sich etw. vorhcUten: prs. 
ind. sg. 3. hefisk Vsp 51, 2; vel 
hafask sich wol befinden: inf. Hdv 
140, 3; hafask i hildileik sich, in 
den kampf hegeben : inf. Fm 31, 3. 

ba-fjall, n. hoher berg; h. skarar 
^haarberg' , poet, bezeichnung des 
kopfes: sg. ace. Hym 23, 6. 

hafna (a8), 1) aufgeben, verwerfen 
(eha): prs. ind. pi. 1. hQfnum Am 
67, 4; 2) verlieren: prs. ind. sg. 2, 
hafnar Sg 31, 7. 

hafna r-m a r k , n. hafenzeichen, merk- 
zeichen fUr einsegelnde schiffe: sg. 
nom. HHv 30, 4. 

hafr, m. bock: sg. nom. Hym 37, 3; 
pi. nom. haf TdLT prk 21, 1; gen. ace, 
hafra Hym 20, 2. 31, 2 ; Hym 7, 5; 
dot. hQfrum Hyndl 47, 7. 

hafrar, m. pi. hafergrutze (sicherlich 
nicht *bockfleisch' , das nicht me die 
heringe als drmliche kost gelten 
kann): ace. hafra Hrbl 3, 7. 

hagl, n. hagd: sg. nom. HHv 28, 7. 

hagliga, adv. auf geschickte, zier- 
liche weise : prk 15, 7. 19, 7. 

hagl i g T y adj. von gefaUigem dusseren, 
Mbsch: f. pi. nom. hagligar HHo 

1. hagr, m. 1) steUung, lage, ver- 
haUnisse: sg. dat. hag Grp 22, 8; 
2) nutzen, vorteil: sg. gen. hags 
Am 94, 10. 

2. hagr, adj. geschickt, kunstfertig: 
m. fi. nom. hagir Hyndl 7 ; 8; 
tmpar. m. sg. nom. hagari Rm 3; 
ntpai. m. sg. nom. hagastr Vkv 
U; n. sg. ace. {adv.) hagast Vkv 
18,4. 

Ula, f. riesin: sg. voc. HHv 16, 2. 
18, 1; gen. hala sksBr *der riesin 



ross\ poet, bezeichnung des wcHfes 
HH I 55, 7. 

halda(helt; got. haldaa) 1) halten: 
prt. ind. sg. 3. helt skildi Vsp 31, 5, 
h. munnlaug undir eitrit Ls 65 pr 5, 
h. hgfdi yi5 hringhrota lehnte den 
kopf an ihn Od 21, 3; imper. sg. 2. 
halt hjarta vi8 funa Fm 27 , 3; 
2) festhdlten (ehm) : prs. ind. sg. 3. 
heldr F 305b 5; sich fest halten: 
prt. ind. sg. 3. helt F 304 a 17; 
stand halten: inf. Am 98, 6; 3) 
behalten, in seinem besitze erhalten 
(ehu, ehm) : prs. opt. sg. 3. haldi 
F 304a 9; prt. opt. sg. 1. helda 
Hrbl 32, 3; h. ehu vi8 ehn etw. 
gegen jmd behaupten: inf. Akv 32, 
12; h. rumi an einer stelle aus- 
harren: prt. ind. sg. 3. helt Am 
59, 2; h. lifi das leben fristen: inf. 
Od 30, 4; prt. opt. sg. 3. heldi 
Br 10, 8; 4) etw. versprochenes 
Oder gelobtes (eht, ehu) halten : inf. 
Grp 31, 4; part. prt. n. sg. ace. 
haldit Br 19, 7; 5) im zaume 
ludten (tungu): part. prs. m. pi. 
ace. haldeudr Hdv 29, 5; 6) hiiten, 
weiden: inf. h. geitr HH II 25, 
2; 7) etw. fur den gebrauch im 
stande u. in bereitschaft halten 
(skip): inf. Hrbl 8,2; prs. ind. 
sg. 2. heldr Hrbl 7, 4; 8) h. VQrS 
wache halten: inf. HH II 48 pr 3; 
prs. ind. pi. 3. halda HHv 23, 3 ; 
prt. ind. sg. 3. helt HHv 5 pr 4. 11 
pr 11; 9) sich wenden {KGislason, 
Efterl. skr. I, 205 fg.): imper. sg. 
2. halt til vinstra vegsius Hrbl 56, 
5; pi. 2. haldi5 helm Rm 9,6; 
10) h. a ehu sich andauernd mit 
etw. bcschdftigen: prs. opt. sg. 3. 
haldit ma6r a keri man bleibe nicht 
am becher kleben Hdv 19, 1 (vgl. 
z. St. E. MagnHsson, Cambr. phUoi. 
soc. proc. 1887, s. 8; FJ, Eddal. 
I, 116; Wisen EE 105 ff.); prt. 
ind. pi. 3. heldu Rp 15, 2; 11) 
intr. halten, unversehrt bleiben: inf. 
HH 14, 8; prt. ind. sg. 3. helt 
F 305b 7. 

half-brunninn, part. prt. hcdb- 
verbrannt: n. sg. dat. halfbrunnu 
Hdv 87, 3. 

h a 1 f-d a u 5 r , adj. haJbtot : m. sg. nom. 
Hym 37, 4. 

halfr, adj. {got. halbs) 1) halb : m . 89 « 
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hMf-svi6inn — hann. 



nom. Hdv 59, 6; dat halfum Hdv 
52, 4; ace. halfan Grm 14, 4. 6 
u. 6.; pi, ace. halfa Am 52, 3; 
f. sg. nom. half Skm 42, 6; n. sg. 
nom. ace. halft Am 94 ^ 7; Hym 
26, 2; dat halfu um die hdlfte 
{d. i. doppelt) HH I 26, 4, Od 25, 
4 u. 6.; 2) unvoUkommen : f. sg. 
nom. half Hdv 53, 6 [FJ, Ark. 4, 
51; Eddal I, 116). 

half-8vi6inu, part. prt. halhver- 
kohlt: m. sg. ace. Hyndl 41, 3. 

half-yrkr, adj. nur halbe arbeit 
verrichtendy wenig leistend: m. 
sg. ace. halfyrkjan Am 58, 5 (wo 
mit FJ hoggum halfyrkjan st des 
hsl. hQgum ver halft yrkjum zu 
lesen ist), 

hali, m. schwanz: sg. dat ace. hala 
Ls 49, 3 u. 6.; HHv 20, 3 u. 6. 

hall, adj. glatt: m. sg. dat halum 
Hdv 89, 4. 

hallr, adj. {vgl, got wilja-hal^ei) ge- 
neigt, gebeugt: f. sg. nom. hqW GSr 
I 15, 2; n. sg. dat mefi hgllu 
keri mit schief gehaltenem {also 
halbgeleertem) becher Hdv 52, 5. 

hair, m. 1) mann: sg. nom. voc. 
Hym 3, 2, Hdv 20, 1, Ghv 20, 7 
u. 6. ; Hrbl 49, 3, HHv 14, 2; dat 
ace. hal Hdv 117, 2, Hm 15, 5; 
Hdv 149, 4, Br 4, 7; pi. nom. 
halir Hdv 128, 9, HH 1 23, 7 u. 6. ; 
ace. hali Hdv 101, 3, Em 21, 6 
u, 6. ; 2) herr : sg. nom. Hdv 36, 3. 
37, 3; 3) mensch: pi. nom. halir 
Vsp 53, 7, Vm 43, 8 u. 6.; 4) be- 
wohner des totenreiches : pi. nom. 
halir Alv 29, 3. — Als eigenname 
Mp 24, 3. 

hal 8, m. (got. hale) 1) hals: sg. nom. 
ace. Bp 28, 11 ; Vkv 2, 10, Sg 42, 
3 u. 6. ; dat. halsi Ls 57, 5, Skm 
23, 5 u. 6.; 2) zip f el am segel: pi. 
gen. halsa Bdr 12, 8 (vgl, skaut). 

halsa (a8), umhalsen, umarmen: prt. 
ind. sg. 1. halsaSa Gtir III 4, 1; 
sg. 2. halsaSir G9r I 13, 7. 

hals-men, n. hahschmuck, hals- 
band: pi. dat. halsmenjum Am 
44, 7. 69, 6. 

haltr, adj. (got. halts) 'lahm: m. sg. 
nom. Hdv 71, 1. 89, 9. 

ham ask (a6; vgl. got. ga-ham6ii) sich 
verwandeln in etw. (i eht) : part. prt. 
n. sg. ace. hamazk HHv 5 pr 8. 



h a m a 1 1 , adv. in keilformiger scfdacht- 
ordnung: Bm 23, 8. 

hamarr, m. hammer: sg.gen. hamars 
prk 1, 3. 32, 7; dat. hsmxi prk 
2, 8, Hym 23, 5 u. 6. ; ace. hamar 
prk 3, 7. 6, 8 u. 6. 

Ham8i8-mal, n. pi. das lied'von 
HamtJir: nom. Hm 30 pr 1. 

hamingja, /'. schutzgeist (BKeyser, 
Saml, afh. 308 fg., Grimm, Myth. 
11^ 730. Itl^ 266): pi nom. ha- 
mingjur Vm 49, 4. 

hamla, f. ruderband (der riemen 
der es verhindert dass die ruder 
aus den ruderpfloeken gleiten): pi 
nom. hQinlur Am 36, 5. 

h a m r , w. i) gewand (schwanenkleid) : 
pi. ace. hami Hlr 7, 1; 2) dussere 
gestalt: sg. dat. hami Vsp 41, 8, 
ham Vm 37, 3; pi. dat. hgmum 
Grp 43, 5; 3) folgegeist, schutz- 
geist (s. V. a. hamingja): sg. nom. 
Am 18, 6. 

h an dan, adv. nur in der verbindung 
fyr h. praep. c. ace. jenseits: Hrbl 

I, 2, GSr U 7, 6. 
handar-vanr, adj. hancUos: m. sg. 

nom. Hdv 71, 2. 

hand-bani, m. morder: sg. ace. 
handbana Hyndl 29, 8. 

hand-taka (-tok), ergreifen, fest- 
nehmen: inf. Grm 25. 

hanga (hekk; got. hahan) hdngen 
(suspensum esse) ; inf. Am 21, 2; prs, 
ind. sg. 3. hangir Grm 10, 4, Hdv 
133, 10; prt. ind. sg. 1. hekk 
Hdv 137, 1; opt pi. 3. hengi Hdv 
67, 5. 

hangi, m. gehdngter: sg. gen. hangar 
F 305b 21. 

hangin-lukla, f. frau welche herdb ^ 
hdngende schliissel trdgt: sg. aees^ 
hanginluklu Bp 23, 2. 

hani, m. (got. hana) hahn: sg. norw^. 
Vsp 43, 7. 44, 7. 

hann, hon, pron. pers. eir, sie: 9n. 
nom. ace. hann Vsp 8, 8, Bdr 2, 3, 
prk 1, 2, Hym 3, 4 u. 6.; prk 7, S, 
Ls 19, 6, Hrbl 15, 5, Skm 16, 1 
u. 6. ; gen. bans Ls 3, Hrbl 48^ 2, 
Vm 37, 4, Grm 26, 4 u. 6.; dat 
hanum Vsp 43, 5, prk 10, 7, EEym 

II, 7, Hrbl 56, 9 u. o.; f. nam. 
hon Grm 14, 5, Bp 4, 5, Vko tU 
8 u. 6.; gen. hennar Hdv 98 ^ 69 
Bp 41, 1, Hyndl 17, 2 u. 6.; dot 
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henni Vsp 3, i, Hdv 50, 3, Rp 11, 
3 u. 6.; ace. hana Vsp i, 1, Vm 
47, 3 u. 0. — ZutoeUen vertritt 
hann, hon geradezu das pron. pers. 
der 1. person: m. sg. nom. ace. 
hann Am 32, 4. 6 HicK); Am 32, 
3 ('mich') ; /*. sg, nom, hon Hyndl 
4, 1. 2, HHv 24, 5 {Heh'); ace. 
hana Ls 53, 4 {'mich'); vgl. Bugge, 
Fkv. 121a. 

hann-yr8, f. kunstvolle arbeit: pi. 
dot. hannyrtSum GtSr II 14, 7 {Bug- 
ge, Tidskr. f. phil. 6, 90; Hj. 
Fcdk, Ark. 3, 89). 

hanzki, m, handschuh: sg. gen. 
ace. hanzka Ls 60, 4; Hrbl 
26, 4. 

happ, n. erspriessliches , ehrenvoUes 
werk: sg. ace. Am 86, 3. 

hapt, w. fessel: sg. nom. Hdv 147, 7 ; 

gen. hapts Hdv 146, 3; pi. nom. 

hQpt Vsp 35, 4; dot. hQptum Ls 

37, 6. 
hapta, f. gefangene: sg. nom. GSr I 

9, 1; ace. htjptu HH II 4, 10. 

haptr, m. {got. hafts) gefangener: 
sg. nom. Fm 7, 4. 8, 4, Akv 29, 2; 
ace. hapt Vsp 36, 1. 

1. bar, adj. {got. hauhs) 1) hoch, 
hochgewachsen, hoch emporragend: 
m. sg. nom. Vsp 22, 3, Vkv 37, 5; 
dat. ham HH I 5, 6, Akv 2, 8; 
ace havan Bdr 9, 1;* pi. ace. hava 
EEv 28, 7; f. sg. gen. harar GtSr 
II 36, 2; dat. hari Od 5, 3, {sw.) 
\^Akv 14, 4, Hm 11, 10; ace. 
hava Gtfr II 13, 4; pi. nom. havar 
HH 1 16, 3; n. sg. dat. havu Bdr 
S, 7 14. 0., ha Grm 17, 2; pi. ace. 
U HH I 30, 2; compar. m. sg, 
^wm. hsBri Vsp 32, 6; superl. m. 
^. ace. hsBstan Ghv 21, 4; n. sg. 
ace. {adv,) hast Grp 10, 7; 2) 
Mi emporschlagend {von wogen u. 
hnmen): m. sg. nom. har Vsp 59, 
7 tt. 6.; a^ic, havan Hdv 150, 2, 
Hbr 10 J 3 ; f, pi, nom. ojce. havar 
S? n, 6; Ghv 13, 6; Bm 16, 3; 
^f^ar. m. sg. nom. haBri Rm 17, 6 ; 
^) in ubertr. sinne, erhahen, herr- 
^: compar. f. sg. nom. hari Gtfr 
^^f 3; superl. m. sg. nom. hastr 
ffNJ 14, 4, Grp 7, 3; 4) laut: 
^ «^. ace. {adv.) hatt Vsp 47, 5, 
m u, 1 u. 0. ; compar. n. sg. ace. 

Bering, Edda-Glossar. 



{adv.) hara Hrhl 47, 4. — Als 
eigenname Vsp 18, 3. 26, 5, Grm 
46, 6, F 303a 1. 

2. har, n. haar: sg. nom. ace. Rp 
34, 5, HH II 43, 5; Akv 8, 5; 
ace, e. art. harit Rm 5 pr 9; dat. 
hari Grm 40, 5. 

3. har, m. ruderp flock: pi. nom. hair 
Am 36, 6. 

h a r a (atS ?), jmd (a ehn) OMStarren {?) : 
prs. opt. sg. 3. hari Skm 28, 3, 

har8-gQrr, adj. 1) atis festem stoffe 

gefertigt, dauerhaft: n. pi. nom. 

nar8g<?rFfifp 35, 3; 2) fest {gegen 

gift): m. sg. nom, Sf 11. 
har6-haga5r, part. prt. 1) von 

festem, unheugsamem sinne: m. sg. 

nom. prk 31, 3; f. sg. nom. harft- 

hugu8 Ghv 1, 5; 2) schmerz- 

hetdubt: f. sg. nom, har5huga6 Gtfr 

I 5, 5. 11, 5. 
har5-hug8igr, adj. von festem sinne, 

unerschrocken , kiihn: n. sg. ace, 

harShugSikt Grp 27, 7. 

har 61 a, adv. heftig, sehr: Am 2, 6. 

har51iga, adv. 1) schwer, driickend: 
HHv 38, 3: 2) kuhn: Fm 30, 5 
{vgl. jedoch Mhff, DA V, 366). 

har6-m65igr, adj. von hartem, 
rauhem sinn: m. pi. nom. har8- 
m65gir Akv 13, 6; n, pi. nom, {sw.) 
har5m65ga Grm 41, 5, 

h&TtT,adj. {got. hardus) 1) hoH {im 
eigtl. sinne): compar. m. sg. nom. 
hardari Hym 30, 6 ; 2) hart, rauh, 
schwer: n. pi. dat. h^rfium Gtfr I 
10, 3; ace. hQr8 HH II 3, 1; corn- 
par, m, sg. ace. har5ara Gtfr I 6,3; 
superl. n. sg. nom. har5ast Ghv 
16, 5; 3) scUimm, bose, furcht- 
bar: f. pi. ace, har5ar Od 18, 1; 
n, sg. nom, hart Vsp 46, 5; dat. 
hQr6a Am 78, 3; 4) schwerbe- 
drOckt, kummervoll: m, sg, gen. 
hartts Gtfr I 2, 3; 5) heftig: n. 
sg, ace. {adv.) hart Ls 65 pr 7 ; 
6) streitbar, kiihn, mutig : m, sg. nom. 
Hym 31, 1; ace. har5an Hrbl 20, 4, 
HHv 6, 7 u, 6,; pi, ace. har5a Grp 
9,5; n, sg, ace, hart HH I 54, 
12; compar, m. sg. ace. har5ara 
Hrbl 14, 3. 

har6-ra6r, adj. rauh, streng: m. 
sg. nom. Hym 10, 3. 

har5-ra5i,n. l)kiOihnetaXi sq. aj»^« 
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Am 47 y 3; 2) untat, verbrechen: 

sg. gen, harSrsBSIs Am 83, 7, 
harS-skafr, adj. abgehdrtet {?): m. 

sg, nom. (sto,) harSskafi HyndX 

22, 2. 
harS-sleginn, part. prt. dutch 

hammern hart oder fest gemacht, 

hartgehdmmert: tit. sg. nom. Hym 

13, 3. 
bar m-b r <? g 6 , n. pZ. kummerhereitende 

anschldge: dot. harmbrQgSum Akv 

16, 7. 
harm-dQgg, f. 'kummertau' , poet. 

hezeichnung der trah/nen: sg. dot. 

HH II U, 4 {vgl. jedoch FJ II, 

125b). 
harm-flaug, f. unglucksgeschoss 

{fSchmerzenspfeiV Mhff): sg. nom. 

V»p 33, 3. 
barmr, m. i) hummer, sorge, schmerz, 

leid: sg. nom, Vsp 54, 2; gen. 

harms HH II 34, 6, Grp 9, 4 u. 

6.; dot. bafmi HH II 50 pr 2, 

Gtir I 4; ace. hann Hrbl 13, 1 

(wo wol zu lesen isti Harm Ijotan 

telk mer i pvi; vgl. Cpb I 119. 

488), Sd 12, 3, Gdr I 6, 4 u. 6.; 

pi. gen. ace. barma Vkv 28, 6, 

HHv 38, 4 u. 6.; HHv 27, 2, 

Gdr II 4; 2) kummer bereitende 

tat, trauriges ereignis: sg. nom. 

Br 14, 6; ace. barm Br 3, 4, 

Am 65, 3; pi. ace. barma GtSr 

II 9, 2. 
bar pa, f, harfe: sg. dat. ace. b^rpu 

Vsp 43, 2, Dr 16; Od 26, 6, Akv 

32, 7, Am 63, 1. 
barr, adj, grau: m. sg, dat barum 

Hym 16, 1, Hdv 133, 5; ace. {sw.) 

bdra Fm 34, 2; n. pi. nom. bdr 

Bp 2, 8. 
basla (a5), den plate (vqU) auf dem 

ein zweikampf stattfinden soU mit 

hasdruten dbstecken (Kormakssaga 

ed. Mobius 20, 28 fg.); daher vqII 

basla ebm jemand zum zweikampf 

herausfordem : part. prt. m. sg. ace. 

basla5an HHv 34 pr 7. 
ba'timbra (ad), hoch aufbauen: prt, 

ind. pi. 3. b&timbra6a Vsp 10, 4; 

part prt. m. sg. dat. batimbradom 

Grm 16, 6, 
hatr, n. {got. batis) hass: sg. nom. 

Hdv 151, 4; gen. batrs Bm 8, 6. 
ha- tun, n. hochburg: sg, ace. batun 
• borna *hdmerlmrg^, poet, beztich- 



nung des stierkopfes Hym 19, 3. — 
Als ortsname HH I 8, 5. 26, 3. 

bau5r, n. erde: sg. ace. Hyndt 48, 2. 

baugr, m. hiigel, bes. grahhugd: 
sg. nom. HH II 37 pr 1. 41, 5; 
gen. c. art. baugsins HH II 38 pr 3. 
48 pr 5; dat. baugi Vsp 43, 1, 
prk 5, 1 u. 0.; c. art. bauginum 
HH II 45 pr 1. 48 pr 4; a^c. c. 
art. baugimi HH II 41 pr 1; pi. 
dat. baagam Hrbl 44, 3 : ace. bauga 
Hrbl 45, 3. 

baukr, m. habicht: sg. dat. bauki 
Gtfr II 18, 10; pi. nom. baukar 
HH II 42, 4; gen. ace. bauka 
Grm 44, 8; Sg 67, 8. 

bauk-staldr, m. s. bQg-staldr. 

baull, m. bruch (bernia): sg. dat. 
bauli (pesser: baulvij Hdv 136, 11. 

bauss, m. schddel: sg. dat. bausi 
Vm 21, 4 u. 6.; ace. baus Hym 
30, 5; pi. ace. bausa Am 79, 5. 

baust-grima, f. herbstnacht: sg. 
nom. Hdv 73, 8. 

be5an, a4v, von hier, von hieraus: 
Ls 7, 6, Hrbl 14, 2 u. 6. 

be6inii, m. zottiger pelzrock: sg. 
ace. be5in Hdv 73, 3. — Als mdnrd. 
eigenname HHv 2 u. 6. 

befingar, f. pi. (boefingar FJ; vgl. 
auch Bugge, Stud. 473 anm. 2) die 
oberen triebe oder sprossen eines 
baumes {?): pi. ace. Grm 33, 2. 

b e f j a (bof ; fot, bafjan) 1) heben, em- 
porheben: inf. F304a 45; prt. ind. 
sg. 3. bof Hym 36, 1; part, prt. 
n. pi. nom. bafiS GUr II 35, 4; 
b. ebn ser at armi jmd an die 
brust drOcken, umarmen: inf. Sg 
4, 8; b. af abheben: prs. ind.pl. 
3. befja Grm 42, 6; h. upp ^in- 
auf heben: prt. ind. sg. 3. hot Hym 
34, 5 ; befjask sich emporheben : prt. 
ind. sg. 3. bofsk Vkv 29, 6. 38, 2; 
ubertr. sich uberheben {durch u«- 
mdssigen stolz): prt. ind. sg. 2. 
bofsk |)u Am 94, 4 (FJ II, 131b; 
bostu Hild. mit B); 2) tragen: 
inf. Sg 62, 5; prt. ind.pl, 3. bofu 
Ghv 13, 5: b. lit hinauatragen: 
prs. ind. pi. 3. beQa Am 99, 8. 

befna (nd), 1) rache nehmen, sich 
rdclhen: prs. opt. sg. 2. befnir Sd 
22, 4 ; part. prt. n. sg. ace. befnt 
vinna die rache ausfuhren Am 86, 4; 
2) rache nehmen fur jmd (ebs), jmd 
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rdchen: inf. Orm 17, 6, Grp 9, 2 
U.6,; prt.ind,8g.3,\iQii[i^Alcf)l; 
pi, 1. hefndum HH 11 10, 4; pi. 2. 
hefnduO HH II 9, 6; part, prt, 
n. sg. ace. hefnt HHv 43, 5; un- 
persdhl. part. prt. n. sg. nom. hefnt 
Vsp 56, 8; rache nehmen anjmd 
(ehm) furjmd (ehs): inf. Ghv 5, 8; 
3) rache nehmen fur etw. (ehs), etw. 
rachen: inf. Hyndl29, 6, Hml2, 6; 
part. prt. n. sg. ace. hefnt Vkv 28, 5, 
h. vinna Bdr 10, 6; tmpersdnl. 
part. prt. n. sg. nom. hefnt Br 
9,8; rache nehmen anjmd (ehm) 
/"fir etw. (ehs): inf. Rm 10, 6; 
unpersonl. part. prt. n. sg. nom. 
hefnt HH II 32, 1. 
hefnd, f. rache: sg. nom. ace. 8g 

12, 6 (vgl. jedoch FJ z. st., der 
hefnd in hQnd dndern toUl); HH 
II 24, 6 u. 6.; pi. nom. ace. 
hefndir Ghv 5, 2; Od 18, 2; gen. 
befnda Sg 22, 5; dot. hefndum 
Hym 3, 3 u. 6. 

he-gomi, m. unwahrheit, luge: sg. 

nom, Grm 24. 
hegri, m. reiher: sg, nom. Hdv 

13, 1. 

heidingi, m. *heidebewohner' , poet, 
hezeichnung des wolfes: sg. gen. 
hei5ingja Akv 8y 3. 5 {doch ist a/n 
der ersten steUe wol mit FJ zu 
lesen: varinn dlfs vadum). 

1. heidr, /l {got, hai{)i) heide: sg. dot. 
heifii HH I 52, 6, Akv 33, 8 {wo 
aber wol zu lesen ist: er af 7i6i 
komu, s. Zz 26, 28). 

2. hei8r, adj. heiter, klar, glanzend: 
m. sg. nom. (sw.) heiSi Sg 55, 4; 
ace. {sw.) hei5a Hrhl 19 y 5; f. sg, 
ace. hei5a Grm 39, 6; pi. nom. 
heiSar Vsp 59, 4. 

hei5-vanr, adj. an heiter e luft ge- 
wohnt (serenitati, aetheri adsuetus 
Mkff): m. sg. dat. heiSv^num Vsp 
25, 3 {vgl, aber auch Bugqe, Aarb. 
1869 s, 249). 

heilagliga, adv. auf heilige weise 
{durch ein gottesurteU) : GSr III 

heilagr, a^j* 1) heilig: m. sg. dat. 
aec. {sw.) helga GSr III 3, 4; Sd 
18, 3; f, pi. ace. helgar dem heU. 
tempelfrieden unterworfen {Mhff) 
Vsp 4, 2 ; n. sg. nom. heilakt Grm 
i, 1; gen, heilags Hyndl 1, 8; 



2) ehrfurcht gebietend, gewodtig : m. 
sg'. dat. helgum Vsp 25, 4; f, sg. 
nom. heilQg Gm^ 22, 3; pi, dat. 
helgom Grm 22 , 3; n. pi. nom. 
heilqg Grm 29, 9, HH I 1, 3. 
heili, m. gehirn: sg. dat. heila Grrm 
41, 4. 

1. he ill, adj. (got. hails) 1) heU, 
ganz, ohne bruch: m. sg. nom. Hym 
13, 4. 31, 5; ace. heilan Hym 29, 7 ; 
2) ungeschddigt, unverletzt, gesund: 
m. sg. nom, Ls 62, 7 u, 6.; ilia 
heill von angegriffener gesundheit 
Hdv 69, 2 ; ace. heilan (jftfr 1 13, 8 ; 
pi. nom. heilir Hdv 154, 6. 7. 8 u. o.; 
dat. heilum Vkv 32, 3; f. pi. ace. 
heilar Gtsr III 9, 3; n. pi. nom. 
heil Vkv 15, 3 ; 3) in begrUssender 
anrede, bei heils- u. segenswUmschen: 
vom gliick begUnstigt: m. sg. nom. 
Hym 11, 1, Ls 53, 1, Skm 37, 1 
u. 6.; ace. heilan Grm 3, 2; pi. 
nom. heilir Ls 11, 1, Hdv 2, 1 u. 6.; 
f. sg. nom. heil HHv 40, 1 u. 6.; 
pi. nom. heilar Ls 11, 2, Sd 4, 2; 
4) ohne falsch, treu, hold: m. sg. 
nom. Am 19, 5; gen. {sw.) heila 
Hdv 104, 6; dat. heilum Bm 7, 3, 
Sg 42, 7, Am 93, 9. 

2. heill, n. vorzeichen: sg. dat. 
heilli GSr I 22, 8 u. 6.; pi. 
nom. ace. heill Rm 19, 6. 20, 3; 
Rm 19, 3. 

3. heill, /*. fj gliickliche schickung, 
gluck {Jbes. im plur.): sg. dat. Rm 
25, 6; pi. gen. heilla Rm 22, 4; 
dat. heillum Sd 19, 7; 2) amulet 
{vgl. H. Petersen, Om nordboernes 
gudedyrkelse og gudetro i hedenold, 
Kbh. 1876, s. 74): pi. dat. heillum 
Sd 17, 2. 

heilla (a8), verzaubern, behexen: 
prs. opt. pi. 3. heilli Hdv 128, 9. 

heil-ra8r, adj. heUbringende ent- 
scMusse fassend: m. sg. nom. HHv 
10, 2 {anders FJ z. St.). 

heilsa (a5), jmd (ehm) begriissen: 
prs. ind. sg, 3. heilsar Grp 5, 3. 

heilyndi, n. gesundheit: sg. ace. 
Hdv 68, 4. 

heim, ad/o. nach hause, heimwarts, 
heim: Bdr 14, 1, prk 21, 2, Hym 
10, 4, Ls 31, 6 u. 6. ; bj68a heim 
Q\anjmd evnladen: Hdv 67, 2, Dr 7, 
Am 7,1; scekja h. ehn jmd be- 
suchen: Akv 3, 8; scekja h. h^nd 
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ehs jmda hand ergreifen: HH II 
13, 3, 

heima, adv, zu hause, daheim: Hrhl 
48, 1, Vm 2, 1, Alv 1, 6, Hdv 5, 3 
u. 6. — HH I 42, 2 ist mit Bugge 
{Wimmer, L<Bseb. ^VIII) h rein a 
zu lesen, 

heiman, adv, von hause, von hause 
fort: Ls 55, 3, Hrhl 3, 6 u, 6, 

Heimdallar-galdr, m, ^HeimdaUs 
zauhersang*, name eines gedichtes: 
sg, dot, Heimdallargaldri F303h 2, 

hcim-f<?r, /*. heimkehr: sg, nom. HH 
II 39, 8, 40, 8, 

heim-hagi, m, heimstdtte: pi. gen, 
heimhaga Hdv 153, 7 {so GV, 
Cph I, 27, 468; heim huga Hild, 
mit B), 

heim-hamr, m, die eigentliche od. 
naturliche haut, im gegensatze zu 
der durch zauherkunst angenomr 
menen: pi, gen, heimhama Hdv 
153, 6 {so GV, Oph I, 27. 468; 
heim hama HUd. mit B), 

heimi, n. heimat: sg. gen, heimis 
Hrhl 44, 3, 45, 3, Sd 25, 5, 

heimis-gardar, m. pi. heimatliches 
gehoft: gen. heimisgarSa Hdv 6, 5, 

heim-kynni, n. ^Z. heimwesen: nom. 
Hrhl 4, 4, 

heimr, m. (^o^. haims, f,) 1) heimat- 
land, heimat: sg. ace. heim HH II 
34, 5, Akv 17 , 4; pi. ace, heima 
HH II 5, 4, 6, 3; JQtna heima 
den wohnort der riesen prk 4, 10, 
8, 4; 2) welt: sg, dat, heimi Vsp 
26, 2, Vm 49, 5, Alv 8, 4, HHv 
40, 3 u, 6.; ace, heim Vm 43 ^ 5 
u, 6,; pi, nom. heimar Grm 42, 4; 
dat, heimam Sd 2 pr 24; ace. 
heima Vsp 5, 5, Skm 2, Vm 43, 
6 u, 6, ; 3) die oherwelt im gegen- 
satze zu dem totenreiche (hel): sg, 
dat. heimi Bdr 6, 4, Ghv 20, 8. 

heimska, f. torheit: sg, ace, heimsku 
Am 83, 7. 

heimskr, adj, toricht, einfaltig: m. 
sg. dat. heimskam Hdv 20, 6; ace, 
heimskan Hdv 92, 5; voc, {sw.) 
heimski Hyndl 16, 10, 17, 6 u, 6, ; 
pi, ace. heimska Hdv 93, 4, Sd 
24, 3. 

heim-8tQ5, f, heimstatt {erde): sg, 
ace, Vsp 58, 8, 

h eimta (mt), . 1) heimhringen, holen : 
prs, ind, sg, 3, heimtir prk 7, 6 



u. 6,; opt, sg, 2, hemHv prk 17, 8; 
prt, ind. sg, 3, heimti Gtfr II 17, 2 ; 
2) einfordem, reclamieren: inf, Bm 
11 pr 7, 

heipt, f, {vgl. got, haifsts) 1) zorn, 
grimm, hass: sg. nom. Fm 19, 4, 
Am 85, 5; gen, heiptar aus zorn 
Br 3, 3; pi, gen, heipta Hdv 
149, 5; dat, heiptum Sg 10, 1; 
ace, heiptir HH I 46, 8, II 26, 8, 
Sd 36, 1 ; 2) tohsucht {Liining) : pi, 
dat. heiptum Hdv 136, 12; 3) tat 
die zorn od. hass erregt, schreckens- 
tat: sg. gen, heiptar (He5i ist von 
Sijmons mit recht als glossem ge- 
strichen) Bdr 10, 5; pi, dat, 
heiptam Sd 12, 3; ace. heiptir 
Gtfr II 29, 2. 

heipt- g jam, adj, rachgierig : m. 
sg, gen. heiptgjarns Br 9, 7 ; f. sg. 
voc. heiptgjQrn Sg 31, 4. 

heipt-mo8r, adj, zornig , erhittert: 
m, sg. nom, Akv 32, 7, 

heipt-mQgr, m. feind: pi. ace. 
heiptmQgu Hdv 146, 3. 

heipt-yr5i, n, pi, feindliche worte: 
ace. Fm 9, 1, Am 85, 3. 

heit, n. {got, ga-hait) 1) geliibde: sg. 
ace. HHv 4, 30 pr 11, Sd 2 pr 19; 
dat, heiti Alv 3, 6; pi, ace, heit 
HHv 30 pr 11; 2) drohung: pi, 
dat, heitum Am 18, 5, 

1. heita (het; got. haitan) 1) ver- 
sprechen (ehm eha): inf. Hdv 129, 8, 
Am 101, 4; prs, ind. sg. 2. heitr 
Grp 35, 7 ; prt. ind. sg. 1. 3. h6t 
Od 9, 5 ; Am 7, 5; part. prt. n. 
sg. ace. heitit Sd 2 pr 8; 2) jmd 
(ehm) eine frau (ehi) verlohen : part, 
prt. n. sg. ace, heitit Alv 4, 5, HH 
I 19, 3; 3) jmd (ehm) mit etw. 
(ehu) drohen: prs, opt. sg. 2. heitir 
Hyndl 49, 4; prt. ind. sg. 1. het 
Am 78, 3; 4) jmd (ehn) zu etw. 
(at ehu) herheirufen: inf. Sg 15, 8. 
43, 6; prt, ind, sg, 1. het Ghv 
12, 2; 5) heissen, hefehlen: imper. 
pi. 2. heitiS mik he6an {scil. ganga) 
Ls 7, 6; 6) nennen, benennen (mit 
dopp. occ): prt. ind. pi, 3. hetu Vsp 
1, 1, Bp 7, 4 u, 6. ; part, prt. m, sg. 
nom. heitinn Hdv 63, 3, Grp 40, 2 u, 
0,; f, sg, nom. heitin Hm 3, 2; 7) 
henannt sein, heissen: inf, Bp 34, 4, 
46, 7; prs. ind, sg. 1. heiti Bdr 
6, 1, Ls 45, 1 u. 6, ; ^g, 2. 3. heitir 
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Hrhl 9, 10, HHv 14, 1, 16, 1; Vsp 
22, 2, Hym 11, 10, Hrhl 8, 1, Vm 
11, 4 u. 6. ; pi. 3, heita Grm 5, 1, 
Alv 18, 4, 19, 1 ; prt. ind. sg, 1, 3, 
het Grm 50, 2. 54, 2; mit suff, 
pron, hetumk Grm 46, 1, 2 u, 6. 
\zut form vgl. Jon porkdsson, Ark, 
8, 34 ff,; Noreen^ § 458 anm. 2, 

L461 anm. 3, § 463 anm, 1,); 
1, Skm 4, Grm 1, Bp 3 u, 6,; 
pi. 1. hetum hjona nafni hiessen 
ehdeute 8g 68, 7; pi. 3, hetu 
Q5ram nQfnum mit anderen namen 
Bp 25, 1; HE II 14; opt. sg. 3, 
pi, 3. Uti Eyndl 13, 3; Bp 12, 3, 
heitask sich einem manne (ehm) 
verloben: prt, ind. sg. 1. hetumk 
Sg 36, 1. 

2. heita (tt), hrauen: prs. opt. sg. 1, 
Hym 3, 8; part, prt, n. sg. nom. 
|>d ert, Ql5r! of heitt nim hist du 
fertig gehraut, mein hier! Hym 
32, 8 {vgl. Cph I, 224 u. Sievers, 
Zz 2}, 109). 

heiti, n. name: sg. aec. Bp 36, 5. 

heitr, adj. heiss: m. sg. nom. Grm 
1, 1; dot. heitum Akv 42, 7; ace. 
heitan Akv 20, 4. 43, 8, Hm 24, 10; 
wmpar. m. sg. nom. heitari Hdv 
51, 1. 

heit-strenging, f. ablegung von 
gdabden: pi. nom. heitstrengingar 
EHv 30 pr 9. 

hel, f. (got. halja) das totenreich, 
die unterwelt: sg. gen. heljar Skm 
27, 3; fara til h. sterhen Fm 10, 
6 tt. o.; ganga nsest (til) h. dass. 
Hlr 8, 4, Am 94, 7; leraja ehn 
tQ h. jm,d totschlagen Am 42, 5; 
dot, heljtt Bdr 2, 8 (vgl. jedoch 
Bugge e. st,), Vm 43, 8 {wo aher 
die worte or helju von FJ tool mit 
reeht gestrichen werden), Alv 15, 3 
u, 6.; hafa ehn i h. jemand er- 
schHagen hahen Am 48, 9; senda 
ehn h. jmd toten Am 53, 5; a^c. 
koma ehm i h&l jmd toten Ls 63, 5; 
drepa ehn i h. jmd totschlagen 
HrU 27, 2, Am 40, 2. — Als 
name der todesgottin Vsp 44, 8, 
Bdr 3, 6 u. 6. 
kela, f. reif: sg. dat, helu HH II 

43, 6. 
heldr, adv, compar, {got, haldis) 
^Ueber, eher, vielmehr: Skm 37, 1, 
if 48, 1 u. 0.; h. en eher, lieher 



als: Alv 7, 5, Hdv 149, 6; at h. 
vielmehr, im gegenteil, hingegen: 
Grp 16, 5. 26, 3 ; 2) mehr : half u h . 
um das doppelte mehr, weit genatier 
Od 25, 3; h. en mehr ais Akv 28, 7; 
3) gar sehr: Hrhl 51, 2; 4) den 
adjectivhegriff verstdrkend, sehr, 
gar: V^ 35, 3, Vkv 19, 7, Grp 10, 
3 u. 6.; h. til aUzu sehr Grm 
1, 2; 5) heim compar. weit, viel: 
Skm 13, 2, HH II 3, 5, Hlr 1, 7; 
6) trotzdem: Am 30, 10. 65, 4, 
at h. dass. Hdv 95, 6; 7) n6 
in h. ehensowenig: Hdv 61, 6, 
HH I 12, 3 u. 0.; 8) conj. son- 
dern, vidmehr: Bdr 13, 3. 7, Hdv 

6, 3, Od 17, 6; 9) conj. damit 
wenigstens: Ls 53^ 4. 

hel-fu88, adj. mordgierig: f. sg. 

dat. helfdssi Akv 42, 3. 
helga (a5), weihen: inf. GSr III 

7, 3. 

Helga-kvi6a, f. das lied von Hd- 

gi: sg. dat. Helgakvi5u HH II 

16 pr 16. 
hell a, f. {vgl. got. hallus) fiacher 

stein: sg. aec. hellu F 305a 6, c. 

art. helluna F 305a 2. 
hellir, m. felshohle: sg. dat. helli 

Hyndl 1, 4, Am 54, 6, F 303h 29, 

c. art. hellinum Grm 17. 
hel-stafir, m. pi. todhringende 

runen: dat, helat^fum HHv 29, 3. 
helugr, adj. hereift: n. pi, ace. helug 

Bp 37, 7, Fm 26, 3 {B hat an letz- 

terer steUe heilog, vgl. Mhff, DA 

V, 100 u. 366). 
hel-vegr,m. weg zur unterwdt, todes- 

weg: sg. ace. helveg Vsp 53, 7, Hlr 

7; pi. dat. helvegum Vsp 48, 6. 
hen da (nd; vgl. got. fra-hin{)an) er- 

greifen, fangen: inf. Hdv 89, 9; 

hendask sich etw. ztischleudern (?): 

prt. ind. pi. 3. hendusk Am 85, 3. 
hengja (g6), hdngen {trans.): inf. 

Ghv 8; prt. ind. pi. 3. hengSu 

Am 5, 7. 
heppinn, adj. gliicklich: m. pi. nom. 

hepnir Bm 12. 
her, adv. (got. her) 1) hier: Bdr 7, 1, 

prk 23, 1, Ls 1, 4, Hrhl 9, 8 u. 6.; 

her ok hvar hier u. da Hdv 67, 1; 

2) hierher (nach vhis der bewegung) : 

Gtfr III 5, 1, Akv 15, 5 u. 6. 
her-baldr, m. heerfuhrer, kriegs- 

fiirst: sg. nom. Sg 19, 8. 
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her-bergi — hildr. 



her-bergi, n. herberge : sg. gen, her- 

bergis F 304a 29, 
h e r 8 a (r8 ; got. ga-hardj an) hdrten : 

prt. ind, sg, 1. her5a Vkv 18, 5. 
heT5a-klettr, tit. ^schulterfds', poet. 

henennung des kopfes: sg. ace. 

herSaklett Ls 57, 4. 
her8r, f. schtdter: pi. dat. herftum 

Hym 36, 1. 
her-gjarn, adj. kampfhegierig : m. 

sg. nam. Sg 22, 6. 
her-glQtu8r, w. heervernichter : sg. 

nom. Br 13, 3. 19, 5. 
her- ko n ungr , wi. heerkonig : pi. gen. 

herkonunga Sf 33. 
hermadr, m. kriegsmann: sg. nom. 

HHv 30 pr 1, HH II 8, Sd 2 

pr 7. 
herm5, f. sorge, gram: sg. gen. 

herm6ar HH I 32, 7. 49, 9. 
her-mQgr, m. h'ieger : pi. nom. her- 

megir HH II 5, 3. 
hernadr, m. kriegszug: sg. e2a<. her- 

na8i HHv 30 pr 4, HH II 9. 
her-numa, f. kriegsgefangene : sg. 

nom. GSr 1 9, 2. 
her-numi, m. kriegsgefangener : sg. 

nom. Fm 8, 5. 
her-numinn, part, prt. kriegsge- 

fangen: m. sg. nom, Fm 7, 5. 
h e r r , m. {got. harjis) 1) versammlung : 

sg. dat. her HH II 15, 2 {vgl. FJ 

z. St.); 2) kriegerschar , heer: sg. 

nom. Am 90, 8; gen. hers Grp 

41, 2 u. 6.; dat. c, art. hernum 

HrU 40, ly HHv 5 pr 9; ace. her 

Rp 48, 4. HH I 32, 8 u, 6.; pi. 

gen. herja GSr III 4, 2; 3) ver- 

nichter : sg. ace. her alls vi8ar den 

vernichter aUes holzes, d. i. das 

feuer: Hlr 10, 4, 
her-saga, /. kriegshotschaft: sg. 

dat. hersQgu HH II 16 pr 24. 
hers-borinn, part. prt. dem stande 

der her sen entsprossen: n. sg, nom. 

hersborit Hyndl 11, 10. 16, 6. 
her sir, m. herse (gaufurst): sg. gen. 

hersis OSr 19, 7 ; pi. nom. hersar 

Am 96, 3, — Als manrd. eigen- 

name Rp 40, 4. 
her- 8 kip, n. kriegsschiff: pi. ace. 

HH II 4 pr 2. 
her-vapn, n. kriegswaffe: pi. dat. 

hervapnum Sd 5. 
her-vegr, m. heerstrasse: sg. dat. 

hervegi Ghv 2, 10, Hm 3, 6. 



hervi, n, egge (?): sg, ace. Akv 18, 4 
(vgl. jedodi Grdtv. z. st.). 

hesli-kylfa, f. hasdgerte: sg. ace. 
hesUkylfu HH II 25, 6. 

h e 8t a, 'heiti J n.pferdename: pi. nom. 
F 304 b 8. 

hestr, m.pferd: sg. nom. Vm 11, 4, 
F 304b 23, c. art, hestrinn Fm 44 
pr 6; gen. bests Hdv61, 6; dat. 
hesti Hdv 87, 4, Rp 38, 3 u. o.; 
c. art. hestinum F 305b 4; ace. 
best Hdv 82, 5, Rm 1 u. 6,, c, art. 
hestinn Skm 9prl; pi. nom. hestar 
F 304b 11. 37; gen. ace. hesta 
Vm 12, 4, HHII 38, 6; Rp 43, 3; 
dat. hestam Rp 35, 9 u. 6. ; BsBvils 
hestum *des seekonigs ross^ , d. i. 
die schiffe Rm 16, 2. 

h ey j a (ha5a), ins leben rufen; erregen, 
veranstalten(KGrislason, Efterl. skr. 

1, 138): inf. HH I 46, 3 u. 6.; 
prt. ind. sg. 1. ha6a Hrbl 30, 4, 

heyra (r8; got, hausjan) horen: inf. 
Ls 13, HH I 29, 1 u. 6,; prs. 
ind. sg. 2. 3. heyrir Rm 22, 2, Gdr 
II 8, 3; Am 102, 8; pi, 1, heyrum 
Akv 6, 4; opt, pi. 3, heyri Skm 
34, 1, 2 ; imper, sg. 2. heyr prk 

2, 3, HHv 27, 1 ; prt. ind. sg. 1. 
heyr8a Hrbl 43, 3, Hdv 110, 7 u. 6.; 
sg. 3. heyr6i Grm 54 pr 4, Fm 31 
pr 10 u. 6.; pi. 3. heyrtiu Am 43, 
2 u. 6.; opt. sg. 3. heyrfii Hrhl 
26, 8; part, prt, n, sg. ace. beyrt 
Hym 38, 1; h. 4 eht auf etwas 
horen: inf. Am 61, 8; h. til (ehs) 
durch das gehor vemehmen: inf. 
Hm 19, 4; prs. ind.* sg, 1. heyri 
Skm 14, 2; part. prt. n. sg. ace. 
heyrt HHv 12. 

hildi-leikr,m. A;amjp/: 5^. occ. hildi- 

leik Fm 31, 3, 
h i 1 di - m e i 6 r , m. 'kampfbaum', poet. 

bezeichnung eines helden: sg. nom. 

Fm 36, 2, 
hildingr, m, held, kriegsfUrst: sg. 

nom. HHII 3, 2; gen.hUdiagBHdv 

151, 5 u. 6,; pi. nom, hildingar HH I 

6, 6, II 26, 7 u, 6,; dat, Mdingum 

HHI17, 6 {wo aber tool hildingi zu 

Usen ist), II 28, 9 u, 6. 
hildi-tQnn, /. ^kampfzahn\ bei- 

name des konigs Haraldr: sg, nom. 

Hyndl 28, 1, 
hildr, f. (got, *hildi in eigennamen: 

Wrede 86) kampf, krieg: sg. gen. 



hilmir — hjalra-vitr. 
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hildar Hdv 154, 6; da;t. ace, hildi 
Hdv 154, 7; HH II 7 , 2 , Akv 

15, 8 {vghjedoch Bugge, Fkv. 430b), 
— Als weibl, eigenname Vsp 31, 7, 
Grm 36, 4, Hlr 6, 3 und auch wol 
HH II 21, 2, 

hilmir^ m. herrscher, konig (KGisla- 
son, Efterl, skr. I, 76, 113): sg. nom, 
voe. HHv 37, 5 u, 6, ; HHv 6, 8, 
HH II 7, 1; gen. hilmis Grp 3, 8, 
Bm 26, 7 u. o,; dat, Mmi HH II 
13, 7, Chrp 5, 4 u, 6. 

himin-JQ6arr, m, himmelskante, 
himmelsrand: sg, aee. himinJQftur 
Vsp 8, 4 {Bugge, Fkv. lb; Aarb. 
1869 s. 247 fg.; JHoffory, Edda- 
stud. s. 73 fg.), 

h i m i n D , m. {got, himin s) himmel : sg. 
nom, Vsp 53, 8, Vm 21, 4 u. 6.; 
gen. himins Hym 5, 4, Vm 37, 2 u. 
6,; dat. bimni Vsp 59, 3 u. 6.; ace, 
himin Vsp 59, 8, Bdr 12, 7 u. 6. 

himin-yangar, m. pi. himmdsauen, 
himmel {vgl. Sijmons, Zz 18, 113 
anm, I): ace. himin vanga HH I 

16, 4, — Als ortsname HH I 8, 6. 
bin dri, adj. compos, (vgl.got.hindsina., 

bindamists) derspdtere, folgende : m. 
sg, gen. hindra Hdv 108, 1 {vgl. z. 
St. Michert s. 11 fg.); superl. hinztr 
der letste: m, sg. nom. HHv 40, 3; 
f. sg. nom. hinzt Sg 65, 4, Am 45, 6. 

bingat, adv. hierher: Hrbl 7, 1, 
HHv 37, 2 u. 6. 

hinig, s. hinnig. 

hinn, pron. demontr. (got. himma, 
hina, hita) jener, dieser, der: m. 
sg, nom. Hdv 8, 1. 27, 8 u. 6.; 
f. sg. nom. bin prk 29, 3; gen, 
hinnar Ls 38, 5; ace. hina prk 
32, 3, HHv 26, 1; n. so. nom. 
hitt Ls 33, 4, Gtfr III 1, 5; 
gen. bins Hrbl 9, 9 u. 6.; ace. 
hitt Skm 16, 4, Vm 3, 4 u. 6.; 
mit suffig. -gi bitki d(M nicht: Hdv 
22, 4 u. 0. 

hinnig, hinig {d. i. hinn veg; die 
farm mU einem n toird fast an 
oUen steUen durch das metrum ge- 
fwdert), adv. 1) hierher: Vm 43, 8, 
Fm 26, 3, Ghv 19, 4, HH II 
B5, 8; 2) in beziehung hierauf: 

hi r8, f. gefolgschaft eines fiirsten: sg. 
at. Hyndl 25, 3; gen. birSar HH 
II 17; ace. c, art, birSina AJcv 5. 



birSa (r5), l)jmd (ebn) unterbringen, 
in sicherheit bringen: prt. ind. sg. 3. 
bir8i Hym 7, 5; 2) sich um etw. 
(ebt) kummem: imper. sg. 2 birft 
HH II 16, 1 ; 3) an etw. denken, 
etto. im sinne haben (mit folg. inf.) : 
imper. sg. 2. bir6 Gtir U \29 , 1. 
32, 1, Am 39, 5, 

birSir, m. (got, bairdeis) hirt: sg. 
nom. voc. Vsp 43, 3, Skm 12 iHb.; 
Skm 11, 1. 

hiti, m. hitze, feuer: sg. nom. Vsp 
59, 7. 

hitta (tt), 1) finden, treffen, antreffen 
(ebn, ebt; i ebt): inf. prk 3, 8, 
Hrbl 56, 8 u. 6.; prs. ind. sg. 
2. 3. bittir Hrbl 56, 6; Hdv 66, 6; 
prt. ind. sg. 3, hitti Ls 16, HH 
II 20 u, 6.; pi. 3. hittu Fm 2; 
2) jmd (ebn) aufsucJien: inf. prk 
11, 2; imper. sg. 2. hitt Hrbl 
53, 4; h. ebn at mali jemand 
aufsuchen um mit ihm zu sprechen : 
prt. ind. sg. 3. hitti Grp 7; 

bittask sich finden, zusammen- 
kommen: prs. ind.pl. 3. Vsp 62, 1; 
imper. pi. 1. bittamk HHv 22, 3; 
prt. ind, pi. 3, bittusk Vsp 10, 1. 

bin {nicht hju: Eanisch, HampismM 
74 anm.) n.pl, (v^i.^ro^.beiwa-frauja) 
1) ehdeute : nom. Am 8, 7 ; 2) haus- 
genossen, famUie: nom. Vkv 15, 3. 

hixta (xt), rocheln: prt. ind, sg, 3. 
bixti Am 40, 4. 

bj4, praep. c. dat. neben, bei: Hrbl 
18, 11, Bp 11, 3, Vkv 6 u. 6. 

hjala (a6), plaudem: inf. Grp 6, 2. 

hjaldr, m. kampfldrm, kampf: sg. 
dat. bjaldri Am 47, 7. 

hjalm-drott, f. schar von helm- 
trdgern, kriegerschar : sg. ace. Gtfr 
II 14, 11. 

bjalmr, m. (got. bilms) helm: sg. 
dat. bj41mi HHv 28, 3, HH I 49, 
6 u. 6.; ace. bjdlm Alv 19, 6, 
Hyndl 2, 6 u. 6., c. art. bjdlminn 
Sd 5; pi. dat. bjdhnum HH I 
16, 3. II 7, 7 u. 6.; ace. bjdlma 
GSr II 20, 6. 

bjalm-stafr, m. ^helmstab' , poet, 
bezeichnung eines kriegers: pi. dat, 
bjalmstQfum Bm 22, 5. 

hjalm-8tofn,wi. *helmstumpf, poet, 
benennung des kopfes: sg. nom. 
Hym 31, 6. 

h\&lm-fitx,,f. t^hdmwesen' , poet. 
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hjalp — hlaut. 



henetmung der toalkuren: pi. nam. 
HH I 55, 2 (firdtv. 216 b). 

hj41p, /". hUfe, hilfdeistung : sg. nom. 
Hav 144, 4; gen. hjdlpar Od 9, 2. 
26, 8; pi. ace. hjalpir Od 1, 8, 

hjdlpa (halp; got. hilpan) helfen: 
inf. Hdv 144, 5 u. 6.; prs. opt. 
sg. 2. hjdlpir Od 4, 8; pi. 3. hjalpi 
Od 8, 1. 

hjalt, n. das ohere oder untere ende 
des schwertgriffes {knopf od. parier- 
stange): sg. dot. hjalti HHv 9, 1, 
Sd 6, 3; pi. knopf u. parierstange, 
schwertgriff: nom. hJQlt Akv 7, 4; 
c. art. hJQltin Orm 54 pr 8. 

hjarftar-sveinn, m. hirtenjunge: 
sg. ace. hjarSarsvein HH II 20. 

hjarta, n. (got. hairto) 1) herz: sg. 
nom. Br 14, Akv 22, 1; bloftugt 
er bjarta 'das herz hlutet% d. h. er 
fuhlt hitter es leid Hdv 37, 4; hold 
ok hj. var mer in horska msBr 'lieh 
wie mein eigen fleisch u. blut' Hdv 
95, 4; aptarla hj. hygg ek at I)itt 
86 'dein herz sitzt hinten\ d. h. du 
hast keinen mut HHv 20, 4, gen. 
Vsp 56, 7, Fm 11 u. 6. ; dat. Hdv 
94, 2, Hyndl 41, 1 u. 6., e. art. 
hjartanu Fm 31 pr 4; ace. Fm 
26 pr 2, Gdr II 9, 5 u. 6.; pi. 
nom. ace. hjgrtu Hdv 83, 5; GSr 
II 41, 5 u. 0.; 2) svnn, gemilt: 
sg. nom. Hdv 55, 4; ace. Hdv 
120, 8, Grp 51, 2; 3) mut: sg. 
ace. Hrhl 26, 2. 

hjart-bl66, n. herzhlut: sg. nom. 
ace. Fm 31 pr 8; Gdr II 30, 8. 

hjon, n. pi. (zur form vgl. Noreen, 
Gramm. « § 338 u. Grundr. I, 495) 
eheleute: nom. Rp 2, 7. 3, 8 u. 6.; 
gen. hjona Sg 68, 8, Am 93, 10. 

hju, s. hiu. 

hjufra (a8), toeinen: inf. GSr 1 1, 5, 
II 11, 5. 

h j Qr8, /. (got. hairda) herde: sg. ace. 
Hdv 71, 2; gen. hjar6ar Hym 17, 5 ; 
pi. nom. hjar5ir Hdv 21, 1. 

hJQr-drott, f. mit schwertern he- 
waffnete schar, kriegerschar : sg. 
ace. GSr II 14, 11. 

hJQr-leikr, m. sehwertspiel, kampf : 
sg. gen. hj^rleiks Bm 23, 7. 

hJQT-lQgr, m. 'schwertnass' , poet, 
hezeiehnung des blutes: sg. dat. 
hJQrIegi Fm 14, 5. 

hJ9rr, m. (gfo«.i;h^^u§) 1) .sctvuoert: 



sg. itom. HHv 40, 7, Fm 1, 6 u. 6. ; 

gefi. hjqTB Fm 29, 6 u. 6.; dat. 

hJQrvi .Km 12, 5, GSr 1 14, 8 t*. 6., 

hJQrfi Rp 38, 4, hj(?r 6?8r II 38, 7; 

ace. hJQrFsp 56, 7 u. 6.; pi, dat. 

hJQrum Hdv 156, 6 u. 6. ; 2) seharfe 

felskante {?): sg. dat. hJQrvi Ls 

49, 4. 50, 1. 
hj^r-stefna,/*. schwerterbegegnung, 

kampf: sg. gen. hJQrstefnu HH I 

13, 2. 
hJQrtr, m. hirseh: sg. nom. Grm 

26, 1. 35, 4, Gnr II 2, 5 ; pi. nom. 

hirtir Grm 33, 1; rakka h. 'hirsche 

der racks' [s. rakki), d. i. sehiffe 

HH I 50, 3. 
h j Q r- u u^Kf^x .part.prt. vomsehwerte 

verwundet: f. sg. nom. hJQrandu5 

Sg 48, 7. 
hJQr-{)ing,w. schwerterversammlung, 

kampf: sg. ace. HH 1 51, 12 ; dat. 

hJQrI)mgi Ghv 6, 4. 

1 . h 1 a 5 a , (hl65 ; ^ot.af-hla|)ao) 1) laden, 
heladen: part. prt. m. sg. nom. 
hlaSinn Sf 21 ; f. sg. nom. hla6in 
halsmenjom mit halsbdndem ge- 
schmuckt Am 44, 7 ; 2) etw. (ehu) 
aufschichten: imper. pi. 2. hla6i6 
Ghv 21, 1; hi. upp dass.: inf. Rm 
5 pr 4; 3) zusammenfugen: prs. 
ind. pi. 3. hla5a spJQldum die vier- 
eeke (eines gewebes) zusammensetzen 
GSr II 27, 2; part. prt. m. sg. 
ace. hla5inn steiuum aus steinen 
Hyndl 10, 2; 4) fallen lassen: 
prt. ind. pi. 3. hloda seglum HH 
II 16 pr 14; 5) hladask k mara 
bogu die pferde besteigen : prt. ind. 
pi. 3. hl68u8k Ghv 7, 7. 

2. hlada, f. scheune: pi. ace, hlqUxir 
Rp 22, 6. 

hlakka (a8), schreien {vom adler): 
prs. ind. sg. 3. hlakkar Vsp 51, 6. 

bland, n. urin: sg. ace. Skm 35, 6. 

hland-trog, n. nachtgeschirr : sg. 
dat. hlandtrogi Ls 34, 5. 

hlatr, m. geldehter: sg. ace. Hdv 42, 
4; dat. blatri Hdv 42, 4. 131, 5. 

h 1 a u p a (bljop ; got. us-hlaupan) laufen, 
springen: inf. Grm 24; prs. ind. 
sg. 2. 3. hleypr Hyndl 47, 5; F305a 
11; prt. ind. sg. 3. hljop Grm 10, 
HH II 16 pr 12 u. o. 

hlaut, f. (got. hlauts, m.) anteU 
{der gdtter an dem opfer), daher 
opferblttt: sg. ace, Hym 1, 6. 
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hlaiit-vilSr, tn. losztoeig: sg, cxc. 

hlautvie Vsp 65, 2 {Mhff DA V, 

156 fg.). 
hledr, o^*. herahmt: m.pl. dat. hie- 

6am Hm 11, 2; superl. n. sg. 

nom, hlezt Od 4, 3, Vgl. Hj, Folk 

in : Akademiske afhandlinger til prof, 

S. Bugge (Christ. 1889) s. 17. 
hleifr, m. (got. hlaifs) brot: sg. dat. 

hleifi Hdv 52, 4. 138, 1 ; ace. hleif 

Ep 4, 2; pi ace. hleifa Ep 30, 6. 
hlenni-ma6r,m. rduher, spitzbuhe : 

pi. ace. hlennimenn Hrbl 8, 5. 
hleypa (pt), zum laufe antreiben, 

tummdn (hesti): prt. ind. sg. 3. 

hleypti Ep 38, 3. 
hleyti, n. pi. verschtoagerung : ace. 

Grp 34, 2. 
hlezt, (Od 4, 3) s. hle8r. 

1. bli6, f. seite: sg. ace. Ep 3 , 7, 
Sg 66, 8. 67, 2 u. 6.; dot. hliSu 
Grm 35, 5; pi. ace. hlidar Em 
24, 5. 

2. hli5, n, toroffnung, tor: sg. dat. 
hli6i Skm 10 pr 4. 

3. hi i6,f. abhang, berghalde: pi. ace. 
hlittir HH I 48, 6. 

hliS-farmr, m. seitenlast, last die 
an den seiten des pferdes herab- 
Mngt: sg. ace. hliftfarm Od 20, 3. 

hliS-akjalf, f. fensterbank (EHen- 
fUng, I)LZ1890, sp. 229): pi. ace. 
hliSskjalfar djupar Akv 14, 2. — 
Ah name von Odins hochsitz Skm 1, 
Grm 15. 

hlift-yQr5r, m. torwdchter: pi. nom. 
hU5ver6ir Glfr II 36, 1. 

hli6-{>ang, n. 'tang der berghalde^, 
poet, bezeichnung des wcddes: sg. 
ace. Alv 29, 3. 
' hi if, f. 1) sehutz: sg. gen. hlifar 
Hdv 81, 6; 2) schild: pi. ace. 
blifar Ep 43, 4. 

hi if a (ft; got. hleibjan) jmd. (ehm) 
sahMzen: prt. ind. sg. 3. hlif^i 
HHv 9 pr 4; pi. 3. hlifSu HH I 
55, 4; hlifask sich mit etw. (ehu) 
sehikbzen: prt. ind. pi. 3. hlifSusk 
Am 43, 6. 

hljott, n. (got. hUuJ)? hliuts?) l)ge- 
h/Sf, auftnerkgamkeit, schweigen: sg. 
gen. h][j668 Vsp 4,1; dat. hljodi 
Hdv 7, 3; 2) tonendes instrument, 
horn: sg. ace. Vsp 25, 2. 

hljoSr, a^. schweigsam, ruhig: n. sg. 
aee. hljott ruhe, gemach Am 53, 1. 

I GerJn^r* Bdda-Glossar. 



hljota (hlaut), erlangen, erhdUen: 
inf. Am 97, 4 ; prs. ind. sg. 2. hl^tr 
Hrbl 47, 6; prt. ind. sg. 3. hlaat 
prk 32, 5. 

hloa (a6?), im siedezustande sein, 
koehen (KGislason, Efterl. skr. I, 
123 anm.): prs. ind. pi. 3. Ghrm 29, 9. 

hlunn-blik, n. pi. gldnzende tilr- 
flOgel (?) die sich in roUen bewegen : 
nom. Sg 69, 3. 

hlunn-goti, m. Wollenhengst* , poet, 
bezeichnung des schiffes: sg. aec. 
hlnnngota Hym 20, 1. 

hlunn-vigg, n. dass.: pi. nom. Em 
17, 7. 

hluti, m. los, schicksal: sg. nom. 
Am 99, 3. 

hlutr, m. 1) teU: sg. nom. fota hL 
der unterkorper Sg 23, 9; ace. 
hint HHv 11 pr 11. Sg 36, 9. 37, 7, 
bera IsBgra hi. den kUrzeren zi^^en 
HH II 24, 7; pi. gen. hluta Sg 
23, 6, F305b 17; 2) los, schick- 
sal: sg. dat. hlut Am 81, 3; 3) 
ding, sache : sg. aec. hlut (mit negat.) 
nichts Am 93, 6; pi. dat. hlatam 
F305b 8 ; aec. hluti Em 12 pr 1, 
F 306b 19. 

hl^6a (dd), 1) horen (auf etw.: ehu 
od. a eht): inf. HHv 41, 4; imper. 
sg. 2. hl^6 Hyndl 25, 8 ; prt. ind. 
sg. 1. hl:^dda Hdv 110, 6; sg. 3. 
hl^ddi HHv 13; pi. 3. hlyddu Hdv 
163, 8; 2) horchen, lauschen: prs. 
ind. sg. 3. hl^6ir Hdv 7, 4; prt. 
ind. sg. 2. hl^ddir Od 31, 1. 

hl^8i, /^. gehorsam (?): sg. nom. (mit 
suffigiertem -gi) hl^5igi Hm 11, 6. 

hl^ja (hly6a), jmd (ehm) schutz ge- 
wdhren: prs. ind. sg. 3. hlyr Hdv 
50, 3. 

hlymja (hlumSa), ertonen, erklingen; 
hetden: prt. ind.pl. 3. hlumdu Hym 
24, 1 (doch ist des metrums wegen die 
lesart von A : hrutu in den text zu 
setzen, vgl. Bugge, Aarb. 1895 s. 129). 

h 1 y m r , m. larm, getose (KGislason, 
EfterLskr. I, 151): sg. nom. Od 
25, 5; pi. gen. hlymja Skm 14, 1. 

h 1 y n r , m. ahorn ; baum im allgem. : 
sg. nom. vapua hi. ^waffenbaum' , 
d. i. held Sd 20, 3. 

hlyr, n. wange: sg. nom. G6r 1 
15, 4. 

hl'jTi, m. bruder: sg. nom. F 306a 
17; dat. hl^ra Em 10, 6. 
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hl^rnir, m, himtnel: sg. nom. Alv 
13, 2, 

h IsBJ a (hlo ; got, hlabjan) lachen : inf. 
Hdv 46, 4, Rm 15, 1; prs. ind. 
sg. 2. 3. hlasr Sg 31, 3, Gtfr III 
1, 4; Hdv 22, 3; imper. sg. 2. 
hlae Hdv 133, 6 ; part, prs, m, f. 
sg. nom. hlsBJandi Vkv 29, 5. 38, 1; 
Br 15, 7, Ghv 7, 1 ; prt. ind, sg, 3, 
hloprk 31, i, Br 8, 1 u, 6.; pi. 3. 
hlogu Hm 6, 8. 

hi OB 6 a (dd),VJ) jmd (ehn) beladen, 
belasten : inf. Hyndl 5, 8 ; 2) eiw. 
(ehu) auf jmd (a ehn) laden: inf, 
Grp 13, 5. 

hloBgi, «. verspottung : sg, gen, hloBgis 
Hdv 20, 4. 

hlcBgligr, a^j. Idcherlich: n. sg. 
nom. hloBgligt HHv 30, 5, hloBglikt 
Am 54, 7. 

hnafa (hnof), abschneiden {?): prt. 
ind. sg. 1, hnof Ghv 12, 5, 

hnefi, m, faust; baumkrone (?) : sg. 
nom. Am 70, 3, 

hnekking, f. wider stand: sg, ace. 
Am 57, 5. 

hniga (hne; got. hneiwan) 1) sich 
neigen, sich lehnen: inf. Am 70, 5, 
hn. ehm at armi sich anjmds brust 
lehnen, ihn umarmen HH II 17, 4; 
prt. ind, sg. 1. 3, hne Od 9, 1 (til 
hjalpar, um jmd hilfe zu leiaten); 
Hyndl 29, 3, GSr 1 15, 1, Sg 48, 5; 
pi. 1, hnigum at ruuum neigten uns 
zu einander um ein vertrautes ge- 
sprdch zu fiihren Gtfr III 4,8; 
part. prt. f. sg. nom. hnigin ange- 
lehnt, hdlb off en Bp 26, 5; 2) 
sinken, fatten (bes, von sterbenden) : 
inf. HH II 9, 4, Am 48, 2, hn. til 
moldar Hm 16, 8; prs, ind. sg. 3. 
hnlgr Skm 25, 5, Hdv 156, 6; prt, 
ind, sg, 3. hne Sg 23, 8, Rm 30, 3, 
hne til hluta tveggja fid in zwei 
teile auseinander Sg 23 y 5; pi, 3. 
hnigu Akv 43, 8, hnigu heilQg vQtn 
stromten herab HH I 1, 3 ; part, 
prt. m, sg, nom. hniginn gef alien 
{im kampfe) Ghv 8, 5; hn. fyrir 
dahin sinken, umkommen : inf. Hrbl 
15, 6. 

hnipinn, adj^ biegsam, poet, epi- 
theton des getreides: m. sg. ace. 
Alv 33, 6, 

hnipna (a6j, den kopfhdngen lassen^ 
traurig warden: prt. ind. sg. 3. 



hnipnaSi Sg 13, 2, GSr II 5, 5 
w. 0. 

hnit-br68ir,m. geselle, kamerad (?) ; 
sg. dot. hnitbroSur Hym 23, 8 {'twin- 
brother* fiph,). Vgl. jedoch B. Mag- 
nusson Olsen, Aarb, 1888 s. 22. 

hnjosa (hnaus), niesen: inf. Hrbl 
26, 7 (doch vermutet Sievers Zz 
21, 109 verderbnis at*s fnjosa). 

hnoss, f, kostbarkeit, Meinod: pi. 
gen. hnossa Am 54, 4; ace. hnossir 
G$r II 21, 2. 3, Ghv 6, 1. 19, 8, 

h n u k a (k6), zusammengekauert sitzen: 
prt. ind. sg. 2. hnukSir {so B) Ls 
60, 5, 

hnoBfiligr, adj, anzuglich, hohnisch : 
n. pi, ace, {sw,) hnoBfiliga Hrbl 43, 2 ; 
compar. n, pi. ace. hnoefiligri Hrbl 
43, 4. 

hnoggva (hn^gg), jmd (ehn) von 
etw, (ehu od. at ehu) trennen, ihn 
einer sache berauben: prt, ind. sg. 2. 
{mit suffig. I)u) hn<jktu GSr III 5, 
5, 7; part, prt, m, sg. nom, hnugg- 
inn Grm 51, 3, 

hodd, f. {got. huzd, n.) l)schatz: sg, 
nom, ace, Akv 27, 3; HH I 9, 8; 
2) eingescMossener raum , bezirk : sg. 
ace. Grm 27, 8 {vgl. Bugge z. st). 

1. hof , n. 1) wohnung: sg. dat. hofi 
Hym 33, 4; 2) tempel: sg. ace, 
Vsp 10, 3, HHv 4, 1: pi. dat. 
hofum Vm 38, 6, 

2. hof, n. mass: sg. dat. hofi Ls 
36, 2, Hdv 19, 2 {anders erkldrt 
von Wisen EE 105 ff,) u. 6. 

hof-gullinn, adj. vergoldete hufe 

habend, d, i, pferd: m. pi, gen, hof- 

gullinna Od 25, 6, 
hofr, m. huf: sg. dat. hofi Sd 15, 4, 
hogligr, adj. passend: compar, n, 

sg. ace. hogligra Am 67, 3, 
hold, n. fleisch: sg. nom, ace, Hdv 

95, 4; Vkv 10, 6 u, 6.; dat. holdi 

Vm 21, 1, Grm 40, 1, 
hold-groinn, part. prt. ans fleisch 

gewachsen: f, sg, nom. holdgroin 

Sd 7, Hm 14, 7. 
hollr, adj, {got, hult)8) hold, freund- 

lich, wolwoUend: m. pi. gen, hollra 

Am 65, 6; f, pi. nom, hollar Hrbl 

18, 4, Od 8, 2; n, pi, nom, ace. 

holl Am 100, 6; Ls 4, 5, 
holl-vinr,iw. vertrauter freund : sg, 

nom. F 306b 3. 
holmr, m, 1) insel: sg. dat, holoii 
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Vkv 40, 4. 41 y 4; ace, holm Vkv 
17 pr 3; 2) kampfplatz: sg. nom. 
Fm 14, 4. 

holt, n, geholz, wald: sg, gen, holts 
Skm 32, 1; dat. holti Vm 45, 3, 
Vkv 16, 8; sem Qsp i holti toie 
die espe im {nadel-)ioalde Hm 5, 2 
(Bugge, Zz 7, 387). 

holt-ri6, n, hewaldeter bergriicken: 
pi. gen, holtri6a Hym 26, 7. 

hor-domr, m. ehebruch: sg. nom, 
Vsp 46, 6, 

horfa (f8), 1) gerichtet sein: prs, 
ind, pi, 3, horfa Vsp 39, 4: prt, 
ind. pi 3, horfSu Bp 26, 4. 2) 
schauen, hlicken: inf, Skm 27, 3, 

horn, n, {got, haurn) horn: sg, nom. 
ace, Vsp 47, 6; Grm 31, Sf8 u. 6., 
ace, c, art. hormi Sf 8 u, 6,; dat, 
horni Ls 53 pr 1, Hdv 138, 2 u. 6. ; 
pi. nom. horn HH II 37, 9; gen, 
horna Hym 19, 4, Am 8, 3; dat. 
hommn Grm 26, 4, 

horn-g^fugr, adj, mit kornern ge- 
sehmiickt: superl. m. pi, ace, horn- 
gQfgasta Hym 7, 6. 

hoTnungT y m, bastard: sg. ace. Hm 
15, 8. 

horr, m. {got. hdra) ehebreeher: sg. 
nom. Ls 30, 6; gen. hoss Ls 33, 3; 
ace. hor Ls 54, 6, Hrbl 48, 1. 

horskliga, adv. freimutig, offen: 
Grp 10, 3. 

horskr, adj. Mug, toeise, verstdndig: 
m. sg. nom. Skm 9, 6, Hdv 6, 4 
u. 6.; ace. horskan Hdv 92, 4, Br 
4, 7: pi. nam. horskir -Fm 42, 5, 
AJkv 12, 7 {vgl Wisen, EE 126 
fg); dab, horskum Hdv 20, 5. 93, 4; 
ace. horska Hdv 90, 6; f. sg, nom, 
horsk Am 3, 1. 10, 5, \sw.) horska 
Edv 95, 5; dat. horskri Am 65, 3; 
aec. horska Bp 40, 7, Grp 31, 7; 
fi. voc. ace. horskar Am 34, 3; 
Hrbl 18, 3; n. sg. nom. {sw.) 
horska Hdv 101, 8, 
hostu {Am 94, 4) ist mit FJ in 
hofsk |>d su dndern; s. hefja. 

1. hot, If. drohung : pi, aec, Bm 
9.4. 

2. hot, n. etwas: sg. dat hoti um 
etwas , um ein bedeutendes , bei 
weitem Hyndl 32, 2 {vgl. Sijmons 

z. St.). 

hot-vetna (d. t. hvat-vetna: Noreen^ 
§ 72, to) n. pron. jegliches, aXks: 



nom.\ aec. Skm 28, 4, Am 94, 9; 

Hdv 48, 5, Am 68, 7; dat. hvi- 

vetna Hdv 22, 3, Fm 9, 2 u. 6, 
hra8-fcBrr, adj, hurtig laufend, 

schnell: m. sg. ace. {sw.) hra^foera 

Ghv 19, 3. 
hraS-msBltr, adj. schnell bereit zum 

reden: f, sq. nom. hraSmsBlt Hdv 

29, 4, 

hrafn, m. rabe: sg. nom, HH I o, 5, 

Sd 1, 7 u. 6,; gen. hrafns Bm 20, 6; 

dat. hrafni HH 15,5; pi. nom. 

hrafnar GUr II 9, 6 u. 6.; aec. 

hrafna HH I 45, 3, Gdr II 8, 4. 

— Als pferdename F 304b 10. 

305 a 10. 
hrammr, m. Idaue, tatze: sg. dat. 

hrammi Sd 16, 1 ; pi. ace. hramma 

Am 16, 3, 
hrapa (a8), 1) sturzen, fallen: inf. 

Bm 25, 6; 2) versinken: prs.ind. 

pi. 3. hrapa Bm 17, 7. 
hrar {spdter rar), adj, 1) feucht: m. 

sg. gen. hras Skm 32, 2; 2) saft- 

frisch: m. sg. gen. ras Hdv 149, 3; 

3) roh, ungebraten : n. sg, aec, hratt 

HH II 7, 8; ratt {scU. kJQt) HH 

II 4 pr 7. 

hrata (a5; spdter rata) 1) fallen, zu 
fall kommsn: prs. ind. sg. 3. ratar 
Grp 36, 3; pi. 3, hrata {so UW, 
rata B) Vsp 53, 6; 2) sich Ober- 
stUrzen, sich beeilen: part, prt, n.. 
sg. nom. hratat Afv 1, 4. 

hraun-hdi, m. bewohner der fels" 
wUbste, d. i. riese: sg. dat. pi. gen. 
hraunhda Hym 38, 5; HHv 25, 5. 

hraun-hvalr, m. ^walfisch der fels- 
umste', poet, bezeichnung des riesen : 
pi. ace. hraunhvala Hym 36, 5. 

hregg, w. Sturm, unwetter: sg. nom. 
Am 17, 4. 

hrei5, f. wagen: sg. dat. Sd 15, 6 
{vgl. aber FJ 127 a, der zu lesen 
vorscMdgt: and rei5 Hrungnis hana, 
d. i. unter Thors wagen). 

hrein-galkn, n. ^ungeheuer {d. h. 
schddiger, feind) der renntiere*, poet, 
bezeichnung des wolfes {S. Bugge, 
Aarb 1895 s. 129): pi. nom. Hym 
24, 1 [FJ I, 120 wollte hraun- 
galkn lesen: *die ungeheuer der 
felsen'J. 

1. hreinn, m. renntier: sg. ace. hrein 
Hdv 89, 10. 
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3. hreinn, ctdj. {got, brains) rein, 

hdl: m. sg, ace. (sto,) hreiua Ah 

35, 4; f, sg. dat. hreinni Bp 

28, 12, 
hrejsi, n, steinhaufe: sg, dat HH 

I 37 , 11: pi. dat. hreysum Hym 

35, 5. 
hreyta (tt), 1) fortscfdeudern (ehu): 

prt„ ind. sg. 3. hreytti Am 44, 8; 

2) verschenken: prt. ind. sg. 3, 

hreytti Ep 39, 7. 
hri8, f, unwetter, sturm: pi. dat, 

hriSum Hyndl 42, 1. — Name eines 

flusses Grm 28, 6, 
hri8-gri8, f. sturmische tout, grim- 

miger hass: sg. dat, Ghv 13, 4, 
hrikja (k8), knnrren: prt. ind.pl. 3, 

hrik8u Am 37, 5, 
hrim-kaldr, adj. kait wie reif, eis- 

kcdt: m. sg. gen. ace, {sw.) hrim- 

kalda Ls 49, 5, 50, 2, Vm 21, 5; 

Fm 38, 2, 
hrim-kalkr,m. krystaUkelch {Bugge, 

Stud. 4) : sg, dat, hrimkalki Ls 52 

pr 2, 53, 2, Skm 37, 2. 
hrim-|)ur8, m, reifriese: sg. dat. 

hrim^arsi Vm 33, 2; pi. nom. 

hrimf)ur8ar Skm 34, 2, Grm 31, 5, 

Hdv 108, 2; gen. hrimt)ar8a Skm 

30, 4, 
hrinda (hratt), 1) stossen, fortstossen 

fehm, ehn): prt. ind. sg, 3, hratt 

Sg 43, 1, Akv 20, 3, 42, 5 ; pi, 3. 

hranda Am 40, 1; part, prt. n, 

sg. ctcc, hmndit Hym 32, 4; hr. 

dt hinausstossen: prt. ind, sg. 3, 

hratt Ghrm 10, Sf 22; 2) abwerfen, 

einer sache (ehu) ein endemachen: 

inf, Ghv 13, 3. 
hring-broti, m. ^ringbrecher' , d, i. 

schdteespender, fUrst: sg, ace, hring- 

brota Od 21, 4; pi. nom. hring- 

brotar HH I 46, 7. 
bring -drifi,m. 'zerstreiier dtr ringe' 

d, i. schdtzespender, furst: sg. nom. 

Akv 32, 11, 
hring-leginn^ part, prt, im kreise 

gdagert, sich ringelnd: m, sg, dat, 

hringlegnnm j^dv 85, 4, 
bringr, m, 1) ring, bes, der goldene 

armring, im plur, oft s, v. a, schdtze, 

kostbarkeiten iiberhaupt: sg. dat. 

hringi Akv 31, 8, bring Akv 8, 6; ; 

ace, bring Bm 4 pr 4, e. art, bring- 

inn Bm 5 pr 8, Dr 9; pi, gen, 

ace, hmgs^prk 32, 8, HH 1 11, 3; 



Fsp 3, 2, prk 29, 6 u. 6,; dat. 
bringum Bp 39, 7, HHv 5, 9 u. 6, ; 
2) ring an der tii/r: sg. nom. Bp 
26, 6: am schwertknopf: sg, nom. 
HHv 9, 1; ringformiger griff am 
kessel: pi. nom, bringar Hym 34, 8 ; 
panzerring : gen, pi, bringa {so ist 
mit FJ II, 128 statt hringi zu 
lesen) Sg 69, 4, — Als mdnnl. eigen- 
name HH I 53, 2, 

hring-vari8r, part, prt, ringgc' 
schmuckt: m. sg. nom, Sg 68, 2. 

bripuSr, m. feuer: sg. voc. Grm 

1. 1. 
bris, n. 1) buschwerk, gestrduch: sg. 

dat, brisi Grm 17, 1, Hdv 118, 8, 

c. aH, brisinn Fm 31 pr 11 ; ace, 

bris Akv 5, 7; 2) reisig: sg. ace. 

bris Bp 9, 8; dat. brisi Vkv 10, 7, 

hrista (st; vgl. got. af-hrisjan) schM- 
teln: inf, prk 1, 5; prt, ind. sg. 
3. hristi Fm 12; pi, 3. hristu Hym 
1, 5; opt. sg, 3. hristi Am 16, 3; 
bristask sich schiitteln: prt, ind. pi, 
3. bristusk HHv 28, 4; erschuJbtert 
werden, erbeben: prt. ind. sg, 3, 
bristisk Akv 13, 5. 

br j ota (braut), 1) hervorsturzen, her- 
vorbrechen: prt. ind. sg. 3, braut 
Fm 8; br. i g0gnum eht ettoas 
durchbreehen: prt, opt. sg. 3. hryti 
Am 15, 3; br. i sandr zerspringen: 
prt, ind, pi, 3. brutu Am 44, 10; 
2) losbrechen, aufbriiUen: prt, ind, 
sg, 3. braut Hm 25, 1; pi, 3. 
brutu {so ist des metrums wegen 
mit A zu lesen) Hym 24, 1; opt. 
sg. 3. hryti Hm 25, 4; brjotask 
sich losmachen: prt, ind. sg. 3. 
hrauzkjor skikkju fuhr aus dem 
mantel, warf den mantel ah Am 
47, 4. 

br68igr, a^. {got. hropeigB) 1) ruhm- 
voU: m, sg, nom. Grm 19, 3; 2) 
stolz auf den ruhm: m. sg, nom. 
Bdr 14, 2. — Vgl. br68ugr. 

hro8inn, part, prt, mit metaU tifcer- 
zogen {vgl, a^s, gehroden golde Beow, 
304) : n. sg. ace. hroSit Sg 49, 6. 

br68r-ba8mr, m. 'baum desruhmes^ 
{Baldr): sg. ace. hr68rba8m Bdr 
9, 2 fandere {E, Jessen, Zz 3, 76; 
Bugge, Fkv, 136b ; Wimmer, Lteseb.^ 
216 ; FJI, 121) fassen hr. ais bezeith- 
nung des mistLlteinn; vgl. dagegen 
Grdtv. z. St. u. Bugge, Fkv. 402a]. 
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hroSr-fuis. adj. ruhmbegierig : m. 

pi. aec. hro6rfu8a Bm 31, 6. 
hr68r-gla8r, adj. des ruhmes froh : 

f. sg. nom. hr66rglQ6 Hm 11, 1. 
hrofirs-vitnir, m. *der kriegshe- 

ruhmte wolf {Mhff DA V, 124) 

d. ». Fenrir: sg. gen. hroftrsvitnis 

Ls 39, 2. Vgl. den eigennamen 

Hr65ntnir Grm 39, 5. 
hr66agr, adj. voll freudigem stolz: 

m. sg. nom. Ls 46, 4. Vgl. hr66igr. 
hrokkinn, s. hrdkkva. 
h roll a (Id), zittern, wanken: prt, 

ind. sg. 3. hroldi Am 94, 9. 
hrop, n. {got hrdps, m.) tadel, ver- 

leumdung: sg. aat. hropi Ls 4, 4. 
hroptr, ifi. redner, sprecher (?^: sg. 

nom. Hdv 141, 7 {wo mit Sijmons 

ssu lesen ist : ok reist rogna hroptr). 

— Als beiname Odins Vsp 64, 6, 

Ls 46, 6, Grm 8, 4, Sd 13, 6. 
hrosa (a5), lohen, ruhmen (ehu): inf. 

Vkv 26, 2; prs. ind. sg. 2, hrosar 

Hrbl 4, 2. 
hross, n. toss: sg. dat. hrosai Hdv 

71, 1; pi. gen. hrossa Hrbl 8, 6, 

Ghv 9; dat. hrossam Ghv 2, 12, 

Hm 3, 8, 
hrotta-mei5r^ m. ^schwertbaum^ , 

poet, bezeichnung eines kriegers: 

sg. dat. hrottamei6i Rm 20, 6. 

1. bryggr, m. rucken: sg. nom. Up 

8, 7 ; ace. c. art. hrygginn F 304a 
39; pi. dat. hryggjum Vsp 39, 8. 

2. hryggr, a(^'. betrubt, traurig: m. 
sg. nom. Ls 31, 6; n. sg. nom. 
luygt GSr III 1, 3. 

hrynja (hran6a), klirrend herab- 
fallen: inf. prk 15, 2. 19, 2; prs. 
ind. pi. 3. Sg 69, 1. 

br», n. {got. hraiw in: hraiwa- 
d4b6): 1) leiche: sg. ace. F 305b 
22; dat. hr»vi HH II 17, 6; 
2) im pi, leichenfleisch , aas: dat. 
hraBum HH I 45, 4. II 32, 8, 
Gir II 42, 6. 

tr»6a (dd), erschrecken, in furcht 
seizen: inf. Am 39, 5; part. prt. 
m. sg. nom. hrseddr Am 59, 1; pi. 
ace. hrsdda HH II 36, 2; n.pl. 
nom. hrtedd Am 16, 4; hrsBdask in 
fwreht geraten, sich furcht en {vor 
rt«.: eht): inf. Sd 2 pr 21, Hlr 
^t S; prs. ind. sg. 1. hrsBdumk Rm 

9, 6, Am 14, 8; pi. 3. hraBdask 
Vsp 48, 5; prt, ind. pi. 3. hr»dd- 



usk yi6 sie fUrcfvteten sich dawr 

Rm 14 pr 5. 
hrsB-dreyrugr, adj. mit leichenblut 

bespritzt: n. pi. ace. hraedreyrug 

Akv 37, 3. 
brie fa (f8), etw. (um eht) ertragen: 

prt. ind, sg. 1. hr»f8a Am 68, 7. 
hrsB-gifr, n. *leichenriesin\ d. i. 

wolfin: sg. nom. G^r II 30, 7. 
hrsB-lundir, f. pi. leichenfleisch 

Bugge, Fkv. 416a): ace. Sd 1 , 7 

{FJ conjiciert: hrass undir). 
hrsBzla, f. furcht: sg. gen. dat. 

hraBzlu Am 96, 4; Hrbl 26, 3. 6. 
hroBra (r8), bewegen, in bewegung 

setzen, von der steUe bringen: inf. 

Hym 33, 6, Br 13, 1; prs. ind. 

sg, 3. hrcerir HH 114,4; prt. ind. 

sg. 3. broBrSi h^rpu er schlug die 

harfe Am 63, 2. 
hroBsinn, adj. praMend {mit etw.: 

at ehu): m. sg. nom. Hdv 6, 2. 
hrQ5u8r, m. 'der schnelle' ? poet, be- 

zeichnung des feuers : sg, ace. hrQ6u8 

Alv 27, 6. 
hrQnn, f, woge: pi. dat. hrQnnum 

HH I 30, 3. — Name eines fltisses 

Grm 28, 5. 
\. hrekkva (hrQkk), fatten, zusam- 

menlegen: part. prt. n. sg. nom. 

brokkit faltig, runzlig Rp 8, 2. 
2. hrokkva (kt), forttreiben: prs. 

opt. sg, 2. hrekkvir Hdv 134, 6. 
hror, n. {vgl. Bugge, Fkv. 243a) 

leiche: sg. ace. G9r 15,6. 11, 6. 

12, 8; pi. ace. Gifr I 8, 4. 
hrorask (r8?), schwach werden, alt 

werden: inf. Fm 6, 5 {die lesung 

wird jedoch von Luning mit recht 

beanstandet; ich vermute dass zu 

emendieren ist: er fravask tekr 'so- 
bald er mannbar zu werden be- 

ginnV ; vgl. Zz 29, 55 fg.). 
hrerna (a8), vergehen, absterben : 

prs. ind. sg. 3. hrornar Hdv 50, 1. 
bdd-skor. m. lederschuh: sg. nom. 

Hrbl 35i 2. 
bugaSs-roBfia, f. verstdndige rede: 

sg. dat. hugaSsroBSu Grp 14, 2. 
hug a 11, adj. verstdndig y besonnen: 

n. sg. nom. hugalt Hdv 15, 1. 
hug-blau6r, adj. verza^ten sinnes, 

mutlos, feig: m. sg. voc. (hw.) hug- 

blauSi Hrbl 49, 3. 
hug-bleySi,/". verzagtheit, feigheit : 

sg. dat. Hrbl 26, 3, 
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hug-borg, /*. *burg od. wohnort des 
geistes*, poet, bezeichnung d^ brust: 
sg. ace. Gtfr I 14, 7. 

hug-brig8r, adj. von schwankender 
gesinnungy wankdmutig : f. sg. nom. 
hugbrigS Hdv 101, 3. 

hug-fuUr, adj. mutvolly beherzt: 
m. sg. nom. Hlr 7,2, Hm 19, 5; 

■ pi, ace. hugfulla Hym 9, 3, Sd 31, 3. 

h^gga (a8), trosten: inf, Grp 53, 1, 
Gtfr I 5, Am 67, 5; huggask sich 
trosten: imper, sg. 2. (mit suff. 
pron.) huggastu HH II 21, 1; 
pi. 2. huggizk Am 34, 3. 

hugi, m. 1) gesinnung: sg. dot. huga 
Hrbl 21, 1; 2) aufmerksamkeit : 
sg. dat. huga Grp 12, 5. 18, 5. 

huginn, m. rabe: sg. nom. Gtfr II 
30, 7; gen. hiigins HH I 55, 8; 
ace. hugin Rm 18, 2. 26, 8, Fm 
35, 6. — Name von Odins einem 
raben Grm 20, 1. 4, F 305b 21. 

hug-leikinn, adj. eifrig, mit lust 
(Bugge, Fkv. 4b): f. sg. nom. hug- 
leikm Vsp 1, 6 fes ist dber tool 
mit FJ (Ark. 4, 28 fg.; Edddl. I 
115) zu lesen: 8ei5 hug leikinn: 
*sie bewirkte diirch Hire zauberkunste 
dass der verstand {der menschen) 
verstort ward']. 

hugr, m. {got. hugs) 1) gemutsver- 
fassung, gemiit, herz, neigiing, ge- 
sinnung, zuneigung,verlangen, uber- 
zeugung: sg. nom. prk 31, 2, Ls 
64, 3, Hdv 90, 3 u. 6.; gen. hugar 
Hdv 104, 6, Grp 32, 7, Br 9,7; 
dat. ace. hug HH 1 32, 7. II 14, 6, 
Grp 47, 6 u. 6.; Hdv 46, 5. 120, 10, 
Am 71, 6 u. 6.; pi. dat. sitja i 
hugum sich wokoollend verhalten 
Hyndi 2, 2; ace. hugi Hdv 159, 4; 
g68r h. wolwollen: sg. gen. hugar 
Hdv 116, 10, Gnr II 10, 3; pi. 
dat. hugum Hym 11, 2; grimmr h. 
zorn: sg. dat. hug S^ 9, 8; harSr 
h. schwermut: sg. gen. hugar Gtfr 
12, 3; illr h. feindsdigkeit : sg. 
gen. hugar Hym 9, 8, Gtfr II 37, 7; 
ace. hug HH II 16, 3; (B5ri h. 
gunstigere gesinnung : sg. gen. hugar 
Mm 12, 3; 2) sinn^ gedanke, ver- 
stand, iiberlegung: sg. nom. Hym 
14, 1, Sg 38, 2; dat. ace. hug Sd 
20, 5, Sg 13, 3: Am 86, 1; pi. 
nom. hugir Gtfr H 6, ^; ace. hugi 
Udv 90, 6; 3) mut, tapferkeit: 



sg. nom. HHv 9, 2, Fm 6 , 1 u. 

6., gen. hugar Fm 26, 6; dat. 

ace. hug Hym 17 , 6; HHv 6, 7, 

Fm 19, 3 u. 6. 
hug-runarj/lpi. weisheit verleihende 

runen: ace. Sd 13, 1. 
hug-sott, /*. gemutskrankheit, liebes- 

kummer: pi. ace. hugsottir Skm 4. 
hug-steinn, m. 'stein des sinnes\ 

poet, bezeichnung des herzens: sg. 

ace. hugstein Hyndl 41, 4. 
hugum-atorr, adj. von grossem 

mute, beherzt, tapfer: m. sg. nom. 

{sw.) hugumstori (Srhv 4, 2. 8, 2, 

Hm 6, 2. 24, 2; ace. (sw.) hugum- 

stora HH I 1, 6. 
hunang, n. honig: sg. ace. Gtfr II 

41, 6, Akv 37, 4. 
Hundings-bani, m. Hoter des Hun- 
ding', beiname des Helgi Sigmund- 

arson: nom. HH I 54,6. II 4pr 4. 
hund-margr, hunn-margr, adj. 

uberaus zahlreich : m.pl. nom. hund- 

margir HH I 23, 7 ; dat. hunn- 

m^rgum Vm 38, 7. 
hundr, m. (got. hunds) hund: sg. 

nom Grm 23 ; ace. hund Hdv 82, 6 ; 

pi. nom. hundar Skm 10 pr 2, Grm 

26; gen. ace. hunda Grm 44, 9, 

Am 24, 3; HH II 38, 5, Sg 67, 7; 

dat. hundum Bp 35, 10. 
hundrad, n. (vgl. got hund) hundert 

{d. i. 12X10): sg. ace. Vm 18, 4; 

pi. nom. ace. hundru5 Grm 23, 4, 

HH I 26, 1 u. 6.; Hym 8, 4, 

Vkv 9, 3 u. 6. 
hund-viss, adj. sehr weise: m. sg. 

nom. Hym 5, 3, HHv 25, 4. 
hungr, m. n. {vgl. got. huhrus) 

hunger: sg. dat. hungri Ls 62, 7. 
hun-lenzkr, adj. aus* Hunnenland, 

hunnisch: m. pi. dat. hunlenzkam 

Hm 12, 5. 
hunn, w. junges tier, welf; bursche, 

jung'er mann: pi. nom. hiinar Akv 

12, 4; gen. ace. huna Vkv 24, 2. 

34, 6; Ghv 12, 1; dat. hunom 

VkA) 32, 4. 
hunskr, adj. hunnisch: m. sg. nom. 

Sg 4, 7, {sw.) hunski Sg 9, 3 u. 6,; 

dat. ace. {sw.) hunska Sg 67, 1 ; Sg 

66, 7; f. sg. gen. hunskrar Gtfr I 

26, 2 ; pi. ace. hunekar Gtfr II 27, 1. 
hur8, f. {got. haurds) tur: sg. nom, 

Bp 2, 4 u, 6. ; pi. dat. hur6um Am 

45, 2; ace, hur5ir Fm 44 pr 2. 
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has, n^ {got, gad-h^s) haus: sg. ace, 
Bp 14, 8, Vkv 4 u, 6.; gen, huss 
Bp 11, 4; dat, husi Vsp 20, 4, Hdv 
87, 3 u. 6,, c. art, husinu HHv 5 
pr 5 u. 6, ; pi. gen. husa Vsp 1, 2 
u, 6,; ace. has Am 15, 4. 

huss^'ifBTjm, gehoft: sg. dat, husa- 
boB Bp 6. 

hds-bak, n, hmtere seite eines hau- 
ses: sg. dat, husbaki Hm 30, 4, 

hus-freyja,/". hausfrau : sg. nom. Am 
5, 1; ace. husfreyju GSr I 10, 7. 

hds-gnmi, m, hausherr: sg. nom, Bp 
27, 5 ; ace, hdsgama Gtir I 10, 5. 

hds-karl, m, knecht: pi, nom, hus- 
karlar Am 29, 7; ace, hdskarla 
Akv 40, 4. 42, 6. 

hds-kona, f, hausfrau: sg, nom, 
Bp 28, 1, 

[hya], hyat, prow, (got, hwas) A. in- 
terrog, wer? wasrl) alleinstehend, 
a) in direeter frage: m, sg, dat. 
hyeim Bdr 6, 5; n, sg. nom, ace, 
hyat F«p 49, 1, prk 6, 1, Ls U, 1, 
Vm 52, 4 u. 6.; Vsp 24, 8, Ls 
i, 4, Hrbl 15, 7, Vm 34, 4, HHv 

7, 1 u. 6, ; b) in indirecter frage : 
m, sg, doit, hyeim Skm Ij 5. 2, 5; 
n, sg, nom, ace, hyat Sg 14, 3, 
Am 11, 7, 21, 6; prk 2, 4, Vm 
55, 2, Hdv 26, 5 u. o. * yi6 hvat 
wovon Grm 18, 6; 2) mit nach- 
folg, gen. a) in direeter frage: n. 
sg. nom, hyat manna was fur ein 
mann Bdr 5, 1, Vm 7, 1. 44, 4, 
hvat hlymja Skm 14, 1, hyat fira 
Ah 2, 1, hyat rekka Alv 5, 1, hvat 
fiska Bm 1, 1 ; ace. hvat f)in8 e5a 
mins munar Skm 40, 4, hyat n^ra 
spjalla HHv 31, 2; h) in indirecter 
frage: m, sg. dat. hyeim alda Ls 

8, 5; n, sg. ace. hyat megins Vsp 
8, 8; 3) das neutr. hyat dient 
hdufig auch cUs fragepartikel : a) 
eiwa: hyat er t)at alfa gehort der 
etwa zu den elben Skm 17 , 1; b) 
varum, weshaUb : Hrbl 11, 1, 28, 1, 
Hdv 50, 6, Bp 47, 7, Hlr 2, 1; 
t) wie: Hdv 109, 3, HH II 10, 1, 
Grp 1, 3; in indir, frage Hrbl 9, 
10; d) 6b: in indir. frage Gdr II 
IS, 8; S» indefln, 1) irgend- 
mer: m, sg, dat, manni hyeim 
VBgtun Skm 7, 2, manna hyeim Skm 
SPf, 5; 2) W€is nur immer: n, sg, 
nom, ace. hvat Fm 31, 6; Ls 25, 4; 



nom, mit suffig. -gi hyatki Am 19, 6; 
3) jeder; jedes, jegliches, alles : 
a) alleinstehend: m. sg. dat. hyeim 
Skm 13, 3, Vm 10, 6 u. o ; n. sg. 
nom. hyat Hdv 5, 3; b) mit nach- 
folg, gen, pi,: m. sg, dat. alda hyeim 
Ls 47, 5, hyeim hol8a Sg 12, 5; 
n. sg. nom, ace, beina hyat Ls 61, 6; 
yaBtna hyat Alv 9, 6; c) attrib.: 
hyeim sngtram manni Hdv 94, 5. 

by a5 an , adv, {vgl. got, hwa{), hwat)r6, 
hwadre) 1) interrog ,woher, ursprl. 
local, dann abei' auch in fragen nach 
dem ursprunge eines dinges oder der 
ursache einer begebenheit: Vm 20, 
4, 22, 4, HH II 8, 10, Sg 20, 6 
u, 6.; 2) indef, woher es auch sei, 
von jedem orte Hdv 154, 8. 

by air, m, walfiseh: pi, ace. hyali 
Hym 21, 2. 26, 5. 

hyar, adv, {got, hwar) A. interrog. 
1) wo ? a) in dir. frage prk 25, 3, 
Hrbl 43, 1, Vm 40, 4 u. 6,; b) in 
indir. frage Vsp 2, 8, Hm 12, 1, Grm 
16 u, 6.; 2) wohin? in indir. frage 
Bm25,5; J5. indefin, l)vkberall 
Hdv 53, 6, her ok hyar hier und 
da Hdv 67, 1; 2) hyArs (d. i. 
hyar es) wo immer, iiberall wo: 
Vsp 1, 2, Vm 4, 5, Hdv 126, 5 
u. 6.; mit suffig. -gi hyargi Am 
102, 8, wohin immer Akv 12, 8, 

hyar fa (ad; got, hwarbon) sich hin 
und her bewegen, schwanken: inf, 
Hm 21, 8; prt. ind. sg, 1, hyarf- 
a5a Giiv II 6, 1; sg. 3, hyarfaSi 
F 305a 14. 

hyarfla (a5), sich hin und her be- 
wegen ; sich verbreiten, kund wer den : 
prt, ind, pi. 3, hyQrflu5u (so ist mit 
Sievers, Beitr. 6, 340 statt hyarfla 
t)6ttu zu lesefi) Hyndl 14, 7. 

hvar-fuss, adj, uberall hin ver- 
langend, unbestdndig: n. sg. voc. 
hyarfust Hlr 2, 3 [vgl. jedoch Sij- 
mons, Zz 12, 91 anm. 1, loo hvar- 
fust wol mit recht in hvarffiist ge- 
dndert tvird), 

hYkri, pron. (oZ^er hva8arr; ^o^. hwa- 
J)ar) A. interrog, wer von beiden? 
1) in dir. frage: n, sg. nom. hyart 
Grp 32, 1. 48, 1; 2) in indir, 
frage: m. sg. nom. hyarr Vm 9, 5; 
3) das neutr. hvart dient als frage- 
partikel: a)ob {in indir. frage): Fm 
31, pr 6, Am 31, 5 ; b) doppelfraqen 
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werden eingeleitet durch hvart . . 
e6a, a. in dir, frage: Skm 12, 1, 
HH I 39, 1; /?. in indir frage 
{ob — Oder): Vsp 27, 5, Sg 38, 3; 
J5. indef. jeder von beiden: m, sg. 
nom, Fm 14; gen. vers, boss e8a 
hvdrs einen mann, einen buhlen od. 
jedes von beidem {d. h, neben dem 
gatten noch einen liebhaber) Ls 33, 
3; f» sg. ace. hvara Bp 3, 7. 5, 7 
u. 6.; n. sg. nom. hvart Hdv 88, 6; 
dat. hvdru Hym 33, 7, Em 9, 6; 
m. pi. nom. hvdrir 'beide parteien' 
HH II 12; hvdrt . . e5a (in concess. 
doppelsatze) sei es dass . . oder : Sd 
33, 4. 35, 4. 

hvar-gi, pron. indef. keiner von 
beiden: m. sg. nom. F 305b 7; 
n, sg. nom. hvartki Hlr 12, 5, Am 
85, 4; pi. gen. hvarigra fur keine 
von beiden parteien, d. i. fur keinen 
von uns Am 99, 3; hvarki {d. i. 
hvartki) . . ne weder . . noch: Hrbl 
26, 5, Sf 11, Gtfr I 17, 7 u. 6. 

hvar-lei8r, adj. iiberall verhasst: 
m. sg. nom. HH I 37, 12. 

hvar-tveggja, pron. jeder von 
beiden': n. pi. ace. Bm 19, 2. 

hvass, adj. {vgl. got. hwassei, 
hwassaba) 1) scharf {beiwort von 
waff en): m. sg. nom. (sw.) hvassi 
Fm 6, 3; gen. ace. {sw.) bvassa 
Fm 29, 6; Fm 28, 3; n. sg. nom. 
bvast Bm 14 pr 8; dat, hvQssu 
Grp 15, 6, Akv 20, 2; pi. gen. 
bvassa Sd 20, 3; superl. m. sg. 
ace. bvassastan Akv 7, 6 ; 2) scharf, 
durchdringend: n. pi. nom. bvQss 
(augu) HH II 2, 3; 3) schmerz- 
lieh: superl. m. sg. nom. bvassastr 
(harmr) Ghv 18, 1; 4) wild, mutig: 
m. pi, nom, bvassir HH II 10, 5 ; 
ace. bvassa Ghv 12, 1; 5) gi&rig: 
compar. n. sg. aec. (adverb,) hvas- 
sara prk 25, 4. 

hvatliga, adv. hurtig: Od 24, 5. 

hvatr, adj. 1) hurtig, schndl: m, 
sg. dat. hvQtum Hdv 59, 6; n. sg. 
aec. [adverb.) bvatt Vkv 19, 8; pi. 
dat. hvQtum {so ist des metrums 
wegen statt bvQssum zu lesen; vgl. 
Zz 29, 58 tg.) Gdr II 2, 6; 2) 
kiihn, tapfer: m. sg. nom. Ls 15, 
6 u, 6.; gen. hvats Fm 26, 6; 
dat. hvQtum Fm 31, 1 ; ace. bvatan 
Fm 30, 4; pi. nom. hvatir Bm 



23, 7, Akv 35, 6; superl. m. sg, 
nom. hvatastr Hdv 64, 6, Fm 
17, 6. 

hve, schwach hetont hve, cidv. {got. 
bwS) A» interrog. wie: 1) in dir. 
frage Skm 42, 3, HHv 14, 1. 3, HH 
II 43, 11 u. 6. ; 2) in indir, frage 
prk 13, 7, Ls 42, 6, Vm 3, 5, 
Hdv 142, 1 — 8 u, 6.; ^, indef. 
wie aueh immer: Gtfr III 8, 8; 
mit suff. -gi hvegi Am 34, 4, 

bvefirungr, m. riese: sg. gen. 
hveSrungs Vsp 56, 5 {von anderen 
wird das wort als eigenname ge- 
fasst). 

hveiti, n, {vgl. got, hwaiteis) weieen: 
sg. dat, Bp 30, 7. 

hvel, n. rod: sg. ace. Alv 15, 3, 
17, 5; dat. hveli Hdv 83, 4, Sd 
15, 5, 

bvelpr, m. {junger) hund: sg* dat. 
hvel pi Bdr 2, 7; pi. ace. hvelpa 
GSr II 42, 2, Akv 42, ^. 

hvel-vagn,»i. mit rddern versehener 
wagen: pi. dat, bvelvQgnum Akv 
29, 1, 

l| b V e rf a (b varf ; got, hwalrban) l)sich 
bewegen: inf. hverfa bimin uher den 
himmel hin Vm 23, 4; prs. ind.pl, 3. 
hverfa af himni fcdlen herab Vsp 
59, 3 ; *hv. um bodd go5a fliessen 
Grm 27, 8; part, prs, n, sg, dat. 
ace. hverfanda rollend Hdv 83, 4; 
Ah 15, 3; 2) sieh wohin begeben 
(til ebs, til ebs 8ta5ar, at ebm staC) : 
imper. sg. 2. hverf Hym 17, 5; 
prt. ind. sg. 1. 3. hvarf Gtr II 
11, 1; Am 45, 5, Ghv 7, 2; pi, 3, 
burfa Hym 7,7; 3) sich fort- 
begeben, verschwinden : prt. ind. 
sg. 3. hvarf Grm 54 pr 12, Sf22; 
bv. ser sich fortbegeben: prt, ind. 
sg, 3, hvarf Sg 47, 1; 4) mit 
advv. : bv. a p t r zuruckkehren : prt. 
ind. sg. 1. 3. hvarf Hdv 98, 1; Ls 
15; hv. k brot sich fortbegeben: 
part. prt. m. sg, nom. horfinn Fm 
22 pr 1; hv. fra sieh fortbegeben : 
prt. opt. pi. 3. byrfi Am 36, 8; 
bv. i sundr sich trennen: prt. opt. 
sg. 3. a5r i sundr hjrfi ehe man 
sieh trennte Am 35, 2, 

2. hverfa (f5), maehen dass etwas 
sich bewegt: prs. ind, sg, 1, hngi 
ek bverfi konu ieh wandle ihr den 
sinn Hdv 159, 4; part. prt. f, pi. 
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nam, hverfSar vi5 mjqt verquirlt, 

vermischt mit 8d 18, 3, 
hverfr, adj. (got ga-hwairbs) beweg- 

lich, wandelbar, unbeatandig: m. 

sg. ace, hverfan Sg 40, 3; f, sg. 

nom. hverf Hdv 73, 8. 
hvergi, adv. nirgends: Vsp 6, 8, 

Hym 4, 4, HHv 13, 2 u, o.; c. gen. 

loci prk 2, 6, Hlr 9, 7. 
hver-gSBtir, m. kesselhuter, koch: 

sg. nom. Am 59, 1. 
hvernig (d. i. hvem veg), adv, auf 

welche weise: in indir. frage Rm 

11 pr 6. 

1. hverr, »i. 1) kessel: sg. nom. Hym 
13, 3 u. 6,; gen. hvers GUr 111 
9, 6; ace. hver Hym 3, 6, Gdr III 
7, 4 u. 6.; pi. ace. hvera Hym 
9, 4, Grm 42, 6; 2) gebirgskessel, 
scMucht: sg. ace. hvor Hym 26, 8; 
3) spnngqtteUe, sprudel (Jessen, Zz 
5, 37; Mhff, DA V, 9): pL gen. 
hvera Vsp 36, 2. 

2. hverr, pron. (got. hwarjis)^, in- 
terrog. wer, welcher (vonmehreren): 
1) in dir. frage, a) aUeinstehend: m. 
sg. nom, Bdr 8, 5, Hrbl 1, 1, Alv 5, 6 
u. 6, ; pi. nom, hverir Vkv 13, 1 HHv 
12, 1 u. 6.; f. pi. nom. hverjar Bdr 
12, 5 u. 6. ; n. sg, gen. hvers wo- 
nach ? Vsp 2, 5, worauf? HH II 

5, 5, was? Hm 9, 7 ; ace, hvert 
wohin? HH II 5, 7; b) mit ab- 
hang, genet, m, sg, nom, Hym 38, 2; 
c) attrib. m. sg, dot, hverjum Fm 
1, 2; pi. nom. hverir Vm 50, 4; 
gen. hverra Fm 1, 3 ; n. sg, dat. 
hverju Fm 3, 3; pi. ace. hver Bm 
3, 4; 2) in indir, frage, a) aUein- 
stehend: m, sg, nom, Vsp 12, 5, Ls 
5pr 3, Vm 28, 4 u, 6,; gen. hvers 
Edv 137, 9; ace. hvem HH II 
1, 3; n, sg, ace, hvert wohin? Am 
76, 6; b) attrib, n, sg, gen. hvers 
Hdv 132, 3; dat, hverju Hdv 18, 4; 
n. pi. nom. ace. hver Bm 19, 4; 
Hym 38, 5; B. indef, 1) wer 
immer (hverr er) : m, sg. nom. Grm 
42, 3, Hdv 123, 2, Bm 4, 5, Hlr 

6, 4, Gtfr III 10, 2; 2) jeder, 
jeglicher, im plur. alle: a) aUein- 
stehend: m, sg, nom, Hrbl 22, 3, 
Hdv 36, 3, Grp 43, 7 u. 6,; dat. 
hveirjum Hrbl 5, 2, Alv 1, 5; ace. 
hvem Hym 15, 1, Ls 37, 6; f, sg, 
dat, hverri Sg 49, 5; b) mit a6- 
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hang, genet. : m, sg, nom, Ls 30, 6, 
Hdv 7, 6, Bm 25, 2 u, 6. ; f. sg. 
nom. hver Gtir 13, 5; c) attrib. : 
m. sg, nom, Hdv 14, 6, GOr II 35, 2, 
Od 31, 5 ; dat. hver j um Hym 30, 8, 
Alv 8, 5, HH II 38, 2u,6,, ace, 
hverjan Vsp 24, 6, Hym 1, 8," 8km 
30, 5 u, 6,, hvera Vm 14, 5, Hdv 
73, 3, Sd 37, 3 u. 0.; f, sg. nom, 
hver (jrSr I 24, 7, Am 19, 8; gen. 
hverrar Hdv 101, 7; dat. hverri 
Gifr I 19, 3; ace. hveija Vsp 3, 
8, Skm 21, 6, Vm 14, 2^u. 6.; 
pi, nom, hverjar Hm 1, 7; n, sg, 
nom, ace, hvert Hyndl 41, 8 u. 6, ; 
Hdv 37, 6, Od 18, 6; gen, hvers 
Hdv 135, 6, Gnr II 23, 2; dat, 
hverju Am 102, 6; pi. nom. {sw,) 
hverju Ako 7, 3; 3) irgend einer, 
jemand : mit abhang. gen. Grm 34, 3. 

hversu, adv. wie: Ls 12, Hrbl 
17, 1. 

hvessa(8t), schdrfen: prs. ind. sg. 3. 
hvessir augu hat einen scharfen, 
durchdringenden blick HH I 6, 5; 
prt. ind. sg. 1. hvesta Vkv 18, 3. 

hvetj a (hvatta; ^ot. ga-hwatjan), an- 
tretben, aufreizen (ehn at ehu oder 
mit at c. inf.) : imper. pi. 2. hvetiS 
Br 14, 5; prt. ind, sg, 3, hvatti 
Ls 64, 3, Ghv 1, 6, Hm 2, 7 u, 6.; 
pi, 3, hvQttu Akv 9, 1; part, prt, 
m, sg. ace, hvattan Br 3, 3; pi, 
ace, hvatta Ghv 6, 3; hvetj ask sich 
aufreizen: inf, Fm 5, 2, Sg 10, 2, 

hvi, part, interr, (vgl, got, hwaiwa) 
1) wie? a) in directer frage Grp 
38, 1 ; b) in indir, frage Sg 27, 6, 
Od 30, 2; 2) warum? weshalb? 
a) in directer frage Vsp 2, 6, prk 
6, 5, Ls 7, 1, HHv 31, 5 [vgl, FJ 
z, St.) u. 6.; b) in indir. frage 
Bdr 1,7; 3) woher? wodurch? 
a) in directer frage prk 27, 5, Mv 
2, 2, HH II 7, 5 u. 6.; b) in 
indir. frage Vnk 42, 2. 

hvi8u8r, m, 'der sturmische^ , poet, 
bezeiehnung des vdndes: sg. ace, 
hvi8u8 Alv 21, 6, 

1. hvila, f, {got, hweila) ruhestdtte, 
bett: sg, gen, ace, hvilu Sg 30, 5; 
HHv 41, 6 u, 6, 

2, hvila (Id; got, hweilan) ruhen, 
schlafen: inf, Grp 41, 1; prt, ind, 
sg, 1. hvilda Hrbl 18, 11; hvilask 
ausrtthen: inf, Vkv 1, 6, 30, 0, 

XL 
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hvil-beSr, m, ruhebett: sg, gen. 
hyflbeSjar Akv 31, 7. 

hvild, /. ruhe: sg. dot. ace, Hrhl 
3, 5; Alv 1, 6. 

hvita-bJQrn, w. eishar: sg. ace. 
Am 17, 3. 

hvit-armr, adj. weissarmig: f. sg. 
dat. hvitarmri Hdv 159, 5. 

hyitingr, m. tier von weisser farbe 
(zum opfer bestimmt ?): pi. ace. 
hvitinga Gtir II 43, 3. 

Ixvitr, adj. {got. hweits) weiss, gldn- 
zend: m. sg. nom. (sw.) hviti Ls 
20, 4; dat. (sw.) hvita Vsp 22, 4 
u, 6.; ace. hvitan Bp 30, 3 u. 6,, 
(sw.) hvita Ghv 16, 7; pi. dat. hyii- 
um Hlr 9, 3; ace. hvita Bp 30 y 7; 
f. sg. nom. hvit RHv 28, 3, EH 
II 47, 7; dat. (sw.) hvitu Hrhl 
32, 3; ace. hvita Bp 40, 7; n. pi. 
dat, hvitum Ghv 2,9, Hm 3,5; 
eompar, m. f. sg. nom. hvitari Bp 
28, 11; Sg 55, 3; superl. m, sg. 
nom, hvitastr prk 14, 2; ace, 
hvltastan Akv 7, 9, 

hvivetna, s, hotvetna. 

hvQrfan, f. schwanken, zweifel: sg. 
dat. Sg 38, 1. 

hvQt, f. aufreizung: sg. nom. Hm 
18, 7 {vgl. aher Bugge, Zz 7, 403, 
nach wdehem hvgt aus brQ'5, d. i. 
braS verderht ist: trgnu br48 des 
krankhs speise, d. i. die sehlange). 

hvQtutSr, m. anstifter : sg. ace. egg- 
leiks hvQtutS 'streitstifter* (d. i. Atli) 
Gdr II 32, 11. 

hvQtan, f. aufreizung: sg. dat, Grp 
50, 2. 

1- ^JSSi^ (hug5a; got, hugjan) 

1) meinen, glauben, wdhnen, ver- 
muten, a) ohne ahh, satz: prt. ind. 
sg. 1. hiigda Bdr 13 , 2; h) mit 
ace, c. inf.: prs. ind. sg. 1. hygg 
Ls 55, 2, Hrhl 47, 5 u. 6., hykk 
d. i. hygg ek) Skm 5, 2, Od 6, 1; 
sg. 2. 3. hyggr AHf^ 8, 1; Hdv 24, 2. 
25, 2; imper. sg. 2. hyggi (-at) Sd 
36, 2; prt. ind. sg. i. hag5a Hrhl 

20, 5 u. 6. {der inf. ausgelassen 
Vkv 14, 9); pi. 3. hug8u Am 5, 8; 
opt. sg. 3, hygSi Sg 5, 6; e) mit 
at c. opt. : prs. ind. sg. 1. hygg Ls 

21, 5, Hrhl 4, 5, Vm 10, 5 u. 6.; 
prt. ind. sg. 1. hug6a Am 18, 5; 
sg, 3. hugSi Vkv 11, 5, Fm 31pr2; 

2) hoffen, erwarten : prs. opt. sg, 2. 



hyggir Sg 54, 2; (h. eht) prt. itid. 
sg. 1. hugSa Ghv 14, 2, (mit at c. 
opt.) Hdo 98, 4; (mit ace. c. inf.) 
sg. 3. hug6i Od 26, 7; argwohnen 
Teht) : prt. ind. pi. 3. hugSu Am 5,3 
(Bugge, Fkv. 434a vermutet ug5u); 

3) zu sehen glauben (im traume), 
mit ace, e. inf.: prt, ind. sg, 1. 
hugSa Gdr II 38, 5, Am 15, 1. 18, 
1 u. 6.; mit part. prt. an stelle des 
inf. : prt. ind. sg. 1. hugSa GSr II 
40, 1, Am 16, 1. 21, lu. 6.; h. ser 
grimt i svefni hose traume hahen: 
prt. ind. sg. 1. hugtJa Br 16, 1; 

4) denken, im sinne hahen, heab- 
siehtigen, a) mit ahh. ace: inf. 
Hdv 45, 5; prs. ind.pl. 1. hyggjum 
Hdv 90, 5; pi. 3, hyggja Hdv 
89, 2; h) mit inf.: prt. ind. sg, 3. 
hug8i Akv 24, 4, Am 39, 2; opt. 
sg. 3. hygOi HE II 49, 2; 5) sich 
vorstellen (ehn, eht) : inf. Fm 36, 4 
prs. ind. sg. 1, hygg Grm 24, 3 
opt, sg, 3. hyggi Grm 34, 3 
prt. ind, sg. 2. hugSir Am 17, 3 

6) far etw. halten (mit dopp, accus.) 
prt. ind* sg. 1. hug8a Ls 23, 8 
24, 6; sg. 3. hug5i HH II 1, 7 

7) nachdenken, uberlegen: prt. ind 
sg, 1. hug5a Hdv 110, 5 ; hegreifen 
inf. Am 11, 6; h. eht eiw. hedenken 
aber denken: inf. Br 13, 4; prt. ind 
sg. 3. hug5i Sg 15, 1; beobachten 
prt. ind. sg. 3, hug5i er hatte be 
obachtet HH I 49, 7; ersinnen 
prt. ind. sg. 3, hug6i Sd 13, 6 

8) h. verst ehu mit etwas durch 
aus nicht zufrieden sein: prs. ind. 
sg. 1, hyggjum (zur form vgl. Jon 
porkeUson, Ark. 8, 46 und Noreen^ 
§ 458 anm. 2) Grp 24, 1. 40, 1; 
h. gott ehm jmd wolgesinnt sein: 
prt ind, sg. 3. hug5i Am 34, 2; 

9) part. prt. : m, pi. nom. hug5ir 
gesinnt Ghv 3, 3; n, sg. nom, hugat 
bestimmt Bm 8, 6, h. var |)vi ilia 
das war nicht wol uberUgt Am 
29, 8; ace. hagat wol iXberUgt, 
verstdndig Grp 10, 4, freundlich, 
trostlieh Gtfr II 21, 4, zugedacht, 
bestimmt (ehm) Hdv 40, 5; 10) mit 
praepp,: h. & eht an etw, denken, 
etwas hedenken: inf. Am 100, 5; 
auf etw. sinnen: prt. ind. sg, 3, 
hug5i Am 47, 3, 85, 6; h. a grift 
wider den frieden (auf treubruch) 
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sinnen: prt. opt. ag. 3. hjgfii Am 
32, 6; h. at ehu seine aufmerk- 
samkeit auf etw. richten, etw. be- 
trachten: prt ind. sg, 3. hugSi Bp 
28, 2; an etw. denken, etw. be- 
denken, iiberlegen: pre. ind. sg. 3. 
hyggr Hdv 23, 3; imper. sg. 2. 
hygg -Am 10, 8; auf etw. sinnen: 
prt, ind. sg. 3. hug6i Hym 3, 3, 
Sg 48, 8, Am 3, 2; h. vel fyr 
ehu etwas gehorig erwdgen: imper, 
sg. 2. hygg HHv 7, 5; h. um 
sik an sich denken, fur sich sorgen: 
prt, opt. sg. 3. hygSi Fm 35, 5; 
11) hyggjask wn sich glauben, er- 
warten; hoffen {mit inf.): prs, ind. 
sg. 3. hyggsk Hdv 16, 2, HHv 

11, 7 ; prt. ind. sg. 1. hugSumk 
Fm 16, 5; h. fyrir ehu auf etw. 
rucksicht nehmen: prs. ind. sg. 3. 
hyggsk Ls 15, 6, Grp 39, 8. 

2. hyggj &, f. 1) diegesamten geistes- 
und gemutskrdfte des menschen im 
gegensatze zu der korperl. Mile : sg, 

<w«- ^yggjtt ^rP 45, 8; 2) ein- 
sicht, verstand: sg, ace. hyggj u 
Hdv 158, 6, Am 2, 4, Hm 9, 2, 

hyggjaftr, adj, gesonnen, gewillt: 
f. sg, nom. hyggj u8 GSr it 16, 4. 

hyggj an di, f, 1) nachdenken, uber- 
legung: sg. dot. af h. nachdem sie 
nachgedacht hatte Sg 51, 1; 2) 
verstand: sg. dot. ace. Hdv 6,1; 
Hm 26, 6. 

hylda (Id), da^ fleischaufschneiden: 
imper. pi, 2. hyldiS Am 56, 2. 

hylja (hulda; got. huljan) 1) etwas 
(eht, of eht, um eht) verhiUlen, zu- 
decken, hedecken: inf. Rm 15, Gtfr I 

12, 7 u. 6. ; prt. ind. sg. 3. hul8i , 
Bp 30, 4. 8, Bm 5 pr 8; part. prt. 
m. sg. gen. hulifis Alv 19, 6; 2) 
etw. (um eht, of eht) verheimlichen: 
inf. Hrbl 11, 1; prs. ind. sg. 1. 
hyl Hrbl 10, 2. 

hylli, f huld: sg, dot. Grm 51, 6; 

ace. prk 29, 10, Grm 42, 1, HH 

II 14, 4. 
h J - n 6 1 1 , /". jammernacht, sehnsuchts- 

nacht (Kock, Hz 40, 197 fg,): sg, 

nom. Skm 42, 6, 
hy-rogi, t/i. {?) das mutterkorn im 

roggen {?): sg. nom, Hdv 136, 11 

(«. GV 8. V. haull; *spur of rye' 

Cpb I, 15). 
1. hyrr, m. feuer (vgl. got. hauija, 



n. pi. ^koMenfeuer'): sg. ace. hyr 

HyndX 48, 1. 
2, hyrr, adj. sanft, freundlich: m, 

sg. nom. Vkv 16, 7. 
h 89 5 inn, adj. geneigt zum spott 

gegen jmd (at ehm) : m. sg, nom. 

Hdv 31, 3. 
hsBl-bitr, m. 'fersenbeisser' , werjmd 

(hinterrOcks) anderferse verwundet: 

sg. nom Hrbl 35, 1. 
haell , m. ferse: sg, ace, hael Sg 69, 2; 

pi. nom. hsBlar E/y 8, 8; dot. hadlum 

Hym 34, 7. 

1. haBtta (tt), aufhoren {mit etw.: 
ehu): imper. sg. 2. hast Ls 36, 1; 
pi, 1, haBttum Hrbl 53, 3, 

2. haBtta (tt), wag en: prt, ind, sg, 1, 
haBtta ek hQf6i til ich wagte den 
kopf Hdv 105, 6, 

3. haBtta, f. gefahr: sg, nom, Hm 
11, 5, 

haBttligr, adj. gefdhrlich: f, sg, 
nom. haBttlig Vsp 33, 3, 

haBttr, adj. unsicher, zweifelhaft: 
m. sg, nom, Sd 25, 5 : n. sg. nom. 
hsBtt Hdv 88, 6, 

hoefr, adj, passend, geziemend: n. 
sg. nom. hoeft Bm 12, 4, 

hoBgr, adj. 1) sanft, mild: f, sg. 
nom. hcBg Am 47, 7. 94, 3; 2) ge- 
schickt: compar. f. sg. gen, handar 
innar hoBgri der geschickteren, d, i. 
der rechten hand Ls 38, 4; dot, 
Vsp 8, 3, Ls 61, 4; 3) passend, 
geeignet: superl, n. sg. nom, hoegst 
Vkv 18, 6, Am 8, 8. 

hoBlask (Id), sich riihmen: prs. ind, 
sg. 1. hoelumk Am 81, 4. 

hcBta (tt; got. hwotjan) jmd (ehm) 
mit etw. (ehu) drohen: prs, opt. sg, 
2. hoBtir Ls 62, 3. 

hoetingr, m. schmdhung, gezdnk: 
sg. dat. hoBtingi Hrbl 53, 3, 

hQf5ingi, m. hduptling, edler: pi, 
nom. hQf5ingjar HH II 16 pr 30, 

hgfn, f, 1) besitz, habe: sg. ace, Sg 
37, 4; 2) hafen: sg. ace. c. art, 
hQfnina HH II 16 pr 13 ; pi. a^ic. 
hafnir HHv 26, 2 ; 3) schiffsmann- 
schaft («» skipshQfii) : sg. nom. HH 
I 30, 5 {Bugge z. St.), 

h Q f u 6 , n. (alter haufu5, wie des me- 
trums toegen an einigen steUen gC" 
schrieben werden muss; got, haubi^) 
haupt, kopf: sg. nom, HHII 19^ 8, 
Sd 14, 4, Sg 23, 7 u. 6,, e, art. 
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hQfufiit Hrhl 15, 4; voc. Hlr 2, 3; 
ace, Vsp 34, 2, Bdr 11, 6, prk 15, 
8 u, d.; gen, liQfu68 Hdv 73, 2, 
Em 6, 3; dat. hqM Hym 15, 2, 
Vm 19, 4, Hdv 105, 6 u. 6.; pL 
gen^hqitdkHym 8, 3; dnt. hc^ftxxm 
Sg 67, 5; ace. h^fuS Vkv 24, 1. 
34, 5, Ghv 12, 5. 

hQfu8-ni8jar, m. pL die ndehsten 
verwandten: dat, hQfu6ni8jum Gtfr 
III 5, 8, 

h^fuS-smatt, f, (zu smjuga; vgl, 
Hj, Folk, Ark, 5, 124) kopfoff- 
nung im panzer: sg, dat, Sd 8. 

h Q f u g r , adj, schwer : f, pi, ace, hc^fgar 
Vkv 12, 6. 

l^Qggj w. hieh: sg, gen, hQggs Hdv 
81, 7; pi, dat. hqggum Gtfrl 10, 4; 
ace, hqgg prk 32, 7, Hrhl 47, 6. 

hQggva, (hjo) 1) hauen, schlagen: 
inf. Skm 23, 4 u. 6,; prt. ind. 
sg. 3. hjo Fm 39 pr 1; 2) zer- 
hauen: inf. Am 49, 9; 3) nieder- 
hauen, erscJUagen, ioten: inf. Am 
48, 7 ; imper. pi. 2. hoggum {so 
FJ; hQgum HUd. mit B) Am 58, 5; 
prt. ind. sg. 3. hjo HHv 17, 6, Akv 
20, 1 u. 0.; opt. pi. 1. hjggimSg 
32, 4; part. prt. m. sg. nom. ace, 
h(?ggvinn Gtfr II 7, 5; HHv 24, 3; 
pi. nom. h^ggnir Am 38, 4. 52, 4; 
4) zuhauen: prs. ind. sg. 1. hogg 
Am 38, 8; 5) mit advv.: h. sundr 
zerhauen: prt. ind. sg. 3. hjo Bp 
39, 8; part. prt. m. sg. ace. hQgginn 
Br 7, 4; h. and an weghauen: 
prs. ind. sg. 3. hoggr Am 70, 6; 
6) hQggvask sich schlagen, kdmpfen: 
prs. ind. pi. 3. Vm 40, 6. 41, 3; 
h. or5ain a sich mit worten befehden, 
schmdhreden gegen einander ge- 
brauchen: prs. ind. pi. 3. Bm 3, 6 
[aber GV (Cpb I 469) und FJ 
dndern wol mit recht hQggvask in 
Ijugasky. 

hQg-staldr, m. (wrnord. hagu-stal- 
dar) im *h€uf , d. h. auf einem 
kletnen nebengut oder abbau woh- 
nender, bezeichnung der jungeren 
sohne eines grundbesitzers, die auf 
den haupthof, der dem erstgebornen 
als erbe zufiel, keinen anspruch 
hatten, mithin gewohnl. auch keinen 
eigenen hau>sstand grunden konnten 
u. ddher oft gezwungen wa/ren, als 
soldner in herrendienst zu treten; 



das wort erhielt daher geradezu die 
bedtg krieger, held: pi, gen, hqg- 
stalda Sg 31, 2, Od 5, 6, (B hat 
an beiden steUen hauc- {d. i. hgk-) 
stalda : vgl, iHber den ubergang von 
g zu Is. vor harten conss, Noreen^ 
§ 190; dass das wort durch die 
volksetymologie an baukr angelehnt 
ist {Sijmons, Zz 21, 370 anm, und 
Hj. Folk, Akad, afhandl, tU S, 
Bugge s, 16) glaube ich nicht,] 

hQlS-borinn, part, prt, dem stande 
der erbbauern entsprossen: n. sg. 
nom. hglSborit Hyndl 11, 9. 16, 5. 

hQlSr, m. {KGislason, Aarb. 1866 s. 
264 ff.; Bugge, Fkv. 144b) mann, 
mensch iiberhpt: pi. nom. hQl5ar 
Hdv 42, 5, HHv 12, 1; gen. ace 
h<?l»a Hdv 93, 5, Fm 19, 5 u. o.; 
Vsp 44, 3, Br 15, 8; dat. hglSum 
GSr II 29, 1. — Als mdnnl, eigen- 
name Bp 24, 4, 

h Qlkn , n. steiniger grand, felsboden : 
pi. nom. Hym 24, 2. 

hQlkr, m. (entlehnt aus ags. hale? 
Bugge, Bidr. 159) hiitte, wohnraum : 
sg. dat. hQlkyi hvilbedjar dem schlaf- 
gemache Akv 31, 7. 

hqW, f. hdlle: sg. gen. hallar Ls 6, 2, 
Skm 30, 4 u. 6.; dat. hc^llu Vsp 
26, 5, Hym 7, 7, Ls 10, 6 u. 6., 
hQll Gdr I 26, 1, Od 3, 4 u. 6., 
c. art. hQllinni Grp 7 ; ace. hqW. 
Ls 14, 3, Vm 6, 2 u. 6., c. art. 
hQllina Ls 5 pr 1, Akv 5; pi. dat. 
hQllum Ls 27, 2, Vm 7 , 5; ace. 
hallir Ls 3, 2. 4, 2, Bp 49, 2. — 
Name eines flusses Grm 27, 10. 

hqnd, f. (got. handus) hand: sg. nom. 
ace. Hm 14, 8; Bdr 11, 5, Ls 6 
u. 6., ganga a h. an die hand gehen, 
dienste leisten Am 96, 3; gen. 
handar Ls 38, 4, Hdv 73, 4 u. 6. ; 
dat. hendi Vsp 8, 3, prk 30, 8, Ls 
14, 5 u. 6., bera eht at h. ehm jmd 
etwas darreichen Hyndl 48, 6, koma 
at h. begegnen, eintreffen Fm 31, 6, 
koma at h. ehm jmd betre/fen HH 
I 42, 6; pi. nom, ace. hendr HK 
II 43, 9, Fm 6, 2 u. 6,; Vsp 34, 1, 
Sd 34, 3, Sg 42, 4 u. o.; geu. 
bi5ja konu til handa ehm fUr jmd 
um eine frau werben HHv 7, Grp 
35, 5. 36, 7; dat hgndum prk 
29, 5, Hym 29, 2, Hdv 147, 7 u. 6., 
fyr h. nahe bevorstehend Grp 26, 8. 
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36, 1, fella efam far af h. jmd atts 

einer gefahr erretten Od 8, 6. 
bQndla (a5}, die hand an etw. (eht) 

legen, behandeJn, mit etw, hantieren : 

inf, G8r I 8, 3, 
hQr-gefn, f. ^gdttin des flachses', 

poet, bezeichnung einer frau: sg, 

now, Fm 43, 7, 
hqrgTjtn, heidnisches heUigtum {Myth. 

i* 54, III* 32; BKeyser, Saml afh, 

324; Mogk, Ut,U, 1887, sp, 472; 

KGidason, Efterl, skr. I, 214 fg,; 

FJ in der (Strassb.) Festschr, fUr 

Weinhold s, 13 ff.): sg, dat, h^rgi 
T Grm 16, 6; ace, hQrg Vsp 19; 3, 

Hyndl 10, 1; pi, dat, hQigum Vm 

38, 6; ace. h^rga HHv 4, 2, 
hQr-meiti6r,m. zeit der ftachsernte, 

itpdtherbst: sg. ace, h^rmeitid Hym 

39, 8 (GV, Opb I 514), 
hprmagr, adj, kummervoU , bekum- 

mert : n, pi. nom, hQrmug Gifr 1114, 7, 
hQrr, m. flachs, lein: sg. dat, hQrvi 

Bp 30, 3, 
bQi-skr^ddr, part prt. mit lein- 

wand bekleidet: f, sg, nom, h^r- 

skr^dd Sg 51, 2. 
hQinnd, f. haut: sg, dat, Sf 12. 
hQ88, adj. gdbgrau, fahl: m, sg, ace, 

hQSvan Bp 7, 3. 
helzti (d. i, helzt til), adv. gar sehr: 

HH II 27, 10. 

I. 

i, praepos. u. adv, {got. in) /. praepos, 
c. dot. u. ace. A. c. dat, in, an, auf, 
bei, zu: 1) local, auf die frage wo? 
hezeichnet es a) den ort in od. an 
dem eine person od, ein gegenstand 
bich befindet, wo etw. vorgeht oder 
ausgef&hrt wird: b^r in aldna i 
JarnyiSi Vsp 41, 2; h^fuS t)itt bsBra 
ek i bendi mer Ls 14, 5; falsk Loki 
i FranaDgrs forsi Ls 65 pr 1; vark 
i Jeiri eyju Hrbl 16, 3 ; era mer 
gulls vant i gQrdam Gymis Skm 
22, 5; tefldu i tuni Vsp 11, 1; gol 
. . i galgvi5i bani Vsp 43, 6 ; bru5ir . . 
bar5ak i Hleseyju Brbl 37, 2; vgl, 
Skm 23, 3, Vm 2, 3, Grm 9, Alv 
36, 1, Hdv 26, 3, Hyndl 24, 1, Vkv 28, 
3 u. 6,; dem casus nachfolgend: asa 
gQr5am i Ls 37, 3; ossam rQnnum i 
Skm 14, 3; vgl, Vm 19, 5, Grm 21, 3, 
Alv 10, 6 u, 6,; b) die gestalt 



od. kleidung in der jmd erscheint: 
tungls tjiigari i trolls bami Vsp 
41, 8; sitr . . JQtunn i aruar ham 
Vm 37, 3; sa var i feldi blam Grtn 
26; vgl, HHv 30, 6, HH I 6, 1, 
II 1, 3, Grp 15, 3 u, 6, ; c) citate : 
sva segir i SigurdarkviSu F 306 a 
22; Bva segja menn i fomam SQgum 
Bp 1; 8v4 sem fyrr er ritat i Hel- 
gakviSu HH II 16 pr 16; vgl. Sf 
32, Br 20 pr 1, Od 1, 2 u, 6,; 
d) in iibertragenem sinne unkorper- 
liche gegenstdnde: beiptyr5i telr I)u 
I)er i hvivetna in jedem {worte) 
glaubst du eine beleidigutig erblicken 
zu miissen Fm 9, 2; barm Ijotan 
telk mer i t)yi schlimme muhsal er- 
kenne ich darin Hrbl 13, 1; 1)4 
er i rafii dann wird es im rate {des 
schicksaU) beschlossen Hyndl 42, 7 ; 
bes. das innere des menschen als 
sitz des geisteS' und gefOMslebens : 
ser {)d gedleysi i grams skapi Grp 
32, 4; SQgn eda t^qgn baf5a t)er 
sjdlfr i bug uberlege in deinefn sinne 
ob du dich erkldren oder schweigen 
toillst Sd 20, 5; ulfr er i ungum 
syni wolfische {feindliche) gesinnung 
Sd 35, 6; vgl, Sg 39, 3. 48, 2, Gtr 
III 1, 3 u, 6. ; 2) die gesamtheit 
von der jmd einen teil ausmacht : 
dverga i Dvalins li5i Vsp 17, 2; 
vara {>eir i bir6 Hrolfs ins gamla 
Hyndi 25, 3, vgl, HH I 54, 7 u, 6. ; 
3) die unternenmung od, beschdfti- 
gung in der jmd begriffen ist : f)eim 
er broSir B^leists i f^r Vsp 52, 8; 
t)u befir ver |)inn i valsinni Hyndl 
6, 6; vgl, HHv 30 pr 4, Hlr 3, 4 
u. 6, ; 4) die geistes- oder gemiits- 
verfasmng in der jmd ist: snysk 
JQrmungandr i jgtunmoSi Vsp 51, 4; 
asmegir i ofvsBni Bdr 7 , 6; vgl. 
Am 93, 9 u. 6,; svikja (vela) ehn 
i tryg6 jmd in seinem vertrauen 
tauschen Hrbl 34, 2, Sd 7, 3, Br 
20 pr 13; 5) die lage oder den 
zustand in dem jmd sich befindet: 
at ek 1 bvild Hrbl 3, 5 ; nm sik er 
bverr i ;sliku jeder sorgt fur sich 
in solcher lage Hrbl 22, 3; vgl. 
Ah) 5, 2, Br 16, 2; 6) die natur- 
od, witterungsverhdltnisse die wdh- 
rend einer handlung oder begeben^ 
heit herrschen: i nattmirrkri bratu 
t)eir vi5 land Ghrm 4; i vindi skal 
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vi6 hQggva Hd/o [81, 1; vgl. Hdv 
89, 7, Fm 11, 5 u. 6. ; 7) zeit od. 
gelegenheit zu oder hei toelcher etw, 
geschieht (temporcd) : i barnoBsku Sf 
29, Fm 6, 6; i fomeskju HH II 
50 pr 3 y Fm 1 pr 2.; i orrostii 
Hdv 128, 6, Sf 28 u. 6,; 1 orrostum 
HHv 9 pr 5; veitu mik i verfangi 
hei der vermdhlung Hlr 13, 8; var 
ek HQ8broddi i her f^stnuS hei einer 
heerversammlung HH II 15, 2; 
8) den gegen stand auf den der he- 
griff eines wortes sich vorzugsweise 
hezieht od. heschrdnkt ist {in hezug 
auf): i orSum spakr Grp 7, 8; 
lettari i malum Ls 52, 1; aa5igr 
i andsvQrum Ls 5, 5; i or8i vinr 
Ls 2, 6; 9) das mittel durch 
welches man ettoas erreicht: opt 
kaupir ser f litlu lof Hdv 52, 3; 
10) die art und weise wie etw, an- 
gewandt wird, die ndheren umstdnde 
einer hancUung od, eines zustandes: 

I hofi hafa mit mass gehrauchen 
Hdv 64, 5; 1 runum fak schreihe 
mit runen Hdv 155, 5; i valninum 
TigspJQll segir gibst in kampfrunen 
{in poet, umschreihrmg des kampfes) 
von der scMacht nachricht HH II 
11, 7; 1 hugaSsrcedu segja mit 
trostlicher rede Grp 14, 2; ligg i 
fJQrbrotum Fm 21, 5; S, e, ace. 
in, nach, zu; es hezeichnet 1) local, 
auf die frage woMn*i die richtung 
od, das ziel einer hewegung oder 
tdtigkeit, a) nach vhis des kommens, 
gehens, fahrens, fallens u, a.: nu 
emk i hgll kuminn Vm 6, 2; komu 
i hug henni Hggna vitJfarar Am 
86, 1; Signin gekk i valinn HH 

II 16 pr 33; fartJu i sess Vm 9, 
3; aka 1 JQtunheima prk 11, 8; i 
gard riSu Od 25, 7; i hildileik 
hafask Fm 31, 3; steig ni8r i sal 
Hym 34, 4; sigr fold i mar Vsp 
59, 2; vgl, Hrhl 26, 4, Bm 18, 
HHv 28, 6, Akv 43, 8 u, 6, ; dem 
casus nachfolgend: inn skal ganga 
JEgis hallir 1 Ls 3, 2, vgl. 4, 2, 
F 304 a 23; h) nach vbis des 
legens, setzens, hehens, sendens, fuh- 
rens, stossens, werfens, fassens u, a, : 
leggi5MJQllni 1 meyjarkn6/?rfc 30, 6; 
Gunnarr (var) settr i ormgarS Dr 
15; vif valnesk (varu) hafi6 1 vagna 
Gifr II 35, 4; hana (Gna) sendir 



Frigg i ymsa heima F 303 b 6; 
Hrungnis bani mun f)er i hei koma 
Ls 63, 5; hann bra fingrinum i 
munn ser Fm 31 pr 7 ; ek munda 
l)ik i hei drepa Hrhl 27, 2; verpa 
laugi i iQg Sd 8, 3; 08inn i folk 
um skaut Fsp 28, 2; vindr rak 
|)d 1 haf lit Grm 4; fengu i snoBri 
Am 43, 4; &5r kvsBn konungs i 
ketil tcBki Gtsr III 7, 8; vgl, Skm 
31, 8, Gdr II 5, 6, III 10, 6, 
Akv 20, 4, F 304a 29, 34 u, 6,; 
c) nach den vhis des bekleidens: 
jarl haf5i hamazk 1 amarliki HHv 
5 pr 8; foru 1 brynjur Am 41, 2; 
smugu 1 gu5vefi Hm 17 , 4; vgl. 
auch Hym 31, 4 foBrdisk allra 1 
asmegin er rustete sich aus mit der 
asenkraft; d) nach vhis des sehens 
und sagens: i augu leit Vsp 2, 4; 
hann sk i JQtunheima Skm 2; hvat 
msBlti 06inn . . 1 eyra syni? Vm 
54, 6; vgl, Hym 2, 5, Ep 27, 2, 
Vm 55, 3 u, 6,; e) nach verschie- 
denen andern vbis u, adject,: hair 
. . 1 horn um |)aut Hm 19, 6; skfnn 
sol 1 saU Alv 36, 7 ; kell mik f 
hQfu8 Vkv 31, 5; Hymis meyjar |)er 
i munn migu Ls 34, 6; grafit i 
JQr8 ni8r Fm 44 pr 3; it bloSi f 
spor ba5ir rendu5 Br 18, 3; hon 
(grind) er i las um lokin Grm 22, 6; 
gSBta varS hon tungu i goma ba5a 
Am 9, 6; lemda alia (meinkraku) i 
li6u zerscMuge sie in {einzelne) glie- 
der, in stucke Ls 43, 6; af r i tvau 
dss brotnadi Hym 12, 7 ; 65fu8 i 
JQtunheima/irA;^^, 8, 28, 8 ; f) end- 
lich wird zuweUen 1 c. ace, gesetzt, 
wo im deutschen nach anderer auf- 
fassung der dat, gehraucht wird: 
er mer i he6in hyem bandar vani 
Hdv 73, 3; hvat pu arnaSir i JQtun- 
heima Skm 40, 5; olusk 1 sBtt |)ar 
CBztir kappar Hyndl 18, 3, vgl, Hlr 
4, 4 ^u. vart heilli verstu i hdm 
borin; 2) temporal {wo im deut- 
schen ehenfaUs meist der dat, an^ 
gewandt wird): i ardaga Vsp 63, 5, 
Ls 9, 2 u, 6,; 1 ragna rek Bdr 
14, 7 {vgl, Bugge u. Sijmons z, st» ; 
aher auch FJ z, st, Wimmer Lib^ 
257a und Bichert s, 32), i aldar 
rdk Vm 39, 4; i dag heute JBTrW 
57, 1; i morgun heute morgen HSv 
39, I HH II 18, 5 u, 6,; f aptan 
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heute abend HH I 35, 1; i nott 
heute nacht Alv 3, 3, Am 27, 2; 
1 sinni sogleich Alv 1, 3; i sinn 
t>6tta diesmal Am 11, 4. 14, 4; i 
annat sinn ein andermal HH I 
44, 0, i sinn annat Hrbl 59 , 4 n. 
6,; i mal hyert jedesmal Hdv 37, 6; 
3) die ursache oder den zwecJc einer 
handlung bezeichnend: 6dinn stakk 
hana 8yefnt)omi i hefnd t>e8S urn 
skh dafur zu rdchen dass . , Sd 2 
pr 15; mgrgum orSum mselta ek i 
minn frama zu meinem nutzen Hdv 
103, 5: fd I)u mey mann 1 megin- 
|)arfar um einem dringenden be- 
durfnis abzuhelfen Mm 11, 6; 4) 
die ndhere bestimmung oder ein- 
schrdnkung eines adj. angebend: 
varat hann i aaga y5r am likr in 
hezug auf die augen Sg 36, 5 ; C 
in betreff der adv. ausdrucke i brot 
(brott), i g»r, i gQgn (gogn), i g&g- 
nnm (gegnam), 1 milli, i mot, f sundr, 
i |)ra s. das zweite wort. 

II. adv. 1) darin Sf 9, Am 31, 8. 
40, 4. 46, 1; 2) hinein Vkv 21, 4. 
23, 8, Fm 6, Br 10. 

i5, f. (nuiht i^i Bugge, Zz 7, 395) 
werk, tat: pi. nom. iSir Hm 1, 2. 

i6-gJQld, n. pi. ersatz, vergeltung, 
busse: ace. Hdv 104, 4. 

i5-gn6gr, adj. reichlich: m. sg. ace. 
iSgnogan HH I 22, 5. 

iftja-groBnn, adj. von neuem gru- 
nend: f. sg. ace. iSjagroena Vsp 
61, 4 {Bugge, Aarb. 1869, s. 249; 
Mhff, DA V, 154 nimmt i8ja, groena 
oks zwei worter). 
iftrar, f. pi. (vgl. got, idreiga) 1) ein- 
geweide: nom. Gtfr II 24, 6; 2) 
reue: nom. Am 66, 5. Zur bedeu- 
tungsenttvicklung vgl. gr. anXayxva. 
ifiraak (a8; vgl. got. idreigon) eiw. 
(ehs) bereuen: prs. ind. sg. 1. 18- 
TQmk Sg 7, 2; prt. ind. sg, 3. 
. i8ra5i8k HHv 30 pr 12, 
i^ n. (vgl. got, Ibal) zweifd : sg. nom. 
. EHv 33, 9. 
^fi, m. dass.: sg. nom. Hdv 107 , 1. 

};K H^^i ^^^' davon herab: Grm 38, 6. 
*8*a, f. ein vogd (die spechtmeise 

j.« - sitta euTopaea — od. die bach- 

[M ^^ — motacilla alba — ? letztere 

:}A ^^tiekhnet Igda jetzt im norweg.: 

jM ^9^t Norr, skr. 195 ; A asen 321b ; 

p^P ^auchMhff,Anz.f.d,alt,4,116): 



sg. nom. Fm 31 pr 11. 35 ikb. ; pi. 
nom. igSur Fm 31 pr 11. 39 pr 5. 

l-grcBn, f. 'die immergrune^? poet, 
bezeichnung der erde: sg. ace, Alv 
It 4. 

1 gognura (1 gQgnum) s. gognam. 

ikorni, m. eichhornchen: sg. nom. 
Grm 32, 1. 

11, /*. fusssoMe :pl, dat. lljum Rp 10, 3. 

il-kvistr, m. 'zweig der fusssohle', 
poet, bezeichnung der zehe : pi. dat, 
ilkvistum Am 63, 2, 

ilia, adv. (vgl, got. nbilaba) 1) iibel, 
bose, schiimm, schUcht: Hrbl 47, 2, 
Vm 10, 5, Hdv 22, 2 u. 6.; i. tnia 
ehm jmd misstrauen: Hdv 45, 2. 
46, 2; i. belli von angegriffener 
gesundheit Hdv 69, 2; 2) kaum: 
a ser t)at ilia das ist an euch kaum 
zu merken Am 42, 1. 

illr, adj. (got ubils) schlecht, schlimm, 
ubel, bose: m. sg, nom. Hdv 132, 6 
u. 6.; gen. ills Hym 9, 8 u. 6.; 
dat. ilium Hrbl 21, 1 u. 6.; ace, 
illan Hdv 116, 5, HH II 16, 3; 
pi. dat. ilium Hdv 51, 2; f. sg. 
gen. illrar Vsp 1, 8 u, 6.; dat. 
illri Hyndl 41, 6; n. sg. nom, ace, 
lit (Ult) prk 6, 5, Am 23, 3 u. 6. ; 
F 304a 12; gen. ills Am 66, 7; 
dat. illu Hdv 127, 5, Hyndl 48, 8 
u. 6,; pi. gen, illra Skm 2, 1; 
ace. ill Hdv 9, 4 u, 6,; subst. n, 
illt 1) unheU: sg. gen, ills Am 
82, 8; ace. illt Am 39, 8; 2) bos- 
heit: sg. gen. ills 8g 8, 2; dat. 
Ulu Sd 32, 2. 37, 2, 

ill-u8, f, (d. i. ill-hug5) bosheit, 
tuckischer anseJdag: sg. nom. Vkv 
21, 3. 23, 7 (vgl. z. st, Wisin, 
Hjeltes, 36), 

ill-u8igr, adj, argwohnisch, miss- 
trauisch: f, pi, nom, illndgar Am 
13, 1. 

lll-^raBli, n. elender sklave: sg, 
nom. Am 60, 3. 

ima, f, streit, kampf: sg, dat, imu 
HH I 54, 9. 

in, adv. c. compar. nach voran- 
gegangener negation, noch: ne — in 
heldr und noch viel weniger Hdv 
61, 6, HH 1 12, 3, Grp 21, 7 u. 6. '; 
bvergi in betra niemals einen noch 
besseren Gdr I 10, 6; vitama.. 
menn in ssbIU ne in msBtri msBgS 
Sg 19, 2. 3; helta in len^r rumi 
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inn — jafna$r. 



Am 59, 2; orS er ek heyrfia aldrigi 
in hnoefiligri Hrhl 43, 4, 

1. i n n , pron, demomtr. {ialter enn ; s. d.) 
jener, dieser, der: m, sg. nom. voc, 
ace. Vsp 2, 2, Hym 37, 7, Ls 20, 4. 
Hrbl 3, 4 u, 6.; Hrhl 51, i, Skm 4, 2, 
Vm 20, 6 u. 6. ;prJc 25, 7, La 2, Hrhl 
14, 3, Skm 16, 3 u, 6.; gen, ins 
Ls 49, 5, Vm 5, 3, Grm 25, 5 w. o, ; 
dat, inum Vsp 24, 3, Hdv 139, 2, 
Vkv 17, 2 u. 6,; pi. ace. ina GSr 
II 35, 9, Akv 13, 3; f, sg, nom. 
voc. in Vsp 41, 1, prk 26, 1, Hym 
24, 3, Grm 20 ti. 6.; HH II 16, 7. 
47, 10; gen. innar Ls 38, 4, Hdv 
100, 5. 107, 5, dat. inni Vsp 8, 3, 
Ls 61, 4, Hrhl 32, 3 u. 6.; ace. 
ina prk 32, 1, Hrhl 30, 5, Vkv 39, 
4 u. 6.; pi, nom, ace, inar Ghv 4, 8, 
Hm 7, 2; HHv 3,3; dat, inum 
Hdv 79, 3; n. sg, nom, voe, aee. 
it Vsp 48, 3, prk 12, 5, Ls 44, 1 
u, 6. ; HH 1 39, 1; prk 14, 7, Vm 
20, 1, Grm 15, 3 u, 6,; gen, ins 
Skm 11, 5, Alv 5, 3 u, 6.; dat, 
inn Vsp 47, 3, Grm 39, 2, HH II 
29, 5; pi, nom. ace, inFw i7, 6, 
Grm 12, 1 u. 6,; Ls 52, 6, Hrhl 
43, 2; dat, inum Akv 44 pr 2, 

2. inn, ad/o, (got, inn) hinein, herein: 
Vsp 39, 6, prk 29, 1, Hym 10, 5, 
Ls 3, 1 u. 6, 

inn a (nt), hersagen: prt. ind, sg. 3. 
innti Am 9, 3, 

inn an, adv, u, praepos. (^o^. innana) 
A^ adv. von innen, von innen her: 
Hdv 111, 7, Sf 11, Br 20, 8 u. 6.; 
JB. praepos, e, gen. innerhalh : Vkv 
33, 14, Hm 24, 6; fyr (fyrir) innan, 
praep, e, ace, dass. : prk 4, 9, 8, 5, 
Ls 14, 2; Sf 22, 

innar, adv. drinnen: Ls 11, 5. 

inn-fjalgr, adj. sich hinein hren- 
nend {? FJ II, 125) : n. sg. nom. 
innfjalgt HHII44, llfBugge, Fkv. 
199 vermutet im anschluss an die 
hruder Grimm (Lieder der alten 
Edda 117) ofjalgt *kuhl', und diese 
eonjectur ist von Grdtv, und GV 
in den text aufgenommen], 

inni, adv, {vgl. got, inna) drinnen, 
innerhalh des hauses: Ls 1, 4, HH 
II 1, 6, Sd 31, 6 ti, 6.; i, fyrir 
dass,: Hdv 132, 2, 

inn-lei5. f, eingeweide {?): sg, nom, 
Gtfr It 23, 8, 



Isarn, n, (got. eisarn) eisen: pi. ace, 

i. kol ^kahle eisen' {naeh Sn. E. J, 56 

zwei hlasehdlge) Grm 37, 6. Vgl, 

jarn. 
iss, m. eis: sg, nom, gen, Vm 16, 6; 

F 305a 11; dat, isi Hdv 82, 2 

u, 0,; ace, is Hdv 80, 5; pi, ace, 

isa Sg 8, 3. 
itarligr, adj. ausgezeiehnet, herrlich, 

stattlich: m, sg, nom, Grp 4, 5; 

n, sg, nom. itarlikt Am 91, 1, 
itr, adj. dass.: m. sg. nom. Grp 7, 7. 

47, 5; voc. itr Grp 10, 1, {yfw.) 

itri Grp 23, 3; f. pi. nom. itrar 

Gtfr I 3, 1. 
itr-borinn, part, prt. von vornehmer 

gehurt: m. sg. nom. HHv 37, 7, HH 

I 9, 3 {vgl. jedoch FJ z. St.); f. 

sg. nom, Itrborin Am 101, 3, 
itr-laukr, m. edler laueh: sg, aee. 

itrlauk HH 1 7, 8, 
itr-8kapa5r, part, prt, von statt- 

lichetn wuchs: m, sg, nom, HH II 

37, 3, 
itr-t)veginn, part, prt, durch wa- 

schen gldnzend geworden; m,\ pi. 

aee. itrl)vegna Ls 17, 5, 
iviS-gjarn, adj, aufhosheit sinnend, 

hoshaft: f, sg. c2a^.ivi5gjamri Vkv 

28, 8 [so ist mit Sijmons (hriefl.) 

statt -gjarnra zu lesenj. 
iviSi, n. raum im welthaum {? Mhff, 

DA V, 89): pi. aee, Vsp 5, 6. 
i vi8j a, /. toaldbewohnerin, riesin: sg. 

ace, ivi8ju Hyndl 47, 2, 
il)r6tti, m. (?) tUehtigkeit, helden- 

tugend: sg, ace, (?) it)r6tta Am 

64, 4, {FJ schreibt il)r6ttir). 

• J. 

jaSarr^ nt. eigentl, der dusserste rand 
oder die spitze eines gegenstandes, 
daher poet, s. v. a. der erste, der 
f first: sg. nom. Ls 35, 6; gen. 
jadars Hdv 106, 6 {wo zu lesen sein 
wird a ve alda jaSars; vgl, Zz 29, 51) ; 
aee. ja5ar HH II 41, 3, Fm 36, 3. 

jafna (a5; vgl, got. ga-ibnjan) ehnen, 
glatt machen, schlichten: prt. ind, 
sg. 3. jafna6i prk 5, 6; part. prs. 
m. pi. nom. jafnendr 'die schxeds- 
riehter" Hrhl 42, 3, 

jafnadr, m. riehtiges verhdltnia : sg. 
gen. til jafna6ar auf gehorige toeiae 
Sg 67, 10, 
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jafnan, adv. gewdhfdich, bestdndig: 

Bm 14 pi- 1. 
jafn-gQTla, adv. ebenso genau: Ls 

21y 6. 

jafn-har, adj. ebenso hoch: n. sg. 

ace. (adv.) jafnhatt F 304a 26. — 

Beiname Odms Grm 49, 9. 
jafn-hQfugr, adj. ebenso schwer: 

m. pi. nom. jafidi^fgir Skm 21, 4. 
jafn-langr, adj. ebenso lang : f. sg. 

ace. jafnlauga Sg 15, 2. 
jafn-mikill, adj. ebenso gross , in 

ebenso grosser menge: n. sg. ace. 

jafnmikit Akv 6, 8. 
jafn-rammr, adj. ebenso stark: m. 

sg. ace. jafnramman Vm 2, 5. 
jafn-rumr, adj. gleieh weit: n. sg. 

nom. jafnramt Sg 65, 8. 
jafn-spakr, adj. gleieh weise: m. 

pi. nom. jafnspakir Hdv 53, 5. 
j ar6ar-megin, n. die der erde inne- 

toohnende {heil-) kraft: sg. ace. Hdv 

136, 6. 
jarkna-steinn, m. {vgl. got. \m- 

afrkns, aiTknil)a) gldnzender stein: 

sg. nom. Gtfr I 18, 7 ; pi. ace. 

jarknasteina Vkv 25, 2. 35, 6, Gtfr 

III 8, 4. 
j arl , m. Tjjarl, mann atis dem stande, 

der nach dem konige die hochste 

stdlung einnahm: sg. nom. HHv 

6. 8 u. 6., c. art. jarlinn HHv 9; 

gen. jarls Hdv 96, 4 u. 6.; pi. nom. 

jarlar Gdr 12, 1; gen. ace. jarla 

G9r I 3, 2; Hrbl 24, 5; 2) mann 

im aUg. : pi. nom. voc. jarlar Hm 

20, 1; Am 55, 1, Gho 21, 1; dat. 

JQrium Gifr III 1, 6, Ghv 22, 1. — 

Als mdnnl. eigenname Bp 34, 4 u. 6. 
jarmr, m. gesehrei {vonvogeln): sg. 

dat. jarmi F 303a 27. 
j arn , n. {alter isarn, s. d.) 1) eisen: sg. 

dat. jami Fm 44 pr 2; 2) eiserne 

uHJtffe,8chfoert : sg. nom. ace. Sg 23, 3. 

68, 3; Gtfr II 39, 2 ; pi. nom. jam 

Hm 25, 7; gen. jama HH 128, 2. 

Vgl. Sievers, Zz 21, 108. 
j^rn-bjngr, adj. vom eisen gefdllt, 

durch das schtoert getotet: m. sg. 

gen. jambjdgs Gdr II 25, 4 (Bugge, 

Fkv. 425 a). 
j4rn-borg, f, eiserner bescMag an 

den sehiffswdnden, schiffspanzer : pi. 

nom. jaraborgir HHv 13, 4. 
jarn-larkr, m. eiserne keide: sg. 

dat, jamlurki Hrbl 39, 5. 

Gering, Edda-Glossar. 



j 4rn-ofinn, part. prt. aus eisen ge- 
flochten: m. sg. nom, serkr j. (cm 
ringpanzerl) F 306b 8, 

jarn-skJQldr, m. eisenschild (bei- 
name eines hdden): m. sg. nom. 
Hyndl 22, 3. 

jarpr, adj. dunkelbraun: f. sg. ace. 
jarpa Hm 21, 5; pi. ace. jarpar 
Gir 11 20, 8. 

jarp-8k<jr, /". *braunhaar% spott. he- 
zeichnung des Erpr: sg. nom. Hm 
13, 3. 

jar-tegn, /'. wahrzeiehen: pi. gen. 
jartegna Dr 9. 

jata (tt), ja sagen, zustimmen: prt. 
ind. sg. 3. jatti Dr 5. 

jaxl, m. backenzahn: pi. dat. JQxlum 
Am 80, 8. 

j 6 8 , n. kind : sg. ace. Bp 7, 1, Vkv 
33, 13 u. 6. — Als eigenname Bp 
42, 3. 

j68-ungr, adj. ganz jung, blutjung : 
f. sg. dat. j68ungri Sg 37, 9. 11. 

jola-aptann, m. {vgl. got. jiuleis) 
der abend des jidfestes: sg. ace. 
jolaaptan HHv 30 pr 6. 

j 6 1 , w. besudelung, besehimpftmg [vgl. 
sehwed. {dial.) jola, f. unreinlieh- 
keit, sehmutz; tmordnung , verwir- 
rung {Bietz 297b) und island, jola 
besudeln, beschmutzen {Bj. Hold. I, 
433 a)] : sg. ace. Ls 3, 4. [In B steht 
ioU ; Sievers {Beitr. 18,208) schlug vor 
oil zu lesen, das jedochnicht im nord., 
sondern nur im ags. in der bedtg 
'spotf , /hohn' vorkommt ; Bj. Mag- 
nusson Olsen {Ark. 9, 227) wiU ioU in 
spiQll bessernj. 

jor, m. {got. alhws in aihwa-tundi) 
pferd : sg. nom. Vm 13, 4, Hdv 87, 
5 u. <).; gen. jos Ls 13, 1; dat. 
ace. j6 Hdv 89, 3, Od 3, 6; Skm 
15, 3, HH n 48, 3 u. 6. ; pi. gen. 
ace. joa Grm 44y 5, Ghv 16, 10; 
HH II 39, 5. 40, 5; dat. jom 
Grm 30, 6 u. 6. — Als pferdename 
F 304b 22. 

j6-rei6, f. ritt: sg. ace. HH I 49, 7. 

jo-reykr, m. staubwolke die von 
pferden aufgewirbdt wird : pi. ace. 
joreyki HHv 5 pr 3. 

JQfurr, m. furst {Bugge, Nl 248): 
sg. nom. voc. Sg 11, 9; Grp 14, 3; 
gen. JQfurs Gdr I 14, 7. 11 25, 3; 
dat. JQfri HHv 4, 8, Grp 7, 4 u. 6.; 
ace, jQfur HHv 41, 7, Gtfr I 19, 8 
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u, 6.; pi, mm. JQfrar Vho 13, 1; 
gen. cux. j<?fra Hyndl 8, 5, HHv 
10, 6 u. 6. ; Rm 8, 4 ; dat. JQfrum 
Hrbl 24, 3 u. o. 

j^kull, m. eiszapfen, eisscJwUe: pi. 
nom. JQklar Mym 10, 6; cuic. JQkla 
gletschereis Sg 8, 3. 

JQlstr, f. lorbeerweide (salix pen- 
tandra): pi. dat. JQlstrum GSr I 
19, 7 (Bugge, Fkv. 419 a; anders, 
aber sicker unriehtig, Hj. Folk 
Ark. 5, 112 fg., vgl. Zz 29, 56 fg.). 

J9r6, /. {got. air|)a) 1) erde : sg. 
nom. ace. Vsp 6, 5, prk 21, 6, Skm 
14, 4 u. 0., c. art. JQrQin F 303 b 
26; Vsp 44, 6, prk 7. 4, Ls 23, 

. 5 u. 6.; gen. jar6ar Vsp 57, 2, 
prk 1, 7 u. 0.; dat. JQrSu Vsp 
13, 7, HH II 20, 1; 2) pi. land- 
besitz: ace. jaitir Sg 37, 5. 

JQrman-gandr, «. (vgl. got. *Airma- 
na-reiks) riesenschlange, weltscMange 
{der mi5garSsormr) : sg. nom. Vsp 
51, 3. 

j Q r m a n-g r u n d , /". ungeheurer gr und, 
welt, erde: sg. ace. Grm 20, 3. 

JQru-vQllr, m. sandfeld (Mhff, DA 
V, 93; JHoffwy, Eddastud. 26): 
pi. gen. JQravalla Vsp 17, 8. 

jijtun-heimr, w. {gewohnl. im pi.) 
riesenwelt, wohnsitz derriesen: sg, 
nom. Vsp 49, 3; pi. dat, JQtun- 
heimum Vsp 11, 8; ace. JQtunheima 
prk 6, 4, Skm 2 u, 6. 

JQtun-m65r, m. riesenzorn: sg. dat. 
JQtunm68i Vsp 51, 4. 

JQtunn, m. riese: sg. nom. voc, Vsp 
48, 4, Hym 13, 6, Hrbl 15, 3 u. 6,; 
Vm 8, 6 u. 6.; gen, JQtans Vsp 
29, 7, prk 26, 4, Hm 12, 6 u. o,; 
dat, }qtm prk 23, 4, Hym 3,1; 
ace, jQtun Hrbl 19, 2, Vm 1, 6, Gi^m 
50, 3 u. 6,; pi, nom. voc. JQtnar 
prk 17, 5, Skm 34, 1 u. 6.; prk 
22, 3; gen. ace. JQtna prk 4, 10, 
Hym 9, 1 u. o.; Vsp 5, 1, prk 
24, 3; dat. j(?tnum Vm 49, 6, 
Hdv 141, 11. 



kala (kol), kalt toerden, frieren: prs. 

ind. sg. 3. kell Vkv 31, 5; part. 

prt, m. sg. nom. kalinn Hdv 3, 3. 
kaldr, adj, (got. kalds) 1) kalt: f. 

sg, ace, kalda Br 16, 4; 2) feind- 



selig, verderbUch: m,pl, ace. kalda 

Vm 53, 4; f. sg. dat. kaldri Akv 

2,6; n. pi. nom. k^ld Ls 51, 6, 

Vkv 31, 6, 
kald-rifja5r, adj. *kalt unter den 

rippen^ ; femdselig, arglistig : m. sg. 

ace. kaldrifja5an Vm 10, 6, 
kalfr, m. {vgl. got. kalbd) kalb: sg. 

nom. Bp 4, 9 ; gen. kalfs Am 80, 4; 

dat. kalfi Hdv 86, 1. 
Kalfs-visa, f, das lied des Kdlfr: 

sg. dat, Kalfsvisu F 304b 38. 
kalkr, m. kelch: sg. dat. kalM Hym 

30, 8 u. 6.; ace. kalk Hym 28, 8; 

pi. nom. kalkar Bp 31, 8, Sg 29, 6. 

— Nach Bugge {Sttid, 4) aus ags, 

calic und dies vom lat, calix. 
kail a {a5), 1) rufen: prs. ind, sg, 1. 

kalli (-gak) Gnr III 6, 2; sg, 2, 3. 

kallar Akv 38, 1; Hrbl 2, 2; prt. 

ind. sg. 3, kallaSi Vkv 14, 1, Br 

5, 4 u, 6,; 2) jmd {& ehn) an- 
rufen: prt. ind, sg. 3. kallaSi Vkv 
23, 1, Bm 9 pr 6; 3) nennen: 
inf,prk 16, 4, Bm 18, 5; prs, ind. 
sg. 2. kallar Hrbl 45, 3; pi. 3. 
kalla Alv 11, 3. 6, HHv 14, 3, Sf 
32 u, 6,; part. prt. m, sg. nom. 
kallaSr HH II 4 pr 3 u. 6. ; pi. 
nom, kalla5ir Ls 65 pr 8; f. sg. 
nom. kQllu5 HH II 50 pr 4 ; n, pi. 
nom, kQllaS Hm 30 pr 1; 4) er- 
zahlen : part. prt. n. sg. nam. kallat 
HH II 50 pr 6. 

k am par, m, pi. sehnurrbart: ace. 

kampa Hm 21, 2, 
kangin-7r5i, n,pl. spottische reden: 

ace. Hrbl 13, 4. 

1. kauna (a5), 1) kennen lernen: inf. 
Akv 18, 4 ; prs. ind. sg, 3, kannar 
Hdv 101, 2; 2) untersuchen: inf. 
leid k. den weg untersuchen, eine 
fahrt unternehmen HH II 5, 8. 

6, 8; 3) er spoken, recognoscieren: 
prt, ind, pi, 3. kQnnu5a HHI32, 8; 
part. prt. m, pi. ace. kannaQa HH 
I 24, 7. 

2. kanna, f. kanne: sg. dat, k<}Dnu 
Bp 31, 7. 

kapp, n. eifer: sg. gen, kappa (adv.) 

aberaus, sekr Am 6, 3. 
kappi, m, kdmpe, kdd: sg. nom. Am 

97, 7; pi. nom. kappar Hyndl 18, 4. 
kapp-svinnr, ac^j, tatkraftig, ener- 

gisek: f. sg. nom. (sw.) kappsvinna 

Am 76, 2. 
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karl, m. 1) tnann: sg. nom. ace, 
Hym 32, 5, Grm 6, Sf 21 u, 6,; 
Rm 18, 6; gen. karls Hym 10, 7, 
F 304a 8; dat. karli Hym 31, 5; 
pi. nom. karlar Gifr 1 5 u. 6.; gen. 
karla Hdv 90, 3, Am 70, 2; 2) 
freier grundbesitzer, hauer: sg. gen. 
karls HH II 2, 5; pi. gen. karla 
Rp 25, 8; 3) daher uherhpt mann 
aiis niederem stande, kerl : sg. nom. 
Hrbl 2,1; pi. gen. karla Hrbl 

2, 1. — Als mdnnl. eigenname Bp 
21, 3. 23, 4. 

kartr, m. karren, lastwagen: pi. ace. 
karta Rp 22, 7 [GV, Sturl I, 
CLXXXVI; Bugge, Stud. 6). 

KarQ-lj65, n. pi. das lied von 
Kara: dat. Karulj65ain HH II 
50 pr 9. 

kasta (a6), 1) werfen (ehu): prt. ind. 
sg. 3. kastaSi Bm 18 ; 2) abwerfen 
(ehu): prs. opt. sg. 2. kastir HH 
II 43, 4. 

kaapa (keypta; vgl. got. kaupon) 1) 
kaufen (eht): inf. Hdv 82, 3, Am 
100, 1 ; 2) erkaufen, erwerben feht 
ehu odier i ehu) : inf. Skm 19, 4, Grp 
30, 6 u. 6. ; prs. ind. sg. 3. kaupir 
Hdv 52, 3; part. prt. f. sg. ace, 
keypta Ls 42, 1 ; 3) handeln : imper. 
pi. 1. kaupum vel saman handeln 
voir ehrlieh mit einander HHv 

3, 7. 

keisa (st), aufstecken {einen kopfputz): 
prt. ind. sg, 3. keisti Bp 28, 5. 

kemha (bt), kdmmen: inf. Sd 34, 4; 
prs. ind. sg. 3. kemhir Bdr 11, 6; 
prt. ind. sg, 3, kemh6i Vsp 34, 2; 
part. prt. m. sg. nom, kemb5r Bm 
25, 1. 

k e n n a , (nd ; got, kannjan) 1) kennen : 
prs. ink. sg. 3. kennir HH II 12, 
10; 2) erkennen : prt. ind. pi. 3. 
kendu HH II 16 pr 7; 3) kennen 
lemen: inf. HH 11 23, 2; 4)prii' 
fen: inf. Bp 49, 7; 5) fuMen, em- 
pfinden (ehs) : prs. ind, sg. 1, ken- 
nomk {zur form vgl. Jon porkdsson. 
Ark. 8, 46) Am 53, 6; prt. ind. 
sg. 3. kendi Am 60, 4. 87, 3, F 
305a 12; 6) jmd (ehm) etw. (eht) 
angt^pen, anzeigen, bezeiehnen: inf. 
Hrbl 7, 2. 56, 9, Hm 15, 6; 7) 
jmd (ehm) etwas (eht) lehren: inf. 
Grp 17, 2, Sd 2 pr 22; prs. ind. 
sg. 1. kenni Hdflo 162, 2; prt. ind. 



sg. 3. kendi Hym 30, 2, Grm 6, 
Bp 36, 4; part. prt. f. sg. nom. 
kend erfahren, weise Am 9, 1; 8) 
jmd (ehm) etw. nennen: imper. pi. 2. 
kennie HHv 12, 6; 9) etw. (eht) 
nach jmd (vi6 ehn) benennen: part, 
prt. n. sg. nom. kent HH II 7; 
10) jmd (ehm) etw. (eht) zur last 
legen: inf. Am 51, 4; prt. ind. 
sg. 3. kendi Dr 2; 11) gebdren 
(= ags. cennan): part, prt, f, sg. 
nom. (sw,) kenda Alv 30, 5. 

ken si a, f. tmterweisung, unterricht: 
sg. ace. kenslu Bm 5. 

k e p p a (p6), 1) etw. mit eifer erstreben : 
inf. Am 55, 5; 2) etw. mit aus- 
dauer ertra^en: inf. Am 62, 7. 

ker, n. {got. kas) 1) behalter, sehrein: 
pi. dat, kerum Ghv 7, 4 ; 2) trink- 
gefdss, becher: sg. dat. keri Hdv 
19, 1. 52, 5; ace. ker Hm 21, 8; 
pi. dat. kerum Grm 7, 6. 

kerling, f. altes weib: sg. nom. Grm 
5. 7; pi. gen. kerlinga HH II 50 
pr 4. 

ketill, m. {got. katils) kessel: sg. 
dat. katli Hdv 84, 8; ace. ketil 
Hym 5, 6, Ls 2, Gtfr III 7, 8. — 
Als mannl. eigenname Hyndl 19, 1. 

keyra (r5; got. kausjan) 1) kosten 
lassen (ndml. die peitsehe), daher 
antreiben, bes. von pferden : inf. Akv 
38, 10; prs. ind, pi. 2. keyriS HH 
II 39, 6 ; opt. pi. 1. key rim HH II 
40, 6; prt. ind, sg, 3. keyr8i F306a 
2; einen mensehen {zur arbeit) an- 
treibefi: prt, ind, sg, 3. keyrSi G&r 
I 10, 4.; 2) in bewegung setzen: 
inf. Bp 22, 8. 

kind, f. 1) leibesfrucht: sg. aec. Sd 
9,3; 2) nachkommenscluift , ge- 
scJdecht: sg. gen. kindar Hyndl 
32, 6, 35, 4; pi. dat, IdndumVsp 
17, 3; ace, kindir Vsp 4, 2, 41, 4, 
Gdr II 32, 4. 

king a, f. henkelmunze {von frawen 
als schmuek getragen): sg. nom. 
Bp 28, 6. 

kinn-skogr, m. {got, kinnns) ^wan- 
genwald' , poet, bezeichnung des 
bartes: sg. nom. Hym 10, 8. 

kippa (p8, pt), ruekweise Ziehen; 
kippask zusammenzueken: prt. i'nd. 
sg, 3. kiptisk Ls 65 pr 7, 

kista, f, 1) kiste, lade: sg, gen, kistu 
Vkv 21, 1. 23, 5; pi. ace, kistur 



100 kjalki — kiiQiT. 

Fm 44 pr 4; 2) sarg: sg, ace, 1. klyf ja (kluffta), spaiten: inf. Vm 

kistu Sd 34, 5, Am 100, 2. 53, 5. 

k j al ki , m. kleiner schlitten : sg. ace, 2. klyf j a (a8), hdasten : prt. ind, sg. 3. 

kjalka Ghm 49, 5, kljfj&^i tm 44 pr 5, 

kjaptr, m, kiefer: pi. a^e. kjapta klaB5i, n, kleid: pi. ace, HH II 1 

^rachen^ Vm 53, 4. pr 5. 

kjarr, n, dichtes gebusch, dickicht: klsBki, n, schande: sg, ace, Hrhl 

pi, ace, kJQrr Bp 47, 2, 38, 1. 

kjoll, m. sehiff: sg, nom,Vsp 52, 1; klQk, n. pi. gezwUscher , gekrdehze: 

ace, kjol Bp 49, 6; pi, nom, kjolar ace. Bp 45, 1. 

HH I 50, 2; gen, kjola Hym klekkva, klekkva (kl(?kk), 1) ein- 

^^f ^* geschuchtert warden: inf. Akv 24, 

kjosa (kaus; got. kiusan) l)wdhlen, 4. 2) jammern, Magen: inf, Skm 

erwdhlen: inf Fsp 65, 2, HHv 4, ^g, 2; prs, opt. sg. 3. klekkvi Am 

1 u. 6.; prs, vnd, sg, 1, kys HHv 55^ S; pH. ind, pi. 3. klukka Am 

2, 7 ; impev, sg. 2. kjos Hax 136, 6, Qg 5 

HH II 21, 4; 3) steh etw. zu- ., '„ ... rr,™f do « jL ko a. 

eianm- vrs ind so 3 Has Orm ^Sr ^- ^- ^^J^W^ ^^> ^> -*»» ^5, 8; 

fi 1 Id fi- «Z ? Irinaft Fm 47 d- rspao,!, irrm ^o, o u.o., sg. .i. 

tH. xnd. pi. l.iuri>mAm 96 2; j ^ ^kv 4, 1 ; pi. 3. knegn 

4) erne entscheidung uber etw. (eht) Kf„ ^J^„ . . ' ' i\j,f^ ^a 

treffen: prt. ind. pi. 3. kuru Vsp f/f/V' Z M «<, 5 knitti 

fcindem Zo8, d.h. bewirkm durch fP'o^^i ^^^fo f: ^'J'^f^^Y. 

zaubermiUel die entMndung (so i„ ,7 ^ ^ 7' C,' JL if„ oa^ 

Bugge, Norr. skr. 195; Gv', dpb ^^% %. ^"^f ^^ ^f/«.;^- 

1,470 u JHoffory,Edd^ud. 116 2%.\^' hMv u't; ^t. Zi. 

kJQlr, ;. scHnf: sg. ace, kj,l ^m £T^m f f" ^r?' S* S t 

36, 2; pi, wm, kUir HH I 29, 4. ^°fg^, %Z '{ Zi f *'*"*• ^^- •^* 

kJQt, w. ^sc^j: sg, ace. HH II 7, 8. ^°^™ ^^ ^ '^'^' ^' 

klaka (a8), sehnattern, kraehzen {von ^^^e, w. (^o«. kniu) knie: sg. dat. Hav 

v6gelnundmensehen):infLs44,6; ^» ^i P^- «cc. /irA; 19, 4, Hym 31 

prt, ind. pi, 3. klQku5u Fm 31 pr 11, ^ w- or, gen, kigd Akv 38, 2; dat. 

klekkr (klokkr), adj, mutlos, ver- ^njkm Hym 32, 4, Gtir I 13, 4, 

zagt: m. sg. nom. Am 59, 3, knes-fotr, m. kniegelenk: pi. dat. 

klekkva s. klokkva. kn^sfotum Vkv 17 pr 2, 

klifa (kleif), 1) etw, (eht) erklimmen: knifr, m, messer: sg, dat, knifi Am 

inf. HHII 25, 4; 2) in etw. (i eht) 56, 2, 60, 2, 

krieehen: prt. ind. sg. 3. kleif ^m knui, m. knoehel (am finger): pi, 

59, 4. nom. knuar Bp 8, 3. 

kljufa (klauf), spaiten: prt. ind. kn^ja (knifta), scMagen: prs, ind, 

sg, 3. klauf Bm 14 pr 12; part. sg, 3, knyr Vsp 51, 5; prt. ind, 

prt. m, pi. nofn. klofnir Vsp 46, 8, sg, 3. kniSi Hym 23, 5 u. 6. ; pi, 1. 

klo, f, klaue, tatze: pi, dat. klora kni6nm GUr II 35, 8. 

Sd 16, 3, kn^ta (tt), knUpfen: prt, ind, sg, 3, 

klofna (a8), bersten: prs. ind. sg. 3. knytti Dr 10. 

klofnar Vsp 53, 8. knQrr, w. sehiff: sg, ace. Am 100, 1, 
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kolfr, m. pfeiJL: sg. dat, kolfi Bp 
47, 3, 

koll, adj. kvM: n, pi. ace, kol Grm 
37, 6. 

koma(kom; got. qiman) l)kommen: 
inf. Vsp 64, 4, Ls 51, 6, Grm 19, 
Hdv 97 y 2 u. 6.; prs. ind. sg. 1. 
k0m Ls 6, 1 ; sg. 2. 3. kemr HHv 
22, 6; Vsp 56, 1, Vm 10, 2. 6, 
Hdv 4, 2 u. 0., kemr Hyndl- 44, 1, 
Gtfr III 6, 1, F303a 29; pi. 2. 
komi5 Grp 43, 6; pi. 3. koma Vsp 
22, 5, Grm 9, 2, Hdv 132, 3 u. 6. ; 
opt. sg. 3. komi Hdv 30, 3, Sg 44, 
8 u. 6.; imper. sg. 2. kom ^xl heill 
set wiUkommen HHv 31, 1 ; pi. 2. 
komiS Vkv 22, 1. 2; prt. ind. sg. 

1. 3. kom Skm 18, 4, Hdv 66, 2. 
99, 1; Vsp 1, 2, Bdr 2, 8, prk 4, 7 
u. 6.; sg. 2. komt Skm 17, 4, Am 
53, 2. 98, 1; pi. 1. kvdmum Am 
95, 8; pi. 3. kvamu Vsp 11, 5, 
Hym 7, 4, Grm 9 u. 6,, komu Vm 
31, 5, Bp 40, 3, Hyndl 8, 6 u. 6.: 
opt. sg. 3. kcemi HHv 18, 6; pi. 

2. k<Bmi6 Akv 3, 6, kv8Bmi6 Am 

12, 4; pi. 3. kvsBmi Akv 15, 5, 
Am 2, 8; inf. prt. ky&ma HH I 
49, 4 [s. FJ z. St.); part. prt. m. 
sg. nom. ace. kominn prk 6, 3, Hym 
11, 3, Hrbl 50, 3 u. 6.; Hym 14, 4, 
Akv 7, 10; dat. komnum Grp 5, 4; 
pi, nom. komnir Hyndl 33, 8, HH 
1 35, 6 u. 0.; dat. komnum Am 
45, 4; f. pi. nom. a>cc. komnar Bp 

13, 9. 25, 7; Vsp 31, 2; n. sg. 
nom. ace. komit Hyndl 40, 8. 41, 8, 
HHv 40, 7 ; Bm 7 ; pi. ace. komin 
HH I 7, 4; unpersonl.: prs. ind. 
sg. 3. ex at morni komr Hdv 23, 5; 
part, prt. n. sg. nom. var t)ar at 
breldi am \ormi prk 24, 2; ^) etw. 
(eht) durehstreifen, durchwandern: 
prt. ind. sg. 1. kom Vm 43, 6; 
part. prt. n. sg. ace. komit Vm 
43, 5; 3) mit praepp. u. adverb, 
ausdrucken: k. aptr toiderkommen, 
snmiekkehren: inf. Vm 39, 5; prs. 
opt, sg. 1. koma HHv 33, 10; sg. 2. 
komir Bdr 14, 3, Vm 4, 2; sg. 3. 
komi Grm 20, 5; prt. ind. sg. 3. 
kom Hdv 143, 10 u. 6.; pi. 3. 
kfamu Vkv 12; part. prt. m. sg. 
nom. kominn Hdv 103, 2; f. sg. 
nom, komin Vkv 11, 8; k. at ehu 
in den hesitz von etwas kommen: 



prt. ind. sg. 3. kom prk 32, 9; 
k. at herheikommen, herankommen: 
prt. ind. sg. 3. kom Ls 56 pr 1, 
Sd 3; part. prt. m. sg. ace. at 
kominn dau5a dem tode nahe HH 
II 16 pr 34; k. enn underkomm^en : 
part. prt. m. sg. nom. kominn Hdv 
100, 2. 107, 2; k. fram herbei' 
kommen, sick nahen: prs. ind. sg. 3. 
komr Vsp 54, 1; pi. 2. er er fram 
komi5 . . min at vitja wenn ihr da- 
hin gelangt mich zu besuchen, d. h. 
wenn ihr sterbt Sg 52, 4; k. at 
h e n di sich ereignen : prs. ind. sg. 3. 
komr Fm 31, 6; k. at hendi ehm 
jmd zustossen: prt. ind. pi. 3. komu 
HH 1 42, 5; k. i 1 1 a ehm jemand 
iibel bekommen: inf. Hrbl 47, 2; 
k. inn hineinkommen: prt. ind. 
sg. 3. kom prk 29, 1, Am 44, 1; 
part. prt. m. sg. nom. a>ee. kominn 
Ls 5 pr 3 , Hdv 2, 2 u, 6.; Am 
16, 1; k. fyrir kne fussfallig bitten: 
prt. ind.pl. 3. kvamu Gtfr ll 25, 5; 
k. 8 am an ztisammenkommen : prs. 
ind. pi. 1. komum Fm 24, 2; zu- 
sammenstossen : prt. ind. pi. 3. 
kvamu HH I 29, 2. 54, 2. k. til 
hinzukommen: prt. ind. sg. 3, kom 
Od 5; k. upp heraufkommen : inf. 
Vsp 61, 1; prs. opt. sg. 2. komir 
HHv 23, 5; prt. ind. pi. 3. komu 
HHv 5 pr 2; part. prt. m. sg. 
nom. kominn Hdv 106, 5; k. ut 
hinaiiskommen: prs. ind: sg. 2. komr 
Skm 28, 2, Vm 7, 4; opt. sg. 3. 
komi F 303a 2; prt. opt. sg. 2. 
kvaemir Ls 27, 4 ; part. prt. m. sg. 
nom. kominn Bm 21, 2; k. a vit 
ehs zu jmd {zu einem orte) gelangen : 
prs. ind. sg. 1. kem HHv 43, 2; 
opt. sg. 2. komir Bdr 14, 3; part, 
prt. m. sg. nom. kominn Alv 3, 5 ; k. 
yiixhinuberkommen: prs. ind. sg. 3. 
kemr {unpers.) Hdv 80, 5; 4) 
bringen (ehm i eht): inf. Ls 63, 5; 
k. ehm inn jmd hineinbringen: inf. 
Grm 45, 5; k. ehu ut etwas hin- 
ausbringen: inf. Hym 33, 2; 5) 
komask sich wohin bringen, wohin 
gelangen : prs. ind. sg. 2. {mit suff. 
pron.) komstu Sd 10, 9; pi. 1. 
komumk Skm 11, 5 ; prt. opt. sg. 1. 
kcemumk Hrbl 13, 6; entrinnen:prs. 
ind.pl. 1. komumk Skm 10, 5; sich 
aufeine reise begeben : prt. ind. sg. 3. 
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komsk Am 3, 8; mit praepp, oder 

adw,: k. aptr zuriickkehren: prs. 

ind, sg. 2. 3. kemsk Hyndl 47, 3; 

Ghv 8, 3; k. a braut sick fort- 

hegehen, entfliehen: inf. Fm36, 6; 

k. fyr kne moSur geboren imrden: 

prt, ind, sg. 3, komsk Sg 46 , 1; 

k. undan entkommen: prt, ind. 

sg. 3. komsk HH II 4 pr 1 ; k. 

vi8r wozu im stande sein: prt. opt, 

sg. 1. koemamk Hrhl 33 y 2. 
kona, /'. (got. qino) weib^ frau: sg. 

nom. voc. Bdr 13, 6, Ls 3 u. 6.; 

HH 1 39, 7 u, 6.; gen. dat. ace. 

konu Hdv 100, o, Hyndl 41, 4 u. 6. ; 

Ls 40, 2, Hdv 112, 5 u. 6.; Ls 

37 , 5, Hdv 80, 2 u. 6., c. art. 

konuna HHv 34 pr 4; pi. nom. 

ace. \m\xx prk 24, 8, Hrhl 17, 1 

u, 6. ; Hrhl 18, 1, Vkv 6 w. 6. ; gen. 

kvenna Ls 17, 2, Hdv 89, 1 u. 6. ; 

dot. konum Hrhl 38, 2 u. 6. 
konr, m. (vgl.got. alja-kuns) 1) spross- 

ling, sohn: sg. nom, Em 13, 2. 14, 3; 

2) mann: pi, nom, konir HHv 14,3; 

ace, koni HH 1 24, 8. — Als mdnvA. 

eigenname Bp 42, 10 u, 6. 
k on unga-stefna,/*. A:dm^^ersamm- 

Iwng: sg, dat. konungastefnu HH 

II 12 pr 5. 
konung-borinn, part, prt, von 

koniglicher ahstammwng: f. sg. voc, 

(sio,) konungborna HH II 47, 10; 

ace, {svo.) konungborna HHv 32, 4. 
konung-domr, m. konigtum: sg. 

dat, konungdom Sg 15, 5. 
konungligr, adj, koniglich: n. sg, 

nom, konunglikt Fm 40, 3. 
konungr, m. konig: sg. nom, voc. 

Grm 1, Vkv 1, HHv 1, HH II 1 

u, 6,; HH II 17, 3, Grp 8, 1 u. 6.; 

gen, konungs Grm 13, Hdv 85, 8 

u. 6,; dat. konungi Vkv 17 pr 5, 

HHv 7 u. 6. ; ace. konung Ghnn 21, 

Am 96, 1 u. 6. ; pi. nom. konimgar 

HH II 16 pr 26 u. 6. ; gen. kon- 

unga GSr I 24, 10, Ghv 7, 3; dat. 

konungum G9r II 34, 2. 
kopa (pt), stieren, gaff en: prs. ind. 

sg. 3. kopir Hdv 17, 1, 
k o 8 6 , m. kuss : sg. dat, kossi Sd 28, 6 ; 

pi, gen. kossa Hdv 81, 8. 
kosta (aft), 1) erprohen (ehs): inf. 

Bp 9, 4; 2) sich hemUhen: imper. 

pi, 2. ko8ti5 Am 55, 5; 3) naeh- 

steUen (mans): inf, Hrhl 16, 8, 



kosta-lauss, adj. unvermogend nach 
eigener wahl zu handeln, der freien 
selhsthestimmung heraitbt: f. sg. 
nom. kostalaus Skm 30, 6. 

kosta-vanr, adj. dass,: f. sg. nom. 
kostavQn Skm 30, 7. 

kost-modr, adj. miide oder trdge 
infolge des essens {?): m. sg. gen, 
kostmods Hym 30, 7. 

kostr, m. (got. kustus) 1) w(ihl: sg, 
nom. Sd 20, 2; 2) entseheidung, 
hestimmung: pi. dat. kostum Grm 
14, 3; 3) erwdMter, daher er- 
toUnschter gegenstand : pi, gen. friftra 
kosta gutes das deinem wunsche 
entspricht Hyndl 46, 4; 4) ge- 
legenheit, moglichkeit: sg, nom. Am 
62, 2; 5) hedingung: sg, gen. 
kostar Hym 33, 1; 6) lage, um- 
stdnde: sg. dat. kosti Am 97, 2; 
pi. dat, kostam Am 70, 1; 7) ent- 
schluss : pi. nom. kostir entschlossen' 
heit Skm 13, 1. 

kot-bondi, m. kdusler, kossat: sg. 
ace. kotbonda Grrm 5, 

krdka, f. krahe: sg. nom. Bp 47, 5; 
dat, kraku Hdv 84, 4. 

kranga (a5?), sich milhsam fort- 
scfdeppen, schleicJien: inf. Skm 30, 
6. 7, 

krangr, adj. schwach, elend; un- 
selig: f. sg. nom. krqng Sg 46, 1. 

krappr, adj. eng, sehwer zu pas- 
sieren; itbertr, sehwer zu dureh- 
scluxuen: f. sg. nom. krQpp Am 
71, 5. 

kras, f. eigentl. das gekrose von 
tieren, dann leekerhissen uber- 
haupt: pi. ace, krasir prk 24, 7, 
HHI37, 6; gen, krasa Bp 4, 10. 

krefja (krafiJa), etw. (ehs) von jmd 
(ehn) fordem: prt. ind^pl, 3, kr^fttu 
Vkv 21, 2. 23, 6, Bm 9 pr 1. 

kroppinn, part, prt, (vom vmge- 
hrduehl, kreppa) verkr&^^eU, knotig : 
m. pi, nom, kroppnir tip 8, 3, 

k r u m m a , /!. zusammengehogene hand, 
kraUe: pi. ace. krammor HHv 22, 6. 

krQpturligr, a4j* krdftig: m, sg, 
ace. krQptorligan (sell. r66r) Hym 
28, 7. 

ku5r, adj. s. kunnr. 

kumbl, n. helmschmuek; helm: pi, 
ace, Ghv 7, 3. 

kambla-smi5r, m. 'hdmschmied^, 
d. h, jmd der im kampfe auf die 
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hdme hammeri (?), hdd: sg. ace. 
kamblasmid Akv 24, 3 {vgljedoch 
FJ II, 131a, der kumla meiS 
schreiben taUl). 
kunna (kunna; got kaanan) 1) kennen 
(ehn, eht): inf, Alv 5, 5 ; prs, ind, 
80, 1. 3, kann Ls 30, 2, Hdv 157, 5; 
Bdv 21, 5. 60^ 3; pL 2, kunm6 
Vlcv 33, 12; pi. 3. kunna HW 3, 8; 
prt. ind. sg. 1. kunna Hyndl 25, 1; 
sg. 3. kunni Hlr 6, 4; opt, sg. 1, 
kunna Hrbl 8, 8; k. ehs (?): prt, 
ind, sg. 1. kunna Ghv 11, 2; ^ybe- 
merkm: prs. ind. sg. 2. kant Hdi) 
126, 5; 3) verstehen, kundig sein, 
a) €, aec,: inf, Bp 46, 8, Sd 6, 1 
u, 6.; prs. ind, sg. 1. 3. kann Hdv 
144, 1. 145, 1 u. 6, ; Hdv 5, 5. 27, 5 
u. 6., prt. ind. sg. 3. kunni Bp 
44, 2, Am 9, 2; b) c. dat.i prt, 
ind. sg, 3. kunni Br 15, 3 {vgl, 
jedoeh Bugge, Norr. skr. 44); c) 
mit nachfcig. inf, {der zuw, suppliert 
werden mtiss): inf. Sd 11, 3; prs. 
ind. sg. 1. 3. kann Hdv 150, 6; 
Hym 38, 2, Hdv 28, 2 u, 6,; sg. 2. 
kant Gtfr I 12, 3; pi, 3, kunnu 
Bp 49, 5, Jim 23, 6; prt, md. 
sg. 1, kunna Vkv 18, 4. 41, 8; 
s§. 2. kunnir Ls 22, 2 u. 6,; sg, 3. 
kunni Bp 3, 1, Vkv 28, 2 u. 6.; 
opt. sg, 3, kynni Fm 35, 2; 4) 
kdnnen, vermogen, im stande sein: 
prs. ind. sg. 1. 3, kann Vm 43, 3, 
Am 66, 6. 67, 1 {wo mit B kaunka 
zu Uien ist) u, 6.; Sg 26, 3; sg. 2. 
kant Ah) 8, 5, HHv 31, 2; opt. 
sg. 3. kunni HH I 52, 10; prt. 
md. sg. 3. kunni Vsp 1, 5, Am 
^2, 7; jpi, 3. kunnu Am 63, 6; 

r. sg. 3. kjnni Hym 28, 6 u. 6.; 
wrsaeke haben: prt. ind, sg. 3. 
konni Am 59, 3, 
kunAigr, adj, kundig, klug: m, sg. 
aee. kunnigan Bp 1, 4; f. sg. nom, 
komiig F%« 16, 1, 30, 1; dat. kunn- 
igri Vkv 26, 3, 35, 7, 
kunnr, ku5r, adj. {got. kun|)8) 1) 
bekanM: m. sg. nom. kn5r Hdv 

^^> 5/ f' ^9' ♦w'^' kunn Vkv 

15, 7; 2) Jdug, verstdndig {?): m. 

sg. ace. kannan Akc 1,3; f. sg. 

nam. kunii Sg 54, 3. 
kvaka (a5), zmtschern, krdchzen: 

prt. ifuL sg, 3, kvakadi HHv 13. 
k V a m a , f. ankunft, besuch : sg. nom. 



Am 31, 7 ; gen. ace. kvamu Am 
38, 5, Hm 24, 4. 

kvan, kvfiBn,/". {got. qens) frau, ehe- 
frau: sg. nom. dat. aec, kvan Vkv 
16, 2, Sg 7, 3 u. 6,, kyjBn Ls 56, 2, 
Sd 7, 2 u. 6. ; prk 10, 8, Vkv 25, 
4 u. 6., kvaen prk 7, 8; Vkv 33, 8, 
Grp 42, 1 u. 6,; voc. kvsBn Ls 
26, 5; gen. kvanar Vkv 6, 7 u. 6.; 
pi. nom. kvanir Sg 15, 6 {nur Sine 
frau, ndml. BrytivUd ist gememt; 
vgl. Bugge z. st.). 

kveda (kvaS; got, qit)an) 1) sagen, 
sprechen, a) absol. : prt, ind, sg, 3. 
kva8 Grm 34, Hdv 163, 5, Vkv 
29, 1, HHv 14 u, 6.; ^. 3. kvaSu 
Am 46, 8; part, prt, n. sg. nom. 
kvefiit Vkv 16, HHII 50 pr 9 u, 6, ; 

b) c. ace, der bei pass, constr.' in 
den nom, verwandelt foird : inf. HH 
II 45, 6; prs. ind, sg, 3, kve8r 
Hdv 83, 3; pi, 3. kve6a Hdv 133, 7; 
prt, ind. sg. 1, 3. k?ad Ls 64, 1,2; 
Bdr 4, 8, prk 2, 2, Hym 32, 5, 
Bp 47, 5 u, 6,; sg, 2. kvazt Od 
10, 4 ; part. prt. n. sg, nom, kveSit 
Gtfr I 10; pi, nom. ace. kye5in 
Hdv 163, 1; Sd 24, 5 ; kv. ehm eht 
etw, zujmd sprechen: inf, Bdr 4, 6; 

c) mit ace. c. inf, : prs, ind, sg. 1. 
kvefi Ls 17, 2, Skm 10, 2 u. 6,; 
pi, 3. kveSa Vm 37, 5, Grm 13, 2 
u. 6. ; opt. sg. 2. kvedir Skm 19, 5 ; 
prt, ind, sg. 2, kvazt Od 11, 5; 
sg, 3, kva8 HHI12, 5, Sd 2 pr 15, 
Od 15, o u. 6,; pi. 3. kva6u Vm 
33, 2 u. 6., k65u Ls 24, 2, Hm 
15, 7 ; mit suffig, pron.pers.: prs, 
ind, sg. 3, kvezk (dicit se) Bp 36, 6; 
prt, ind, sg. 2. kvazk (dixisti te) 
HH I 38, 5; sg, 3. kvazk (dixit 
se) Hym 17, 1, HHv 37, 5 u. 6.; 
pi. 3, kv4du8k (dixerunt se) Od 21, 
7 ; d) an stelle des inf, tritt das 
part.: prs, ind. sg. 1. kvefi Alv 
36, 5, Fm 23, 6, Am 27, 7; prt. 
ind. sg. 3. kva8 Sd 15, 1; pi. 3. 
kva8u HHI 7, 3; e) der inf. {des 
verb, subst,) ist zu ergdmen: prs, 
ind, sg. 1. kve8 Vm 1, 5, Am 61, 5; 
sg. 2. kve8r Hyndl 7 , 3; pi. 3. 
kve8a Ls 45 , 2, Vm 24, 2 u. o.; 
prt. ind. sg. 3. kva8 Hym 28, 5, 
Am 87, 4; beide constr. (c und e) 
neben einander: prs. ind. pi. 3. 
kveda Fm 12, 2. 14, 2; 2) nennen 
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(mit doppeltem ace): part. prt. 2. kviSa (dd), fUrchten (ehu): inf, 

m, sg, ace. kyefiinn HH 1 19, 6; Fm 40, 4. 

3) mit praepp. u, adw,:\iY. &tehm kviSr, m. 1) gerede, leumund: sg. 

zu jmd sprechen: prt. ind. sg. 3, nom.Sd25,5; 2) schicksalsspruch : 

kva8 HH I 5, 5; kv. at orSi ein sg. ace. kvi8 Hm 29, 8. 

wort aussprechen, sich dussern: prt. kvi8 ugr , adj. (vgl. got. qi{)U8 ^mutter- 

ind. sg. 3. kva8 Am 31, 1. 33, 1; Uib^) schwanger: m. sg. nom. Hyndl 

kv. eht at ehu etw. fur etw. erkld- 41, 5. 

ren: imper. sg. 2.1syeiS Hdv 126, 6; kvikr, kykr, adj. (got. qius) le- 

ky. xim eht von etio. sprechen: part. bendig: m. sg. nom. Hdv 70, 3; 

prt. n. sg. nom. kvefiit Od 8; kv. gen. kyks F 304a 7 ; ace. kvikvan 

w\t{'vitx)antworten: inf. Hdv 26,5; HHv 36,8, Akv 24, 3 u. 6.; pi. 

prt. ind. sg. 3. kva8 Bm 9 pr 3, nom. kvikvir Hlr 14, 4; f. sg. 

Sg 51, 4; widerhallen: prt. ind. nom. kvik HH II 47, 9; dat. 

pi. 3. kvaSii Sg 29, 5. kvikri Am 97, 5. 

1. kveftja, f grass: sg. nom. Am kvikvendi, kykvendi, n. leben- 
45 Q des wesen, geschopf, tier: pi. nom. 

2. kveSja (kvadda; fiber die ursprl. ^^ 14 pr 5; c. art. kykvendin 
bedtg s. KGislason, Efterl. skr. I, ^ ^^^^ ^^' 

145. 163. 185) 1) begriissen, an- kvistr, m. ewetg: sg, dat. kvisti 

reden(ehneli\x):prs.ind.sg.l.]iyeti ^P ^^^ ^t ^^ 5, 4. 29, 4; pi. 

Ls 18, 2; opt. sg. 2. kve5ir Ls nom.kyiQta, Am70,4; ace. kvistu 

16, 5; sg. 3. kvefii Ls 10, 5; prt. ^ ^^ 3^> ^' ^. , 

ind. sg. 3. kvaddi Ls 16, Skm 10 kvist-skceSr, a^. den zweigen 

pr 6, Akv 9, 5 [Bugge, Fkv. 428b) schddlich : f. sg. nom. (sw.) in kvist- 

u. 6.; jmd (ehn) anrufen: inf. Hdv skceSa {die sonne) Hm 5, 7. 

136, 12; 2) jmd (ehn) um etw. kv»8i, n. gedtcht: sg. nom. Bp 7. 

(ehs od. at ehu) av^rechen, etw, kv8B>i» s- kvan. 

vm ihm fordern: inf Skm 5, Hdv ^"^Q^yf- 2W«^- sg. nom. ace. Am 97, 5; 

129, 6u.6.; prs. ind. sg. 3. kve^r , ^^ 62, 8. . . , 

Grp 3, 4; prt. ind. sg. 3. kvaddi kv^kva (kt; vgl. got. ga-qmjan) 1) 

Grp 9; pi. 3. kvgddu HH 1 11, 1; heUben, lebendig machen: prs. ind. 

3) jmd. (ehn) zu etw. (ehs) heraus- P^- ^' kvakva Hm 1, 8; 2) kvok- 

fordsrn, etwas bet ihm hervorrufen : ^^^k stch entzUnden : prs. ind. sg. 3. 

prs. ind. sg. 3. kve8r Hdv 149, 5. kvokisk ^di? 57, 3. 

, . / ^ . • - \ 7j kykr, adj. s. kvikr. 

kv'^lTVleS i ace imii'L '^y"' "JSO*- ''»»') D g'sehlecht : sg. 

Kveia^n. aoena. sg. acc. Mm in, um Hrhl 04 7. npn kvna Hdn 

29, r, c. art. kveidit HHv 30 pr 9 ; ^%\ , ^^' ^^ J J ' J^'^^ ^^^^ ^Z 

dat. kveldi prk 24, 1, Hdv 80, 1; ^03 2 ^ ^ ^ 

pi. gen. kvelda Br 12, 1. kjn-hikv, adj. (part. prt. von birta) 

kyeld-Tifm, f. 'nachtreiterin', hexe: wunderbar gldnzend: n. sg. nom. 

pi. ace. kveldriftur HHv 15, 6. kynbirt Sg 23, 3. 

kvelja (kval8a) 1) qudlen, plagen: kynda (nd), anzunden: inf HH II 

prs. ind. sg. 3. kvelr Grm 19; 2) ss^ 4: prt. ind. pi. 3. kyndu Am 

zu tode martern, toten ; %mpei\ sg. 2. 5^ 2 ; kyndask anbrechen, eintreten 

kvelj- (at) Vkv 33, 7; part. prt. i^Mhff^ j)A V, 144 fg.): prs. ind. 

f pi. ace. kvalSar HHv 15, 6. gg^ 5. kyndisk Vsp 47, 2. 

kvenn-va8, f. frauenkleid: pi. ace. kynni, n. 1) art, eigenschaft: sg. 

kvexmYSL^ir prk 15, 3. 19, 3. nom. ace. HHv 3, 8; Am IS, 2; 

k YBT HIT, f. pi. {vgl. got. asilu-qaimus) j 2) bewirtung , gastliehe aufnahme, 
miihle: dat. kvernum Ls 44, 6, HH , gastmai: sg. gen. kynnis Hdv 17, 2. 

I 36, 7, HH II 2, 6. i 30, 3. 33, 3. 

1. kviiS&jf. gedicht: sg. nom. Akv 6; kyn-rikr, ac^. hochgeboren: m. sg. 

dat. kvifiu Br 20 pr 1. nom. Od 26, 9. 



k^r — langr. 
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k]^r, /". kuh: sg, nom. Ls 33, 6 iWein- 
Ikold, Hz 7, 11): ace. ku Hdv 
70, 3; pi, nom. ace. kp prk 23, 2; 
Hlfv 4, 5. 

kyrr, (M^j. (got. qairrus) ruhig, un- 
beweglich: m. sg. fiom. Hym 19, 8. 
33, 8; pi. nom. kyrrir GJw 2, 1 
(hvi aitiS kyrrir ist des metrums 
wegen miiVzu lesen; vgl. Zz29, 62); 
n. sg. aec. {adverb.) l^rt Am 98, 7. 

kyrr a (r8), 1) beruhigen. besehwich' 
tigen: inf. Rp 45, 2; prs. ind. sg. 1. 
kyrri Lf{ 18, 4, Hdv 152, 4; 2) 
locken. zu berucken suchen : inf. Rp 
47, 8; prt. ind. sg. 3. kyr8i Rp 
47, 4. 

kyssa (st), kussen: inf. prk 27, 2 
u. 0. ; imper. sg. 2. kys- (tu) HHv 
43, 1; prt. ind. sg. 2. kystir HH 
I 36, 8 ; sg. 3. kysti HH II 12 
pr 17. 13, 5. 

kiBra (r5), klagen: prt. ind. pi. 3. 
ksBriSu Gifr II 4. 

kcBnn, adj. klug, verstdndig: m. pi. 
gen. kceona Rm 25, 2. 

k^gur-syeinn, m. lumpenkerl (?): 
sg. dat, kQgursveini Hrbl 13, 5. 

k<?r, f. belt: sg. dat. Gtir II U, 3 
{Hild. schreibt fdlschl. kJQr). 

kgttr, m. katze: sg. gen. kattar HH 
I 19, 8 [Bugge, Norr. skr. 194), 
F 305 b 9. 



\&, f. lebenswdrme (Noreen, Tidskr. 

f. fU. 4, 31 fg.): sg. aec. Vsp 21, 

3. 7. 
1 ag , n. beschaffenheit, inhalt : sg. aec. 

Am 3, 3. 
laga (a5), brauen {unpersonl. c. gen.): 

part. prt. n. sg. nom. lagat Am 

73, 2. 
laga-stafr, m. 1) wasser, meer: 

sg. ace. lagastaf Alv 25, 5 ; 2) ge- 

treide (gerste): sg, ace. lagastaf Ah 

33, 5, — Nach Grdtv. 209a ursprl. 

s, V, a. ^trinkstoff\ bestandteil des 

bieres {das ans wasser und gerste 

bereitet toird). 
Iag6r, m. flocke (vonwolle): sg. a^c. 

c. art, lag6mn Rm 14 pr 11. 
lagr, adj.niedrig, kurz: compar.m. 

ag. aec, laogra HH II 24, 7. 
land, n, {got, land) 1) land, reich 

im pclit. sinne cds wohnsitz eines 

Gering, Edda-Glossar. 



volkes od. machtgebiet eines fUrsten: 
sg. ace. Grm 23, Vkv 14, 9, HH 

I 4, 4 u. 6., c. art. landit HHv 5 
pr 3. 11; gen. lands Hlr 9, 7, GSr 

II 23, 6; dat. land! Grm 18, HHv 
31, 6, Grp 2, 2 u, 6.; pi. nom, 
ace. iQnd Am 93, 3; HHv 30 pr 13, 
Rm 14, 7 u. 0.; gen. landa Rp 
38, 8, HH I 57, 9 u. 6.; dat. 
l(?ndum HH 1 10, 8, Grp 2 ; 2) 
reich od. wohnsitz eines gottes: sg. 
nom. Grm 4, 1. 17, 3; dat, landi 
Grm 12, 4: pi. gen. landa Hrbl 
56, 10; 3) landsitz, landgut als 
residenz eines herrschers: sg. gen. 
lands Akv 33, 2; 4) land im phy- 
sikal. sinne , als gegensatz zum 
wasser: sg. aec, Grm 4, HHv 21, 3, 
GSr II 35, 6 u. 6., c. art. landit 
Hrbl 7, 4 ; gen. lands HH II 16 
pr9; dat. landi Vsp 20, 5, HHv 
29, 4 u. 6.; pi. aec. lijnd Hyndl 
24, 7; gen. landa Hym 22, 8; 
dat. l<?ndum HH I 28, 8. 

land-reki, m, 'landdurchwandere^** , 

poet, bezeichnung eines fiirsten: sg. 

nom. HH I 33, 3. 
land-rQgnir, m. landeslierrscher, 

konig: sg. ace. landrQgni Akv 12, 1, 
lands-bruni, m. verheerung eines 

landes durch feuer: sg. aec. lands- 

bruna HHv 5 pr 2. 
land-skjalfti, m. erdbeben: pl.nom. 

landskjalftar Ls 65 pr 8. 
Iang-bar5r, adj.langbdrtig: m. sg. 

gen, langbar5s des langbdrtigeri, d. i. 

Atlis Gtfr II 20, 3 {Sijmons, Beitr. 

3, 238). 
lang-hQf5adr, adj. mit langem 

kopfe versehen^ langschndblig {poet. 

beiwort des schiffes): n. pi. ace. 

langh^ftuft HH I 25, 5, 
lang-nidjar, m. pi. vorfahren, 

ahnen: gen. Iangni6ja Vsp W(, 7. f^ 
langr, adj. {got. laggs) lang, weit 

{von raum und zeit): m. sg. nom. 

GUr II 23, 5; dat. iQngam Hym 

11, 6, Sf 19; ace. langan Ls 6, 3, 

62, 2 u. 6.; pi. nom. langir Rp 8, 8, 

HH I 29, 4; f. sg. nom. Iqng Skm 

42, 1; gen. langrar Sg 43, 4. 45, 6; 

ace. langa Sg 7, 6; pi, nom. ace. 

langar Skm 42, 2, HH I 50, 4; 

Sf 18; n. sg. nom. aec. langt 

Hrbl 56, 2 u. 6.; Hrbl 50, 3, Sd 

37, 4 u. 6. ; {)at hefir 1. Ii6it si6an 
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lang-skip — lata. 



seitdein ist eine lange zeit verflossen 
Hm 2, 3; Sigmundr ok allir synir 
bans vdru 1. urn fram alia menn 
adra uhertrafen bei weitem aUe 
andern manner Sf 30; pi. nom. 
ace, iQng Sd 2, 3; prk 9, 4; dat. 
iQDgQm lange zeit Bm 8 ; compar. 
f, sg, ace. lengri HH I 44^ 8 ; n. 
sg. ace. lengra Idngeres, ausfiihr- 
Ucheres Hyndl 17, 8. 20, 6, Grp 
12 f 6 u. 6., weiter hinaus Hym 
20, 8; weiter in die zukunft Vsp 
45, 6 u, 6,; fram um 1. dass. Hyndl 
44, 6, Grp 20, 4: litlu 1. ein wenig 
spdter Am 37, 1; pvigit 1. niclit 
spdter ah dies Sg 60, 2. 

lang-skip, n, kriegsschiff: pl. dat. 
langskipum HH II 12, 2. 

lang-vinr, m. langjdhriger freund: 
pl. ace. langvini Hdv 154, 3. 

lass, m. schloss: sg. ace. las Grm 
22, 6. 

lasta-stafir, m. pl. sehmdhreden: 
dat. lastastQfum Ls 10, 5 u. 6, 

lat, n, pl. die dusserl. gewdhnheiten 
und manieren eines menschen, sein 
henehmen: dat. latuoi Grp 38, 3, 
Br 15, 4. 

lata (let; got. letan) 1) loslassen, 
fdhren lassen (cht): imper. sg. 2* 
\dX prk 29, 5; 2) aufgeben, ver- 
lieren (eht, ehu): inf. Sg 10, 4; 
part. prt. n. sg. ace. latit Gtfr 112; 
bes. vom verluste des lebens (1. fj^r, 
fJQrvi, gnd, Qndu): inf. Fm 22, 4, 
Sg 16, 6. 33, 5; part. prt. n. sg. 
ace. latit Sg 53, 8; 3) sterben: 
inf. Br 14, 8, Sg 71, 8; 4)ubrig 
lassen: prs. ind. sg. 2. laetr Am 
82, 7; 5) sich benehmen, sich ver- 
halten, sich fiiHen : inf. Am 98, 7, 
sva skaltu lata sem so wird es dir 
vorkommen, ah wenn GSr II 29, 5; 
prs. ind. sg. 3. l»tr Hdv 33, 5; 
pl. 2. latiS HHv 12, 4; opt. sg. 3. 
lati Hyndl 4, 4; 6) latask durch 
dusserungen zu erkennen geben, 
erkldren, sagen {mit nachfolgendeni 
inf.): prs. ind. sg. 1, latumk Am 
88, 3; sg. 3. IsBzk Grm 17, 5 
(Bugge, Aarb. 1869, s. 258); prt. 
ind. sg. 2. 3. lezk Ls 9, 5 (Hild. 
schreibt fdlschl. lezt) ; Hyndl 29, 5, 
HH II 14, 5 u. 6.; pl. 3. letusk 
Am 29, 2; 7) nennen {?): prt. 
ind. pl. 3, letu (I)ik?) storrafia Am 



90, 4; 8) lassen {mit naehfolg^ 
inf. od. part, prt.) u. zwar a) s. v. a. 
zulassen, gestatten : prs. ind-. sg. 1. 
IfiBt prk 16, 5; sg. 3. laBtr Skm 
15, 3, HHv 14, 5, i^Vn 36, 5 ; opt. 
sg. 2. latir Ls 53, 5 ; imper. sg, 2. 
lat Ls 10, 2, Grp 23, 3, Sd 28, 5 ; 
pl. 1. latum Sg 45, 3; pl. 2. Iati8 
HH I 10, 1; prt. ind. sg. 3. let 
HH I 10, 1, Sg 43, 3; sg. 2. lezt 
Fm 5, 2, Am 93, 1; pl. 3. letu 
Am 30, 10; apt. sg. 1. leta Sg 
37, 6; sg. 2. letir Fm 29, 2; mit 
ellipse des inf.: inf. {)ik Atli mun 
eigi lata {scU. eiga hana) Sg 58, 4 ; 
bSde constr. verbunden: prt. ind. 
sg. 3. letat budlungr botir appi {seil. 
vera) ne ni5ja in beldr nefgjQld fa 
HH 1-12, 1; b) machen od. be- 
wirken dass etw. geschieht: a) c. 
inf: inf Hdv 129, 9, HH II 48, 3; 
prs. ind. sg. 1. l»t Vkv 22, 3\ sg. 
2. 3. IsBtr HHv 7, 1. 19, 3; Vsp 
56, 5, HH II 6, 1; pl. 3. Idta 
HH II 5, 1; opt. sg. 2. latir Sg 
11, 8 ; sg. 3. lati Fm 34, 2 ; imper. 
sg. 2. lat Hdv 116, 6, Hyndl 5, 3 
u. 6.; pl. 1. l&tum prk 15, 1, HH 
1 53, 7, Sg 12, 1; pl. 2. latiS Ghv 
21, 3 ; prt. ind. sg. 1. 3. let Hrbl 
15. 5, Hdv 104, 5, HUr 8, 1; Hym 
29, 3, Em 14 pr 9, Hlr 10, 1 u. 6.; 
sg. 2. lezt HHv 10, 5, Am 93, 7; 
pl. 1. letum Sg 39, 1, Od 28, 5, 
Am 95, 5; pl. 2. 16tu8 Br 8, 8; 
pl. 3. letu prk 19, 1, Bp 34, 4 u. 6.; 
opt, sg, 2. letir Akv 18, 1. 6; pl. 3. 
leti GSr II 12, 7; latask in ders. 
bedtg. : prt. ind. sg. 1, letumk Hdv 
105, 2; mit ellipse des inf.: prs. 
ind. sg. 3. lastr HH II 22, 3; opt. 
sg. 3. lati Fm 38, 2; imper. sg. 2. 
lat Sg 65, 5; prt. ind. sg. 3, let 
Br 20, 1, Akv 33, 1. 42, 8; pl. 3. 
letu Hym 15, 1, Vkv 9, 6. 8; /?) 
c. part, prt.: inf. GSr J I 40, 4 
{vgl, vilja); prs, ind. sg. 3. laetr 
Grm 18, 2 ; imper. sg. 2, lat Hdv 
127, 7, Sd 25, 8; prt. ind. pl. 3. 
letu Am 19, 7. 73, 1; c) anordnen 
Oder befehien etw. zu tun; a) e. 
inf.: prs. ind. sg. 3. laetr Grrm 25; 
prt. ind. sg. 3, let Ghrm 28, 32, 
Vkv 15 u. 6.; fi) c, part, prt.: 
prt. ind. sg. 3. let Hlr 7,1; 9) 
oft steht l^ta c. part. prt. geradezu 



lauf — leifia. 
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an steUe des einfachen vbms: inf. 
eiskold ek vil etin lata {st. eta) Fm 
37, 5; prs, ind. sg. Pt. lastr Sd 
24, 5; imper. sg. 2. lat Hyndl 
11, 1; prt. ind. sg. 3. let Hdv 
109, 5, HHv 17, 5', HU I 10, 5; 
sg. 2. lezt Ls 26, 5. 42, 2. 52, 3, 
HHv 24, 3. 

lauf, n. {got. laufs) laub: sg. nom. 
Gtfr I 19, 6, F304h 1; dot. laufi 
Hm 5, 6, F 304b 4. 

laug, f. bad: sg. ace. Sd 34, 1. 

laukr, TO. i) lauch: sg. nom. Gtfr II 
2, 3 {Bugge, Norr. skr. 194); dat. 
laaki Sd 8, 3; 2) kraut iiberhaupt : 
sg. dat.^&ixki Vsp 7, 8 {Bj. Mag- 
nusson Olsen, Timarit 15, 37 fg.). 

1. laun. jT. (vgl. got. ana-laugnei) ver- 
horgenheit, heindichkeit: sg. dat. 
a lann heimlich HH II 18, Sg 58, 
6, Am 3, 4. 

2. laun, n. pi. (got. laun) lohn, ver- 
geltung, gegengabe: nom. Hdv 39, 6; 
ace. Hym 38, 6, Hdv 122, 3. 

laun a (a6), l)jmd (ehn) od. etw. (eht) 
mit etw. (ehu) belohnen : prs. ind. pi. 
2, launi5 Am 31, 5 {vgl. verSr, 1); 
prt. ind. sg. 2. launadir Hrbl 21, 1; 
part, prt. n. sg. aec. launat Br 
18, 6; 2) jmd (ehm) etw. (eht) 
vergdten od. heimzoMen, etw. an 
ihm rdehen: inf. Hrbl 13, 4. 59, 3, 
Am 13, 4; imper. sg. 2. launa 
Sd 25, 9. 

laun-}>ing, n. heimliche ztisammen- 
kunft: sg. ace. Hrbl 30, 4. 

lausn, f. {vgl. got. uB'\siUsem&) erlo- 
sung: sg. gen. lauanar lofa ^te er^o- 
sende hand {die hand der geburts- 
hdferin) Sd 16, 7. 

la us 8, adj. (got. laus) ledig, frei: 
m. sg. nom. Bdr 14, 5, Fm 8, 6, 
vilja lauBS freuddos Vkv 31, 2; 
dat. lausum Ls 49, 3. 

lausung, f. umuverldssigkeit, trug: 
sg. aec. Hd/o 42, 6. 45, 6. 

lax, m. lacJbs: sg. gen. ace. Ls 65 pr 
1; Bm 11; pi. ace. lax&prk 24, 6. 

leggja (lagtia; got. lagjan) 1) eine 
person od. eine sache (ehn, eht) an 
einm bestimmten ort bringen (legen, 
werfen): imper. sg. 2. leg- (6u) GSr 
I 13, 6; pi. 2. leggitSprk 30, 5; 
prt. ind. sg, 1. Iag6a vkv 34, 8; 
sg. 3, lag«i Bdr 2, 4, Sg 4, 2, Akv 
32, 2 u. 6,; pi. 3. l^gSu Vkv 13, 2, 



Od 26, 4 u. 6.: part. jrrt. m. sg. 
nmn. lagifir Vm 35, 6, Sg 59, 4: 
f. sg. nom. Iagi8 Hdv 83, 6; n. sg. 
nom. lagit Sg 68, 4; 1. hendr a 
ehn hand an jmd legen, ihn an- 
greifen: inf. Br 4, 8; 1. h^nd, 
hendr (arm, arm a) yfir (um) ehn. 
um hals ehm jmd umarmen: inf. 
Hlr 12, 8; prt. ind. sg. 2. lagSir 
Ls 17, 5; sg. 3. lagSi Sg 42, 4, 
mit suffig.pron. iQgSumk Hdv 107, 6 ; 
vgl. aucih Ls 20, 6 : prt. ind. sg. 2. J)u 
lag5ir l»r yfir; 2) anbritigen: inf. 
1. strengi sehnen am bogen befestigen 
Bp 35, 4, 1. (runar) eld (eldi ?) i ar 
ins ruder einbrennen (?) Sd 10, 6: 
3) anlegen, grunden : prt. ind. pi. 3. 
I(?g6u Vsp 10, 5, Bp 12, 10: 4) 
jmd (ehm) etwas auferlegen: prt. 
ind. pi. 1. lQg5um Bm 14 : 5) fest- 
setzen, anordnen: prt. ind. pi. 3. 
lQg8u Vsp 23, 9, HH I 13, 3; 
6) fur jmd (ehm) etw. (eht) fest- 
setzen, jmd etw. zumessen, verleihen, 
bescheiden (bes. von bestimmungen 
des schicksals): part. prt. f. sg. 
nom. lagiS Grp 53, 3, l(?g6 Grp 

23, 2; n. sg. nom. lagt Grp 30, 2. 
lagit Ls 48, 3, Skm 13, 6; 7) 
jmd (ehn) mit etw. (ehu oder me8 
ehu) durchbohren: prt. ind. sg. 3. 
Iag8i Bm 9 pr 4, Fm 10, GSr I 
27 pr 8; 8) mit advv.: 1. at an- 
legen: prt. ind. pi. 3. \qg6\i Am 
40, 3; 1. fyrir vorausbestimm^n : 
part. prt. n. sg. nom. lagt Grp 

24, 6; 1. i gognum ehn ehu od. 
rae8 ehu jmd mit etw. durchbohren : 
inf. Gtfr II 38, 8; prt. ind. sg. 3. 
lagSi HH Il27pr7; 9) leggj ask 
sich legen: prt. ind. sg. 3. lagJSisk 
midrar rekju legte sich mitten in 
das bett Bp 5 , 5 u. 6.; 1. eptir 
sich dahinter legen : prs. opt. sg. 3. 
leggisk HH II 30, 4. 

leggr, m. schenkelknochen, knochen 
uberhpt ■ pi. dat. leggjum Vsp 12, 8. 

Iei5, /l 1) weg: sg. dat. Iei8u Vkv 
14, 8. leifi Grp 37, 6. 38, 4 ; ace. 
Iei8 HH II 5, 8. 6, 8 u. 6., c. 
art. leifiina Hrbl 55, 1; pi, ace. 
leiftir Sf 18, Am 20, 8 {vgl. fa, 4) ; 2) 
aufgebot zu einem kriegszuge, heeres- 
folge : sg. gen. Iei5ar HH I 22, 4. 

1. lei 8 a (dd), 1) fiihren, geleiten, 
begleiten: inf. Hdv 154^ 3, 1. ehn. 
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aldri jmd im leben begleiten, mil 
jmd eu8. leben Sg 41, 4; pre, ind. 
pi. 3. osaftra or5a . . oflengi lei6a 
limar weithin fHhren die zweige un- 
wahrer worte {unabsehbar sind die 
folgen) Bm 4, 6; opt, sg. 2, leidir 
astam mit deiner liebe begleitest, 
deine liebe ihm zuwendest HHv 
41f 8 ; prt. ind. sg. 3. leiddi sjonum 
geleitete, verfolgte mit den augen 
Hym 13 y 7; j3. 3. leiddu Grm 7, 
G9r III 10, 5, Akv 12, 1; part, 
prt, m, sg, nam, leiddr Am 34, 8; 
mit advv,: 1. at haga se aufmerk- 
samkeit auf ettoas richten : imper. 
sg. 2. leifi Grp 12, 5. 18, 5; 1. ehn 
nsBr ehu jmd an etw. heranf&hren: 
part. prt. m. pi. ace. leidda Hm 
10, 4; 2) erdulden (?): inf. leiSa 
trega Skm 30, 10. 

2. lei 6 a (dd), leid machen; leiSask 
ehtefto. verabscheuen, verschmdhen: 
prs. ind. sg. 3. leifiisk Hdv 129, 10. 

leifii, n. grab: sg. ace. Bdr 4, 4. 

Iei6r, adj, leid, unbeliebt, verhasst, 
mderwdrtig: m. sg. nom, Skm 
27, 4, Hdv 35, 4 u. 6.; dot. Iei6am 
Hdv 40, 4, Sd 25, 9 (lyftum B, 
vgl. aber Zz 26, 27); f. sg. furni. 
Iei5 HHv 25, 2; ace. Iei5a Hym 
8, 2; n. sg. nom, leitt HHv 28, 
9; pi. nom. Iei5 Hdv 39 , 6, F 
303 a 18. 

Iei5-8tafir, m. pi. dinge die ab- 
scheu erregen, schandtaten: ace. 
leiSstafi Ls 29, 3, 

leif, f. (got, laiba) uberbleibsel : pi. 
ace. varga leifar was die wolfe ubrig 
gelassen hatten Gir II 11, 4. 

leif a (f5; got. bi-laibjan) ubrig lassen, 
zurucklassen: inf. Am 80, 6; prt. 
ind. sg, 3, leifM Am 93, 4. 

1. leika (lek; got. laikan) /) sich 
rasch bewegen, hin u. her fahren: 
inf. Ls 49, 3, Hdv 153, 3; prs. 
ind, pi, 3. leika Mims synir sind 
in lebhafter bewegung Vsp 47, 1; 
prt. ind. sg, 3. lek Hm 15, 3; pi, 3, 
leku HH II 12, 6; bes. von der 
zUngdnden bewegung derflammen: 
prs. ind. sg, 3. leikr Vsp 59, 7, Fm 
43, 3; opt. sg, 3, leiki Ls 65, 6; 
2) spielen: inf. Am 76, 7 ; prt. 
ind, pi. 1. lekam leik margan Am 
69, 3; pi, 3. leku viS stokki sprangen 
spielend am sitzpfeHer empor (?) 



Am 74, 2, 1. sart spieUen ein scMim- 
mes spiel Am 47, 2; part. prt. m. 
sg. nom. leikinn zum spott geneigt 
Ls 19, 5 (vgl. EKolbing, Germ. 
21, 27; anders FJ I, 120a); emka 
litt leikinn mir ist nicht wenig (sehr 
scfdimm) mitgespielt Am 87, 7; 
leika ehu mit etw. spielen: inf. Bp 
27, 4, Fm 15, 3; prt. ind. sg, 3. 
lek Am 71, 8; 1. vi6 ehn mit jmd 
spielen: prt, ind. sg. 1. lek Hrbl 
30, 3; 3) \. ehm i mnn jmd locken, 
reizen: prt, ind. sg, 3. lek Sg 39, 3: 
4) etw, (eht) ausfUhren: prt, ind 
pi. 3. leku Gar II 14, 6; 5) jmd 
(ehn) Uberlisten: prs. opt, pi. 3. 
leiki Hdv 130, 10; prt. ind, sg, 3. 
lek HHv 38, 5, Gtir I 7, 4; 6) 
bezaubern: part. prt. m. sg. ace. 
leikinn bezaubert, verstort Vsp 1, 6. 

2. leika, n. iiberlisterin : sg. aec. 
leika Dvalins 'den, der leger med, 
narrer dvcergen^ (Wimmer, Aarb. 
1875 8. 197 fg.) Alv 17, 3 (vgl. 
aber auch Sijm/ons z. st.). 

leikr, m. (got. laiks) spiel, leibes- 
ubung: sg. nom. Akv 41, 5; dat. 
leiki Hdv 85, 7 ; ace. leik Am 61, 
6, 69, 3; pi, ace. leika Bp 42, 6. 

1. leiptr, f. blitz: pi, nom. leiptrir 
HH I 15, 4. — AU name eines 
fiusses Grm 28, 10, HH II 29, 6. 

2, leiptr, n. da^s.: pi. nom, HH II 
16 pr 4. 

leita (a8; got. wlaitdn) 1) jmd oder 
etw. (ehs, til ehs) suchen, auf- 
suchen: inf. Vkv 12, HH II 1 pr 
3, Akv 19, 5 u, 6. ; prs, opt, sg. 2 
f)u leitir |)er innan ut 8ta5ar suchst 
dir draussen ein pldtzchen (zur 
verrichtungdernotdurft) Hdv 111,7; 
prt. ind, sg. 1. Ieita6a ek i likna 
darin suchte ich rettung Am 46, 1 ; 
sg. 3. leitaSi Hdv 140, 5, 7, Vkv 
13; pi. 3. leitu«tt HH II 1 pr 6: 
1. ra5a yi5 ehn bei jmd rat suchen, 
jmd um rat fragen: prt. ind, sg, 3. 
leitaSi Bm 11 pr 4; 2) suchen, 
bestrebt sein, sick bemiihen (mit 
nachfolg, inf,): inf, Ghv 3, 6; prt. 
ind. sg, 3, leita5i Hym 33 n 5; 3) 
jmd (ehm) etw, (ehs) antun, zu- 
fiigen, erweisen: prs, ind. sg, 3. 
leitatJi Hdv 101, 8, Gtfr I 8, 8; 
part, prt, n, sg, nom, leitat HHv 
38, 4: ace. leitaS Od 5, 2, 
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leka (lak), lecken, tropfen: part.prt. 
n. sg. ace. lekit Sd 13, 8. 

lemj a (lam8a), t) schlagen: prt. opt. 
sg. 1. Iem5a alia i li5u wUrde sie 
gam in stUcke schlagen Ls 43, 6; 
part. prt. m. sg. ace. Iam5an til 
heljar tot gescMagen Am 42, 5; 
X?) er schlagen y zerschmettern : prt. 
ind. sg. 3. lamSi/irA; 31, 8; lerajask 
zersckmettert tcerden: inf. HHv 
21, 4. 

lengi, adv. 1) lange, lange zeit: 
Bdr 3, 4, Hym 37, 1, Ls 49, 2, 
Vm 8, 5 u. o. ; til 1. zu lange Hlr 
14, 2; 2) in zukunft (?) : Sg 20, 2 ; 
eompar. leDgr langer: Ls 36, 3, 
Br 10, 7 u. 6.; superl. lengst am 
Idngsten Hdv 41, 6. 

lengja {g8), verlangern: inf'. Am 
39, 8. 

lea a (las; got. lisan) 1) zusammen- 
lesen, sammdn: inf. Gtfr II 11, 3; 
2) diissem, sprechen: prs. opt.pl. 3. 
lesi Hdv 24, 5. 

lesti, nur in der verhindung a lesti 
zidetzt: Am 64, 3, 

letja (latta; got. latjan) l)jmd (ehn) 
zuriickhalten oder zuriickzuhalten 
suchen (bes. durch ahraten): inf. 
Vm 2, 1, Sg 42, 8, Am 46, 2; 
prt. ind. pi. 3. iQttu Am 29, 4. 
30, 9; 2)jmd{idYin) von etw. (ehsj 
abhdlten, %hn an etw. hindem: inf. 
Sg 43, 3; prs. opt. sg. 3. leti Sg 
45, 5; mit inf.: imper.pl. 2. letiS 
Br 14, 5; 3) jmd (ehn) von etw. 
(eha) zu befreien suchen: prt. ind. 
pi. 3. iQttu Gtfr 12, 4; 4) letjask 
sieh zuriickhalten liissen, sich be- 
deuten lassen: prs. ind. sg. 2. lezk 
Ls 47, 3. 

1 e 1 1 a (tt), ablassen : inf. GSr II 32, 9 ; 
prs. ind. pi. 3. F 305a 3. 

lettliga, adv. sanft, freundlich, 
zdrtlich: Gifr III 2, 7. 

lettr, acij. {got. leihts) 1) leicht: 
eompar. f. sg. nom. hefnd lettari 
til satta eine rache die leichter zur 
siihne fiihrt Sg 12, 6 (vgl. jedoch 
unter hefnd); 2) leichten sinnes, 
heitei', freundlich: n. sg. nom. lett 
er {>er du bist bei guter laune Ls 
49, 1; acc. lett hon ser gerdi sie 
'stdUe sich heiter Am 71, 7 ; eom- 
par. f. sg. nom. lettari Ls 52, 1. 

ley fa (ft; got. ga-laubjan) loben. 



preisen: inf. Hdv 80, 1, Ghv 4, 4 
u. 6. ; part. prt. f. sg. nom. leyfS 
Am 90, 3. 

leyna (nd; got. laugnjan) etw. (ehu) 
verbergeny verheimlichen, verschwei- 
gen {vor jmd: ehn): inf. Ls 36, 3, 
Hdv 28, 4 u. 6.; prt. ind. sg. 3. 
leyndi Od 5, 10; pi. 3. lejndn Od 
25, 2 ; leynask sich verbergen : inf. 
Vm 45, 2. 

Iey8a(8t; got. lausjan) 1) losen, los- 
machen, losbinden: inf, 1. kind fra 
konum frauen entbinden Sd 9, 3; 
prs. ind. sg. 3. leysir Ls 37, 6; 
prt. ind. sg. 2: leystir du offnetest 
Hm 26, 2; sg. 3. leysti Ako 42, 4: 
2) loskaufe^i : imper. sg. 2. leys- (tu) 
Rm 1, 5. 

1. Ii6, n. 1) schar, versammlung, ge- 
folgschaft, kriegsvolk: sg. nom. acc. 
HH I 50, 7; HHv 11 pr 2 , Br 
16, 8; gen. Ii8s Am 42, 6; dat. 
Ii8i Vsp 17, 2 {vgl. jedoch Svbj. 
Egilsson 524b), Hdv 157, 2 u. o.; 
2) hilfe, tmterstiitzung : sg. gen. lids 
Hrbl 32, 1; dat. Ii8i Hrbl 25, 2. 

2. lis, n. fahrzeug, boot: sg. acc. ef 
|)u lis of (litum R) foerir wenn du 
in das boot gegangen wdrest Hrbl 
50, 4 {vgl. Sijmons z. st; anders 
Niedner, Hz 31, 223 u. Hj. Falk, 
Ark. 5, 112). 

lid a (leid oder lidda; got. ga-leil)an) 
1) sich vorwdrts bewegen {zu fuss, 
zu pferde, zu schiffe), wander n, 
Ziehen: prs. ind. sg. 1. 118 F 303b 
18; sg. 3. Ii8r Bdr 14, 6 u. 6.; 
pi. 3. Ii8a Vm 48, 5; part. prs. 
. m. sg. nom. liSandi Vkv 4, 3. 10, 3; 
pi. dat. 118(?ndum HH I 25, 6; 
prt. ind. pi. 3. Ii8u Hm 12, 3 ; part, 
prt. n. sg. nom, t)at hefir langt li8it 
si8an das {die zeit) ist seitdem weit 
vorgeriickt, es ist lange zeit ver- 
strichen Hm 2,4; 2) dahin- 
schwinden, vergehen: prt. ind. pi. 3. 
Ii8u Rp 6, 5 u. 6.; zu ende gehen, 
aufhoren: prs. ind. sg. 3. Ii8r Am 
19, 8; part. prt. f. sg. nom. Ii8in 
HH II 17, 5 ; pi. acc. sjonir li8nar 
erloschene, gebrochene augen GSr I 
14, 6 ; n. sg. acc. liSit Grm 53, 3 ; 
sterben : part. prt. m. sg. acc. Ii8inn 
HHv 42, 6; pi. nom. Ii8nir HH 
II 21, 5, Sd 34, 2; dat. liSnum 
HH II 45, 12; 3) unpersonl. 



no 



li6i — Ilk. 



a) vorwdrts hetcegen: prs. ind, sg. 3, 
pk er inn msBra li6r fimbulvetr med 
firum ucenn es den winter lieran- 
bringtf wenn der winter naht Vm 
44, 5; prt, ind. sg. 8. anz midjan 
dag liddi his der mittag herankam 
Am 50, 2; h) zu ende fuhreny 
aufhoren machen: prs. ind. sg. 3. 
Ii5r {)ina SBvi es geht zu ende mit 
deinem leben Am 88, 4; prt. ind. 
sg. 3. Iei8 randa rym der schild- 
Idrm horte auf HH I 18^ 3. 
Ii8i, m. gefdlgsmann, krieger: pi. 
nom. Ii8ar Gtfr II 20, 3. 

1. Ii8r, m. (got. liI)U8) glied: pi. dot. 
Ii5um Hdv 112, 7; ace. lifiu Ls 
43, 6 u. 6. 

2. Ii8r, m. gunstiger augenblick: sg. 
ace, sjaldan hittir lei5r i li5 der 
unbeliehte trifft nie den geeigneten 
zeitpunkt, kommt immer ungelegen 
Hdv 66, 6 (Hj. Falk, Ark. 5, 112). 

lif , n. leben: sg. nom. ace. Ls 48, 3, 
Skm 13, 6; Vsp 23, 10, Grm 53, 
3 u. 6.; gen. life Sg 53, 3 u. o.; 
dat. lifi HHv 11, 6, Bm 10, 2, Ghv 
2, 2 u. 6. — Als weibl. eigenname 
Vm 45, 1. 

lif a (ft^; got. liban) 1) leben, ein 
leben fuhren, am leben sein: inf. 
Skm 19, 6, Hdv 16, 2, Sg 50, 6 
u. 6.; prs. ind. sg. 1. lifi Bm 9, 3, 
Fm 8, 6 u. 6.; sg. 2. 3. lifir Hdv 
119, 7; Vsp 19, 6, Skm 20, 5 u, o., 
mit suff. negat. lifira Am 58, 7; 
pi. 1. lifum Sd 4, 6; pi. 2. lifiS Hm 
4, 3; pi. 3. lifa Hdv 48, 2 u. 6,; opt, 
sg. 3. mit suff. negat. Ufit Sg 12, 8 : 
pi. 3. lifi Gar II 29, 6; imper. 
sg. 2. (mit suff, pron.) Iif5u heill 
lebe glucklichGrp 17, 8; pa/rt. prs. 
m. sg. ace. lifanda Akv 32, 1 ; prt. 
ind. sg. 1. Iif5a Sg 57, 8: sg. 3. 
lifSi Od 13, 8, Am 68, 8; pi. 1, 
lif5um Akv 27, 6; pi 3. lifSu Gtfr 
II 5, 8, Am 49, 6; opt, sg, pH. 3. 
Iif6i Hm 27, 2; Hrbl 23, 6; mit 
praepp. u. advv.: 1. at ehm bei 
jmd leben: inf. HH II 16, 6: 1. 
eptir iiberlebend sein: prs. ind. 
pi, 1, lifum Am 51, 7; lebendig, 
bekannt bleiben: inf. Am 102, 5; 
\. epiir Q\in jmd Hiberleben: inf, Gtfr 
I 27 pr 6; 1. vi8 eht von etwas 
leben: inf. Hym 16, 8; prs, ind. 
sg. 3. lifir Grm 19, 6; 1. vi5 ohn 



mit jemand leben: inf. Hdv 96, 6: 

I. vi8 Iqst mit schande leben: vnf. 
Hdv 68, 6; 2) etw. (eht) erleben: 
inf. lifa langan aldr ein hohes alter 
erleben Ls 62, 1 ; prs. ind, sg. 3. 
kveld lifir madr ekki den abend er- 
lebt der mensch nicht Hm 29, 7, 

lif fir, adj. lebendig: m. sg. dat. lifb- 

um Hdv 70, 1. 
lifinn, adj. dass.: m. sg. dat, lifnum 

HH II 46, 8; pi. ace. lifna HH 

II 21, 4. 
lifr, f. leber: sg, nom. Gtfr II 24, 7; 

gen. lifrar Dr 16. 
lifs-hvatr, adj. wer sich im leben 

tapfer zeigt, tatkrdftig, energisch: 

m. sg. ace. lifshvatan Gtfr II 32, 10. 
liggja (14; got. ligan) 1) gdagert 

sein, liegen, ruhen: inf. Vsp 36, 1, 

Ls 41, 1, Grm 52, 4 u. 6.; prs. 

ind. sg. 3. liggr HHv 9, 5, Grp 

II, 3, Fm 21, 3 u. 6.; pi. 3, liggja 
Grm 34, 1, HH 1 51, 5 u. 6.; opt. 
sg. 3, liggi Sg 68, 1 : imper. sg, 2. 
ligg Fm 21, 5; part. prs. m. sg. 
nom. liggjandi prk 9, 7, Hdv 58, 4; 
dat, liggjanda Br 20 pr 13; prt. 
ind. sg. 1. 3. 14 Fm 16, 3. 18, 2; 
HHv 19, 5, HH II 4 pr 5, Fm 
34, 6 u, 6.; sg. 2. 14tt HH I 42, 2, 
Fm 28. 6; pi, 3. lagu HHv 11 
pr 10, Hm 23, 3 ; opt. sg, 1, l»ga 
Gtfr II 44, 1 (vgl. jedoch Grdtv. 
z, St.); 2) sich weithin erstrecken: 
inf. land . . er ek liggja se Grm 
4, 2; prs. ind. sg. 3. JQr8 . . er 
liggr fyr alda sonum Alv 10, 5; 
pi. 3, liggja vegir (brautir) Hdv 
34, 5, Fm 41, 1; 3) prdgn. da- 
liegen ohne nutzen zu gewdhren: 
prt. ind. pi. 3. me6an Ignd f)au Idgu 
Am 93, 3; 4) mit praepp. oder 
advv.: 1. fram nach vorwdrts sich 
erstrecken: prt. ind. pi. 3. fram 
lagu brautir Hm 18, 1; 1. fyrir 
vome liegen: prt. ind, sg. 2. latt 
HHv 18, 3; da liegen: inf, Hym 
37, 2; 1. ehin fyrir jmd vor augen 
liegen, erkennbar sein: prt. ind. 
sg. 3. 14 Grp 21, 1; 1. yfir do- 
rviber liegen: prs, ind. sg, 3, liggr 
Bdr 7, 4. 

lik, n. (got. leik) Tjgestalt: sg. dat. 
liki Ls 24, 4. 65 pr 1 u. 6, ; 2) 
geschopf: sg, ace, lik Hdv 96, 6; 
3) leiche: sg, ace. c, art. Wat Sf 20. 
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liki, n. {got ga«leiki) 1) gleichheit, 
dhnlichkeit: sg. nom. Alv 2, 4; 
2) dusseres, dussere schonheit: sg, 
€ux. Udv 91, 4; 3) gestalt: sg, 
ace. Vsp 36 y 3; 4) leiche: sg. 
ace. Am 100, 4. 

Ifkn, f. 1) entschddigung f trost: sg. 

nom. Ls 35, 1; pi. gen. llkna Grp 

30, 1; 2) heUung, hilfe, rettung: 

sg. gen. liknar Sd 16, 8; pi, gen. 

likna Am 46, 1. 
likna (a8), sichjmds amiehmen, jmd 

pfiegen : inf. GSr II 39, 7. 
liknar-galdr, m. heUender zauber: 

sg. ace, Udv 119, 7. 
llkn-fastr, adj. heliebt: m. sg. ace. 

liknfastan Hdv 122, 6. 

llkn-stafir, m. pi. heilkrdftige 
runen: gen. liknstafa Sd 5, 6; ace. 
liknstafi Hdv 8, 3. 

likr, adj, (got. ga-leiks) gleich, dhn- 
lich: m. sg. nom, Sg 36, 6; ace, 
likan Sg 61, 8; pi. nom. likir Gtir 
II 20, 2. — Vgl. glikr. 

limar, f. pi. 1) zweige: nom. Sd 
11, 6; dat. limum Grm 25, 3, 26, 3, 
c. art, limnnam HHv 11; 2) ver- 
zweigungen, folgen: nom. Em 4, 6, 
Sd 23, 4, 

Um-TXin&T, f. pi, zwHgrunen {runen 
die auf zweige geritzt werden) : aec. 
Sd lU 1, 

lin, ti. (got. lein) 1) fUxchs: sg, aec, 
Vkv 6. 1, 8; 2) linnen, leinwand : 
sg. dat. lini prJc 11, 6, Up 41, 4, 
G9r III 2, 8 u. 6. 

Una, /. scMeier: sg. aec. llnu prk 
27, 1, 

1. lind, /l 1) linde: sg. gen. iindar 
Fm 43, 4; 2) schUd (aus linden- 
koiz): sg. ace. lind Vsp 51, 2, Rp 
35, 3. 38, 2; 3) seU aus linden- 
bast (?); sg. dat, Vkv 6, 4. 

2. lind, /*. quelle, flut: sg. gen. Iindar 
Rm 1, 6 (nach Bugge, Stud. 6 aus 
dem irischen; vgl. audi KGis- 
lasson, Efterl. skr. I, 182). 

1. lindi, m. giirtel: sg. dat. linda 
Vkv t8, 2, 

2. lindi, n. lindenholz: sg. dat. hug- 
stdn balfsviftinn 1. brendu fialbge- 
rdstet durch brennendes lindenholz 
Hyndi 41, 2. 

lin-hyltr, adj. weiss wie linnen: /. 
sg. ace. (sw.) llnhvitn Hrbl 30, 3. 



lin-kl»6i, n. gewand aus linnen: 

pi. nom. Am 15, 5. 
linn-vengi,n. 'schlangenlager' , poet. 

bezeichnung des goldes: sg. gen. 

linnvengis Od 30, 3. 
linr, adj. milde, hold, freundlich: 

n. sg. ace. (adverb.) lint Akv 41, 6. 
lit a (ieit), 1) sehen, blieken: imper. 

sg. 2. lit- (tu) HHv 29, 1, Gtir I 

13, 5; prt. ind. sg. 3. Ieit Vsp 

2, 4, Hym 2, 5, Sg 47, 5 ; 2) at* - 
blieken, erkennen (ehn, eht): inf. 
Grp 36, 2, Am 55, 4; prs. ind. 
sg. 2, litr Rm 21, 4; opt. sg. 2. 
litir HH II 40, 4; sg. 3. liti 
HH II 45, 8; imper, sg. 2, lit- 
(tu) Gar II 8, 1; pi. 2. litift Sd 

3, 5 ; prt. ind. sg. 1. 3. Ieit HHv 
28, 9, HHII 12, 1; Gtir I 27, 7; 
pi. 1. litum GSr I 26, 4; part, 
prt. m. sg. nom. litinn Gdr II 35, 
2; 3) mit advv.: 1. k hinblicken: 
prt, ind. sg. 3. Ieit Gtfr 1 14, 1; 
1. aptr zurOckblicken: inf, Hym 
35, 2; 1. eptir nach etw, aus- 
spdhen, etw. erforschen: inf. Grp 
21, 4; 1. 1 hineinblieken: prt. i^id. 
pi. 3, litu Vkv 23, 8; 1. upp auf- 
blieken : inf. Hdv 128, 5 ; urn litask 
sich umschauen: inf. Am 51, 3. 

litill, adj. (got. leitils) 1) klein, 
gering, unbedeutend: m. pi, gen. 
Utilla Hdv 53, 1. 2 ; aec. litla Am 
74, 1; f. sg. nom. litil Ls 33, 1, 
HH II 4, 1 u. 6. ; ace. litia Hym 
20, 7 ; n. sg. nom. litit Hrbl 56, 1 
u. 6., litift Sf 19, (sw.) litla Ls 

44, 1; pi., nom. litil Hdv 53, 3; 
2) wenig: n. sg. nom. litt HH II 
8, 12; dat. litlu Hdv 52, 3; adr 
verbicd: um ein weniges, ein wenig 
Br 10, 7. 14, 4 u. 6., wenig (d, i. 
gar nicht) Am 34, 7 ; a^c, litit 
Am 82, 8; adv. wenig: litit Grp 
46, 8; litt wenig: Vsp 20, 6, Am 

45, 2, 87, 7; wenig (d. i. gar 
nicht) : Hrbl 29, 6, Sg 33, 3, Akv 
25, 7 u. 6. 

Iitku8r, m. roter, fdrber: sg. dat. 
Iitku6 Sg 69, 4 (s. FJ z. st.), 

litr, m. (^ot.wlits) 1) farbe: sg. nom. 
HH I 49, 9; dat. Ht Sg 31, 8; 
pi. ace, litu Vsp 21, 4, 8; 2) spec, 
die rotliche fdrbung des himmels 
beim auf- und untergang der sontie, 
die ddmmerung : pi. ace. lituerl^^tv 
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als die dammenmg sich erhdlte Am 

29, 1; 3) aussehen, aitsseres, ge- 
stalt {auch im plur,): sg. ace. lit 
Grp 39, 1; pi. nom. litir Hdv 

' 92, 6; dat. litum Grp 37, 5. 38, 
3; 4) prdgn. schone gestalt: sg. 
gen. velkeypts litar der durch 
list erworhenen schonheit (d. h. der 
Gunnlo9) Hdv 106, 1 {JRichert 
s. 9 ff.). — Name eines zwerges 
Vsp 15, 4. 

Ija (le6a; vgl. got. leihwan, st v.) 
jmd (ehm) etw. (ehs) leihen: inf, 
prk 3, 6; prt. ind. sg. 3. Ie8i HH 
11 27 pr 4. 

1 j6S,n, (vgl. got. lm{)6n, liul)arei8) lied, 
zatiberspruch: pi. ace. Hdv 144, 1; 
gen. IjoSa Hdv 161, 1. 162, 6, Sd5, 5. 

Ij65i, m. fiirst : sg. nom. Vkv 11,3. 

Ijoma (a5), leuchten: prt. ind. sg. 3. 
Ijomadi Sd 2. 

Ijomi, m. glanz. slrahl, licht: sg. 
dat, ace. Ijoma HH 1 9, 4. 15, 1, 
Fm 42, 8; HH 1 22, 6, 11 35, 6; 
pi. dat. Ijoraum HH 1 15, 3. 

Ijonar, iw. pi. (Bugge, Ark, 2, 218 
fg.) menschen: gen. Ijona Vsp 17, 3, 

Ijori, m. offnung im dache durch 
die der ranch hinauszieht: sg. ace, 
lj6ra Vsp 39, 6. 

1 j 08 , t?. 1) licht, glanz: sg, ace, Sd 2, 
Am 84, 8; 2) fackel: pi. dat. 
Ijosum Hdv 99, 4, 

Ijoss, adj. 1) leuchtend, straMend, 
hell: m. sg. dat, Ijosum Am 9, 4: 
pi, ace, Ijosa HH 11 50, 8; n. sg. 
dat, (sw.) Ijosa HH 11 29, 5; 2) 
von gldnzender oder weisser haut- 
farbe: m. sg, dat, Ijosum Vkv 2, 4; 
f, sg. gen. Ijossar Vkv 6, 6; ace. 
Ijosa Sg 53, 4; pi. nom. Ijosar Am 

30, 9; n. sg. gen. {sw,) Ijosa Hdv 
91, 5; compar, n. sg, nam, Ijosara 
Up 28, 10; 3) klar, deutUch: 
superl. n, sg. ace. (adverb,) Ijosast 
Grp 21, 3. 

1 j 6 6 1 a (laust), schlagen, werf'en, ireffen 
(ehn ehu oder me8 ehu): prt, ind, 
sg, 3, laust Bm 11; part, prt, f. 
sg. ace. lostna HHv 29, 2, 

1 j 6 tr , adj. (got. liuts) 1) graus, furcht- 
bar (KGislason, Njdla 2, 568 fg.) : 
m. pi, ace, Ijdta Ls 29, 3; n, sg, 
nom, Ijott Grp 22, 6, (sw,) Ijota 
Ls 48, 3; 2) feindselig : f, pi, nom, 
Ijotar Sg 7, 5, 



Ijufr, adj. (got. liufs) lieb, gdiebt: 

m, sg. nom. Hdv 35, 4 ; dat, Ijdfam 

Hdv 40, 5 ; ace. Ijufan GUr 11 3, 5. 
Ijuga (laug; got. liugan) 1) lOgen: 

prs. ind. sg. 2, 3, l^jgt Am 94, 1. 

99, 1; Grp 25, 6. 37, 8; opt, sg, 2. 

Ijiigir Hrbl 49 , 4; part, prt, m. 

pi. ace, logna Br 2, 4; 2) belugeu 

(a ehn, at ehm): prs. ind, sg, 3. 

lygr Grp 48, 5, Bm 4, 5; prt. opt. 

sg. 3. Ijgi Am 32, 4, 
lo5i, m. pelzmantel: sg. nom. Grm 

1, 4; pi, ace. lo5a Gtir 11 20, 4, 

Hm 17, 1. 
lof , n, lob, ruhm: sg, ace. Hdv 8, 3. 

9, 3. 52, 3; dat. lofi Hdv 122, 6, 
lof a (aft), loben, riihmen: prt, ind. 

pi, 3. lofu6u Ls 12. 
lof8ar, m. pi,, manner: gen. lof8a 

HH 11 45, 11, F 306 b 3. 
lof8ungr, m. furst, konig: sg. nom. 

HH 14,3; gen. loftungs HHv 

29, 5, HH 1 28, 7 u. 6,; dat. 

lofSungi HH 11 46, 7, 
lof-gjarn, adj, ruhmhegierig : m. 

sg, dat. lofgJQmum F 306a 6. 
lofi, m. (got. lof a) die innenseite der 

flachtn hand, hand uberhaupt: sg. 

dat. lofa Sd 16, 7, Gtir 111 8, 2; 

pi. dat, lofum Sd 9, 4. 
lof-saell, adj. durch ruhm begltickt, 

ruhmreich: f. sg, nom. lofs»l Grp 

48, 6. 
log a (a5), lodern, brennen: inf, Hdv 

150, 2, Hyndl 48, 2. 
logi, m. lohe, glut: sg, nom. Ls 65, 6, 

Vm 50, 6 u, 6., e. art. loginn 

F 305b 1; dat. loga prk 21, 6 

u, 6.; ace, lindar loga wogenglut, 

d, i, gold Bm 1, 6, 
logn, n. windMle: sg, nom. Alv 

22, 4, 23, 1, 
logn-f^r, f, heiml. fahrt, heiml. be- 

gegnung: pi. gen, lognfara Skm 

39, 3, 41, 3, 
lok, n. schluss: sg. ace. Am 37, 2; 

pi. dat. lokum Hdv 162, 6. 
lokka (a5), locken, herbeUocken : prt 

ind. sg. 3, lokkadi Am 74, 1. 
lopt, n. (got, luftus, m.) luft: sg. 

nom. ace. Skm 6, 6, Hyndl 42, 4; 

Vsp 29, 5, Grm 1, 5 u. o.; dat. 

lopti Vsp 47, 6, prk 9, 3 u. 6.; 

c. art. loptinu HH 11 16 pr 6, 

F 303 b 11, 
1 s n a (a6 ; got, f ra-lusnan) los werden, \ 



lost-fagr - la-gjarn. 



113 



sieh losmachen: inf, Gtfr II 42, 2; 
prs, ind. sg, 3, losnar Vsp 48, 4,51, 8; 
prt. ind, sg, 3. losnadi GSr 1 15, 3, 

lost-f agr,ac{;. {vgl, got. lustus) lieb- 
reizend: m. pi, nom. lostfagrir Hdv 
92, 6, 

lostigr, adj, freiwUlig: f. sg, nom. 
lostig HHv 42, 5, 

lu5r, m. 1) der hasten auf dem der 
miMstein ruht: sg, nom, HHII 2, 8. 
4, 2; 2) hoot {?): sg. ace, Vm 35, 6, 

luka (lauk; got, Mkan) 1) scMiessen, 
zuschliessen : part, prt, f, sg, nom. 
lokm Grm 22, 6; 1. upp auf- 
scMiessen, offnen: prt, ind. pi. 3, 
luku GSr II 36, 3; part, prt, m, 
sg, nom, lokinn HH II 41, 5; 2) 
umscMiessen , umgeben (ehn ehu): 
prt. ind, sg, 3, lauk Hlr 9, 1; 3) 
heschUessen, beendigen: part, prt. 
n, sg, nom, ace, loMt HH 1 57, 10 
u, 6,; Am 19, 7, 73, 1; 4) zaJden: 
prt. opt, sg, 1, mit suff, pron, lykak 
{so ist mit Bask statt litt er zu lesen) 
Ls 14, 6, 

lundr, m^ hain, wald: sg, nom, Skm 
39, 3 u, 6.; dat, lundiFsp 36, 2 
u, 0,; ace, lund HHv 11, 

lata (laut; vgl, got, liuta, liutei) sich 
neigen, sich bucken: prs, ind.pl, 3, 
luta Sd 11, 6; prt, ind, sg, 3. laut 
prk 27, 1; part, prt, m, sg, nom, 
lotinn gekrummt Bp8,7; 1. a a m a n 
skh zu einander neigen, traulichen 
verkehr pflegen: inf, Sg 58, 5, 

IJ&ir u, 1^6ar, m, pi, (vgl, got, liu- 
dan) manner, leute, menschen: nom. 
l:^5ir Vsp 52, 3, Ift&r Akv 12, 2; 
gen, 1^8a Bm 3, 3, Sd 2, 3 u. 6. ; 
dat, 1^8um Gtfr 1 21, 1; ace, \ifA 
Od 16, 3, 
lyf, n, (vgl, got, lubja-leis, -leisei) 
krdftiges mittel (gift od. arznei): pi. 
ace, Grp 17, 7; sg, ace, ekki 1. 
meht im geringsten Bm 9,5; vgl, 
Bugge, Fkv. 413 b u. A, 0, Freu- 
denthal in Finldndska bid/rag till 
svensk sprdk- och fdklifsforskning 
(Helsinafors 1894) s. 51 if. 
lyfja (a8), jmd (ehm) von etw. (eht) 
heikn: inf, lyfja ykkr elli euch des 
lebens zu berauben Am 75, 4, 

hg^if' M. got, liugn, ga-liug) luge: 
sg, nom, Grm 20, varGa {so ist statt 
yai |>a zu Usen) Y4n lygi die er- 
wartung wurde nicht getduscht Am 

Gering, Edda-Glossar. 



90, 5; dat. ace. prk 9, 8 u, 6.; 
Ls 14, 6, Sd 25, 9. 

ly kill , w. schlHssel: pi, gen, ace, lukla 
Vkv 21, 2. 23, 6; prk 15, 2. 19, 2. 

lykja (lukda), umscMingen (ehn, eht 
ehu) : prs. opt, sg. 3. lyki Hdv 112, 
7; prt, ind. sg. 3. Iuk8i alia bauga 
lind um^ehlang alle ringe mit dem 
bastseU, reihte sie an dem seUe auf 
Vkv 6, 3. 

lyng, n. heidekraut: sg. dat, lyngvi 
Fm 21, 3 u, 6, 

lyng-fiskr, m. 'fisch des heidekrau- 
tes*, poet, bezeichnung der sehlange: 
sg, nom, 1. lagar eine meerscMange 
Gdr II 23, 5, 

1^8 a (at), 1) gldnzen, leuchten: prs. 
ind, sg. 3. l^air Skm 4, 5, Vm 12, 6; 
prt, ind, pi. 3, l^stu Skm 6, 4; 
If Bask dass.: prs. ind. pi, 3, Akv 
28, 6; 2) hell machen, erheUen: prt, 
ind, sg. 3, [unpersonl,) l^sti Am 29, 
1 {vgl, litr 2); 3) offenbaren, ver- 
kUndigen (eht) : inf. Am 66, 2 ; prs. 
ind, sg. 2. l^sir HH II 9, 1, 

l^si-gull, n, leuchtendes gold: sg, 
nom. Ls 11, 

lysta (st; vgl. got, luston) gelusten 
(ehn) : prs. ind. sg. 3. lystir Hyndl 
46, 2, HH II 5, 7, Hlr 2, 6 u. 6.; 
prt, ind- sg. 3. lysti prk 27 , 2; 
1. til dass.: prs, ind. sg. 3, lystir 
Am 57, 1. 

lystr, adj, begierig nach etw. (ehs): 
m. pi, nom, lystir Br 4, 6; f, sg, 
nom, lyst Am 75, 3 (Jon porkeLsson, 
Ark, 8, 37 fg.). 

lfti,n, fehler, vergehen: sg. dat. Od 
22, 3; pi. gen. l^ta Gtfr lU 6, 8. 

\m, n. (got. l§w) verderben, ungliick : 
sg, gen. Isbs Hdv 135, 6, Am 13, 3 ; 
dat, IsBvi Vsp 29, 6. 53, 2; pi. 
nom, lae Sd 2, 3. 

l8B-blandinn, part, prt, unheUvoll, 
verderblieh; tOckisch: m, sg. dat, 
l»bl<?ndnum Gifr II 38, 7, 

1 » g i , n. meeresstiUe : sg, nom. Alv 23, 2, 

Ifflgja (g6), beruhigen, stiUen: inf, 
Bp 44, 8. 45, 4; unpersonl. prt, 
ind, sg, 3, IsBgfii storminn (ve8rit) 
es beruhigte den sturm, der sturm 
legte sich HH II 16 pr 8, Bm 18 
pr 2 ; l»gjask sich legen, abnehmen : 
prt, ind. sg. 3. IsBgSisk F 305b 3. 
306 a 5, 

IsB-gjarn, adj, wac/* &osem strebeud. 
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unheUbriUend: m, sg, gen. IsBgjarns 

Vsp 36, 3. 
Isakna (a5; got, l§ldndn) hdlen: inf. 

Gdr U 39, 7. 
Iffikning, f, heUung: sg. dat. {?) 

Grp 17, 7. 
IsBknir, m. {vgl, got. l^keis) arzt: sg. 

nom. Sd 11, 2; pi. worn. Iffiknar 

Hdv 145, 3. 
IsBknis-hQnd,/*. hand die zum heilen 

geschickt ist: pi. ace. lieknishendr 

Sd 4, 6. 
IsBr, n. schenJcel: sg. ace. Hdv 58, 5; 

pi. nom. ace. Hdv 67, 4 ; Ls 20, 6. 
l»ti, n. geherde: sg. aec. Vsp 21,3 

{Noreen, Tidskr. f. fil. 4, 32 fg. 

und JHoffory, JEddastud. 114; an- 

ders FJ, Ark. 4, 28 und Eddal. 

I, 115a); pi. aec. Grp 39, 2. 
1 » - V i 8 8 , adj, in bosheit • erfahren, 

arglistig: m. sg. nom. (sw.) l8Bvi8i 

Hym 37, 7, Ls 54, 7. 
Iqt, f. (vgl. got. lal)dn, la{)dn8) ein- 

ladung: sg. gen. Ia8ar Vm 8, 4. 
iQg, n.jp2. gesetze, satzungen: pi, aec. 

Vsp 23, 9. 
iQg-fakr, m. 'meerross', poet, be- 

zeichnung des schiffes: sg. dat. Iqg- 

faki Hym 27, 4, 
iQggra (a5), toedeln, schwdnzdn: 

inf. Ls 44, 2. 
iQgr, m. i) meer: sg. nom. Skm 6, 6; 

gen. lagar GSr II 23, 5; dat. legi 

HHv 21, 3, HH II 8, 11 u. 6. ; ace. 

iQg Vsp 52, 5, Hyndl 24, 7 u, 6.; 2) 

flussigkeit, getrdnk: sg. dat. legi Sd 

13, 7; aec. \qg Alv 35, 4, Sd 8, 5. 
iQg-vellir, m. *der die flilssigkeit 

waUen machf, poet, bezeichnung des 

kessels: sg. ace. l^gvelli Hym 6, 2. 
lQ8kr, adj. favH, trdge: m. sg. nom. 

Am 58, 8. 
li^str, w. 1) fehler, laster, schande: 

sg. ace. iQst Hdv 68, 6. 97, 6, Od 

22, 4; pi. dat. Iqstam Grp 23, 1; 

2) schddigung, krdnkung: sg. aec. 

l(?8t Sg 5, 2, 

M. 

ma (6), beschddigen, benagen: inf. 
Grm 34, 9. 

ma6r, m, (got. manna) 1) wesen von 
menschMcher gestdlt (ohne r&cksicht 
auf das gesckleeht), daher zuweUen 
atich bezeichnung der anthropo- 



morphen gdtter u. riesen; mensch: 
sg. nom. Sg 33, 1, GSr III 10, 1, 
Od 22, 7 u. 6., engi m. niemand- 
Vsp 46, 11, prk 7, 5, Skm 7, 5 
u. 6,; gen. manns Grp 17, 5, Hlr 

2, 8 u. 6.; dat. manni Vm 55, 1, 
Sg 38, 9. 46, 7, m. ongum nie- 
mandem Vkv 22, 7 ; ace. mann Sg 
43, 3. 51, 5; pi. nom. menn Ls 12, 
Hrbl 19, 8, Vm 36, 6 u. 6., men8kir 
m. 'menschliche wesen', menschen 
Grm 31, 6, Sd 18, 8; me6r Akv 
5, 8; c. art. menninir F 303b 25; 
gen, manna Bdr 14, 3, Hrbl 23, 7, 
Skm 27, 5, Hdv 110, 6 (wo aber 
wol mit Mhff Hava statt manna zu 
lesen ist) u. o. ; dat. m^nnom Ls 
46, 3, Alv 11, 1, Rp 44, 6 u. 6.; 
ace. menn Vsp 40, 3, Vm 22, 5 
u. 6,; 2) person mdnnlichen ge- 
schlechtes, mann : sg. nom. Skm 15, 1, 
Vm 10, 1, Grm 13 u. 6.; gen. 
manns Ls 37, 5, Hdv 55, 4, Sd 32, 
5 u. 6.; dat. manni Skm 7, 2, Hdv 

3, 5, HH II 38, 2 u. 6.; ace. 
mann Hym 28, 5, Hrbl Id, 3, Grm 

26 u. 6. ; pi. nom, aec. menn Hdv 
48, 2, HHv 12, HH II 39, 4 u. 6.; 
Sf 31, Sg 19, 2, Gtfr II 3 u. 6. ; 
gen. manna Vsp 42, 2, Bdr 5, 1, 
Vm 7, 1 u. 6. ; dat. mQnnum HHv 
26, 10. 29, 6, Hm 20, 7; 3) ehe- 
mann, gatte: sg. nom. Bp 15, 3, 
HHv 25, 6; ace. mann Bm 11, 5; 
4) einmal steht m. schon in der ah- 
gesehwdehten bedeutung des nhd. 
man: sg. nom. Fm 7, 3. 

m agi , m. magen: sg. nom. Hdv 20, 6; 
gen. maga Hdv 21, 6. 

magn, n. 1) macht, kraft^ stdrke: 
sg. gen. magns Bp 9, 4; dat. 
magni Vkv 17, 8, af m. mit macht, 
krdftig F 305 a 5; 2) zauber- 
kraft: sg. dat.' magni Sd 5, 3, Gtfr 
II 22, 6. 

1. magr, adj. mager: m. sg. ace. 
ma^an Hdv 82, 3. 

2. magr, m. (got. migs) verwandter 
(dureh heir at): sg. nom, Hyndl 
20, 4; dat. mkgi Hyndl 25, 7, 
HH II 43, 10; ace. mag HH II 

27 pr 6; pi. nom. magar Am 2, 8. 
m a k 1 i g r , adj. passend : m, sg. nom. 

HHv 25, 6. 
1. mai, n, (got, mdl) 1) eeit, gdegene 
od. passende zeit : sg. nom. ace. Vsp 
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17 y 1, Hdv 110, 1 u. 6.; Skm 10, 2; 

2) ein bestimmter zeitabschnitt, und 
zwar die hdlfte eines misseri [Cod. 
reg. 1812 ed, L. Larsson 8, 27): 
pi, ace. Hdv 60, 6; 3) malzeit: 
sg. ace, Hdv 37, 6; pi, dat {mit 
^ffig- -gi) malungi Hdv 67, 3; 
4) mass: sg, ace, Hdv 21, 6. 

2. mk\ n, {got. ma{)l) 1) sprache: 
sg, ace, Ls 57, 3 u, 6.; 2) wort, 
rede: sg, ace. Vkv 37, 1, Od 14, 2; 
gen. mals Skm 5, Hdv 113, 3 {vgl, 
Jedoeh I)j6Sannal) ; dat, m41i prk 
26, 4, HHv 41 f 4 u. 6,; pi, nom. 
ace, mal Hdv 163, 1; 110, 6; dat, 
malum Ls 52, 1, Hm 9, 4; 3) ge- 
sprdch, unterredung, beratung : sg, 
nom. Hrbl 59, 1; gen, mala Grp 
9 u. 6,; dat, mali Bdr 1, 4, prk 
13, 4 u, 0,; pi, gen. mdla Skm 1, 3; 
4) verabredung, vertrag: pi. nom. 
mal Vsp 30, 7; dat. malum Grp 
32, 6; 5) redegabe, beredsamkeit : 
sg. ace. Sd 4, 4; 6) streitfrage: 
sg. ace, Grm 20. 

mala (mol; got, malan) maMen: inf. 
HH II 1 pr 6, 3, 4. 

mal-far, adj. mit eingelegten orna- 
menten verziert (vom sdhwerte): m, 

80, ace. malf&n Skm 23, 2, 25, 2, 
8g 4, 3, 

malmr, m. {vgl, got, malma) l)metall: 
sg, nom, F 303b 27; 2) gold: sg. 
dat. malmi Hyndl 9, 2, Sg 17, 4, 
Akv 40, 6; 3) metallene waffe, 
sehwert: sg. nom. Sg 68, 2. 

mal-rum, n. zeit oder gelegenheit 
zum sprechen: sg. ace. Sg 71, 4. 

m 4 1 - r u D a r , /l j>Z. runen deren zauber- 
kraft jemand zum reden geschickt 
macht: ace, Sd 12, 1; Iter m. gaf 
verafdasste dass du zu sprechen be- 
gannst Gdr I 23, 8 {FJ z. St.). 

malugr, adj, redegewandt: m, sg. 
nom. Hdv 102, 4. 

mal-vinr, m. freund mit dem man 
zu plaudern pflegt, geliebter: sg. 
gen. malvinar GSr I 20, 3. 

man, n. 1) coUect, sdaven, leibeigene: 
sg. diU, mani Am 67, 5; 2) magd, 
sdavin: sg. nom. HH II 4„ 14; 

3) maid, jungfrau: sg. nom. ace. 
Hdv 101, 8. 160, 3; Alv 6, 5, Hdv 

81, 3, Grp 27, 7 u. 6.; gen, mans 
Hrbl 16, 8, Skm 11, 5 u, 6, ; dat. 
maoi Skm 34, 7, 8, 



mana6r, m. {got. mlndt>s) monat: 

sg. nom. Skm 42, 4; dat, manaSi 

Hdv 73, It; pi, nom, m4nudr Bp 

6. 6 u, 6, 
mana-salr, m. *mondessaaV, poet, 

bezeichnung des himmds: sg, ace, 

manasal HH I 3, 7. 
mdni, m. (got, m^na) mond: sg, nom, 

Vsp 8, 7, Vm 22, 4 u. 6.; gen. 

a>cc, mana Vsp 8, 2, Vm 23, 2; 

Hdv 136, 12, Vkv 8, 4, — Per- 

sonificiert Bm 23, 4. 
man-kynni, n. bekanntschaft oder 

umgang mit weibern: pi. ace. Hrbl 

31, 1. 
man(n)-gi, pron. niemand, keiner: 

m. sg. nom. Ls 2, 6, Grm 2, 3, 

Hdv 50, 5 u. 6 ; gen. mannskis 

Skm 20, 3, Hdv 113, 5 u, 6, 
mann-haettr, adj, gefdhrlich fur 

menschen : n, sg, a>cc, mannhsBtt HH 

II 16 pr 3, 
mann-kyn, n, menschengesMecht : 

sg. dat. mannkyni HHv 25, 2. 
mann-likaU) n, {vgl. got. man-leika) 

bild od. figur von menscM, gestalt: 

pi, ace. mannlikun Vsp 13, 5. 
mann-semi, f. mannlichkeit, mann- 

haftigkeit: sg. ace. Hyndl 3, 7, 
mann-vit, n. menschenver stand, 

weisheit: sg, nom, a^cc. Hdv 10, 3 

u. 6,; Hdv 6, 9 u. o.; gen. mami- 

yits Hm 26, 8 ; dat. mannviti Am 

3, 2, 46, 5. 
man-ungr, adj. im jungfrdul. alter : 

n, sg, nom, {sw,) manunga Hdv 

160, 3, 
man-vel, /. list die man bei frauen 

anwendet, verfuhrerische kunst : pi, 

ace, manvelar Hrbl 20, 1, 
mar, m, move: sg, nom. F 303a 30, 
marg-d^rr, adj, vielteuer, Hberaus 

herrlich: m. sg, nom. Br 20, 3. 
marg-faldlegr, adj. verschieden- 

artig: m. pi, gen. margfaldlegra 

F 305b 17, 
marg-frodr, adj, in viden dmgen 

erfahren ; m, sg. nom, Hdv 102, 5, 
luarg-gullinn, adj, reich mit gold 

geschmUbckt : f. sg. nom, marggullin 

HHv 26, 4, 
margr, adj, mancher, viel ; 1) subst, 

a) abscA,: m, sg, nom, Hdv 30, 4, 

Fm 24, 5; dat, mgrgum Am 34, 7 ; 

ace. margan Sd 29, 6; pi, nom. 

margir Am 34, 5. 91, 8; dat. 
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mQrgum Hdv 62, 5, Hyndl 3, 3; 
n. sg. nom. ace. mart Hdv 40, 6y 
Em 10, 3 u. or, Ls 5, 6, Hdv 27, 
6. 9 u, 6. ; gen, margs Vsp 23 ^ 2, 
Hrbl 16, 7 u. 6,; dat. m^rgu JB\n 
40, 4; pi, ace, mQrg Am 16, 5; 
b) mit ahhang, gen, plur,: n. sg, 
nom, mart La 9; gen. margs Am 
91, 3; 2) adj.: m. sg, dat, mgrg- 
um Hyndl 3, 8 u, 6, ; ace, margan 
Hdv 93, 3, Rm 2, 3 u. 6. ; pi. nom. 
margir Hdv 32, 1, HH I 50, 5 
u. 6.; gen. margra Hyndl 21, 6; 
ace. marga Hdv 66, 2, HHv 4, 2 
u. 6. ; f. sg. nom. mgrg Hdv 101, 1 ; 
pi. gen. margra Gdr II 21, 6; ace. 
margar HHv 17 , 4; n. sg. ace. 
mart HH I 43, 6, Sg 2, 6; dat. 
mQrgu Hym 9, 6; n. pi. nom. ace. 
mprg {zahlreich) Hdv 81, 4 u. 6.; 
Vsp 13, 6, Hym 32, 1 w. 6. ; dat. 
m^rgum Hdv 103, 4, Sd 30, 3. 

margs-konar, adv. genet, allerhand: 
Hyndl 24, 6. 

mark^ n. zeichen, Icennzeichen: sg, 
ace. Grm 23. 

mark a (a6), zeigen, heweisen: part, 
prt. n. sg. ace. markat HH 1 47, 5. 

1. marr, m. {vgl. got. mari-saiws, 
marei) meer: sg. nom. Alv 24, 4; 
ace. mar Vsp 59, 2, Hym 24, 6, 
Vm 48, 5 u. 6. 

2. marr, m. pferd, ross: sg. nom. 
HH II 30, 5; mistar m. 'das 
ross des nehels* , d, h. die erde 
HH I 48, 7 (anders FJ II 124b, 
dessen erUdrung jedoch eine un- 
naturliehe wortstellung voraussetzt); 
gen, mars Shm 15, 2, Grm 17, 5 
u. 6,; dat, mari Vm 12, 6, mar 
Skm 40, 2, Akv 3, 3; ace. mar 
Ls 12, 1, Skm 8, 1, Hdv 82, 3 
u. 0,; pi. nom. marir HHv 28, 4, 
Fm 15, 6; gen. mara Ghv 7, 8; 
dat. m^rum prU 5, 5, Hm 10, 7. 
12, 5; ace. mara Ep 39, 6 u. 6,, 
mari Akv 13, 3. — Als pferdename 
F 304b 16, 

m a t a r-g 6 3 r , adj. freigebig mit speise, 

gasifrei: m. sg. ace, matarg65an 

Hdv 39, 2. 
mat-g66r, adj. dass.: m, sg. nom. 

Grm 25. 
mat-nidingr, m, wer mit der speise 

kargt, ungastfreier mann : sg, nom, 

Grm 18, 



matr, m. {got. mats) speise: sg. nom. 
Hrbl 3, 4, Skm 27, 4 ; gen. matar 
Hdv 3, 4, Em 9 u. o.; dat. ace, 
mat Vm 45, 5; Ls 46, 3, Grm 2, 
3 u. 6. 

m d 1 1 u g r , adj. {got. m ahteigs) mdeh- 
tig, gewaltig : m. sg. nom. {sw,) mdtki 
Hdv 93, 6; ace. matkan Vsp 62, 4; 
pi. dat. matknm Hm 20, 7 ; compar. 
m. sg, nom, matkari Hyndl 44, 2, 

me 8, praepos. und adv^ {got. mij)) 
I, praepos. c. dat. u. ace, A. c. dat. 
bezeichnet es 1) die person od. das 
tier in deren gesellschaft od. beglei- 
tung ein lebendes wesen etw. aus- 
fUhrt, unternimmt oder erleidet 
{mit): fara fiflmegir me8 freka 
allir Vsp 52, 6, ef ek ek m. |)er i 
JQtunheima hrk 12, 9, vgl. Hym 
35, 6, Hyndl 5, 4. 47, 7, Vkv 10, 
HHv 26, 3 u, 6.; 2) den gegen- 
stand der als teU oder zubehor 
eines anderen das mit diesem vor- 
genommene mitmacht, der als eigen- 
tum einer person das schicksal der- 
selben teilt u, a. (mit, mitsammt, 
zugleich mit): (H16rri6i) vatt me8 
austri upp iQgfdM Hym 27, 3, me6 
arum bar hann brimsvin Hym 27, 5, 
baug . . I)ann er brendr var me6 . . 
68ins syni Skm 21, 3, vgl, 8km 
22, 3, Vm 24, 6, Gtfr II 40, 5 
u, 6,; me5 qUu mit ailem teas 
d<»zu gehort {ohne etwas Hbrig zu 
lassen) Hym 15, 7, ganz und gar, 
durchaus Grp 38, 7 ; 3) den gegen- 
stand den jmd {als waffe, kleidung, 
gerdt u. s. w.) mit sich fuhrt {mit): 
Surtr ferr . . me8 sviga laevi Vsp 
53, 2, ma6r svaf me5 Qllnm her- 
yapnum Sd 5, Brynhildr 6k me8 
reiSimu Hlr 7, vgl. Sg 36, 3, Akv 
3, 7. 34, 3; auf unkorperliches 
ubertr.: Gudmundr rei6 beim me8 
hers<?gu HH II 16 pr 23; 4) ein 
charakterist, attribut {mit): Bil- 
skimi me8 bugum Grm 24, 3, Glasir 
stendr me5 gullna laufi F 304b 4, 
lyf me5 l»kning {heUkrdftige mittd) 
Grp 17, 7 ; 5) die person zu der 
jmd in feincU. oder freundl, bezie- 
hungen tritt {mit): t>6tt haon me5 
grQmum glami Hdv 31, 6, ef ek 
eflik sva vig me6 vir5um Grp 12, 3, 
msBgd me6 mQmiam Grp 44, 3; 
6) charaktereigenschaften mit denen 
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jetnand hehaftet ist: emkat ek me6 
bleySi borinn Sd 21, 3, vgl. 25, 3, 
era me5 iQstum \qg6 sBvi {)er Grp 
23, 1; 7) art und weise, beglei- 
tende umstdnde einer handlung u. a, 
(mit): vaxi per tdr me8 trega Skm 

29, 8, leitSa me6 tarnm trega Skm 

30, 10, {)eir me8 riki fara {unter 
mdchtigem schutz?) Hdv 154, o, me5 
hermSar hug her kc^nnuSu HH I 
32, 7 , hann bQlva5i ovin sinum 
me6 nafni Fm 1 pr 5; 8) das 
mittel od, werkzeug dessen sick jmd 
bedient {mit): hann var bandinn 
me6 |)Qrmam Ls 65 pr 2, hann slo 
Sigtrygg me6 svQlum eggjum Hyndl 
15, 4, jarl hatSi varit })8Br meS 
Qglkyngi HHv 5 pr 9, fylla otr- 
belginn meft goUi Mm 15, Gu5rdn 
. . sendi me6 rdnum or5 sandte bot- 
schaft vennittelst der runen Br 8, 
vgl Hdv 52, 4, 5. 99, 4, EH I 

37, 10, Grp 15, 8 u. 6.; 9) eine 
mehrzahl von personen bei denen 
Oder in deren mitte sich jmd auf- 
halt, bei denen etw. sich befindet, 
ereignet od. geschieht {bei, unter, 
zwischen): hvat er me5 asum Vsp 
49, 1, prk 6, 1, hesta beztr pykkir 
hann me6 HreiSgotum Vm 12, 5, 
JQr5 heitir me6 m^nnum Alo 11, 1, 
eldr er beztr me5 ^ta sonum Hdv 
68, 2, vgl. Vsp 49, 2, Ls 53, 5, 
Skm 27, 6, Vm 49, 6, Grm 48, 7 
u. 6,; seltener folgt nach me6 in 
dieser bedtg der sing, : var ek me6 
FJQlvari Hrbl 16, 1, bekki breifia 
nd skal brd5r med mer Alv 1, 1, 
(vgl, jedoch Sijmons z. st,) , varta 
i nott me5 na Alv 2, 3, hann dval- 
disk vetrlangt me5 Sv&fni HHv 8, 
vgl, HHv 30 pr 3. 5, Em 14 pr 1, 
Sg 10, 8 u, 6,; vgl, aitch HHv 
9, 5 liggr me5 eggju {nahe bei der 
schneide) ormr dreyrfaSr ; 10) die 
beiden ioder^ mehr) parteien zwi- 
schen denen getrennt, gestritten od. 
vetmittdt wird: deila vig me8 verum 
Ls 22, 3, bera tilt me6 tveim Ls 

38, 3, deila meS m^nnam mat Ls 
46, 3, ojafnt skipta er t)d mandir 
me6 asum li6i Hrbl 25, 2, a er 
deilir meS JQtna sonum grund ok 
me6 goSum Vm 15, 5, 6, 16, 2, 3; 
dhni, hatr vex me5 hildings sonum 
ffdv 151, 5, eldi heitari brennr me6 



ilium vinum fri8r Hdv 51, 2, J)6tt 
med seggjum fari Qldrmal Sd 29, 2, 
mod sifjungum sakrunar bar HHII 
33, 7 ; 11) die grenzen inner halb 
deren sich etw, bewegt: hv^rfludu 
bans verk med himins skautum 
Hyndl 14, 8; 12) nach vbis der 
bewegung die personen, in deren 
mitte od. zu denen sich jmd begibt 
od, etw, gebracht wird {zu): okynja 
in meira koma med asa sonum Ls 
56, 5, Aurgelmir kom med JQtna 
sonum Vm 30, 5, pk er inn msBra 
lidr fimbulvetr med firum Vm 44, 6, 
kvadu med gumnum gdd ar komin 
HH 17, 3, dhnl, lattu k flet vada . . 
guUskalir med gumna h^ndum in die 
hdnde der leute Akv 10, 4, vgl, Vm 
38, 5. 39, 6, Hdv 20, 5, HHv 28, 
8 u. 6.; 13) Idngs, entlang: (Heim- 
dallr for) fram med sjovarstrQndu 
Bp4; B. c, ace, 1) mit ^= A 1): 
hann la med herr sinn i Bruna- 
vagum HH II 4 pr 5, reid hon 
med valkyrjur um lopt HH II 12 
pr 8, vgl. HH II 38 pr 3, Gtfr 
III 5, 2; 2) mit (« A 3): I)eir 
rom a bati med dorgar sinar Grm 

3, vgl. Hrbl 3, Sd 14, 2; 3) zu 
(==» A 12): osnotr madr er med 
aldir komr Hdv 27, 7; 

II, adverb, dabei: bar hon hanum 
homit ok t>6 4m8Blisord med Sf 15. 
medal^ adv., nur in der verbindung 
a m. praepos. u, adv, I, praepos. 
c. gen. zwischen : benvQnd of let . . 
konungr a m. okkar Br 20, 4, seggr 
. . lagdi . . mffiki ..am. t)eira Sg 

4, 4; II. adv, dazwischen, in der 
mitte: mal er 4 m. foru die vertrdge 
die unter ihnen errichtet waren Vsp 
30, 8, 

medal-kafli. m. schwertgriff {eigU. 
der teil zwischen knopf u, parier- 
stange): sg, nom, HH II 3, 7. 

medal-snotr, adj, mittelmdssig klug : 
m. sg. nom. Hdv 54, 1. 55, 1, 56, 1, 

med an, conj. u, adv. {got. mil){)an) 

I, conj, wdhrend, so lange als: 
a) c, ind, prs. Vsp 19, 6, Skm 20, 5, 
Hdv 9, 3 u. 6.; b) c. ind, prt, 
HHI36, 7, Fml6, 3, Sg57, 8 u. 6.; 

II, adv, inzwischen, wdhrend dessen : 
Ls 65 pr 6, Hrbl 15, 7 u, 6, 

mega (m^tta; got, magan) 1) kdnnen, 
vermogen, im stande od. in der la^^ 
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sein etw, zu tun: inf. Hdv 122, 5; 
prs, ind, sq, 1, 3. ma Hdv 147, 5y 
HHv 26, 9, Grp 36, 2 u, 6.; HHv 
33, 11, HH II 23, 1, Fm 44, 5; 
sg. 2, matt HHv 13, 2, Am 57, 8. 
70, 7; pi, 2. megu5 Ls 7, 3; pi. 3, 
mega Hdv 28, 5, mega Hm 11, 7; 
opt. sg. 2. megir Grm 53, 6; sg. 3. 
megiHdv 60, 5, Ghv 21, 5, Hm 
14, 5; prt. ind. sg. 1. matta VJcv 
4t 10, Sd 2, 5, GUr II 23, 4, 
matti (gak-) Od 29, 7, Ghv 12, 3; 
sg. 2, mattir is 62, 6, Am 82, 2; 
sg. 3. m4tti Ls 13, Sf It G9r I 
2, 6 u. 6. ; pi. 1. mattmn Od 21, 1 ; 
pi. 3. mattu Hym 4,1, Ls 46, 5, 
Gdr II 3, 5; opt, sg. 1. m»tta 
prk 3, 8, Hrhl 27, 3, Am 55, 7; 
sg. 2. maettir Grp 52, 8, Fm 40, 8; 
sg. 3. msBtti Hdv 4, 5; pi. 1. msBttim 
Skm 5, 6; pi. 2. masttia Hym 33, 2; 
pi 3. maBtti Br 4, 5, Gnr II 21, 5; 
m. mikit grosse kraft od. wirkung 
hesiteen : prt. opt. sg. 3. msBtti Fm 
Ipr 4; m . 1 i 1 1 wenig kraft haben : 
part. prs. m. pi. ace. megandi Vsp 
20, 6; m. ekki macMlos sein: 
prt. opt. pi. 1. masttim Am 16, 6; 
2) dUrfen: prs. ind. sg. 2. matt 
Aly 9, 1, Bm 18, 5 ; 3) moglich 
sein; passend sein, geziemen: prt. 
opt. sg. 3. msBtti t)6r (so, nicht msBttiS 
er, ist mit W zu lesen) Bp 48, 1. 

megin, n. kraft, stdrke, tUchtigkeit : 
sg. nom. ace. Fm 22, 6. 30, 2; Fm 
28, 5, um m. itber vermogen, aUzu 
sehr Alv 1, 4 {vgl. jedoch Sijmons 
u. FJ z. St., die mit Svbj. FgUsson 
um msBgi lesen); gen. megins Vsp 8, 
8; dot. megni Hyndl 38, 2. 43, 4. 

m egi n - d 6 m a r , m. pi. grosse, gewal- 
tige ereignisse: ace. megindoma Vsp 
62, 6. 

megin- fj all, n. hochgebirge: sg. 
dat meginfjalli HHv 5, 4. 

megin-gjarSar, f. pi. kraft ver- 
hihender gurtel {des porr): ace. 
F 304 a 17 ; dat. megingJQr6am 
F 304a 15. 

megin-hyggjur, f. pi. grosse um- 
sicht, Marer verstand: ace. Grp 
39, 4. 

meginligr, adj. feierlich: n.pl. nom. 
meginlig Vsp 30, 7. 

I&egin-ranar, f. pi. zauherkrdftige 
rimen: nom. Sd 19, 4. 



megin-tirr, m. erhabener ruhm: sg. 

dat. megintiri Sd 5, 4. 
megin-{)arfar, f. pi. dringende not, 

dringendes hedurfnis: ace. Bm 11, 6. 
megum = vegum, s. vegr. 
meiSmar, f. pi. {vgl. got. maif)m8) 

kostbarkeiten, Memode : ace. Bp 39, 

5 u. 6.; gen. mei5ma prk 23, 5 

u. 6.; dat. mei5mum Sg 16, 8. 

47, 4. 
meidr, m. 1) baumstamm, baum: sg. 

gen. meiSs Grm 34, 9; dat. mei5i 

Vsp 33, 1. Hdv 137, 2. 7 u. 6.; 

ace. mei8 Bp 15, 4; 2) gcdgen: 

sg. dat. mei5i Hm 18, 4. 
mein, n. {vgl. got. ga-mains 'unheHigt) 

1) hindernis: sg. (?) nom. Sg 44, 8; 

2) ungliJLcTdiehes ereignis, unheQ, 
verderoen: sg. nom. Grp 36, 1 ; dat. 
meini Ls 3, 6; pi. nom. mein Hdv 
149, 6, Sd 20, 6; gen. meina G9r 
II 33, 6 ; 3) unrecht, f revel, schand- 
tat: sg. nom. Grp 22, 7; gen. 
meins Br 4, 6; dat, meini Ls 
23, 3. 56, 3. 

meina (a5; got. ga-mainjan) jmd 

(ehm) an etw. (eht) verhindem: prs. 

opt. pi. 3. meini Sg 44, 5. 
mein-blandinn,^art jor^.mi^sc^d- 

lichen stoffen vermischt, vergiftet: 

m. sg. nom. Sd 8, 6. 
mein-kraka, f. unheilvoUe, un- 

selige krdhe: sg. ace, meinkraku 

is 43, 5. 
mein-stafir, m. pi. krdnkende 

reden: ace. meinstafi Ls 28, 3. 
meins-vanr, adj. fehkrlos, ohne 

makel: m. sg. nom. (sw.) meinsvani 

Grm 16, 5. 
mein-svari, sw. adj. meineidig: m. 

pi. ace. meinsvara Vsp 40, 3. 
mein-tregi, m. sorge wegen be- 

gamgenen unrechts: pi. nom. mein- 

tregar Grp 34, 7. 
meiri, adj. compar. {got. maiza) 

1) grosser, mdchtiger, hoher, be- 

deutender : m. sg. nom. Hyndl 43, 2, 

HHv 32, 2; pi. ace. Vsp 4, 5; 

f sg. nom. Fm 19, 4, Gdr 1 22, 2; 

n. sg. nom. ace, meira Ls 56, 4, 

Fm 22, 6; Sg 33, 8; 2) mehr, 

zahlreieher: m. sg. ace, meira prk 

25, 7, Bm 13, 5; n. sg, nom, ace. 

meira Am 92, 6; Grm 35, 3, adv.: 

Hdv 73, 11, F 306 a 10; pi, ace. 

meiri Vkv 15, 1; 
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superl, mestr (got maists) 1) der 
grosste, mdchtigste: m. sg, nom, (««;.) 
mesti Grm 24, Sd 2 pr 6; f, sg, 
nom. meat F 304a 14, (sto,) mesta 
Grm 20; pi, ace. mestar Gtir I 

17, 4 ; n. sg, nom. ace. mest Hyndl 

11, 11. 16, 7; Grm 24, 6, Gtir I 
24, 12; adv. (am heftigsten, sehr 
heftig) Am 50, 1; pi. nom, mest 
Hrhl 19, 6; 2) der meiste, zahl- 
reichste: n. sg. nom, mest HH I 
51, 9; ace, (adv.) mest am meisten 
Am 11, 5. 53, 6; 3) der sehwerste 
schmerzliehste: n, sg, nom, mest 
Hrhl 5, 3. 

meirr, adv. eompar, (got, m^is) 
1) mehr: Grm 20, 6, Vkv 37, 2, 
Am 15, 5 u. 6. J m. leidr verhasster 
Skm 27, 4; 2) daroAif, sodann: 
Vm 41, 6, Rp 3, 5 u. 6,, m. at I)at 
doss. : Bp 2, 1, 4, 5 u, 6, ; 3) 
femer, fernerhin: Bp 44, 5, Grp 

18, 7, Sg 71, 3; 4) spater, in zu- 
kunft: Bdr 14, 4, Ghv 8, 3, 

meiss, m. korb (vgl, EIAdin, Beitr, 
15, 512 fg.): sg, ace, meis Hrhl 3, 3. 

meita (tt; got. maitan, red. verh.) 
hesehneiden: inf. Akv 38, 9. 

m^l, n. (atis *mi51: Bugge, Fkv. 
421h) ztoiscfienraum, zeit: sg. dat. 
af meli mit der zeit 8g 44, 7. 

mel-dropi, m. (Bugge, Fkv. 396a) 
*gehis8tropfen' , schaum der am ge- 
hiss der pferde herabtrieft: pi. ace. 
meldropa Vm 14, 4, 

mel-greypr, ac^, am gehisse kauend, 
heiwort der pferde : m, sg. dat, (sw,) 
melgreypa Akv 3, 3; pi, ace. mel- 
greypa Akv 4, 8, (sw,) melgreypa 
Akv 13, 3. 

melt a (It; vgl. got. ga-malteins) ver- 
dawn: inf. Akv 37, 5. 

men,n. 1) lialsschmuck : sg. nom. ace. 
men Brisinga *der Brisingenhals- 
sehmucW , das kosthare halshand 
der gottin Freyja (uher die hedeu- 
tung des namens vgl. Mhff, Hz 

12, 303. 30, 221; Wislicenus, Sym- 
hoUk von tag und nacht s. 21 ff. 
u. Bugge, Beitr. 12, 72 ff.) prk 

12, 6; 14, 8; dat. meni prk 
18, 4; 2) im plur. kostharkeiten, 
hUmode Hberhaupt: gen. meni&prk 
23, 6 u. 6,; dat. menjum Hyndl 

13, 2y Fm 16, 3 u. 6.; ace. men 
Vsp 3, 2. 



mengi, n, (got. managei, /*.) menge: 

sg. nom. dat. ace. HHI51, 10 u. 6. ; 

Br 11, 4, Sg 56, 4; HH I 27, 4, 

Akv 4, 4. 
menskr, adj. (got. mannisks) menseh- 

Uch : m. pi. nom. menskir Chrm 31, 6, 

Sd 18, 8 {vgl. ma8r). 
men-skQgul, f. *waikure des hals- 

handes' , poet, hezeichnung einer 

frau: sg. nom. Sg. 40, 4. 
men-vQr8r, m. *MUer der Meinode* , 

poet, hezeichnung eines fUrsten : sg. 

ace. menvQrd Akv 29, 4. 

mergr, m. mark (die fette masse in 
den hohlungen der knochen): sg. 
dat. mergi Ls 43, 4. 

merki, n. iVkennzeichen, merkmal: 
pi. nom. Hrhl 19, 6; 2) feld- 
zeichen, hanner : sg. nom. Sd 4 (an- 
ders Valt. Gutfmundsson, Privat- 
holigen 124). 

merkj a (k8; kt), 1) mit zeichen oder 
mustern versehen: part. prt. m. sg. 
ace. merktan Bp 30, 2; 2) ein 
zeichen anhringen (bes. vom ein- 
ritzen, der runen: Bj. Magnus^ 
son Olsen, Bunerne s. 30) : inf. Sd 
7, 6; 3) zeigen, heweisen: part. prt. 
n. sg, ace. merkt HH II 27, 5. 

meta (mat; got. mitan) ahmessen, 

zumessen: part. prt. n. pi, nam. 

metin Sd 20, 6, 
metnadr, m, ehrgefufU, stolz: sg, 

nom. Hdv 78, 4. 
m e 1 1 r , adj. (vgl, got. matj an) gesdttigt : 

m. sg. nom. Hdv 61, 1, Bm 25, 3. 

mi5-gardr, m. (got. in mi{)garda- 
waddjus) 'grenzwaW, der die wohn- 
sitze der menschen umgehende und 
gegen die riesen sie schiUzende hurg- 
wall; dann wohnsitz der menschen 
Oherhaupt, erde: sg. gen. mifigarSs 
Vsp 58, 6; dat. mi$gaT5i Hrhl 
23, 8 u, 6.; ace, miftgarS Vsp 7, 3, 
Grm 41, 3. 

mi5la (a8), 1) verteilen: part. prs. 
m. pi. ace. mi5lendr Akv 38, 7; 
2) durchsehneiden, durchhohr en (ehn 
ehu): prt. ind. sg. 3. mi51a5i sik 
Sg 48, 3 (wo aher midlaSisk zu 
schreihen ist). 

mi8r, adj. (got. midjis) mitten, in der 
mitte hefindlich: m. sg. dat. mi8jam 
HH 1 36, 4. II 23, 4; ace. mi8jan 
Vsp 9, 8, HH I 3, 8 u. 6.: ^i. 
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gen. miSra/^rA; 8, 8, Bp 4, 6; f, sg, 
gen, miSrar Bp 2, 2. 5, 6 u. 6.,- 
ace. midja F 304 a 18; n. sg. gen. 
mi88 Grm 54 pr 3; dat. mi5ju 
HHv 9, 2, Akv 38, 6 ; pi gen. 
mi8ra Bp 3, 6, 11, 1 u. 6. 

mlga (me, meig), pissen: prt. ind. 
pi. 3. miga Ls 34, 6. 

mi kill, adj. {got. mikils) 1) gross, 
das gewohnliche mass ithersteigend, 
gewaltig, erhdben usw. : m. sg. nom. 
Vsp 46, 6, Ls 12, Grm 1, 2 u. o., 
(sw.) mikli Vsp 56, 1; dat. miklum 
Fm 18, 3; ace. mikinn Skm 4, 3, 
HHv 5 pr 13 u. 6., {sw.) mikla 
Ls 2; pi. ace. mikla Skm 5, 2; 
f. sg. nom. mikil Vm 10, 4, Hdv 
146, 2 u, 6. ; ace. mikla Vm 1, 4, 
Bm 25 pr 1 u. 6. ; pi. dat, miklam 
Alv 36, 4; ace. miklar Hrhl 20, 1, 
Skm 4 u. 6.; n. sg. nom. miMt 
Hdv 10, 3, Bm 24, 1 u, 6., {sw.) 
mikla prk 12, 5 ; gen, {sw.) mikla 
HH 1 12, 6; dat. miklu Grm 51, 3, 
{sw.) mikla prk 18, 3; ace. mikit 
Hym 4, 7, Hdv 6, 9 m. o. , adv. 
{sehr) HHv 30 pr 3, {sw.) mikla 
prk 14, 7 ; pi. ace. mikil Bm 6, 3; 
2) , zaJdreieh : m, sg, dat. miklam 
HHII16prl; f, sg, nom. mikil 
Hrhl 23, 5; 3) viel: n. sg. gen. 
mikils Hrhl 25, 3, Hm 26, 7; 
dat. {adv.) miklu {beim compar.) 
um vieles Hym 19, 6, Vkv 27, 6 
u, 6., {beim superl) hei weitem HH 
I 51, 9, Fm 40, 6; ace, mikit 
Fm 1 pr 4. 

mikil sti {d, i, mikils til) adv. um 
vieles, zu vid: m. snemma viel zu 
friih Hdv 66, 1, 

mildingr, m. *freigehiger mann', 
ehrende hezeichnung der fur stem 
sg. gen. mildings HHv 19, 5; dat. 
mildingi HH I 20 , 8; pi. gen. 
mUdinga HH I 27, 3. 

m i 1 d r , adj. {got. un-milds) wolwoUend, 
freigebig: m. sg. ace. mildan Hdv 
39, 1; pi, nom. mildir Hdv 48, 1; 
f. sg. nom. voc. mild Od 6, 3; Hlr 
2, 7, 

milli, praepos. u. adv. L praepos. 
c, gen, zwischen: Grm 29. 2, 2; 
i m. dass.: Sg 68, 1, Br 2, F 305a 
2; am. dass : HH 1 13, 6. II 10, 
Sg 5, 7, sin a m. untereinander, 
gegenseitig GSr II 4; II. adv. 



dazwischen: Am 41, 4. 94, 6; a. m. 
dass, : HH I 4, 4. 

milium, praep, c, gen. zwischen: 
Am 82, 8, 

minjar, f. pi. {vgl. got. ana-minds, 
gamin^i) erinnerung: ace. Sg 54, 5. 

m 1 n n , pron, poss. {got. moins) mein : 
m. sg. nom. voc. ace. Hym 5, 5, 
Ls 57, 2 u. 6.; Skm 3, 6; prk 3, 7, 
Hrhl 13, 3 u. 6.; gen. mfns Skm 
40, 6, Grm 24, 6 u. 6. ; dat. minum 
Vm 7, 2, Hyndl 5, 4 u, 6.; pi. 
nom. minir Br 6, 7, GSr I 6, 5 
u. 6.; gen, minna Hdv 146, 5, Vkv 
28, 6 u. 6. ; dat. minum Skm 4, 6, 
Vkv 32, 4 u. 6.; ace. mlna Ls 
28, 3, Vm 55, 5 u, 6. ; f. sg, nom. 
voc. min Hrbl 5, 4, Sg 69, 6 u. 6. ; 
Hyndl 1, 2, GSr I 17 , 9; gen, 
miunar Vkv 19, 2, Grp 12, 8 u, 6. ; 
dat. minni Alv 6, 4, Hyndl 25, 8 
u, 6.; ace. mina Vm 55, 8, Grp 
52, 7 u. 6.; pi. gen, minna Sg 
49, 3; ace, minar prk 29, 8, 9, 
Hdv 49, 1; n. sg, nom. ace, mitt 
Sg 70, 5; Hrhl 39, 3, Fm 4, 1 
u, 0.; gen. mins Ls 12, 2, Hrhl 
9, 1 u. 6. ; dat. minu Hrhl 12, 4, 
Grm 51, 4 u. 6,; pi. gen. minna 
Hrhl 19, 7 u. 6.; dat. minum Ls 
51, 4; ace. min Skm 38, 1 u. 6, 

minna (nt), JTnd (ehn) erinnern : part, 
prt. m, sg. ace. min tan Am 78, 4; 
unpersord. sich erinnern: prs. ind, 
sg. 3, minnir I)ik ei5a du erinnerst 
dich der schtoiire Grp 45, 1; minn- 
ask sich an etw. (ehs oder a eht) 
erinnern : inf. Sg 57, 1 ; prs. ind, 
pi. 3. minnask Vsp 62, 5; imper. 
sg. 2. {mit suffig. l)u) minnstu Ghv 
20, 1. 

minni, ac^, compar. {got, minniza) 
weniger, geringer: m. sg. nom. Skm 
42, 5; pi. ace. Vsp 4, 3; f. sg. 
nom, Ghv 22, 4; pi. nom. Am 68, 4; 
n, sg. ace. minna Am 61, 5; superl. 
n. sg. ace. {adv.) minnst am wenig- 
sten, so gut une gar nicht Vkv 31, 3, 
Am 77, 5. 

minnigr, adj. mit starkem ge- 
ddchtnis hegabt: m. sg, nom. Hdv 
102, 4. 

minnis-veig, f. {vgl. got, ga-min{>i) 
erinnerungstratik , trank der das 
geddchtnis stdrkt: sg, ace. Sd 4 
pr 2. 
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minnis-Ql, w. 'erinnerungsbier' («= 

minnis-veig) : sg. ace. Hyndl 45, 1. 

miskor-blindr, adj, {?): m, sg. 

dat. (^sw.) miskorblinda Hym 2, 4. 

Die hrghr vermuten mistorblinda 

'nebeHbUnd' {vgl. Bugge und Grdtv. 

z. 8t.j soune GV, Cpb I, 512). 

mis 8 a (st) 1) verfehlen, fehlgreifen: 

prs, ind. sg. 3. missir p6 storum 

man greift dock gewcUtig fehlf hat 

schweres unglUbclc {trotz der guten 

wiinsche die einem auf den weg ge- 

geben werden) Am 34, 6; 2) ver- 

lieren {ehs):prs. opt. sg. 3. missi Rm 

10, 5; prt. ind, pi. 1. mistum Am 

52, 2; part, prt. n. sg. ace. mist HH 

II 45, 3, Am 65, 6. 79, 2 ; unpers. 

prs. ind. sg, 3. ef Gunnars missir 

toenn man G. verliert Akv 11, 4. 

misseri, n. halfjjahr: sg. ace. Hdv 

60, 6; gen, misseris 6tir 19, 3; 

fi, ace. misseri Gifr 1 6, 6. 27 pr 5. 

II 13, 6. 

missir , m. verlust : sg, nom. Am 97, 8, 

mist, /. nebel: sg, gen. mistar HH I 

48, 7. — Ah name einer walk Are 

Grm 36, 1. 

mistil-teinn, m. mistdzweig: sg. 

nom, Vsp 32, 8. 

m j a 1 1 - h y i t r , adj, weiss me schtiee : 

n. sg, aec, (sw,) mjallhvita Alv 7, 6, 

mj6-fingra6r, adj. mit schlanken 

fingem : f, sg. a^ic. mj6fingra5a Rp 

40, 6. — Vgl. m»-fingr. 

mjolk, /l (got. miluks) milch: sg. dat. 

F 305b 12. 
mjor, adj. dvmn, schmal: m. sg. nom. 
Vsp 32, 7; dat. mjovum Sf 19; 
ace. mjovan Skm 23, 2. 25, 2. — 
Vgl. m»r. 
mJQ6r, m, met: sg. nom. Bdr 7, 2, 
Sd 8, 6; gen. mjatiar prk 24, 10, 
Ls6,6 u, 6.; ace. mJQ8 Vsp 24, 5, 
prk 25, 7 u. 6. 
mJ95-rann, n. m^thaus, trinkhalle: 

fg. dat. mJQ^raimi Akv 9, 7. 
mJQk, adv, sehr: Vsp 11, 7, Hym 

2, 3, Ls 32, 3, Grm 9, 1 u. 6. 
mJQll, f, frischgefaUener schnee : sg. 

dat. mj<?llu Rp 28, 12. 
"*JQti f- rechtes mass: sg. ace. Hdv 

60, 3. 
m j (^ ta6 r , m, {vgl. got. mita{)8, mitadjo) 
verhcmgnis, ende, tod: sg. nom. Vsp 
47, 2, Sg 71, 3, Od 15, 8. 
mj^t-yiSr, m. nach wolbedachtem 

Oering, Edda-Glossar. 



plane erschaffener baum, bezeich- 
nung der esche TggdrasiU, des sym- 
bols des planmdssig eingerichteten 
weltganzen: sg. aec. mJQtvift Vsp 
5, 7 {Mhff DA V, 90; Bugge, 
Stud. 491). 

m65a, f. ftuss: sg. dat m65a Fm 
15, 6. Nach Bugge (Stud. 389). 
entlehnt aus ags. muSa 'mundung\ 

moS-akarn, n, ^eeker des geistes\ 
gekduse das den geist in sichsclUiesst 
tvie die frucht den samen, poet, be- 
zeichnung des herzens: sg. ace. HH 
I 54, 12. 

m65igr, mofiagr, adj. {got. m6- 
dags) 1) beherzt, mutig, kuhn: m. 
sg. nom. modigr Br 19, 3, m66ugr 
Hym 5, 6. 21, 2, Ghv 20, 6; voc. 
modugr Akv 37, 5 ; pi. nom. m65gir 
Ghv 7, 7; 2) betrUbt, traurig: f. 
sg, nom. mofiQg Gifr I 2, 7. 5, 3. 
11, 3; n, pi. aec. m65ug Ghv 9, 7. 

m65ir , f. mutter: sg. nom, Bdr 13, 8, 
Hrbl 4, 5 u. 6.; gen, ace. m65ur 
Vm 47, 6, Hyndl 19, 4 u. 6.; Hyndl 
13, 1, Am 54, 3 u. o; dat. m65ur 
Grp 35, 8, mcBftr Vkv 27, 5; pi. 
gen. mceSra F 303b 3 ; ace. m(B5r 
Fm 12, 6. — Als weibl. eigenname 
Rp 27, 3 u. 6. 

1. m68r, m, {got. m6|)8) l)zorn: sg. 
dat. m66i Vsp SO, 2. 58, 5 ; 2) mut : 
sg. dat. mofii Akv 9, 8 ; ace. moft 
Rm 13, 5, Ghv 3, 7. 

2. m65r, adj. milde: m. sg. nom. 
Hdv 23, 4, Od 14, 3; f. sg. dat. 
m68ri HH I 43, 5. 

m68-tregi, m. schmerz, kummer: 

sg. dat. aec. moStrega Sd 30, 3, 

Sg 46, 8; Skm 4, 3. 
m66ur-br68ir, m. mutterbruder : 

sg. voc. Grp 6, 6. 24, 8. 
modur-faftir, m. grossvater von 

mUtterl. seite: sg. nom. Hyndl 19, 3 ; 

gen. m65urfQ8ur HHv 11 pr 3. 
modur-lauss, adj. mutterlos: m. 

sg. nom. {sw.) m66urlau8i Fm 2, 3. 
mold, f. (got. mulda) erde: sg. ace. 

Vsp 0, 8, Grp 22, 2 u. 6.; gen. 

moldar Hm 16, 8 ; dat. moldu GSr 

I 4, 3, Sg 19, 1. 
mold-vegr, m. weg auf der erde: 

sg. aec. moldveg Od 3, 2. 7, 2. 
mold-t)inurr, m. ^erdumspanner* , 

poet, bezeichnung der Midgard- 

scMange: sg. aec. mold^iiL^ix V«^ 
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62, 3 {nach Mhff DA V, 155 ware 

moldt)inul zu lesen), 
molka (aA), 1) milch geben: part. 

prs. f. sg. nom. molkandi Ls 23, 6; 

2) melken: prt, ind. sg, 2. molkaSir 

HH I 44, 4. 
mor6, n. {vgl, got. maart>r) tnord, 

ermordung: sg. gen. morSs Hm 12, 

6; dot. morSi Akv 33, 4. 35, 7, 

Htn 8, 2. 
mor6-fQr, /". todesfahrt, tod: sg. ace. 

Sg 40, 8. 44, 6. 
morS-gjarn, adj. mordltistig : m. sg. 

dat. morSgJQraum Hym 36, 4. 

mor8-vargr, m. morderischer wolf, 
morder: ph. ace. raorSvarga Vsp 
40, 4. 

morgin-dQgg, f. morgentau: pi. 
ace. morgindQggvar Vm 45y 4. 

morginn, morgunn, m. {got. maur- 
gins) morgen: sg. nmn. morginn 
Am 65, 5 ; dat. morni Hdv 23, 5, 
Hyndl 45, 6 u. 6.; ace. morgin 
Vsp 9, 7, Vm 14, 5, Am 78, 5 
{s. F J Z.St.) u,d., morgan F 303a 
30; am. heute fruh Hrhl 3, 2, 
i m. dass. HHv 39, 1, Gtfr I 23, 
7 U.6. — Personifieiert F 305a 9. 

morn, f. ahzehrung: sg. nom. Skm 
31, 5 {anders Bugge, Fkv. 95b). 

morn a (a5: vgl. got. ga-madrgjan) \ 

1) hlein tcerden, hinschwinden, ver- 
welken, ver dorr en: inf. Od 29, 4; 

2) verdorren machen, verzehren: 
prs. opt. sg. 3. morni Skm 31, 5 
{anders Bugge, Fkv. 95b). 

mot, n. begegnung : sp. ace. nur in 
der verbindtmg t>ar i mot dem ent- 
gegen Sd 2 pr 20. 

1. man a (munda; got. munan) 1) sieh 
anjmd, an etw. (ehn, eht) erinnern: I 
prs. ind. sg. 1. 3. man Vsp 4, 8, 
Vm 35, 4, atfr II 44, 4 u. 6. ; Vsp 
26, 1; sg. 2. mant Ls 9, 2, Vm 
34, 4, Grp 31, 7 u, 6.; prs. opt. 
sg. 1. sva at ek mana soweit ich 
mich erinnere HH 1 41, 4 ; prt. ind. 
sg. 1. manda (-k) Gdr II 22, 4; 
mit at c. ind. : prs. ind. sg. 1. man 
Vkv 15. 1; mit indir. fragesatze: 
prs. ind. sg. 1. 3. man Od 11, 1; 
HH II 1, 2; 2) inne werden, be- 
merken (eht): prs. ind. sg. 3. man 
Ls 47, 6. 

2. mana (a5; got. manan) gelusten 



{unpersonl.) : prs. ind. sg. 3. munar 

Em 15, 6. 

manar-heimr, m. holde heimat: sg. 

dat. munarheimi HHv 1, 4. 42, 2. 

manar-lauss, adj, freudelos : superl. 

f. sg. ace. manarlausasta Gtfr I 

' 4 4 

mund, /". hand: sg. dat. Vsp 56, 6; 

pi. gen. manda Hrbl 42, 2. 
m a n d r , m. moMsehatz {das geld wel- 
ches der brdutigam den verwandten 
der braut zu zahlen hat): sg. dai.. 
mandi Grp 30, 6, Fm 41, 8; ace. 
mund Od 20, 7, Am 92, 1. 
mun-gat, n. schwacheres bier, dunn- 
bier: sg. dat. mangati F 306b 18. 
mann-laag, f (d. i. mand-laag, 
^handbad') waschschussel , schdle: 
sg. nom. c. art. mannlaagin Ls 65 
pr 6 : ace. munnlaug Ls 65 pr 5. 
munnr, m. {got. man^s) mund: sg. 
gen. munns Hrbl 49, 1 ; dat. manni 
Vm 55, 4, HH I 37, 10, mann 
{? Bugge vermutet gegen das me- 
trum i mann) Am 16, 5; ace. 
munn Ls 34, 6 u. 6., rata m. die 
spitze des bohrers Hdv 105, 1. 
m a nr, tn. {got. mans) 1) leidenschaftl. 
verlangen , begierde , sehnsucht, 
wunsch: pi. dat. manam Skm 4, 6, 
at m. ehs nach jmds wunsche, jmd 
zu gefdllen Skm 20, 3. 24, 3. 26, 3. 
35, 10, af I)inam m. gegen ddnen 
wunsch Skm 35, 9 ; ace. mani Skm 
5, 1; 2) bes. verlangen na4ih lie- 
besgenuss, (gescMechU.) liebe: sg. 
nom. Hdv 93, 6; pi. dat. manum 
Od 21, 2; 3) vergnugen, freude, 
lust: sg. gen. manar Hdv 95, 3, 
HH It 45, 4, Gdr I 8, 8; dat. 
at mani nach herzenslust Bdr 12, 6 
{anders FJ z. st.), man Hm 16, 4; 

4) sinn^sart: pi. dat. manam Od 
31, 6 {anders Bugge, Fkv. 428 b); 

5) gemiU, sede: sg. gen. at monar 
8tri5i zur bekummerung des gemiUes 
Sg 38, 10; dat. man Sg 39, 3; 6) 
sache von bedeutung : sg. gen, |>m8 
e6a mins manar was f&r dich oder 
fur mich von wichtigkeit ist Skm 
40, 6; dat. man fleira um ein 
bedeutendes mehr Am 45, 8. 

man-ra6, n. plan an dem, jmd seine 
freude hat, lieblingswunsch : sg. ace. 
HH II 15, 8. 

mana (manda), hUfsvb. mit dem inf. 
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1) werden, a) zur umschreihung 
futur. ausdrucke: inf. munu Hrhl 
47, 5, flat? 16, 2, Bm 9, 2, mundu 
Ls 9, 5, Hrbl 52, 2 u. o. (mit ellipse 
des inf. HH 1 12, 5), myndu Od 
15, 6. 22, 2; prs. ind. sg. 1. 3. 
man L8 5, 5, Hrhl 12, 3, Skm 23, 
5 u. 6. {mit ellipse des inf. Grp 
40, 2); Ls 63, 5, Hrbl 47, 2, Skm 
9, 5 u, 6. {mit eUipse des inf. Hrhl 
59, 1, HH 1 21, 3, Grp 12. 1. 30, 1. 
53, 3, Em 14, 5, Br 17, 1, Sg 41, 5. 
53, 5. 56, 5, Am 14, 3. 17, 4. 58, 8. 
66, 5 75, 7), unpersonl. Grp 52, 2, 
Am 68, 6, man Vsp 45, 3. 46, 11, 
Bdr 8, 5, Grm 53 , 2 u. 6. {mit 
ellipse des inf. Vsp 19, 5); sg. 2, 
munt Ls 65, 2, UHv 22, 5, Grp 
7, 1 u. 0., mit suffig. pron. munda 
Ls 13, 2, Hdv 111, 3, HHv 6, 1 
u. 6. (mit ellipse des inf. I4 41, 4, 
Sg 59, 3, Am 84, 1), munta Ls 
31, 6, HHv 21, 4u. 6., mantu Grp 

45, 2, man {)u Hdv 161, 2, mit pron. 
u. negat. suffix munattu Ls 49, 2, 
mana |)u GZr 1 21, 5 ; pi. 1. munum 
Hm 10, 8; pi. 2. muiiu6 Grp 31, 1, 
Sg 58, 5, Am 14, 1 {mit ellipse des 
inf. Sg 54, 1); pi. 3. munu Vsp 

46, 1, prk 16, 3, Ls 4, 6 u. 6. {mit 
ellipse des inf. Hdv 111, 4, Grp 
43, 1, Am 66, 3); opt. sg. 3. myni 
IjS 31, 2 {mit eUipse des inf. Hm 
11, 6); pi. 1. {mit ellipse des inf.) 
munim Am 28, 6; pi. 3. myni Hym 
18, 2; prt. ind. pi. 3. mundu Am 
46, 6; opt. sg. 1. munda /TrA; 4, 1, 
Hrhl 27, 2 u. 6. {mit eUipse des 
inf. Sg 71, 2), mynda Skm 37, 5, 
Hdv 98, 5, HHII46, 8, mit suffig. 
pron. u. negat. suffix myndiga (ek) 
HHv 42, 5; sg. 2. mundir Hrbl 
25, 2 {mit ellipse des inf. Hrbl 
50, 3), myndir HHv 20, 1, Grp 
52, 5, Ghv 20, 5 ; sg. 3. mundi 
Grm 24, HHv 11 pr 2 u. o. {mit 
ellipse des inf. Hrbl 23, 5. 7, Hdv \ 
67, 2, HHv 35, 6), myndi Fm 38, 4: 
pi. 3. mundi HH I 29, 6; b) zur 
bezeichntmg des hypoth. charakters 
einer aussage: prs. ind. sg. 3. vera 
mun I)at fyr nekkvi das hat wahr- 
scT^einl. etto. zu bedeuten Am 25, 8, 
vgl. Alv 1, 5, Grp 38, 5, Bm 10, 4 ; 
sg. 2, mit suffig. pron. muntu Hrbl 
48, 2; pi. 3. munu Alv 5, 5; 



2) wollen: prs. ind. sg. 1. mun Bdr 
7, 8, prk 20, 3, Ls 20, 2 u. 6., 
mun Bdr 6, 4 : sg. 3. muUi Skm 
39 5, Hyndl 4, 1, Grp 2, 3 u. 6.; 
sg 2. munt Skm 38, 5, mit suffig. 
pron. mundu HHv 2, 1, muntu prk 

3, 5, Akv 16, 6 ; pi. 1. munum Sg 
50, 6 {mit ellipse des inf. Hyndl 
31, 2. 34, 2 u. 6.); 3) sdlen, 
mussen, veranlassung haben: prs. 
ind. sg. 2. munt Ls 48, 5, Hdv 
141, 1, mit suffig. pron. mundu Hym 
26, 1, Ls U, 5, HH II 25, 1, Grp 
25, 5, muntu Hrbl 48, 3; pi. 1. 
munum Hym 16, 5; opt. sg. 3. 
muni Hyndl 45, 3, myni Fm 22, 5; 

.pi. 1. mynim Am 61, 7, Hm 28, 3; 
prt. ind. sg. 2. mundir Ls 32, 6, Ghv 

4, 3, myndir Hm 6', 3 {Bugge, Fkv. 
438a); sg. 3. mundi Gifr 12, 8; 
pi. 2. mundu6 Ghv 3, 5; pi. 3. 
mundu HH I 39, 5; 4) mogen 
(in wunschsdtzen): prt. opt. sg. 1. 
munda Vm 2, 2, HH II 21, 4. 

munu 5 f. {d. i. mun-hug5) 1) zu- 
neigung, Hebe: sg. nam. ace. Od 
22, 8; Hdv 78, 3; 2) gegenstand 
der zuneigung, liebling: sg. ace. 
HH I 5, 4 {anders FJ z. St.). 

my linn, m. *der feurige^ {?), poet, 
bezeichnung des mondes: sg. nom. 
Alv 15, 2. 

mynni, n. mtmdung {eines meer- 
busens): sg. dat. HHv 18, 3. 

myr6a (rS; vgl. got. maurl)ijan) er- 
morden: prt. ind. sg. 2. myrfiir Am 
54, 4, Ghv 5, 4. 

1. myrkr, adj. dunkel: m. sg. ace. 
myrkyan Skm 8, 2, Vkv 5, 8 u. 6., 
myrkan Bp 37 , 6; n. sg. nom, 
myrkt Skm 10, 1. 

2. myrkr, n. finsternis, dunkelheit: 
sg. dat. myrkri Hdv 81, 3. 

myrk-ri5a, /. frau die im dunkeln 

umherreitet, zauherin: pi, ace. myrk- 

rifiur Hrbl 20, 2. 
myrkvi, m. finstemis, dunkelheit: 

sg. dat. myrkya F 305b 3. 
m^rr, f. moor, sumpf: sg. ace. mfn 

Gdr III 10, 6. 
m»-fingr, adj. mit schlankenfingern : 

f. sg. nom. Hm 11, 3 {Bugge, Tidskr. 

f. pMl. 6, 96). — Vgl. mj6-fingra5r. 
m»g8, f. verwandtschaft , verschwdr 

gerung. sg. nom. ace. Hyndl 20, 5. 

Grp 44, 3; Sg 19, 4, Am 52, 5. 
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mnkir, m. {got mdkeis) schwert: sg. 
nom Vkv 18, 7 ; gen. msBkis Vkv 
33, 6, Sg 48, 4, Hm 16, 3; ace. 
m»ki Ls 12, 1, Skm 23, 1 u. 6. 

msBla (It; got. mat)ljan)^ 1) reden, 
sprechen: a) absoL inf. Ls 7 , 3, 
Grp 6, 1. 16, 2; prt. ind. sg. 3. 
msBlti Ls 52 pr 3 , Skm 5 u. 6.; 
pi. 3. maeltu Fm 39 pr 5, Od 21, 5; 
b) mit objectsaccus. : inf. Hdv 91, 1, 
HH I 47, 4 u. 6. ; prs. ind. sg. 1. 
maeU prk 2, 4, Hdv 90, 1, Sg 62, 1; 
sg. 2. 3. masUr Ls 5, 6. Br 9, 3; 
Hdv 29, 1; pi, 1. msBlum Hdv 90, 4, 
Grp 10, 4; pi. 3. maela Am 34, 5; 
opt. sg. 3. mseli Vm 10, 3, Hdv 
19, 3 u. 6.; prt. ind, sg. I. m»lta 
Sg 7, 1, Od 9, 6; sg. 2. maeltir 
Vkv 37, 1, Grp 20, 2, Od 11, 2; 
sg. 3. msBlti Hym 25, 4, Vm 54, 4 
u. 6.; pi. 1. mffiltum Ghv 20, 2; 
pi, 3. msdltu Am 3, 4; part. prt. 
n. sg. ace. maelt HHv 42, 1; prt. 
inf, (?) msBlta Od 6, 1; c) msela ehn 
orttom jmd mit worten anreden: 
inf. Vm 4, 6; d) mit abh. satze 
fat c. opt.): prt. ind. sg. 3. m»lti 
of 21; e) mit adw. u. praepp.: 
m. 4 manns tungu hyerja in jeder 
sprache reden: inf. Grp 17, 6; m. 
af ehu von etw. reden, von etw. 
mddung tun : prt. ind. pi. 3, mfiBltu 
Od 27, 8 {vgl, gjalla) ; m. a f mann- 
viti verstdndig reden: prt. ind sg. 3. 
msBlti Am 46, 5; m. at munns 
ra5i nach dem rate des mundes 
sprechen, reden wie es einetn in den 
mund kommt: prs, ind, sg. 2. msBlir 
Hrbl 49,1; m. f y r i r einen wunsch 
aussprechen: prs. ind. sg. 1. maeli 
Am 33, 5; m. i frama sinn zu sm 
vorteil reden (m^rgom or5am) : prt. 
ind, sg. 1. msBlta Hdv 103, 5 ; m. 
of (am) hug toider se Ubereeugung 
sprechen: inf. Hdv 46, 5, HH II 
14, 2, Am 71, 6, m. til ebs zu 
jmd sprechen: prt. ind. sg. 3. msBlti 
Sf9; m. um eht ww etw. sprechen: 
prt, ind. sg. 1. m»lta Vm 55, 5; 
m. vi6 ehn mit od. zu jmd reden: 
inf. Skm 2, 3, Hdv 45, 4 u. 6.; 
prs, ind, sg. 3, msBlir Vsp 47 , 7, 
Hdv 155, 7 ; prt, ind. sg. 3. mselti 
Skm 9 pr 1, Grm 8 u. 6.; opt. 
sg, 2, maBltir Gtir III 1,7; f) m»l- 
ask sich unterreden : prs. ind. sg. 2. 



m»lisk Vm 9, 2; imper. pi. 1. 
maslumk Vm 19, 3; m.um {?)zu 
sich selber reden (eht) : inf. Sg 6, 4 ; 
2) m. ser konu eine frau {durch 
vA>erredung u. werbung) gewinnen: 
inf, Hdv 97, 3. 

m2b\gi,f. geschwdtz: sg. ace, Ls 47, 6. 

msBlska, f. 1) sprache: sg. ace. 
msBlsku Grp 39, 3; 2)beredsam' 
keit: sg. ace. mselskn Hyndl 3, 3. 

1. maBT, /". (vgl. got. ma.wi) jungfrau, 
mddchen, tochter: sg, nom. voc, Ls 
26, 2, Hrbl 30, 6 u. 6,, m. fira 
die tochter der menschen Vkv 2, 3 ; 
Skm 23, i, Hyndl 1, 1 u. o.; gen. 
meyjar prk 30, 6, Skm 12, 6 u. 6.; 
dat. meyju HH I 5, 3, Grp 41, 3 
u. 6., mey Hrbl 32, 3 u. 6.; ace. 
mey Vsp 29, 8, prk 25, 8 u. 6.; 
pi, nom. ace. meyjar Vsp 11, 6, 
Bdr^, 5 u. 6,; Gtfr II 27, 1: 
gen. meyja Vm 49, 3, Hyndl 1, 1 
u. 0.; dat, meyjnm Vkv 22, 5. 

2. m»r, adj. (=mj6r) dimn, schmal: 
m. sg. nom, Vsp 33, 2, 

msBrr, adj. {got. waila-mdrs) beruhmt, 
ausgezeichnet, trefflich : m. sg. nom. 
voc. Hym 21, 1, Grp 42, 3 u. 6,, (str.) 
m»ri Vsp 58, 1; Grp 24,7, 41, 3: 
gen. {sw.) m»ra Grm 50, 5; dat. 
msBram Od 29, 8, (sw,) m»ra Vsp 

. 24, 3; ace. msBran Vsp 5, 7 u. 6., 
{sw.) msBra Skm 16, 3, Vm 44, 5; 
pi, nom, msBrir Hym 4,2, G9r 1 
16, 7 ; f, sg. gen. maarrar Grp 36, 5 ; 
dat. msBrri Am 92, 1; pi. nom. 
msBrar Am 8, 1; n. sg, ace, {sw.) 
msBia AJkv 5, 7; pi. dat. msBrum 
Sd 4, 5. 

mBdti, n. pi. wertvolU, kostbare dinge: 
ace, Hym 32, 1, Vkv 15, 2; dat. 
msBtum Am 67, 6, 

msBtr, adj. ausgezeichnet, trefflich: 
m. sg. ace. maBtan Hyndl 5, 8; 
f. pi. nom. msBtar Sd 19, 4; corn- 
par, m. sg. nom, mietri Grp 53, 5 ; 
f, sg. ace. msetri Sg 19, 3; superl. 
m. sg. nom. msBztr Vsp 13, 2, 
Chrp 7, 2. 

moBSa (dd; vgl. got. ai-m&nipB) er- 
muden, entkrdften: prs. ind, pi. 3. 
Am 88, 6. 

meet a (tt; got, ga-motjan) entgegen 
gehen, begegnen (ehm): inf. Vsp 
57, 6, Hyndl 44, 8; prs, opt. sg, 3, 
moBti Hdv 87, 2; prt, ind, sg, 3, 
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moBtti Bdr 2, 7, prk 8, 7: pi. 3. 

m<Bttu HE I 49, 1, 
m Qgr , m, {got. magus) kfiabe,junger 

mann, sohn: m. sg. nom. voc. Vsp 

56, 2, Hym 8, 1 u. 6.; Fm 44, 1; 

gen. magar Ls 49, 5 u. 6.; dot. 

megi Vsp 56, 5, Hym 2, 3 u, 6.; 

ace. mQg Ls 35, 4, 8km 1, 3 u. 6. ; 

pi. nom. megir Ls 45, 5, HH I 

48, 8 u. 6.; gen. maga Am 79, 1; 

dot, mqgamVkv 21, 6 u. 6,; ace. 

mqgvi Vsp 4, 4, Fm 16, 6. — Als 

mdnnl. eigename Ep 42, 4. 
mqn, f. mdhne: sg. nom. a^ie. Vm 

12, 6; prk 5,6; pi, dot. mQnnm 

EHv 28, 5 ; ace. manar Akt) 38, 9. 
mQndulI, m. der stock mit welchem 

der muhlstein gedreht wird: sg. ace. 

m<?ndal HE II 4, 4. 
mQndal-tre, tt. dMSS.: sg. nom. 

HE II 3, 8. 
mqt\,f. {got, marka) grenzland; land 

Oberhpt: sg. nom. m. menja *land 

der kleinoae\ poet, bezeichnung der 

frau Sg 47, 3. 
mQsmar, m. pi. kostharkeiten {?): 

ace. mQsma Bp 39, 5. 
mtflva (15; got. ga-malwjan) zermah 

men: prt. opt. sg. 1. melda Ls 43, 5 

{Bugge, Fkv. 401a). 

N. 

na (6; got. nShwjan) 1) sich nahern, 

nahe kommen (ehu): inf. Ls 62, 6; 

prs. ind. sg. 3. nto EH II 17, 6; 

2) etw. erreichen, wohin gelangen 

(mit nachfolg. inf.): inf. Grp 30, 5; 

prs. ind. sg. 2. 3. nair Edv 120, 9 ; 

Edv 68, 5; opt. sg. 3. nai Edv 

30, 6; prt. opt. ng. 2. nsBdir Fm 

7, 1. 
o a-b r i n a , part. prt. nahe vertcandt : 

m. pi. dat. ndbomum Sg 11, 3 ; ace. 

naborna Em 10, 3. 
nadd-el,n. 'schauer von geschossen\ 

d. i. kampf: sg. gen. naddels Grp 

23, 7. 
nadd-gQfugr, adj. beriihmt durch 

den speer: m. sg. ace. naddgQfgan 

Eyndl 35, 6. 
n a6r m. {got. nadrs) natter, sehlange: 

sg. nom. Vsp 68, 3. EEv 9. 8; dat. 

iia5ri Vsp 58, 11. 
nadra, f. dass.: sg. nom. Br 16. 
nafn, n, {vgl. got. namo) name: sg. 



nom. ace. Ghrp 23, 8 u. 6.; Erbl 

10, 2, EEv 12, 6 u.-o. ; gen. nafns 

Erbl 8, 9, Fm 1 pr 1 u. 6.; dat. 

nafni Ls 1, Grm 48, 5 u. 6.: pi. 

dat. nQfnum Bp 25, 2; ace. xkqfn 

Vsp 9, 6, F 304b 31. 
nagl, m. nagd {am finger): sg. dat. 

nagli Sd 7, 6. 17, 7. 
na-gra6ugr. adj. hungrig nach 

leieJhen: f. sg. voc. Dagra6og EEv 

16, 2. 
na-grindr, f. pi. gehege das die 

totenwelt einschliesst: ace. Ls 63, 6, 

Skm 35, 3. 
n a i Q n , adj. nahe stehend, verwandt : 

m. pi. dat. nanum Am 34, 2. — 

AU name eines zwerges Vsp 14, 5. 
n a 1 g a 8 k (ad), sich jmd (ehn) nahern : 

imper. sg. 2. mit suff. pron. nal- 

gastu Grm 53, 6. 
nanna, f, gdttin, wcdkure: pi. nom. 

nQDnur Vsp 31, 10. — Als eigen- 

name Eyndl 20, 1. 
nar, m. {got. naas) toter, leiche: sg. 

nom. Am 101, 1; gen. nas Bdr 

4, 8, Edv 71, 6: dat. nd Ah 2,3; 

pi dat. n4m EE II 20, 4, Sd 33, 2 : 

ace. nii Vsp 40, 8, Gdr II 42, 7 

u. 6. — Als name eines zwerges Vsp 

14, 5. 
nar a (rd), da^ leben zubringen, leben: 

inf Skm 31, 2. 
narr, m. schwert: sg. gen. nars nornir 

'die gottinnen des sehtvertes', d. h. 

die hriegerischen frauen Akv 18, 1 

{s. unter norn). 
natt-bol, n. nachtquartier : sg. ace. 

EEv 5 pr 4. 
natt-myrkr, n. dunkd der nacht: 

sg. dat. nattmyrkri Grm 4. 
nauS-fQlr, adj. durch (todes-) not 

erblichen : m. pi. ace. naoSfQlva Akv 

18, 2 (vgl. norii). 
uaa5-gQngull, a^j- indernother- 

beikommend, hilfebringend: f. pi. 

nom. nanSgQuglar Fm 12, 5. 
nau6igr,nau6ugr, ad[/. gezwungen, 

wider toiUen: m. sg. nom. naa5igr 

EE II 28, 3. Gtfr 11 42, 7 ; f. sg. 

nom. naa6ig Bdr 4, 7, Gtfr II 34, 4, 

nau8ug Bdr 7, 7, Akv 36, 7 u. 6. 
nau5-madrf m. mann mitdemman 

eng verbunden ist, ehemann: sg. dat. 

nau5maniii Am 23, 4. . 
DanSr, /I {got. nau|)8) 1) not, gefahr: 

sg. nom. Edv 152, 2; 2] not- 
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wencUgkeit: sg. nom. Vkv 3, 6; 
3) im pi. feaseln: ace. nauSir Vkv 

12, 6, Sd 1, 4, — Als name der 
rune n Sd 7, 6. 

Q a u n g r , m. verwandter : sg. nom. Akv 
9, 2, 

naut, n. homvieh, rind: pi. nom. 
Am 91f 5 ; gen. Daata Hyndl 10, 6. 

ne, part, negat. {got. ni, nih) 1) nicht: 
Ls 7, 5, Skm 5, 3, Vm 7, 4, Hdv 
92, 5 u. 6., wit anderen negat. ver- 
hunden : manngi — ne €rrm 2, 3, ne 

— at Ls 47, 3, Grm 20, 5, Fm 3, 1 
u. o. ; 2) und nicht, aber nicht: 
Hym 4. 1, Skm 20. 4, Hdv 63, 5, 
Grp 49, 3, Sg 40, 2 u. 6; 3) in 
disjtmctiver periode, a) n6 — ne 
weder — noch: Vsp 8, 5. 7. 9, Ls 37, 

4. 5, Hdv 134, 5. 6 u. 6., da>s erste 
ne durch -at verstdrkt Gtr II 3, 

5. 6; h) -a (-at) — ne, dass.:Vsp 

6. 3. 4, prk 25, 7, Vkv 22, 6; Bdr 

13, 6, Skm 18, 2. 3, Hdv 50, 3 u. 6. : 
c) eigi — ne dass. : Hdv 113 , 3, 
HHv 43, 4, Grp 21, 7 u. o.; d) 
hyarki — ne dass. : Hrhl 26, 7, Sf 
11 u. 6.; e) ne — ok ekki dass.: 
'% 5> 2'i f) »va — ne da^s.: Vsp 
6,6.34, 2, Hdv 162, 3; ^)8Jaldan 

— ne sdten {d. i. gar nicht) — noch 
Hdv 58, 6; h) sift -— n6 spat {d. i. 
gar nicht) — noch HHv 6, 4; i) 
engi (manngi) — ne kevner — noch : 
Hdv 61, 6. 88, 3, HH II 47, 3; 
Hdv 83, 3; k) far — ne selten einer 
{d. i. niemand) — noch : F 305 b 13 
(vgl. Sg 52, 2 fsBri — neit); I) 
aldrigi — ne niemals — noch : Hdv 
131, 7, Am 69, 9; m) hvergi — ne 
nirgends — noch :prk 2, 7 ; n) auch 
das interr. pron. hvat {auf welches 
verneinende antwoft erwartet wird) 
kann das erste glied der disjunct, 
periode einleiten: hvat er I)at alfa 
ne asa sona ne vissa van a du bist 
doch wol nicht von den alfen noch 
von den asen usw. Skm 17, 3, vgl. 
Hm 14, 7 ; o) das erste glied der 
disjunct, periode steht zuw. ganz 
ohne negat.: skosmidr I)u verir ne 
skeptismiSr Hdv 125, 6, vgl. Ls 
40, 4, Vkv 19, 5 u. 6. {Bdr 11, 6 ist 
des metrums wegen t>YaBr-at zu lesen). 

nedan, adv. 1) von unten her, unten: 
Vsp 68, 3, Hym 22, 7, Grm 35, 6, 
Vkv 37, 8; 2) fyr — ne6an, praep. 



c. ace. unterJuilb : Vsp 5, 8, Skm 35, 
3 u. 6. ; hier unten auf: Grp 22, 2. 

neSarr, adv. compar. weiter unten. 
tiefer: HHv 16, 5. 

nef, n. 1) nase: sg. nom. Bp 10, 5; 
2) schnabel: sg. dat. nefi Sd 16, 4. 
17, 8. 

nef-fQlr, adj. bleieh um die nase: 
m. sg.nom. Vsp 51, 7 {FJ, Ark. 
4, 35 wnd Sijmons geben der les- 
art von H: ni5fQlr 'dusterhleich' 
den vorzug) ; dat. neffQlum Akv 
36, 7 {vgl. Bugge, Fkv. 432 b). 

nef-gJQld, n. pi. verwandtenbusse, 
wergdd fur einen ersefdagenen ver- 
wandten: ace. HH I 12, 4. 

nefna (nd; got. namnjan) 1) nennen: 
inf. HyncU 44, 4, Sd 6, 6; prs. 
ind. pi. 3. nefna Grp 1, 4. 27, 4; 
imper, sg. 2. nefn HHv 16, 3; nefn- 
ask sich nennen: prt. ind. sg. 3. 
nefndisk Grm 27, Bp 6 u. 6.; 2) 
aussprechen: part. prt. m. pi. ace. 
nefnda (ei6a) Akv 31, 4. 

negla (Id; got. ga-nagljan) nageln, 
benageln: part. prt. f. pi. nom. 
negldar brynjur lederkoller mit eiser- 
nen knopfen od. schuppen { Weinh. 
210) Vkv 8, 2. 

nei, negat. inter j. {got. n§) nein: 
HHv 30 pr 8, Bm 9 pr 3. 11 pr 4. 

neiss. adj. der schande ausgesetzt, 
verachtet: m. sg. nom. Hdv 49, 6. 

neit {?) Sg 52, 5, noch Mhff{DAV, 
283) part, negat. (= got. ni walht) ; 
wahrseh. aber ist die stdle verderbt. 

neit a (tt; got. ga-naitjan) schmahen, 
Idstern, besehuldigen: inf. Vkv 37, 4 
{Bugge, Fkv. 406 b). 

1. nema (nam ; got. niman) 1) nehmen, 
fassen: prs. opt. sg. 3. I)6tt I)ik 
nott am nemi wenn dich auch die 
nacht aberfdllt Sd 26, 6; pH. 
ind. pi. 3. veiSar namu nahmen 
wildpret ein, speisten wUdpret Hym 
1, 2; u. ra5 beseUusse fassen: 
part. prt. n. sg. ace. numit Sg 
26, 7; n. eht etwas fortnehmen, 
rauben: inf. Alv 1, 6; n. ehn fra 
ehm jmd von jmd fortnehmen, fort- 
fiihren : prs. opt. sg. 2. nemir HH 
I 20, 7 ; n. ehn ehu jmand einer 
sache berauben: prt. vnd.pl. 3. namn 
Vkv 29, 4; 2) annehmen (ri6): 
prs. ind. sg. 2. nemr Hdv 111, 3. 
112, 3 u. 6. ; opt. sg. 2. nemir Hdv 
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111, 2, 112, 2, Fm 20, 2 w. o. ; 5) in 
sich aufnehmen, lernen: inf. Hdv 
151, 3; prs, ind, sg, 2. nemr Hdv 
161, 5; imper. sg. 2. nem Hdv 
119, 7; prt. ind, sg. 1. 3. nam 
Hrhl 44, 1, Hdv 139, 2; Hdv 163, 7, 
Rp 45, 1; sg. 2. namt Hrhl 43, 1, 
Sd 19, 8; pi. 3. namu Bp 42, 6; 
part, prt. n. pi. nom. uamin Grp 
18, 2; nemask in sich aufnehmen, 
sich einprdgen: inf. Grp 23, 4; 4) 
nema upp heraufnehmen ^ erfinden 
(DAV, 270): prt. ind. sg. 1. nam 
Hdv 138, 4. 5 ; 5) sich anschicken 
etw<M zu tun, anfangen^ heginnen 
(oft pleonast. wie nhd. tun): prt. 
ind, sg. 1. 3. nam Hdv 140, 1, Od 
27, 5; Vsp 33, 4, Bdr 4, 5, prk 

I, 5, Am 62, 5 (wo des metrums 
wepen mit FJ hlsBJa nam statt 
hlo {)a zu lesen ist) u. 6.; pi. 3. 
namu Grp 6, 1, Am 36, 1. 

2. nema, conj, 1) wenn nicht, es sei 
denn doss: a) c. opt, prs. prk 7, 7, 
Ls 41, 5, Hrhl 11, 2 u, 6. ; h) c, opt. 
prt. Hym 28, 8, Ls 9, 6, Hrhl 34, 
2 u, 6,; 2) wur: HH II 16 pr 
30, Gar III 4,1; 3) sondem: 
Od 21, 3 ; 4) ausgenommen^ ausser : 
Ls 11, 4, Grm 2, 4, Hdv 96, 6 
u, 6, 

nenna (nt; got, ana-nant>jan) sich mit 
jmd (ehm) einlassen, sieh mit jmd 
vereinigen: vnf, Skm 38, 6 (Hj, 
FaUc, Ark. 5, 117 fg,). 

neppr, adj. vomiiber geheugt (Bugge, 
FIdv. 10 h; anders FJ, Ark. 4, 37 
und Eddod, I, 116 h): m. sg. nom, 
Vsp 58, 11, 

nept, /'.('= nipt?) wdhl, verwandte, 
weih ^erhpt: sg. a>cc, Rm 8, 3 
(anders, aher kaum richtig, FJ 

II, 126 und GVs, v. nefst). 

nes, n, hmdspitze, vorgehirge: sg, 

d(U, nesi HH I 40, 2; pi. dat, 

nesjom Fm 11, 2. 
nest, n, lehensmittel die man auf 

einer reise mit sich fuhrt, reise- 

vorrai: sg, dat, nesti Ls 62, 6, Hdv 

73, 6. 
net, n. (got. nati) netz: sg. ace, Rm 

17, e, art, netit Bm 18; dat, c, 

art, netinu Rm 18. 
neySa (dd; got, nau|>jan) notigen, 

ewingen (ehn til ehs) : prs. ind. sg. 3. 

neyfo Ghrp 25, 4. 



neyta (tt), brauchen, benutzen (ehs): 
prt, ind. sg. 1. neytta F 304a 41. 
ni, negat. inter j. nein: Am 46, 8. 

1. ni6, n. pi. neumond: ace. Vm 
25, 4; dat. ni5jam Vsp 9, 5. 

2. ni6, n. (got. neip) 1) hohn, he- 
schimpfung, schmdhung: sg, ace. 
Akv36,8; 2) schandtat: sg, gen. 
ni88 Vsp 28, 12 (vgl. jedoch FJ, 
Ark, 4, 37 u. Eddal, I, 116 h), 

ni5ar, f, pi, neumond: dat, ni5um 
Vm 24, 6. 

ni5-gJQld, n. pi. husse fiir einen 
erschlagenen vertoandten, wergeld: 
gen, niSgjalda Rm 9 pr 2. 

nift-myrkr, adj. tiefdunkel, stock- 
finster: f. sg. nom. nidmyrk Gtfr 
II 12, 2. 

1. niftr, m. (got. nijy'is) vertvandter 
von mdnnlicher seite, schwertmage: 
sg. nom, voc, Hdv 72, 6, HH II 
8, 2; HH II 46, 4, Fm 44, 7; 
dat, ace, nift HH 1 5, 2; Hdv 72, 6; 
pi, nom, niSjar HHv 11, 4, Od 21, 
6 u, 6. ; gen, ace, niSja Vm 28, 5 
u, d,: Hyndl 11, 2 u, 6,; dat, 
niftjum Sg 11, 4, Am 101, 2 u, 6, — 
Als mdnnl. eigenname Rp 42, 5. 

2. ni5r, adv, hinah, abwdrts, ncuih 
unten : Bdr 2, 5, Hym 34, 4, Grm 
32, 6 u. 6.; setjask n. sich nieder- 
setzen: Skm 29 , 4, Sd 2 pr 1, Sg 
53, 1, 

ni8r-bjugr, adj.^ nach unten ge- 
hogen, eingedriickt : n. sg, nom. ni8r- 
bjugt Bp 10, 5. 

nifl-farna5r, m. feierliches gelage 
zum geddchtnis eines verstorhenen 
(=« erfi): sg, ace. niflfama5^^A;v 
34, 8 (s. Bj. Magniisson Olsen, 
Ark, 9, 232 ff,). 

nipt, f, (vgl, got, nil)j6) verwandte: 
sg. nom, HH I 4, 5, Sd 3, 3 
(vgl. jedoch Bugge und FJ z. st.); 
ace, nipti HH II 28, 4. 

nit a (tt), nein sagen, verhindern, 
verweigem (ehu): inf. Am 33, 6. 
68, 2; prt. ind. sg, 3. mit suff. 
negat, nittit Am 7, 7 [vgl. jedoch 
Th. HjeHmqvist , Ark. 11, 103 ff., 
der das hsl, nitti in hlitti dndem 
toiU: *Hogni gah sich damit zu- 
frieden'), 

niu, num. card, (got, niun) neun: 
Vsp 5, 5, Hym 8, 4 u, 6, 
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niund, /*. anzahl von neun, enneade: 

pi. nom. niundir HHv 28, 1. 
niundi, num. ord. {got niunda) der 

neunte: m. sg. nom. Grm 14, 1; 

ace. niunda Ykv 5, 5; f. sg. ace. 

niondu Sicm 21, 6; n. sg. ace. 

niunda Vm 36, 1, Hdv 152, 1. 
njol, f. nacht {poet.): sg. nom. Alv 

31, 2. 
njosn, f. {vgl. got. niuhseins) kund- 

schaft: sg. dot. ace. Hdv 111, 6; 

Be II 16 pr 13. 
njosna (a6; vgl. got. bi-niuhsjan) 

etw. (tilehs) auskundschaften: prt. 

ind. sg. 3. njosnadi HH II 16. 
njota (naut; got. niutan) 1) etw. (ehs) 

geniessen, sick an etwas erfreuen: 

inf. Vsp 66, 8, HH I 56, 2, Em 

5, 8 u. 6.; prt. ind. pi. 3. nutu 

Bp 41, 8 ; 2) vorteU von etw. (ehs) 

hahen, nutzen atis etw. Ziehen : inf. 

Hdv 111, 3. 112, 3 u. 0. ; prs. ind. 

sg. 3. n^tr Hdv 71, 6; opt. sg. 3. 

njoti Hdv 163, 7 ; imper. sg. 2. 

njot Sd 19, 8; prt. ind. sg. 1. naut 

F304a 8; pi 1. nutum Am 91, 6; 

opt. sg. 1. nfta Hdv 107, 4; sg. 2. 

nytir Fm 29, 4; part. prt. n. sg. 

ace. noti8 Hdv 106, 2. 
nor 8 an, ad/o. nur in der verJnndung 

fyr n. nordwdrts: Vsp 38, 1. 
nor 1ST, adv. nach norden: Vsp 39, 4. 
lyorftr-vegr, m. nach norden fuh- 

render weg: pL ace. a norSrvega 

nach norden HH I 4, 6. 
nom, f. schicksalsgottin , norne: sg. 

nom. Em 2,4; gen. nomar Sd 

17, 7; pi. nom. axic. uomir HH 1 
2, 2, Fm 12, 4 u. o.; HH II 

18, 4, nars nornir ^die gottimien 
des schwertes\ d. h. die kriege- 
rischen Hunnenweiber {identisch 
mit den skjaldmeyjar) Akv 18, 1. 
2 {wo zu lesen sein wird: nars 
nornir letir nauSfQlva grata; vgl. Zz 
29, 61 fg.) ; gen. noma Fm 11, 1, 
Hm 28, 4 u. 6.; dot. nomum Ghv 
13, 2. — Zur etymol. vgl. Schade, 
Altd. wb.^ 657 h. 

nott, f. (^ot. nahts) nacht: sg. nom. 
dat. ace. Skm 42, 1, Vm 24, 6 u. 6. : 
Vsp 9, 5, Hdv 73, 5. HI, 5; Skm 
21, 6, Vm 13, 6 u. 6. ; gen. c. art. 
nsBtrinnar HHv 11 pr 12; pi. gen. 
natta HHv 33, 7, HH 1 20, 2 u. 6. ; 
dot. nottum prk 26, 6, Vkv 8, 1 



u. 6., nattum Hyndl 47, 6; ace. 
naetr Skm 39, 4, Grm 2, 1 u. o. — 
Personific. Vm 25, 3. 

nil, adv. {got. nu) nun, jetzt, soeben: 
Vsp 15, 6, Bdr 7, 8, prk 2, 3, Hym 
11, 3, Ls 20, 2 u. 6. 

ny, w. vcHlmond: sg. ace. Vm 25, 4. 

n^-feldr, part. prt. jungst gefdllt: 
m. sg. dat. n^feldum Hdv 86, 4. 

nyliga^ adv. soeben: GSr II 38, 1. 

n^ligr, adj. neu: n. pi. ace. n^lig 
Sg 26, 8. 

n^r, adj. {got. niujis) 1) neu: n. sg. 
gen. n^s HH II 8, 1; pi. gen. n^ra 
HHv 31, 3; 2) frisch: n. sg. dat. 
n^ju Hyndl 10, 5. — Als name 
eines zwerges Vsp 15, 5. 

nysa (st; got. bi-niuhsjan) forschend 
spdJien: prt. ind. sg. 1. n^sta Kdv 
138, 3 ; n^^sask fyrir vorsichtig um- 
herspdhen: prs. ind. sg. 3. n;^8i8k 
Hdv 7, 6. 

ny t, /*. genuss, nutzen: sg. ace. Skm 34, 
8. — Name eines flusses Grm 28, 4. 

n^ta (tt), geniessen, verzehren: inf. 
Gdr II 42, 8. 

n^tr, adj. {vgl. got. un-nuts) 1) niitz- 
lich: f. sg. nom. njt Am 1, 4; n. 
pi. nom. n^t Hdv 161, 5; 2) treff- 
lich, herrlich: m. sg. dat. n;^nm 
Grm 43, 6; f, sg. nom. (sw.) n^ta 
Hdv 99, 2; n. pi. nom. aec. n^t Vm 
25, 5; Vm 13, 6. 14, 3. 

nytsamligr, adj. nutdich: n. sg. 
nom. nytsamlikt Hdv 151, 3. 

n»fr, /. die dussere rinde der birke: 
pi. gen. nsBfra Hdv 60, 2. 

nfiBma (m5), beratiben (ehn ehu): inf. 
Br 1, 8, Gdr II 43, 4; prs. ind. 
sg. 1. mit suff. pron. nsBmik G9r 
II 32, 12 {Bugge, Fkv. 425b). 

nasr, adv. u. conj. (got. ndhwis) i) naihe 
c. dat. (local) : Grm 4, 3, Hdv 72, 5, 
Sd 27, 5 u. 6,; 2) gegen c. dot. 
{temporal): n»r aptni Hdv 97, 1, 
n»T niomi Hdv 100, 1; 3) soehen, 
vor kurzem: Sg 26, 7; 4) wann: 
Skm 38, 4, Hdv 21, 2. 38, 5; 5) 
wenn : HHv 23, 5. — superl. nsst 
1) alsbcdd, sofort, demndchst, bald 
darauf: Hym 3, 4, Ls 41, 4 u. 6.^ 
J)vl n. demndchst F 303 b 22; 5> 
jiJLngst: HH II 8, 1. 

n»8tr, adj. superl. derndchste: n. sg- 

aec. (adv.) hjarta {dat.) it nssta ^ 
in die ndhe des herzens HHv 40, 
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nQkkurr, pron. indef, (Noreen^, 
§ 404, 3) irgend einer, jemand; 
im pi. irgend wdche, einige: m.sg. 
nom. Vsp 41, 6; dot, nQkkurum 
8g 56, 2, nQkkorum F 304 a 1; 
aec. n^kkum HHv 11; pi, nom, 
HQkkurir F 303 b 10; f, sg, nom, 
nqkkvLiHelr 9; dat, n^kkurri Rp 5; 
a>cc, nakkvara Bm 15 pr 4; n, sg. 
nom, nakkvat Am 31, 8 ; dat. nqkk- 
uru HHv 11 pr 9, HH II 16 pr 10, 
nekkvi HH II 18, 3, nekkvi Gtfr 
II 31, 4, Am 25, 8; ace. nQkkut 
HH 15, 8; pi. dat. n^kkurum 
F 303 a 11. 

DQ8, /*. nasenloch, impl. nasetpl. ace. 
nasar Alv 2, 2, 

nekkvidr, nokdr, adj. (got. naqa|>8) 
nacJct: m. sg, nom. U0kkvi6r Hdv 
49, 6; ace. n0k6an Am 47, 5; 
n. sg. ace. nekkvit Sg 4, 2. 

o. 

6 ask fad, 5; got. dgan sis) sich fiirch- 

ten [vor etw.: eht, fur jmd: urn 

ehnjiprs. ind, sg. 1, oumk Skm 16, 4, 

Grm 20, 4, Am 13, 7, 
6 - a u 6 i g r , adj. ohne vermogen, arm : 

m. sg. nom. Vm 10, 1, Hdv 74, 5. 
6-be8inn, part. prt. ungebetet: n. 

sg. nom. 6be5it Hdv 143, 1. 
6-bilgjarn, adj. nicht zum zaudern 

geneigt, sehneU entsefdossen: m. sg. 

dat. obilgJQmum Sg 22, 8; ace. 

obilgjarnan Sg 22, 2. 
6-blau8r, adj. nieht furehtsam, un- 

ersehroeken, tapfer: m. sg. ace. 

6blau5an Ghv 18, 3; superl. m. sg. 

nom. 6blau5astr Fm 24, 4; aec. 

oblauSastan Fm 23, 6. 
6-borinn , part. prt. (got. un-baurans) 

ungeboren: m. pi. aec. oboma Rm 

o-brig6r, adj. nicht wankelmutig, 

treu: eompar. m. sg. aec. obrigSra 
, Hdv 6, 7. 
o-bryddr, part. prt. ohne spitzen 

Oder staeheln (an den hufeisen) : m. 
, sg. dat. obiyddum Hdv 89, 3. 
^'^Viinn, part. prt. ungerustet, wehr- 

^8: m, sg. dat. obiinum Br 20 pr 14; 
, pl. nom. obdnir Am 42, 3, 
o5al, n, er'erbtes besitztum, erbgut: 

^g. dat. 68li HH II 23, 5; ace, 

^p 49, 3, 

Qerin^, Edda-Glossar, 



oSal-torfa, f. ererbter landbesitz: 
sg. ^en. 68altorfu Sg 62, 8. 

68al-VQllr, m. dass.: pl. ace, 68al- 
vQlla Bp 36, 8. 9, 

oddr, m. (vql. got. uzda- in eigen- 
namen: Wrede 138) 1) spitze od. 
sehneide einer waffe : sg. gen. odds 
Am 60, 4; dat. oddi HHv 9, 3, 
Sd 17, 5; 2) waffe: pl. nom. oddar 
HH I 54, 3; dat. oddum HH II 
8, 8; 3) sporn: pl. dat. oddam 
HH II 39, 6. 40, 6. 

odd-viti, m. heerfuhrer: sg. voe. 
HHv 10, 3, HH II 11, 2, Orp 
41, 2. 53, 2. 

6 8 -fuss, adj. heftig verlangend, be- 
gierig: f. sg. nom. oMxlb prk 26,7. 
28, 7. 

1. 68 r, m. vernunft {*de sjceleevner 
der udmarke mennesket fremfor 
dyreV KGislason, Efterl. skr. I, 
187): sg. aec. 68 Vsp 21, 2. 6. 

2. 68r, adj. {got. w6J)8) 1) wild, heftig: 
m. sg. dat, 68um Hdv 89, 7; f.pl. 
nom.ot&T HHII 36, 6; n. sg. nom. 
ott Am 17, 2; 2) zornig: m. pl. 
nom. 68ir Am 43, 1; 3) sinrdos: m. 
sg. ace. 68au Akv 41, 2. — Als 
name eines gottes Vsp 29, 8, Hyndl 

46, 5. 

6-d8Bll, adj. schwierig, misslieh: coin- 
par. n. sg. nom. odaBlla Hdv 8, 4. 

o-dokkr, adj. nieht finster, hell: m. 
sg. dat. odokkum Fm 42, 7. 

of fpraepos. u. adv. (got.uS) Ipraepos. 
c. aec. u. dat. A* c. ace. bezeichnet 
es i) den ort, uber wdchen oder 
dberhalb dessen etw. sich bewegt od. 
erstreckt {iiber, uber — hin): Vsp 
3, 8, Vm 13, 6, Bp 28, 3, Hyndl 

47, 2 u. 6.; 2) den ort an welchem 
etw. gesehieht : ganga nam . . sundr 
of sl8ur serkr F 306 b 7; 3) den 
zeitpunkt, der bei eintritt eines 
ereignisses unmittelbar bevorsteht 
(gegen): oimoTginVkv 5; 4) den 
widerspmch zwischen jmds uber- 
zeugung u. handlungsweise {gegen): 
of hug maela HH II 14, 2; 5) den 
gegenstand uber den man spricht 
Oder urteUt, den man verschweigt, 
von dem man etw. weiss usw. {iiber, 
von, in bezug auf): Ls 2 , 1, 
Hrbl 11, 1, Alv 10, 2, Hdv 46, 1. 
110, 7, Gtfr II 3, 6, Ghv 16, 7 u. 6.; 
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ofan — ofu. 



6) die ndhere hestimmtmg oder he- 
grenztmgder einer person beigelegten 
eigenschaft) (an, mit riic^sicht 
auf): dvergr of vQxt Bm 3; 7) die 
ursache eines ereignisses {um — 
willen, wegen): Sg 62, 3; 8) 
die person diejmd schddigt: of |)ik 
vela vinir Grm 52, 3; S, c. dot, 
hezeichnet es 1) den ort uher dem 
Oder oherhalb dessen jmd sich 
befindet: stoS of hleSum Hm 11, 2; 
2) den gegenstand den ein anderer 
an grosse, umfang oder wert uber- 
trifft {hoher, hervorragender, wert- 
voller als): Gtir II 2, 2. 8; 3) die 
person die i/n schutz u, obhut einer 
anderen steht: halda of visa yQr5 
HHv 23, 3,; 

II. als adv, mit dem vbm ver- 
bunden bezeichnete of ursprl, {wie 
ga- im got. u. westgerm.) die voU- 
endung oder durchfiihrung einer 
handlung: of brugginn mjgSr fertig 
gebrauter met Bdr 7 , 2, glSr of 
heitt fertig gebrautes bier Hym 
32, 8 {vgl. heita 2), heima alia 
niu hefik of farit vollstandig durch- 
wandert Alv 9, 6, (ef) hefSi hanum 
Suttungr of soit ob ihn S. gdnzlich 
vernichtet hdtte Hdv 108, 7, ne pat 
mattu mfflrir tivar of geta hvergi 
honnten es durchaus nicht fertig 
bringen Hym 4, 4, 1)au a vagi vindr 
of lek uberlistete (vernichtete) sie 
gdnzlich Gtir I 7, 4, land of ey8i8 
mogt es gdnzlich leer machen Gtfr 
I 21, 2, jQrmunrekr y8ra systur . . 
jom of traddi Hess sie voUstdndig 
zertreten Ghv 2, 8 u. 6.; diese 
perfect, bedtg von of schwdchte sich 
jedoch allmdhlich ab und es wurde 
schliesslich rein pleonastisch {zur 
versfiiUung) verwendet: Grm 8, 5, 
Ep 27, 7, Br 20, 1, Od 2, 8 u. 6. 
Vgl. um und yfir. 

ofan, adv. 1) von oben herab, von 
oben ; Vsp 67, 3, Hym 19, 3, Grm 
32, 5 u. 6.; 2) oben: Hym 31, 6, 
Grm 35, 4, Hm 29, 3; fyr o., 
praep. c. ace. von oben herab auf: 
Fm 8; fyr — o. oberhalb, auf: 
GiSr I 17, 6, Od 1, 6. 

ofan-ver8r, adj. oben befindlich: 
f. sg. ace. i ^nn ofanverSa in den 
oberen raum des vorhauses {?) Skm 
31, 8. 



6-fdr, adj. 'haud multus' : f. sg.^nom. 

of a Am 1, 1 {B ofo, d. i. ofp). 
of aria, adv. hoch oben: o. bita den 

Tcopf verletzen {?) Hdv 117, 1. 
ofarr, adv. compar. {vgl. got. ufar) 

hoher hinauf: HH I 30, 2. 
of-bl6tinn, part. prt. zu viel ge- 

opfert: n. sg. nom. ofblotit Hdv 

143, 2. 
of-drukkinn, part. prt. zu viel ge- 

trunken: n. sg. ace. ofdrukkit Grm 

51, 2. 
of-drykkja,/". ubermmsiges trinken : 

sg. nom. Ls 47, 4, Hdv 11, 6. 
of-gaman,w. verbotener liebesgenuss : 

sg. gen. ofgamans Sd 32, 6. 
of -hl^, n. iibermdssig ruhige, schw&le, 

druckende luft: sg. ace. Alv 23, 4. 
of-lengi, adv. allzu lange: Bm 4, 6, 
of-lj6tr, adj. Hberaus furchtbar:n. 

sg. ace. ofljott Hym 23, 7. 
of-margr, adj. allzu viel: m, pi, 

nom. ofmargir Grm 19. 
f - m i k i 1 1 , adj. allzu gross : m. sg, 

nom. Grm. 21, 5; f. sg. ace, ofmikLa 

Am 73, 4; n. sg. ace. ofmikit Grp 

20, 5 ; pi. nom, ofmikil Sg 20, 8, 
of-rei8r, adj. iibermdssig erzumt 

auf jmd (ehm): m. sg. nom. Hlr 

8, 8, (sw.) ofreiSi Skm 1, 6. 2, 6. 
ofr-gjald, n. harte strafe: pi, ace, 

ofrgJQld Bm 4, 1. 
ofr-hefnd, f. furchtbare racihe : pi, 

ace. ofrhefndir Am 73, 8, 
6 - f r i 8 r , w. unfriede, feindschaft : sg, 

nom. HH II 10, Dr 1. 
of-riki,«. vbermacht: sg. nom. Am 

70, 2. 
ofr-msBlgi, f. geschwdtzigkeit : sg, 

nom. Vm 10, 4. 
6-fr68r, adj. (got, un-fr6|)8) unldug, 

unverstdndig : m. pi, ace 6fr68a 

Akv 39, 9; compar, m, sg, ace, 

6fr66ara Sg 21, 4. 
f r - Q 1 V i , adj. allzusehr berauscht : m. 

sg. nom, Hdv 14, 2, 
f - 8 6 i n n , part. prt. zuviel verdorben, 

vergeudet: n. sg. nom. ofsoit Hdv 

143, 5. 
of-8tri5, n. schwer drOckender kum- 

mer: sg. ace. Hlr 14, 1. 
of-tregi, m. iibermdssiger kummer: 

sg. dai. ace. oftrega Grp 49, 3; 

Gtir I 3, 6. 
ofu (Sg 33, 4 und Am 1, 1): s, afa 

und ofar. 



of-varr — ominni. 
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of-varr, adj. aUm vorsichtig: m, sg. 
ace, ofvaran Hdv 130y 6, 

of-vi8ri, n, unwetter: sg. ace. HH 
II 16 pr 3. 

of-vfflni, n. hoffnungslosigJceit , ver- 
zweiftung: sg. dat. Bdr 7, 6, 

of-{)runginn, part. prt. iibermassig 
gedrdngt: f. sg. nom, ofl)rungin iS^f 
34, 6. 

6-gagn, n. schade, unheil: pi, nom. 
6gqgn HH I 42, 5. 

ogn.f. 1) furcht, sckrerken: sg. nom. 
HHv P, 5 ; 3) schreckcn erregende 
nachrichty schrecknis: sg. ace. Am 
13, 8; 3) poet, hezeichnung fUr 
fluss (Sn. E. I 676, 7), dfiher: sg. 
gen, ognar Ijoroi ^stromglanz', d. i. 
gold HH I 22, 6, Fm 42, 8. 

ogn-hvatr, adj. schneU hereit turn 
kampfe: m. sg, dat. ognhvQtum Od 
30, 5. 

6-g68r, adj, nieht gut, seMimm: n. 
sg. ace. ogott Ls 31, 3, Hdv 29, 6. 

ogurligr, adj. furehtbar: f, sg. nom. 
ogurlig HH I 30, 5. 

6-gQrla, adv. ungenau: Hdv 132, 1. 

6-happ, n. unheU, unfall: pi. ace. 
ohQpp Hdv 116, 7, 

6-hro8ugr, adj, niedergesehlagen, 
mssmutig: m. sg. nom. Sg 47, 1. 

6-hyatr, adj. mutlos, feige: m. sg. 
dat. ohvQtum Fm 31, 2, 

6-j af n, adij. (got. ibne) ungleich: n, sg. 
ace, {adv.) ojafht Hrbl 25, 1, 

ok {alter aak, s. d,), conj. u. adv. 
(got. auk) 1) und: Vsp 2, 4. 3, 2, 
Bdr 1, 3. 5. 2, 3. prk 1, 3. 2, 1, 
Hym 1, 3. 6. 4, 3 u. 6., zwischen 
zvoei ZU8. gehorige worter einge- 
schohen Am 37, 1; 2) und zwar: 
Hdv 149, 4, HH I 24, 4, HH II 
3, Gtfr III 2, 7; 3) baB8i — ok 
sowol — cUs aueh: Gbr 15; 4) 
aueh: prk 20, 3, Ls 39, 4, Grm 
33, 1, Hdv 141, 10 u. 6.; 5) zuw. 
scheint ok die stelle einer relativ- 
part. zu vertreten: 8eg8u mer {)at 
. . ok ek vilja vita Skm 3, 3, at 
IiqUu hann kom ok atti Ims fa5ir 
Vm 5, 5, vgl. Grm 30, Vkv 6. 

6-katr, adj. unfroh, traurig: m. sg. 
nom. Vkv 38, 3, 

ok k ar r , pron.poss. {got. *ugkar) unser 
{uns heiden gehorig): m. sg, nom. 
AJdv 8, 7f Hm 27, 3; dat. okkrum 
HH II 42, 2, Hlr 14, 5; ace. 



okkarn Hym 26, 4, Skm 1, 3, 16, 
2; f. sg. nom. okkur <B8ri die 
hessere von uns heiden Hlr 3, 5; 
gen. okkarrar Hm 24, 4; pi. nom, 
okkrar Gdr III 4, 6 ; n, sg, nom, 
okkat Hrbl 59, 1, okkart Skm 20, 5, 
hvartki . . okkart keiner von uns 
beiden Hlr 12, 8; ace. okkart Hlr 
3, 8; pi. nom. ace. okkur HHv 
33, 4; Sg 39, 2. 

6-ku8r, adj. (got. un-kun{)8) tjunbe- 
kannt: m. sg. nom Grp 4, 4; dat, 
okunnum Hdv 10, 5; ace, (sw,) 
okunna Akv 5, 4, 13, 4; pi, gen, 
okunnra Bdr 5, 2; 2) prdgn. un- 
berilhmt: m, sg. ace. 6kannan HHv 
42, 7 (Edzardi, Germ. 23, 164). 

6-kunnigr, adj, dass, : m. sg. nom, Grp 
2, 6; n, sq. ace. okunnikt Fm 4, 2. 

6-kunnr, s. 6-ku8r. 

6-kvi8inn, adj. nieht zuruek- 
schreckend vor etw. (ehs) : m. sg, dat, 
6kvi8nura Vsp 58, 12 {vgl. jedoch 
z, 8t, FJ, Ark, 4, 37 u, Eddal. 
I, 116; sowie KGislason, Efterl, 
skr I, 272). 

6 - k y n j a n , n. person die eine schande 
ihres geschlechtes ist, auswurf: sg, 
nom, Ls 56, 4, 

6 - ky n n i , n. {got, un-kun|)i) unsehickl, 
benehmen : sg. gen. okynnis Hdv 19, 4. 

6-laga6r, part, prt, nieht fertig: 
n. sg, nom, olagat Hdv 66, 5, 

6-1 e i 8 r , adj, nieht verhasst, lieh : superl, 
m. sg, ace, 61ei8astan Skm 19, 6, 

6-lif8r, adj, leblos, tot: m, sg. dat, 
61if8um Hdv 70, 2, HH II 47, 6; 
ace, olifSan HH II 43, 2, 

oliga, adv, eifrig: Od 24, 7 (Nor- 
een^ § 232 anm.). 

6-likr, adj. ungleich: n, sg. ace, 
oUkt Akv 23, 5, 25, 5. 

6-lj 8, n. lichtlosigkeit, dunkel, poet, 
bezeichnung der nacht : sg. ace. Alv 
31, 4. 

6-ljufr, adj. (got, un-liuf8) unlieb, 
verhasst: m, sg. ace. oljufan (scU. 
kost?) at bj68a unannehmlichkeit 
hereiten Hrbl 41, 1, 

olmr, adj, bose, bissig (von hunden): 
m. sg, nom, Grm 24; pi, nom, 61mir 
Skm 10 pr 3. 

6lu8 Ghv 22, 2, s, v41a8. 

6-minni,n. vergesslichkeit, gedanken- 
hsigkeit (Bichert s. 4): sg. gen, 
6minm8 Hdv 13, 1. 
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ominnis-yeig — or. 



ominnis-veig, f, trank der die er- 
innerung cm fruher geschehenes aus- 
loscht, vergeaaenheitstrank: sg, ace. 
Dr 4. 

omun, f. stimme: sg. nam, Sg 71, 5. 

6 n , /. (— ■ v4n ; got. wSns) 1) erwartung : 
sg. nam. Skni 2, 2 ; dat, onu verr 
scJUechter ah es zu erwarten war 
Ls 36, 6; 2) hoffnung: sg. nom. 
Am 68, 1. 

6-naa5igr, ungezwungen, fre%wW,ig : 
f. sg, nom, 6nau6ig HHv 4, 7, 

6-nei88, adj. ohne sehande, makeV- 
los : m. sg. ace. oneisan HH 1 19, 7, 
Gdr III 4, 3; pi. nom. oneisir Akv 
12, 2; gen. oneissa Akv 19, 8; 
ace. oneisa HH I 24, 8, 

O'U fir, adj. (got. nn-Duts) unbrauchr 
bar, unniUz: m. sg. nom. Hdv 87, 5; 
n. pi. dat. on^tum HH I 46, 5. H 
26, 5. 

6pi, m. ahneigung {?): sg. nom. Skm 
29, 1. 

op inn, culj. 1) off en: f. sg. nom. opin 
Vm 16, 4; n. sg. ace. opit Fm 
44 pr 1; 2) sichtbar: m. pi. nom. 
opnir CHrm 42, 4; 3) klar, deutlieh: 
f. sg. nom. opin Vkv 21, 3. 23, 7. 

opt, adv. (got. ufta) 1) oft: Vsp 26, 9, 
prk 9, 5, Ls 22, 4, Skm 42, 4, 
Hdv 9, 5 u. 6.; compar. optarr 
dfter Akv 41, 7 (vgl, Sievers, Ark. 
5, 132); 2) reiehlieh, in fuUe: Hym 
2, 8, Hd/v 33, 2 (Bichert s. 21 fg.). 

or, praep. u. adv. (got. us) I.praep. 
e. dat. Es bezeichnet 1) local auf 
die frage woher? den ausgangs- 
punkt einer bewegung od. tdtigkeit, 
die heimat einer person, den ur- 
sprung eines dinges u. a. (aus, 
von) a) nach vbis des gehens, kom- 
mens, fahrens, flicgens, besuchens 
u, a. : gengr or skala skatna drottinn 
Grp 6, 1, ser hon upp koma jqt6 
or 8Bgi Vsp 61, 3, Loki liftr or b^ndum 
Bdr 14, 6, He5inn for einn saman 
or skogi HHv 30 pr 6, or Stafns- 
nesi beit her ut skrifiu HH 1 24, 2, 
SigurSr hljop or gr^finni Im 13, 
flo .,. jarn or konungs bendi Sg 23, 4, 
or Elivdgum stukku eitrdropar Vm 
31, 1, stigu or 8Q51am Vkv 8, 5, 
or BQ51am sfgask latum Hyndl 8, 1, 
I)u mjndir mfn . . vilga . . or helju 
Ghv 20, 7 u. 6.; b) nach vbis des 
fahrens, bringens. ziehens, stossens 



u. a.: leiddu landrQgni l^tSar or 
gar5i Akv 12, 4, ef koma madtti5 
ut or 6ru Qlkjol bofi Hym 33, 3, 
bvi er {>er . . stokt or landi ? HHv 
31, 6, bug5a ek msBki borinn or 
serk |)inum Am 23, 2, droga f>eir 
or 8kl5i 8ki5ijam Hm 16, 1, ek kalki 
86 or knjam hrundit Hym 32, 4; 
c) nach verbis des losmachens, be- 
freiens u. a. : brauzk or skikkju Am 
47, 4, snorisk . . Ban or bendi gjalfr- 
d^r HH 1 31, 6, kannat bann firrask 
or fj&ndgarOi Sg 26, 4, bQfn6 |)itt 
lej8tu belju or Rm 1, 5, |)eir biSja 
bana grata Baldr or belju F 304a 
3 u. 6.; d) nach vbis des grabens, 
reissens, schneidens : ^ar . . grund 
or dali djupum grofu Hrl^ 18, 7, 
bann mun . . or H^gna bjarta slita 
Gifr II 32, 7, (Beginn) skar bjarta 
or banum Fm 26 pr 2 u. 6. ; e) 
nach vbis des brennens, tropfens, 
wachsens u. a. : t>ykki mer or augum 
eldr um brenna prk 27, 7, freyddi 
sveitinn or bjartanu Fm 31 pr 4, 
{)eim legi er leMt baf5i or bausi 
HeiSdraupnis Sd 13, 9, laukr or 
grasi vaxinn Gdr II 2, 4 u. 6.; 
f) nach vbis des sprechens u. fror 
gens: ek mun 8egja {)er . . orrei6u 
Hlr 5, 2, fra or ulfi6i d^glingr 
HH I 17, 2; g) nach versch. an- 
deren vbis: 06inn ok Saga drekka 
. . or guUnum kemm Grm 7, 6, 
vgl. Fm 26 pr 4; bi5i6 . . or 
Brandeyju buna verfSa sich bereit 
zu machen von B. auszidaufen 
HH I 23, 3; k}B ek pats ek vil 
or konungs gartJi HHv 2, 8, vgl. 
Ghv 7, 4; binnig dejja or belju 
balir Vm 43 , 8 (vgl. jedoch unter 
bel), vagum or skogi (ianns vildum 
syknan kdmpften aus dem walde 
heraus (befreiten aus der verban- 
nung) Am 96, 5; h) nach nom. 
und nominalen ausdrUcken: bon 
vissi tiSindi or Qllum beimum Sd 
2 pr 24, by at kantu segja n^ra 
spjalla or Noregi HHv 31, 4, vgl. 
Alv 8, 4; mit ellipse desnomens: 
8eg5u mer or belju, ek man or 
beimi Bdr 6, 3. 4; nam ek at 
beyra or Hleseyju bye par af striSum 
strengir m»ltu (der indir. fragesatz 
vertritt hier den objects-acc.) Od 
27, 6; brnSr or steini die im feUen 



or — 6-skQp. 
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ihre wohntmg hat Hlr 3y 2, NjarSar 
dottar or Noatunum prJc 22 , 8; 
i) im iibertr. sinne: vakna5i vlf or 
svefni Grp 16, 4, vgL Ghv 4, 6, 
Hm 6, 6 ; r^sir . . raktJisk or svefni 
Am 87, 2; ek velta hann or viti 
hrachte iJin durch list um sn ver- 
stand Hrhl 20, 7; ill ra6 hefir 
maSr opt I)egit anDars brjostum or 
Hdv 9, 6; 2) bezeichnet es den 
stoff au8 dem etw. gemacht ist: var 
I>eim vettergis vant or gulli Vsp 
11 J 4, vigbQnd snua or {)Qrmum Vsp 
36, 4, ^sdT or sandi sima undu Hrbl 
18, 5, or Ymis holdi var j(jr6 um 
skQputt Vm 21, 1 u, 0. 

II, adv. 1) heraus: draap I)ar 
or eitr Ls 65 pr 4, skerifi or hjarta 
Am 56, 3y upp or ohen heraus Sd 4, 
or er |)ar brunnit da ist etw. lieraus- 
gebrannt {da ist eine Imke entstan- 
den) Am 51, 8; 2) daraus: sva 
ox unz or var5 JQtunn Vm 31, 5. 

or, ora usw. 8. 2. vdrr. 

or a (r6\ hadern {?): prs. ind. sg. 3. 
orir JSdv 32, 6 {Bichert s. 5 fg.). 

or 6, n. (got. wa6rd) 1) wort, rede: 
sg. nam. ace. Hdv 140, 4, Grp 20, 2, 
Fm 1 pr 3; Sd 14, 5, Sg 7, 1, Od 
7, 8 u. 6. ; gen. orSs Hdv 140, 5, 
Hm 9, 5; dot. orfti Ls 2, 6, Vm 
7, 3, Hdv 140, 4 u, 6.; pi. nom. 
ace. orS Vsp 30, 6, Hdv 133, 9; 
Bdr 4, 8, Hrbl 43, 2, Grm 32, 4 
w. o.; gen. orfia prTc 2, 1, Skm 
2, 1, Hdv 65, 4 u. 6. ; dat. ordum 
Vm 4, 6, Hdv 83, 1\, HH I 34, 
8 u. 6,; 2) ruf, rUhmende aner- 
Jcennung : sg. ace. Hdv 4, 6 (Eirikr 
Magniisson, Cambr. phU. soc. proc, 
1889 s. 1 ff.). 

or5-b8Bginn, adj. zum wortstreit ge- 
neigt: m. sg. nom. Hym 3, 2. 

or8-neill, f. die {uble) vorbedeutung 
eines wortes: sg. nom. Hyndl 49, 1. 

or8-kringi, f. zungenfertigkeit : sg. 
nom. Hrbl 47, 1. 

ortJ-speki, f. gabe weise und ver- 
standig zu reden: sg. ace. Vm 5, 2. 
55, 8, 

or5-8tafr, m. schriftzeichen , rune: 
pi. ace. ortSstafi Am 9, 3 {FJ schreibt 
or5 stafa *die worte die die buch- 
staben ausmachten'). 

orfts-tfrr, m. guter ruf, ruhm: sg. 
nom, Rdv 75, 4. 



6-reidr, adj. nicht zomig, mUde, 

gnddig: n. pi. dat. 6rel6nm Sd 3, 4. 
orka (a6), von jmd (ebn od. a ehn) 

etw. (ebs od. til ehs) verlangen: inf. 

Hdv 81, 5. 
orm-be8r, m. 'schlangenlager' : sg, 

gen. ormbeSs eld ^das feuer des 

schlangenlagers' , d, i. gold Gtfr I 

26, 4. 
orm-gar5r,m. schlangenhof, zwinger 

in dem schlangen qehodten werden: 

sg. nom. Akv 18, 7; aec. ormgar5 

Sg 59, 4, Br 15 u, 6, 
ormr, m. {jgot. waurms) schlange: sg. 

nonK voc. Vsp 51, 5, Skm 27, 6 

u. 6.; Fm 19, 1; gen. orms Hym 

22, 3 u. 6.; dat. ormi Vsp 57, 6, 

Hdv 85, 4 u, 6.; ace. orm Vsp 

58, 4, Hym 23, 3 u. 6. ; pi, nom. 

ormar Grm 34, 1 u. 6. ; gen, orma 

Vsp 39, 8; dat. ormum Akv 32, 5, 

Am 56, 8; ace. orma HHv 30 pr 

7; c, art. ormana Dr 16. 
orrosta, f, scMacht : sg. nom, HHv 

34 pr 9, HH II 16 pr 28; gen. 

dat. ace. orrostu Hdv 154, 2 ; Hdv 

128, 6 u. 6. ; Bm 25 pr 1. 4; dat, 

c. art. orrostunni Sd 2 pr 14; pi. 

dat. orrostum HHv 9 pr 5. 
O'Sainn, part. prt. ungesdt: m, pi. 

nom, osanir Vsp 64, 1. 
o-sannr, adj. unwahr: n. sg. dat, 

osQnnu HH 1 37, 4; pi. gen. osaSra 

Bm 4, 4. 
6'&ktt,f, nichteinwUligung : sg. dat, 

at 0. minni ohne meine einwittigung 

Alv 6, 4, 
6- sattr, adj, unversohnt: m. pi. nom. 

osattir HH II 24, 3, 
o-sendr, part, prt. nicht geopfert 

{Hj. Folk, Ark. 5, HI): n. sg. nom. 

osent Hdv 143, 4. 
o-sialdan, adv. nicht seUen, hdufig : 

Vsp 26, 9. 
68ka-byrr,m. erwunschter, gunstiger 

wind: sg. nom. HH II 30, 3. 
osk-msBr, /. ^wunschmddchen' , wal- 

kure (Myth, * 347) : sg, ace, oskmey 

Od 15, 3. 
68k-mQgr,w. wunsehsohnf^adoptiv- 

sohn (anders Hj. Folk, Arkiv 5, 

114): pi, gen, oskmaga'Xs 16, 3. 
o-skorinn, part prt. ungeschnitten : 

n. sg. nom, oskorit GSr II 23, 7, 
o-skQP; n. pi, ungehdrigkeit, un- 

schicMichkeit: nom, Hdv 97, 4, 
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o-smar, adfj. nicht gering, hedeutend: 

f. pi ace. Od 19, 8, 
o-snjallr, adj, mutlos, feig: m, sg, 

now. Hdv 16, 1. 48, 4. 
6 - 8 n tr , adj, unJclug, unverstdndig, 

toricht: m, sg, nom. Hdv 24, 1. 

78, 1 u, 6,; gen. osnotrs Hdv 

102, 9, 
6-8piltr, part. prt. unversehrt, un- 

verdorben: f, pi, aee, ospiltar Sd 

19, 6. 
ossar, ossum, s. 2. varr. 
6-8vi6r, adj, unJdug, toricht: m, sg, 

nom, Hdv 21, 4y Fm 37, 1 u. 6,; 

gen, oevinns Fm 11, 3; pi, gen. 

osviSra Grm 34, 3; ace, osvinna 

Hdv 121, 7. 
6-8jnn, adj, ungewiss, unsicher: n. 

sg, nom, 68^nt Bm 25, 4, 
6-teitr, adj, unfroh, murrisch: m, 

sg, nom, Hym 25, 1, 
6 -tits r, adj, ungewohnt: n, sg. nom. 

1)6 er hanum otitt viS JQtuD8 brd5ir 

hat nicht gerne bu schaffen mit , , 

Hyndl 4, 5, 
otr, m, fischotter: sg, gen. oixs Bm 

10; dat, c, art, otrinum Bm 13. — 

Als eigenname Bm 9. 9 pr 2, 
6-trau8r, adj. nicht trdge, leicht 

hereit zu etw. {ehs): m. pi, nom, 

otrauSir Skm 24, 6, 
otr-belgr, m. otterhalg: sg, ace, c, 

art, otrbelginn Bm 15, 5 pr 2, 
otta, /". (got. tihtwo) der letzte teil der 

nacht vor eintritt der morgenddm- 

merung: sg. ace. ottu Am 50, 3, 
6- varr, adj, unvorsichtig : m. sg. nom, 

Akv 41, 1, 
6-vili, m. freudiosigJceit , elend: sg. 

gen. ovilja Sg 46, 6, 
6 -yilti, part, prt, unverfalscht: f, pi. 

ace. oviltar Sd 19, 5. 
6-vinr, m. feind: sg, gen, ovinar 

Hdv 43, 4; dat. ovin Fm lpr5; 

pi, nom, ovinir Hdv 1, 6, 
6-vi88, adj. {got, un-wi8) ungewiss: 

n. sg. nom. 6vi8t Hdv 1, 5. 38, 4, 

Fm 24, 1. 
6 - V 8B gi n n , adj. nicht zur nachgibig- 

keit geneigt, trotzig, eigenwillig : 

n. pi. nom. ovaBgin Am 95^ 2. 
oxi, uxi, f, {got, aiih8a) ochse: sg. 

nom, uxi Hym 18, 7; gen, dat. uxa 

Hym 22, 4; Hym 18, 3; a>cc. oxa 

prk 24, 5; pi. nom. 0Xq prk 23 ^ 3; 

gen. uxDa F304h 31; dot. exnum 



Am 19, 3; ace. oxn Bp 22,. 3, yxn 

Hym 15, 8. 
6-{)arfr, adj. 1) unnutz: n. pi. nom, 

6{)Qrf Hdv 163, 4; 2) schddlich: 

n, sg. ace. (adv.) 6{)arft zum schaden, 

zum verderben Sg 64. 4. 
6-I)oli, m. {vgl. got. I)ulain8) unge- 

duld: sg. nom. Skm 29, 2; ace. 

6I)ola Skm 36, 3. 
6-Qrr, adj. langsam: n. sg, ace, {adv.) 

6(?rt Sg 62, 1, 

P. 

peoningr, m, miinze, pfennig: sg, 

ace. penning Ls 40, 4, 
pin a (nd, SifS), peinigen, martern: inf, 

Grm 28, 33, 
plo gr, m.pflug: sg, ace. plog Bp 22, 8. 
pro-lep8i8, f, {nQoXjj^ig) 'vortoeg- 

nahme^, eine stilist. figur: sg. nom. 

F 305 b 16. 

1. rk, f. segelstange, rahe: sg. ace, 
HH I 34, 2; pi. nom, rar Hdv 
73, 7, HH I 50, 4. 

2, li, f. alter vra, s, d, 

ra8, w. 1) rat, ratschlag: sg, nom, 
ace, Fm 21, 1; Hrbl 53, 1; dat, 
ra6i Hrbl 49, 1 ; pi, nom, a4ic, ra8 
Ls 51, 6, Vkv 31, 6 u, 6,; Grm 6, 
Hdv 111, 2, Bp 3, 2 u. 6,; gen, 
rada Bm 11 pr 5; dat, ra6um ildv 
110, 8; 2) entschlttss, ratsehluss, 
plan, anschlag : sg, ace. Am 62, 4. 
67, 2, Hm 20, 5; dat, ra6i Hyndl 
42, 7, Od 13, 4 ; pi, gen. rafia Grp 
33, 4; dat. ra6um Sg 48, 8, Am 
10, 8; ace. ra5 Sg 26, 8 ; 3) ver- 
standige uberlegung, klugheit: sg. 
nom, Grp 36, 4; pi, dat, ra6am 
Hrbl 18, 10; 4) recht eine ent- 
scheidung zu treffen, macht, gewalt : 
pi, ace, Alv 4, 3; dat, raSum Alv 
5, 2; 5) Inge, umstdnde, befinden: 
sg. gen. ra88 Hdv 108, 3 (anders 
Bichert s, 12 fg,); 6) das eheliche 
verhdltnis, partie, ehe: pi, gen ra8a 
Grp 45, 4, Br 3, 6. 

r48a (T^;got. ga-redan) 1) etw. (eht; 
einmal Fm 26, 1 ehu) anraten, 
jmd (ehm) einen rat (eht) erteHen: 
inf, Hrbl 53, 1; prs. ind. sg. 1. 
rsBS Sd 22, 1. 23, 1 u. 6,; mit 
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suff. pron, r48umk (zur form vgl, 
unter heita 7) Hdv 111, 1, 112, 1 
u. 6.; sg. 2. rsBttr Akv 6, 3; imper, 
sg, 2, ra8 Vm 1, 1; part, prs. m, 
pL nom. raSendr die ratgeber Akv 
9, 3; prt. ind. sg, 2, rett Fm 26, 1; 
sg, 3, re8 HEv 9, Ghv 6; part, 
prt, n, sg, nom, raOit Fm 21, 1; 
2) VMuM od, gewalt iiber etw, (ehu) 
haben, macht gewinnen uber etto,, 
fiber etwas herrschen, einer sache 
walten u, a. : inf, Grm 2, 5, Uyndl 
49^ 2 u, 6,; prs, ind, sg, 3, rasSr 
Vsp 67, 4, Vm 38, 7 u, 6, ; mQr- 
gam rsedr lltlu bei vielen hat das 
wenig (d. h, gar keiftm) einfluss 
Am 34, 7; pi, 1, rafiurn Sg 19, 6; 
pi, 3, rd8a Vm 50, 4 ; prt, ind. sg, 3, 
re5 Rp 39, 1, EH I 10, 7 u. 6,; 
opt sg, 3, reSi Fm 26, 5, Br 11, 2; 
inf, latam |)yf {)arfar rdda lassen 
mr das schicksaldariiber entscheiden 
Sg 45, 4; prs, ind, sg, 1. ek |)vi 
Tse5 at ich bin schuld daran dass 
^ Ls 28, 4; sg, 2, alls fu bj68a 
' raB5r da du im stande bist es zu 
gewdhren HHv 7, 4; sg, 3, hverr 
er segja rssdr faUs jmd in der lage 
ist zu sagen Hdv 123, 2; hann 
r»8r ro J)eiin er roBgir her go8 bringt 
ihn zur ruhe Ls 55, 4; 3) be- 
schliessen, einen entschluss fassen: 
prs, ind, sg, 1, mit suff, pron, yfir 
Ta6umk ganga ich besMiesse mich 
zu uberwinden Am 77, 1 ; prt, opt. 
sg. 3, er hinn um re8i toenn jener 
sich dazu e^itschliessen woUte Am 
7,8; part, prt, n, sg. nom, sva 
er nu ra5it Am 28, 2; ace, ef 
hQfiJu5 a8r ra8it wenn ihr vorher 
plane geschmiedet hattet Am 42, 2; 
4) jmd (ehm) etw, (eht) bereiten: 
prs, ind, pi, 3, er broBdr bennar {)er 
bana ra8a Grp 51, 4 ; 5) sich auf 
etw, (ebu) einlassen: inf, l^ti ra8a 
sicheines feMtrittes schuldig maohen 
Od 22, 3 ; 6) sich anschicken etw, 
zu tun, mit nachfolg, inf, {mit od, 
ohne at), oft rein pleonast. wie nhd. 
tan: prs. ind, sg, 1, r8B5 Hrbl 47, 3; 
imper, sg. 2, raS Skm 1, 2; prt, 
ind, sg, 2, rett Am 80, 6; sg. 3. 
re8 prk i, 7, HHv 26, 2, Am 10, 
6 u, 6,; 7) jmd (ehn) verratert: 
inf. Fm 22, 2; prt, ind. sg, 3. re8 
Fm 22, 1; part, prt. m. sg, nom. 



ace. ra5inn Akv 16, 5; Fm 37, 5; 
8) erraten, deuten {schriftzeichen, 
trdume): inf, Hdv 142, 2, Otir II 
23, 4, Am 9, 8; imper, sg, 2, ra8 
Am 21, 6; prt, ind, sg. 1. 3, reS 
Am 11, 1; Sd 13, 4; opt, sg, 1. re8a 
GSr II 38, 4; part, prt, m. pi. 
ace. r&5na stafi deutbare zeichen? 
(vgl, Bugge, Fkv, 395b und NI s, 
21 anm, 1; zur bedeutung despart, 
vgl, |)akinna nafra Hdv 60, 2) Hdv 
141, 2; 9) mit praepp.: r. 4 ebn 
sich an jmd heranwagen, jmd an- 
fallen: inf, Grm 26; r. til ebs 
sich zu etw. anschicken: prt, ind. 
sg, 3, reft til befnda Sg 22, 5; 
prt, ind, pi, 2, bve er yftr snemma 
til saka r^du5 wie ihr selbst fruh- 
zeitig schuld auf euch ludet Sg 
34, 4; part, prt, n. sg, nom. mun 
Gannari til gamans rddit ver5a e6a 
sjalfum mer wird fur G. od. mich 
freude daraus erwachsen Grp 44, 6; 
r. um ebt sich uber etw. beraten: 
prt, ind, pi, 3. re8u Bdr 1, 5, prk 
13, 5; r. vi8 sik mit sich selbst 
zu rate gehen: prs. ind, sg. 3, rsBfir 
Fm 33, 2; 

raSask 1) sich wozu anschicken, 
wohin gelangen: prs, ind, pi, 3, 
radask Am 24, 2; prt. ind. sg. 3, 
rezk Rp 5, 4. 19, 4; 2) sich be- 
raten: prt. ind, sg, 3. ilia rezk Atli 
war iibel beraten Am 2, 3 ; 3) r. at 
sich raten lassen: prt. ind, pi. 3, 
ekki at redusk Am 46, 7. 

ra$-bani,m. wer durch se anschldge 

jmds tod herbeifilhrt : sg, nom. Hym 

19, 2, 
rad-snotr, adj, Muge entsehlusse 

fassend, klug^ einsichtig: m, pi, gen. 

ra6snotra Hdv 64, 2, 

raS-spakr, adj. dass,: m. sg, nom, 
Grp 21, 6; pi. nom, raSspakir Grp 
6,3; n, sg, ace. {sw,) radspaka 
Hdv 101, 5, 

ra5-8vi8r, adj, dass,: m, sg. nom, 
(sw.) raSsvinni Hrbl 8,3, — Als 
name eines zwerges Vsp 15, 7, 

T&gr, adj, unmanvdich, weibisch; ins- 
bes. bezeichnung desjenigen, der sich 
zu widernaturl, unzucht gebrauchen 
Idsst: m, sg. nom, Ls 33, 4; voc, 
[sw,) ragi Hrbl 27, 1, 51, 1 ; f, sg. 
voc, iqg Lb 67, 1. 59, 1 u. o^ 
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rakki, m. 1) htmd: pi, nom. rakkar 
Am 24, 1; 2) urn den mast ge- 
legter ring {aus ketten od, tauwerk) 
an dem die rahe befestigt ist, rack: 
pi. gen, rakka HH I 50, 3. 

rakk-latr, a>dj» von kuhner hand- 
lungsweise, entschlossen, mutig: m. 
pi, dat, rakklatum Am 62, 3, 

r a m 1 i g a , adv, krdftig : HH I 31, 5, 

Sg 23, 2. 
ramm-aakinn, adj, mit ungewohn- 

licher stdrke ausgeriistet: m, sg. 

nom, Hyndl 35, 3, 
ramm-hugadr, adj, sedenstark: 

m. sg, nom, Sg 25, 3, 
rammr, adj, (aZier hrammr ? KGis- 

lason, Efterl. skr, J, 171) stark, 

krdftig, mdchtig, gewaltig: m. sg. 

ace, ramman Hym 28, 5, Up i, 5; 

n, sg. nom. ramt Hdv 135, 1 ; ace. 

{adv.) ramt Od 6, 6; n. pi, nom, 

ace. TQinm Sd 37, 6; Vsp 4^, 8 

u, 6. 
rangr, adj. alter vrangr s. d, 

rann, n. {got, razn) haus: sg, nom. 
Grrm 9, 4; dat, ranni Bdr 3, 8, 
Grm 13, 5, Hm 23, 1; pi. gen, 
ranna Grm 24, 4; dat, rQnnum 
Skm 14, 3. 

raptr, m, 1) daehsparren: pi, ace, 
c, art. raptana F 304a 34; 2) pi, 
raptar dis nach art der sparren in 
einem spitzen winkel zusammenlau' 
fenden seitenholzer der harfe: nom. 
Am 63, 8, 

rar, adj,, alter hrar s, d, 

ras, f. lauf: sg, gen, rasar HH I 
43, 4. 

1. rata (a5), alter hrata s, d, 

2. rata (a5; alter rr&t&f got, wrat6n) 
umherwandern: prs, ind. sg, 3, ratar 
Hdv 5, 2. 18, 2; part, prt, n, sg, 
ace. ratat Alv 6, 2, 

rati, m, bohrer: sg, gen, rata Hdv 
105, 1 {vgl, Bugge z, st,), 

rau8r, adj. {got. tau^s) rot: m. sg, 
dat, rau6um Vsp 42, 4, HH 1 34, 3, 
Akv 8, 6y {sw,) rau8a Hyndl 12, 8; 
ace. rauSan Bp 21, 5; pi, nom. 
rauSir HH I 57, 3; dat, rau8um 
Hlr 9, 3, Akv 40, 3; ace, rau8a 
prk 29, 6, Vkv 19, 4 u, 6,; f.pl. 
ace, rauSar Gdr II 14, 9; n, sg. 
nom. ace. rautt Vkv 21, 7, F304h 2; 
Vkv 6, 1; dat. rauSu Bm 16. 9, 1, 



Od 14, 6, — Als name eines ochsen 
F 304h 33, 

raufa (a8), durchbohren: prt, ind, 
sg. 2. raufa5ir HH 1 42, 8, 

raun, f. erfahrung: pi, ace, raunir 
Od 18, 4, 

TQgin,n.pl. {got. ragin) gotter: nom, 
ace, Vsp 9, 1, Ls 32, 5, Vm 25, 5 
u, 6.; Ls 4, 5, Vm 3, 3, Hyndl 
42, 8 u. 6, ; gen. ragna Vsp 42, 3. 
45, 7, Ls 39, 6 u, 6,, rQgna Hyndl 
35, 4, ragna Hdv 141, 7. 

regin-domr, m, erhabenes, gewaH- 
tiges gericht : sg. dat, komr inn riki 
at regindomi Vsp 67, 2, ^um toie 
kein anderer mit unvergleichlicher 
macht u, autoritdt gericht zu halten' 
{Mhff, DA V, 35), 

regin-kunnigr, adj, von gottlicher 
abkunft: m, sg, nom, {sw.) regin- 
kunngi Hm 25, 2. 

regin-kunnr, adj, dass.: f. pi, dat. 
reginkannum Hdv 79, 3. 

regin-t)ing, n, grosse, allgemeine 
versammlung: pi, gen, regin{)inga 
HH I 52, 2 — wahrscheinlicher 
ist jedoch das wort {mit Bugge in 
Wimmers Lceseb, * VIII) Regin^inga 
zu schreiben und als ortsname zu 
fassen, 

regn, n, {got, rign) regen: sg, gen, 
regns Gtfr I 15, 5; dat, regni 
Bdr 5, 6, 

reie, f, 1) riU: sg, ace, F 303b 10; 
2) wagen: sg, dat, reid Heir 5, 
rei8u Hlr 5, 2 {vgl. jedoch Mhff, 
DA V, 387 fg,), c. art, rei5inni 
Heir 7, 

reid a (dd; got, raidjan) 1) darreichen: 
inf. Akv 34, 4 {Zz 26, 28); 2) 
entrichten, auszahlen: prt. ind, pi. 
3, reiddu Bm 5 pr 1; part, prt, 
n, sg, nom, reitt Bm 6, 1, 

1. reiSi, n. kostbares gerdt: pi. nom, 
F 306a 7, 

2. reidi, f. alter Yrei5i, s. d. 
reifir, cidj. alter vreiSr, s, d, 
reifa (f8), jmd (ehn) mit eiw. (ehu) 

begaben, beschenken: inf. Am 13, 6 ; 

prt, ind. sg, 3, reif8i Gdr II 1, 6, 

7, Akv 40, 4. 
reifr, adj, munter, leutselig: m. sg. 

nom. Hdv 15, 4, 102, 2. 
reini, m, {alter vreini) hengst: sg, 

nom, HHv 21, 1; gen, reina HHv 

20, 6 {Bugge, Fkv. 407a), 
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reisa {st; got, ur-raisj an) aM/nc/iien ; 
prs. opt. sg. 3, reisi Hdv 72, 6; 
prt ind, pL 3, reistu Bm 5 pr 3. 

reka, alter vreka, s. d. 

rekja (rakSa; got. uf-rakjan) 1) auf- 
wickeln, ausbreiten, ausspannen: 
inf. borda at rekja teppiclie {am web- 
stuhle) ausspannen, weben Hlr 1, 6; 
prt. ind. sg. 3. rak5i Od 10, 2; 2) 
entwickehf, darlegen, herzdhlen: prs. 
ind. pi. 3. rekja Hyndl 45, 8: 3) 
rekjask sich herauswickeln, sich los- 
reissen, auffahren: prt. ind. sg. 3. 
rakdisk Am 87, 2. 

rekkja, f. bett: sg. gen. dot. ace. 
rekkja Bp 5, 6 u. 6.; Br 20 pro; 
Bp 11, 6. 32, 4. 

rekkr, m. {ags. rinc) mann, held: 
sg. nom. voc. Hrbl 8, 3; HUv 
22, 5; dat. rekki Byndl 3,8; 
pi. nom. rekkar Hdv 49, 4 {vgl. 
KGislason, Njcda II 367), Vkv 
29, 4, Grp 6, 4; gen. ace. rekka 
Alfo 5, 1, Akv 19, 8, F 305 b 11; 
HHv 18, 4, Gnr II 14, 10; dat. 
rekkum Gdr I 19, 2, Am 62, 3. 

rengja (g8; alter vrengja) verdrehen, 
verfdlschen: prt. ind. sg. 3. rengSi 
Am 4, 2. 

1. renna (rann; alter rinna, got. 
rinnan) 1) laufen, rennen : inf. Vsp 

45, 4, prk 21, 4, Grm 32, 2 u. 6 ; 
prs. ind, sg. 3. renn lopt ok Iqg 
durch luft u. meer F303b 7; pi. 3. 
renna Am 24, 1; opt. sg. pi. 3. 
renni HH II 30, 5. 6. 35, 7; HH 
1 52, 1; prt. ind. sg. 2. rant Hyndl 

46, 5; sg. 3. rann GSr II 4, 1, 
r. a hals banum fiel ihm um den 
hals HH II 12 pr 17; opt. pi. 3. 
lynni HH II 36, 6; 2) fliessen, 
stromen: inf. Vm 16, 4, Am 25, 1; 
prt. ind. sg. 3. rann GSr I 15, 6; 
part. prt. f. sg. ace. runna bestromt, 
lespritzt Gdr 1 14, 4 ; 3) schwim- 
men: prs. ind. sg. 3. renn Bm 1, 2; 
4) aufwachsen, entspriessen : prs. 
ind. sg. 3. renn Hdo 137, 9. 

2. renna (nd; got. ur-rannjan) laufen 
lassen (ehu) : prt. ind. pi. 2. rendu5 
Br 18, 4. 

repta (pt), mit dachsparren versehen, 
hedecken: part. prt. n. sg. nom.pl. 
ace. rept Grm 9, 4; Grm 24, 5. 

retta (tt; got. ga-raihtjan) gerade 
machen, aufrichten; r. vi8 davon- 

Gering, Edda-Glossar, 



kommen: prt. opt. sg. 3. retti Am 

60, 8. 
retti, n. gerademachung : sg. a^c. 

rifja r. HHv 22, 4 {vgl. FJ z. St.). 
rettr, adj. {got. raihts) 1) gerade: 

f. pi. ace. rettar Bp 14, 2. 26, 2; 

2) richtig, wahr: n. sg. ace. r6tt 
Grp It, 8, adv. der wahrheit ge- 
ma-ss Vsp 15, 8, Grp 21, 5. 

reyna (nd), 1) versuchen, auf die 
probe stellen, erproben: inf. Alv 9, 3, 
HHv 21, 2, Am 39, 4; prs. ind. 
sg. 2. reynir Am 75, 8; prt. ind. 
sg. 1. roynda Vm 3, 3. 44, 3 u. 6,; 
pi. 1, reyndum Am 90, 6; 2) er- 
fahren, kennen lernen: prs, ind. 
sg. 2. reynir Am 66, 4. 77, 6; prt. 
ind. sg. 1. reynda Hdv 95, 1. 101, 4 ; 
part, prt. n. sg, ace. reynt Am 57, 4; 

3) durch priifung sich bewdhren: 
prt. ind. sg. 3. reyndi Br 19, 1; 
part. prt. m. sg. nom. reyndr Hdv 
80, 3; n. sg. nom. reynt Hdv 79, 1; 
reynask dass.: inf. Am 57, 3. 

reyrr, w?. {got. raus, w.) rohr: sg.dat. 
reyri Hdv 95, 2. 

1. riSa (rei8), reiten: inf. Vsp 31, 3, 
Ls 28, 5 u. 0.; prs. ind, sg. 2. 
3. riSr Grp 13. 7; Sg 27, 1, F 305a 
9; pi. 3. riSa Ls 42, 5, Vm 41, 
5 u. 6.; opt. sg. 1. ri5a Skm 38, 3; 
sg. 3, riSi Hdv 61, 2; imper. sg, 2, 
riS Bdr 14, 1, Fm 20, 3; prt, 
ind, sg. 3, reifi Bdr 2, 5, HHv 
28, 2 u. 6,; pi. 1. riSum Gtir II 
36, 4; pi. 2. riSuS Sg 35, 4; 
pi 3. ri5u HH II 16 pr 7, Br 13, 
8 u. 6.; opt. sg. 2. ri5ir Br 16, 5; 
sg. 3. riSi F 305 b 3; part. prt. 
n. sg. ace. riSit Br 19, 2. 20 pr 10 ; 
mit ace. des weges: inf. Vsp 31, 11, 
Vm 47, 4 u. 0.; prt. ind. sg, 3. 
rei8 Bp 37, 5, HH II 4 pr 10 u. 6. ; 
pi. 1. riSum GSr II 35, 6; pi. 3. 
ri6u HH II 48 pr 1 ; statt dessen 
um c. ace. HH II 12 pr 8; mit 
dat. des tieres auf dem man 
reitet: inf Bp 35, 9, Gbr II 18, 9 
u. 6.; prs, ind. sg. 3. ri8r Hdv 
71, 1; pi. 3, ri8a Grm 30, 6, Bm 
16, 1; prt. ind. sg. 3. rei8 HHv 
30 pr 7, Fm 44, 4 u.6.; statt 
dessen ^ c. dat: prt. ind. sg. 3. 
rei5 HHv 35, 1 ; ace. : inf, kjol at 
riSa Bp 49, 6; mit dat, u, ace: 
part. prt. n. sg. ace. haf5a ek {)er 

18 
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riSa — rjuka. 



moSri mart 8kei5 riSit HH I 43,6) 
inf. ri8a orindi {mit einer botschaft) 
mar inum melgreypa Myrkvi8 inn 
okunna Akv 3, 2, vgl. Ahv 8, 8, 

2. ri8a (reiS; iUter vrl8a) flechten, 
knUpfen : part, prt. n. sg. ace. ri8it 
Akv 8, 6. 

3. ri5a (a8), sich hin u. her bewegen: 
mf. Hdv 135, 2; prt. ind. pi, 3, 
ri5u8u Bp 21, 6, 

rif, n. rippe: pi, gen. rifja MHv 

22, 4, 

rif a (reif), 1) zerreissen, zerbrechen: 
prt. ind. pi. 3. rifa Am 36, 2 ; 2) 
ausreissen: part. prt. m. pi. nom. 
rifnir Gtfr II 40, 5. 

rifna (a5), in stiicke gehn, zerbrechen: 
prs. ind. pi. 3. HH II 2, 7; prt. 
ind. sg. 3, rifnaSi Hym 31, 8. 

rifr, m. webebaum: sg. gen. rifjar 
Bp 15, 4. 

rfki, n. (got. reiki) 1) macht, gewalt: 
sg. ace. Hdv 64, 1; dat. riki mit 
macht, krdftig, gewaltig Am 36, 1, 
af r. dass. HH I 48, 1; 2) reich, 
konigreich: sg. dat. Sf 24; gen. 
Ti]d8Sf26; 3) ansehen, ruhm: sg. 
nom. dat. F 306a 11; Hdv 154,5. 

rik-menni, n. coll. angesehene, vor- 
nehme leute: sg. dat. HH II 20, 8. 

rikr, adj. (got. reiks) mmhtig, krdf- 
tig, gewaltig, herrlich: m. sg. nom. 
HH II 6. 12 pr 1, (sw.) riki Vsp 
67, 1, Akv 30, 1; voc. rikr HHv 
6, 5, Akv 16, 6; gen. riks Grp 
26, 2; dat. rikjum Grp 17, 1, (sw.) 
rikja Ghv 6; pi. nom. rikir Bdr 
1, 6, Akv 9, 4 u. 0.; f. sg, nom. 
rik Grp 49, 2, (sw.) rikja HH I 
57, 4 ; dat. rikri Am 63, 7 ; n. sg. 
ace. (adv.) rikt Od 6, 5; pi. nom. 
rik Fm 39, 1; superl. m. sg. nom. 
rikstr Bm 14, 6. 

ript, /. stack zeug, lumpen, drmliche 
kleidung: sg, ace. Hdv 49, 5. 

ripti, n. 1) zeug, tuch: sg. dat, Bp 
21, 4; 2) gewand: sg. ace. Bp 
28, 3; 3) schleier: sg. dat. Bp 

23, 6; 4) betttuch: sg. ace. Sg 8, 8. 
ri8a(rei8; got. ur-reisan) l)aufstehen, 

sich erheben, sich aufrichten: inf. 
Hdv 58, 1. 59, 1; imper. .sg. 2. 
ris Ls 10, 1, Skm 1, 1 u. 6. ; prt. 
ind. sg. 3. reis Bdr 4, 7, Sg 25, 4 
u. 6,, I, a kne erhob sich halb mit 
gebeugten knien, nahm die zum 



werfen passende steUimg ein Hym 
31 y 1; ^) r. upp, a) aufstehen, 
.sich erheben: imper. sg. 2. ris Vkv 
39, 1 ; prt* ind. sg. 3. reis Bdr 2, 1, 
Bp 5, 3 u. 6.; b) aufbrechen : inf. 
Am 29, 3; prt. ind. sg. 3. reis 
Hdv 143, 9; 3) sich erheben, ent- 
stehen: part. prt. n. pi. nom. risin 
Sd 37, 6. 

1. rista (reist), ritzen, schneiden, 
prt. ind. sg. 3. reist Sd 7 ; part, 
prt. m. sg. nom. ristinn Bm 26, 4; 
bes. vom ritzen od. einschneiden der 
runen: inf. Hdv 142, 1, Sd 6, 3 
u. 6.; prs. ind. sg. 1. rist Skm 
36, 1, Hdv 155, 4; prt. ind. sg. 
1. 3. reist Hdv 141, 12; Hdv 141, 7, 
Sd 13 , 5 u. 6. ; part. prt. m. pi. 
nom. ristnir Gdr II 23, 3; f. pi. 
ace. ristnar Sd 15, 1; r. 6 ein- 
schneiden : prt. ind. sg. 1. reist Skm 
36y 5 ; part. prt. f. pi. nom. ristnar 
Sd 18, 2; r. &{ wegsehneiden : prs. 
ind. sg. 1. rist Skm 36, 4. 

2. rista (st), zer schneiden: inf. Grp 
15, 7, F 305a 4; prt. ind. pi. 3. 
ristu F 305a 2. 5. 

rita (a8; alter vrita; vgl. got. writs) 
schreiben: part. prt. n. sg. nom. 
ritat HH II 16 pr 22, rita8 HH 
II 16 pr 16. 

r j 6 8 a (rau8), roten : inf. Hrbl 40, 4, 
Bp 38, 6 u. 6.; prs. ind. sg. 3. 
ry8r Vsp 42 , 3. Fm 24, 6; prt. 
ind. sg. 1. 3. rau8 Fm 28, 2 ; Hyndl 
10, 5; sg. 2. rautt Fm 1, 4; opt. 
sg. 3. ry8i Bm 26, 6; part. prt. 
m, pi. nom. ro8nir rotgefdrbt (mit 
blut) GSr II 23, 3 (vgl. FJ z. st.), 
40, 6; f. pi. nom. ace. ro8nar Ghv 
4, 9, Hm 7, 3 ; HH II 48, 2. 

rj 68r, adj. (vgl. got. ga-riuds *ehrbar', 
eigentl. Wot vor scham*) rotlich; 
von frischer gesichtsfarbe : m. sg. 
ace. rj68an Bp 21, 5. 

rjufa (rauf), reissen: inf. undir r. 
wunden scUagen Bp 49, 8; part, 
prs. m. pi. nom. rjufendr die zer- 
storer Bdr 14, 8; part. prt. m. 
pi. ace. rofna (scil. vinna) zerrissen 
zu machen Sg 18, 5 (Mhff, DA V, 
377 anm.); rjufask vernichtet wer- 
den, untergehen: prs. ind.pl. 3. Ls 
4t 3, Vm 52, 6 u. o. 

rjuka (rank) raiKihen: prt.Hnd. pi. 3. 
ruku Akv 43, 4, 
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TO, f. ruhe: sg. nom, ace. Am 75, 7; 

Ls 55, 4. 
roa (rora), rudern: inf, Hym 17^ 2, 

Hdv 81, 2 w. 0.; prs. ind, sg. 2. 

rcBr Fm 11, 5; pi. 3. roa Alv 24, 5; 

imper. sg. 2. ro Hrhl 53, 2; prt. 

ind. pi, 3. roru Hym 25, 2, Grm 3, 

reru HH I 28, 4. 
ro8na (a6), rot werden, sich roten: 

prt. ind, sg. 3, ro6na8i GSr 1 15, 4. 
r68ra, f. blut: sg. ace. roSru Am 

19, 2. 
r6g, n. {alter vrog; vgl, got. wrohs) 

1) anschuldigung , verddchtigung : 

sg. dat r6gi Ls 4, 4; pi. nom, 

r6g Am 94, 6; 2) feindschaft, 

strait: sg. dat. r6gi Bm 5, 6, Hm 

10, 4; pi nom. r6g Sd 37, 6; 3) 
gegenstand des streites, verardassuiig 
jsum streit: sg. nom, Hdv 32, 4; 
dat. r6gi HH II 20, 7. 

r6g-apaldr,«i. ^apfelhaum des ham- 
pfes\ kampfbaum, d, i, krieger, 
held : sg, voc, HHv 6, 3 {vgl, Bugge, 
Norr. skr. 193). 

r6g-malmr, m. *kampferz\ metaU 
das veranlassimg zum streite gibt, 
d. i, gold: sg. dat. r6gmalmi Akv 
28, 2. 

r6g-I)orn, m, *kampfdorn' , d, i, 
achwert: pi, dat, rogtornum Akv 
30, 4. 

rokkr, m. spinnrocken: sg. ace. rokk 
Bp 16, 2. 

r6ma, f, larm, streit {KGislason, 
Efterl. skr, I, 195): sg. gen, r6mu 
HH I 2€, 6, 

r 8 m u - f j Q 1 1 , n. pi. rote felsen {?) : 
ace. Akv 19, 7 {vgl. jedoch Bugge, 
Ark, 1, 11 fg. , der RosmonfJQll, 
Bosomonorum montes, lesen will). | 

rot,/, (alter hrot ? KGislason, Njdla 

11, 157) wurzel: pi, nom. rcBtr 
Grm 31, 1; dat. rdtum Skm 35, 5, 
Hdv 137, 9 u. 0. 

r6t-lau88, adj. wurzellos: m, sg. 

dat, rdtlausam Hdv 84, 6, 
rtim, n. {got, rum? rfim8?) raum, 

platz: sg, gen, rums Hdv 105, 2; 

dat, helta in lengr rumi hlieh nicht 

Idnger an seinem platze Am 59, 2, 
rum-brug6inn, adj, gerdumig: m, 

sg, ace. Hym 5, 7. 
rnnar, f* pi. {got. runa) 1) geheim- 

nisse, geheimnisvolle weisheit: ace. 

Vsp 62, 8, Hdv 110, 7; dat, runum 



Vm 42, 4. 43, 1; 2) heimliche, 
vertraute unterredung: dat. runum 
Sg 15, 8, GSr III 4,' 8 u. 6,; 3) 
die als geheimnisvoll und zauher- 
krdftig angesehenen german, schrift- 
zeichen, runen: ace. Hdv 136, 14, 
Bp 36, 4, Am 4, 1 u. 6.; gen, 
runa Am 9, 2; dat. runum Hdv 
79, 2, 155, 5, Br 8. 

runi, m. eher: sg, dat. runa Hyndl 
5, 4. 

r u n n r , m. gestrnuch, gehusch : sg, dat, 
runni Bp 36, 1, 

rySja (rudda), rdumen, verlassen: 
inf, Vsp, 58, 8. 

rymr, m, larm, getose: sg, acciym 
HH I 18, 3, 

r;;^na (nd; vgl, got. bi-riinains), heiml, 
mit einander reden: prt, ind, pi, 3, 
r^ndu Bp 11, 5; part, prs, m. pi, 
nom. rjnendr vertraute ratgeber 
Akv 9, 3, 

ryta (tt), grunzen {vom schweine): 
part, prs. n, sg. dat, r;^tanda Hdv 
84, 5. 

rsBfr, n. dach: sg, ace, Alv 13, 5; 
dat. rsBfri F 304a 33, 

raBua (nt), 1) berauben (ehn ehu): 
inf, Bdr 8, 8, 9, 6; part, prt. m, 
sg. ace, rsBntan Ghv 17, 3; 2) aus- 
rauben, plUndern: part, prt. n, sg. 
ace, rant HHv 5 pr 11. 

rfflsir, m. furst: sg. nom. Bm 14, 5, 
Akv 30, 1, Hm 25, 1; gen. rasis 
HHv 18,4; dat. rsBsi HH 1 18, 4. 

1. rcBtJa, (dd; got rodjan) reden^ 
sprechen {zu jmd: vi8 ehn); inf, 
Vkv 39, 6, GSr II 5, 2 u, o.; prt, 
ind, pi. 3, rcBddu Bp 11, 5; sich 
iiber etwas (um eht) besprechen: 
imper, pi. 2. r(B8i8 Hm 20, 5, 

2. r(B8a, /. gesprdch: sg, nom. Am 
19', 8; gen. r<B8u Hyndl 45, 5. 

rceSi, n, ruder: sg. dat, Hym, 25,5, 
roB gj a (g8; alter vrcegja, got, wrdhjan) 

anklagen; verldumden: prs. ind, 

sg, 3, rcBgir Ls 55, 5, 
r CBk j a (kt) , auf etw. (eht) aehten, 

sich um etwas kummern: prs, ind, 

pi. 2, roBkiS Am 15, 6; opt, sg, 1, 

roBkja Am 94, 2, 
rQdd, f. {got. razda) stimme,spraehe: 

sg. ace. HHv 20, 6, Fm 31 pr 10, 

Gtr I 9; dat. r^ddu Vkv 16, 6, 

Ak/o 2, 6, 
rQgnir, m. {got. ragineis) fikrsti a^. 
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dat rqgm (Zz 26, 28) Akv 34, 4, 
— Beiname Odins Sd 15, 6 {vgl. 
jedoch hrei8). 

r^k, rgk-stoll, s. rok, rok-stdll. 

r Q k n {oder r a u k n ? s. Wimmer X&.* 
XXI anm,) n, zugtier, pferd: pi. 
mm. HE I 52, 1. 

iqnd, f. 1) rand {des scMldes): sg. 
mm, dat HE 134, 4; Vkv 33, 4; 
2) schild: sg. nom. ace. EEI 28, 3; 
pi. nom. ace, randir Elr 9, 4; Edv 
154, 4, Gdr II 14, 9; gen, randa 
EE I 18, 3; dat. r^ndum Akv 
14, 7. 30, 3, 

TQskr, adj, {vgl. got. ga-wrisqan ?) 
kuhn, tapfer: m. sg. nom. Am 51, 1. 

57 , 3. 87, 1; ace. iqskv&n Bp 1, 5. 

rgst, f. {got, rasta) meile: sg. gen. 
rafitar Eym 5, 8; 'pi. gen. rasta 
^m 18, 4; dat. rQstura prk 7, 3, 
EEv 16, 4. 

10 k, n. pi. {nicht r^k, denn das wort 
gehdrt zu rekja u. ist mit ahd. rahha 
nicht identisch) entwickdung oder 
verlauf einer hegebenheit {von an- 
fang bis zu ende), begebenheiten, 
schicksale : ace. qll of rok fira iiber 
alles was die menschen betrifft Alv 
10, 2, 12, 2 u. 6., dhnl, um ragna 
rok Vm 55, 6, tiva rok q11 Vm 38, 
2 u. 6., firrisk » forn rok firar von 
alten geschichten soil man sich fern 
halten, vergangenes soil man nicht 
aufruhren Ls 25, 6, fyr |)j68a rok 
ehe man von volkergeschick etwas 
wusste, in der urzeit (vor erschaffung 
der menschen) Edv 143, 8; bes. 
das letzte schicksal, der untergang: 
nom. ace. ragna r. der untergang der 
gotter, das weltende EE II 39, 3, 
Am 21, 5; Vsp 45, 7. 50, 7 u. 6.; 
ace. i aldar rsk am ende der welt 
Vm 39, 4; i ragna rok dass. Bdr 
14, 7. 

rokkr, n. (got. riqiz) finsternis, dun- 
kel: sg, nom. pi. gen. nu er rekkr 
rokkra dichte finsternis Eyndl 1, 5; 
gen. ragna rekkrs der 'gotterfin- 
sternis', des unterganges der gotter 
Ls 39, 6 {iiber den ursprung des 
ausdruckes s. Mhff, Ez 16, 146 fg.). 

rakkva, {prat, unbelegt; vgl, got. 
riqiz j an) dunkel werden: part. prt. 
n. sg. nom. rokvit EEv 35, 2. 

rok-stoll, m. ratstuhl, richterstuM: 
pi. ace. rokstola Vsp 9, 2. 12, 2 u. 6. 



s. 

1. sa, su, pat, pi'on. dem. {got. sa, 
so, |)ata) der, dieser, jener, der- 
selbe, er: 1) mit subst. a) unmittel- 
bar vorhergehend : m. sg, nom, sa 
hair Edv 156, 6, sa leikr Akv 41, 5, 
vgl, Eym 24, 6, Vm 11, 4, Alv 12, 
4 u. 6. ; gen. |)ess fugls Edv 13, 4, 
{). vi5ar Edv 60, 4; dat. {)eim sal 
Vsp 23, 3, |). meifti Edv 137, 7, 
vgl. Bm 7, Sd 13, 7 u, 6.;- ace. 
t>ann iQgvelli Eym 6, 2, ^. mann 
Grm 26, vgl. Edv 149, 4, Fm 19, 
6 u. 6. ; pi. nom. |)eir baugar Fm 
9, 6, 1), karlar Am 63, 5 ; dat, I)eim 
Ijomum EE I 15, 3, \). atburdum 
Bm 6, vgl, Vkv 21, 6, F 304a 28; 
f. sg. nom. sii a Vm 15, 4, su grind 
Grm 22, 4, vgl. Alv 10, 4, Eyndl 
20, 5 u. 6.; gen. {)eirar veizlu 
Ls 3, J), synar Gdr I 26, 7, vgl, Sg 
16, 7. 35, 7 ; dat. {)eiri eyju Erbl 

16, 3, |). SQgu Bp 7, vgl. EE 1 5, 3; 
ace. t)a meinkraku Ls 43, 5, {)4 konu 
EEv 4, vgl, Sf 4, Sg 66, 1 u, 6. ; 
pi. nom. ace. {)»r meyjar Bdr 12, 5, 
p. nomir Fm 12, 4, vgl. Vm 48,4; 
|). skalar Vkv 24, 5, J), kindir Gtir 
II 32, 4, vgl. Am 11, 1 ; dat. l)eim 
heiptum Sg 10, 1; n. sg. nom. ace. 
I)at logn Alv 22, 4, J), tre Edv 
135, 1, vgl. Alv 34, 4, EE II 30, 
1 u, 6.; p. sumbl Ls 3, 3, J). sverS 
Skm 8, 4, vgl. Grm 23, Alv 6, 6 
u. 6.; gen. 1)688 rikis Sf 26, {). gulls 
Fm 21, 3; dat. |)vi li5i Vsp 20, 2, 
I), landi Grm 12, 4, vgl, Sd 12, 7, ] 
Br 15, 2 u, 6.; pi. nom. |)au skf \ 
Alv 18, 4; gen. |)eira ortSa prk { 

17, 4, Gtfr I 24, 4: dat. J)eim * 
fljoSalatum Br 15, 4; b) durch ■ 
zwischenstehendewortergetrennt : m. J. 
sg. nom. sa .. 05ins sonr Fs^? 55, 7, j" 
vgl. Bdr 11, 5, Eym 22, 2 u. 6.; ;! 
gen. |)es8 . . gangs Gdr I 26, 5; »/ 
dat. I)eini . . I)j68konungi Sg 36, 1; ,. 
ace. I)ann . . |)rek Erbl 48, 3, vgl, f A 
Edv 150, 6, Eyndl 43, 5 u. d.;J: 
pi. nom. peir . . dvergar Vsp 13, 5, j 
vgl, Eyndl 24, 1, Gtir 1 21, 7 u, 6.; \\ 
gen. I)eira . . fira Vkv 2, 1, !>. i^' 
. . sigtiva Akv 30, 5; dat. peimi"^^ 
. . j6m Grm 30, 6; f. sg. womfJ* 
sii . . umgJQrS Eym 22, 6, vgl. ■£•/** 
35, 1, Vm 47, 4 u. 6.; ace. 1)4 . .f ^ 
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senna Ghv 1, 1; pi, nom. |)8Br . . 
HJQrvarSa konur HHv 1, 5; n, sg, 
nom, |)at . . gull Bm 5, 1, vgl, 
Vsp 19y 5, Am 102, 5; gen. {)e88 
. . vanrettis Ls 40, 5, vgl, Hdv 
101, 9; pi. ace, I)au . . gJQld Akv 

42, 8; c) oft hezieht sich der 
voraufgehende plur. des dem, auf 
zwei od. mehrere persord. suhst. {in 
der regel eigennamen) im sing. : m. 
nom, ^ir HqfSr ok Baldr Vsp 64, 5, 
|)eir Erpr ok Eitill Dr 5, vgl. Hyndl 
9, 1, Gtir II 15, 6, F 305b 6; 
|). Solarr ok SnaBvarr ok Gjuki Dr 
12, vgl. Ghv 4; gen, peira Hun- 
dings konungs ok Sigmundar konungs 
HH II 11, vgl, HH II 4, 11, F304h 
33; ace. I)a Vea ok Vilja Ls 26, 4, 
1)4 Alf ok Eyjdlf, HJQrvartJ ok Her- 
var6 HH II 12 pr 13 ; f. nom. |)aBr 
Drumba ok Kumba, Qkkvinkalfa ok 
Arinnefja usw. Rp 13, 1; n, nom. 
J)au 68inn ok Saga Grm 7, 4, vgl, 
HHv 30 pr 2; zuw, wird nur eine 
person genannt, wenn die ubrigen 
dls hekannt vorausgesetzt werden: 
m, nom, {)eir Atli A, u, se leute 
Am 41, 1, vgl. HH II 48 ,pr 1, 
p. Angantyr {d. i, A. u. Ottarr) 
Hyndl 45, 7; gen. peira Gunnars 
Akv 35, 7; dat. J)eim Gunnari 
Akv 15, 4, Ghv 3, 2 {Gunnar u. 
seinem geschlecht); ace, t)a Gunnar 
Grp 34, 1; n, nom. |)au kerling 
(d. h, das weib u. ihr mxinn) Grm 7, 
1>. Ga5run (G. u, Sigur8r) Sg 8, 5, 
}). HQgni (H. u. Kostbera) Am 10, 2; 
d) dixs subst. steht vor dem dem, 
{iiiesem folgt dann gewohnlich un- 
ndttdbar die relat. parU er, es): 
«. sg, nom. hani sa Vsp 43, 8, qm 
..sa Vsp 61, 7, vgl. Hym 11, 5, 
8km 31, 7 u, 6., hann er matnfSingr 
sa, at ein solcher geizhals dass 
Grm 18; gen, sonar . . I)ess HHv 

43, 7, vgl, Skm 10 pr 4; dat. 
hyelpi |)eim Bdr 2, 8, vgl. Hdv 3, 6, 
8d 11, 6 14. 6.; ace. hver {)ann8 
Hym 3, 7, mQg pann is 35, 5, vgl. 
Skm 8, 2, Hdo 44, 2 u, 6,; pi 
wjm, ssir . . t)eir Vsp 10, 3, vgl. 
jHfW 42, 4, Hdv 145, 3 u. 6,; gen. 
gmmia ^eira Hyndl 8, 5, vgl. Vkv 
Z4, 2, I'm 23, 4 u. 6. ; dat. hringum 
. . \^m HHv 11, 3; ace. JQtna . . 
(a Vsp 5, 3, vgl. Hrbl 24, 6, HH 



II 9 u, 6, ; f, sg. nom, J)q11 su Hdv 
50, 2, vgl, Hyndl 13, 7, Grp 46, 2 
u. 6.; gen. smidju peirar Vkv 34, 2, 
vgV HH 1 13, 3, F 304a 13 ; dat, 
hendi peiri HH II 3, 6, vgl, Grp 
48, 4, Heir 5: ace, kvan . . I)a 
Vkv 33, 12, vgl, arp 32, 5, Fm 3 
u. 6,; pi, nom, ace. dQggvar J)8Brs 
Vsp 22, 6, vgl. HH 1 2, 3, 55, 4; 
konur {). HHv 12, vgl. 3, 6; gen, 
kvenna peira Hdv 89, 2 ; dat runum 
. . {)eim Hdv 79, 4, vgl. Vkv 29, 3; 
n. sg. nom. ace. grj6t J)at Hyndl 
10, 3, vgl, Vkv 18, 3, Grp 20, 2 
u, 6,; vamm |). Sg 5, 5, vgl, Hlr 
10, 8, Akv 6, 7 u, 6. ; gen, dkynnis 
I)ess Hdv 19, 4, vgl, Fm 29,5, 38, 
5 u. 6,; dat. eyvitu . . {)vi Hdv 
28, 6, auf ein fern, bezogen: fJQl8 
{). Fm 34, 6; pi. nom. ace. f61kvig 
|)au Hyndl 14, 6, vgl. Am 15, 6 
u. 6.; Ij68 . . ]). Hdv 144, 1, vgl, 
HHI 25, 7, Grp 10, 7; gen, ranna 
J)eira Grm 24, 4, vgl. Hdv 65, 4; 
2) mit subst, u, adj. od,pron,: m. 
sg. nom, sa einn ass Ls 11, 4, sa 
. . frann maekir Vkv 18, 7; gen, 
Sigur6ar . . folkum grims t)cds Hyndl 
25, 10; dat, or sk^rpum belg . . ^im 
Hdv 133, 10, vgl, Sd 2 pr 21 ; ace. 
mann . . engi . . J)ann Grp 22, 3, vgl, 
Gnr I 3, 7, Hlr 10, 7; pi, nom. 
hirtir . . fjorir peirs Grm 33, 2, vgl. 
HH II 29, 3 u. 6,; f. sg, nom. 
systir . . ykkur su Hm 3, 3; gen. 
msBrar raeyjar . . |)eirar Grp 36, 8; 
pi. nom. ace. guUnar t^flur . . I)8Brs 
Vsp 63, 5, vgl, Sd 27 , 6; krasir 
allar {). prk 24, 8, vgl. GSr II 27, 2, 
Od 17, 7 ; dat. |)eim systrum sjau 
Hrbl 18, 11; n, sg, ace, pat . . 
astra5 mikit eitt Hym 30, 1, {>. 
sama kveld Bm 13, vgl, Bm 4 pr 1; 
n. pi, nom, aec, merki mest . . |)au 
Hrbl 19, 8; forn spJQll . . |)au 
Vsp 4,8; hdufig steht neben sa 
noch das pron, inn: m. sg, nom. 
sa inn laBvisi Loki Ls 54, 7, vgl. 
Hrbl 15, 3, Skm 10, 7 u. 6,; gen, 
{)ess ins alsvinna JQtuns Ym 5, 3; 
dot. ormi {)eim inum frana Vkv 
17, 2; aec, t)ann inn hei6a himin 
Hrbl 19, 5, vgl. Vm 1, 6, Grm 
50, 3 u. 6.; pi. dat. mQunum {)eim 
enum aldroenum Hrbl 44, 2; f. %q. 
gen, innar gotSvi \lotl\jl '^Vtwt Hojo 
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107, 6; dat. I)eiri inni hvitu mey 
Hrbl 32, 3; ace. |)a ina f(?gru 
fylkis dottur Grp 30, 7; n, sg. 
now. ace. I)at it raikla men Bri- 
singa prJc 13, 5; J), it unga man 
Alv 6, 5, vgl. Ah 7, 6, Akv 5, 7 ; 
w. pi. nom. I)au in har5m68gu ek^ 
Grm 41, 5, vgl. Od 7 , 3; 3) mit 
adj. od pron.: m. sg. nom. Qflugr . . 
sa Vsp 67, 4, sa einn Alv 4, 6, vgl. 
Hdv 18 J 1, Bm 26, 6 u. 6. ; ace. 
annan I)ann8 Hdv 45, 2; pi. nom. 
|)eir allir Ls 5 2)r 4, |). . . tveir 
Grm 3, vgl. HH 1 32, 5, Br 13, 5 
u. 6.; gen. beggja {)eira Hyndl 
27, 8, tveggja J). Vkv 25, 6. 36, 2, 
vgl. Fm 39 pr 3; dat. {)eim Qllum 
Vsp 41, 5, vgl HH 1 31, 1; ace. 
1)4 alia Akv 43, 1, vgl. Am 6, 4. 
65, 2; f. sg. dat. |)eiri einni Hdv 
162, 7 ; pi. nom. ace. allar . . |)aBr 
Sd 18, 2; {). baSar HHv 5 pr 8, 
vgl. Grp 17, 3, Sd 12, 6; dat. 
J)eim . . Qllum Hrbl 18, 9; n. sg. 
nom. ace. alt . . |)at Hyndl 16, 9, 
vgl. HHv 28, 9, Am 94, 10 u. 6.; 
{). annat Vm 22, 1, vgl. Alv 8, 6, 
Hdv 145, 1 u. 6.; gen. alls j^ess 
Gdr III 3, 1; dat. einu J)vi Br 
7, 1 u. 6.; pi. nom. Qnnur {)au 
Am 29, 4; dat. oss Qllum . . t)eim 
Sg 65, 9; von dem zugehorigen 
pron. ist ein gen. pi. dbhangig: 
m. sg. nom. gumna hverr sa er 
Hdv 18, 6, froSra hverr sa er Hdv 
63, 3, vgl. atieh einhverr af asum 
sa er Bp 3; nehen sa steht noeh 
das pron. inn : m. pi. dat. feim . . 
enum slsBvurum Ls 22, 5. 23, 2; 
n. sg. nom. ace. |)at it litla Ls 
44, 1; l>. it eina Vm 20, 1, vgl. 
24, 1, Hdv 130, 9 u. 6. ; 4) nehen 
sa steht ein abhdng. gen. pi.: m. 
sg. dat. {)eim . . gumna HHv 38, 7 ; 
pi. dat. |)eim . . fyrSa Hdv 54, 4; 
f. pi. nom. |)aBr . . minna |)]^ja Sg 
49, 2; n. sg. nom. ace. hvat er 
|)at fiska was fur ein fisch ist das 
Bm 1, 1. vgl. Bdr 5, 1, SJcm 14, 
1 u. 6,; p&t or8a prk 2, 1 u. 6.; 
5) nehen sa steht eine adv. bestim- 
mung: m. pi. gen. |)at var tnia 
{)eirra f forneskju Fm 1 pr 2; 6) 
sa steht absolut, a) auf etw. vor- 
hergegangenes zuriickweisend: m. 
sg. nom, Vsp 38, 8, Bdr 3, 1, 



Hym 11, 10 u. 6.; gen, |)e8s Vm 
29, 5, Hdv 43, 3; dat. |)eim Hdv 
43, 3. 46, 4. 56, 6; ace. |)ann 
Vsp 48, 7 {vgl. aber Mhff, DA 
V, 147), Hdv '45, 4, Bp 36, 7 u, 6.; 
pi. nom. |)eir prk 3 , 1, Hym 1, 7, 
Ls 8, 5 u. 6.; gen. |)eira Grm 
37, 4, Hyndl 19, 1, Vkv 8, 3 u. 6.; 
dat. |)eim Vsp 11, 3, Ls 3, 6, Vm 
18, 6 u, 6.; ace. |)a Grm 4, Bm 
14, Am 76, 8 u. 6.; f. sg. nom. 
su Vsp 37, 4, Bp 23, 5, HHv 6 
u. 6.; gen. |)eirar Hyndl 13, 5, 
Bm 11, 7, Vkv 2, 8; dat. j^eiri 
Am 49, 2; ace. |)a Fm 41, 7; 
pi. nom. ace. l)8Br Vsp 23, 9, Hrbl 

18, 5, Vm 49, 6 u. 6.; Hrbl 20, 3, 
Grm 29, 3, Vkv 9 u. 6.; gen. 
|)eira Hrbl 18, 12, Vkv 2, 1, Gtir 
I 3, 5 u. 6.; dat. |)eim Hdv 83, 5, 
Vkv 6; n. sg. nom. ace. I)at Vsp 
28, 3, Ls 14, 6, Hrbl 48, 4 u. 6.; 
Hym 4, 1, Ls 4, 6, Hrbl 33, 1 u. 
6.; auf einen vorausgegangenen 
plur. bezogen: nom. |)at ^das pacl^ 
Hdv 49, 4 {vgl. Bugge z. st.) ; ein 
voraufgegangenes J)viat ujird durch 
|)at wider aufgenommen HHv 34 
pr 2; gen. J)ess Hrbl 3, 8, Skm 
36, 6, Vm 53, 3 u. 6.; dat J^vi 
Hym 37, 7, Grp 18, 1, Bm 17, 8 
u. 0., fyr |)vi trotzdem Chrp 43, 7, 
{)vi naest darauf Ls 41, 4, F 303b 
22, |)vigit lengra nicht spdter oZs 
das Sg 60, 2. I)vigit fleira nicht 
mehr als das Od 6, 2; pi. nom. 
ace. |)au Vsp 21, 1. Ls 4, 6, Hrbl 

19, 6 u. 6.; Skm 19, 3, Gtir I 7, 
3, Am 30, 8; gen. {)eira Hdv 
88, 6, HHv 2, Gdr I 8, 4 u, 6.; 
dat. j^eim Bp 3,^1, Am 8, 8 u. 6.; 
nehen sa steht zuweHen die anaphor. 
part, er: m. sg. nom. sa er HH I 
36, 5 ; pi, nom, peir er Vsp 17, 5 ; 
f. pi. nom. psBr er Vm 49, 5; relat. 
(auf ein vorhergegangenes hvat 6c- 
zuglich): n. sg. ace. {)at er Grp 
16, 7; b) auf etwas folgendes hin- 
weisend {das gewohnl. in einem 
relat. satze mit er, einem subjects- 
satze mit at od. einem indir. frage- 
satze angekniipft ujird): m. sg. nom. 
Skm 9, 6, Grm 6, 1, Hdv 2, 5 u. 6.; 
dat. I)eim Ls 55, 5, Hdv 3, 2, 
HHv 9, 4 u. 6.; ace, {)anii Vsp 
40, 5, Hdv 46, 1, Sd 23, 3 u. 6,; 
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pi. nom. |)eir Ls 5 pr 2, Hdv 132, 2, klagen: imper, sg, 2, HHv 33, 1; 

Bm 23, 5 u, 6. ; gen, |)eira HH I 2) mit einander streiten : inf, Ls 

52, 9; dat. ;^eim Hym 13, 2, Grm 5, 3. 19, 3, Hm 28, 3. 

9,2, Sd 34, 2 u. 6.; ace. {)a Hrbl sak-lauss, ctdj. schuldlos, unschul- 

8, 8 ; f. sg. nom. su HHv 27, 4; dig: m. sg. ace, saklausan Grm 33. 

n. sg. nom. ace. l)at Hym 33, 1, gakna (a5), etw. (ehs) vermissen: prs. 

Ls 33, 1, Hrbl 6, 5 u. 6.; Vsp (^^^ sg. 1. GSr I 20, 1; prt. ind, 

8, 5, Bdr 1, 5, prk 13, 5 u. 6.; sg, 3. saknaSi prk 1, 4, Vkv 11, 4, 
gen. |)e88 Hym 18, 1, Ls 20, 2, gak-riinar, f. pi. runen die hass 
Hrbl 41, 1 u. 6.; dat. I)vl Hym ^ streit zu erre gen verm ogen : ace. 
32, 8, Ls 28, 4, Hrbl 13, 1 u. 6.; hH II 33, 8. 

7) der dat. sg. n. fvi wird als adv. sala-ky nni, w. pZ. haustoesen, wohn- 

mid conj, gebraucht: a) daher: sitz: nom. Vm 3, 6; vgl. ^vA-^nm, 

L^Mlb:%f?i," %neb^fe^ '^l^^; ^' '^^^'^ fur getreide u. fliissig- 

compar. desto : D.' fy^r HH II 24, 1 ; ^/^^ ^^'^^ » *^^^ •' P^' ^''' P'^ 

%!i Gkv%XS2r-d^^S^^^^ 'it'ik^^'^' ^"^^'"- ''' 

gung — dass Hdv 14, 4. ^^^' ^"^ ^^^i '^' , 

o «^ /'-^,« «^* «o;-«\ «/;^-, ^..o sal-garftr, m. hauswand: sg, ace. 

2. 8 a (sora; got. saian) saen, aus- ^aWrft H^j W ^ 

streuen (ehu): pr,. ind. pi. 3. Alv f^^^ n zimmer- vl ace Akv 

32, 5; prt. ind. sg. 3. sori Akv ®*^ V^^' ^' ^^^^^^^- P'" »^^- ^«» 

40,l',bestreuen:part.prt.m.pL ^^{^^'^^^ r Uausmaad- dI nom 

nom, sanir Bdr 6, 6. ^ ?i! ^' o Tn^^' w Ji o 

1. 8a8, n, [vgl. got. mana-seR f.) ""''' «^^^°^^^ ^^ ^^' ^^ ^^ ^^» ^• 
saat, getreide: sg. nom. Alv 32, 4. sal-kynni, ». pi. hauswesen, wohn- 

2. 8a6, /: die das getreidekorn urn- «**^; haus: ace. Skml7, 6, Grm 9, 
scMiessendcL hulse : pi. dat. 8a5um ^ «*• <>. ; gen. salkynna Bp 3, 8. 
Bp 4, 4. ^* ^ ^- ^-'f ^9^' sala-kynni. 

1. 8a 6 r, adj. {got. saps) saU, gesat- salr, m. 1) halle, saal {sowol das 
tigt {von etw.: ehs): m. sg. nom. ff^^^^ gebdude, dessen tnnenraum 
Hrbl 3,8; pi. nom. saSir Hym ^^ einzige grosse haUe bildet, als 
% 4^ dieser innenraum seWst): sg. nom. 

2. saSr, sannr, adj. 1) wahr, der ^^P 38, 3, prk 12, 3 u. 6.; gen. 
wahrheit gemdss: m. sg. nom. satJr salar Hym 12, 2, Vkv 8, 6, Hm 
8d 23, 3; pi ace. B&nna, Sd 14, 6 ; ^0, 2; dat. ace. sal Vsp 23, 3, 
f. sg. ace. sanna Hdv 117, 6; n. Vm 7, 2, Grm 14, 3 ii. 6.; Vsp 
sg. nom. ace. satt Vkv 40, 1. 41, 39, 1, prk 27, 4, Hym 10, 5 u. 6., 
1; Hrbl 50, 1, Vm 43, 3 u. 6.; ^c. c. art salinn F 305b 5; pi. 
dat. SQnnu Sd 25, 4; pi nom. <^<^' saH Skm 3, 5, GSr II 14, 3; 
SQnn HHv 33, 2; superl n. sg. 2) im plur, gewohnl die gesammtheit 
ace. (sw.) sannasta Vm 42, 6, Am ^^ ^^ «*wm gehoft gehorenden ge- 
87, 5; 2) der wahrheit gemdss hdude, gehoft, wohnsitz, herrscher- 
beschtUdigt, schuldig: m. sg. nom. ^'*^- 9^^- sala ^y»» ^^, 4, Vm 8, 3, 
Grp 48, 3. — Als beiname Odins -Km 13, 4; dat. sqIudi Vsp 44. 8, ^ 
Grm 47, 1. ^* ^^f ^ ^' ^- > ^^<^- s^li Vsp 0, 6, t) 

3. 8a5r, m. i) wahrheit, treue, auf- ^^"^ 5, 3, Alv 36, 7 u. 6.; 3) 
richtigkeit: sg. nom. Am 45, 7; 2) &o^«* erdgrund {?), s. JHoffory, 
passend£S benehmen, anstand: sg. Eddastud. s. 24 fg.: sg. gen. salar 
nom. Am 6, 7. ^sp 7, 6. 17, 6. 

saga, f. rede, erzdhlung: sg. dat. sal-{>j65, f. hausvolk, gesinde: pi, 

ace. SQgu Bp 7, Hyndl 25, 8, Grp dat. 8al|)j68um Vkv 22, 6. 

48, 4; Od 7; pi nom. sqgxir prk s a. m Ek {mii ;vgl. got, 8&jn)&n) geziemen: 

9, 6; dat, SQgum Bp 2, Vkv 14, prs. ind. sg. 3. samir HH I 57, 2, 
Od 1, 2. Sg 18, 3, Gdr II 28, 5; prt. opt. 

sakask (a8; got. sakan) 1) sich an- sg. 3. sein5i Hlr 1, 5« 
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8 a m a n , adv,(got. QB.ma.iia.) l)zusammen, 
vereinigung od, gemeiiischaft bezeich- 
nend: bera s. zusammentragen JSH 

I 38, 4, Fm 33, 6, unpersonl HH 

II 9, 5; b Ian da s. vermischen 
Ls 9, 3, Fm U, 6; byggja 8. 
zmammen wohnen Skm 20, 6, Rp 
41, 5; drekka 8. Ls 45, 6, Gdr 
1130, 8; dcBma 8. HH II 24, 3; 
drekka ok doema 8. Sg 2, 6; 
far a s. gemeinschafU. einherreiten 
HHv 27, 6 {vgl. dagegen Hym 24, 4 
for . . fold q11 saman fuhr zmam- 
men, erbebte); kaupa 8. mit ein- 
ander handeln HHv 3,7 ; koma 8. 
HH 1 29, 2. 54, 2, Fm 24, 5 ; luta 
8. sick zu einander neigen Sg 58, 6; 
m8Bla8k 8. Vm 19, 3; 8itja 8. 
Vm 41, 6, Vkv 40, 4. 41, 4; 8Hta 
aldri 8. das leben gemeinsam ver- 
bringen Hlr 14, 7; teljask 8. 
Akv 35, 3; vaxa s. Vm 33, 3; 
vera 8. Skm 5, 4, vara |)eim bjori 
hql mqvg 8. es toaren dem biere 
schddliche zusdtze beigemischt GSr 
II 24, 2; vigja 8. durch weihe 
vereinigen prk 30, 7; eigut |)8Br 
»tt 8. sind nicht von gleicher ab- 
stammung Fm 13, 3; einn s. ein- 
sam, allein Hdv 47, 2, Grp 5 w. 6. ; 
einir 8. ausschliesslich zwei Hdv 
97,6; hsdfSiB.beide vereinigt GSr 
HI 4; allar 8. (die insgesammt 
Vm 31, 5, Sd 12, 6; 2) zu gleicher 
zeit: 8. muna brallaup bsB^i drukkin 
Grp 43, 1; 3) im ganzen: I)rjar 
nsetr 8. Bp 6, 2 m. o.; foru fimm 
8. Am 29, 5. 

sara-hyggjandi, part. prs. von 
dem gleichen entschlusse beseelt, zu 
derselben tat entschlossen: m. pi. 
nom, 8amhyggjendr Ghv 5, 7. 

sam-kunda, f. 1) zusammenkunft 
zu gemeinsamer beratung: sg. ace. 
8amkaiida Am 1, 3; 2) festl. ver- 
einigung, gelage: sg. nom. Am 73, 3. 

sam-mcBfiri, sw. adj. von derselben 
mutter geboren: m. pi. gen. sam- 
moeSra Hm 24, 5. 

8amna (a8), sammdn (ehm): inf. Akv 
19, 4; prt. ind. sg. 3. 8amna8i 
HH II 16 pr 1; pi. 3. 8Qmnu5u 
HH II 16 pr 24. 

8am r, adj. (vgl. got. 8ama) pron. 1) 
derselbe, der gleiche: n. sg, gen. 8am8 
Gtfr I 9, 3, Am 20, 2; dot. {sw.) 



8ama Vkv 27, 8; ace. 8amt (adv.) 
'zusammeW Skm 7, 6, HH 1 32, 1; 
'(sw.) 8ama Rm 13; it 8. in gleicher 
weise, ebenso Vm 22, 6, Grm 15, 3, 
Hdv 28, 3 u. 0.; 2) in gleicher 
weise geneigt od. bereitwUlig zu 
etwas: m. sg, nom. Am 72, 3; 3) 
greignet wozu: compar. f. sg. nom. 
8emri v8Bri Gu8run . . frumver sinum 
at fylgja dauftum geeigneter ware 
G., passsend^r ware es fiir G. Sg 
61, 1. 

8am-tyni8, adv. Hn demselben ge- 
hege\ zusammen: Am 85, 1. 

sandr, m. 1) sand: sg. nom, Vsp 

6, 3; dat. 8andi Hrbl 18, 5; 2) 
sandiger strand: sg. dat. 8andi HH 
I 50, 1; pi. gen. litilla sanda, 
lltilla saBva klein sind die ufer von 
kleinen seen Hdv 53, 1 (vgl. Grdtv, 
u. FJ z. St.). 

8annr, adj. s. 8a3r 2. 
saDn-radinn, part. prt. in wahrheit 

verraten: m. pi. nom. 8annra5nir 

Am 1, 8. 

1. sar, n. (got. 8air) 1) wunde: sg. 
ace. Sg 32, 6; pi. nom. ace. Am 
88, 6; HHI 37, 9,^11, 3, GSr 

I 27, 7; 2) schmerz: pi, gen. 8ara 
Ghv 11, 1. 

2. 8ar, m, eimer: sg. nom. F 305 n. 
8ar-beitr, adj, durch biss od. schnitt 

schmerzen verursachend: n. sg. dat, 

sarbeitu Hm 8, 7. 
sar-dropi, m. wundentropfen, bluts- 

tropfen: pi, ace, 8ardropa HH II 

41, 9. 
8 aria, adv. 1) mit schmerzen: GSr 

II 12, 3; 2) heftig, mit gier (?): 
Gtfr II 30, 6. 

8arligr, adj. herb: n. sg. a.cc, b§lt- 
likt Gifr II 22, 3. 

sarr, adj. 1) wund, verwundet: m, 
sg. ace. 8aran Rm 24, 6, Hm 18, 
4; pi. nom, 8arir Am 57 ^ 7 ; 2) 
schmerz erregend, schmerzlich: m, 
sg. dat. 8arum Gtfr I 20, 8. II 

7, 4; f. sg. ace. 8ara Gifr 1 24, 9; 
pi. nom. 8arar Ghv 5, 3; superl. 
m. sg. nom. 8ara8tr Ghv 17, 1; 
3) schmerzerfullt: m, sg. dat, sarum 
Sg 60, 10; f. sg. ace, sara Sg 
57, 3; 4) schlimm: n, sg. aec, 
(adv.) 84rt Am 47, 2, 

8 4 r-v i t r , /*. 'wunden schlagendes wesen' 
(Grdtv. 215h)poet, beeeiehnungeiner 






sar-yrti — segja. 
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wdUkure: pi, nom, HH 155, 6 {wo 

mit FJ sarvitr flugu zu lesen ist), 

sar-yrSi, n. pi. verletzende reden, 

schmdhungen: dat saryrSam Ls 

sdtt, 8»tt, f. (gewohrd, im pi. ; got, 

gasahts) 1) vergleich, ubereinkunft, 

versohnung : pi. ace. sattir Am 68, 

3; gen. aatta Sg 12, 7, s»tta 

Dr 3; 2) einmlligung : sg. aee. 

ssBtt Skm 23 J 6; pi. aee. sdttir 

Alv 7, 1, 
satt-mdl, n. pi. vergleich: ace. Sg 

39, 2. 
sattr, adj, versohnt: m, pi. nom. 

8&ttir Vm 41, 6; n. pi. nom. satt 

Sg 54, 1. 
saurugr, adj. schmutzig, rostig: m. 

sg. ace. saurgan Hdv 82, 4. 
sax, n. kurzes schwert: sg. dat. sazi 

Akv 22, 5; pi. dat. SQxum Vsp 

37, 3. 
8c5j a (sadda; vgl. got. ga-8d|>jan) sat- 

tigen, speisen: inf. HH I 45, 3; 

prs. ind. sg. 3. seSr Grm 19, 2; 

prt. ind. sg. 1. sadda HH II 8, 8; 

part. prt. m. pi. ace. sadda HH I 

36, 6. 

1. sefi, m. 1) sinn, gemut: sg, nom. 
Hdv 56, 6; gen. dat. aee. sefa 
Hdv 104, 7, Gtfr II 41, 7; Hdv 
159, 6; Hdv 94, 3, Ep 45, 3 {wo 
mit Bask tmd Bugge sefa of svefja 
m lesen ist); 2) mut: sg. aee. sefa 
8d 27, 6. 

2. sefi, m. venmndter: sg. nom, Vsp 
48, 8; gen. sefa HH II 9, 6. 10, 4. 

seggr, m. (BKogel, Hz 33, 19) 1) 
gefolgsmann, krieger, held: sg. nom. 
vac. Vkv 9, 4, Bm 13, 3 u. 6.; 
Skm 4, 2. 5, 3, Akv 6,3; ace. 
segg HH I 38, 7, Akv 1, 3; pi. 
nom. voc. seggir Am 1, 3, Vkv 8, 1 
u, 6,; GSr III 8, 5; gen. seggja 
Vsp 23, 12, Br 6, 6; dat. segg- 
jam Ls 25, 3, Grp 40, 3 u. 6.; 
ace. seggi Sg 44, 1; 2) scherzende 
hezeichnung eines knaben : sg. nom. 
Vkv 23, 2, — Als mdnnl. eigen- 
name Bp 24, 8. 

Begja (sag5a), 1) sagen, sprechen, 
erzdhlen, mitteilen, ankiindigen, 
a) absolut: inf. Hdv 110, 11, Am 
28, 1. 44, 4; prs. ind. sg. 3. segir 
Grm 18, F 303 b 1; opt. sg. 3. 
segi Ls 29, 6; imper, sg, 2, {mit 

Oering, fidda-Olosaar. 



suffig. pron,) seg5a Grp 38, 8, 
50, 8; prt. ind. sg, 1, {mit suffig. 
pron,) sagSak Bdr 7, 7, 9, 7. 11, 
9 ; sg, 3. sagfii Vsp 13, 8, Sf 16, 
Bm 6 pr 1 u. 6,; part, prt, n. sg. 
nom. sagt Ls 2; b) mit ace, der 
sache: inf. Hrhl 50, 1, Alv 8, 5, 
Hdv 102, 8 u, 6,; mun ek s. f)er 
lifs orvsBDa Ijosa bru5i ich win dir 
ankiindigen dass die frau sich keine 
hoffnung macht femer zu leben Sg 
53, 2; prs, ind. sg, 2, 3, segir 
Vm 42, 6, Grp 12, 4; Hdv 123,7, 
HH II 11, 8, Grp 11, 8; imper. 
sg. 2. seg Grp 12, 6. 18, 6, {mit 
suff. pron.) segSu Ls 1, 1, Skm 
11, 1. Vm 13, 1 u. 6, ; pi. 2. segi8 
Ati0b7, 5; prt. ind. sg. 1. sagfta 
Sg 71, 1, {mit suff. pron.) sagSak 
Sg 71, 7; sg. 3. sagSi HHv 13, 
Sd 14, 6 u. 6.; pi. 3. SQg6u Br 
13, 6; c) mit dat. der person: inf. 
Vkv 26, 7, Grp 4, 2 u. 6,; imper. 
sg. 2, {mit suff. pron,) segUu Bdr 
6, 3, Vm 11, 1 u, 6.; prt. ind. 
sg. 3. sagfti HH I 18, 4, GSr II 
5 u. 6.; pi. 3, SQgSu Od 24, 8 ; 
d) mit dot. der pers, und ace. der 
sache: inf. Skm 29, 5, Grm 32, 6, 
Hdv 120, 9 u. 6. ; prs. ind. sg. 1. 
{mit suffig. pron.) segik Fm 9, 3; 
sg. 3. segir Hdv 65, 5; pi. 1. segjura 
Hyndl 31, 1. 34, 1 u, 6,; opt. 
sg, 1. {mit suff. pron.) segjak Skm 
4, 1; sg. 2, segir Skm 5, 3, 23, 6; 
imp&i\ sg, 2. seg Vkv 32, 1, Am 
84, 5, {mit suff. pron.) segSu prk 
9, 3, Skm 3, 1 u. 6.; prt. ind. 
sg. 1. sagSa Grm 52, 1, {mit suff. 
pron.) 8ag5ak Od 31, 2; sg, 2, 
sag5ir Am 78, 5; sg, 3, sagSi 
Hym 4, 8, Sg 37, 2, Akv 36, 8 
u. 6.; pi. 3. SQg6u Vkv 40, 2, HH 
I 49, 3; e) mit nachfolg. at c, 
i/nd,: prs. ind. sg. 3. segir Grm 19; 
pi. 3. segja Bp 1; prt. ind. sg, 3, 
sagSi Sd 2 pr 4; part, prt, n. sg. 
nom. sagt Sf 10, Hlr 6; daneben 
mit dat, der pers.: imper, sg, 2. 
{mit suff. pron.) segtiu HH II 1, 1 ; 
prt. ind. sg. 1. {mit suff. pron.) 
sag5ak Sd 2 pr 18; sg. 3. sagdi 
Bm 14 pr 2; mit ace. der sache: 
prs. ind. pi. 3. segja Br 20 pr 11; 
prt. ind, sg, 3, sagSi Grm 23; f) 
mit nachfolg. at c. opt.: prs, ind. 

19 
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sg. 1. Mgi Fm 13, 3; eg. 3. Begirl 
F 303a 1; pi. 3. segja Br 30 pr \ 
4. 6; prt. ind. sg. 1. (n»( euff,\ 
pron.) SAgtiak Am 80, 4; ag. 2. 
sag&ir HUv 34, 1; sg. 3. sagei 
Grm 33; part. prt. n. sg. nom. 

leben mit 
47, 3; 
6; prt. 

3. 2, 4; 

id. sg. 3. 

J. 3. (mil 

i, 1; 3) 
inf. Od 

er pers.: 
inf. Sg 34, 1, HW 5, 1; imper. 
ag. 3. (mit sujf, pron.) eegiv Grp 
6, 5 ! (bva6an) : part. prt. 'n. sg. 
ntwi. 88gt HH II 8, 9; 3) ant- 
worten: inf. Hdv 38, 3. 63, 1; prs. 
ind. sg. 3. segir F 303 a 6; 3) 

8d 35, 4; 4) tmpersfijiiich .- prs. 
ind. ag. 3. st& sent i Vqla- 

ungftk»i8u II 13 

pr 19, vgl. Br 30 pr 8, Akv 44 
pr 1 u. 6.; prt. ind. eg. 3. {)at . . 
er sagSi ])er teas man dir sagtt Vkv 
41. 3; 5) mit praepp. u. adw.: 
a. (ehm) fra ehu {jmd) von etwas 
ereahlm: inf. Ls 35, 3. 60, 3; prt. 
ind. sg. 3. RsgDi Rm 5, Our II 7, 3 ; 
part. prt. n. ag. nom. eagt Br 30 
pr 1; a. eht frS ehu (ehm) etwas 
uber etic. eredhlen, mitteAungenuber 
jmd iHochen: inf. Vm 43, 3; prt. 
ind. eg. 3 rm 37; s. eht ( 

eyra ehm ohr aagen : 

prt. ind. sg. 3. sagCir Vm 55, 3; 
a. til ehs jmd mitteHang madten: 
prt. opt. ag. 3. segSi Od 34, 4; 
H. ehm til jmd anreden: inf. Am 
77, 3; prt. ind. sg. 3. sagSi Aho 
6, 3; 8. til nafos sins sn namen 
nennm: inf. Hrbl 9, 1; imper. 
sg. 3. [mit suff. pron.) segBa HrU 
8, 9; 6. vel ehm jmd gutes v&r- 



a. sie iieastn sich dennoch nicht 

raten Am 30, 10. 
aegl, n. stgA: pi. aee. HH I 

30, 3; dat. seglnm HH II 16 

pr 14. 
Begl-msTr, m. 'tegetrosa', d. i. achiff: 

pi. dat. B^mifram Sd 10, 3. 



legl-vigg, n. doss.: pi. nam, Bm 

16, 5. 
aeiti-berandi, m. (part, prs.) nau- 

berer: pi. nom. sei&berendt Hyndl 

33, 5. 
leilask (Id), die hande ausstreckm: 

inf Hrbl 37, 3. 38, 1. 
seina (aS; vgl. got. aaiojan) ver- 

sdumen: part. prt. n. sg. nom. seinat 

et es Mt versaumt , es ist zu spat 

Akv 19, 3, Am 38, 1. 
aeion, adj. 1) langaam, saumselig : 

m. sg. nom. Hrbl 50, 3, Hyndl 

5, 5; 3) langwierig: n. sg. ace. 

saint HH I 35, 3; 3) n. sg. ace. 

{adv.) seint nitt make, Icaum, gar 

nicht Hdv 160, 3. 
aekr, adj. einea verbrechens schuldiif, 

daher geachtet, frieHos: m. sg. 

nom. Hrbl 9, 3 (vgl. FJ i. St.). 
selja (Id; got. Baljan) 1) fortgeben, 

'Shergsben , darreidten , audiefem 

(ehm eht): infprk4,3; prt. ind. 

sg. 1. eelda Vkv 35, 4, Am 80, 3; 

sg. 3. seldir Ls 42, 3; sg. 3. s«ldi 

Vkv 34, 8, Sg 37, 10: pt. 3. seldu 

Vm 39, 3; 3) s. ei6a cide leitten, 

treue geloben: prt. ind. sg. 1. selda 

HW 7, 8; part. prt. m. pi. aec. 

selda Br 3, 3. 3; seljaslc eifia«tcA 

ie leisten: prt. ind. 

1, 7; 3) mit 

praepp.: a. fram idiergeben: prt. 

ind. sg. 3. seldi Am 4, 4. 
aem, conj. 1) wie Lpartikel der ver- 

gteichung) a) alUinstehend: Vsp 

13, 8, Bdr 13, 3, prk 14, 4, Ls 3 
u. 6.; b) angdeitet durcA sva; Ls 

14, 3, Hrbl 35, 3, Skm 36, 5, Hdv 
13, 2 u. ii.; durdt alikr: Hrbl 
13, 3, (sems) Am 103, 4; durch 
jafn-: Ls 21, 6, Vm 3, 6, F 304a 

ab ob, a) aOein- 
1, Hdv 33, 5, 
I 39, 5 t*. a.; 
3, 
3. Br 20 pr 3 
H. 6.; 3} ala: ek braSai i flest am 

rJUS sem * 4) me, 

und (fas: mit ok): 

prk 9, 3 m 
Akv 17, 

i>ai a. dort KO HH 11 27 pi- 6, 
F 303 a 11. 
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senda (nd; got. sandjan) 1) senden, 
fortsenden, aussenden: inf. Sg 63, 
6; jprs, ind. sg, 3. sendir F 303b 
5; prt. ind. sg. 1. senda VTcv 35, 7. 

36, 4; sg. 3. sendi Grm 21, Vkv 
25, 3, HHv 36, 1 u. 6.; pi 2. 
sendud Am 53, 5; pi. 3. sendu 
Bm 16, F 303b 22; part, prt. m. 
sg, nam. sendr Ls 34, 3. 35, 3; 
ace. sendan HHv 37, 2 ; f. pi. nom. 
sendar Sd 18, 4; s. at hinschicken: 
part. prt. f. pi. ace, sendar ,Akv 

37, 8 {s. Bj. Magnusson Olsen, 
Timarit 15, 106 anm. 4); s. at 
^mjmd holen lassen: imper. sg. 2. 
{mit suffig. pron.) sentu Gtfr 111 

7, 1; sendask eht sich gegenseitig 
etwas zusenden: prt. ind. pi, 3. 
sendask Jim ^5, ^; 2) darbringen, 
opfern: inf. Hdv 142, 7 {Hj. Folk, 
Ark. 5, 111 fg.). 

sendi-ma8r, m. bote: pi. nom. sendi- 
menn Am 4, 6, F 303b 28. 

senn, adv, l)aufeinmal, zu gleicher 
zeit: Hym 21, 4, Grm 23, 5, Hyndl 

8, 1 (wo im anscMtisse an Sijmons 
zu hsen ist: senn nd or sQ61um 
sigask 14tum), Sg 50, 3; 2) so- 
gleich, cdsbald, schnell: Bdr 1, 1, 
prk 13, 1, Hym 14, 7 u. 6, 

1. senna (nt), streiten, disputieren: 
inf. Hdv 124, 5; prt, ind, sg, 3. 
senti Hym 28, 4, 

2. senna, /*. wortstreit: sg, ace, sennu 
Ghv 1, 1; pi, nom, sennar Sd 30, 1, 

serkr, m, oberkleid, waffenrock: sg. 
nom, F 306 b 8; dat. ace. serk 
Am 23, 2; Bp 28, 8; pi. ace. 
serki Akv 4, 6, 

86 8S, m, sitz, sessel: sg. dat, sessi 
Ls 15, 1, Vm 19, 3 u, 6, ; ace, sess 
Vm 9, 3; pi, gen, ace, sessa Grm 
14, 3; Ls 7, 4, 8, 1, 

so88-mei6r^ m, sitzbaum, bank: pi, 
dat, sessmeiSam Akv 14, 6, 

sess-mQgr. m. bankgenosse : pi, dat. 
sessmQgom Hdv 150, 3. 

setja (tt; got, satjan) setzen: inf. 
Hym 9, 4, Grm 29; prs. ind, sg. 3. 
setr Sd 12, 6; imper, pi. 2. seti5 
Vkv 17, 9; prt, ind, sg, 3. setti 
jB/» 4, 8; part. prt. m. sg, nam, 
settr Vkv 17 pr 2, Dr 15 ; s. ehn 
ssBlan jmd glucklieh maehen: prt, 
ind. pi, 1, Bettum Am 96,7; s. ehn 
i fJ9tnr jmd in fessdn schkkgen: 



prt. ind. pi, 3. settu Akv 21, 2; 

s. fram auftragen: prt, ind, sg. 3. 

setti Bp 31, 1; setjask sich setzen: 

inf. Od 12, 5; prt, ind, sg, 3, settisk 

Bp 3, 5, Vkv 30, 6 u, 6.; pi. 3. 

settusk Vkv 1, 6; part, prt, n, sg, 

ace, sezk Skm 1; s. niSr sich 

niedersetzen : imper, sg, 2, (mit suff. 

pron,) seztu Skm 29, 4, Sg 53, 1; 

prt, ind. sg, 3. settisk Sd 2 pr 1; 

s. upp sich aufrichten: prt. ind. 

sg. 3. settisk Sd 9. 
setr, n. wohnsitz: sg. ace. Ls 43, 3, 
setti, num, ord, (got, saihsta) der 

sechste: m, sg, nam, Grm 11, 1, Hdv 

51, 5 ; n. sg, ace, setta Vm 30, 1, 

Hdv 149, 1, Sd 29, 1, 
sevi, «. sefi. 
sex, num, card, (got. saihs) sechs: 

F 305 b 8, 
Bex-hQf5adr, adj. mit sechs kopfen : 

m, sg, ace, sexh^fSadan Vm 33, 6. 
sextandi, num. ord, der sechszehnte : 

n, sg. ace, sextanda Hdv 159, 1, 
seyftir, m. kochfeuer: sg. ace. seyfii 

Hym 15, 3. 
si a (se?), seihen, durchseihen: inf. 

Sf 16. 
sid, adv, (v^Z. po^. |)anasei|)s, seit)us) 

spat: Hdv 66, 3, HHv 6, 1, Bm 

23, 3 u, 6, 

1. si6a (sei5), zaubern: inf. Ls 24, 1; 
prt. ind. sg. 3, sei6 Vsp 1, 5. 6, 

2, sf6a, f. seite: pi, ace. sifiur F 
306 b 7. 

si6an, adv. 1) dann, darauf: Hym 
15, 4, Vkv 3, 1, HHv 5, 5, Grp 
44, 7 u. 6,; 2) hinfort, seitdem, 
in zukunft, femer, spdter, mehr: 
Ls 28, 6, Hrbl 19, 8, Skm 26, 6, 
Grp 51, 6 u, 6,; 3) sidan er (es) 
nachdem: Sf 25, Am 78, 2. 

siSar, adv. comp, spater: F 305b 18. 

siSari, adj, comp. der spdtere: m. 
sg. nom. Sg 33, 6, 

siS-bdinn, ac^j. (part, prt,) spat 
fertig, spat bereit: m. sg. nam. 
Hym 10, 2, 

si5-laa8s, adj, (vgl, got. sidus) sitten- 
los, ungesittet: m, sg. nom. HH I 
44, 2. 

1. si6r, adj. lang herabhdngend : f. 
pi, aec, slftar Bp 28, 7, Ghv 7, 5, 

2. sf 8r, adv. comp. weniger, minder, 
gar nicht (in negierten aufforde- 
rungssdtzen mit o^.) : Ls 12, 4y Sd 
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22 J 4 ; als conj, damit nicht (quo- 
minus): Ls 10, 4, Hdv 128, 9, Sg 
28, 7 ; superL sizt am wenigsten, 
durchaus nicht : Akv 24, 4, Am 
79, 4. 82, 6. 

sif, f. (got. sibja) 1) verwandtschaft : 
sg, dot, Hyndl 43, 7; 2)implur, 
a) verwandtsehaftl. verhdltnis: dat. 
sifjum Vsp 46, 4; b) freundschaft: 
dat sifjum Hdv 123, 1, Sg 28, 5; 
3) personifidert, Thors gattin (prk 
24, 9, Mym 3, 5. 15, 5 u. 6,), 
daher auch soviet ais gottin uber- 
hawpt: pi. ace. sifjar silfrs 'die 
gottvnnen des silher^, d. h. die 
frauen 8d 28, 4 {Bugge z. St.). 

8ifja5r, adj. verwandt (ehm): m. sg. 
nom. Hym 21, 6; ace. sifja5an 
Hyndl 43, 7 (vgl. FJ z. St.). 

s if j u n gr , w. verwo/ndte person {av/ch 
von frauen gehraucht: Bugge, Fhv. 
432a) : sg. nom. Akv 30, 5; pi. dat. 
sifjungum HH II 33, 7, Am 82, 5. 

8 i f r , m. (vgl. got. nn-sibjis) vertoandter: 
sg. dat. sifi Grp 50, 6 (vgl. jedoch 
KGislason, Aarb. 1869 s. 53). 

siga (seig), 1) fallen, herabsinken: 
inf. HHv 19, 3; mit refl. or SQ5lum 
slgask latum lasst uns aus den sdttdn 
herabgleiten, vom pferde steigen 
Hyndl 8, 2 {Zz 29, 52 fg.), let 
sigask liesssich kerab fallen F304a 
34; prs. ind. sg. 3. sigr Vsp 59, 2; 
2) inf. 16tum siga sdttmal okkur 
wir liessen den vergleich zwischen 
uns zu stande kommen (?) Sg 39 1. 

sigla (Id), segeln: inf. Am 3, 7; 
imper. pi. 2. sigli5 Am 33, 3; prt. 
ind. pi. 3. sigldu HH II 16 pr 11. 

sigli, n. schmuck: sg. ace. Ls 20, 5, 
Sg 49, 6. Nach Bugge, Stud. s. 4 
aus ags. sigle. 

sign a (a5) 1) weihen, segnen: inf. 
Sd 8, 1; 2) opfern: part. prt. m. 
pi. nom. signaSir Hyndl 28, 10 
(Bugge, Ark, 1, 252). 

sigr, m. (got. sigis) sieg: sg. ace. 
Ls 22, 6, Hdv 58, 6, Hyndl 3, 1 
u. 6.; gen. sigrs HH I 57 , 9; 
dat. sigri HHv 39 , 5, Sd 2 pr 8, 
Ghv 17, 3. 

sigr-drifa, f. 'siegspendervn' , poet, 
beeeiclmung der wcdkure Bryvihild: 
sg. nom. Pm 44, 5; faXscMich dls 
eigenname gefasst Sd 2 pr 2 {Sij- 
mons, Zz 24, 15 fg.). 



sig-rnnar, f. pi. 'kampfrunen\ ru- 

nen deren zauberkraft im kampfe 

zu schiitzen im stande ist: a^c. Sd 

6, 1. 
sigr-I)j68, f. siegreiche schar: ace. 

HH II 48, 8 {FJ schreibt sig^oS 

*kampfvoW). 
s i g - 1 i V a r , m.pil. schlachtgotter ( FJ, 

Ark. 4, 34): gen. sigtiva Vnp 45, 8, 

Ls 1, 6, Grm 45, 2 u. 6. 
sig-toptir, f. pi. ^kampfstdtte' (= 

ValhQll): ace. Vsp 64, 6 (vgl. FJ 

z. St.). 

SigurSar-kviSa,/". lied von Sigurd: 
sg. dat. SigurSarkviSu Gt!r 127 pr 9, 
F 306a 22. 

siklingr,m. furst: sg. voc.Grp 33, 1; 
gen. siklings HHv 29, 6 ; dat. sik- 
lingi Mm 11, 4; ace. sikling HH 
II 13, 2; pi. nom. siklingar HH 
1 27, 7; dat. siklingum HHI47, 3, 
II 27, 3. 

slid, /*. hering:pl. ace. sildr Hrbl 3, 7. 

silfr, w. (got. silubr) silber: sg. nom. 
ace. Am 92, 6; Sd 28, 4; dat. 
silfri prk 4, 4, Grm 6, 3 u. 6. 

silfr-gyltr, adj. (part, prt.) mit 
vergoldetem silber verziert: n. pi. 
ace. silfrgylt Akv 4, 5. 

silki, n. seide: sg. dat. Bp 34, 2. 

s f 1 - » g j a , /*. *das sehweigende wowser' 
(GV, Opb 1, 483), poet, bezeich- 
nung des meeres: sg. nom. Alv 
25, 2 (Sijmons z. st). 

si ma, n, faden: pi. ace. simu HH 
I 3, 6. 

si mi, m. tau, fessd: pi. ace. sima 
Hrbl 18, 6. 

simul, f. 1) riesenweib: sg. voc. HH 
I 43, 8; 2) bezeiclmung einer 
stange: sg. nom. F 305 n. 

1. sin, f. sehne: pi. nom. sinar Vkv 
17 pr 2; gen. sina Vkv 17, 8 (wo 
des metr. wegen sinya zu lesen sein 
loird, vgl. dhd. senawa); dat.^mxixn 
F 305b 14. 

2. sin, ser, sik, pron, reflex, (got. 
seina, sis, sik) seiner (ihrer), sich, 
sich: gen. sg. sin Br 3, 8, Am 
71, 4; pi. Am 7 , 4; sin a milli 
unter einander, gegenseitig GtfrII4 ; 
i milli sin zunschen sich F 305a 2 ; 
dat. sg. ser Vsp 68, 5, Hym 3, 6, 
Grm 5, 3, Hdv 4, 5 u. 6.; pi. 
Hym 12, 3, Ls 33, 2, Vm 45, 5 
u. 6.; ace. sg. sik Hrbl 22, 3, 
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Hdv 102 y 3, HE II 23, 8, Grp 
48, 7 u. 6. 

1. 8 inn, n. (got. 8in{)s? sinb?) mal: 
ng. aec. um s. einmoL HH ll 12, 1; 
eitt sinn dass. F 303 b 9 ; |)etta 8. 
diesmal HHv 39, 7, i s. {)etta 
dojj^. Am 11, 4. 14 y 4; annat s. 
etw and«r wo/ HHv 5 pr 1, i 
annat s. dass. HH I 44, 5, i s, 
annat dass, Hrhl 59, 4, Am 10, 10. 
101, 8; it })ri6ja 8. zum dritten 
male Sf 14. 

2. 8 inn, pron.poss. {got. seins) sein, 
ihr: m. sg. gen. 8in8 prk 1, 3, Ls 
65 pr 3, Skm 3, Grm 9 u, 6. ; dat. 
sinum Vsp 36, 6, Hdv 42, i, HHv 
30 pr 4, Sg 13, 3 u. 6. ; ace. 8inn 
Hym 13, 8, Hrhl 56, 8, Hdv 15, 6, 
HHv 20, 3 u. 6.; pi. gen. 8\nna 
Hdv 153, 6, GSr III 10, 8 u. 6.; 
dat. sinum prk 5, 5, GSr II 33, 3 
u. 6.; ace. 8ina Ls 14, Grm 19, 
Hyndl 9, 8, HH II 36, 3 u. o.; 
f. sg. gen. sinnar Bp 4, Vkv 6, 6 
u. 6. ; dat. sinni Hdv 6, 1, Vkv 16 
pr 2, HH I 19, 2, Sg 25, 2 w. 6.; 
ace. 8ina Hym 20, 6, Ls 2, 2, Grm 
21, Grp 33, 7 u. d.; pi. ace. 8ihar 
Grm 3, HHv 30 pr 10, Bm 9 pr 6; 
n. sg. gen. sins Hdv 12, 6, Fm 1 
pr 1 u. 0.; dat. sinu Bm 6, Sg 
70, 8; ace. sitt Hdv 14, 6, Bp 
36, 5, Fm 22, 4 u. 6,; pi. dat. 
sinum /irA; 5, 3, Hdv 38, 1, F 303h 
7 ; ace. sin Hym 38, 8, Ls 2, 1 
u, 0. 

1. sinni, m, (got. ga-sin|)a) gefdhrte, 
begleiter: sg. nom. Vsp 8, 2. 

2. sinni, n. 1) reise, weg: sg. ace. 
Bdr 5, 4; pi. dat. sinnum Vm 4, 3, 
dagr var a s. der tag ging zu ruste 
Bp 31, 10; 2) folge, begleitung: 
sg. dat. ace. Sg 3, 4; Sg 12, 2; 
H8a sinni gefolgschaft : sg. ace. Gdr 
II 33, 8; gen. sinnis Akv 19, 6; 
3) mal: sg. dat. einu sinni einmal 
Hym 35, 4, Fm 10, 4 u. 6. ; sinni 
einu dass. Gdr II 10, 2; Qftru s. 
zum zweiten male Vsp 61, 2, t)ri6ja 
8. zum dritten mal Ghv 14, 3, rnqr- 
go. 8. manchmal, oft Hym 9, 6 ; ace. 
i sinni sogleich Alv 1, 3; pi. 
dat. mQTgum sinnum oftmals Sd 

,30, 3. 
sitja (sat; got. sitan) 1) sitzen (hdufig 
mit dem nebenbegriffe der ruhe od. 



untdtigkeit): inf. Ls 10, 3, Skm 
27, 2, Hdv 2, 3 u. 6.; prs. ind. 
sg. 1. sit Vkv 31, 2; sg. 2. 3. sitr 
Skm 3, 4. 11, 2; Vsp 30, 3, Ls 
11, 5, Hdv 5, 6 u. 6.; pi. 1. sitjum 
Hm 10, 7; pi. 2. 8iti8 Ghv 2, 1; 
pi. 3. sitja Hym 12, 1, Vm 41, 6 
u. 6. ; opt. sg. 2. sitir Hym 19, 8 ; 
imper. sg. 2. (mit suff. pron.) sittu 
Fm 27, 1; part. prs. m. sg. nom. 
sitjandi Hym 29, 5, Sg 17, 7; dat. 
sitjanda prk 9, 5; n. pi. dat. sit- 
JQndum Sd 3, 6 ; prt. ind. sg. 1. 3. 
sat Grm 2, 2, Hd/o 95, 2, Gdr U 

11, 9, (mit suff. pron.) satk Gtfr II 

12, 3; prk 5, 1, Bp 11, 3 u. 6.; 
sg. 2. (mit suff. pron.) saztu Hm 
6, 7. 7, 6, sattu Od 31, 1; pi. 1. 
satum Ghv 20, 4; pi. 3. sdtu 
Grm 15, Bp 2, 7 u. 6. ; opt. sg. 2. 
saetir Akv 17, 5; 2) weilen, sidh 
aufhcdten, wohnen: inf. Sg 11, 5; 
prs. ind. sg. 1. (mit suff. pron. u. 
negat.) sitka HH II 35, 1; sg. 3. 
sitr Vm 37, 2, Grm 18 u. 6.; prt. 
ind. sg. 1. 3. sat Gdr II 13, 5; 
Vkv 13, F 304a 1 u. 6. ; prt. ind. 

pi. 1. satu (vit) Vkv 41, 3; pi. 2. 
sdtuft Vkv 40, 3; pi. 3. satu Vkv 

3, 1, Am 85, 1; s. i hugum sich 
wcAwollend verhalten: inf. Hyndl 2, 
2; 3) mit advo.: s. eptir zurOck- 
bleiben: inf. HHI52, 8; prt. ind. 
sg. 3. sat Vkv 38, 4; a. fyrir 
vorn, dahei, in der ndhe sitzen: prs. 
ind. pi. 3. sitja Hdv 1, 6. 132, 2; 
prt. ind. sg. 3, sat prk 26, 1. 28, 1, 
Hym 2, 1; s. uti im freien sitzen 
(um zauberei zu treiben): prt. ind. 
sg. 3. sat Vsp 2, 1 (GV, Cpb 
II, 649). 

8i|z (d. i. sid es), conj. und praep. 
A. conj. 1) seitdem: Ls 60, 4, 
Grm 48, 7, GtSr II 30, 5, Am 
53, 2; 2) da, weil: Ls 17, 4. 32, 

4, HH I 41, 5 ; B. praep. c. ace. 
nach (tempor.): Vkv 31, 4 (Bugge 

z. St.), 

1. sja (sa; got. saihwan) 1) sehen, 
blicken, schauen, erblicken, betrach- 
ten; a) absol.: inf. Grp 8, 4. 30, 4, 
Bm 23, 6; prs. opt. pi. 3. se Gifr 
III 8, 5 [das komma nach nu ist 
zu tUgen); prt. ind. sg. 1. sa Hd/o 
110, 4. 5; b) mit oibjectsaccus.: 
inf. Skm 17, 6, Grm 9, 3, Vkv 23, 
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4 u. o.; prs. ind. sg, 1. {mit suff, 
pron.) sek Hdv 148, 6, Fm 35, 8, 
Gtfr III 6, 3; sg. 2. 3, ser Shm 
23, 1, Grp 32, 3 w. 6.; Ls 59, 6; 
pi, 1. 8jam Am 19, 2; pi, 3, sja 
Vm 36, 6, Alv 14, 5 u. 6.; opt, 
sg, 2, 8er Grp 29, 8, Sd 28, 2; 
pi, 3, 86 Hrhl 19, 8, Skm 26, 6: 
prt. ind, sg. 1, 3. sa Hdv 77, 2, HH 
II 19, 5, {mil suff, pron,) sak Ah) 
36, 2, Od 28, 7; Skm 2, Em 4pr 1 
u, 6,; sg. 2. 8&tt Am 15, 8, {mit 
suff. pron.) sdttu HHv 1, 1 ; pi, 3. 
8a HHv5pr2, Akv 14, 1, F 303 b 
10; opt, sg, 2, saBir Gtir III 1, 8; 
part, prt. m, pi, nom. 8enir Hm 
20, 3; n, sg. ace, set HH II 14, 8, 
Gtfr III 3; c) mit dopp. ace. (des 
obj, und praed.): inf. Em 24, 6; 
prt. ind, sg, 3, sa Gtfr III 9, 3; 
d) mit genet. {?): prt. ind, sg. 1, {mU 
suffig, pron,) svarra sara sakat ek 
ne kunna schlimmere schmerzen habe 
ich nie gesehen oder kennen gdernt 
Ghv 11, 2; f>eirar synar samk ey 
von diesem anbliek toandte ich stets 
meinen blick ab Gtfr 1 26, 8 {Eiehert 
s, 49 ff., anders FJ z. st.) ; e) mit 
part. prt. u, ace: prs. ind. sg, 1, 
{mit suff. pron) sek Vkv 18, 9; 
sg. 2, ser Hm 24, 7; prt, ind, sg, 
1. 3. sa Vsp 32, 1; Vsp 31, 1, Hym 
14, 2, Gtfr I 14, 3 ; pi, 3. sa Vkv 
9, 1; f) mit part, prt, u. dot,: prs, 
ind, sg, 1. se Hym 32, 3; sg, 2, 
ser Hm 24, 8; g) mit ace. u, inf,: 
prs, ind, sg. 1. se Ls 41, 1, Grm 
4, 2, Hdv 148, 2 u. 6,, [mit suff, 
pron.) sek Ls 44, 2; sg. 2, 3, ser 
Ls 28, 5, Em 22, 6, Akv 38, 5; 
Vsp 61, 1, 66, 1 ; prt, vnd. sg, 1. 3. 
s4 Skm 6, 2, Hdv 70, 4 u, 6., 
[mit suff. pron.) sak prk 25, 5; 
Vsp 36, 1, Hym 35, 5 u. 6. ; sg, 2, 
{mit suff. pron.) sattu prk 25, 3 ; 
pi. 3, sa Am 37 , 3; opt, sg, 3, 
sffii Fkn 7, 3 ; h) mit dot, u, inf, : 
prs, ind. sg. 3. ser Vsp 25, 5; i) 
sj& ehm eht etw. an jemand er- 
blicken: prt. opt, sg, 2, sffiir Sg 
32, 5 ; k) mit at c. ind. : prt. ind, 
sg. 3, sa HH II 38 pr 2, Sd 4 
u. 6,; pi, 3. sa HH II 16 pr 6; 
I) mit at c. opt: inf. Am 55, 7; 
m) mit indir, fragesatz : imper, sg, 2, 
se Hym 12, 1; prt, ind. pi, 3, sa 



Ls 5 pr 2; 2) prvfen, unter- 
suehen, beurteilen (eht): inf, Sd 
11, 3; 3) mit adw, und pra^p.: 
8. h eht auf etw, blicken: inf. Ls 

3, 3, Vm 6, 3 u. 6.; prt* ind, 
sg, 3. sa Hm 21, 6; pi, 3. sa 
Hym 1, 6; unpers, prs. ind, sg. 3, 
a ser ^at ilia das ist an euch kaum 
zu bemerke^i Am 42, 1; s. fram 
in die zukunft blicken: prs. ind, 
sg. 1, se Vsp 45, 6. 50, 6 u. o,; 
sg, 2, ser Grp 20, 3; pi. 3. sja 
Hyndl 44, 5; opt. sg. 3. se Grp 
22, 3; 8. eht fyrir etw. voraus- 
sehen: prs, ind, sg, 2, ser Grp 10, 

5. 28, 7; B. i hineinsehen: prt. 
ind. pi. 3, sa Vkv 21, 4; s. 1 
eht in etw. hineinsehen: prt. ind, 
sg. 3. sa Skm 2, Sf 8; s. of eht 
'M)er etw, hintveg schauen: prt. ind, 
sg. 3. sa Vsp 3, 7; s. til ehs etw. 
erwarten: prs, ind. sg, 3, ser Hdv 
143, 3 ; 8. ra8 til einen rat fur 
etw. fcissen : prs. ind, sg. 1. se Am 
67, 2; 8. um eht Hber etw, hin- 
wegblicken: prt, ind. sg, 3. sa Skm 
2; ph 3. sa Grm 15; mit etw. 
bescheid wissen {?): prs. ind. sg. 3. 
ser Hdv 94, 3; s. viS ehu sich 
vor etw. Mten: inf. Fm 37, 6, Sd 
8, 2. 32, 2; prs. opt. sg. 2. sjair 
Sd 37, 2; 4) sjask eht sich vor 
etw. furchten: inf, HHv 12, 5; prs, 
ind, sg, 1, sjamk HH II 15, 5, 
16, 8 {wo zu lesen ist: sett att, en 
g66a! es eigi sjamk); sg. 3. sesk 
Sg 33, 3; prt, ind, pi. 3. sask 
Akv 2, 4; mit adw. u. praepp.: 
8. at ehu far etw. fiirchten: prs. 
ind, sg. 3, sesk HHv 11, 5; 8.1 
augu sich in die augen sehen: prt. 
ind, pi. 3, sask Ep 27, 2; s. til 
nach einander blicken, sich gegen- 
seitig anschauen: prt. ind. pi. 3. 
sask Am 35, 1; s. um sich um- 
schauen: prt. ind, pi. 3, sask Vho 

4, 8; 8. um ehn besorgt sein um 
jtnd: prs, ind, sg. 1, sjamk Grm 
20, 6, 

2. sja, pron. dem. der, dieser: m. 

f. sg. nom. Hdv 2, 3, HHv 40, 

3 u. 6,; Skm 42, 6, Sd 4, 3, 

Akv 6. 
sjaldan, aM, {vgl. got. silda-leiks) 

selten: Vsp 30, 3, Hrbl 10, 2, Hdv 

6, 6 u. 6, 
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a}kUT, pron, (got. silba) selbst: m, 4, 3; f, pi, nonu skafnar HH 1 

sg. nom, Vm 54, 6, Hdv 9, 2, HH 50, 6, 

17, 5 u, 6,; dat. sjalfom Hdv skaka (skok), schuttdn: prt, ind. 

125, 7, Grp 5, 8, Am 82, 7 u, o.; sg, 3, skok Hym 21, 5; pi, 3, skoku 

ace, sjalfan Vap 59, 8, Vm 6, 3, Ls 14, Hm 17, 1. 

Rm 17, 4 u. 6.; pi, nom. sj^lfir skakkr, adj, schief, nach einer seite 

Skm 34, 4, Am 49, 6 (wo aber wol uberhdngmd; hinkendj lahm: m. 

^alfir in heilir zu dndern ist, vgl. sg, nom, s. a bdini hinkend mit 

Zz 29, 62) u, 6.; dat sjalfum Hdv dem fusse Hym, 37, 6. 

41, 3,HH 1 31, 1; f, sg, nom, sjdlf s kal, /*. sehale: pi. ace. skalar him- 

Gtfr 1 8, 1. 2. 3, Am 3, 8 u. 6.; schalen Vkv 24, 5. 35, 1. 

da* sjalfri Vho ^^,^^SglO 6 ^^.^^ ^ ^^^^^. ^^ 

?L% ^ ^; ^^T%^?^ i\t' sk^ldit F306b 12; pi. gen, skalda 

sjklf 'Tkti, sw, adj, wer den eigenen gt^n' y^nhnhawi' fui neft dat 

sg dat sjalfrafta Hav86, 2. j^^^ . j^ > ^ ^ skalmum 

'''di:zi:bi\::^^^^^ fr/' ''^ '^ ^' ''''-"' ^^ 

sjr?-ni 'c^rl'igot, sibun) sieben: ^^'^: Jf^^'it 

Hrbl 18, 11, Vkv 11, HH I 51, 4 j:Ztr(Jf'gT'sZZn% 

sj'aundi, num, ord, (got. sibunda) Sf '.f^SLSl tJJ^^ 

d&r siebente: n. sg, aee, sjaunda ,^^' ^^'fj »*^»"^°^if uav bi, 5. 

Vm 32, 1, Hdv 150, 1, Sd 31, 1; skamm-lifr, adj, kurzlebtg ; ver8a 

pi, nom, sjaundu Grm 12, 1. »J- fruhzevttg sterben: f, sg. nom, 

sjautjandi, num. ord. der sieb- skammlif H// IT 50 jw i. 

zehnte: n, sg. aee. sjautjAnda Hdv sKammr, adj, kurz: f. sg, nom. 

2QQ i^ skQmm Am 75, 7 ; dat, (sw.) sk^mmu 

8j66a (sauft), sieden, kochen: inf, Gifr 1 27 pr 10 ; pi. nom. ska,mm&T 

Hym 14, 8, F 306b 11; part. prt. Hwv73,7; n. sg, nom, sk&mt Hrbl 

m. sg. nom, aee, sofiinn Rp 4, 9; ^fy^> dat. %]iqmm\k Sd 1,6 ; ace. 

Grm 18, 3; f. sg, nom, soSin Gdr skamt kurze zett HH I 10, 1, Am 

II 24 7, ^^> ^'f eompar, m. sg, ace, skemra 

8j on, /*.' (got. siuns) 1) blick: sg. dat. ^V^ ^^> ^' ^^. ^f \ ^^y ^• 

Hym 12, 6; 2) auge: pi dat. skamm-aerr, adj. kurzlebtg, friih- 

sjonum Hym 13, 7, Hdv 148, 6; zettig sterbend: m.pl wow. skamm- 

ace, sjonir GSr I 14, 5. »ir ^^ ^^' ^' . , . 

8J6r m s sser * skap, n. stnnesart, denkweise: sg, 

8j6yar-'8t*r<?nd, f, meeresufer: sg. <*«*• skapi Hdv 22, 2, Grp 32, 4, 

dat, sjovarstrQnda Bp 4. skapa (ad), 1) schaffen, erschaffen, 

sjukr, adj, (got, siuke) krank: m. sg. machen, bereiten, verfertigen: inf. 

dat, sjukum Hdv 86, 1, Grm 43, 3, Am 49, 7 (sk. sokn 

sjqt, n. 1) sitz, wohnsitz: sg. aee. ^angreifen') ; part, prt. m. sg. nom. 

Vsp 17, 7, 42, 3, Grp 53, 7; 2) akapaftr Skm 13, 5, Hdv 125, 8; 

volk(?):pl, dat. sJQtum Hyndl 43, 8 f. sg, nom, 8kQpa5 Vm 21, 2, Ghrm 

(Bugge, Fkv, 405 a), 40, 2 u, 6,; n, pi, nom, skQpu5 

skafa (skof; got, skaban) 1) scha- Grm 41,6, Hdv 83, 5: 2)sehlichten, 

ben: prs. ind, sg, 3. skeir Hrbl ordnen: part, prt. n.sg, nom. sk&^&t 

22, 2; 8. af absehaben: part, prt, Bp 15, 5; 3) beseheiden, verhdngen 

f, pi, nom, skafnar Sd 18, 1; 2) (vom schieksal): part, prt, f.sg. nom, 

duTch sehaben glattmachen, gldtten: skQpa6 Bm 6, 5; n. sg, nom, skapat 

prt, ind. pi. 3, skofu Bp 43, 5; HH II 20, 6. 

part, prt, m, pi, aee, skitfna Akv 8kap-daa6i, sw. ad^. dut<^H 4aa 
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schicksal dem tode geweiht, zum tode 

reif: m. sg, nom. Am 58, 6. 
skap-ker, w. schopfkrug: ph (?) 

ace. Ghrm 25, 4 (Bugge, Fkv. 80b 

und 397 a). 
skapliga, a^. auf geziemende weise : 

Am 76, 3. 
skapligr, adj. geeiemend, passend: 

n. sg. nom. skaplikt Am 89, 2. 
skapt, n. schaft (am spiesse): sg. 

nom. ace. Hdv 125, 9; Bp 38, 1; 

pi. dat. skQptum Grm .9, 4. 
skar5r, adj. vermindert, verringert, 

heschddigt: m. sg. aee. h^fum q11 

skarSan [scU. hint) wir hdben alle 

schaden erlitten Am 99, 4, (sw.) 

enn skarda mana den abnehmenden 

mond Vkv 8, 4. 
skarpliga, adj. eifrig: Am 43, 5. 
skarpr, adj. rauh, hart: m. sg. dat. 

skQrpum Hdv 133, 8; f. pi. nom. 

skarpar Ls 62, 4. 
skarsu. skass, n. zauherweib, hexe: 

sg. nom. skars Hyndl 40y 5 ; voe. 

skass HHv 23, 6, HH I 39, 2. 
skati, m. krieger, held: sg. nom. 

Hyndl 9, 6, F 305 a 5; pi. nom. 

skatar GSr II 14, 6; gen. skatna 

Grp 5, 2, Sg 56, 4 u. 6. 
skaut, n. (got. skaats, m.) eeke, 

zipfd: pi. dat. me5 (und) himins 

skautum zwischen den (vier) ecken 

des himmels, in oiler welt Hyndl 

14, 8, Grp 10, 8, halsa skautum 
die segelschoten Bdr 12, 8 (vgl. 
Wimmer, Lb.^ 156 und Bugge, 
Stud. 252 fg.). 

skaut- gj am, adj. verhUUungen od. 
verkleidungen liebend (?): m. sg. 
nom, Hyndl 30, 9 (nach Kop. und 
Bask verschrieben fur skrautgjam, 
nach schmuck liistern; vgl. Hj. Falk, 
Ark. 5, 121; anders FJ, I, 122^; 
Bugge, Zz 7, 401 schreibt skoSgjarn 
*geneigt schaden zu stiften*). 

sk egg, n. bart: sg. nom. ace. Bp 

15, 5; prk 1, 5; dat. skeggi F 
305b 10. 

skeggj-Qld, f. (Sievers, Beitr. 12, 
487) 'beildlter', kriegerische zeit: 
sg. nom. Vsp 46, 7. — Als name 
einer wdlkure Grm 36, 3. 

skeid, n. 1) lauf: sg. ace. a skei3 
schnell, bald Fm 5, 6 (vgl. abo- 
rinn); 2) wegstrecke : sg. aec. HH 
I 43, 6. 



8 keif a (fl5), erzittem machen, schunn- 
gen : inf. Bp 35, 3; prt. ind. sq. 3. 
skelfSi Bp 38, 2; pi. 3. skelfSu 
Bp 43, 6. 

1. skella, skjalla (skall). erklingen, 
klirrend anschlagen : prt. ind. jfi. 3. 
skullu Hym 34, 8, 

2. 8 k el la (16), 1) erklirren machen, 
erschuttern, schutteln:prt. ind. pi. 3. 
skeldu Hrbl 39, 3; 2) sk. eht undan 
etwas gewdttsam fortstossen, fort- 
scMagen: prt. ind. sg. 3. 8kel6if6t 
undan hieb den fuss ab Am 48, 6. 

skellr, m. hieb, scfUag: sg. ace. skell 

prk 32, 5. 
skemma, vorratshaus {Volt. Gutf- 

mundsson, Prvoatbol. 247 ff.): sg. 

gen. skemmu Skm 3, Ghv 7, 2. 
s k e n k j a (kt), einschenken (ehm) : prt. 

ind. sg. 3. skenkti Ls 10 pr 1. 
s k e p j a (skop u. 8kap5i ; got. ga-skapj an) 

1) schaffen, erschaffen, machen, be- 
wirken, verfertigen: inf. Vsp 12, 6; 
prt. ind. sg. 3. skapSi skceru wirkte 
streit, kdmpfte Am 48, 5; pi. 3. 
skopu Vsp 7, 4, Vm 25, 5 u. 6.,- 

2) verhdngen, bestimmen, beschei- 
den: prt. ind. sg. 3. skop Bm 2, 5; 
pi 3. skopu HH I 2, 4, Sg 7, 6. 

sk e pu a , /*. schicksal : sg. gen. skepnu 

G6r I 24, 8. Vgl. alda. 
skepta (pt), mit schdften versehen: 

inf. Bp 35, 6, Akv 38, 8; prt. 

ind. sg. 3. skepti Bp 27, 8. 
skepti-smiSr, m. verfertiger von 

(speer-) schdften: sg. nom. Hdv 

125, 6. 
skera (skar), schneiden, schnitzen, 

zerschfieiden : prt. ind. sg. 3. skar 

Fm 26 pr 2; pi. 3. skaru Vsp 

23, 7, Od 26, 2, Akv 22, 7; part, 
prt. f. sg. ace. skoma Gtir 1 14, 8; 
pi. nom. skomar Vkv 17 pr 1; n. 
sg. nom. skorit Dr 15, Akv 22, 4; 
sk. ehn k h&ls jmd die kehle durch- 
schneiden: prt. ind. sg. 3. skar Am 
76, 4; sk. eht or etw. atisschneiden: 
imper. pi. 2. skeri5 Am 56, 3; sk. 
ehn til hjarta^mc? nach dem herzen 
schneiden, ihm das herz ausschnei- 
den: prt. ind. pi. 3. skaru Akv 

24, 2, Ghv 18, 4. 

skerda (r5), beschneiden; benagen: 
prs. ma. sg. 3, sker5ir Ghrm 35, 6. 

skeyti, n. wurfgeschoss, pfeU: pi. 
ace. Bp 43, 5. 
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skeytir, m. schiUze: sg. dat, skeytl 
Sg 56, 3 (?). 

ski 5, n. 1) holzscheitf holztafd, schin- 
del: sg. dat, skiSi Vsp 23, 7; pi. 
gen. skiSa Hdv 60, 1; 2) tiir- 
pfosten {?): sg. dat. 8ki5i Bp i4, 4; 
3) schwertscheide : sg. dat. skidi 
Em 16, 1. 

8kl5-gar5r, rti.lattenzaim: sg. gen, 
skldgards Skm 10 pr 3. 

skffii-jarn, n. *scheideneisen' , d. i. 
schwertklinge : pi. ace, Hm 16, 2. 

skif a (fiS), spalten, zerlegen: prt, ind. 
pi. 3. skifSu F 306 b 15. 

skikkja, f. mantel: sg. dat. skikkju 
Am 47, 4. 

skil, n. pi. unterschied: ace, konna 
skil chs mit etwas hescheid wissen, 
hunde von etw. haben Hdv 157, 5, 
Am 9, 2. 

ski linn, adj. verstdndig: n. pi. nom. 
skilin Hdv 133, 9. 

skil j a (15; vgl. got, skilja ^fteischer') 
1) trennen: prt. ind. sg. 3. ^ aMISj 
Vkv 3, 6, Am 30, 8; skiljaskScF 
trennen: imper.pl. 1. skiljumk Grp 
52, 1; prt, ind. pi. 3. skilSask 
Am 35, 4; sk. viS ehn sich von 
jmd trennen: inf. Grp 24, 2; 2) 
hemerken {mit at c. ind.): prt. ind. 
sg. 3. skilfii Sf 8; 3) verstehen 
(eht) : prt. ind. sg. 3, skilSi Fm 31 
pr 9, Gar 19; 4) sk. um eht 
auskunft geben iiber etw. : inf, Hym 

38, 4, 

skillingr, m. {got. ^\L\\\\gg&) mimze, 

geldstiick : pi. ace, skillinga prk 32, 6, 
skin, n. glanz, licht {poet, bezeich- 

nung des mondes): sg. ace. Alv 15, 5. 
skin a (skein; got. skeinan) scheinen, 

letichten, gldnzen, strahlen: prs, 

ind, sg, 3, skinn Vsp 53, 3; Alv 

36, 7, Vkv 18, 1; opt. sg. 3. 

skini Akv 28, 8; part, prs.f. sg. 

dat. skinandi Bm 23, 3, n. sg. 

dat. sklnanda Grm 38, 3, Sd 15, 2; 

prt, ind. sg. 3. skein Vsp 7, 5. 
skinn, n. haut: sg. nom. Bp 8, 2. 
skip, n. {got, skip) schiff: sg, nom. 

ace. HH II 30, 1, Sf 19; Hrbl 

39, 3, Grm 7 u. 6., {mit art.) skipit 
Hrbl 4, Grm 11 u. 6.; gen. skips 
Hdv 73, 7, Vkv 33, 3; dat, skipi 
Grm 9, HHv 23, 6, Am 95, 6, 
{mit art.) skipinu Grm 10, Sf 22; 
pi, nom, ace, skip Gdr II 15, 1, 

Gerin^, Edda-Glossar. 



{mit art.) skipin HH II 16 pr 11 ; 
HH I 25, 5, {mit art,) skipin HH 
II 16 pr 5; gen. skipa Grm 43, 4, 
44, 3, HH I 23, 2; dat. skipum 
HHv 12, 3, HH II 22, 2 u. 6. 

skipa (a5), ordnen, anordnen; ver- 
fahren, Jiandeln {gegenjmd vi5 ehn): 
inf, Grp 49, 4, 

skipa*herr,m. flotte mit bemanntmg, 
kriegsflotte : sg. dat. skipaher HH 
II 16 pr 2. 

skipa-li8, n. schiff svolk: sg, ace. 
Bm 15 pr 2. 

skip t a (pt), 1) verteilen (ehu): inf. 
Hrbl 25, 1, Bp 39, 3; prt. ind. 
pi. 3. skiptu Od 12, 4; 2) atis- 
tauschen, vertauschen, tvechseln (ehu 
vi8 ehn): inf. Hdv 44, 5, HH I 
34, 8 u. 6.; 3) ordnen, anordnen: 
part. prt. n. sg, nom, sMpt Sg 67, 9; 
4) handeln, verfahren: prt. ind, 
sg. 3, skipti Am 76, 3; walten {vom 
schu^al): inf. prt. skiptu Am 35, 3 
{vgl. Bugge zu Akv 8, 1), ^ 

skir-leitr, adj. 1) gldnzend: n, sg, 
dat. {sw.) skirleita Grm 39, 2; 2) 
von heller gesichtsfarbe: f. sg. nom. 
{sw.) skirleita Akv 36, 1. 

skirr, adj. {got. skeirs) leuchtend, 
straMend, Mar, hdl: m. sg, gen. 
{sw,) skira Grm 25, 5; dat, skirum 
Grm 43, 5; ace. skiran Akv 40, 6, 
{sw.) skira Vm 12, 2; f, sg. nom. 
skir Grm 11, 5; pi, nom, skirar 
Bdr 7, 3, 

skjald-borg, f. 'schUdburg', zaun 
aus zusammengesetzten schUden: sg. 
nom. Sd 3; ace. c. art, skjald- 
borgina Sd 4. 

skjald-maer, f. 'schUdjungfrau' , 
jungfrau die geriistet am kampfe 
teUnimmt : pi. nom. ace. skj aldmeyj ar 
Akv 43, 6; Akv 18, 3, 

skiilfa {Bkalf), zittern, erbeben: inf, 
F 305a 14, b 7 ; prs, ind. sg. 3, 
skelfr Fjrp 48; 1; pi, 3. skjalfa Ls 
55, 1, Skm 14, 6; prt. ind. sg. 3, 
skalf Ls 65 pr 8, HH I 48, 7; 
pi, 3. skulfu Am 48, 10. 

skjarr, adj, furchtsam vor etw. (vi8 
eht): superl. m. sg. nom. skj arrastr 
Ls 13, 7. 

s k j 6 a (?), sich zeigen, offenbar wer- 
den: prs, ind. sg. 3. skj or Fm 5, 6 
{Bichert s. 40 fg,; vgl, jedoch Zz 
26, 26), 
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skjol, n, zuflucMsort; schutz: ag, 
dat. skjoU Gnr II 34, 8. 

skjota (skaut), schiessen (ehn ehu): 
inf, Vsp 33, 4, Gifr II 18, 11; prt. 
ind, sg, 3, akaut Vsp 28, 2, HHo 
5 pr 6; pi, 3. skutu Am 43, 5; 
part, prt. m. sg, ace, skotinn Hdv 
148, 2; sk. ehn ne5an jmd von 
unten her treffen: prt, opt. sg. 3. 
skjoti Vkv 37, 8; skjotask sieh 
rasch vorwdrts bewegen, eiien, flie- 
gen: prt. ind, pi. 3, skutusk Hyndl 
46, 7, 

skjotliga, adv, schnell: HHI 23,1, 

skJQldr,f7i. (got, skildus) schild : sg. 
nom, Bdr 7, 4, Grm 38, 3; gen. 
skjaldar Vkv 33, 4, Am 30, 5 ; dat. 
skildi Vsp 31, 5, HH I 34, 3, Sd 
15, 1; ace. skj^ld Hdo 81, 6, Akv 
7, 9, Hm 21, 6; pi, nom, skildir 
Vsp 46, 8, Vkv 8, 3, HH I 50, 5; 
dat, skJQlduni Grm 9, 5, Sg 66, 2 
u, 6,; ace, skJQldu Ls 14, Akv 

4, U 
8 k j Q 1 d u n g r , w. eigentl. bezeichnung 

der von dem myth, konige Skjpldr 

abstammenden fursten {Hyndl 11, 5 

U. 6.), dann konig, furst uberhpt: 

sg, nom. HH II 22, 1; pi. nom. 

skJQldungar HH II 21, 3, Am 2, 

1 (Zz 26 y 28); gen, skJQldunga 

HH II 50, 3, Br 14, 3. 

8ko6a (a5), 1) spdhen: prs. ind. sg. 3, 
skoSar Hdv 7,5; 2) besichtigen, 
recognoscieren (eht): inf. HHv 26, 
2; um skodask sich umschauen: 
inf. Hdv 1, 3. 

skogr, m. 1) wald: sg, gen, skogar 
Hym 18, 6, Ls 15, GSr 1 27 pr 2; 
dat. skogi HHo 30 pr 6, Br 20 
pr 7 ; pi ace, skoga Bp 47, 2; 
2) aufenthaltsort der friedlosen u. 
verbannten, verbannung: sg, dat. 
skogi Am 96, 5, 

skokkr, m, kiste, truhe: sg, nom. 
Bp 15, 8. 

skokr, m. ^erschiXtterer^ : sg. nom. 
sk. bitols *erschutt€rer des gebisses^, 
d, i. pferd Akv 29, 6, 

skolla (Id), sich hdngend od. schwe- 
bend hin u. her bewegen [anders 
KGislason, Nogle bemcerkninger om 
skjaldedigtenes beskaffenhed i formel 
henseende (Kbh, 1872) s. 5]; prs, 
ind, sg, 3, skoUir Hdv 133, 11, Vkv 
37, 9. 



skoll-viss, adj. erfahren in betrug : 
f, sg, voc, skollvis HH I 38, 3, 

sk6r, m. (got, skohs) schuh: sg, nom, 
Hdv 125, 8; pi, gen, ace, skua 
Hdv 61, 4 ; GSr I 9, 6, 

skor5a (ad), im gleichgeivicht er- 
halten, stutzen, auf stutzen steUen: 
part. prt. n, sg. ace. skorSat Hrbl 
39, 4. 

sk6-smi5r, m. schuhmacher : sg, nom, 
Hdv 125, 5. 

sko-sveinn, m, *schuhbursche\ die- 
ner: sg. nom, Skm 4, 

skot, n. wurf, schuss: sg, ace, Ls 
13, 7, 

skra, f. stuck leder, haut: pi, dat, 
skram Hdv 133, 11 {anders Wisen, 
EE 120), 

skreyta (tt), schmUcken, schmiick 
ardegen: inf, GSr I 9, 5. 

skri5a (skreid), sich gleitend oder 
kriechend vorwdrts bewegen ; a) von 
schiffen, dahingleiten: prs, opt, 8g,3, 
8kri8i HH II 30, 1, 2; prt. ind, 
pi. 3. skriSu HH I 24, 5> GtSr II 
15,2; b)von schlangen, kriechen: 
prt. ind. sg, 3. skreiS Fm 3. 6. 9 ; 
pi, 3, skriftu Ghv 17, 8; part, prt, 
m, sg, nom, skridinn bekrochen Akv 
32, 3; n. sg. ace, skriSit HH I 
37, 12; c) von der bewegung des 
auf eis' oder schneeschiih dahin- 
gleitenden: inf, Hdv 82, 2; prt. 
ind. sg. 3. skrei5 Vkv 12. 5, 1; 
pi. 3. 8kri5u Vkv 3. 

skri5r, m, die gleitende bewegung 
des schiffes: sg, gen. skri6ar Hdv 
81, 5, 

skript, f. biltUiche darsteUung (auf 
dem gewebe eines teppichs) : pi. dat. 
skriptum Gdr II 14, 5. 

s k r SB k r , m. geschrei : sg. nom. F 304a 
36. 

skraaktun, f.das8.:8g.acc.Am61,8. 

skrgk, n. Ittae: pi. acc^ HH 1 38, 4 
(anders FJ z. st,). 

skulu (skylda; got. skdan) 1) soUen, 
mussen, verpflichtet oder genoHgt 
sein, a) nach dem wiUen eines 
anderen (daher bes. in sdtzen, die 
einen befehl oder entschluss, eine 
aufforderung, einen rai oder eine 
vorschrift enthalten) : prs. ind. sg. 2, 
{)u skalt asum opt sumbl g0ra Hym 
2, 7, vgl. Skm 12, 5, Hdv 121, 6, 
HH II 16, 5 u, 0,, (mit su/f. pran.) 
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skalta La 60, 2, Hdv 44, 4. 45, 4 

u. 6. , {mit 8uff. negat, und pron.) 

skalattu Hdv 112, 6, Grp J22, 5 

u, 6.; sg, 3, skal Ls 57, 2, Alv 

1, 2, Hdv 2, 3, HH II 45, 5 

u. 0., mit dlipse des inf. Bm 25, 2; 

unpersonl, Vm 9,4, Hdv 52, 2, 

Grp 19, 7, Sd 7, 4 u. o.; pi. 2. 

skolud Am 56, 4; pi. 3. skulu 

Hdv 41, 2, Fm 39, 5, Sg 49, 1 

u. 6.; opt. 8g. 3. skyli Hdv 6. 2. 

15, 2, Od 22, 5, mit ellipse des 

inf. Hdv 15, 5. 54, 2 u. 6.; un- 

persovd. Hdv 1, 3. 4. 74, 6; pi. 2. 

8kyli8 Ls 25, 2; pi. 3, skyli Hdv 

42, 5; prs. ind. sg. 1. skylda Gtfr 

19, 5; pi. 3. BVjldMprk 21, 4, 

HHv 5 pr 1 u. 6., mit ellipse des 

inf.prk 24, 8; opt. sg. 1. {mit suff. 

pron.) skyldak Fm 26, 2; sg. 2. 

Bkjldir HH II 41, 10; sg. 3. skyldi 

Hrhl 49, 2, Bm 11 pr 6, Am 59, 6 

u. 6.; pi. 3. {mit ellipse des inf.) 

skyldi Am 74, 6; inf. prt. skyldu 

Od 15, 4; in verwUnschungen: prs. 

ind. sg. 2. me5 t)ursi {)rihQf5u5um 

f)a skalt 8B nara Skm 31, 2, vgl. 

30, 5, {jrnit suff. pron.) skaltu Skm 

26, 4, Akv 26, 1 u. 6.; sg. 3. Hrim- 

grimnir heitir f)ur8 er t)ik hafa skal 

Skm 35, 2, vgl. 33, $, HHv 25, 1, 

Bm 5, 1; pi. 3. skulu Skm 30, 2; 

opt. sg. 3. hon skyli morna! Od 

29, 4 ; pi 3. skyli HH II 29, 1, 

G9r II 9, 5; prt. opt. sg. 2. skyldir 

HHv 16, 5; in segenswUnschen: 

prs. ind. sg. 2. {mit suffig. pron.) 

heill skaltu . . bsSi njota Hggna 

dottur ok HringstaSa HH I 57, 5, 

vgl. 56, 1, mit ellipse des inf. heill 

skaltu Agnarr! Grm 3,1; pi. 2. 

8kulu8 Br 10, 3; li) nach gottl. 

ratschlussod. der fugung des Schick- 

sais: prs. ind. sg. 1. ek skal msBrrar 

meyjar biSja Q6rum til handa Chrp 

36, 5, mit ellipse des inf. HH II 

48, 5; sg. 2. t)4 . . er t)u skalt yi5 

ulf um vega Ls 58, 5 ; sg. 3. (ulfr) 

er i bQudum skal bi5a ragna rokkrs 

Ls 39, 5, vgl. Vm 16, 5, Ghrm 2, 5, 

Alv 22, 5 u. 0., mit ellipse des inf. 

Grm 39, 6, HHv 33, 12; pi. 1. 

skulum Grp 38, 2; pi. 2. {mit 

ellipse des inf.) skulu6 Am 46, 4; 

pi. 3, skulu Vsp 66, 5, Ls 49, 5, 

Vm 23, 5 u. 6.; opt. pi. 1. ^ott 



skylim nu e5a i gsdr deyja Hm 29, 6; 
pi. 3. skyli Grm 34, 8; prt. ind. 
sg. 1. {mit suff. pron.) |)vi ek land 
um stek at lifa skyldak Ghv 13, 8; 
pi. 3. {mit ellipse aes inf.) skylduat 
foigir Am 2, 2; opt. sg. 1. aumlig 
nom skop oss . . at ek skylda i vatui 
va8a Bm 2, 6; inf. prt. skyldu 
Sd 2 pr 16. 18; c) durch die macht 
der verhdltnisse {in der lage sein, in 
die lage kommen, durch umstdnde 
genotigt od. gezwungen sein): prs. 
ind. sg. 1. hve skal ek t)er . . ^ss 
bot of yinna {ujie toird mir gelegen- 
heit werden, wie kann ich es mog- 
lich machen) HHII 43, 11; sg. 2. 
skalt Vm 4, 5, {mit suffig. pron.) 
hvat skaltu of nafn hylja Hrbl 11, 1, 
vgl. 28, 1, Bp 47, 7, Hlr 2, 1; 
sg. 3. skal Hdv 2, 5. 37, 5, HH II 
3, 3 u. 6.; pi. 1. skulum prk 11, 7, 
Ls 5, 2, Hyndl 1, 6 u. o,; pi. 3. 
skulu Bm 17, 3, Sd 12, 8 u. 6., mit 
ellipse des inf. Hdv 21, 2; opt. 
sg. 3. skyli Hdv 89, 9, Fm 39, 2; 
prt. ind. sg. 1. {mit suffig. pron.) 
skyldak GUr II 42, 8; sg. 3. skyldi 
Od 25, 4, Am 11, 8; pi 3. skyldu 
Od 23, 6, Akv 41, 6; d)infolge 
gegenseitiger verahredung od. Hber- 
einkunft: prs. opt. sg. 1. (mit suff. 
pron) t)riggja natta sWlak {)ar {zum 
gweikampfe) koma HHv 33, 8; prt. 
ind. pi 3. skyldu F 303a 13 ; opt. 
sg. 3. skyldi Vsp 12, 5; pi. 3. 
skyldi Vsp 27, 5. 7; e) in folge 
des eigenen entschlusses {wollen, 
mOssen: die entschiedenheit des 
tuillens udrd st&rker betont als durch 
vilja) : prs. ind. sg. 1. hafa skal ek 
SignrG e6a {)6 svelti Sg 6,5, vgl. 
HHv 38, 7, Sg 16, 5; sg. 2. skalt 
Sd 32, 2; sg. 3. (mit ellipse des 
inf.) skal Sd 36, 6, tmpers. Ls 3, 1, 
Hrhl 54, 2, Grp 25, 1; pi. 1. skulum 
Vm 19, 5, Hyndl 8, 2 u. 6., mit 
ellipse des inf. HH 16, 8; pi. 2. 
skulu5 Ls 19, 2; prt. opt. sg. 1. 
{mit suff. pron.) skyldak Od 9, 8; 
inf. prt. skyldu HH II 14, 4 ; f) 
durch moral, ztvang, amtspflicht^ 
standesrHeksichten u. a.: prs. ind. 
sg. 1. 3. skal Hdv 154, 2, 156, 2. 
157, 2; Sg 41, 1; pi 3. skulu Ls 
8, 5; prt. ind. sg. 1. {mit suffig. 
pron.) skyldak Gtfr 18^ L 2. H\ 
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ag. 3. sem konangr skyldi toie es 
einem konige zukam Akv 9, 6; opt, 
ag. 1. skylda Ls 23, 2, {mit suff. 
pron. und eUipse des inf,) skyldak 
8g 58, 8; sg, 2, skyldir Ls 22, 5, 
Am 79, 4, 82, 6; sg, 3, skyldi Br 
2, 6, (mit eUipse des inf,) Od 19, 4, 
Am 94, 10, unpers. SBva skyldi 
hdtte nie gesehehen durfen Vkv 

41, 6; 2) werden (als umschrei- 
bung des fut.): prs, ind, sg, 1. skal 
EHv 15, 2, Orp 32, 5: sg. 2. skalt 
Chrm 3, 5, Sg 10, 3, (mit suff, pron.) 
skaltu Alv 6, 5, GSr II 29, 5, Rm 
10, 5, (mit auffig, negat. u, pron.) 
skalatta Ls 15, 2 ; sg. 3. skal Grm 
45, 3, 5, unpers. Alv 1, 6, Hrbl 

42, 1; pi, 1. skulum Hlr 14, 5; 
pi, 2, 8kula5 Br 8, 5, mit ellipse 
dea inf. Am 38, 4; pi, 3. skulu 
HR II 24, 1; prt. ind. pi, 2. 
skyldad Bm 7, 5; opt. sg, 1, skylda 
Rrbl 13, 4; 3) zuweUen dient 
skulu dazu dem ausspruche den 
charakter dea irrealen, unaicheren, 
hypothetiachen zu verleihen; in in- 
dir, frage: pra, ind, ag. 3, hitki 
hann veit hvat hann skal vi6 kveSa 
Rdv 26, 5; prt. opt, ag. 1, I)a var 
a hvQrfun hugr minn um pat, hvart 
ek skylda vega e5a val fella Sg 
38, 3; in anderen adtzen: pra. ind, 
ag. 3, odffiUa er yi5 t)at er ma5r 
elga skal (waa er vielleicht beaitzt) 
annars bijostum i Rdv 8, 5; opt, 
ag, 2, era |)at hoeft at pu hJQrvi 
skylir kye5ja Fifni fjar Bm 12, 5, 

skunda (a5), eilen: prt, ind, pi, 3. 

skunduSu Od 24, 6. 
skur, f, (got, skura) regenachauer: 

pi. dat, skurum Alv 18, 5, 
skur-van, f, *regenhoffmmg' , poet, 

bezeichnung der wolke: ag, nom, 

Alv 19, 2, 
skutill, m, 1) tiachchen: pi, gen. 

skutla Bp 4, 6; 2) achHaad: pi. 

ace, skutla Bp 31, 2, Aua lat. 

scutula, scutella. 
skutr, m, der hintere teil einea 

achiffea oder botea; sg, dat, skut 

Rym 21, 5. 
sk;^ n, wolke: pi, nom, ace, Grm 

41, 6, Alv 18, 4, 19, 1; Vkv 37, 10; 

dat, 8k;^jum RR II 4, 6, 
sky gna (nd), schaiien, blicken : inf, um 

skygnask aich umschauen Rdv 1, 4, 



skyldr, adj, (got, skulds) paaaend, 
geziemend : n. ag. nom, skylt Ryndl 

9, 5; compar. n. sg, nom. skyldara 
Rrbl 48, 4. 

skynda (nd), schnell vorwdrta be- 
fvegen, treibeti: part, prt, m. pi. 
nom. skyndir prk 21, 3, 

skyndir, m. *der eilende*, poet, be- 
zeichnung dea mondes: sg, ace, 
skyndi Alv 15, 4, 

skynja (a5), unterauchen: prt, ind. 
ag. 3. skynjaSi Fm 31 pr 5, 

skyrta, f, hemd: ag, ace, skyrtu JB/» 
15, 7. 

skyti, w. schatze: sg. nom. Vkv 4, 2, 

10, 2, 

sksBr, m. ross: sg. nom. sk. sk^kuls 
das strangroaa (Thora bock) Rym 
37, 5; halu sk. der rieain roaa 
(der wolf) RR I 55, 7. 

skffiva (a5; vgl. got, sklwjan) aich 
vorwdrta bewegen: inf. Am 95, 5; 
part, pra. f, ag, nom. sksdvandi Od 
29, 2; prt. ind. ag, 3. sksBvaSi RR 
II 4, 5, Akv 36, 1. 

sk(B5r, adj, achadenbringend, achad- 
lich: f. ag. ace. skcetia (aufGtidrun 
bezogen: aie die einer menge von 
helden verderben bringt ??) Sg 56, 3; 
n. sg. voc. (sw.) skceSa RR 1 39, 1. 

skoera, f. kampf, streit: sg, ace. 
skceru Am 48, 5, 

skcBting, f. hohn, spott: sg. dat, 
skcetingu Rrbl 59, 2. 

skQkull,m. Strang: sg, gen. sk^kuls 
Rym 37, 5; pi. dat, sk^klum /?rA; 
21, 3. 

sk Q p , n. 2^2. qeachick, achickaal : nom. 
ace. Fm 39, 1, Sg 58, 9u, 6.; Od 
31, 3, Akv 40, 5, Am 2, 1 u, 6,; 
dat. sk^pum RH II 21, 3, Grp 
52, 2 u. 6, 

skQr, f, haupthaar: ag, nom, ace, 
Bp 15, 6; prk 1, 6, Gtfr I 14, 3, 
Hm 21, 5; gen, skarar Rym 23^ 6; 
pi, dat, skurum Vkv 24, 6. 35, 2; 
ace. skarar GUr II 20, 8. 

sla (slo; got, slahan) t) aehlagen: 
inf hQudum sU GSr 1 1, 6. II 11, 6 ; 
prt. ind. ag, 3. slo hon svaran (scU. 
slag) sinni hendi Sg 25, 1, 29, 3, 
slo hamri Vkv 19, 6; sla bgrpu 
die harfe acMagen: prt. ind, ag, 3. 
slo Vap 43, 2, Br 15, ohne object: 
inf, sla Am 63, 3; sla eht igegnum 
etw, durchschiagen : prt, ind, ag, 3, 
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slo Hym 29, 5; 2) erschlagen, 
toten (ehn mo5 ehu) : prt, ind, sg. 3. 
slo Hyndl 15, 3. 29, 8; 3) durch 
schlagen verfertigen, Schmieden (eht 
or ehu) ; prt, ind. sg, 1, 3. slo Vkv 

36, 3; Vkv 6, 1. 25, 7; 4) sla 
ehn od. of ehn ehu jmd mit etwas 
umgehen, umringen: prs. ind. sg. 1. 
8l» Hyndl 47, 1; part. prt. m. sg. 
nom. ace. sleginn AJco 30, 3; AJcv 
14, 6 ; 5) treffen, henetzen (ehu): 
part. prt. m. sg. nom. sleginn HH 
II 43, 8. 44, 4; f. sg. nom. slegin 
Bdr 5, 6. 

slatra (a5), scTUachten : prs. ind. pi. 1. 
slatrum Am 19, 1. 

8le6i, m. schlitten: sg. gen. sle5a 

Sd 15, 8. 
sleppa (slapp), gleiten: prt. ind. 

sg, 3. slapp (orrm 54 pr 7. 

slettr, adj. {got. slaihts) eben, glatt: 
m. sg. ace. slettan Od 5, 2, (sw.) 
sletta Fw 46, 5. 

slf 6r, adj. (got. .8lei|)8) scMimm, ge- 
fdhrlich: f. pi. nom. sliftrar Ghv 
5, 3. — Als name eives flusses Vsp 

37, 4. 

8li5r-beitr, adj. sehlimm beissend, 
scharf {epitheton des schwertes) : n. 
sg. dot. slidrbeitu Ako 22, 5. 

slidr-fengligr, adj. unheilbringend : 
superl. f. sg. ace. sliSrfengligsta 
Ghv 1, 2. 

8 1 i k r , adj. {got. swa-leiks) so beschaffen, 
soleh: m. sg. nom. Sg 27, 4; gen. 
silks Gtr III 6, 6; dat. slikum 
JSrbl 12, 2; ace. slikan Ls 36, 5, 
Hdo 97,6u.d.; pi. ace. sliksL Gtfr 
II 9, 2 ; f. pi. ace. slikar Am 84, 5 ; 
n, sg. nom. ace. slikt Hdv 10, 6, 
HEv 33, 12; Vsp 30, 4, Hrbl 46, 
1 u. 6.; gen. silks Ls 52, 4, Grp 
42, 8 u. 6. ; dat. slfku Hrbl 22, 3, 
Fm 37, 6 u. 6. 

8 lit a (sleit), 1) reissen: inf. Gtfr II 
32, 8; prt. ind. sg. 3, JFenrisulfr 
sleit hQnd af hanum biss ihm die 
hand ab Ls 6; sL fr4 abreissen, 
abbeissen (ehm eht) : prt. ind. sg. 3. 
sleit Ls 38, 6; 2) zerreissen (ehn, 
eht): inf. Gtfr II 9, 6; prs. ind. 
sg. 3. slitr Vsp 51, 7 ; opt. pi. 3. 
sliti Gdr II 10, 8; prt. ind. sg. 3. 
sleit Vsp 40, 9, Sd 1, 6; 3) auf- 
heben, brechen, zerstoren, vernichten 



(eht ehu): inf. Grp 32, 6, Hlr 9, 5; 
prt. ind. sg. 1. sleit Am 68, 3; 
sg. 3. {unpersonl.) sleit Fr65a fri6 
der friede wurde gebrochen HH I 
13, 5; 4) abnutzen: inf. mit suff. 
pron. slitask af brynjur die (eigenen) 
panzer abnutzen {im kampfe) Am 
49, 8; 5) verbringen (ehu): inf. 
vit skulum okkrum aldri slita . . 
saman unser leben {imjenseits) ge- 
meinsam verbringen Hlr 14, 6; vgl. 
Fjolsv. 50, 3 {Sijmons briefl.). 
slitna (a6), zerreissen, zerbrechen 
{intrans.): inf. Vsp 45, 3 u. 6.; 
prt. ind. pi. 3. slitnuSu Am 36, 5. 

8168, f. spur: sg. dat. ace. Fm 44 
pr 1; Fm 2. 

slokna (aft), erloschen: prs. ind. 
sg. 3. sloknar Vm 50, 6. 51, 3, 
Hdv 51,4; prt. ind. sg. 3. sloknaSi 
F 306a 3. 

s 1 y n g V a (slgng), 1) schwingen, schleu- 
dern; si. upp ehu etwas empor- 
Ziehen: prt. ind. sg. 3. slpng HH 
1 34, 2; 2) besprengen, benetzen 
(ehm ehu): part. prt. m. sg. nom. 
slunginn HH II 37, 6. 

slsBr, adj. 1) stump f: n. sg. dat. 

slaBvu Fm 30, 6; 2) sehleeht, feig: 

compar. m. pi. dat. slsBvurum Ls 

22, 6. 23, 3. 
s\(Biur,f.pl. schleppJcleid, seJdeppe: 

ace. Bp 28, 7. 
sloBgr, adj. schlau, listig: m. sg. ace. 

slcBgjan HH II 11, 5. 
s 1 k k V a (kS), ausloschen ; vernichten : 

prt. opt. sg. 2. slokfiir Am 98, 4. 
slongva (g8), fortschleudern (ehu): 

prt. ind. sg. 3. slongSi Am 44, 9. 
8l0ngyan-baugi,m. *ringverscMet4r 

derer', beiname des konigs Hrcerekr : 

sg. dat. slongvanbauga Hyndl 28, 3. 

sma-fiski, f. kleinfischerei : sg. dat. 

Grm 3. 
smar, adj. Mein: compar, n. sg. ace. 

smsBra Ls 43, 4. 
sml5a (a6; vgl. got. ga-smi{)dn) ver- 

fertigen, herstellen, errichten: inf. 

Bp 22, 6 ; prt. ind. sg. 3. smiSaM 

Vkv 17 pr 5; pi. 3. smi8u8u Vsp 

10, 6. 
smi5ja, f. werkstdtte, schmiede: sg. 

gen. smi8ju Vkv 18, 10. 34, 1, 

smjuga (smo), hineinsehlupfen; ein 
gewand (eht oder i eht) anlefl^^\ 
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prt. ind. sg. 3. smo Sg 48, 1; pi. 5. 

smugu Hm 17, 3. 
smokkr, m. brugttuch, brustflecky 

latz: sg. nam, JRp 16, 6. 
smyl, n (?) tmhold(?): pi (?) nom. 

Grm It 
snapa (p8), schnappen: prs. ind. 

sg. 3. snapir Ls 44, 3, Hdv 62, 1. 

— Vgl. snopa. 
ana p-v i s s , adj. gewandt im schnappen 

oa. schmarotzen : n. sg. nom. snap- 

vist Ls 44, 3. 
snar-lyndr, adj. von kiihner sinnes- 

art, hochgesinnt: f. sg. nom. snar- 

lynd Grp 42, 7. 
snarpr, adj. (vgl. got. at-snarpjan) 

scharf: f. pi. dat sn^rpum Sg 60, 9» 
snarr, adj. 1) schnell: m. pi. nom. 

snarir Hyvdl 42, 6; 2) kuhn: n. 

pi. ace. Bnqi Grp 10, 6, 
8nar-ra5r, adj. zu kuhnen ent- 

sckliissen geneigt: m. sg. nom. (sw.) 

8narra5i Rm 13, 3. 
snemma, snimma., adv. (vgl. got 

sniumundo) 1) fruhe, friihzeitig : 

Hdv 19, 6, Vkv 5, Am 64, 2 u. 6.; 

prk 24, 2, HH II 47, 3; 2) 

schnell, bald: Vsp 33, 6, Alv 7, 2, 

Sg 34, 3 u. 6.; compar. snemr 

schneller : Sg 54, 9 ; superl. snemst 

dlsbald, sofort: Akv 16, 1. 
snerta (snart), beruhren: prt. ind. 

pi. 3. mit suff. pron. randir snurtusk 

die rdnder (der schUde) berUhrten 

einander Hlr 9, 4. 
sni5a (sneid; got. sneip&n) 1) schnei' 

den; sn. af etw. (eht) abschneiden: 

prt. ind. sg. 1. 3. sneiS Vkv 34, 5; 

Vkv 24. 1; 2) zerschneiden (eht): 

prt. ind. pi. 3. sniSu Br 4, 2; 3) 

jmd (ehn) durch schneiden einer 

sache (ehu) berauben: imper. pi. 2. 

8ni5i6 er hann sina magni Vkv 

17, 7. 
snimma, adv. s. snemma. 
snlva Oder snjja (sne? snjo?) 

schnden: part. prt. f, sg. nom. 

snivin snjovi beschneit mit schnee 

Bdr 5, 5 (vgl. Bugge z. st.) 
snjallr, adj. kuhn, tapfer: m. sg. 

nom. Ls 15, 1; pi. nom, snjallir 

HH II 27, 10; ace. snjalla Grp 

9, 7. 
snjor, m, (got. snaiws) schnee: sg. 

dat. snjovi Bdr 5, 5; ph nom. 

snjovar schneefdUe Hyndl 42, 5. 



snopa (pt), schnappen, mit leerem 
munde kaubewegungen machen : prs. 
ind. sg. 3. snopir Hdv 33, 4. — Vgl. 
snapa. 

snot, /*. weib' sg. nom. voc. Grp 16, 5 
u. 6.; HH II 10, 3; pi. nom. snotir 
Am 63, 4 ; dat. snotum Ghv 22, 3. 

snotr, adj. (got. snutrs) klug, weise, 
verstdndig: m. sg. nom. voc. Hdv 
54, 3 u. 6.; Grrp 8, 3; gen. snotrs 
Hdv 55, 4 ; dat. snotrum Hdv 94, 5 ; 
pi. dat. snotrum Hdv 5, 6. 24, 6. 

snda (snora; vgl. got. sniwan) 1) dre^ 
hen, winden: inf. Vsp 35, 2; prt. 
ind. sg. 3, sneri prk 5, 4, sneri 
Rp 27, 6; pi. 3. sneru HH I 
3, 1; sn. upp emporwinden, auf- 
Ziehen (ehu): prt. ind. pi. 3. snoru 
HH 1 27, 8: 2) wenden, ver- 
dndern, verwandeln (ehu): prs: ind. 
sg. 1. sn^ Hdv 159, 6; sich wen- 
den: imper. sg. 2. (mit suffig. 
pron.) sniiSu Hyndl 46, 1; sndask 
sich wenden, sich drehen: inf. Alv 
1, 3; prs. ind. sg. 3. snysk Sd 
15, 5; pi. 3. sndask HHI50,1; 
sich winden: prs. ind. sg. 3. sn;fsk 
Vsp 51, 3 ; sich losreissen : prt. ind. 
sg. 3. snerisk HH I 31, 5. 

snugga (a5P), lauernd schielen (til 
ehs): inf. Skm 27, 3. 

sndna (a6), sich wenden, sich ge- 
stalten: inf. Grp 6, 8; prt. ind. 
pi. 3. hversu sndnuSu yfir konur 
y8rar welchen verlauf hatte es mit 
euren weibern Hrbl 17, 1. 

sn^ta (tt), betrugen, verraten; ver- 
nichten, toten (ehm): part. prt. n. 
sg. ace. snytt Am 82, 5. 

snsBfugr, cidj. schnell: m. pi. nom. 
snsBfgir HH I 50, 2. 

snae-hvitr, adj. schneeweiss: n. sg. 
dat. snaehvitu Am 67, 7. 

sncBri, n. (vgl. got. sn6rj6) schnur; 
bogensehne: pi. ace. Am 43, 4. 

anqr, f. schtoiegertoehter, schnur: sg. 
nom. Ghv 19, 6. — Als wdbl. 
eigenname Bp 23, 5. 

so a (ohne praet ; vgl. Mhff, Hz 23, 
25) 1) schwenden, vergeuden: inf. 
Hdv 142, 8; 2) verderben, ver- 
niehten (ehm) : part. prt. n. sg. ace. 
soit Hdv 108, 7. — Vgl. of-soinn. 

so5, n. wowser in dem fleisch db- 
gekocht ist, fkisehbriUhe: sg, nom. 
ace. Bp 4, 7; HH II 38, 7. 



sofa — 8org-m65r. 



159 



sofa (svaf), 1) scMafen: inf. Hym 
15, 6, Hdv 19, 6, HyncU 46, 2 
u. 6. ; prs, ind, sg. 2, 3. sefr HH 
II 47, 6; Hdv 59, 5, HHv 4, 6, 
Grp 15, 1; part. prs. m. sg, tumi, 
sofandi Hdv 58, 6; ace. sofanda 
Bm 9 pr 5, Br 20 pr 5; prt. ind. 
sg, 1. 3, svaf Sd 2, 1, Am 78, 1; 
prk 28, 5, Vkv 19, 5, Sd 5; pi. 1, 
svafu (vit) Hlr 12, 1; opt, sg, 1, 
{mit suffig. pron.) svfflfak Hlr 13, 4 ; 
pi. 2, 8v»fi6 Gtfr III 2, 6; part, 
prt, n. sg, ace. sofit Grp 42, 7; 
f. sg, nom, sofio eingeschlafen Hdv 
100, 3; mit object: inf. soBtan {sc, 
svefn) sofa Sd 34, 6; prs. ind, 
sg, 2, svefn I)u ne sefr Grp 29, 5 ; 
2) versetUafen (ebu): inf, sofa llfi 
Sg 11, 6 ; prs, ind, pi, 2, hvi sofifi 
IfiB ? Ghv 2, 2, 

sofna (a6), 1) in scfUaf versinken, 
einscfUafen, entschlummern: prt, 
ind. sg, 3. sofnafii Vkv 12, 2, 28, 4; 
pi. 3. Bofnu5a Br 12, 5 ; part, prt, 
m, sg. nom. sofnatSr HHv 5 pr 6; 
f, sg, nom, sofnu8 Sd 2, 2, Sg 24, 1 ; 
2) sehlafen: inf. Bp 5, 4. 19, 4, 
HH II 46, 6; prs. ind, sg, 1. sofna 
Vkv 31, 3, 

80-gQTr, s. sva-g<?rr. 

sokn, f, (got. sdkns) angriff, kampf: 
sg, dat, ace. HH I 57 , 10; HH 
II 9, 5, Am 49, 7, 

861, f, (got. saoil) sonne: sg, nom, 
ace. Vsp 7, 5, Vm 22, 6, Alv 16, 
4 u. 6,; Grm 37, 3; gen, s^lar Vm 
23, 3, Hdv 68, 3 u, 6,; dat, 861u 
Vsp 39, 2, Hlr 58, 2, Grm 38, 2 
u, 6,, 861 Akv 31, 5, 

861-bjartr, adj. gldnzend wie die 
sonne: f, sg, voc. sdlbJQrt HH I J 
44, 7. 

861-brunninn, part, prt, von der 
sonne verbranni: m. sg, nom. Bp 
10, 4, 

861-hei5r, adj. sonnenheU: m. pi, 
ace, s61hei5a Akv 17, 6. 

861-bvitr, adj, gldnzend wie die 
Sonne: f. sg. ace. s61bvita Hdv 
96, 3. 

soil, n. (?) trank fUr hunde (nach 
Ffitzner milch mit eingebrocktem 
brot, vgl. Aasen 727 b): sg, dat. 
8om HH I 35, 4. 45, 6. 

8 61- skin, n. pi, sonnenschein: nom, 
Vsp 42, 5. 



s 6 m i , m, ehre, was zur ehre gereicht : 
sg, nom. Am 91, 3, 

8on&T-drejri, m, schweineblut (das 
blut des sonargQltr) : sg, dat, sonar- 
dreyra Hyndl 38, 4, Gtfr II 
22, 8, 

sonar-gQltr, m, leiteber, zuchteber 
(der s. ist im *8unor', der schweine- 
herde, dasselbe was der st65hestr 
im 8t68, dem gestut); vgl, Sievers, 
Beitr. 12, 177 anm,, 16, 540 ff, 
Als das beste und schonste tier der 
herde ward der s. am julfeste dem 
Freyr geopfert, vorher aber in die 
halle gefuhrt, worauf die manner 
ihre hdnde auf ihn legten und ge- 
lubde leisteten (B Keyser , Saml. 
afhandl. 334): sg. nom. HHv 30 
pr 10, 

sonr, son, m. (^of. sunus) sohn: sg. 
nom. sonr Vsp 33, 7, Bdr 6, 2, prk 
17, 2, Hym 11, 3 u. 6„ son HHv 7, 
Ghv 7, F304a 11 ; voc. sonr Sf 16, 
Gtfr III 1, 2; gen, sonar Hrbl 
19, 4, HHv 43, 6 u. 6, : dat. syni 
Hym 8, 8, Skm 2, 2, Vm 54, 6, 
Hdv 88, 3 u. 6,; ace. son Bdr 8, 7, 
Ls 52, 2, Hrbl 56, 8, Vm 33, 6 
u, 6. ; pi, nom. synir Vsp 7, 1, Ls 
1, 6, Hrbl 29, 4, Skm 26, 5 u. 6. ; 
gen. sona Skm 17, 2, Hyndl 32, 2, 
Sg 60, 6 u. 6. ; dat. sonum Ls 3, 5, 
Vm 15, 5, Grm 41, 3, Alv 10, 5 
u, 6, ; ace, sonu Hdv 93, 5, Hyndl 
15, 8, Vkv 31, 4, HHv 3, 2 u, 6. 
— Als eigenname Bp 42, 7, 

8 r g , /*. (got. saurga) kummer, schmerz : 

sg, nom, ace. Hdv 120, 8, Ghv 22, 4; 

Br 14, 7, Gtfr I 24, 9, Hm 1, 8 ; 

pi. nom. ace. sorgir Ghv 21, 8; 

Bp 45, 4, Am 84, 6; dat, sorgum 

Hdv 144, 6, 
sorga-fullr, adj, schmerzerfullt, be- 

trObt: m. sg, nom. Hdv 113, 6. — 

Vgl, sorgfullr. 

sorga-lauss, adj. kummerlos: f. sg. 

nom. sorgalaus Sg 24, 3; superl, 

m, sg, nom. sorgalausastr Hdv 

56, 6, 
sorg-fullr, adj, kummervoU, betrObt : 

f, sg, nom, sorgfuU Gtfr I 1, 3. — 

Vgl. sorgafuUr. 

sorg-m65r, adj, betri^t : m, sg. gen. 
sogm66s Gtfr II 41, 7 ; f. sg. worn, 
8orgm65 Od 12, 6. 
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sortna (a6), schwarz werden, sich 

verdunkeln: inf. Vsp 59, 1. 
86t-raudr, adj. brdunlich rot wie 

russ: m. sg. now. Vsp 44, 7. 
8 6tt, /". {got. sauhts) krankheit, durch 

krankheit hervorgerufener schmerz: 

sg. nom. Hdv 94, 4 ; pi. nom. ace. 
. B6ttir Od 5, 4 ; Od 2, 4 ; dot. 86ttum 

Hdv 136, 8. 
86tt-dau5r, adj. an einer krankheit 

gestorben: m. pi. nom. 86ttdau5ir 

Sd 33, 4. 
spA, f. 1) wmsagung ; prophet, bega- 

bung: sg. ace. 8pd ganda ^die seher- 

kraft der zauberwesen^ Vsp 3,4; 

2) prophet. traumgeHcht: sg. dat. 

yil8iDni8 spa durch ein unheilverkun- 

dendes traumgesicht GSr II 38, 3. 
8pakligr, adj. von weisheit zeugend : 

n. pi. ace. spaklig Vsp 3, 3. 
spakr, adj. weise, verstdndig: m. sg. 

nom. Grp 7, 8, Fm 32, 5; f. pi. 

dat. 8p<?kum Hrbl 18, 2. 
spara (a8, r8), 1) spar en: prs. ind. 

sg. 3. sparir Hdv 40, 4; 2) schonen, 

verschonen: prs. ind. sg. 3. sparir 

Fm 37, 2; prt. ind. sg. 3. sparSi 

HH I 9, 7. 
sparkr, adj. lebhaft^ munter {vgl. 

norweg. sparka *zappeln\ Aasen 

732 a): f, pi. ace. sparkar Hrbl 

18, 1. 
speki, f. weisheit: sg. ace. Sd 2 

pr 23. 
spekja, f. vertrauliches gesprdch: 

pi. nom. spekjur Gtfr III 4, 6. 
spenna (nt), spannen, sehlingen: inf. 

Sd 9, 5; part. prt. m. sg. ace. 

spentan Vkv 12 y 8; sp. sik ehu 

sich mit etw. umgiirten: prt. ind. 

sg. 3. spenti F 304a 15. 
spill a (It), 1) brechen, auflosen: inf. 

Vsp 46, 4; 2) verderben, ver- 

nichten, toten: inf. Am 75 , 2. 101, 6; 

prt. opt. sg. 3. spilti Od 15, 8. 
spill ir,w. verderber, vergeuder: sg. 

nom. Fm 22, 6. 
8 p i n n a (spann ; got. spinnan) spinnen : 

prt. ind. pi. 3. spunnu Vkv 6. 1, 8. 
spjald, n. (vgl. got. spilda, /*.) tafel- 

ehen; viereck eines gewebes : pi. dat. 

spJQldum GSr II 27, 2. 
spjall, n. (got. spill) 1) spruch, bes. 

zauberspruch (ESchroder, Hz 37, 

253): pL ace. spJQll Fjjjj 3, 3; 2) 

rede, erzdhiung, kunde, nachrieht: 



pi. gen. spjalla HHv 31, 3, Gifr II 
5, 4; ace. spJQll Vsp 4, 7, Ghv 
9, 7 ; 3) vorschrift : pi. gen. spjalla 
HH I 37, 2. 

spjalla (a5; got. spillon) reden, sich 
unterhalten (viS ehn): inf. Hdv 81, 3, 
Br 13, 2. 

spjalli, m. (got. spilla) jmd mit 
dem man vertraute gesprdche fiihrt, 
freund: sg. dat. spjalla Hym 16, 2. 

spj6t, n. spiess: sg. dat. spj6ti HHv 
5 pr 6. 

8por,n. fipur, fussspur: sg. ace. Br 
18, 3; dat. spori Sd 16, 8. 

sporftr, m. 1) schwanz: sg. dat. 
sporOi Fm 13; 2) ende: sg. dat. 
spor6i Sd 16, 6. 

spori, m. sporn: sg. gen. e. art. 
sporans F 305a 12. 

sporn a (a8), betreten (eht): inf. Vsp 
28, 8, Od 7, 2. 

spretta (spratt), 1) springen: prs. 
ind. sg. 3. sprettr Hdv 147, 6; 
prt. ind. pi. 3. spruttu Hm 1, 1 
(s. ta). 

springa (sprakk), zerspringen, ber- 
sten: Hnf. Gdr 14. 2, 8; prt. 
opt. sg. 2. spryngir HH II 32, 8 
(s. KGislason, Njdla II, 592). 

sp^ja (spj6; got. speiwan) ausspeien 
(ehu): prs. ind. sg. 3. 8p;^r Vsp 
57, 4 (nach der ergdnzung von 
Grdtv.). 

spyrja (spur8a), 1) fragen, befragen 
(ehn ehs od. at ehu) : inf. Hrbl 9, 9, 
Grp 3, 2, Gdr II 17, 4; prs. ind. 
sg. 2. 3. spyrr Hdv 79, 2; Grp 10, 
Mm 17, 8; opt. sg. 1. spyrja Grp 
8, 2; prt. ind. sg. 3. spurdi Skm 
39 pr 3, HH I 24, 5 u. 6. ; pi. 3. 
spurdu Hdv 108, 5 ; part. prt. m. 
sg. nom. spurSr Grm 28; sp. eptir 
nachfragen : imper. pi. 2. spyrit Am 
75, 1; 2) erfahren (eht): prs. ind. 
sg. 3. spyrr Vkv 7, 1, HH II 12 
pr 8, Sg 40, 7; prt. ind. sg. 3. 
spur5i HHv 5, Ghv 9. 

stadi, m. schicht von getreide oder 
heu (?) : pi. dat. stgCum HH 1 42, 2. 

stad-lausa, f. unzuverldssigkeit : 
sg. gen. staSlausu Hdv 29, 3. 

stadr m. (got, atsLps) 1) steUe, plcUz, 
ort: sg. gen. stadar (einpldtzchenzur 
verriehtung der notdurft) Hdv 111, 7 ; 
dat. staS Hdv 10, 5. 35, 3, Sg 23, 
10: pi. ace. stafti Vsp 8, 10, Ls 
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7, 4 u. 6.; 2) wohnsitz, aufent- 
haltsort: sg. ace, stafi Alv 3, 3; 
3) ortschaft: pi. ace. staSi Akv 
5, 6. 

stafn, m. t) vorderteil des schiffes, 
Steven: sg. dat. stafni Hym 27, 2, 
BHv 14, 6 u. 6.; pi. nam. stafnar 
Gdr 11 15 y 4; dat, stQfnum Ah) 
5, 4 ; 2) das schiff selbst : sg. ace. 
HHv 15, 4; pi. ace. stafiia HH 
II 12, 4. 

stafn-tjald, n. zelt das im steven 
aufgescMagen wird, schiff szelt: pi. 
dat. stafntJQldam HH 1 27, 2. 

stafr, m. (got. stafs) 1) stab; runen- 
buchstahe, rune: sg. gen. stafs Am 
12, 5; pi. mm, stafir Gtfr 11 23, 2; 
ace. stafi Skm 36, 2, Hdv 141, 2. 
3. 4; 2) im plur. das mit runen- 
schriftaufgezeichnete, worte:pl. ace. 
stafi Hdv 29, 3, Sd 14, 6; 3) kennt- 
nis, weisheit, gelehrsamkeit : pi. dat, 
st^fum Vm 1, 5; ace. stafi Vm 
55, 5, Alv 36, 3. 

stagstjorn-marr, m. Woss mit tau 
und steuer* (anders EJessen, Zz 
3, 41 anm. 3), d. i. schiff: pi. dat. 
stagstjornmQrum HH130, 7. [GTs 
conjectur s. v. stag (587a): a stag 
stjornmQrum kopfuber die steuer- 
rosse, (vgl. FMS VI, 174, 6) ist 
metrisch bedenklich.] 

stall r, m, stall: sg. dat. stall! Hyndl 
5, 2, Od 2, 5. 

Stan da (stod; got. standan) 1) stehen: 
inf, Vsp 22, 1, Hrbl 14, 1, Rm 21, 
5 u. 6., prs. ind. sg, 2. 3. stendr 
Hrbl 6, 3, HHv 30, 6; Vsp 22, 7, 
Bdr 7, 1, Hrbl 1, 2, Grm 22, 2 
u, 6.; pi. 1. stQndum Hm 29, 2; 
pi, 3. standa Hdv 72, 5, Em 24, 5, 
Akv 14, 3; prt. ind. sg. 3. stoS 
Vsp 32, 5, Vkv 16, 5, HH 1 49, 5 
u. 6., ba6luDgr sa er . . hildingum 
4 halsi stod der auf dem halse der 
fUrsten stand, sie in unterwurfig- 
keit hielt HHll 28, 10; st. f y rir 
davor stehen: prs. ind. sg. 3. stendr 
Hym 12, 4; da stehen: prt. ind. 
sg. 3, 8t68 Hym 18,7, 33, 7; st. 
upp auf stehen: imper, pi, 2, standiS 
Prk 22, 3; prt. ind, sg, 3. st66 
Ls 10 pr 1, Grm 54 pr 5; 2) em- 
porragen: part. prs. m. sg. nom. 
standandi Vsp 48, 2; ace. stand- 
anda Hym 36, 2 (FJ schreibt 

Oering, Edda-Glossar. 



standandi, das er auf Thor bezieht: 
'wie er da stand') ; f. sg. dat, stand- 
andi Od 3, 4; prt. ind. sg. 3. 
loginn st6d vid himinn loderte zum 
himmel empor F 305b 1; 3) sich 
erstrecken: prs. ind, pi. 3. |)rjar 
rcBtr standa a J)rja vega Grm 31, 2; 
prt. ind. pi. 3. {mit suff. pron.) yfir 
ok undir st66umk (d. i. st65u mer) 
JQtna vegir Hdv 105, 5; 4) seinen 
ausgang nehmen, herruhren, her- 
kommen : inf. ek veit gQrla hvadan 
vegir standa woher die wege kom- 
men, was die ursaehe dazu ist Sg 
20, 6; prt. ind. sg. 3. st68 af 
mQnum t)eira dQgg i djupa dali fiel 
Jierab HHv 28, 5; pi. 3. af geirura 
geislar st68u HH 1 16, 8; 5) st. 
ehn an jmd herantreten, jmd zu 
nahe treten, ihn bedrdngen: prs. 
ind. sg. 3. of mik naudr urn stendr 
Hdv 152, 2; prt. ind. pi. 3. J)ik 
at br<B5r t)inum stoSu bli6 rogiu 
iiberraschten , ertappten dich Ls 
32, 5 (vgl. Bugge z. st.); st. frara 
vortreien: imper. sg. 2. (mit suff. 
pron.) stattu F 303 a 4; 6) ein- 
dringen: inf. geir hug5a ek standa 
i g0gnum l)ik midjan mir schien es 
als wenn ein speer dich durchbohrte 
Am 23, 5 ; prt. ind. sg. 3. sver8it 
st68 i gognum hann Grm 54 pr 10 ; 
inf. IsBtr hann megi hveSrungs . . 
standa hJQr til hjarta Idsst ihm das 
schwert ins herz dringen, durch- 
sticht ihm das lierz Vsp 56, 6; prt. 
ind. sg. 3. st68 til hjarta hJQrr 
Sigurfii Sg 22, 3, (mit suff. pron.) 
stQndumk (d. i. stendr mer) til hjarta 
hJQrr Fm 1, 6; pi. 3. stoSu geislar 
i skipin HH 11 16 pr 5; 7) stan- 
dask Qhtsich aufrecht erhalten gegen 
etw., etw. aushalten, ertragen: inf. 
munat vagmarar vind urn standask 
Rm 16, 8; prt. ind. pi. 3. synir 
hans st66usk eitr a h^rund utan 
Sf 12. 

stara (rS), starren, mit unbewegten 
augen blicken (a ehn) : prs. opt. sg. 3, 
stari Skm 28, 4. 

ste8i, w. (vgl. got. lQkarna-staI)a) am- 
boss: sg. ace. stoSja Rm 14 pr 12, 

stefna (nd), 1) eine richtung ein- 
schlagen, sich wohin wenden: prt, 
ind, sg, 3. Sigur8r . . stefndi su8r 
til Frakklands Sd 1 ; 2) jmd (ehm) 

21 
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iDohin einladen oder vorladen, ihn 
auffordern an einem hestimten platze 
(til 8ta8ar ehs) zu erschdnen: pari, 
prt. n. sg. ace. mer hefir stillir stefnt 
til eyrar hat mich auf die land- 
zunge besehieden (zum zweikampfe 
gefordert) HHv 33, 6. 

steikja (k6; kt), braten: inf. Vkv 
10, 6; prs. ind. sg. 3. steikir Fm 
32, 4; prt. ind. sg. 1. {mit suffig. 
pron.) steiktak Am 80, 2; sg. 3. 
steikti Fm 31 pr 2 ; part. prt. m. 
pi. ace. steikta Up 31, 6; n, sg. 
nom. steikt gebratenes fleiseh HH 
II 8, 12. 

stein a (nd; got. stainjau) mit farbe 
iiberstreichen, bemalen : part, prt. f. 
sg. ace. steinda Am 100, 2. 

stein-dyrr,/". 2??. felstor : dot. stein- 
durum Vsp 49, 6. 

steinn, m. {got. stains) 1) stein, 
fels: sg. gen. steins HHv 30, 6, 
c. art. steinsins Hrbl 56, 4; dot. 
steini Vsp 17, 6, Hrbl 15, 4, Alv 
5, 3 u. 6.; ace. e. art. steininn 
Rm 4 pr 6 ; pi. nom. steinar HH 
II 2, 7, e. art. steinarnir F 303b 
26; dat. steinum Hytidl 10, 2; 
ace. steina Vsp 7, 6; 2) edelstein: 
sg. nom. GSr I 18, 5; pi. ace, 
steina prh 15, 6. 19, 6. 

stela (stal; got. stilan) jmd (ehn) 
etw. (ehu) stehlen: prs. ind. sg. 3. 
stelr Hdv 13, 3, Sd 29, 6; part, 
prt. m. sg. nom stolinn pi'k 2, 8. 

sterta (rt), strajf Ziehen: prt. ind. 
sg. 3. sterti Bp 28, 4 {Bugge, Fkv. 
145b. 403a). 

steypa (p8; pt), 1) etw. (ehu) um- 
sturzen: inf. HHI 30, 8; steypask 
nieder fallen: prt. ind. sg, 3. steyptisk 
Grm 54 pr 9; zusammensturzen, 
untergehen: prs, ind. sg. 3. steypisk 
Vsp 46, 10; 2) iiberstiUpen : part, 
prt. m. pi. ace. steypta hjalma G&r 
II 20, 6 {vgl Mhff DA V, 394), 

stiga (ste, steig; got. steigan) 1) 
schreiten : prs. opt. sg. 2. stfgir Skm 
40, 3; part. prs. m. sg. ace. stiganda 
Rp 1, 6; prt. ind. sg. 3. steig Hym 
34, 3 , ste hann um t)a bada war 
uber beide hinweg geschritten, hatte 
sie iiherwunden Am 65, 2; dureh- 
schreiten: ina J)ri5ju sjau (daga) 
I)urt land stigum Gtfr II 35, 10 {s. 
HUd, z. St.); 2) steigen: prt. ind. 



sg. 3, steig Fm 44 pr 7; pi, 3, 
stigu Vkv 8, 5; opt. sg. 3. stigi 
Vm 54, 5; part. prt. m, sg, nom. 
stiginn Skm 15, 2; st. land ans 
land steigen: prs, opt, sg. 1, stiga 
HHv 21, 3; prt. ind. sg. 1. {mit 
suffig. pron.) stek Ghv 13, 7 ; sg. 3, 
ste HHv 26, 6; st. be8 das bette 
besteigen: prt. ind, pi, 1, stigum 
Sg 68 y 6; yfir st. iibersteigen (eht): 
inf. F 305 b 13. 306 a 20. 

still a (It), massigen^ senken: prt. 
ind. sg. 3, stilti rQddu sprach mit 
leiser stimme Vkv 16, 6. 

stillir, m. ^ordner^ (herja stilli Gtir 
III 4, 2); herscher, fUrst: sg, nom. 
voc. HHv 33, 5; HHv 31, 5; ace. 
stilli Hyndl 43, 5, HH I 49, 4, 
Gtfr I 13, 8. Ill 4, 2, 

stinga (stakk), stechen: prt, ind. 
sg. 3. stakk Fm 43, 5, Br 16 u. o. 

stinnr, adj. stark, krdftig: m. pi. 
ace. stinna Hdv 141, 4; n, sg, ace. 
{adv.) stint Hdv 148, 4. 

stjarna, f. {got, stairno) stem: pi. 
nom. stJQrnur Vsp 8, 9. 59, 4. 

stjori, m. lenker; herscher: sg. nom. 
Grp 1, 6. 

stj6rnar-bla8, n, blatt des steuer- 
ruder s: sg, dat, stj6rnarbla5i Sd 
10, 5, 

stj6rn-bitla8r, adj. durch das 
gebiss lenkbar {?), bezeichnung eines 
rosses: m. sg. dat. stj6mbitlu5um 
Od 2, 6 [G V, Cpb I, 309 emendiert : 
stufi bitludum]. 

stj6rn-lauss, adj. steuerlos, ohne 
steuerruder: n. sg, dat. stjdrnlausu 
{seil. skipi) Hdv 89, 8 [vgl, aka 
hoUu {seil, vagni) Laxd, 46, 28 
u, a,]. 

stjupr, m. stiefsohn: sg. nom, HH 
I 42, 1. 

stjiip-sonr, m. dass.: sg, nom, 
Sf 3, 

1. stoS, f, sdule, pfeiler, stUtze: sg, 
dat. ace, Gtir 1 27, 1; Am 2, 5. 

2. st68, n. rossherde, gestut: sg. gen. 
st68s Rm 1, 

stokkr, m. 1) stock {nach GV, Cpb 
I 489 ein als briicke dienender 
bauwstamm): sg. gen. c, art. stokks- 
ins Hrbl 56, 3; 2) pfeiler: dat. 
sg. stokki {dem pfeiler am hochsitz, 
setstokkr) Am 74, 2; pi, ace. stokka 
Am 16, 2. 
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stoll, m. (got, stols) stuhl: sg.nom, 
F304a 30 y c. art smiinn F 304a 
32; dat stoli Hdv 104, 2, 110, 2, 
c. art, stolinum F 304a 37; ace. 
c. art, stolinn F 304a 35, 

stopalt, adv. uhel, schlimm: Am 
14, 1, 

st6r-brQg86ttr, ad:j. uberaus ver- 
scMagen: m, sg. ace, 8t6rbr(?g86ttan 
Hm 13, 2, 

8t6r-huga8r, adj. grosse plane he- 
gend: f. sg, nom. storhuguO Am 
73, 5, 

stor-mikill, adj. uberaus mel: n. 
sg. aec. stormikit Fm 44 pr 3. 

stormr, w. sturm: sg, aec, storm 
Rm 15 pr 3, e. art, storminn BH 
II 16 pr 8, 

storr, adj, gross, gewaltig, bedeu- 
tend : m. sg. nom. Am 65, 1 ; dat. 
8t6rum Gdr II 10, 4, Od 12, 8 u, 6.; 
ace, storan Am 83, 11; pi. ace. 
stora Hdv 141, 3, HHv 5 pr 3; 
f. sg. ace, 8t6ra Am 2, 5 ; pi. gen, 
storra IiHv 34, 4; aec. st<5rar Akv 
5, 5, n. pi. gen. storra Gtfr II 
33, 6; dat. (adv.) stdrum gewallig, 
sehr Am 34, 6. 55, 2, 91, 6, 94, 4, 

stor-raSr, adj. hohe ziele verfolgend, 
hochfahrend : f. sg. aec, st6rra6a 
Am 90, 4, 

stor-raBfii, n. grosses unternehmen: 
sg. ace. Am 85, 6. 

8t6r-u8igr {d. i, st6r-hug8igr), adj. 
ubermiitig, stolz: m, sg, nom, (sto,) 
storuSgi Hrbl 15, 3; superl. m, 
sg. ace. storudgastan Hyndl 43, 6. 

1. stra, n, stroh: sg, dat, Ls 46, 4. 

2. stra (a6; got. straujan) streuen, 
bestreuen: imper, pi, 2, strai6 prk 
22, 4; part. prt. n. sg. nom. strat 
Grm 9, 6, Rp 26, 8, 

strand -hQgg, n. *strandhieb\ das 
scMaehten von vieh das man den 
ki'istenbewohnern geraubt hatte : sg, 
ace. HH II 4 pr 6. 

strangr, adj. 1) heftig, gewaltig: 
n, sg, nom, strangt Am 97, 3; 2) 
gewalttdtig, wild: f. sg. nom, string 
Am 73, 5, 

straumr, m. strom, fiuss: sg, dat. 
straumi Rm 14 pr 10; pi, aec, 
strauma Vsp 40, 2. 

strengja (g5), festmachen, befesti- 
gen : prt, ind. sg, 3. strengfti h6n efli 
nahm ihre kraft zusammen Gtfr I 



217, 2 , str. heit ein geliibde bekraf- 
tigen, ein feierliches geliibde ab- 
legen: prt. ind. sg. 3, streng8i HHv 
30 pr 11; pi. 3, streng5u HHv 30 
pr 10; opt, sg. 1. (mit suff. pron,) 
strengfiak Sd 2 pr 19; part, prt, 
n, sg, aec, strongt HHv 4, 

strengr, m. 1) sehne am bogen: sg. 
ace, streng Rp 27, 6; pi. dat. 
strengjum Hm 22, 6; axic. strengi 
Rp 35, 4; 2) fiaite an der harfe: 
pi. nom, strengir Od 27, 8, Akv 
32, 9, 

stri8, n. 1) streit, kampf: sg. nom. 
Rm 8, 3; 2) kummer, sehmerz: 
sg, ace. Am 101, 2; dat. striSi 
Sg 38, 10; pi. dat, striSum Od 
27, 7. 

str 16 a (dd), jmd (ehm) schaden zu- 
fiigen, ihtn kummer bereiten: inf. 
Ghv 11, 4, Hm 8, 2; prt. ind. 
sg. 3. striddi Am 2, 6. 73, 6; opt. 
sg, 3, striddi Hm 8, 8, 

stri8liga, adv, in feindlieher ab- 
sickt: HH I 49 , 3 (das metrum 
fordert die form stri5la: Sievers, 
Beitr. 6, 317), 

strjuka (strauk), 1) streichen: prt, 
ind. sg, 3, strauk Rp 28, 3; 2) 
abstreichen^ dbmsehen (eht af ehu) : 
prt, ind. sg. 3. strauk Fm 22 pr 3, 

strflBti, n, landstrasse , weg: sg, 
dat.,Hm 13, 1. Entlehnt aus ags. 
strsBt, vgl, Kluge, Engl. stud. 9, 
312; Pogatscher QF64,119; Zim- 
mer, Hz 35, 105, 

strQnd, f, strand: sg. gen, strandar 
Grm 8, Ghv 13, 1, — Name eines 
flusses Grm 28, 9. 

stund, f, 1) weile, zeit: sg, aec, Sg 
15, 2; dat. af stundu [adv.) so- 
gleich HH I 24, 1; 2) kurze weg- 
streeke: sg, nom. Hrbl 56, 3. 

stun da (ad), sich bestreben wohin 
zu gelangen : prs, ind. pi, 2, stundid 
Am 14, 2, 

stuttr, adj, kurz: f, pi. ace, stuttar 
Gdr II 20, 5, 

stySja (studda), 1) etw. stossen od, 
stemmen um sich daran zu stiitzen: 
prt, ind, sg, 3, studdi F 304a 16; 
2) stutzen, mit stiitzen versehen: 
part, prt. m. sg. nom. hann (Glitnir) 
er gulli studdr mit goldenen pfei- 
lern gestutzt Grm 15, 2; pi, ace, 
grjoti studda garda Hlr i, 3; 3\ 
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jmd (ehn) mit etw. (ehu) stossen od, 
stechen : prt ind. pi. 3, studdu Vsp 
26, 4. 

stynja (stunda), stofmen: prs, ind. 
pi. 3. Vsp 49, 5. 

styra (r8; got stiurjan) 1) steuern 
(skipi): prs. ind. sg. 3. styrir Vsp 
52 J 4; imper. sg. 2. styr Hrbl 7, 1; 
prt. ind. sg. 3. styrfii Am 95, 6; 
2) anfuhren, befehligen (ehu): prs. 
ind. sg. 3. styrir HHI 33, 4. II 16 
pr 18. 22, 2; 3) einer sache (ehu) 
dls hesitzer walten, etwas hesitzen: 
inf. Sg 17, 6; prs. ind. sg. 3. 8t;^rir 
Hdv 18, 5 ; prt. ind. sg. 3. st^rSi 
Hlr 11, 4. 

styrir, m. Unker, herscher, fiirst: 
sg. nom. HH I 27, 1. 

styrr, m. Idrm, getiimmel: sg, nom. 
Hm 23, 1. 

8tQ8, f. (vgl. got. sta|)8, m.) lande- 
platz, anlegeplatz: sg. ace. c. art. 
stQfina Hrhl 7, 2; pi. gen. stgdva 
Orm 9. 

8 1 Q 8 V a (a8), hemmen, aufhalten : prs. 
opt. sg. 1. (mit suff. negat. u. pron.) 
stQfivigak Hdv 148, 5. 

stQng, f. stange: sg. nom. F 305 n. 

1/ stokkva (stQkk; got. stigqan) 1) 
springen; st. sundr zerspringen: 
prt. ind. sg. 3. st^kk Hym 12, 5; 
st. utan zuriiekspringen : prt. ind, 
sg. 3. stqkkprk 27, 3; 2) stiirzen, 
herdbfaUen: prs. ind. sg. 3. stokkr 
HH II 2, 8; prt. ind. sg. 3. stQkk 
prk 12, 5 ; pi. 3. stukku Hym 13, 1, 
Hm 23, 2; 3) fortspringen, ent- 
springen: prt. ind. pi. 3. stukku 
Vm 31, 2; 4) bespritzen: part, 
prt. m. sg. nom. stokkinn Fm 32, 2; 
pi. ace. stokna Vkv 34, 4; f. sg. 
nom. stokkin HH II 7, 6; pi. 
nom. stoknar HH I 16, 6; n. pi. 
nom. stokkin Bm 16, 6, GSr II 4, 6. 

2. stokkva (kt; got. ga-stagqjan) 
forttreiben, vertreiben (ehm) : part, 
pi't. n. sg. nom. stokt HHv 31, 6. 

su8r, adv. 1) sudwdrts, naeh siiden: 
Bp 26, 4, Vkv 5, 3, Od 14, 7 u. 6. ; 
2) im suden: GSr II 15, 8. 

8u8r-hallr, adj. naeh suden ge- 
wendet: f. sg. dat. (sw.) sudrh^llu 
Akv 31, 5. 

su8r-vegar, m. pi. 'sMliche weg^, 
d. i. siidland: pi. ace. d sudrvega 
im sucUande, d. h, in DeutscMand 



GSr II 8, 2 [der dichter hat in 

seinem bestreben, ube^* die hcalitdt 

der handlung keinen ziveifel auf- 

kommen zu lassen, es nicht he- 

achtet, doss der sprecher — Hogni — 

sich ebenfaUs im sucUande be/indet). 
su6r-t)j68, f. im siiden wohnendes 

vcHk: pit. dat. 8u5r{)j65um Akv 14, 5. 
8u6-r<Bnn, adj. dem siiden entstammt, 

dem siiden angehorig: m. sg. nom. 

(sw.) suSrcBni Sg 4, 1, Ak/v 2, 7; 

pi. ace. suSrcena GdrII14,3; f. 

sg. voc. suSroen HH II 44, 7; ace. 

8u5r<Bna HH I 17, 4; pi. nofn. 

suSroenar Vkv 1, 7. 
suga (saug), saugen, aussaugen (eht): 

prt. ind. sg. 3. saug Vsp 40, 7; 

part. prt. n. pi, ace. sogin HH 1 

37, 9. 
sul, f. {vgl, got. ga-suljan) sdule, 

pfeiler: sg. nom. Hym 12, 4, 
sula, f. dass.: sg, nom. Hym 12,5; 

ace. sulu Am 5, 7 ; pi, ace, sulur 

Hym 29, 6. 
sumar, n. sommer: sg. nom. Vm 

26, 5; pi. ace. sumur Vsp 42, 6, 

— Personificiert Vm 27, 3, 
sumbl, n. (enilehnt aus ags, symble? 

Bugge, Bidr. 29. 159) 1) festlicher 
trunk, gelage: sg. ace. Ls 3, 3. 
4, 3. 65, 3; dat. sumbli Ls 7, 5, 
Hdv 109, 5 u. 0.; 2) poet, be- 
zeichnung des bieres: sg. ace. Alv 
35, 6. 

sumbl-sarar, adj. beim gelage ver- 
einigt: m. pi. nom. sumblsamir 
Hym 1, 3. 

sumr, pron. adj. (got. sums) irgend 
einer, mancker,jemand: m, sg. nom. 
sumr — sumr der eine — der andere 
Hdv 69, 3. 4. 5. 6; pi. nom. sumir 

— sumir einige — andere, die einen 

— die andern Br 4, 1. 2. 3, F306b 
14. 15. 16; dat. sumum — sumum 
Hyndl 3, 1. 2, Sd 30, 4. 5; f. pi. 
nom. ace. sumar — sumar Fm 13, 
4. 5. 6, Sd 18, 7; Sd 6, 4, 5. 18, 8; 
m. pi, nom. sumir einige, manche 
Br 20 pr 4; ace. suma Hdv 66, 3; 
f. pi. ace. sumar Hdv 141, 12; n. 
sg. nom. sumt einiges, etwas Hdv 
66, 5; gen. sums Am 65, 7; dat. 
sumu Fm 25, 6, Am 88, 5. 

sund, n. 1) das schwimmen: sg. ace. 
Bp 35, 12. 42, 8 ; 2) zum schwim- 
men und segeln geeignetes wasser. 
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fahrwasser: sg. dat, sundi Sd 10, 3, 
Sg 53, 6: 3) meerenge, sund: sg. 
ace, Hrhl 27, 3, 28, 1, Od 28, 6, 
c, art. sundit Hrhl 1, 2. 3, lu.6.; 
gen. c. art. sandsins Hrhl 3; dat. 
sundi Hrhl 2. 8, 4. 54, t 

sundr, adv. (vgl. got. sundro) aus- 
einander, entzwei: Hym 12, o, Bp 
39, 8, Br 7, 3 u. 6. ; i sundr da^s. : 
Bm 14 pr 10. 12, Am 44, 10 ; hverfa 
i 8. auseinandergehen, sich trennen 
Am 35, 2. 

sundr-borinn, ^c^;. [part.pi't.) von 
verschiedener herkunft: f. pi. nam. 
sundrbornar Fm 13, 1. 

sundr-m(B5ri, sw, adj. von einer 
andern mutter gehoren: m. sg. nom. 
Hm 14, 1. 

8und-vQr5r, w. der auf demmeere 
wache halt, meerwdchter : sg. nom. 
HH I 34, 5. 

sunna, /*. (got, sunno) sonne: sg. nom. 
Alv 17, 2. 

sunnan, adv. 1) von suden her: 
Vsp 7, 5, Vkv 1, 1 u. 6.; 2) im 
suden, sudlich von etw. (ehs): Br 
5,2. 

sunnan-lands, adv. im siidlande 
(d. h. in Deutschland) GSr I 6, 6. 

sunnan-verdr, adj. nachsiidenge- 
richtet: m. sg. ace. sunnanverSan 
Hlr 10, 2. 

8ann-ma5r, m. sudldnder {Deut- 
scher): pi, gen, sunnraanna GSr III 
7, 2. 

8U8-breki, m. muhsal (Bugge, Fkv. 
398 h): sg. ace. susbreka 5fcwi 29, 6. 

8ut, f. hummer, sorge, achmerz: sg. 
ace. Hdv 48, 3; pi, nom. sutir 
Hm 1, 7; gen. suta G9r II 21, 6; 
dat, sutum Hdv 144, 7. 

8vd, adv. {got. swa) so, auf diese 
weise, auf dieseJbe weise: Bdr 14, 3, 
prk 26, 7, Hym 12, 3, Ls 3, 6, 
Hrhl 46, 1 u. 6.; fannka sva 
marga mQgu ich fand nie so vieU 
leute (dass ich sie nicht hdtte uher- 
winden konnen) Fm 16, 6; sva 
sem (sva — sem) so wie (so — 
wie): Ls 14, 2, Vkv 15, HH II 12 
pr 19 u. 6. ; Hrhl 35, 1, Skm 36, 4, ' 
Hdv 77, 4, HH II 37, 1 u. 6.; \ 
so — als wenn: HH I 29, 1. Ill 
36, 1, GSr I 18, 1. II 2, 1 u. 6.; I 
sva — |)a er so — wie damals als i 
Sg 68, 4; sva — at so — dass: I 



Skm 5, 2, Hdv 39, 2, Vkv 12, 1, 
HH I 27, 1 u. 6. 

sv4 at {das metrum fordert in der 
regel die zus.gezogene form svat), 
conj, sodass: Hym 25, 3, Ls 1, 2, 
HrU 26, 8, Grm 2, 3, Hdv 112, 
7, Od 5, 10 u. 6. 

sva-gi, adv. so nicht, ehensonicht: 
Hdv 39, 5, Akv 25, 9. 

sva-gQrr, adj, so heschaff'en: n, sg, 
dat. at svagQru (sogoro B) unter 
solchen umstdnden, bei dieser lage 
der dinge Grp 24, 4, 40, 4. 

8 V a 1-k a 1 d r , adj. kuhl : m. sg. dat sval- 
kQldum Hyndl 38, 3, Gtir II 22, 7, 

svalr, adj. dass.: m, sg. dat. svQlum 
HH I 37, 10; f. pi. nom. svalar 
Vsp 6, 4, Grm 7, 2 ; dat. svQlum 
Hyndl 15, 4 ; n. sg. ace. svalt Gdr 
II 22, 3. 35, 6. 

8vau-fJQ8r, f. schwanenfeder : pi, 
ace. svanfjaSrar Vkv 2, 6. 

svangr, adj. diinn, scMank; ausge- 
hungert; ermattet: m, sg. dat, svQn- 
gum Od 3, 6; pi. nom. svangir 
Grrm 37, 3; f, sg. dat. svangri 
HH I 43, 7, 

svang-rifr, adj. d&nn od. schlank 
an den rippen, schmdchtig: m. pi. 
ace. svangrifja Bp 39, 6. 

svan-hvitr, adj. weiss wie ein 
schwan : f. sg. nom. svanhvit Vkv 8, 
2, 5; dat. {sw.) svanhvitu {auch 
hier mit Grdtv, als adj. zu fassen 
u. in svanhvitri zu emendieren) Vkv 
5, 4. — IrrtHml. als eigenname 
in der prosa: Vkv 10. 13. 

svanr, m. schwan: pi. gen, svana 
F 303 a 23; ace. svani Gtfr II 
14, 4. — Als mdnnl. eigenname 
Hyndl 12, 8. 

8 vara (a8), antworten: inf. HH I 
34, 6; prs. ind. sg. 2. 3. svarar 
Hrhl 59, 2; HHv 11 pr 1, Sd 2 
pr 22 u. 6. ; prt, ind, sg. 3. svaraSi 
GSr II 10, 1, Am 34, 1, Hm 14, 
1 u. 6. 

svarr, adj. {got. swSrs) f) schwer, 
driickend, schmerzlich: m. sg, ace, 
svdran Skm 29, 6; compar. n, pi, 
gen. svarra Ghv 11, 1 ; 2) mdchtig, 
gewaltig: m. sg. ace. svaran {sell, slag) 
Sg 25, 1. 29, 3 {Bugge, Fkv. 420 h); 
3) hekummert : m, sg, gen, svara Hdv 
104, 7; 4) verhdngnisvoU {?): n, 
sg, ace, {adv.) svatt Sg ^^, ^. 
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svartr, adj. (got, s warts) schwarz: 
m. sg. ace, svartan Bp 7, 5, Od 2, 7; 
n. ph wow. svQrt Vsp 42 , 5; dat. 
svQrtum Ghv 2, 9, Hm 3, 5. 

svass, adj. {got. 8w§8) 1) mild: n. 
jpZ. worn, (sw.) in svasu go6 Vm 
17 y 6. 18 f 3; 2) suss, lieblich (von 
geschmack): m. sg. dat, svasum Akv 
1, 8; 3) lieh, traut: m. pi. ace. 
svasa Gnr HI 6, 4, Akv 39, 8, 
Hm 10, 2. 

svefja (svaf5a), 1) beruhigen, ein- 
schldfem: inf. Bp 45, 3; 2) stillen : 
inf. HB II 41, 10. 

svefn, m. 1) schlaf: sg. ace. Grp 
29, 5; dat. svefni Grp 16, 4, Fm 
44, 6, Sd 1, 2 u. 6.; 2) traum: 
sg. ace. Am 23, 3; dat. svefni Br 
16, 2; pi. gen. svefna Am 20, 4. 

svefn -gaman, n. *erquickung durch 
schlaf, poet, bezeichnung der nacht: 
sg. ace. Alo 31, 5. 

svefnagr, adj. zum schlaf e geneigt, 
scMdfrig: f. pi. ace. svefngar Sd 
36, 2. 

svefn-|)orD, m. schlaf dorn. dorn 
dessen stieh einsehldfert : sg. dat. 
svefn{)orni Sd 2 pr 15. 

sveigj a (gfi), 1) biegen, dureh biegen 
in bewegung setzen: inf. sv. hgrpu 
die harfe spklen Od 26, 6; prt. 
ind. sg. 3. sveigQi rokk setzte den 
rocken in bewegung Bp 10, 2; 2) 
beugen, sinken loosen: inf. HHv 
21, 6. 

sveigr, m. eine art kopfputz: sg. 
nom. Bp 16, 5 (Weinh. 177, BKey- 
ser, Efterl. skr. lib 73). 

sveinn, m. jungling, junger mann, 
bursche {auch Thor wird sv. ge- 
nannt): sg. nom. voe. Hym 18, 5, 
Ls 20, 4 It. 0.; Skm37, i, Fm 1, 

1 u. 6.; dat. sveini Fm 1, 2; pi. 
gen. sveina Hrbl 1,1; 2) sohn: 
pi. nom. sveinar Am 50, 9; 3) 
knabe : sg. ace. svein Bp 34, 1 ; pi. 
nom. sveinar Am 76, 7, c. art. 
sveinarnir Am 75 iib. — Als mdnnl. 
eigenname Bp 42, 7. 

8 V e i p a (sveip : Wimmer § 129, Noreen 

2 § 429) 1) werfen, umherwerfen 
(ehu): prt. ind. sg. 3. sveip sinum 
hug volvit cogitationes Sg 13, 3; 
2) einhvUen, einwickeln, beziehen, 
umgeben (ehn, eht ehu od. i eht): 
prs. ind. sg, 3. sveipr Sg 8, 8; prt. 



ind. sg. 1. 3, sveip Vkv 35, 3; Bp 
21, 4, Vkv 24, 7 ; part. prt. m. sg. 
nom. sveipinn Fm 42, 4. 

sveiti, m, 1) schtoeiss: sg. dat. 
sveita GSr II 4, 6; 2) schaum: 
sg. dat. sveita Bm 16, 6; 3) blut: 
sg. nom. mit suff. art, sveitinn Fm 
31 pr 4; dat. sveita Vm 21 y 6, 
Grm 40, 3, Fm 32, 2. 

svelga (svalg), verschlingen: prs. 
ind, sg, 3. sveigr Ls 58, 6 ; part, 
prt. sich verschluckt habend, mit 
verstopfter kehle: m. sg. nom. IsBtr 
sem solginn se tut als wenn er an 
einem steeken gebliebenen bissen er- 
sticken mus'^e (Bichert s. 7) Hdv 
33, 5. 

s veil a (svall), ansehwellen, auf- 
schwellen: prs. ind. pi. 3. Sg 71, 6; 
part, prt, n. pi. ace. sollin Gtfr II 
41, 8, 

1. sveita (svalt; got. swiltan) 1) ver- 
zehrt werden: prt. ind. sg. 2, svalzt 
1)6 |)a hungri Ls 62, 7; part. prt. 
f. sg. nom. soltin verzehrt {von 
schmerz) Gtfr II 11, 9 {Bugge, Fkv. 
424 a); 2) sterben: inf, Sg. 11, 8, 
Gdr II 3, 8, mit refl. let sveltask 
liess sich sterben, brachte sich um 
Od 18, 7; praes. opt. sg. 3. svelti 
Sg 6, 6; prt. ind. sg. 3. svalt Br 

16, 3, Hm 7, 5; pi. 3. sultu Sg 
65, 9; opt. sg. 3. syltl Od 14, 4, 
Akv 44, 8; part. prt. m. sg, nom. 
soltinn getotet Br 5, 1; f. pi. nom. 
ace. soltnar Sg 50, 5 {vgl. orinn); 
Sg 47, 7. 

2. sveita (It), verhungern lassen: 
prt. ind. sg. 2. sveltir Am 54, 6. 

sver6, n. sehwert: sg.nom. ace. Vkv 

17, 4, HHv 38, 6 u. o. ; Ls 42, 3, 
Skm 8, 4 u. 6., c. art. sver6it Grm 
54 pr 7. 10; Vkv 16 pr 4, HHv 11 
pr 4, Im 44 pr 5: gen, sverds 
Fm 29, 4; dat. sverfti Vsp 53, 3, 
Hdv 85, 6, Grp 15, 6 u. 6., c. art, 
sverSinu Fm 22 pr 4; pi. gen. 
sverSa Bm 19, 6, Od 30, 7 u. 6.; 
dat. sverSum Vsp 37, 3, Bp 35, 11, 
Am 49, 7 ; ace. sverfi HHv 8, 1. 

sverja (s6r u. svar5a; got. swaian) 
.1) schworen, a) absol.: prt, ind. 
sg. 3. svarSi Am 32, 1 {Ze 26, 29); 
6) mit objectS'OiCe. (ei6 , ei8a) : prs. 
(ypt. sg. 2. sverir Sd 23, 2; prt. 
ind. sg. 2. svarfiir GiSr I 21, 10; 
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part, prt. m, pi, dat, svQrnum Sg 
28, 6; ace, svarna Grp 46, 6, 
Sg 18, 6 u. 6., 8var5a Gdr 1 21, 4, 
Akv 31, 3 ; 2) dwch eide verbinden : 
part. prt. m. sg. ace. svarSan Sg 
14, 8. 

sve-viss, adj. eigenmllig , eigen- 
sinnig (?) ; f. sg. voc. 8vevi8 HH I 
39, 7 [GV (Diet. 610b u. Cpb I, 
136) und FJ dndern das wort in 
sveipvisy, 

s V i$ a (sveiS), sengen, brennen; braten : 
prt. md. pi. 3. sviSa Br 4, 1. 

svidna (a8), versengen, verbrennen 
(intrans.): prs. ind. sg. 3. 8vi8nar 
Grm 1, 4; prt. ind. pi. 3. 8vi8iiu8u 
Gtfr III 10, 4. 

sviSr, svinnr, adj. (got. 8win{)s) 
1) sehnell: f, sg. nom. a svinn der 
reissende strom Akv 28, 3 [Zz 26, 
27) ; 2) gewandt, verstdndig, weise : 
m. sg. nom. 8vi6r Hdv 102, 3; ace. 
svinnan Vm 24, 2. 30, 2 u. 6.; 
f. sg. nom. 8vinii Hlr 5, 2; dat. 
8vi8ri Am 6, 7 ; ace. svinna Am 
54, 5, Hm 9, 2; n. sg. gen. (sw.) 
svinna Hdv 159, 2. 

svifa (sTeif), sichbewegen, wandern: 
prt. ind, sg. 3. sveif //ym 18, 6. 

svigi, m. dii/nner stab, reis:pl.gen. 
ine5 sviga ladvi mit dem verderben 
der reiser, d. i. mit feuer Vsp 53, 2. 

8vik, n. pi. tdusehung, betrug: nom. 
HH n 39, 1. 40, 1; dat. 8vikum 
Grp 33, 2. 

8vikja (8veik), tdusehen, betriigen: 
prt. ind. pi. 3. 8viku hann i tryg8 
tauscken ihn in sm vertrauen Br 
20 pr 12; part. prt. m. sg. ace. 
svikjnn Hdv 109, 4, fe sv. urn das 
vermogen betrogen Am 53, 4 ; f. sg. 
ace, 8yikna Sg 57, 4. 

8 vim a (svam), sehwimmen: prs. ind. 
pi. 3. Fm 15, 6, 

8 y i n , n. {got. 8wein) schwein : sg. gen. 
svin8 Gtfr II 24, 7 ; dat. svini Hdv 
84, 5; pi. dat, 8vmum Bp 12,12, 
HH I 35, 2 u. 6. 

svinn-huga5r; adj. verstdndigen 
sinnes, Jdug : f. sg. voc. svinnhuguft 
HH II 10, 3. 

svipr, m. (vgl. got. midja-sweipains 
*sundflut^) 1) schnelle bewegung ; an- 
Sturm: sg. nom. HH I 54, 1; 2) 
schndl vorUbergehende erscheiniing, 
wechsdndes mienenspiel, dalier pi. 



svipir mienen, gesicht, antlitz: dat. 

svipum Grm 45, 1. 
svipta (pt), fortziehen (ehuaf ehm): 

prt. ind. sg. 3. svipti GSr 1 13, 1. 

Od 3, 5. 
8vipun, f. das schwingen: sg. dat. 

Bm 19, 6. 20, 3. 
8 V i p-v i 8 i , /". unzuverldssigkeit, falsch- 

licit: sg. nom^ Am 7, 3. 71, 3. 
8 V ae f a (f8), 1) beruhigen, ein.^chldfern : 

prs. ind. sg. 1. {mit suffig, pron.) 

svffifik Hdv 152, 6 ; prt. ind. sg. 3. 

8vaBf8i Dr 16; 2) beilegen: prs. 

ind. sg. 3. svsefir Grm 15, 6. 
svaera, f. {got. 8waihr6) schuneger- 

mutter: sg. ace. svasru Am 93, 7. 
8 V Q r f u n , f. Idrm, tumult (?) : sg. ace. 

Am 73, 4. 
8ykn, adj. {got. swikns; vgl. KGis- 

lason, Aarb. 1866 s. 253 ff.) frei 

von sehuld oder strafe, m. sg. ace. 

syknan Am 96, 6 ; f. sg. nom. sykn 

GSr III 8, 6. 
Bj\gT,m. trank: sg. aee. sylg Hdv 17, 

5. — Name eines flusses Grm 28, 7. 
8^n, f. {got. siuns) 1) gesichtsver- 

mogen : sg. nom. solar 8;^n der an- 
blick der sonne Hdv 68, 3; 2) das 
object des sehens, der erblickte 
gegenstand: sg. gen. J)eirar s^nar 
von diesem anblick Gtfr I 26, 7. 

syna (nd), zeigen, vorzeigen: prt.ind. 
pi. 3. s^ndu Bm 14; sj^nask schei- 
nen: pri. ind. sg. 3. s^ndisk Vsp 
33, 2, Vkv 21, 6. 

syng.va (sQng; got. siggwan) siw^ew; 
schwirren: prs. opt. sg. 3. syngvi 
HH II 31, 4. 

synja (a8; got. sunjon) jmd (ehm) 
etw. (ehs) verweigern: inf. Hrbl 
54, 2. 56, 1; part. prt. n. sg. nom. 
synjat HHv 10. 5, 7 ; s. ehm aldrs 
jmd des lebens berauben : prt. ind. 
pi. 3. synju8u Bm 15, 4; part. prt. 
n. sg. ace. synjat Fm 36, 8; 2) 
etw. (ehs) von sich dbwdleen, sichvon 
einer sehuld reinigen: inf. GUr 111 

6, 8, Am 67, 1 ; von jmd (fyr chn) 
erkldren dass er einer sache (ehs) 
unfdhig set: inf. Od 22, 6. 

synn, a^j. {got. ana-si uns) sichtbar, 
erkennbar: superl. n. sg. nom. |)at 
er a sjalfum synst das kann man 
am leichtesten an sich selbst (durch 
eigene erfahrung) erkennen Hdv 
41, 3 {Bichert s.Sfg.u.F^z, %\.\^ 
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offenkundig, offmbar: f, sg. nom, 
syn Am 7, 3, 71, 3; n. sg, ace, 
s^nt Grp 26, 7. 

1. s^sla (8;^8ta: JHoffory, Hz 22, 
376) tdtig sein, sorgen fur etwas 
(um eht) : prt. ind. sg, 3, sfati Am 
6, 8. 

2. sy sla, /". geschdft, arheit, aufgdbe: 
sg. dat. syslu Bp 15, 2; pi, ace. 
spluT HE I 18, 6, 

s^sliga, adj. 1) geschdftig, eilig: 
Hym 18, 5; 2) bald: Am 19, 1. 

systir, f. {got. swistar) schwester: 
sg. nom, voe. prk 29, 2, Hdv 162, 9, 
Hyndl 27, 4 u, 6,; HH 1128, i, 
Gtir 1 17, 9 u. 0.; gen. systr GSr 
I 20, 7, systur Dr 10 u. o,; dat. 
systur Ls 36, 4, Rm 23, 4, G&r II 
17, 6; ace. systMr prk 32, 2 u. o., 
systr Am 53, 5; pi. gen, systra 
HH II 7, 4, Fm 35, 4 u. 6. ; dat. 
systrom Hrhl 18, 11; atich in 
freundschaftl. anrede an eine un- 
verwandte: sg. voc. Hyndl 1, 3. 

systkin, n. pi. gesehwister: nom. 
Am 95, 1. 

systr unga,/". schwestertochter, base: 
sg. ace. systrungu Am 54, 5. 

^ystrungr, m. schwesterkind, vetter: 
pi. nom. systrungar Vsp 46, 3. 

systur-sonr, m. schwestersohn, 
neffe: sg. nom. Sg 27, 3. 

s;^ta (tt), sich betruben uber etwas 
(vi8 ehu) : prs. ind. sg. 3. 8;^tir Hdv 
48, 6. 

sse-dau3r, adj. im meer gestorben, 
ertrunken: m. pi. nom. ssedaudir 
Sd 33, 5. 

sseing, f. bett: sg. ace. Br 12, 6, 
Am 10, 1 u. o.; dat. ssBing Hlr 
12, 2, Ghv 17, 4, ssBingu Gtfr I 
20, 2, Sg 24, 2. 

1. 8 SB la, f. {vgl. got. a^\ei)gluck: sg. 
nom. Bm 6, 5; gen. dat. ssbIu Sg 
17, 8; Sg 60, 5. 

2. ssBla (Id), beglueken; er quicken: 
prt. ind. pi. 3. s»ldu Hdv 138, 1 
[Eirikr Magnusson, Odins horse 
Yggdrasill {Lond. 1895) s. 18anm.]. 

ssBl-borinn, adj. (part, prt.) von 
glueklieher (hoher) abkunft: f. sg. 
nom. saslborin Am 47, 1. 

8 SB 11, adj. [got. sdls) 1) gliicklich: 
m. sg. nom. Hdv 8, 1, Am 102, 1 
u. 6.; pi. nom. saBlir Am 33, 3; 
f. sg. nom. sael HHII 35, 1; cam- 



par, m. pi, ace, ssBlli Sg 19, 2; 
2) begutert, reich : m. sg, ace, ssBlan 
Am 96, 7, 

saslligr, adj. von gluek oder reich- 
turn zeugend: n. sg. ace. ssBllikt 
Ls 43, 3. 

sfflr, sjor, m. {got. saiws) see, meer: 
sg. nom. ssBr Vsp 6, 3, Gnn 40, 3 
u. 0., sjor Vm 21, 6; gen. ssBTar 
Hdv 62, 2, Ghv 1, F 303 a 26; 
dat. sie Hyndl 38, 3, Gtfr II 
22, 7, F 303 a 12; ace. ssb Hdv 
152, 6, Am 5. 7, sj6 Hdv 81, 2, 
c. art. saBinn Ghv 2; pi. gen, sava 
Hdv 53, 2. 

s«ra (r8), verwunden: prs. ind, sg, 3, 
ef mik ssBrir ^ega a rotum ras 
viSar wenn mich ein mann aufden 
wurzeln eines saftfrischen baumes 
verwundet, d. h. wenn er mich da- 
durch verwundet, doss er zaube- 
rische runen aufdie wurzel schneidet 
Hdv 149, 2 {vgl, G V, Cpb II, 468 
und zur sad^ Grettis saga c, 81 ff,). 

s»ti, n. sitz^sg. dat. Akv 38, 6; 
gen. ssBtis F 304a 30. 

saB-tre, n. ^seebaum^ d. i. sehiff: 
pi. dat. sffitrjam Bm 17, 2, 

&2dtt, f. s. sdtt. 

8 8B 1 1 a (tt) , vergleichen , versohnen : 
inf. Hrbl 42, 4; prt. ind, sg, 1. 
{mit suff. pron.) ssBttak Hrbl 24, 4; 
sffittask sich versohnen: inf. Am 
46, 6; einen vergleich schUessen: 
prt. ind, pi. 3. ssBttusk a {)at kamen 
dahin uberein F 303a 13. 

saBvar-strQnd, f. meeresstrand: 
sg. ace. Vkv 1, 5. 

soBgr, m. gefdss, fass: sg, nom, 
F 305 n. 

seeing, /". opfer: sg. ace. G9rII43, 2. 

soekja (sotta; got. sokjan) 1) suchen, 
aufsuchefi: inf. Hym 17, 8; prt. 
ind. sg. 1. sotta Hdv 103, 1 ; sg. 3. 
sotti HHv 11 pr 4, Sg 1, 2 u. 6,; 
opt, sg, 2. sottir Am 98, 3 {Zz 
26, 29); 2) etw, zu erlangen, er- 
reichen, verschaff en suchen: inf. Bm 
15, 6; prt. ind. pi, 3. sotta Vsp 
17, 5, Bm 13; opt. pi. 3. scBtti 
prk 13, 8; 3) treffen, betreffen; 
part. prt. m. sg. ace. sottan HHv 
32, 2; 4) angreifen: prt. ind. 
pi. 3. sottu Hrbl 29, 3; 5) mit 
advv.: s. heim auf suchen, besuchen: 
inf. Akv 3,8; an sich Ziehen, 
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ergreifen: inf, HH II 13, 4; s, til 
hinein zu gelangen stichen: inf. Am 
38, 2, 

soemd, /*. ehre: sg, nam. Am 92, 5; 
ace. ver5at salkonur s. at vinna 
nicht brauclien dienerinnen edles zu 
voUbringen (Sijmons) Sg 50, 8. 

soBm-leitr, adj. von ansehrdichem 
aussehen, herrlich: m. sg. nom. Ghv 
15, 7. 

soerar, adj. geziemend, passend: n. 
sg. nom. sGBmt Br 11, 1; compar. 
tw. sg. nam. soemri HH II 3 , 5; 
n. sg. nom. soemra HHv 34, 5, Grp 
5, 6 u. 6.; superl. n. sg. nom. 
sQBmst Sg 14, 4. 

soeri, n. schwur: pi. nom. Vsp 30, 6, 

soBtr, adj. {got. sfits) suss: m. sg. 
ace. sodtan Sd 34, 6 {conjectur von 
Bugge statt des lisl. saelan). 

SQdla (aft), satteln: inf. Gifr II 
18, 7 ; prt. ind. sg. 3. sQSlaSi Gdr 
I 22, 4. 

8 Q 6 u 1 - d y r , n. *satteUier% d, i. ross : 
pi. nom. Gifr II 4, 5. 

8Qdal-kls95i, n. satteldecke: pi. ace. 
Akv 4, 5. 

sqt\iU,m. snttel: sg. dat. 8Q$li Skm 
40, 2, HH 1 43, >, Od 3, 5; ace. 
sq6u1 Bdr 2, 4, Od 2, 8; pi. dat. 
84^dlum Hyndl 8, 1, Vkv 8, 5, Akv 
17, 5. 

8Qgn, /*. 1) das sprechen: sg. ace. 
Sd 20, 4; pi. gen. pina ehn til 
sagna jemand foUern um ihn zum 
sprechen zu bringen Grm 28; 2) 
aussage, erzahlung: sg. nom. GSr 
I 7. 

sqkff. {vgl. got. sakjd) 1) streit, streit- 
sache, streitigkeit : sg. ace. Am 98, 3; 
pi, nom. ace. sakar Hrbl 28, 2; Hrbl 
11, 2, Grm 15, 6, HH II 24, 4, Sd 
31, 2, Gifr 1 18, 3 u. 6. ; dat. s(?kum 
Hdv 144, 6; 2) beschuldigwng : 
sg, ace. Hdv 117 , 6; 3) sehuld: 
pi, gen. vinna til saka schidd auf 
sich laden Br 1, 6, rd5a til saka 
dass. Sg 34, 4; 4) ursaehe, ver- 
anlassung: sg. aee. fyr t)a sQk aus 
dieser ursaehe, deswegen Sf 4, um 
br66ar sQk um des bruders wiUen 
Sg 38, 6, vgl. Sg 51, 7. 62, 3; pi. 
nam. hva^an sakar gordusk wa^ die 
ursachen waren {?) HH II 8, 10, 
sakar minni geringere veraniassung 
Am 68, 4; ace. um sakar t)inar 

Geringf Edda-Glossar. 



um deinetwillen HH I 39, 8, t>6tt 
|)eir sakar gori auck wenn sie ver- 
aniassung geben Sd 22, 5, 

SQknu5r,m. verlust : sg. ace. SQknuS 
Sg 14, 10. 

SQngr, m. {got. saggws) 1) gesang: 
sg. dat. SQngvi F303a 23; 2) Idrm, 
toben: sg. nom. Akv 39, 2. 

1. 80k kv a (sQkk; got. sigqan) sinken, 
untersinken: inf. Ghv 2. 

2. sokkva (kiS; got. sagqjan) senken, 
versenken; sokkvask sich versenken, 
ver sinken: inf. Vsp 68, 8; imper. 
sg. 2. (mit suff. pron.) sokkstu Hlr 
14, 8; prt. ind. sg. 3. sekSisk 
Hym 24, 5. 

T. 

1 4 , n. 1) schmaler pfad zwischen zwei 
gebduden, vorplatz vor einem hause, 
zuweilenmit steinen gepflastert ( Valt. 
Gudmundsson, Privatbol. 255): sg. 
dat. tai Bm 21, 5, Ghv 9, 4; 2) 
weg iiberhpt: sg. dat. spruttu a tai 
machten sich auf den weg, erhoben 
sich (?) Hm 1, 1. 

tafl, n. bretspiel: sg. ace. By 42, 8. 

tafia, f. tafely brett: pi. nom. t^flur 
Vsp 63, 3. — Aus lat. tabula. 

tag, f. wurzelfaser, wurzel: sg. ace. 
Am 70, 6. 

taka (tok; vgl. got. tekan) 1) nehmen, 
fassen, ergreifen : prs. ind. sg. 3. tekr 
F 305a 1 ; imper. pi. 1. tgku (ver) 
Am 58, 3; pi. 2. takiS Am 56, 1; 
prt, ind. sg. 1. 3. tok Am 80, 1 ; Ls 
65 pi' 3, Bp 4, 1, SflO u, 6.; pi. 3. 
toku Dr 1, Am 60, 1 u. 6. ; part, 
prt. m. pi. nom. teknir Hym 14, 6; 
t. i ba8m umarmen: part. prt. n. 
sg. ace. tekit Ls 26, 6; t. flotta 
die flueht ergreifen: prs. ind. sg. 3. 
tekr Hdv 31, 2; t. ehn hQndum 
jmd ergreifen: inf. Vkv 15; prt. 
ind. pi. 1. toku (ver) Bm 14; t. til 
j ar6ar grasen: inf. Skm 15, 3; t. 
til konungs zum konige nehmen: 
part. prt. m. sg. nom, tekinn Grm 
13; t. i k e t i I in den kessd fassen : 
prt. opt. sg. 3. toki Gifr III 7, 8; 
t. nattbol nachtquartier nehmen: 
prt. ind. sg. 3. tok HHv 5 pr 4; 
2) fortnehmen, fortfiihren : inf. Grm 
54 pr 6; *. prs. opt. sg. 3. taki Vkv 
37, 6 ; imper. sg. 2. {mit suff, pron,) 

23 
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taktu Hyndl 5, 1 ; prt, ind. sg. 3, 
tok Vkv 16 pr 3, Bm 4pr 4u.d,; 
part, prt, f. pi. ace. teknar HHv 
IT, 5 ; 3) a/nnehmen : inf. Grp 46, 2 ; 
prt. ind. pi. 3. toku Am 5, 5 ; 4) 
empfangen: inf. Hdv 42, 5 ; 5) zur 
ehe nehmen: inf. Ghv 7 ; (?) fangen, 
gefangen nehmen: prs. ind. sg. 3. 
tekr Skin 10, 6; prt. ind. sg. 1. 
tok HH II 8, 5 ; sg. 2. tokt Am 
54, 3; pi. 3. toku Ls 65 pr 2; 
part. prt. n. sg. ace. tekit Bm lOj 
7) wohin gelangen: inf. Hrhl 57, 1. 
58, 1; 8) beginnen {mit naehfolg. 
inf.).: prs. ind. sg. 3. tekr Grp 16, 2, 
Fm 6, 5, Am 70, 5 ; prt. ind. sg. 3. 
tok Am 51, 1, F 305 a 14 u. 6.; 
9) mit adw. u. praepp.: t. & an- 
fassen {mit etw.: ehu): prt. ind. 
sg. 3. tok Fm 31 pr 4; etw. (ehu) 
angreifen, anfassen : prs. ind. sg. 3. 
tekr Grm 42, 3; t. af abnehmen: 
prt. ind.pl. 3. toku Vkv 9,5; t. i. 
sundr durchschneiden : prt. ind. 
sg. 3. tok Bm 14 pr 10; upp t. 
auf nehmen, fortnehmen: inf. Grp 
13, 3; heraufholen: prt. ind. sg. 3. 
tok Gtfr III 8,3; t. vi8 ehu etw. 
aufnehmen: inf. Hdv 136, 15 {anders 
FJ z. St.); prs. ind. sg. 3. tekr 
Hdv 136, 7; etwas in empfang 
nehmen, annehmen: imper. sg, 2. 
tak Ls 53, 2, Skm 37, 2, Grp 
5, 7; prt. ind. sg. 3. tok Ls 53 
pr 1, Sg 1, 5. 

1. tal, w. aufzdhlung; verzeichnis, 
register: sg. nom. Vsp lS^j^7. 

2. tal, f. list, trug: pi. dat. talum 
Alv 36, 4. 

tala, f. gesprdch, unterredung: sg. 

ace. tqlvL HH I 44, 8. 
talar-dls, f. ubernatiXrl. weibliches 

wesen, das trug und unheil stiftet : 

trugdise: pi. nom. talardisir Bm 

24, 4. 
tamr, adj. zahm, gezdhmt: m. sg. 

nom. Hdv 89, 6. 
tam8-VQndr,w. zauberrute: sg. dat. 

tamsvendi Skm 26, 1. 
t a n n - f e , w. 'zahngeschenk', gabe die 

das kind beim durchbruch des ersten 

zahnes erhdlt {Weinh. 284; BKey- 

ser, Efterl. skr lib 9): sg. dat. 

Grm 5, 6. 
tar, n. (got. tagr) zdhre, trdhne: pi. 

nom. Skm 29, 3, GSr 1 16, 3; dat. 



tarum Skm 30, 10, HH II U, 6 
u. 6. 

tarug-hlyra, adj. indeel. mit be- 
trdhnten wangen: Ghv 9, 6. 

taug-reptr, adj. durch zusammen- 
gefloehtene zweige gebildet: m. sg. 
ace. taugreptaa sal eine hiitte aus 
flechtwerk Hdv 36, 5 {Valt. Gutf- 
mundsson, Privatbol. 114 fg.). 

taumr, m. zaum: pi. dat. tauroum 
HHv 30 pr 7. 

te8 j a (tadda), diingen: inf. Am 60, 6; 
prt. ind. pi. 3. t^ddu Bp 12, 11. 

tefla (18), mit bretspiel sich unter- 
halten: prt. ind. pi. 3. teflSu Vsp 
11, 1. 

tegr, tdgr, m. {got. tigus; vgl. Bugge, 
Ark. 2, 252) dekade: pi. nom. |)rir 
tigir dreissig Am 51, 5; gen.^nggj» 
tega GSr III 5, 4; dat. Qorum 
togum vierzig Grm 23, 2. 24, 2; 
ace. |)rja togu G&r III 5, 2, J)rja 
tigu Am 92, 3, fimm togu funfsig 
HHv 8, 4. 

teinn, m. (got, tains) 1) zweig, stab : 
sg. dat teini Fm 31 pr 2, Am 80, 2; 
losstdbchen: pi. ace. teina Hym 1,5; 
2) junge pflanze, schossling : pi. ace. 
teina GSr II 40, 2. 

teiti, /. freude, heiterkeit: sg. nom. 
G9r I 22, 2; ace. msBla t. latere 
gesprdche fdhren Ghv 2, 4. 

teitr, adj. froh, heiter, ausgelassen: 
m. sg. dat. teitum Hdv 89, 5; pi. 
nom. teitir Vsp 11, 2, HH 16,8. , 

telgja (g5), zuhauen, behauen: prt. 
ind. sg. 3. telg8i Bp 15, 3. 

telja (tal8a), 1) zdhUn: inf. Vsp 
9, 10 {nur hier mit dat.), HH I 
25, 3; prt. ind. sg. 3. telSi Vkv 
11,2; part. prt. m. pi. nom. talfiir 
Hyndl 29, 2; n. pi. ace. tali8 Gdr 
II 13, 2 ; 2) aufzdhlen, heredMen: 
inf. Vsp 17, 4, Ls 52, 6; prs. ind: 
sg. 2. telr Ls 29, 2; opt. sg. 1- 
telja Ls 28, 2; part. prt. m. pi. 
nom. talSir F 304b 38; ace. tal6a 
Vsp 15, 8, Hyndl 11, 2; f. jpl. 
nom. taldar Vsp 31, 9; 3) aw^s- 
rechnen, auskliigdn: prs. ind. sg. ^. 
heiptyrSi ein telr I)u J)er i hvivetn* 
Fm 9, 2; 4) auszahien: prt. if^* 
sg. 3. tal8i Sg 37, 12; 5) erzatde^' 
inf. Od 12, 7, Ghv 9,5; ptt^- 
prt. n. sg. nom. talit Ghv 22, 6; ^) \ 
sprechen, reden: part. prt. n. s§* 
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nom. talit Br 12, 4; pi, ace, tali8 
Ghv ly 3; 7) sagen, erkldren: inf, 
vigrisnum vanir telja dent hdden 
(Atli) hoffnungen sagen (tnachen) 
Gnr II 30, 4 {? - GV, Gph 1, 120 
schreiht varar selja); prs, ind, sg. 1. 
tel Am 87, 8; prt ind, sg, 3, 
tal8i Hym 20, 6, Am 86, 3; 8) 
nennen, hezeiehnen: prs, ind, sg, 1, 
tel HH II 11, 5 ; part, prt. m. 
sg, now, taliSr Grp 21^ 6; 9) mit 
advv. u,pra€pp.: fram t. herzdhlen: 
prs, ind, sg. 1, tel Hyndl 20, 6; 
t. fyrir aufzdhUn: inf. Hdv 157^ 3; 
t til ehs hinzuzdMen zu etto,: inf, 
Hyndl 21, 5; 10) teljask von sick 
atissagen, erkldren: prs, ind, sg, 3, 
telsk Alv 5, 2; sich unterhalten: 
prt, ind, pi, 3. t^lSusk Akv 35, 4, 
tomja (tam5a; got, ga-tarajan) zdh- 
men: inf, Skm 26, 2, Bp22,3; prt, 
ind, pi, 3, tQm5u Bp 43, 3. 
teygja (g8), 1) Ziehen, dehnen; teygj- 
ask lang werden (Aasen 862h): 
prs. ind, pi, 3, tenn hanam t. seine 
zdhne werden lang, zeigen sich in 
ihrer ganzen Idnge (*er fletscht die 
zdhne^ iMning) Vkv 17, 3; 2)locken, 
antreiben: inf, HH I 45, 6; prs, 
ind, sg. 2, 3, teygir HH I 35, 4; 
Akv 12, 8 ; 3) zu gewinnen suchen, 
verlocken, verfiihren (at ehu, a eht) : 
imper, sg, 2, {mit suff, pron.) teyg6u 
Hdv 114, 6. 119, 6, (mit negat,: 
Noreen^ § 465, 3) teygiat Sd 32, 4, 
(mit negat, u. suff, pron,) teygiattu 
Sd 28, 6; prt. ind, sg. 1, teyg8a 
Hdv 101, 6, 
ti5a (dd), geliisten: prs, ind, sg, 3. 
mik fara tl6ir Vm 1, 2, vgl, Hdv 
115, 6, F 304 a 22; opt, sg, 3. tiSi 
Skm 24, 6, 
tiSindi (-endi), n,pl, hericht, nach- 
richten, neuigkeiten: ace, tidindi 
M 9, 4, Sd 2 pr 23, tifiendi HH 
11 27 pr 10 ; gen, tiSinda Skm 39 
pr 3, HHv 4 pr 3, 
t|Miga, adv, eifrig: Am 80, 7, 
tiftr, adj. 1) angenehm, behaglich: n. 
«^. nom, titt Sg 15, 4 (s, Bugge 
ttwd FJ z, St.), Hm 18, 8; 2) 
^(fehrenswert, verlangen oder liebe 
fnoeckend, lieb: f, sg, ace. tiSa 
Sfcw 6, 3; compar, f, sg, nom, 
tiftari Skm 7, 1, 
H%^i m. {riehtiger tyggi, s, GV 



646a), fiirst: sg, dot, aec. tiggja 
HH I 49, 1 ; Bm 15, 5. 
tiginn (nicht tiginii: ESievers, Beitr, 

6, 344, anm, 2), adj, {eigentl, part, 
prt. von tja) angesehen, vornehm: 
m. pi. gen, tiginn a Am 91, 4, 

tigr, m. s. tegr. 

tik, f, hUndin: pi, aec, tikr HH I 
35, 3, 45, 5, 

til, praep, u. adv, I, praep, c. gen, 
zu, nach, bis zu; es bezeichnet 1) 
einen ort oder eine person als ziel 
einer bewegung od. tdtigkeit, a) nach 
den vbis des kommens, gehens, lau- 
fens, reitens, fallens, fliegens u, a, : 
Vsp 1, 2, Hym 7, 4, Hrbl 23, 4, 
HH II 41 pr 1, 48 pr 2, Bm 26 
pr 1, Hym 17, 5, Am 45, 5, Fm 3, 
Hym 18, 6, Skm 30, 4, HHI48, 4, 
Hrbl 13, 2, Hyndl 1, 7, Vsp 31, 4, 
Grm 28, 12, Hm 16, 8, Sg 23, 1 
u, 6, ; st68 til bjarta hJQtr SigurSi 
drang ihm ins herz Sg 22, 3, vgl. 
Vsp 56, 7, Fm 1, 6 ; Gunnari franir 
ormar til fjgrs skri5ii schliclien nach 
dem sitze seines lebens, griffen sein 
leben an Ghv 17, 8; dem subst. 
nachfolgend Ls 6, 2, Hdv 6, 5, HH 
II 50, 4, Skm 10, 4, HH I 48, 4, 
Bdr 2, 6, Gtfr II 41, 4 ; b) nach 
den vbis des tragens, bringens, sen- 
dens, fiihrens, treibens, folgens, 
wendens, strebens, einladens: Sg 
62, 7, Hym 26, 6. 27, 7, Grm 

7, 21, Hdv 34, 4, Ls 15, Grm 
39, 3, Hym 25, 6, Hrbl 56, 5, Vsp 
17, 8; sotti Helgi 8ver5it er Svava 
visaSi honum til {die part, er ver- 
tritt hier den genet.) HHv 11 pr 5; 
Bm 13 (sottu gisting til Hreidmars 
suchten herberge bei Hr,\ Am 27, 
6, Sd 1 u. 5.; bituls dolgrQgni 
dro til dauds skokr trug ihn dem 
tode entgegen Akv 29, 6; dem 
subst, nachfolgend Akv 19, 6; c) 
nach den vbis des greifens, fassens, 
stossens, schneidens u. a,: bra bon 
til botns bJQrtum lofa GSr III 8, 1, 
jo IsBtr til jar5ar taka Idsst das 
pferd grasen Skm 15, 3, na5ra stakk 
bann til lifrar Dr 16, til bjarta 
skaru kvikvan kmnhlAsmiiS Akv 24, 
2, vgl, Ghv 18, 2, Od 29, 6, Fm 11; 
(bQfum einn) lam5an til beljar Am 
42, 5; Loki laust bann me5 steini 
til bana Bm 12, vgl HHv 5 pr 6, 

22* 
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Gtfr I 27 pi' 9; d) nach den vbis 
des leuchtenSf sehens, horens, rufens^ 
sprechenSf zdhlens: Ij6ma5i af til 
himins Sd 3, horfa ok snagga heljar 
til Skm 27, 3; ey ser til gildis 
gJQf Hdv 143, 3; (Helgi) njosnaSi 
til hirSar Hundings HH II 16; til 
gota ekki gordut heyra horten nichts 
in der richtung der rosse, von den 
rossen Hm 19, 3, vgl, Sim 14, 2; 
kallara {)a sldan til knja I)liina Erp 
ne Eitil AJcv 38, 2; (SinfJQtii) 
msBlti til Sigmundar Sf 9, vgl. Od 
24, 3; skalta til telja {hinzuzdUen 
zu) skatna margra Hyndl 21, 5; 
e) nauih subst,: ati:anga brautir til 
OSins landa Hrbl 56, 10, afhvarf 
mikit er til ills vinar Hdv 34, 2; 
2) die {oiiH. od. zeitl.) grenze einer 
handlung oder bewegung (bis zu): 
mal er dverga . . til Lofars telja bis 
zu L. hinauf Vsp 17, 4 (vgl. Vsp 
19, 8, wo mit Sievers, Proben s. 
20 anm. 7 til Lofars zu lesen ist), 
stand er til stokksins, Qnnur til 
steinsins Hrbl 56, 3. 4, (sverS) 
brug6it til miSs Grm 54 pr 3, 
bon til hvila beyra knatti gjallan 
grat bis z^ ihrem bette hin 8g 
30, 5, pik dval6a hefir Atli til 
aldrlaga HHv 30, 3, vgl. Fm 10, 3, 
Hm 8, 6; 3) verrichtung, geschdft 
od. vergn&gen zu denen man sich 
begibt oder anschickt, andere be- 
gleitet, fuhrt od. antreibt : koma til 
veizlu (verSar, kynnis), til bjalpar: 
Ls 3, Hdv 4, 2. 17, 2, Od 26, 8 
u. 6.; fara bildar (bJQrstefnu) til 
Hdv 154, 6, HH I 13, 2; bniga 
ehm til bjalpar Od 9, 2; drifr 
drott q11 draumt)inga til HH II 
49, 10; ri8a til l)ing8 Br 20 pr 
10; til orrostu leiSa langvini Hdv 
154, 2; visa obm valstefnu til HH 
I 20, 6; re8 til hefnda hergjarn 
i sal Sg 22, 5; alls l)engill mik 
til J)es8 neySir Grp 25, 4; 4) den 
zweck oder die bestimmung einer 
sache: var f>ar einn stoll til sastis 
F 304a 30; hroldi botvetna pat 
er til hags skyldi Am 94, 10; ert- 
attu til bru6ar borinn Alv 2, 6, 
bon er as borin ovilja til Sg 46, 6; 
a skJQld (skal orka) til blifar, . . 
en mey til kossa Hdv 81, 6. 8; 
til jartegna sendi bon Hggna bring- 



inn Dr 9 ; var t)eim f elQgura visat 
. . i gestabiis til borbergis F 304a 
29; ma6r telg5i . . mei6 til rifjar 
Bp 15, 4; Hjalprekr fekk SigurSi 
sMpaliS til fQdnrbefnda Bm 15 pr 2; 
{>at er til kostar das wird zur be- 
dingung gemacht Hym 33, 1; t>at 
var til sffitta das diente cUs mittd 
zur versohnung Dr 3; vgl. Grp 
8, 6. 30, 1, Bm 8, 6, Br 1, 6, Sg 
12, 7. 67, 10, Am 99. 7; giiU- 
bitla6 vart gqr til rasar HHI 43, 4 ; 
gQrvir varii tveir fJQtrar til bans 
F 305 b 5; var ])k Geirr<?6r til 
konangs teMnn Grm 13; bi6ja konu 
til banda ebm fur jmd um eine 
frau werben HHv 7, Grp 35, 5. 
36, 7; vgl. auch Sg 23, 6 bne . . 
dolgr til bluta tveggja fiel zu zwei 
stucken auseinander; mit at u. dem 
inf. (der hier die steUe des genet, 
vertritt): eggja5i Beginn til at vega 
F4fni Bm 26 pr 3; bon var buin 
til at springa af harmi Gtfr 13; 
5) das zid od. die absicht die jmd 
bei einer handlung verfolgt: fylki 
til fjar vela um gdd zu erlangen 
Sg 17, 2 ; moSur tokt mina ok myr- 
dir til hnossa um ihrer kleinode 
wiUen Am 54, 4; Dagr bl6ta5i 06in 
til fQ8urhefnda HH II 27 pr 4; 
konungr let bann pina til sagna um 
ihn zum sprechen zu bringen Grm 
28; va til landa fiihrte krieg um 
lander zu er werben Bp 38, 8; bj6 
til va6ar traf vorbereitungen zum 
weben eines gewandes Bp 16, 4; 
ra5a ehm til ehs jmd etw. bereiten 
Grp 44, 6. 51, 4, Sg 34, 4 (s. r46a 9); 
He6inn 8treng5i heit til Sv&vu tai 
das gelubde die S. zu gewinnen HHv 
30 pr 11 ; 6) andere verbindtmgen : 
fsera veit, er fleira^rekkr, sins til 
ge6s gumi weiss weniger von sm 
ver stand, ist weniger im beskz sr 
geisteskrdfte Hdv 12, 6 ; dr^gt I)u 
fyrr baf5ir f>at er menn dcemi vissnt 
til wovon die menschen kein beispid 
kannten Am 83, 6 (wo aber wol til 
mit Grdtv. zu tilgen ist) ; segja til 
nafns (dSlis) sins seinen namen {seine 
herkunft) angeben: Hrbl 8, 9. 9, 13. 
II. adv, 1) mit vbis: bj 66 a ehm 
til jmd wozu einladen Am 56, 8; \ 
breg5a til knifi das messer an- 
setzen Am 60, 2; ganga til hin-: 
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sugehen Gdr 14; gora velar til 
list dahei anwenden Hym 6, 4; 
h e y r a til zuhoren HHv 12 \ h aB 1 1 a 
hQf8i til den kopf aufs spiel setzen 
Hdv 105, 6; k oma til hinzuJcommen 
Od 4; gor sera til lystir wie es 
dich danach gelustet Am b7, 1; 
segja ehm tiljmd anreden, zujmd 
sprechen Akv 6, 2, Am 77, 2; sj a 
ra6 til einen rat dafur wissen Am 
67, 2; sjask til sich gegenseitig 
anschauen Am 35, 1; soekja til 
hinein zu gelangen suchen Am 38, 2; 
vera til vorhanden, zugegen sein 
Am 29, 6 ; vikr her sva til es geht 
hier so zu Br 20 pr 3; 2) mit 
adjj. u. advv, zu, zu sehr: til mart 
zu viel Ls 5, 6, Hdv 27, 6. 9, til 
snotr zu weise Hdv 54, 3 u. 6., vgl. 
Hdo 57, 6, Sd 29, 3 u. o.; alt til 
atalt aUzu hose Vm 31, 6, heldr 
til mikill aUzu gross Grm 1, 2 ; til 
vel zu gut Hdv 61, 3, til 8i5 zu 
spat Hdv 66, 3, vgl. Hdv 88, 3, 
Fm 8, 2, Br 18, 2; alls til lengi 
aUzu lange Hlr 14, 2, — holzti 
{d. i. helzt til) s, d. 

tilr, adj. {got. tils) gut, passend, 
ztoeckmdssig : n. sg. ace. bera tilt 
me8 tveim einen vergleich zwischen 
zweien zu stande hringen Ls 38, 3 
(«. bera 4), 

timbr^n. (vgl. got. ga-timrj6) hauholz; 
balkengerust, gebdude : pi. nom, Akv 
43, 3. 

timbra (a8; got. timrjan) zimmern, 
erbauen: inf. Bp 22, 5. 

timbr-stokkr, m. halken: pl.nom. 
timbrstokkar Fm 44 pr 2. 

tin a (nd), herzdhlen, berichten: inf. 
Hyndl 45, 4; prs. ind, sg. 2. tinir 
Am 54, 8. , 

tirr, m. ehre,ruhm: sg. gen. tirar 
Hin 29, 5. . 

tin, num. card, {got, taihun) zehn: 
Orm 2. 30, Hm 11, 8. 

tiandi, num. ord. {got. taihunda) 
der zehnte: m. sg. nom. Grm 15, 1; 
n, sg. ace. tlunda Vm 38, 1, Hdv 
153, 1, Sd 35, 1. 

tirar, m. pi. gotten nom. Bdr 1, 6, 
prk 13, 6 u. 6.; gen. ace. tiva Vm 
38, 2. 40, 2. 42, 2; Hdv 157, 3. 

t i ▼ u r r , m. gott : sg, dat. tlvur Vsp 32, 2. 

tja (te5a; got. ga-teihan) 1) zeigen: 
part, prt, n. sg. nom. te8 Vkv 17, 4; 



2) anzeichen sehen lassen, beginnen: 

prs. ind. sg. 3. ter Vsp 59, 1 ; pi. 3, 

tja HUv 40, 5; prt. ind. sg. 3. 

te6i Br 13, 4. 
tjald, n. teppich, vorhang: pi. dat, 

tJQldum Sg 66, 2. 
tjalda (a8), nach art eines teppichs 

od. vorhangs ausbreiten, mit etwas 

wie mit einem teppich umgeben: 

prs. opt. pi. 3. tjaldi Sg 66, 1; 

part. prt. f. sg. nom. tJQlduS Hdr 6; 

n. sg. nom. tjaldat HHv 12, 3. 
tjugari, m. entfilhrer, rduber ('cr- 

raffer^ Mhff): sg. nom. Vsp 41, 7. 
tJQsull, m. fessel, zwang {?): sg. 

nom. Skm 29, 2. 
togr, m. s. tegr. 

tol, n. werkzeug: pi. ace. Vsp 10, 8. 
to If, num. card. {got. twalif) zwolf: 

HH J 26, 1, Hlr 7, 5. 
to 1ft i, num. ord. der zwolfte: n. sg. 

ace. t61fta Vm 42, 1, Hdv 155, 1. 
torn, n. geniigende zeit, musse: sg. 

ace. Am 60, 5. 
1 6 p i , m. raserei (?) : sg. nom. Skm 29, 1. 
topt, f. {nicht topt: KGislason, 

Aarb. 1866, s. 258 fg. ; vgl. jedoch 

auch Sievers, Zz 21, 104 fg.) bau- 

stelle ; gebdude : pi. ace. toptir Grm 

11, 6. 
tor-boenn, adj. (vgl, got. tuz-werjan) 

schtvierig durch bitten zu bewegen : 

m. sg. ace. torboenan Sg 51, 6. 
torf, n. torf: sg. ace. Bp 12, 14. 
trami, m. unhold, boser geist (vgl. 

Bugge z, st, und Bietz 748b): pi. 

nom. tramar Skm 30, 1. 
trana, f, kranich: sg. gen. trgnu 

Hm 18, 7 {vgl hvQt). 
trau8-mdl, n, hartes, verletzendes 

wort: pi. ace. Ghv 1, 3. 
trauSr, adj. unwiUig, unlustig (zu 

etw. : ehs) : m. sg. nom, HH II 28, 1, 

Gdr II 10, 3; ace. trauSan HH 

II 23, 3, Sg 51, 5, 
tre, n. {got. triu) 1) baum: sg, nom. 

Vsp 48, 3, Am 70, 5; pi. nom, 

tre F 303b 27; 2) balken: sg. 

nom. Hdv 135, 1; 3) mastbaum: 

sg. ace. tre HH I 27, 8 ; 4) galgen: 

sg, dat. tre Hdv 155, 2. 
tre8ja (tradda), zertreten lassen: prt. 

ind. sg. 3. traddi Ghv 2, 8, Hm 3, 4; 

pi. 3 trQddu Ghv 16, 9; part, 

prt, f. sg. a^c. tradda Hm 20, 8. 
trega {g6), betruben, bekummern 
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{unpers,): prs. ind. sg. 3. tregr Sd 
30, 6, GZr III 2, 1, Ghv 2, 3; 
opt. sg. 3. tregi Vkv 37, 2; prt, 
ind. sg. 3. tregSi Vkv 29, 9; part, 
prt. f. pi. nom. tregnar iSir trau- 
rige, beklagenswerte taten Hm 1, 2. 

tregi, m. {vgl. got. trigd, f.) kummer, 
schmerz: sg. dat. ace. trega Skm 
29, 3, HH II 50 pr 2 u. 6. ; Skm 
29, 7. 30, 10, HH II 28, 2. 

tregliga, adv. tranrig: Ghv 9, 3. 

treg-rof, n. klage: sg. nom. Ghv 
22, 5 {vgl. Bugge, Fkv. 438b). 

tre-maftr, w. menschliche figur aus 
holz: pi. dat. tremQnnum Hdv 49, 3 
(KGvtlason, Njdla II, 367 n). 

tresk? Gifr 1 16, 4. [Die vermutung 
Grtindtvigs z. st. ist wol verfehLt — 
flugu 1 gegnum kann nicht hedeu- 
ten: *sie braclien durch' — ebenso 
auch die von GV, Cpb I, 326.562 
der tresk durch tresses ^locken' 
ubersetzt tmd entlehnung des nord. 
wortes aus dem roman. {afrz. trece) 
annimmt !]. 

treysta8k(st; vgl. got. trausti) 1) ver- 
trauen (ohu) : prs. ind. sg, 2. treystisk 
HHv 22, 2; 2)sich getrauen, wagen: 
prt. ind. sg. 3. treystisk F 305b 10. 

tro8a (tra8; got. trudao) 1) treten; 
betreten, beschreiten (eht): inf. 
Hyndl 5, 6, HH II 48, 4; prs. 
ind. sg. 3. tr08r Hdv 118, 10; pi. 3. 
tro8a Vsp 53, 7, Fm 23, 5 ; 2) zer- 
treten: inf. Ghv 8; 3) durch treten 
feststopfen, stopfen ijiberhpt: part, 
prt. n, sg. nom. J:>er var i hanzka 
tro8it du wurdest in den handschuh 
gestopft Hrbl 26, 4; tr. upp volh 
fiiUen, ausstopfen: prt. ind. pi. 3. 
traSu Bm 5 pr 2. 

troll, n. {nicht trqW: s. KGislason, 
Aarb. 1881, s. 208 anm.; Efterl. 
skr, I, 246 anm.) unhold: sg. gen. 
trolls Vsp 41, 8. 

troll-kona, f. zauberweib, hexe: 
sg. ace. troUkonu HHv 30 pr 7, 

1. trua (8; got. tranan) trauen, ver- 
trauen, glauben schenken (ehm, 
a ehn; ehu): inf. Hrbl 34, 1, Hdv 
83, 2 u. 6. ; prs. ind. sg. 2. 3. truir 
Hym 17, 6, Hdv 44, 2 u. 6.; Hdv 
73, 6, HHv 14, 4 u. 6.; opt. sg. 2. 
triiir Sd 35, 2; sg. 3. trui Hdv 
87, 8. 88, 2; prt. ind. sg. 2. tru8ir 
Am 80, 8} sg. 3. tru8i Hyndl 



10, 7, Grp 47, 8, Am 71, 2; truask 
einander trauen: inf. Skm 5, 6. 

2. trua, f. glaube: sg. nom. HH II 
50 pr 2, Fm 1 pr 2. 

trygft, f' {^9^- got triggwa) 1) ver- 
trauen : sg. dat. Hrbl 34, 2, Sd 7, 3, 
Br 20 pr 13 ; 2) im plur, versiche- 
rung der treue, treuschwur: dat. 
trygbum Hdv 109, 3, Sg 1, 5, af tr. 
in folge des {zwischen beiden beste- 
henden) vertrauten verhdltnisses 
Hym 4, 5 ; ace. trygtSir Sg 18, 8. 
21, 8 ; vinna ehm tryg5ir ehs jmd 
fiir etw. genugtuung oder ersatz 
leisten Gdr II 21, 7. 

trygS-rof, n. treubruch: sg. dat. 
trygSrofi Sd 23, 5. 

tryggr, adj. (got. triggws) 1) treu, 
zuverldssig: m. sg. gen. {sw.) tryggva 
Hdv 67, 5; pi. gen. tryggra HH 
1 26, 2 ; 2) vertrauensvoU: m. sg. 
nom. Hdv 87, 7. 

tryta (tt), hin und her kriechen (?) : 
prt. ind. sg. 3. trytti Hm 18, 7 
{Bugge, Zz 7, 403). 

tun, n. eingehegter platz, hof, gehoft: 
sg. ace. Hlr 8; dat. tuni Vsp 

11, 1, Gdr 1 16, 6 u. 6. ; im plur. 
wohnung, wohnsitz: gen. tuna prk 
3, 2; dat. tunum Vm 41, 2. 

tunga, f. {got. tuggo) zunge: sg. 
nom. Ls 31, 1, Hdv 29, 4 u. 0.; 
gen. dat. ace. tungu Am 9, 5; Sd 
16, 2; Grp 17, 5, Fm 31 pr 9. 

tungl, w. {got tuggl) gestirn; sonne: 
sg. gen. tungls Vsp 41, 7 (Mhff, 
DA V, 11. 125). 

tun-hliS, n. hoftor: sg. dat. tun- 
hliSi HH I 49, 2. 

tun-riSa, f. zauberwesen das znr 
nachtzeit die gehofte ur^cher macht, 
hexe : pi. ace. tunriSur Hdv 153, 2. 

tveir, num. cand. {got. twai) ztoei: 
m, nom. Ls 19, 1, Skm 5, 6, Hdv 
73, 1 u. 6.; gen. tveggja Vsp 65, 6 
{wo jedoch mit Grdtv. 191a und 
Mhff DA V, 29. 156 Tveggja, d. i. 
Ofiins, zu lesen ist), Vkv 25, 6, Sg 1, 
6 u. 6. ; dat. tveim Ls 38, 3, Hdv 
49, 3 u, 6.; ace. tva Hym 9, 3, 
Bm 21, 4, Sg 67, 5 u. 6. ; f. nom. 
ace. tvaer prk 20, 5, Skm 42, 2 u. 6. ; 
Hdv 36, 4, Bm 24, 5 u. 6.; n. 
nom. ace. tvau prk 11, 7, Hdv 67, 
4u. 6.; Hym 12, 7; gen. tveggja 
Hym 19, 4; dat. tveim Sd 4, 5. 
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tvennr, adj. (vgL got. tweihnai) zwei- 

fach, doppelt: w. sg. ace. tvennan 

iS%m 29, 7. 
t ve-ve tr , adj. (vgl. got. twalib-wintrus) 

zwei winter alt, zweijdhrigi m. sg. 

dot. tvevetrum Hdv 89, 5. 
tyfr, n. zaubermittel, zauhertrank: 

pi. dat. tyfram F 306 b 20. 
tyggva (tQgg), Jcauen: prt. ind. sg. 2. 

(mit suff. pron.) tQggtu Am 80, 7 ; 

opt. sg. 1. tyggva Gdr II 40, 8 

(Bugge, Fkv 426a); part. prt. n. 

pi. ace. tuggin GSr II 41, 6, Akv 

37, 4. 
tyja, /*. zweifel: sg. nam. Akv 27, 5 
tyna (nd), verlieren (ehu): inf, Sg 

16, 8, Gdr II 12, 8 u. 6. ; prt. opt. 

sg. 3. t^ndi HHv 37, 8. 
typpa (p6), eine spitze bilderif etw. 

wie eine spitze aufrichten {den kopf- 

putz): imper. pi. 1. typpum prk 

15, 8; prt. ind. pi. 3. typtia prk 

19, 8. 
ty svar, adv. {vgl. got. twis-stass) zwei- 

mal: Hym 33, 6, Sd 6, 6. 
tsBla (Id), betrugen, betoren, iiber- 

listen (ehn): inf. Fm 33, 3; prs. 

ind. sg. 3. t»lir lldv 90, 6 ; part. 

prt, m. sg. ace. taaldan Alv 36, 5. 
tQng, f. zange: pi. ace. tangir Vsp 

10, 7, 
tQnn, f. {got. tun|)U8, m.) zahn: pi. 

nam. tenn Vkv 17, 3 ; dot. tgnnum 

Vkv 25, 5. 36, 1, Sd 15, 7. 
tQttrug-hypja, f. weib mit zer- 

lumpter Jdetdung, lumpenmensch: 

sg. nam. HH 1 44, 7. — Als weibl. 

eigenname Bp 13, 7. 

u. 

ufr, adj, ubelgesint, feindlich: f. pi. 

nom. nfar Grm 53, 4. 
^gS^ (g*)> ^*c^ furchten (ehn, eht): 

prs. ind, sg. 3. uggir Hdv 48, 5; 

imper. sg. 2. uggi IIH I 21, 1. 
ugla, /*. euLe: sg. gen. uglu Sd 17, 8. 
ulf-huga5r, adj. von wolfischem 

sinne, kilhn, beherzt: f. sg. voc. 

dlfhugud Rm 11, 2. 
ulfiSr, w. (d. i. ulf-vi6r) 'wolfswdld\' 

sg. dat. ulfifii HH 1 17, 2 {Kauff- 

mann, Beitr. 18, 161; anders Bugge 

Fkv. 408b, Wimmer Lb* 286a und 

GV Cpb I, 490). 
ulfr, m. {got. wulfs) wolf: sg. noni. 



Vm 53, 1, Grm 39, 1 u. 6., mit 
negat. suffix u\f^ Ls 39, 4; gen. 
ulfs Hym 23, 8, Ls 10, 2 u. 6.; 
dat. lilfi Hrbl 47, 4, Hdv 84, 3 u. 6.; 
ace. ulf Vsp 54, 4, Ls 58, 5 u. 6. ; 
pi. nom. lilfar 6r&r II 12, 5, Akv 
11, 1, Am 23, 7 ; gen. ace. ulfa 
HH I 37, 6, Hm 28, 2, F 303 a 
21; HHI 40, 3; dat. lilfum Gtir 
II 7, 8. — Als mdnnl. eigenname 
Hyndl 12, 5. 6. 22, 4. 

ullar-lagSr, w. (^o*. wuUa) loollen' 
floeke: sg. allarlagd ace. Bm 14 
pr 9. 

um {alter umb resp. of), praep. u. adv. 
I. praep. c. dat. u. ace. A, c. dat. 
bezeichnet es 1) die person od. den 
gegenstand uber dem od. oberhalb 
dessen etw. sich befindetod. ereignet: 
g61 um hanum i gaglvidi . . hani Vsp 
43, 5, sa cr um verdi glissir der 
iiber dem mafUe {bei dem mahle) 
grinst Hdv 31, 5, ek se ha van loga 
sal um sessmQgum Hdv 150, 3, 
SBgishjalm bar ek um alda sonum 
hoch Uber den mefisehen Fm 16, 2, 
vgl. Vsp 44, 1, HH II 31, 4, Fm 
16, 3, GSr II 8, 8. 11, 10; 2) 
die person in der en umgebung sich 
etwas befindet od. vorgeht {um — 
herum): sa J)eir ... sal um 8u6r- 
t)j65um sleginn sessmeidum Akv 
14, 5; um Svanhildi satu p^jar 
Ghv 15, 1; opnir heimar ver6a um 
asa sonum {vor den asensohnefi?) 
Grm 42, 5; 3) den gegenstand den 
ein anderer an grosse ubertrifft 
{hoher als): hJQrtr habeinn um 
hvQtum d^rum Gifr II 2, 6; 4) 
eine zafd die einer anderen zu- 
addiert werden soil: fimm hundru5 
dura (g61fa) ok um f jorum togum, 
d. i. 540 {640?) Grm 23, 2. 24, 2; 
5) den gegenstand der eine gefdhls- 
od. meinwngsdusserung bei jema^id 
veranlasst (iiber): sitr Sigyn J)eygi 
um sinum ver vel gl^ju6 Vsp 36, 6 
{anders FJ Ark. 4, 31 fg., der 
jedoch seiner erkldrung zu liebe 
eine dem stil des gedichtes nicht 
angemessene wortstellung annehmen 
muss); ne um radum t)Qg5u Hdv 
110, 8; kyrt um I>vi lata Am 98, 7; 
S, c. ace. bezeichnet es t) den ort od. 
gegenstand, iiber welchenod. oberhalb 
dessen sich etwas betoegt (uh et ^ 
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iiher — 7itn, hinweg, uher, 
entlang): koma munu Muspells urn 
iQg IJSir Vsp 52, 3; fer pii mik 
um suDdit Hrhl 3, 1; um sundit 
fara Hrbl 8, 10 ; seilask um suod 
Hrhl 27 y 3; hestr . . er hverjan 
dregr dag um drottmQgu Vmll, 6; 
brynjum (er) um bekM strat Grm 
9, 6; liSandi um langan veg Vkv 
4, 4; sondi aru allvaldr um land 
ok um iQg HH I 22, 3; rei8 hon 
. . um lopt ok um \qg HH II 12 
pr 9; verpr vigrofta um vikinga 
HH II 22, 8; |)rymr um qW 
iQud 0rlog8imu Em 14, 7; regas 
dropi rann ni6r um kne Gdr 1 15, 6; 
fetum letu frceknir um fJQll at tyrja 
man Alcv 13, 2; ste hann um ^a 
ba8a Am 65, 2, vgl. La 6, 3, Hrhl 
28, 1. 55, 2, Vm 12, 3. 14, 6, Hdv 
3, 6 u. <").; ubertr. auch nach vhis 
des sehens und rufens: fram se ek 
lengra um ragna rok Vsp 45, 7 
u. 6.; (Freyr) sd um helm a alia 
Skm 2, vgl Grm 15, Sg 47, 5; 
hverr er sa karl karla er kallar um 
vaginn Hrhl 2,2; 2) den ort 
durch welchen sich etw. hewegt: 
a fellr austan um eitrdala Vsp 
87,2; vafia um vaginn flirW i5, ^ ; 
mar . . t)ann er mik um myrkvan 
beri . . vafrloga Skm 8, 2; rata 
munn letumk . . um gijot gnaga 
Hdv 105, 3; (Brynhildr) f6r um 
tiin Hlr 8; margan befi ek fors 
um farit Bm 2, 3; sendi Atli aru 
sina um myrkvan vi5 Od 23, 3, 
vgl. Vsp 39, 6, Skm 9, 2, F 303h 
23 ; 3) den ort uher dem sich etw. 
hefindet : GeirrpSr . . baf5i 8ver5 um 
kne ser Grm 54 pr 2; 4) die 
person oder den gegenstand um den 
sich etw. hewegt od. erstreckt [um, 
um — herum): sol varp sunnan 
. . bendi inni hcBgri um biminJQdur 
Vsp 8, 4; (hvelpr) galdrs fqSur 
go um lengi Bdr 3, 4; (latum) 
kvennvaSir um kne falla prk 15, 4; 
siztu arma ^ina. Iag6ir . . um |)inn 
broSurbana Ls 17, 6; re8 jarSar 
burr um at I)reifa8k (d. i. at |)reifa 
um sik) prk 1, 8; haf8i hon ly8i 
ok iQnd um sik Od 16, 4, vgl. Skm 
10 pr 4, Grm 27, 8, HHv 13, 5, 
GSr I 12, 8 u. 6.; })a er Gu8runu 
grimt um hjarta ihr ist schmerzlich 



ums herz Grp 51, 2; um sask 
(= sa um sik) sahen um sich herum, 
hlickten umher Vkv 4, 8; um lltask 
(lita um sik) sich umschauen Am 
51, 3, vgl. Hdv 1, 3. 4 ; l)yl8k hann 
um {d. i. hann t>ylr um sik) er mur- 
melt vor sich hin Hdv 17 , 3, vgl. 
Sg 6, 4; 5) die person oder den 
gegenstand an dem etw. geschieht 
oder sich hefindet: sa (hvelpr) var 
bloSugr um brjost framan Bar 3, 2 ; 
hagliga um hpfuS typpum prk 15, 8, 
vgl. prk 19, 8, Alv 2, 2; 6) die 
person an welche etw. heran tritt, 
die etw. hetrifft: eyvitu leyna megu 
^ta synir {)vi er gengr um gnma 
Hdv 28, 6, vgl. 93, 3 ; 7) die zeit 
welche wdhrend eines zustandes ver- 
fliesst (hindurch, lang): um aldr- 
daga yndis iijota ewigkeiten hin- 
durch, fur (die ewigkeit Vsp 66, 7 ; 
hvl t)u einn sitr . . um daga Skm 
3, 6; osviSr ma5r vakir um allar 
naetr Hdv 23, 2, vgl. Skm 4, 5, Vm 
16, 5, Grm 5 u. 6.; 8) die zeit 
in der eine hegehenheit sich zutrdgt 
(an, in): svQrt ver6a solskin um 
sumur eptir in den darauf folgenden 
sommern Vsp 42, 6; verba Qflgari 
allir a nottum dauSir dolgar . . en 
um daga Ijosa HH II 50, 8 ; pk 
er ia kvistskcBda komr um dag var- 
man Hm 5, 8; um sinn einmal 
HH II 12, 1; 9) den zeitpunkt 
der hei eintritt eines ereignisses un- 
mittelhar hevorsteht (gegen): um 
kveldit, um aptan HHv 30 pr 9, 
HH I 32, 1 u. 6., ar um morgin 
Hm 1, 5; 10) den gegenstand 
uher den man spricht, urteUt, 
streitet, wettet, sich herdt, den man 
verschweigt, von dem man dichtet, 
von dem man kenntnis ha4; u. a.: 
hverr kann um I)at . . gerr at skilja ? 
Hym 38, 2; maslta ek . . um ragna 
rok Vm 55, 6; {)6tt I)eir um hann 
far lesi Hdv 24, 5; um jgfra aettir 
doema Hyndl 8, 3 ; fullroBtt er um 
I)etta Akv 44, 1, vgl. Vsp 62, 3, 
Ls 2, 2, HH II 24, 4, Hm 20, 5 
u. 6.; (god) um {)at gSBttusk Vsp 
9, 4 u. 6. ; um I)at r66u rikir tivar 
Bdr 1, 5, prk 13, 5; sva dcemi ek 
um slikt far Hrhl 46, 1, domr um 
dauSan hvern Hdv 76, 6; JQtunn 
um afrendi . . vi5 {>6r senti Hym 
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^8, 2; hylk um nafn sjaldan Hrhl 
10 J 2; jfau ve8ja um |)etta mdl 
Grm 20, vgl. Vm 19, 6; er enn 
kvedit um Gu5runu G8r I 10, vgl, 
Od 7 ; um {)etta er sja kvi8a ort 
Akv 6; einn er hann ser um sefa 
da er allein fiber seine gemutsver- 
fassung hescheid weiss Hdv 94, 3; 
hann (eum) grunadi um feigS sina 
HHv 34 pr 2; 11) die ndhere 
hestimmung oder begrenzung einer 
aussage (in bezug auf, was an- 
betrifft): svi5r skal (gumi) um sik 
vera was ihn betriffty seinerseits 
Hdv 102 J 3 ; synir bans varu langt 
umfram alia menu adra um afl ok 
v<^xt Sf 31, vgl. Grp 21, 1, Sg 38, 2, 
Am 91, 2; 12) die ursache eines er- 
eignisses {um —willen, wegen): 
um sanna SQk Hdv 117, 6, um 
sakar {)inar deinetwegen HH 1 
39, 8; var8 mer 68inn ofreiftr um 
{)at Hlr 8, 8; vgl. Gdr I 5, 6, 
Sg 38, 6, Br 2 u. 6.; 13) die 
person oder sache fur die man 
fiirchtet, fiir die man sorgt, mit 
der man sich zu schaffen macht: 
oumk ek um Hugin Grm 20, 4, vgl. 
20, 6; um sik er hverr i sliku 
jeder denkt an sich, sorgt fiir sich 
selbst Hrbl 22, 3; hygfti hann um 
sik er wiirde fwr sich sorgen Fm 
35, 5; bjoat um hverfan hug men- 
skQgul Sg 40, 3 {vgl. bua 5); systi 
um J)Qrf gesta Am 6, 8; hraefa um 
eht ^mit etw. auskommen\ etw. er- 
tragen Am 68, 7 ; 14) den wider- 
spruch zwichen jmds iiberzeugung 
und handlungsweise (gegen): um 
hug masla Hdv 46, 5, Am 71, 6; 
zwischen hraft u, wirkung {ilber): 
hratat um megin mun hverjum 
I)ykkja mehr als meine kraft eigentl. 
hergab, iJiber meine krdfte Alv 1, 4 
(vgl. jedoch megin) ; 15) die person 
oder sache die von einer-anderen an 
grosse oder wert iibertroffen wird 
(iiber): |)at bra um alt annat iiber- 
traf alles andere Am 49, 3; um — 
fram dass, : hann kalla allir menu . . 
am alia menu fram Sf 33. 

II. adv. 1) daruber: sva sem 
her er um kveSit Vkv 15; raeSr um 
vi5 sik geht mit sich darHber zu 
rate Fm 33, 2; kveina um Gtir I 
1, 7. II ^11, 7 ; 2) hduflg scheint 

Gering, Edda-Glossar. 



um (tvie of, s. d.) mit dem verbum 
verbunden zu sein, um die voU- 
endung od. durchfuhrung der hand- 
lung auszudriicken: (saka ek) inn 
meira mJQ5 mey um drekka aus- 
trinken prk 25, 8; hygg ek at 
(tunga) {)er fremr myni ogott um 
gala ersingen Ls 31, 3; t)6tt |)ik 
nott um nemi wenn dich auch die 
nacht vollstdndig umhiiUt Sd 26, 6; 
unz um rjiifask regin bis sie gdnz- 
lich zu grunde gehen Grm 4, 6; 
|)at ek ait um bei6 ein misseri Gdr 
I, 8, 5; 8u er Jgrmunrekr jom um 
traddi Hm 3, 4; mi hefi ek dverga 
. . rett um tal6a richtig bis zu ende 
aufgezdhlt Vsp 15, 8; ver6r p^ 
J)inu fJQrvi um farit Ls 57, 6 u. 6.; 
diese perfective bedeutung von um 
schwdchte sich jedoch allmdlHich ab 
und es wurde schliessl. rein pleo- 
nastisch (zurversfiillung) verwendet: 
prk 27, 8, Bdr 11, 5, Sd 33, 3, 
Vkv 24, 4, Sg 42, 4, Hm 15, 3 u. 6. ; 
und zwar nicht bloss bei verbis: 
gods um (B5is Hdv 4, 4; user verdr 
a vegum uti geirs um {)Qrf guma 
Hdv 38, 6; att um goSa OBxla 
knsBttim Sg 20, 3; hne bans um 
dolgr til hluta tveggja Sg 23, 5 
u. 6. — Ghv 21, 7 ist um zu streichen. 

um-dQgg, f. umhiillender tau: sg, 
nom. u. arins.den herd umhiillender 
tau, d. i. russ GSr II 24, 5. 

um-fram, praep. c. ace. iiber: Sig- 
mundr ok allir synir bans vara langt 
umfram alia meun a3ra iibertrafen 
alle andern Sf 30. 

um-gJQr8, f, umgiirtung , giirtel: 
sg. nom. a. allra landa {die Mid- 
gardsschlange) Hym 22, 7. 

una (n8; vgl. got, un-wunands) 1) zu- 
frieden sein, sich zufrieden oder 
behaglich fiihlen: inf. Sg 10, 7 
(vgl, jedoch Bugge Fkv. 420a); prs. 
ind. sg, 3. unir Grm 21, 2; imper, 
sg. 2. uni GSr II 33, 12; part, 
prs. m. sg. nom. unandi in behag- 
lichkeit Sg 17, 5; prt. ind, sg, 2. 
un8ir Gdr I 17, 7 ; pi. 1, un8um 
Hlr 12, 1; pi, 3, unSu Ep 12, 2, 
24, 2; part, prt, n. sg, ace, unat 
Grp 46, 8; una ser dass. : prt. ind. 
sg. 3, un8i Am 85, 4 ;^ pi. 3, un8u 
Ep 41, 6; opt, sg. 3, yn8i Am 
55, 8; 2) mit etw, (ehn) zu(riedx^ 
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sein, gefaUen an etwas finden, iiber 
etw, froh sein: inf, Hdo 94, 6, 
HE I 56, 4, Gtfr II 28, 8; prs. 
opt. sg. 1. una HH II 35, 4; 
prt ind, sg. 1. un8a Od 13, 5; 
sg. 3. un8i Hrbl 30, 6. 

1. und, /". (vgl. got. wundufni) wunde: 
sg. dat. c. art. undinni I\n 26 pr 4; 
pi. nom. ace. undir HHv 40, 6, Sg 
71, 6; Bp 49, 8, Sg 32, 7. 

2. und, praep. c. dat. u. ace. (got. und) 
A. e. dat. hezeichnet es den ort, die 
person, den gegenstand, unter dem 
sich etw. hefindet od. zutrdgt: sitja 
und salar gafli Hym 12, 2; Hel b^r 
und einni (rot) Grm 31, 4, vgl. Vsp 
23, 4, Grm 34, 2, Vko 24, 6 u. o.; 
bu51ungr sa er var baztr und solu 
HUv 39, 4, vgl. 43, 8, Grp 7, 2, 
Em 14, 6 u. 6. ; biQgb . . I)au er 
h»st fara und himins skautum Grp 
10, 8; mest manna val und Mi8- 
gar8i unter M. {dem die wohnsitze 
der menschen umgebenden hurgwall), 
d. i. auf der erde Hyndl 11, 12. 
16, 8 {vgl. jedoeh Hj. Falk, Ark. 
5, 116 fg.); latum und hanum 
{unten an ihm, d. i. vom gurtel 
abwarts: FJ J, 121) hrynja lukla 
prk 15, 1, vgl. 19, 1; und |)eira 
(hesta) bogum falu . . sBsir isam 
kol Grm 37, 4: seint kvaS at 
telja langhQfdu6 skip und lidQudum 
HH I 25, 6, vgl EH I 28, 6. 
II 30, 2; rennia sa man er und 
I)er renni EH II 30 , 6, vgl. HE 
1 43, 7. II 35, 7 u. 6.; auri 
trQddu (hadd) und joa fotum Ghv 
16, 10; settisk visi und arasteini 
liess sieh nieder unter dem adler- 
feUen EH I 14, 1 vgl. Bp 23, 6; 
hes, aueh von der kopfbedeckung 
unter derjmd einheraeht: gekk hon 
und lini Bp 41, 4, senir vara seggir 
und hjalmum Em 20, 4, vgl. EEv 
28, 3, EEI 16, 3. II 7, 7 u. 6.; 
ubertr. und kvemum klaka bei der 
muhle Ls 44, 6 ; halfr er au8r und 
hvQtum der halbe reiehtum ist bei 
dem flinken {beim erwerbe kommt es 
hauptsdehl. auf sehneUigkeit oder 
gewandtheit an) Edv 59, 6; er und 
einum mer qU um folgin hodd Nifl- 
unga mir aUein ist der verborgene 
schatz bekannt Akv 27, 1 ; JB. c. ace. 
unter {auf die frage : wohin ?) : laut 



und linu prk 27, 1; ek viljak ykkr 
. . und bvera setja Eym 9, 4; sknt- 
usk per fleiri und fyrirskyrtu Hyndl 
46, 8; munat maetri maSr . . koma 
und solar sJQt Grp 53, 7 ; hann 
hefir 651i settar f)innar . . und sik 
|)rungit HH II 23, 8 ; aueh einmal 
{gegen deutschen gebrauch) nach 
einem vbm desbefestigens: undmana- 
sal mi8jan fostu (gullin simu) HH I 
3, 7. — tiber das verhdltniss von 
und zu undir, das dem von fyr zu 
fyrir analog war, s. unter fyr. 

u n d a (a8 ; got. ga-wund6n) verwunden: 
part. prt. m. sg. nom. unda5r Hdv 
137, 4, F 305a 15. 

un dan, ^rogp. u. adv. I. praep. c. 
dat. fort von, ausgehend von: |)rjar 
roetr standa a f)rja vega undan aski 
Yggdrasils Grm 31, 3; II. adv. 
fort, davon, von dannen: u. komsk 
Helgi HE II 4 pr 1; skeldi 
fot u. Am 48, 6; vgl. Am 61, 4. 
70, 6. 

undir, adv. u. praep. {got. undar) 
I. adv. darunter: allir asa salr u. 
hiMak prk 12, 4; vera u. darunter 
{dahinter) stecken Am 12, 2. 38, 6; 
groftu sva u. Am 93, 5 {s. grafa); 
II. praep. e, dat. u. ace. {synon. 
mit und, das an den meisten stdlen 
aueh durch das metrum gefordert 
wird) unter: A. c* dot.: hapt sa 
hon Hggja u. hvera lundi Vsp 36, 2; 
vaBtr mundi manna u. mi5gar8i Erll 
23, 8; u. hendi vaxa kva5u hrfm- 
pursi mey ok mQg saman Vm 33, 1; 
yfir ok u. stoSumk {d. i. stodu mer) 
j<?tna vegir Edv 105, 4 ; hetu mik 
allir . . Hildi u. hjalmi Elr 6, 3 ; 
vgl. Vsp 25, 3, Alv 3, 3, HHv 
23, 6, Sd 15, 6 u. 6.; B. c. ace.: 
(Sigyn) belt munnlaug u. eitrit Ls 
65 pr 5; u. randir ek gel Hdv 
154, 4; Loki belt u. megingjar5ar 
fasste unter den gurtel F 304a 17; 
vgl. Vkv 24, 3. 34, 7, Elr 7, 4. 

undorn, m. {vgl. got. undaumi-mats 
aQiaxov) der zeitpunkt der zwi- 
schen morgen u. mittag od. mittag 
u. abend in der mitte liegt, an un- 
serer steUe wol der letztere, also 
nachmittag : sg. ace. Vsp 9, 9 {vgl. 
Ej. Folk, Ark. 5, 117). 

undr, n, 1) tounder, tounderbare 
begebenheit: sg. nom. JjS 33, 4; 
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2) wunderhares geschopf: sg* dat, 
undri Fm 3, 3. 

andrask (ad), sich itber etwas (eht) 
wundern: prs. ind. sg. L undrumk 
Od 30, 1, Am 11, 5. 

undr-samligr, adj, umnderhar: f. 
pi, nom, undrsamligar Vsp 63, 2, 

undr-sjoniTj/lj)?. schreckbUd : dat, 
undrsjonum Skm 28, 1. 

ungr, adj. (got juggs) jung: m. sg, 
nom, Hdv 47, 1, Rp 44, 1 u. 6,, 
{sw.) ungi Ryndl 9,3, Bm 18, 3 
u. 6,; voc. ungr Bp 47, 7, (sw.) 
ungi Skm 4, 2; dat. ungum Skm 
7, 3, Grp 50, 6 u, 6.; ace, ungan 
Hdv 156, 2, Sg 12, 4 u. 6„ {sw.) 
unga Hyndl 6, 7, Br 19, 8; pi. 
nom, ungir Skm 5, 4, Vkv 20, 1 
u, 6,; ace, unga Akv 39, 9, Um 
2, 9; f. sg, nom, ung Sg 51, 3, 
{sw,) unga Vkv 11, 7; voc, ung 
HH II 16, 5; dat, ungri Am 
97, 3; ace. unga Ghv 2, 7, (sw,) 
ungu Sg 2, 3; pi, nom, ungar Vkv 

1, 3, 3, 9; n, sg, gen, ace, {sw,) 
unga Skm 11, 5; Alv 6, 5; dat, 
ungu Gdr 1 12, 5 ; eompar, m. sg, 
ace, yngra Sg 21, 3; superl, m. sg, 
nom, {sw,) yngsti Bp 42, 10. 

unna (unna), l)jmd (ehm) etw. (ehs) 
gonnen, ihm etw. gewdhren: inf. 
Skm 39, 6, 41, 6; prs. ind, sg, 2. 
ant Grp 45, 3; pi, 3, unnu Hrhl 
42, 3; 2) jmd (ehm) liehen: inf. 
HH II 14, 5, Grp 32, 8 u, 6., 
u. I)6ttumk icli glavhte Uebesgenuss 
zu finden Hdv 98, 2; prs, ind, 
sg. 3, ann Hdv 50, 5; prt, ind, 
sg, 1. unna Sg 40, 1; sg, 3, unni 
Sg 28, 1; u. vel ehm jmd wol- 
gesinnt sdn, ihn lieben: inf. Skm 
37 y 6; prt, ind, sg, 1, unna Grp 
36, 8, GSr II 1, 4; unnask sich 
lieben : prt, ind, pi, 3, unnusk HHv 
30 pr 3. 

unnr, u8r, f, welle: pi. nom, ace, 

^ unnir Vsp m, 4, Grm 7 , 3 u. 6,; 

Vsp 51, 5, Bm 16, 3, GSr II 35, 8, 

— Eigenname einer meergottin HH 

II 29, 8. 

unnusta,/". geliebte {vgl, Bugge, Ark, 

2, 225 fg.) : sg. nom. Od 6; gen. 
unnustu HHv 30 pr 12. 

unz {d. i. und's), conj. 1) bis, e. ind.: 
Vsp 11, 5, Bdr 4, 7, prk 4, 7, Hym 
4, 5 u. 0.; c, opt.: Bdr 8, 3, 10, 



3, 12, 3; 2) bevor, ehe (c. opt, 
praes.) Sg 44, 7, 

upp, adv. {vgl. got. iup) aufwdrts, 
empor, nach oben: ala upp auf- 
zidien Od 13, 1, Am 69,1; b e r a u. 
vortragen, aufzahlen Hyndl 11, 3; 
brenna u. auflodern Hdv 70, 4; 
brjota u. aufbreehen Am 16, 2; 
drag a u. hinauf- (herauf-) Ziehen 
Hym 21, 4. 23, 4, Grm 37,2; f a r a 
u. eniporfahren, hinauffahren Fm 1, 
F 304 a 33; festa u. oben befesti- 
gen Ls65pr4; f ob 8 a u. auf Ziehen 
Ghv 5; ganga u. hinaufgehen Grm 
4, 12, HH 151,2; h e f j a u. empor- 
heben Hym 34, 5; hla8a u. auf- 
schiehten Bm 5 pr 4; hljopa u. 
hinaufspringen Grm 10; koma u. 
heravif- {hinauf-) kommen Vsp 61, 1, 
Hdv 106, 5u, 0.; lita u. aufwdrts 
blicken Hdv 128, 5; luka u. auf- 
sehliessen, offnen HH II 41, 5, Gdr 
II 36, 3; nema u. heraufnehmen 
{er finden ?) Hdv 138, 4; r 1 8 a u. hin- 
aufreiten Sd 1; risa u. aufstehen, 
sich aufrichten Bdr 2, 1, Bp 5, 3, 
Sg 25, 4u,6,; se t j a s k u. sich auf- 
richten SdlO; 8 1 y n g V a u. empor - 
Ziehen HH 134,2; a n u a u. empor- 
winden HH I 27, 8; standa u. 
aufstehen prk 22, 3, Ls 10 pr 1, 
Grm 54pr 5; stinga u. hinauf- 
stechen F 304a 34; tak a u. herauf- 
holen, erheben Grp 13, 3, GSr III 
8, 3; tro8a u. ausstopfen Bm 5 
pr 2; vaxa u. aufwachsen Bp 35, 1. 
43, 1, Sf 29, emporwachsen, sich 
steigern F 304 a 26; verpa u. 
hinaufwerfen Ls 59, 4, Hrbl 19, 3 ; 
vinda u. emporheben Hym 27, 4; 
upp or oben heraus Sd 4. 

upp-heimr, m, ^oberwelV , poet, be- 
zeiehnung des himmels: sg, ace, 
uppheim Alv 13, 4, 

upp-himinn, m. der himmel oben: 
sg. nom, Vsp 6, 6, Vm 20, 5, Od 
16, 6; gen, upphimins prk 2, 7, 

uppi, adv. {vgl. aot. iupa) oben: Hdv 
155, 2, Vkv 37, 10, HHv 11 u, 6. ; 
vera u. offenbar werden, zum vor- 
schein kommen Hdv 17, 6 {anders 
FJ, Ark. 4, 44 und Eddal, I, 116), 
vgl. HH I 12, 2; bekannt sein 
Grp 23, 5. 41, 5; hafa u. er- 
wdhnen, nennen: l)at man » uppi . . 
Iangni8ja tal til Lofars hafat diese 
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geschlechtsreihe his zu L. hinauf 

wird immer genannt werden {be- 

kannt u, beruhmt bleiben) Vsp 19, 5, 
upp-lok, w. das aufschliessen, offnen : 

sg. dab. upploki Hdv 135, 3. 
upp-numning, f, vorwegnahme 

(prolepsis) : sg. nom. F 305 b 16. 
upp-regin, n. pi. die oben befind- 

lichen (in der hohe waltenden) goiter : 

nom. Alv 11^ 6. 
upp-vera (var), oben sein: part. prs. 

f. sg. dot. at uppverandi sola wdh- 

rend die sonne noch am himmel 

steht Hrbl 58, 2. 

1 . u r 6 r , /". name einer schieksdlsgottheit 
(Vsp 22, 8. 23, 5, Hdv 110, 3), 
dann s, v. a. schicksalsgottin , un- 
heilhringendes wesen uberhaupt: pi, 
nom. ur8ir Sg 5, 8. 

2. ur6r, m. untergang, verderben: 
sg. nom. GSr I 24, 5 (KGislason, 
Aarb. 1881, s. 242 fg.). 

lirigr, adj. feucht: m. sg, ace. urgan 
HHv 15, 4; f. pi. ace. urgar Bp 
40, 2; n. pi. ace. lirig Skm 10, 3, 
Hm 12, 4. 

lir-svalr, adj. nasskalt: m. sg. dat, 
ursvQium HHII 29, 7 ; f. pi. nom, 
ursvalar RK II 12, 5. 43, 9; n, 
sg, nom. ursvalt HH II 44, 11. 

urt, f. (vgl. got. aurti-gards, aurtja) 
kraut: sg. nom, GtSr II 24, 3, 

lirug-hlyra, adj. indecl, mitfeuch- 
ten wangen: Gtfr II 5, 3. 

lir-van, f. ^regenhoffnung' : poet.be- 
zeichnung der wolke: sg. ace. Alv 
19, 4. 

lit, adv, (got. ut) 1) hinaus: bera ut 
Ls 65 pr 6, Sf 21; ganga lit Ls 
64, 5, Vkv 4, 7, Akv 34, 1 u. 6.; 
hefja lit hinaustragen (eine leiche 
zum begrdbnis) -4 »w P^, 8 ; h r i n d a ut 
hinausstossen (ehu) Grm 10, Sf 22; 
koma lit hinauskomm>en Ls27, 4, 
Skm28, 2 u, 6,, hinausbringen Hym 
33, 3; leita s^r innan ut staSar 
sich aus dem hause begeben um 
draussen ein pldtzchen zu suchen 
Hdv 111,7; r e k a lit hinaustreiben 
Grm 4.11; r i s t a lit hinaus schnei- 
den Sd8; s k r 1 8 a lit hinaus gleiten 
HHI 24, 3 fdoeh veimutet Sijmons 
(briefl) statt her lit ein adj. (pni8 ?)] ; 
skaBva ut sich hinausbewegen Od 
29, 2; 2) weiter entfernt (und 
zwar in sUdl. richtung: KGislason, 



Efterl. skr. I, 88) {)6 er i Sogn ut 

sjau |)U8undir HH I 51, 3, 
lit an, adv. (got. titana) von aussen, 

an der aussenseite, draussen: Vkv 

24, 7, HHI 25, 8, Fm 42, 3 u. 6.; 

stokkva litan euriickspringen prk 

27, 3; fyr utan s. fyr. 
utar, adv. compar, weiter hinaus: 

Hym 20, 4. 
liti, adv. (got, uta) draussen: Vsp 

2, 1, Skm 10, 1, Hdv 38, 5, HHI 

42, 4 u. 6. 

V. 

1. va (6; vgl. got un-wahs) jmd (ehn) 
wegen etw, tadeln: prs. ind, sg. 3. 
var Hdv 19, 5 (s, Bugge z, st,). . 

2, va, f, schade, unglilck: sg. nom, 
t)at er va litil das ist ein Ideines 
unglilck, das hat wenig zu bedeuten 
Ls 33, 1, vgl, HH II 4, 1; gen, 
var Hdv 74, 6; ace, va Vsp 34, 7, 
Am 77, 7. 

va8, /". 1) gewebtes zeug: sg, gen. 
vaSar Bp 16, 4; 2) im pi. kleider: 
gen. vd5a Hdv 3, 4; dat, va6um 
Hdv 41, 1, va8um heiSingja ^gewand 
des heidegdngers' , d. i, wolfshaar 
Akv 8, 3 (vgl, jedoch heiSingi); 
ace. vdSir Hdv 49, 1, Sg 49, 8, 

va8a (68), 1) waten (eht, um eht, 
a eht, i ehu) : inf. Vsp 40, 1, Hrbl 
13, 2. 47, 3, Bm 2, 6 u. 6, ; prs, 
ind. pi, 3, va8a Bm 4, 3; 2) sich 
vorwdrts bewegen, eilen, wandern: 
inf Hdv 148, 3, Akv 10, 2, let 
h6n . . malm v. liess das gold wan- 
dern, schenkte es fort Akv 40, 6; 
prs. ind. sg. 2, ve8r Bm 24, 3; 
part, prt, f, sg, nom, va8ia i |)ys- 
hgllu die in die halle geeilt war 
Akv 30, 8; n, sg, ace, va8it Am 
89, 1; 3) part, prt, f, sg, nom. 
va8iQ at vilja der wonne beravibt 
Sg 57, 7, Hm 5, 5 (vgl, afli gengin 
Br 17, 3). 

va8i, m, unheU, verderben: sg, nom, 
lindar v. *das verderben der linde', 
d, i. feuer Fm 43, 4. 

va8r, m, angelschnur: sg. ace, va8 
Hym 21, 8. 

vafa (f8?), sich schwankend hin und 
her bewegen: inf, Hdv 155, 3; prs, 
ind, sg. 3, vafir Hdv 133, 12. 

vafr-logi, w. ^waberlohe', fiackemde 
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flamme: sg. ace, vafrloga Skm 8, 3, 

9, 3. 
vafu8r, w. *der waherer'y poet, he- 

zeichnung des vnndes: sg, nom. Alv 

21, 2, — Als heiname Odins Grm 

64:, 5 {vgl. Bugge, Stud, 296). 
vag-marr,m. ^meerross', d. i. schiff: 

pi. nom. vagmarar Rm 16, 7. 
vagn, m. wagen: sg. ace. Gifr II 

18, 8; pi. gen. ace. vagna Alv 3, 4; 

Gtir II 35, 4. 
vagr, m. {got.vregB) 1) wogende flut, 

meer: sg. dot. vagi Hdv 84, 7. 

152, 5, Gtir 17, 3; ace. vag Hym 

17, 2, Alv 25, 3u.6; 2) meerhucht: 

sg. ace. vag Hrhl 47 , 3, e. art. 

vaginn Hrhl 2, 2. 13, 2. 55, 2; 

3) poet, hezeiehnung des feuers : sg. 

ace. vag Alv 27, 3 (dock dndert 

Sijmons tool mit recht vag in vsBgin 

nach Sn. E. II, 486. 570). 
vaka (kS; got. wakan) 1) wachen: 

inf. Ls 48, 6; prs. ind. sg. 1. vaki 

Vkv 31, 1; sg. 2. 3. vakir Vkv 

30, 7 ; Hdv 23, 2; prt. ind. sg. 3. 

vak8i Br 12, 7; 2) erwaehen: inf. 

Grm 45, 3; imper. sg. 2. vald 

Hyndl 1, 1. 2, HHv 24, 1. 
vakinn, adj. wach, erwacht: f. sg. 

nom. vakin Hdv 99, 3. 
v a kn a (a8 ; got. ga-waknan) erwaehen: 

inf. Am 10, 6; prs. ind. pi. 3. 

vakna HHv 23, 2; prt. ind. sg^ 3. 

vaknaSi prTc 1, 2, Vkv 12, 3 u. 6.; 

pi. 3. vQknuSu Am 20, 1. 
val, n. auswahl: sg. nom. mest manna 

val die ausgezeichnetsten manner 

Hyndl 11, 11. 16, 7. 
V a 1 a 6 , w. jammer, elend: pi. ace. 61u8 

(o{)al B) Ghv 22, 1 (Wisen, EE 

122 fg.). 
vala8r, adj. notleidend, hedilrftig, 

dend: m. sg. gen. valafie Hdv 10, 6; 

dot. valu8um Hdv 134, 7. 
vala-ript, /. leichenttieh (?): sg. 

nom. Sg 66, 5 [die deutung von Sv. 

EgUsson u. GV {^walsches tuch') 

anzunehmen, hindert die erwdhnung 

der Valir in z. 6; andererseits 

diirfte die adoption der Luning- 

schen erkldrung {*leiehentuch') nur 

zuldssig sein, wenn valaript in 

val-ript gedndert wirdj. 
val-baugr,w. todesring (?) : pi. nom. 

valbaugar der unheilbringende Ni- 

helungenhort Akv 28, 6, 



V a 1 - b 1 6 8 , m. hlut eines getoteten : sg. 

dat. valbl65i Ghv 4, 10. 

val-bra8, f. leichenspeise: pi. ace. 
manna valbra5ir speise von mensehl. 
leiehen Akv 37, 6. 

val-bygg, n. eine art gerste: sg. 
ace. HH II 3, 4 (Aasen 894a). ' 

val-bQst, /. ein teil des schwertes, 
nach Sv. Egilsson {842 h) der untere 
teil des nach der spitze zu sieh ver- 
jUngenden schwertriickens hei ein- 
schneidigen schwertern : sg. dat. val- 
bQstu HHv 9, 7 ; pi. dat. valbQstum 
Sd 6, 5. 

vald, w. {vgl. got. waldufni) l)gewalt, 
macht: sg. ace. Hrhl 25, 3; 2) im 
pi. schuld: ace. vQld Dr 2. 

val da (olla; got. waldan) 1) iiher 
etw. (ehu) herschen oder gebieten, 
vber etw. macht haben, in der lage 
sein iiber etw. nach eigenem willen 
u. ermessen zu verfiigen: inf. Grm 
13, 3, Am 57, 8; prt. ind. sg. 2. 
einn ^u |)vi ollir du schaltetest aUein 
damit Qabst keinem andern etwas 
ab) Am 80, 5; 2) schuld sein an 
etw. (chu), etwas verschulden: inf. 
HH II 18, 4, Am 88, 3; prs. ind. 
sg. 1. veld Fm 25, 6, Am 81, 3; 
sg. 2. 3. veldr HH II 44, 1; Ls 
47, 5, HHv 26, 8, Grp 51, 8 u. 6. ; 
pi. 3. valda Gtr I 20, 4. 5, Am 
12, 6; prt. ind. sg. 3, olli Hym 
37, 8, HH I 56, 7, Am 86, 8 {wo 
mit FJ sjalf olli statt ok sjdlf zu 
lesen sein wird); part. prt. n. sg. 
ace. valdit GSr II 29, 4. 

valdr, m. waiter, gebieter: sg. dat. 
valdi Hym 19, 7 {FJ I, 120). 

val-d^r, n. tier das sieh von leiehen 
ndhrt, wolf: sg. dat, vald^ri Vsp 56, 4. 

val-dQgg,/". 'leiehentau' , d. i. blut: 
sg. dat. HH II 43, 8. 

val-galdr, m. zaubergesang durch 
den ma/n tote zu erwecken vermag: 
sg. ace. Bdr 4, 6. 

V a 1 - g j a r n , adj. lustern nach leiehen : 

n. pi. nom. valgJQrn HH I 13, 8. 
val-glaumr, m. 'die menge der 

nach Valhpll strebenden im kampfe 

gefaUenen helden' {DA V, 116; 

anders Bugge z. st.): sg. dat. val- 

glaumi Grm 21, 6. 
val-h<^ll, f. eigentl. name der himml. 

halle in welche die gefaUenen helden 

eingehen, dann uberhpt zur bezeichr 
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nung einer prdchtigen haUe verwen- 
det: sg. dat. valhQllu Akv2,3, 15, 2. 

valigr, (xdj. unheilstiftend: f. sg. voc, 
(sw.) valiga Am 52, 7. 

va-litill, adj. sehr gering, sehr 
kurz: n, sg. nom. valitit Od IT, 6. 

val-kyrja, f. Hbermenschl. wesen 
weihl. geschechts das im auftrage 
Odins kriegern den tod bereitet u. 
sie nach Vdlholl fuhrt, walkiire: 
sg. nom. HHv 9 pr 2, HH 1 39, 2, 
Sd 2 pr 3 u. 6.; pi. nom. ace. 
valkyrjur Vsp 31, 12, Vkv 7, HH 
II 16 pr 6; Vsp 31, 1, HHv 5 
pr 15, HH II 12 pr 9 (Myth.^ 
346 u. BKogel, Beitr. 16, 505 fg.). 

val-land, n. ^kampfland^ sehau- 
platz von kriegerischen begeben- 
heiten: sg. dat. vallandi Hlr 2, 2 
{FJ z. St.). 

valneskr, adj. wdlseh; fremdldn- 
diseh: n. pi. nom. valnesk GSr II 
35, 3. 

1. valr, m. gemetzel (strages); dann 
auch, wie das latein. wort, die 
niedergemetzelten , die leichen [vgl, 
WGolther, Studien zur german. 
sagengeschichte {Munchen 1888) s. 
16 fg.] : sg. dat. val nyfeldum vor 
kurzem erschlagenen kriegern Hdv 
86, 4, stQndum a val Gotna auf den 
korpern gefallener Goten Hm 29, 2; 
ace. val fella krieger toten Hrbl 
16, 6, Rp 38, 7, Sg 38, 4; kjosa v. 
die zum tode bestimmten auslesen 
Grm 14, 4, sich im kampfe einen 
gegner suchen den man fdllen will 
Vm 41, 4; falla i v. durch den 
tod in der schlacht dem valr zu- 
fallen, im kampfe umkammen Hrbl 
24, 6, GSr I 6, 8; vita v. von 
getoteten kriegern wissen HH II 
42, 5; eggm66an v. einen verwun- 
deten dem tode geweihten mann Grm 
53, 1; c. art. Sigrun gekk i valinn 
begab sich auf das scMachtfeld HH 
II 16 pr 33. 

2. valr, adj. rund: m. sg. nom. Hym 
31, 8. 

. V a 1 - r u n a r , /". jpZ. *kampfrunen\ poet, 
umschreibungen des kampfes: dat. 
valninum HH II 11, 7. 
V a 1 - r OB n n , adj. von wdlschem (fremd- 
Idndischem) ursprung : m.pl. ace. val- 
roBna Akv 4, 6 [wo dberviell. mit Bask 
valraa5a (valr9|)a B) zu lesen istj. 



val-sinni,n. todesfahrt, fahrt nach 
Valholl : sg. dat. Hyndl 6, 6. 7, 4 
(anders FJ z. st.). 

valskr, adj. waLsch, fremdlandisch : 
n. sg. dat. vQlsku Od 17, 2. 

val-stefna, f. zusammentreffen zum 
kampfe, kampf: sg. gen. valstefDu 
HH I 20, 6. 

v a 1 - 1 1 V a r , m. pZ. schlachtgotter, krie- 
ger ische gotten nom, Hym 1, 1; 
gen. valtiva Vsp 53, 4. 64, 7 (vgl 
JHoffory, Eddastud. s. 27 fg.). 

valtr, adj. beweglich; unbestandig, 
unzuverldssig : superl. m. sg. nom, 
valtastr Hdv 77, 6, 

val-und, f, todeswunde: pi. dat. 
vahmdum Hm 7, 3. 

va-lyndr, adj. ubelgesinnt, un- 
freundlich: n. pi. nom, valjnd Vsp 
41 7, 

V a m m , n. (got. wamm) i) feMer, ge- 
brechen, laster: sg. ace, Sg 5, 5; 
pi. gen. vamma Ls 30, 3, Hdv 22, 6; 
ace. vQmm Ls 52, 6; 2) leid: sg, 
gen. vamms Od 5, 2. 

vamma'fullr, adj, lasterhaft : f. sg. 
nom. vammafuU Sd 26, 3, 

vamma-lauss, adj. fehlerfrei: f. 
sg. ace. vammalausa Ls 53, 6; n. 
sg. ace. {adv.) vammalaust Sd 22, 3. 

v4n, von, f. (got. v6ns) aussicht auf 
etw,, erwartung: sg. nmn. ace, van 
HH I 26, 6, Bm 13, 7 u. 6.; HH 
I 12, 5, v6n Am 87, 8; pi, ace. 
vanir G6r II 30, 4, kve6 ek grams 
t)innig grsBnask v. doss die aus- 
sicht auf des helden besuch sich 
verdiistere HH II 49 , 6, — Na- 
me eines flusses Grm 28, 8, — 
Vgl. 6n, 

vanar-vQlr, m, bettelstab: sg, ace, 
vanarvQl Hdv 77, 3, 

vanask (a8), sich vermindern: inf. 
Grm 25, 6. 

vandr, adj. (KGislason, Aarb, 1866 
s. 294) 1) schwierig: n. sg, nom. 
vant Sd 25, 1, Am 3, 5, 9, 8; 2) 
schUcht, bose: m. sg, nom, Grp 40, 2, 

vand-styggr, adj, die rute oder 
peitsche fiirchtend, epitheton des 
rosses: m. pi. ace, vandstyggva Akv 
13, 7, 

vangi, m. {vgl, got, waggari) wange: 
pH, nom. vangar Bp 34, 6. 

vangr, m. (got. w&ggi) feld, gefUde : 
pi, dat. vQngnm Ls 51, 5, 
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vaningi, m. Hner vom geschlechte 
derwanen, wanensprossUng : sg, dot. 
vaningja Skm 37, 6, 

1. vanr, adj, gewohnt anetw, (ehu): 
m, sg. nom. Hym 28, 5, HH I 
42, 3. II 35, 9. 

2. vanr, adj, {got. wans) einer sache 
(ehs) ledig, verlustig, beraubt, ent- 
behrend, fret von etwas: m. sg. nom. 
Ls 13, 3, Skm 12, 4, Hdv 22, 6 u. 6. ; 
f. sg. nom, vQn Gar 123, 3, Sg 9, 5; 
unpersonl. n.sg.nom. era {)er vamma 
vant dir feJUt es nicht an lastern 
Ls 30, 3, vgl Vsp 11, 4, Skm 22, 
4 M. 0.; V. er stafs vifi der frau 
fehU eine rune, sie hat eine rune aus- 
gelassen Am 12, 5, or8s J)ykldr enn 
V. ykkru hv4ru [? Sijmons {briefl,) 
wiU hvarugi schreiben: ^noch feMt es 
keinem von euch beiden an worten'J 
Hm 9, 5, mikils er a mann hvern v. 
er mannvits er (scU, vant: *jedem 
feMt viel der keinen verstand besitzV) 
Em 26, 7 ; vits ok vapna v. er 
JQfri at fa des witzes u. der waff en 
ist der held bediirftig Sd 36, 5. 

vanir, m. pL die wanen, ein gotter- 
geschlecht: nom. Vsp 28, 7, prk 14, 4, 
Alv 11, 3 u. 6.; gen. vana Skm 
17, 3. 18, 3; dat. vQnum Vm 39, 6, 
Sd 18, 7. 

van-retti,w. bdeidigung^ unglimpf, 
sehimpf: sg. gen. vanrettis Ls 40, 6. 

vapn, n. {got. wepn) waffe: sg. ace. 
Akv 41, 3; pi. nom. ace. vapn Hdv 
146, 6; Ls 2, 1; gen. vapna Sd 
20, 3. 36, 4, Br 10, 4 ; dat. vdpnum 
Hdv 38, 1. 41, 1, Fm 4, 6. 

vipn-dau8r, adj. durch waff en ge- 
totet: m. pi. nom. vapndau8ir Sd 
33, 6; ace. vapndau5a Grm 8, 6. 

vapn-gQfugr, adj. mit herrlichen 
waffen ausgerustet : m. sg. nom. 
Grm 19, 5. 

vapn-SQngr, m. waffengeUirr: sg. 
nom. Akv 33, 7. 

1. var, n. frvMing: sg. ace. Hrbl 
35, 2; dat. vari €hrm 7. 

2. var, f. gelitbde: pi. gen. vara Sd 
23, 6; dat. varum Sd 35, 3; ace. 
varar HHv 30 pr 3. 

3. var, f, name einer gottin {perso- 
nification von 2) prk 30, 8, dann 
gottin Uberhpt: sg. voc. var gulls 
gottin des goldes, d. i. frau Hlr 2, 5. 

I. vara (r8), vermuten, auf etwas 



rechnen: unpersonl. prs. ind, sg. 3. 
mart gengr verr en varir vieles geht 
schkchter als man vermutet Hdv 40, 
6; vQrumk {d, i. varir mik) ich ver- 
mute Alv 10, 5, Hyndl 31, 3 u. 6. 

2. vara (a8; vgl. got. warei) warnen 
etwas zu tun (at c. inf.), auffordern 
etwas nicht zu tun: prt. ind. sg. 3, 
vara5i GSr I 12, 7; varask sich 
in acht nehmen vor etw. (vi8 ehu, vi8 
eht): inf. Bm 1, 3; prs. ind. sg. 3. 
varask Hdv 16, 3 ; mit at c. opt. : 
inf Grm 22. 

var 8 a (a8; vgl. got. wardja) 1) be- 
wachen (eht) : prs. ind. sg. 2. varSar 
Skm 11, 3; 2) nach jmd (ehm) 
ausspdhen, jmd auflauern: inf. Akv 
15, 4 ; 3) unpers. von wichtigkeit od. 
bedeutung sein: inf. Am 5, 8; prs. 
ind. sg. 3. varSar Hyndl 17, 7. 18, 9. 

varg-dropi, m. ^sprossling des 
wolfes\ d. i. sohn oder naher ver- 
wandter eines getoteten feindes [die 
von FJ II, 127 als ^ursprUnglich' 
bezeichnete bedeutung ist wol erst 
ein t. t. des island, rechtes] : sg. 
gen. vargdropa Sd 35, 3. 

var-gefinn, adj. {part, prt.) un- 
glucklich vermdhlt: f. sg. nom. var- 
gefin Grp 45, 6. 

varg-lj68, n. wolfsgeheul: pi. dat. 
varg-lj68um HH I 42, 3. 

V a r g r , w. {got. launa-wargs) 1) wolf: 
sg. nom. Grm 10, 4 {hier nach 
Volt. Gutimundsson, Privatbol. 154 
ein aus holz geschnitztes wolfsbild), 
HH II 32, 3, vara v. 'wolf der 
gelubde\ eidbreeher Sd 23, 6; gen. 
vargs Vsp 57, 7; dat. vargi Ls 
65 pr 3, HHv 30 pr 7. 35, 1, 
c. art. varginum HHv 34 pr 5; 
pi. gen. ace. varga HH 1 6, 7, Gdr 
II 11, 4; Gar II 8, 7; 2) un- 
geheuer: sg. nom. Vsp 40, 9. 

vargs-har, n. wolfshaar: sg. ace. 
Br to. 

vargs-hold,n. wolfs fleisch : sg. dat. 
vargsholdi F 306b 10. 

varg-tr6, n. {alts, warag-treo) baum 
an dem man gedchtete (varga) auf- 
hdngt, gdlgen: pi. ace. Hm 18, 5, 

vargynja, f. wolfin: pi. nom. varg- 
ynjur Hrbl 39, 1. 

varg-Qld, f. 'wolf Salter', verderbte 
zeit: sg. nom. Vsp 46, 9. 

varla, adv. kaum: Hrhl 39 > ^, 
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V a r m r , adj, {vgl, got, warmj an) warm : 
m, sg. ace. varman Hm5, 8; f, sg, 
dot, varmri Odd, 8; pi. ace. varmar 
HH II 42 f 6; m. sg, nom. varmt 
Vm 26, 5. 

varna (a8), 1) etw. (vi6 ehu) zuriich- 
halten : prt. ind. sg. 3. varna8i Akv 

30, 7 ; 2) sieh vor jmd (vi8 ehm) 
vorsehen, vor jmd hilten : prt. ind. 
sg. 3. varna5i Akv 41, 4. 

varna-vi5r, m. schutzender wald, 
asylwald: sg. gen. varnavi5ar Grm 
39, 3 {vgl. FJ z, st. und Kauff- 
mann, Beitr. 18, 163 anm. 2; 
Sijmons dndert das wort in Isarn- 
viSar nach Vsp 41, 2). 

1. varr, adj. (got. war) 1) aufmerk- 
sam: m. sg. nom. 7ar6 hann |)es8 
V. at . . er wurde gewahr, bemerkte 
F 304a 32; 2) vorsichtig: m, sg. 
nom. Hdv 65, 5, {sw.) vari Hdv 
7, 1; dat. vQrum Hdv 6, 6 ; ace. 
varan Hdv 130, 5 ; superl. m. sg. 
nom. varastr vi8 q\ Hdv 130, 7; 
3) scheu, furehtsam (at ehu, vi5 eht): 
m, sg. nom. Am 39, 3; f, sg. nom, 
YQT Ls 54, 3; superl. m. sg. nom. 
varastr Ls 13, 6. 

2. varr, pron. (got. unsar; vgl. 
JHoffory, Tidskr. f. fil. 3, 297 fg.) 
unser: m. sg. nom. Em 9; dat, 
ossum Am 31, 6; pi. nom. orir 
HHv 11, 4; gen, varra Bm 13, 4; 
dat, ossum HH II 10, 8; ace. 
6ra HHv 5, 3, HH II 40, 5, vara 
Vkv 14 f 5, Hlr 7, 1; f. sg. nom. 
or Sg 69 f 7; aee. ora iSj^f 51, 7. 
62, 3; pi. nom. ace. orar Vm 

31, 4; Am 91, 2, ossar Am 53, 2; 
dat. orum Vm 7,5; n. sg. nom. 
aee, vart Am 95, 6; Vkv 14, 9; 
dat. oru Hym 33, 3, HHv 33, 5; 
pi. dat. ossum Skm 14, 3; aee, 
or Skm 17, 6, var Ls 52, 6. 

vart, adv. mangelhaft, sehleeht: vart 
bunar sehleeht {in trauergewdnder) 
gekleidet Am 27, 3 (s. FJ z. st^ 

vas, w. t) miihe, anstrengung: sg. 
dat. vasi Gdr II 4, 7 ; 2) leid, 
ungliiek: sg. aee. Am 59, 6 (vgl. 
Bugge, Fkv. 436 a; anders FJ 

z. St.). 

va-8kapa6r,w«. unheilhereiter, ubel- 
stifter: m. sg. nom. Hym 10, 1. 

va-stigr, m. unheilspfad: pi. aee. 
vastigu Hm 18, 2. 



vatn, «. (got. wato) wasser, gewdsser: 
sg. nom. Vkv 5, Am 25, 7; gen. 
vatns Hdv 4, 1, Fm 4; dat. vatni 
Hdv 156, 3, Bp 7, 2, HH II 29, 
6 u. 6. ; aee. e. art, vatnit Bm 14 
pr 11; pi, nom^ vQtn Grm 26, 6. 
29, 9, HH I 1, 3. 

vatns-strQnd, f. strand: sg. dat. 
vatnsstrgndu Vkv 6. 

vaxa (ox; got. wahsjan) 1) wachsen, 
aufwaehsen, zunehmen: inf. Vsp 
64, 2, Vm 33, 1, Hdv 140, 3 u. 6.; 
prs. ind. sg. 2. 3, vex F 304a 24; 
Alv 28, 5, F 304a 25; opt, sg, 3, 
vaxi HHv 16, 6; imper. sg. 2. vax 
F 304a 21; part. prs. m. sg. dat. 
vaxanda Hdv 84, 7; prt. ind. sg. 3. 
ox Vm 31, 3, Am 85, 5, F 304a 19; 
pi. 1. 6xum Am 69, 4 ; part. prt. 
m. sg. nom. vaxinn Vsp 32, 5, G9r 
I 18, 4. II 2, 4; pi. ace. vaxna 
Gtfr II 40 J 4; v. u p p aufwaehsen : 
prt. ind. sg. 3. ox Bp 35, 1, Sf 29; 
pi. 3. 6xu Bp 43, 1; 2) hewachsen 
mit etw. (ehu) : prs. ind. sg. 3. vex 
Grm 17, 1, Hdv 118, 8; 3) aus- 
wachsen, reifen: inf. Akv 40, 5; 
4) erwaclisen, sieh erheben, ent- 
stehen: inf. Am 17, 1; prs, ind, 
sg. 3. vex Hdv 151, 4; opt.pl, 3, 
vaxi Skm 29, 3; prt. ind. sg. 3. 
ox HH I 55, 3. 

Ye, n. (vgl. got. weihs) heimstdtte, 
wohnsitz, bes. der geheiligte wohn- 
sitz eines gottes: sg. aee. Vsp 64, 7 
(wo mit Bask ve valtiva zu lesen 
ist), Vm 51, 2, Hdv 106, 6 (wo 
zu lesen sein wird: a ve alda 
jaSars, s. Zz 29, 51), Hyndl 1, 8; 
pi. dat. veum Ls 51, 4, &rm 13, 3, 

vear, m. pi. (vgl. got. weiha) die 
heiligen, die gotter: nom. Hym 
39, 5, 

ve8, n. (got. wadi) pfand: sg. dat. 
ve8i Vsp 24, 7. 25, 7. 

veSja (a5; got. ga-wadj6n) um etwas 
(ehu) wetten: inf. Vm 19, 4; part, 
prt. n. sg. ace. ve8jat Hyndl 9, 1; 
uber etw. (um eht) wetten : prs, ind. 
pi. 3. ve8ja Grm 20. 

ve8r, w. 1) wetter, witterung: sg. 
nom. Hdv 88, 4; 2) giinstiges 
wetter: sg. dat. veSri Hdv 81, 2; 
3) um,wetter, sturm: sg. nom. Am 
17, 1; gen. ve5rs HH I 12, 6; 
ace. c, art, veSrit Bm 18 pr 2; pL 
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nom, ve8r Vsp 45, 7; 4) wind- 
richtung, richtung: sg, gen, veSrs 
Hym 25, 6, 

ve8r-eygr, adj. mit augen die an 
rauhes wetter gewoknt sind {oder 
die das wetter vorauszuhestimmen 
verstehen?) : m, sg, nom, Vkv 4, 3, 
W, 2 (vgl. Bugge, Fkv, 405b fg,). 

veSr-megin, n, ^wetterkraft\ poet, 
bezeichnung der wolke : sg. ace. Ah 
19, 5. 

vefa (vaf), zusammenflechten , ver- 
kniipfen: ,prs. ind. sg, 3. vefr Sd 
12, 5 (vgl. jedoch FJ z, st,). 

V e f j a (vafSa), jmd (ehn) mit etw. (ehu) 
umhullen: prt, ind, sg, 3. vaf5i Rp 
34, 2, 

vef-ni sting, f, zusammengendhtes 
zeug; segel: pi, dat. vefnistingum 
HH I 27, 9. 

vega (va; got, ga-wigan) 1) in be- 
wegung setzen; fuhren, bringen: 
prs, ind, sg* 3. vegr Hdv 11^ 5; 
part, prt, f, sg, nom, vegin Ghv 
10, 4; vegask sich bewegen, sich 
schwingen : inf, Skm 9, 5 ; prs opt, 
sg, 3, vegisk Skm 8,5; 2) jmd 
(at ehm) mit der wajfe a/ngretfen: 
inf. Vsp 56, 3; prt, ind, sg, 3, va 
F306a 10, 13; pi, 3, vogu Br 20 
pr 13; part. prt. n, sg, nom, vegit 
Ls 27, 6; 3) kdmpfen: inf. Vsp 
33, 8, Bdr 11, 4, Ls 15, 4, Sg 
3, 6 {vgl, Sijmons, Zz 24, 24) 
u, 6.; prs. ind. sg. 2, 3, vegr 
Ls 42, 6. 64, 6; Hdv 71, 3, 124, 
8; prt, ind, sg. 3. va Vsp 30, 1; 
pi. 3, vagu Ls 46, 6, Am 50, 1; 
part, pH, n. sg, ace, vegit Rm 
18, 4, Sg 1, 4, Hm 29, 1; vegask 
mit einander kampfen: prs, opt. 
pi, 2. vegisk Ls 18, 6; vega yig 
einen streit ausfechten: part, prt. 
n. sg, noni. vegit Od 17 , 1; vega 
ehn or sk6gi, j'emand durch kampf 
aus dem exil befreien: prt, ind, 
pi, 1, vagum Am 96, 5; vega til 
ehs etw, durch kampf erwerben: 
prt. ind, sg* 3, va Rp 38, 8; vega 
vi6 ehn mit jmd kdmpfen: inf, vsp 
54, 4, Ls 58, 5 u. 6, ; 4) etw, (eht) 
durch kampf erringen, etw. erfech- 
ten: inf Fm 30, 5, Sd 2 pr 17; 
part, prt. n, sg, ace, vegit Fm 
23, 2; 5) jmd (ehn) erschlagen, 
toten: inf. Gip 11, 1, Am 83, 2 

Geringr, Edda-Glossar. 



u, 6,, V. ehn 4 hal jmd durch tot- 
schlag auf den scheiterhaufen brin- 
gen Bdr 10, 8; part, prs, m. pi, 
dat. vegQndum den mordem Gtir 
II 4, 8; prt, ind, sg, 2, vatt Am 
77, 8; sg. 3. va Hyndl 25, 10, 
Am 86, 7 u, 6. ; pi, 1. vagum Um 
27, 4; pi. 3, vagu Ghv 17, 4; 
part, prt, m, sg, nom. ace. veginn 
HHv 35, 6, Am 86, 5; HH I 
10, 6, Gar II 17, 7; n. sg, ace. 
vegit HH I 14, 2, Fm 4, 6. 

vegg-berg, n. {got, -wad^'ns) f els- 
wand: sg, gen. veggbergs Vsp 49, 7, 

vegligr, adj. ansehnlich, von scho- 
nem dussern: n, sg. gen. {sw.) veg- 
liga Am 55, 3. 

veg-nest,w. reisevorrat, wegzehrung : 
sg. ace. Hdv 11, 4. 

vegr, m, {got. wigs) 1) weg, strasse, 
pfad: sg, nom, Hdv 118, 10; dat, 
vegi Sd 26, 3, c, art, veginum 
F\n 5 ; pi, nom, vegir Am 35, 4, 
JQtna V. die wege der riesen, d, i, 
felsen Hdv 105, 5, ek veit gQrla 
hva^an v. standa woher die wege 
kommen, was die ursache dazu ist 
Sg 20, 6; dat vegum Hdv 38, 5; 
gen, ace, vega Hdv 47, 3; Skm 11, 3, 
Grm 26, 6 u, 6.; 2) weg, fdhrt, 
reise: sg. nom, Akv 8, 7; dat, vegi 
Hym 11, 6; ace. veg Ls 6, 3, Vkv 
4, 4. 10, 4; 3) richtung: sg, gen, 
c. art. vegsins Hrbl 56, 5; ace. veg 
Vm 18, 5, Sg 23, 8. 48, 6; pi. 
ace. vega Grm 31, 2; dat. Q5rum 
megum {assim. aus vegum) auf der 
anderen seite Hrbl 2; 4) art und 
weise: sg. ace. annan veg auf an- 
dere weise HH II 1 pr 5, hvem v. 
in jeder weise Sd 37, 3, a margan 
V. auf mancherlei weise Ghv 9 , 8 
{vgl, hvemig, {)annig). 

vei8a {dd), jagd machen auf etwas 
(eht), jagen: prs, ind, sg. 3. vei8ir 
Vsp 61, 8; prt. ind. pi, 3, veiddu 
Vkv 4, 

vei8i-matr, m, speise von erlegtem 
wUd oder gefangenen fischen: sg. 
ace, veiSimat Hym 16, 7, 

vei8r, f, 1) jagd: sg, dat, vei8i Vkv 
4, 1, 10, 1; pi. dat, veiftum Hym 
10, 4; 2)jagdbeute: sg, ace, veiSi 
Rm 14; pi, ace, veiSar Hym 1, 2 
{? GV, Cpb I 220 conjidert veig- 
ar). 
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veifa(f8; got bi-waibjan) schwingen, 
werfen: prt. ind. sg, 3, veifSi Hym 
3d, 5; V. fram nach vorwdrts 
schwingen: prt. ind. sg. 3. veifSi 
Hym 36, 3. 

veig, f. berauscliendes getrdnk {bier, 
met): sg. nom. ace, Grm 25 ^ 6; Alv 
35 y 3; pi. nom. ace. veigar Bdr 
7, 3; Hyndl 49, 6, HH II 45, 2, 
Akv 36, 4 {vgl Bugge, Stud. 542). 

veita (tt), 1) jmd (ehm) etw. (eht) 
gewdhren od. leisten, ihm etw. an- 
gedeihen loosen: inf. Hrbl 33, 1, 
Hm 14, 2; prt. ind. sg. 3. veitti 
Rm 4; v. andsvQr antwort geben, 
antworten: prt. ind. sg. 3. veitti 
Br 7, 2, Sg 18, 2. 45, 2; pi. 3. 
veittu Sg 50, 4; veitask varar sich 
geliibde leisten: prt. ind, pi. 3. 
veittusk HHv 30 pr 2; 2) jmd 
(ehm) beschenken: inf. Rp 39, 4; 
3) jmd (ehm) helfen, ihn unter- 
stutzen: inf. Hyndl P, 5, Hm 14, 6. 

veizla, f. gastmal: sg. gen. veizlu 
Ls 3. 

vekj a (yak5a; got. us-wakjan) wecken, 
erwecken : prs. ind. sg. 3. vekr Vsp 
44, 5, F 303a 28; pi. 3. vekja 
Gtfr II 38, 2; opt sg. 3. veki HH 
II 48, 8; prt ind. sg. 3, vakSi 
HH I 27, 4, Gar II 37, 5, Akv 
42, 6; pi. 3. vQk8u Ghv 4, 5, Hm 

6, 5; V. vig (hildi) streit erwecken, 
erregen: inf. Mp 38, 5, Akv 15, 8; 
part. prt. f. sg. ace. vaktJa HH II 

7, 2; V. v4 unheil anrichten: prt. 
ind. sg, 2. vakSir Am 77, 7. 

1. vel, adv. {got. walla) 1) wol, gut, 
auf treffliche weise, genau, richtig, 
glucklich u. a. : Vsp 4, 6, prk 14, 3, 
Hym 14, 1, Skm 5, 6, Hdv 54, 6. 
106, 2 u. 6.; V. ek tool mir Vkv 
29, 1; til V. zu gut Hdv 61, 3; 
geta ehm v. jmd woltaten gewdhren 
Hdv 134, 7 ; v. hafa (hafask) sich 
wol befinden Ls 39, 4 {wo jedoch 
mit Bugge betr statt vel zu. lesen 
sein toird), Hdv 140, 3; unna ehm 
V. jmd lieben Skm 37, 6, Grp 
36, 8, Gdr II 1, 4; ver6a v. einen 
guten ausgang nehmen Hdv 41, 6 ; 
tykkja v. gut dunken, gefaUen Am 
69, 10; 2) ziemlich, sehr: Vsp 
36, 7, Hym 16, 4, 

2. vel, f, l)kunstwerk: sg. ace. i^kv 
19, 7 ; pi. ace. vi8 velar mit kunst, 



ktmstfertig, geschickt Hym 21, 7; 
2) list, trug, rdnke, verrat: sg, ace. 
Grp 33, 8; pi. gen. vela Am 5, 3; 
dat. velum Ghrp 40, 6. 49, 8 ; ace, 
velar Hym 6, 3, Grp 45, 7 u. 6, 

vela (It), tduschen, betrugen, uber- 
listen, verraten: inf. Grp 35, 2, 
Am 89, 3; prs. opt. sg, 3, veli 
Sd 7, 3; prt, ind, sg, 3, velti Br 
2, 5; pi. 3. veltu Hlr 13, 7; opt 
sg, 2, veltir Hrbl 34, 2; part. prt. 
f. sg. ace. velta Hrbl 37, 4; v. 
ehn fra ehm jmd einem anderen 
durch list abspenstig machen: prt, 
ind. sg. 1. velta Hrbl 20, 3; v. 
ehn til fjar jmd verraten urn geld 
zu verschaffen {s. fe): inf. Sg 17, 2; 
V. of ehn jmd verraten: prs. ind, 
pi. 3. Grm 52, 3; v. ehn or viti 
jmd durch list seines verstandes be- 
rauhen: prt ind. sg. 1, velta Hrbl 
20, 7. 

vel-borinn, adj. {part, prt^j von 
edler abkunft: n. pi. nom. velborin 
Am 20, 1. 

velja (val8a; got waljan) 1) wdhlen, 
auswdhlen, aussuchen : inf. Akv 4, 1 ; 
prt, ind, sg. 3. val5i Ghv 7, 4 ; v. sessa 
sitze anweisen: prs. ind. pi. 3. velja 
Ls 8, J2; imper. pi. 2. veli8 Ls 7, 5; 
2) etw. fur jmd auswdhlen, jmd 
etw. schenken (ehm eht): inf. GSr 
II 21, 2. 3; prt. ind. sg. 3. val8i 
Vsp 3, 1, HHo 42, 4; darreichen: 
prt. ind. sg. 3. val5i Akv 36, 6. 

vel-keyptr, adj. {part, prt) durch 
liftt erworben : m, sg. gen, velkeypts 
Utar Hdv 106, 1 {s, litr, 4). 

vel la (vail), waUen, broddn: prs, 
opt sg. 3, velli Gtir III 8, 8; part, 
prs, m, sg, dat. ace. vellanda Hdo 
84, 8; Gtfr III 7, 4. 

vel-spar, adj. mit seherblick begabt : 
f. sg. ace. velspa Vsp 1, 3. 

velta (valt; vgl. got. waltjan) sich 
wdlzen, sich roUen; stromen: part, 
prs. n. sg. dat. veltanda Akv 28, 5. 

vengi, n. {vgl. got. waggari) polster: 
sg. dat. Gtir 1 13, 3 {vgl. FJ, Ark, 
5, 289 u. Eddal. II, 128 ; Heinzd, 
Zs. f. d. osterr. gymn. 1892 s. 48). 

venja (van5a), an etw. (ehn) gewoh- 
nen: part, prt. n. pi. nom. vam5 
Gtfr II 4, 7. 

ver, w. flut {meer od. fluss): sg. ace. 
HH II 8, 3, Gtfr II 7, 6. 
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1. vera (var; got. wisah) 1) sein, da- 
sein, existieren, sich hefinden, sich 
aufhcdtenj anwesend sein, vorhanden 
sein: a) inf, mun ek ok me8 per 
ambott V. als magd hei dir sein prk 
20, 4, vgl. Ls 44, 5, Grm 4, 5, 23, 3, 
Ah 2, 5, Hdv 35, 2, HH II 47, 2 
u. 6.; prs. ind. sg. 3. horn er 4 
lopti Vsp 47, 6, eiga I)in q11 er her 
inni er Ls 65, 5, vgl, Vkv 5, HHv 
9, 1, HH I 26, 3, Grp 2, 1, Fm 
42, 1 u. 6., mal er es ist an der 
zeit Vsp 17, 1, Hdv 110, 1, HH II 
24, 5 ; stand er til stokksins Hrhl 
56, 3, vgl. Hdv 34, 2, eptir J)eirri 
SQgu er kvsBfti |)etta ist vorhanden, 
liegt vor Bp 7, osynt er es ist un- 
gewiss Bm 25, 4, nu er {)Qrf mikil 
Sg 44, 4; pi. 1. erum Grp 38, 4, 
apoJc. {nach auslaut, r) 'ru Bm 17, 1; 
pi. 2. eru8 Grp 37 , 6; pi. 3. eru 
Ls 2, 5, HHv 13, 5, Grp 42, 8, 
F 304h 8 u. 6., I)a8an e. SkJQld- 
ungar von dorther stammen die S, 
Hyndl 16, 1. 2, apoh. (nach aus- 
laut. r) 'ru Vsp 49, 4, Hrhl 28, 2, 
Grm 33, 1 u. 6.; opt. sg. 1. {mit 
suff. pron.) sjak Fm 8, 2 ; sg. 2, 
ser Hdv 111, 6; sg. 3. se Shn 16, 5, 
HHv 20 , 5; at undir oss Qllum 
jafnrumt se dass unter aUen ein 
gleich weiter raum vorhanden sei 
Sg 65, 8; prt. ind. sg. 1. 3. var 
Hrbl 16, 1. 23, 1 u. 6., (mit suff. 
pron.) vark Hrhl 40, 1, Alv 4, 4, 
HH II 11, 1 u. 6.; Vsp 6, 3, Ls 4, 
Hrhl 3, Skm 10 pr 4, Grm 9 u. 6; 
kx var alda der heginn der zeiten 
war es Vsp 6, 1, JQtunn er or steini 
V. hQfu5it a auf dem ein steinerner 
kopf »ich be f and Hrhl 15, 4, sa 
var i feldi blam war in (war he- 
kleidet mit) hlauem mantel Grm 26, 
Fafnir var i orms lildwar in drachen- 
gestalt , hatte drachengestalt ange- 
nommen Bm 14 pr 3, hann var lyr 
iitan svarna ei5a war ausserhalh 
der geschworenen eide, hatte an 
dem beschworenen vertrage keinen 
anteil Sg 21, 5, var k hvgrfun hugr 
minn mein sinn war schwankend 
Sg 38, 1, |)a var kostr engi rekkum 
. . rad enn lengr dvelja es gab keine 
moglichkeit Am 62, 2, gnyr (hlymr) 
var at heyra Idrm war zu horen 
Gtfr II 4, 2, Od 25, 5; var ][)e8S 



skamt bi5a es war nicht lange 
daraufzu warten Am 86, 6; sg. 2. 
vart HHv 18, 1, (mit suff, pron.) 
vartu Alv 2, 3; pi. 1. varum Skm 
5, 5, Vkv 15, 4; pi. 3. varu Bdr 

I, 1, Skm 10 pr 2, Grm 5, Hyndl 
25, 3 u. 6.; opt. sg. 1. (mit suff, 
pron.) vaerak Ls 14, 1, Hlr 3, 3; 
sg. 3. v8Bri Am 20, 4. 93, 2, |)6tt 
|)etta sinn I)QTfgi vsBri obgleich dies- 
mal kein bedurfnis vorhanden war 
HHv 39, 8, vgl. Sg 35, 8, vamm 
I)at er vasri e8a vera hygdi der viell. 
vorhanden war oder von dem sie 
nur meinte dass er vorhanden sei 
Sg 5, 5; part, prt, n. sg. ace. verit 
F 304 a 11. 36; b) mer er eht 
etwa^ ist fur mich vorhanden, ich 
habe, besitze: inf. Hm 38, 1; prs. 
ind. sg. 3. er Vsp 52, 7, Ls 49, 1, 
Shn 2, 2, Hdv 46, 3. 56, 6 u. 6.; 
hvat er |)er was ist dir, ujas hast 
du Gtfr III 1, 1; era J)er vamma 
vant dir fehlt es nicht an lastern 
Ls 30, 3, vgl. Skm 22, 4, Hdv 
106, 3, Sd 36, 5, Am 12, 5, statt 
des dat. a c. ace. : mikils er a mann 
hvem vant er mannvits er Hm 26, 
7, 8; elds er Jxjrf J)eim8 inn er 
kominn hat bedurfnis nach feuer 
Hdv 3, 1, vgl. Hdv 3, 5. 4, 1. 5, 1; 
ifi er mer a ich zweifle daran Hdv 
107, 1, vgl. HHv 33, 9, Akv 27, 7; 
betra er lif5um ein hesseres los hat 
der lebende Hdv 70, 1 ; er hanum 
otltt vi6 JQtuns bru5ir hat nicht 
gerne mit ihnen zu schaffen Hyndl 
4, 5; peim er fyr5a fegrst at lifa 
fUr die ist es am angenehmsten zu 
leben Hdv 54, 4; mal er mer at 
rl8a HH II 48, 1; y8r er t)at 
kenna euch ist das zur last zu legen 
Am 51, 4; su eramk {d. i. er mer) 
likn das habe ich zum troste Ls 
35, 1, vgl, HH I 26, 6; opt. sg. 3. 
se Hdv 70, 2, Fm 31, 5; prt. ind. 
sg. 3. var Akv 27, 5, Am 1, 6, var 
|)eim vettergis vant or gulli Vsp 

II, 3, vara {scU. henni?) gott 1 hug 
Sg 48^ 2; J)a var vant vitri die 
weise war in verlegenheit Am 3, 5; 
opt. sg, 3. vaBri Am 83, 1; pi. 3, 
vaBri Bdr 1, 7; mit dat. der person 
und genet, der sache: inf, draums 
kve8 ek |)er vera HHv 19, 2; statt 
des dat. der ace, (lAimd^ Oldiwyt^. 
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ordfojn. § 38): prs. ind. sg, 3, 
hvat er mik at {)yi was habe ich 
damit zu schaffen, was geht das 
mich an Grp 28 ^ 1; 2) beschaffen 
sein^ sich verhalten: inf. QrSgu baki 
t)u munt 8B vera du wirst immer 
mit steifem rilclcen behaftet sein Ls 

48, 5; prs. ind. sg. 2. fyr slikum 
sem j^u ert Hrbl 12, 2; sg. 3. 
hart er i heimi Vsp 46^ 5, ^ygi 
er sem pii {)rju bu g65 eigir es ist 
nicht so beschaffen, es sieht nicht 
so aus als ob . , Hrbl 6, 1; hundra5 
rasta hann er a hverjan veg nach 
jed^r richtung ist er von {betrdgt 
seine Idnge) 100 meUen Vm 18, 5; 
vgl. Skm 10, 1, Hdv 50, 4 u. 6.; 
opt. sg. 2. v&ni Sd 22, 3; pi, 3. 
si Vm 3, 6; imper, sg. 2. (mit 
suff. pron.) verftu sem j^istill Skm 

31, 6; prt. ind. sg. 3. var Gtfr 
I 18, 1, Ghv 15, 5, F 305 b 2; 
sva var at heyra {eigtl. *beim an- 
horen^) HH I 29, 1; Agnarr var 
tiu vetra war von 10 wintern, war 
10 winter alt Grm 2, vgl. HH I 
10, 3, Hlr 7, 5; 3) stattfinden, 
vorgehen, sich ereignen: inf. hvat 
mun enn vera »vi minnar Grp 12, 7, 
14, 7, vgl. 18, 7 ; prs. ind. sg. 3. 
hvat er me5 asum Vsp 49, 1, vgl. 

49, 2, prk 6, 1. 2. 5. 6; hvart er 
J)a welcher fall wvrd eintreten Grp 

32, 1. 48, 1; prt. ind. sg. 3, var 
HHv4pr 1, HHII16 pr 28, GtSr 
I 22, 1 u. 6.; pi. 3. vara HH II 
10, oru HHv 30 pr 9 ; 4) bedeuten : 
prt. opt. sg. 3, raft |)u hvat |)at v»ri 
Am 21, 6; 5) c. genet, zu etwas 
gehoren: prs. ind. sg. 1. {mit suff. 
pron.) emkat ek 41fa ne asa sona 
Skm 18, 1; sg. 3. er Skm 17, 1, 
Hyndl 11, 5. 6. 7. 8; pi. 3. (apok.) 
hveirs l>eir 'm kyns er koma Hdv 
132, 3; prt. ind. sg. 3. var Hyndl 
27, 5, Am 42, 6; opt. sg. 3. sagiSak 
at kdlfs vsdri dass es von einem 
kalbe Tierruhre Am 80, 4 ; 6) sein, 
als copula zur verHndwng von subj. 
u. praed.: inf. Hym 18, 4, Ls 13, 2. 
17, 3, Hrbl 20, 5, Skm 5, 2, Vm 
2, 6 u» 6; prs. ind. sg. 1. em Bdr 
6, 2, Ls 39, 1, Hrbl 3, 8 u. 6., {mit 
suff. pron.) emk (-at) Hrbl 35, 1; 
sg. 2. ert Ls 13, 6, Vm 34, 6, Alv 
9, 2 u. 6., {mit suff. pron.) ertu 



Bdr 13, 3, Ls 15, 1, Hrbl 50, 2, 
Skm 12, 1, Vm 19, 1 u. 6., {mit 
suff. negat. u. pron.) ertattu Bdr 
13, 1. 5, HHv 10, 1; sg. 3. er 
Hym 9, 5, Ls 2, 6, Hrbl 1, 1, Skm 
7, 1, Vm 23, 2, Grm 17 u. 6., hvat 
er t)at manna was fur ein mann ist 
das Bdr 5, 1, vgl. Skm 14, 1, Vm 

7, 1, Ah 2, 1 u. 6.; pi. 1. erum 
Am 57, 7; pi. 2. eru8 Br 17, 4, 
Am 42, 3; pi. 3. eru prk 27, 5, 
Hrbl 4, 4, Skm 21, 4, Vm 49, 5, 
Grm 12, 1 u. 6., apok. {nach aus- 
laut. r) 'ru Bdr 12, 5, Ls 31, 4, 
Skm 13, 1, Vm 48, 4 u. 6.; Iei6 
eramk {d. i. eru mer) fJQll F 303a 
18 ; gumnar margir erusk {d. i. eru 
ser) gagnhollir Hdv 32, 2, vgl. 41, 5 ; 
opt. sg. 1. se Hrbl 12, 5, {mit suff. 
pron.) sjak Hrbl 9, 2, HH 1 21, 4; 
sg, 2. ser Ls 15, 5, Vm 4, 3, Hdv 125, 
7 u. 6., verir Hdv 125, 5; sg. 3. 
se Hrbl 4, 5, Skm 1, 5, Hdv 10, 3, 
Grp 3, 3, Fm 30, 2 u. 6.; pi. 3. 
86 Hdv 39, 6. 161, 4, Fm 13, 2; 
imper, sg. 2. ver Bdr 14, 2, Hym 
11, 1, Ls 53, 1 u, 6., {mit suffig. 
pron.) vertSu HHv 40, 1, HH II 

50, 1 ; prt. ind. sg. 1. 3. var Bdr 
5, 8, Ls 50, 5, Hdv 47, 1 u. 6., 
{mit suffig. pron.) vark Ghv 13, 2, 
v4rumk Am 75, 3 {Jon porkelsson. 
Ark. 8, 37 ff.); Vsp 1, 7, Bdr 3, 1, 
prk 1, 1, Hym 31, 5, Ls 54, 7 u. 
6.; sg. 2. vart HH I 38, 1. 43, 
1 u. 6., {mit suff. pron.) vartu Ls 
23, 5, HH I 42, 1 u. 6., {mit 
suff. negat. u. pron.) varattu HH 
I 41, 1 ; pi. 1. varum Am 41 , 7. 

51, 5 u. 6. ; pi. 3. varu Vsp 11, 2, 
Ls 13, Hrbl 39, 1, Bp 13, 1 u 6.; 
opt. sg. 1. vflBra Hrbl 32, 2, Fm 

8, 5, GSr II 16, 3; sg. 2. vaBrir 
Ls 54, 1. 2, HHII32, 3, Sg 32, 1, 
Od 9, 3: sg. 3. v»ri Grm 25, Vkv 
21, 7, HHv 34, 2 u. 6.; pi. 1. 
vsBrim Am 100, 6; pi. 3. vasri 
Hrbl 18, 4; part. prt. n. sg. ace. 
verit Ls 26, 3, HH II 21, 2, Grp 
31, 5 u. 0.; die stelle des subj, 
vertritt ofter ein inf. : prs. ind. sg. 3. 
litit er at synja Hrbl 56, 1; langt 
er at fara Hrbl 56, 2, vgl. Akv 
19, 5; mJQk er au5kent j^eim er 
til 66in8 koma salkynni at sja Grm 

9, 1. 10 f 1; ovist er at vita Hdv 



vera. 



189 



i, 5. 38, 4, vgl Fm 34, 1; skylt 
er at veita Hyndl 9,5; era kon- 
unglikt kviSa mQrgu Fm 40, 3; 
flatt er til soekja Am 38, 2; ilt 
er fyr heill at hrapa Bm 25, 6, 
vgl. Am 23, 3. 51, 3 u. 6,; gott 
er at ra8a Binar mdlrai Sg 17, 3; 
ganga er betra en gista se Sd 26, 
4, vgl. Fm 31, 1, Sd 31, 4; opt, 
sg. 3. alt er betra en se brig5um 
at vera Hdv 123, 5, vgl. Skm 13, 2, 
HH I 46, 5, Fm 31, 2 w. 6.; prt. 
ind. sg. 3. daelt var at eggja obil- 
gjarnan Sg 22, 1; opt. i<g. 3, vaBri 
ykkr . . soemra miklu gunni at heyja 
HH I 46, 1, vgl Sg 14, 3. 5. 61, 1; 
die stelle des praed. vertritt ein 
relativsatz: prs. opt. pi. 1. at ver 
sem . . er sefa befndum HH II 
10, 2; 7) als hilfsverb, a) mit dem 
part, prt.: inf. fJQrvi y8ru skyldu8 
er firSir vera Bm 7 , 5; prs. ind. 
sg. 1. nu em ek i hgll kominn Vm 
6, 2, Alv 3, 5, Hdv 103, 2, Grp 
21, 5 u. 6., {mit suff. pron.) emk 
Ls 14, 2, Vm 8, 2, Grp 8, 7 u. 
6.; sg. 2. ert Grm 51, 4, Hyndl 
12, 1 u. 6., {mit suff. pron.) ertu 
prJc 6, 3, Ls 56, 6, Grm 51, 3 u. 6., 
{mit negat. u. pron.) ertattu Alv 
2, 6; sg. 3. er Vsp 36, 7, prk 2, 8, 
Hym 11, 3, Ls 33, 5, Skm 15, 1, 
Vm 18, 6 u. 6.; pi. 3. eru Vsp 
31, 9, Bdr 6, 5, Hdv 163, 1 u. 6. ; 
apok. {nach ausl. r) 'ru Vsp 46, 8, 
Hm 20, 6, 'to F 304b 37: opt. 
sg. 3. se Skm 22, 2, Hdv 34, 6, Grp 
28, 2 u. 6. ; pi. 3. se Grm 54, 8, 
HH I 35, 5; prt. ind. sg. 1. 3. 
var Bdr 5, 5, Hdv 100, 2, HH II 
15, 1 u. 6., {mit suff. pron.) vark 
Ls 35, 2, Grm 50, 5, Hdv 13, 5; 
Vsp 13, 1, prk 24, 1, Hym 10, 7, 
Ls 48, 2, Hrhl 26, 4, Skm 13, 5 
u. 6.; sg. 2. vart Ls 34, 2, Hlr 
4, 1, {mit suff. pron.) vartu Fm 
3, 3; pi. 1. varum Am 69^ 1; pi. 3. 
varu prk 21, 1, Hym 14, 5, Grm 
41, 5 u. 6.; opt. sg. 1. vsBra Hdv 
107, 2, (mit suff. pron.) vserak Sg 28, 
7; sg. 2.Y3dTiT HHv 20,2; sg. 3. 
vaeri Ls 9, 6, Vm 29, 2, Grm 28, 
Hdv 108, 6 u. 6. ; pi. 1. vaerim Od 
10, 8; pi. 3. vseri HHv 43 pr 2, 
Am 76, 6 u. 6. ; b) mit dem part, 
prs.: prs. ind. sg. 3. giimna hverr 



sa er vitandi er vits Hdv 18, 6; 
prt. ind. sg. 3. fars var hann flyt- 
andi Am 4, 3; 8) mit advv. u. 
praepp. v. af ab sein: prt. opt. 
sg. 3. af vaeri mi hQfu5 Hm 27, 1; 
V. af ehu aus etw. bestehen: prt. 
ind. pi. 3. af jami varu ok allir 
timbrstokkar Fm 44 pr 2; an v. 
entbehren (eht): inf. Alv 7, 5; un- 
notig sein : prt. opt. sg. 3. vaeri Am 
37, 8; Y. a.t ehvL zu etw. gereichen: 
prt. ind. sg. 2. vart HH II 20, 8; 
sg. 3. var HH 15, 1; part. prt. 
n. sg. ace. verit Sd 30, 2,- v. a 
braut fort sein: prt. ind. sg. 3. 
var HH II 19, 8 ; v. fra ehm von 
jmd abstammen: prs. ind. pi. 3. eru 
Hyndl 33, 1; prt. ind. sg. 3. var 
Hyndl 26, 1; v. fram spat sein: 
prt. ind, sg. 3. fram var kvelda spat 
am abend Br 12, 1; v. fyr ehu 
etw. bedeuten: prs. ind. sg. 3. opt 
er l)at fyr oxnum Am 19, 3, vgl. 
Gnr II 39, 1; inf Am 25, 8; v. 
f y r i r anwesend sein : prt. ind. pi. 3. 
varu is 5 pr 3; v. fyr hQndum 
bevorstehen: prs. ind. sg. 3. mein's 
{d. i. mein er) f. h. Grp 36, 1; 
V. of ehm jmd uberragen: prt. ind. 
sg. 3. var Gtfr II 2, 1; v. of ehn 
sich auf jmd beziehen: prs. ind. 
sg. 3, er Hdv 46, 1; v. or ehu aus 
etw. bestehen: prs. ind. pi. 3. eru 
Akv 7, 3 ; prt. ind. sg. 3. var HH I 
34, 4; opt, sg. 3. vaeri prk 4, 2. 4; 
V. saman ehu einer sache beige- 
mischt sein: prt. ind. pi. 3. varu 
Gtfr II 24,1; v. s a m t beisammen 
sein: prs. opt. pi. 1. sem Skm 7, 6; 
V. snemma friihe sein: prt. ind. 
sg. 3. dags var heldr sn. ziend. fruh 
am tage Am 64, 2; v. til anwesend 
sein: prt. ind. pi, 3. varu Am 29, 6\; 
V. til ehs zum gebrauche vorhanden 
sein, zu etw. dienen : prs. ind. sg. 3. 
er Hym 33, 1 ; prt. ind. sg. 3. var 
Dr 3; v. um sik filr sich besorgt 
sein: prs. ind. sg. 3. er Hrbl 22, 3; 
V. umfram ehn jmd Ubertreffen: 
prt. ind. pi. 3. varu Sf 30; v. 
undir dahinterstecken : prt. ind. 
sg. 3. var Am 38 , 6; opt. sg. 3. 
vaeri Am 12, 2; v. up pi off en- 
bar sein: prs. ind. sg. 3. er Hdv 
17, 6; bekannt sein: inf. Grg 23 .^ 
8. 41, 8; V. N\fk ^\A. m\\, <*.Moa& 
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verhunden sein: prt. ind, sg, 3. var 
Am 73, 3. 

2. Tora, f, aufenhaltsort , zufluchts- 
ort: sg, now, Hdv 10, 6 ; ace. voru 
Alv 23, 6, Hdv 26, 3. 

1. V e r6 a (var5 ;^of. wairj)an) 1) werden, 
gemacht od. geschaffen werden, sick 
hilden, entstehen: inf, of |)at biftr 
at verfia vel wenn es zeit hat sich 
giinstig zu gestalten Hdv 41, 6; 
prs. ind. sg. 3. ver8ra matr inn 
betri Hrhl 3, 4; verSrat iss a a 
Vm 16 y 6; prt. ind. sg. 3. ox unz 
or var5 JQtunn his ein riese daraus 
entstand Vm 31, 3; opt. sfg. 3. hverr 
JQtna elztr . . yrSi i ardaga Vm 
28, 6; 2) werden, geschehen, sich 
ereignen, eintreten, sich erheben, 
hereinhrechen : inf. pat raun ok 
ver8a I)vigit lengra Sg 60, 1; Od 
18, 2, Am 17, 2; prs. ind. sg. 3. 
nu ver8r gnyr mikill F 305 a 13 ; 
prt. ind. sg. 3. var6 af t)eim mei8i 
. . harmflaug hsBttlig Vsp 33, 1; 
nott V. 1 bcB HH I 2, 1; ymr v. 
a bekkjum Akv 39, 1, vgl. HH I 
28, 1, Hm 23, 1, F 304a 35 ; pi. 3. 
ur8u dvQl doBgra Am 101, 7 ; 3) 
mer ver6r eht mir wird etwas zu 
teilf mir stosst etw. zu u. a.: inf. 
silks doemi kvaztattu sidan mundu 
meyju ver5a etw. dhnliches wurde 
keinem anderen mddchen zustossen 
Od 11, 7; Sg 58, 10; prs. ind. 
sg. 3. ver5r Hdv 6, 6, Grp 51, 5, 
I'm 19, 5 ; mer v. |)Qrf mikil hapts 
ich bin einer fessel henotigt Hdo 
146, 2, vgl. Hdv 38, 5; prt. ind. 
sg. 3. var6 Ls 40, 2, HHv 38, 1, 
Am 11, 7 ; v. hilmi hugr a vifi er 
fasste Hebe zu dem weibe HH II 
13 f 7 ; 4) sich erweisen: inf. mik 
veiztu V. vergjarnasta prh 12, 7 
(Bugge, Fkv. 401a); prt. ind. pi. 2. 
ur6u-a it glikir I)oim Gunnari Ghv 
3, 1; part. prt. m, sg. nom. var 
Modsognir msBztr um or6inn dverga 
allra Vsp 13, 2; 5) verSa c. inf. 
in die lage versetzt werden etw. zu 
tun, ttwas tun miissen: inf. munum 
. . ver8a vi8 vei8imat ver |)rir lifa 
wir werden von der jagdbeute leben 
miissen Hym 16 j 6; prs. ind. sg. 1. 
vers Sg 9, 7, GSr III 6, 7; sg. 3. 
ver8r Grp 24, 2 ; pi. 3. ver8a Hyndl 
48, 3, Sg 50, 7; prt. ind. sg. 1. 3. 



varft GSr I 9, 1 (doch dndert FJ 
mit recht vard ek in hlautk, um 
die unertrdgliche verMndung var5 
— ver8a zu beseitigen); HH II 
9, 2y Sf 6, Am 9, 5 u. 6.; pi. 1. 
urSum HHv 5, 5; pi. 3. ur8u 
Hrbl 29 y 7; 6) werden, als copula 
zur verbindung von subj. u, praed. : 
inf Ls 5, 4, HHv 33, 2, HH I 
2, 6 u. 6.; prs. ind. sg. 3. verSr 
Vsp 41, 5, Skm 25, 6, Hdv 35, 4, 
Bm 6, 6 u. 6.; pi. 3. ver8a Vsp 
42, 5, Grm 42, 5, Hdv 128, 8 
u. 6. ; opt. sg. 2. ver5ir Skm 28, 5, 
Sg 11, 10; sg. 3. verSi Hdv 87, 7; 
prt. ind. sg. 1. 3. var8 Hrbl 18, 9, 
Hdv 14, 1. 2, HH II 18, 8 u. o. ; 
prk 12, 1, Hym 10, 2, Hyndl 41, 5, 
HH I 30, 3 u. 6.; varS-a (HUd. 
falsch: var {)a) van lygi die erwar- 
tung wurde nicht liige, stellte sich 
als berechtigt heraus Am 90, 5; 
pi. 3. ur5u Hdv 53, 5, Am 5, 1 
u. 0.; opt. pi. 3. yrtJi Hym i, 4; 
part. prt. m. sg. nom. orftinn Grm 
50, 6; f sg. nom. or8in Gtfr III 
8, 6y Hm 5, 1 ; pi. ace. orSnar Am 
27, 8 \ n. sg. nom. orfiit Akv 3; 
7) als hilfsverbum mit dem part, 
prt.: inf. Alv 8, 2, Vkv 22, 4 
u. 6.; prs. ind, sg. 3., ver5r Ls 
52, 4, Bm 6, 5, Am 34, 8 u. 6.; 
opt. sg. 3. ver8i Sg 45, 8; prt. 
ind. sg. 1. 3. var5 Sg 34, 5; Vm 
38, 8, Hyndl 35, 1, Br 5, 1 u. 6.; 
opt. pi. 1. yrttim Am 16, 4; 8) 
mit adov. und praepp, verSa &: 
prs. opt. sg. 1. vel ok! ver8a ek a 
fitjum heil mir wenn ich auf die 
fusssehnen komme Vkv 29, 2; v. af 
ehm von jmd entstammen: part, 
prt. m. pi. nom. ek hygg at or5nir 
se allir af einum mer Grm 54^ 8 
(doch ist viell. mit A at statt af 
zu lesen); au^s jmd werden: prt. 
ind. sg. 3. af heilum hvat var6 
hunum minum? Vkv 32, 3; v. at 
ehu zu etwas werden: prs. opt. 
sg. 2. at undrsjonum t)u verSir 
Skm 28, 1; prt. ind, sg. 3. var5 
Ls 65 pr 3 ; opt. pi, 3, yr8i Hrbl 
18, 2; part. prt. m. pi, nom, or5nir 
HH II 20, 4; n, sg, nom, ace 
orSit Hyndl 10, 4; Gtfr II 42, 6; 
V. ehm at bana an jmd zum morder 
werden: inf. Bdr 8, 6, Grp 11, 6, 
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Rm 5, 4 u, 6.; prs. ind. pi. 3. 
verfta Fm 9, 6, 20, 6 ; opt sg. 2. 
verSir Vkv 33, 10; prt.ind.pL3. 
ur6u Ghv 10, 8 ; part. prt. n. sg. 
ace. orfiit HH I 37, 8 ; inf. c. refl. 
at bQDum ver5adk sich gegenseitig 
ermorden Vsp 46, 2;^ dhnl. prs. 
ind. sg. 3. hvat verSr 06ni at aldr- 
lagi Vm 52, 4; prt. ind, sg. 3. 
flared tunga var6 baDum at fJQrlagi 
Hdv 117, 5; zu etwas gereichen: 
inf. hve mun at yn5i eptir verfta 
msBgd me5 mQnnum Grp 44, 2; 
prs. ind. sg. 3. ver5r Hdv 5, 4, 
GSr II 34, 5; opt. sg. 3. ver8i 
Grp 16, 8; v. fjarri ehu einer 
sache fern od. fremd werden: inf. 
Akv 26, 4 ; v. f y r ehu einer sache 
ausgesetzt werden: prs. ind. sg. 2. 
verftr Grp 33, 1; auf etw. deuten, 
etw. ankiindigen: prs. ind. sg. 3. 
opt ver8r glaumr hunda fyr geira 
flugum Am 24, 3; v. fyr innan 
eht hineingelangen in etw.: part, 
prt. m. sg. nom. ordinn Ls 14, 3; 
V. til ehs sich zu etw. gestalten,: 
prt. ind. sg. 3. verSr Sg 12, 5. 

2. ver8a (var8), jmd (ehn) belauern, 
jmd auskundschaften : part. prt. n. 
sg, ace. kva^usk okkr hafa ordit 
bsBfii Od 21, 8 ( WisSn, EE 125). 

3. verSa (var6; v^Z. ^roi. fra-wardj an) 
jmd (ehn) verniehten, jmd toten: 
prt. opt, sg. 1. yrSa ek pik kvikvan 
Am, 21, 4 ( Wisen, EE 125 fg.), 

1. verSr, m, (vgl. got. wairdus *gast^ 
freund^) 1) speise, kost: sg. nom. 
Uym 16, 3; gen. verSar Hdv 33, 1; 
2) mal, gastmal, bewirtung: gen. 
verttar Hdv 4, 2. 7, 2; dat. verfti 
Hdv 31, 5, c. art. verSinum Hrbl 
4, 2; ace, veitkat ek ef ver8 launiS 
at vilja ossum ieh weiss nicht, ob 
ihr die bewirtung nach unserem 
wunsche lohnen werdet Am 31, 5, 

2. ver8r, adj. {got. wair|)8) wert, 
wurdig (eha): m. sg. nom. Hyndl 
29, 6, HHv 34, 3; f sg. nom, verS 
Od 9, 4; n, sg. nom. vert Am 31, 4, 
F 306 a 11; superl. f. sg. nom. 
vertiust Sg 32, 2, 

verSung, f. gefolgschaft : sg. gen, 
ver6ungar Sg 42, 2; dai. verftungu 
Hyndl 2, 4, HH I 9, 6, Hlr 11, 8. 

ver-fang, n. ^mannnahme' , ehe des 
weibes : sg. dat. verfangi Hlr 13, 8. 



ver-gjarn, adj. mannertoU: f. sg, 
nom, vergJQrn Ls 26, 3; superl. 
f. sg. ace. vergjarnasta prk 12, 8, 
Ls 17, 3. 

vergr, adj. schmutzig: superl. n. sg. 
ace. (sw. ) vinna it vergasta die schmut- 
zigste arbeit verrichten Am 60, 7. 

1. verja (var5a; got. wasjan) 1) um- 
hiillen, iiberziehen (ehn od. eht ehu) : 
inf. Am 100, 4; prt. ind. sg, 3. 
var5i Od 5, 7 : part, prt, m. sg, 
ace, varinn Akv 8, 3; pi. nom. 
var5ir kalkar mit kostbarem metall 
Tiber zogene Bp 31, 8; ace. skutla 
silfri varfia (silfrvarfta? s. Bugge, 
Ark. 1, 306) versilberte Bp 31, 3; 
n. sg. nom. (8ver6) varit guUi HHv 
8, 8; verjask sich bedecken: prt. 
opt. pi. 2. at it . . lini verSizk GSr 
III 2,8; 2) umschlingen, urn- 
armen: inf. Vkv 2, 2, HHv 42, 8 
prs. ind. sg. 3, verr Hdv 162, 8 
prt. ind. sg. 3. var8i Vko 2, 9 
3) etw. (ehu) zu etw. (til ehs) an- 
wenden [?): inf. sva skyldi hverr 
Q5rum verja til aldrlaga sverdi so 
sollte jeder das schwert gebrauchen 
dem anderen zum verderben Hm 
8, 6 (Bugge, Zz 7, 397). 

2. verja (var8a; got. warjan) 1) ver- 
teidigen, schutzen (ehn, eht; gegen 
jmd: ehra od. fyr ehm): prt. ind. 
sg. 1. {mit suff. pron.) ana vardak 
Hrbl 29, 2; sg. 3. var8i Akv 
20, 7 , Am 47 , 6; part. prt. n, 
sg. ace. varit HHo 5 pr 9 ; verjask 
ehm sich gegen jmd ^verteidigen : 
inf. Akv 20, 6; 2) jmd (ehm) etw. 
(ehu) venoehren, verweigem: part, 
prt. n. sg. nom. varit Alv 8, 3. 

verk, n. (vgl. got. ga-waurki) werk, 

tat: sg. nom. ace. Hdv 140, 6; 

Hym 26, 2 ; gen. verks Hdv 140, 7 ; 

dat. verki Hdv 140, 6; pi. nom. 

verk Hym 19, 5, Hyndl 14,7; gen. 

verka Hrbl 19, 7; dat. verkum 

Hrbl 4, 1, Hdv 69, 6. 
verki, m. arbeit: sg. gen. ganga sins 

verka a vit Hdv 59, 3 {FJ, Ark. 

4, 52 streicht sins und fasst verka 

als gen. plur. von verk). 
verkr, m. schmerz: pi. dat. verkjum 

Od 4, 6. 
ver-lauss, adj. ohne mann^ unver- 

moMt: f. sg. nom. verlaus Skm 41, 3. 

Gdr II 31, 7. 
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ver-li6i,w. mensch : pi. gen, verliSa 
Hym 11, 9. 

verpa (varp; got wairpan) 1) werfen 
(ehu): inf. Sd 8, 3; prs. ind. pi. 3. 
verpa Bdr 12, 7 ; opt. sg, 2. verpir 
Skm 40, 2; prt. ind. sg. 3. 861 
varp . . hendi . . um hiraiDJQfiur legte 
die hand an den rand des himmels 
Vap 8, 1; part prt n. sg. ace. 
orpit Hm 24, 9; v. ehn vatni a 
jmd mit wasser begiessen: inf. Hdv 
156, 3; prs. ind. sg. 3. hvat er 
t)at manna er 1 minum sal verpumk 
{d. i. verpr mik) orSi a wer ist es 
der worte an mich richtet Vm 7, 5; 
prt ind.pl. 3. urpusk d orSum riefen 
sich (schmdh-) worte zu Am 41, 5; 
V. eptir ehm nach jmd werfen: 
prt. ind. sg. 3. varp bg 22, 7 ; v. 
upp hinaufwerfen : prs. ind. sg. 1. 
verp Ls 59, 4; prt, ind. sg. 1. varp 
Hrbl 19, 3; unpersonl. verpr vfg- 
ro6a um vikinga es wirft hampfrote 
uher die streiter, kampfrote um- 
strahlt die streiter HH II 22, 7 ; 
2) von sich werfen, aufgehen: prt. 
ind. sg. 3. kona varp Qndu, en 
konungr fJQrvi die frau verlor die 
besinnung, der konig das leben Sg 
29, 1; 3) bewegen, in bewegung 
setzen: inf. verpa huudum hunde 
hetzen JRp 35^ 10; prs. ind. sg. 3. 
verpr nadr hala bewegt den schwanz 
HHv 9, 8. 

1. verr, m. (got. wair) 1) mann: sg. 
nom. Gtfr III 3, 7, Hm 27, 5 ; gen. 
vers Ls 33, 2, vagna vers des wagen- 
gebieters, d. i. Thors Alv 3, 4 [an- 
ders FJ z. St.); dat. veri Ls 54, 3; 
pi. nom. verar Ls 46, 6, Sd 33, 6; 
gen. ace. vera Vm 55, 9 ; Vsp 40, 9, 
Grm 8, 6; dat. verum Ls '22, 3; 
2) ehemann, gatte: sg. nom. prk 
24, 9, Hym 15, 5 u. 6.; gen. vers 
Gar I 23, 4, Sg 9, 6, Hlr 1, 8 
u. 6.; dat. veri GtSr II 8, 8. 28, 2, 
ver Vsp 36, 7, Am 73, 7 ; ace. 
ver Hym 3, 5, Hyndl 6, 5 u. 6.; 
pi. gen. vera Gtir I 4, 5; dat, 
verum Hrbl 20, 3, Ghv 10, 3. 

2. verr, adv. compar. {got wairs) 
schlechter, scMimmer: Ls 36, 6 
(das adv. steht an stelle des adj.: 
Bugge, Fkv. 401a), Hdv 40, 6, Vkv 
37, 4; superl. verst am scMechtesten 
Hrbl 49, 2, Grp 24, 1. 40, 1. 



verri, adj. compar. (got wairsiza) 
der schechtere, schlimmere: m. sg. 
nom. Hdv 124, 8; a>cc. per vi6 
verra mann mit einem manne der 
schlechter ist als du Hdv 124, 6; 
f. sg. nom. ace. verri Hdv 94, 4; 
Gdr I 10, 8; n. sg. nom. ace. 
verra Rm 8, 1, Hm 8, 4; Hdv 
11, 4, Am 81, 2 ; pi. nom. ace. verri 
Hym 19, 6; Sd 24, 6; superl. 
verstr der schlechteste , schlimmste: 
m. sg. nom. HHv 25, 5 ; n. sg. d-at. 
verstu Hlr 4, 3; ace. verst Hrbl 
37, 3. 

versna (a8), schlechter wer den, ab- 
nehmen, aufhoren: prs. ind, sg, 3, 
versnar Hdv 51, 6. 

ver-ssBll, adj. glucklich verheiratet : 
f. sg. nom. munat at vilja versaal 
gefin nicht so glucldich verheiratet 
wie sie es wunschte Sg 56, 6, 

ver -J) j 68, f. mdnnervolk, menschen- 
gescfUecht: sg. ace. Ls 24, 5. 

ver-Qld, /*. 1) zeitalter (Mhff, DA 
V, 111): sg. ace. Vsp 3, 8; 2) welt: 
sg. nom. Vsp 46, 10. 

V e 8 a 1 1 , ti. t. vei-saBll (got, wai- ; Bugge, 
Ark. 2, 226 ff.) adj. unglucMich, 
eUnd, erbdrirdich: m. sg, nom, voc, 
Hdv 22, 1. 69, 1, Am 59, 5; Ls 
40, 6. 42, 6. 

vest an, adv. westwdrts, westlichvon 
(ehs) : Hm 18, 6 ; fyr v. (eht, ehs) 
dass.: Grm 10, 5, HH II 8, 3. 
48, 5. 

vestr, adv. im westen: HH 14,1. 

vestr-salr, m. im westen gdegener 
saal : pi. dat. vestrsQlum Bdr 11, 2. 

vetr, m. (got. wintrus) tointer: sg. 
nom. Vm 26, 4 ; ace. c. art. vetrinn 
Grm 5; pi. gen. vetra Vm 29, 1, 
Grm 2, Hlr 7, 5 u. 6.; ace. vetr 
Ls 23, 4, Hrbl 16, 2, Vkv 5. 2 u. 6. 
— Personifieiert Vm 27, 2, 

vet-rim, /. ein teil des schwertes, 
wahrsch. die blutrinne: pi, dat, vet- 
rimum Sd 6, 4. 

vetr-langt, adv, einen winter Mn- 
durch: HHv 8, 

vett, n. (?) zauberei: sg. ace. Ls 24, 3. 

veurr, m. (d. i. *ve-vQr8r: Noreen^ 
§ 127. 245, 3) filter des heiHg- 
turns'; huter, schiitzer uberhaupt: 
sg. nom. Vsp 58, 6. — Als eigen- 
name Thors Hym 11, 10. 17 , 1. 
21, 7. 
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vexa (xt), mit wachs uberstreichen : 
inf. Am 100, 3, 

vis, vi8r, praep. m. adv. (vgl. got. \ 
wit)ra) /. praep. c. ace. u. dat. A. c. 
ace. bezeiehnet es 1) den ort an od. 
hei denij in dessen ndhe etw. sieh be- 
findet od. ereignet: Hrbl 7, 4, Hyndl 
35, 8, HHv 10. o pr 4 u. 6 \ brutu 
|)eir V. land litien am lande schiff- 
bruch Grm 4 ; ekki nafn festisk v. 
hann kein name wurde an ihm be- 
festigt {wurde ihm beigelegt) HHv 
5 pr 14; snoru npp v. tre vefnist- 
ingum zogen am maste segel auf 
HH I 27, 8, vgl. 34, 2; reis upp 
V. be6 riehtete sieh am bette auf 
ISp 25, 4; ubertr. leitaSi Eeginn 
Ta6a V. LyngheiSi suchte rat bet L. 
Mm 11 pr 5, (Beginn) raeSr um v. 
sik geht bei sieh sdbst zu rate Fni 
33, 2; 2) den ort, an den, in 
dessen ndhe etw. gebracht wird, dem 
ein gegenstand zugewendet, der das 
zid einer bewegung ist {an, g eg en, 
zu, empor zu): leikr bar hiti v. 
himin sjalfan Vsp 59, 8, vgl, Hyndl 
42, 2, F305b 1. 9; bom gloa v. 
bimin sjalfan HH II 37, 10, vgl. 
Vkv8, 4; bveim er v. kaldrifjaSan 
komr Vm 10, 6; er oss byrr gefinn 
V. bana sjalfan Em 17, 4; Hym 
30, 5, Vkc 37, 10, HH I 28, 3, 
Fm 27, 3 u. 6.; bann sl6 gull rautt 
vi5 gim fdstan er sehmiedete gold 
an den edelstein, fasste ihn in gold 
Vkv 6, 2; 3) die person zu der 
jmd in freundliche oder feindliche 
beziehung tritt, mit der er in ver- 
kehr, gesprdch od. streit sieh ein- 
Idsst u. a. {mit, gegen, zu): msela 
V. ebn Vsp 47, 8, Skm 2, 3, Hdv 
45, 4 u. 6., dcBma v. ebn Hrbl 9, 8. 
30, 2, Vkv 3t 8; rceSa v. ebn Vkv 
39, 6, GSr II 5, 2; spjalla v. ebn 
Hdv 81, 3; or8um (malum) skipta 
V. ebn Hdv 121, 7, HH 1 34, 7, 
Hm 9, 3; deila (6ra, senna) v. ebn 
Hdv 32, 6. 124, 6, Sd 24, 3 u. 6.; 
deila ebt v. ebn Vm 55, 7 ; hierher 
wol auch: forvitni mikla kve5 ek 
mer k foraum stgfum v. Jann inn 
alsvinna j^tun Vm 1, 6 {wo ein 
vbm des streitens zu ergdnzen ist); 
lek ek v. ena linbvitu Hrbl 30, 3; 
vega (berjask) v. ebn Vsp 54, 4, 
HH II 12 pr 12 u, 6.; SigurtJr atti 

Gering, Edda-Olossar. 



orrostu . . v. Lyngva Bm 25 pr 1 ; 
vera, lata, fara, skipa v. ebn sieh 
geaen jmd verhalten oder betragen 
Sd 22, 5, Hyndl 4, 3, Sg 57, 2, 
Am 83, 4, Grp 49, 2; samir eigi 
mer vi8 son Bu51a aett at auka GSr 
II 28, 6; ek vi5 pjdSrek I)atki 
attak hatte mit p. niehts dgl. zu 
schaffen GSr III 3, 5; afli minu 
atta ek vi5 orms megin Fm 28, 5; 
miklar manvelar ek baf6ak vi5 myrk- 
riSur Hrbl 20, 2; |)eir angr v. {)ik 
ekki gorSu HHv 10, 7, vgl. Sg 28, 3; 
er banum otltt vi5 JQtuns briiSir 
Hyndl 4, 6 ; gloggr (reifr) v. gesti 
Hym 9, 7, Hdv 102, 2, vgl. Ls 
52, 2, Hdv 101, 3; bug8i at befn- 
dum bann nsest v. go5 sann auf 
raehe an den gottern Hym 3, 4; 
gorva bleyti v. ebn mit jmd ver- 
sehwdgerung eingehen Grp 34, 1; 
ei5um sverja, balda v. ehn jtndeide 
sehworen, halten Akv 31, 2, Br 
19, 8; slita malum v. ebn jm(i den 
vertrag breehen Grp 32, 5; ge8i 
blanda v. ebn innige seelengemein- 
schaft mit jmd eingehen Hdv 44, 4; 
V. I)at Ilk at Ufa Hdv 96, 6 ; efldisk 
bann v. Eymund verstdrkte sieh 
durch die verbindung mit E. Hyndl 
15, 1; boBt V. HrimgerSi gewdhre 
der Hr. busse HHv 24, 2; mundu 
um vinna verk balft v. mik du soUst 
mit mir die hdlfte der arbeit tun, 
mir die hdlfte der arbeit abnehmen 
Hym 26, 2; 4) die person oder 
sache gegen die jmd etw. schutzt od. 
verteidigt, vor der er sieh furchtet 
M. a.: sva skal gulli frcekn bring- 
drifi V. fira balda Akv 32, 12; ef 
hann v. vig varask Hdv 16, 3, vgl. 
Bm 1, 3 ; I)u ert v. vig varastr ok 
skjarrastr v. skot Ls 13, 6. 7, vgl. 
Hdv 130, 7. 8. 9; ef m6r ver8r 
{)Qrf mikil bapts v. mina beiptmQgu 
wenn ich einer fessel {eines hinde- 
rungs- od. sehutzmittels) wider meine 
feinde bedarf Hdv 146, 3 ; 5) den 
gegenstand der mit einem anderen 
vermischt od. verbunden ist: bjgrtu 
bug3a ek I)eira v. bunang tuggin 
GSr II 41, 6, vgl. Akv 37, 4 ; (ninar) 
bverfSar v. inn belga mJQ8 Sd 18, 3; 
su var samkunda v. svQifun of mikla 
Am 73, 4; 6) speise und trank 
wovon jmd sieh ndhrt od«t \^\.\ 
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munam . . v. yei5imat ver \tnr Ufa 
Hym 16, 7, vgl. Grm 19, 4; fair 
vitu V. hvat einherjar alask Grm 
18, 6; 7) die art und weise in 
der etwas geschieht: Veorr v. velar 
va5 gorSi ser Hym 21, 7: taka 
(muntu J)angat) v. vel ok orfi8i Hrbl 
58, 1; an v. iQst at lifa Hdv 68, 6; 
8) andere verbindungen: ver8r at 
skiljask Sigur6r v. fylki wird sich 
von dem fursten trennen miissen 
Grp 24, 3; v. hann er Hundland 
kent nach ihm ist H. henannt HH 
II 6; munu v. ofstri5 . . konur ok 
karlar kvikvir f(B5ask zur sorge {?) 
Hlr 14, 1 {oder ist zii ubersetzen: in 
sorge lehen?); v. l)at skal vilbJQrg 
vaka dadurch Grm 45, 3; S, c. 
dot. bezeichnet es 1) die person bei 
der sichjmd befindet • hofirkunnkona 
V. konungi daprar minjar Sg 54, 4; 
2) die person mit der jmd nach- 
kommenschaft erzielt: v. systur 
{)inni gaztu slikan mQg Ls 36, 4, 
vgl. Vm 33, 4, Hyndl 40, 4, Itm 
11, 4 u. 6.; hon atti mqg v. raer 
Ls 40, 3; hann elr bQi*n v. g^gi 
Grm 17, vgl. Hyndl 40, 2; hierher 
auch: hqrn {)au in blidu vi5 bana 
Hggna die kinder empfangen von 
dem morder des H, Od 7, 4 : 3) den 
ort auf den ein fallender korper 
niedersinkt, zu dem ein aufstei- 
gender emporstrebt: Baldr er hne 
V. banafufu Hyndl 29, 4, vgl. GSr 
I 15, 2, Sg 48, 5; leku vi8 
stokki sprangen spielend am pfeiler 
{des sitzes) empor (?) Am 74, 2 
(Bugge, Fkv. 304b): 4) die per- 
son od, sache gegen die jdm sich 
schiitzt Oder verteidigt, gegen die 
er ankdmpft u. a.: varnaSit hann 
V. GuSriinu Akv 41, 4; varna8i v. 
tarum Akv 30, 7 : kannat hann v. 
sllku at sja Fm 37, 6, vgl. Sd 8, 2. 
32, 2. 37, 2; jDeygi vit mattura v. 
munum vinna Od 21, 2, vgl. Akv 
16, 7; l)at I)er hjdlpa mun v. SQkura 
ok sorgura Hdv 144, 6 ; mun ek 
J)ik V. bQlvi brenna ganga GSr II 
39, 5; 5) den gegenstand den 
jmd in empfang oder besitz nimmt, 
nach dem jmd fasst od. greift u. a.: 
tak V. hrimkalki Ls 53, 2, Skm 
37, 2, vgl. Ls 53 pr 1, Grp 5, 8, 
Hdv 136 J 7 H. 6. ; gein v. agni . . 



umgJQrtS . . allra landa Hym 22, 5; 
Ubertr. Grimhildr greip v. ortSi GSr 
II 33, 2, tok V. trygSum Sg 1, 5 ; 
6) wort oder handlung ale erwide- 
rung einer anderen {gegen, auj, 
fur): (ambott) or8 um fann v. JQtuns 
mdli prk 26, 4; |)Qg8u allir v. I)vf 
or8i Br 15, 2, Sg 50, 2; gjalda 
gJQ^ V. gJQf Hdv 42, 3, vgl, 42, 4, 6, 
45, 6; 7) andere verbindungen: 
sumir Guthormi gafa gera hold v. 
mungati mit, in dem biere F 306b 
18; hlaeja skaltu v. I)eim sie an- 
lachen Hdv 46, 4; sytir 2d gleggr 
V. gJQfum ist traurig fiber die ge- 
schenke {wenn er gesckenke geben 
muss) Hdv 48, 6; baud hann enn 
V. mer bu fimtan bot fUr mich Od 
20, 1; y. hleifi mik ssBldu ne v. 
hornigi erquickten mich weder mit 
speise noch mit trank Hdv 138, 1. 
11. adv. 1) dagegen, darauf: 
kve5a (gjalda) v. antworten, ent- 
gegnen Hdv 26, 5, Em 9 pr 3, 11 
pr 4; or5 vi6r um kya5 Sg 51, 4; 
gullu y. gaBss i tuni gdben durch 
schrei-en antwort GSr 1 16, 5, jS^ 
29, 7; kya5tt y. kalkar gaben einen 
widerhall Sg 29, 5 ; ef {)u v. l)egir 
Sd 25, 2; 2) dabei: kiptisk hann 
sya hart y. zuckte so heftig dabei 
zusammen Ls 65 pr 7; hiaat y. 
inn reginkunngi bruUte dcibei las 
Hm 25, 1; 3) davor: sgishjalm 
er q11 kyikyendi hraBddask y. Rm 
14 pr 6; 4) dadurch: litt mun y. 
bcBtask hluti hyarigra Am 99, 2; 
5) bregSa ehu y. etw, preisen Am 
49, 2 ; retta y. davon kommen Am 
60, 8; yi5r komask zu etwas im 
stande sein Hrbl 33, 2: Am 20, 7 
ist infolge der lilcke die hedeutung 
des adv. nicht erkennbar, 

1. yi5a s. yinna. 

2. yi5a, adv. weit, weithin, weit um- 
hen Alv 6, 2, Hdv 5, 2. 18, 2, 

y i 5 f i 8 k r , ?w. 'waldfisch', d. i. schlange : 
sg. ace. yiSfisk F 306 b 14. 

yiS-frsBgr, adj, weitberUhmt : m. sg, 
nom. (sw.) yiSfraBgi Hm 27, 5, 

yi8-fQr, f, behandlung: pi, nom. 
H^gna yiSfarar die aH me man H, 
behandelt hatte Am 86, 2, 

yiS-hlffljandi, m. (part, prs,) jmd 
der einem anderen zuldchelt: pi, 
ace. yi5hl»jendr Hdv 24, 5. 25, 3, 
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1. vi8ir, m. weidenbaum, weide: sg. 
nom. Hm 5, 6. 

2. vi6ir, m. meer: sg, dat vi8i F 
303a 29. 

vi8-kunnr, adj. weithin bekannt; 
compar. f. sg. nom. vi5kunnari Skm 
28, 5. 

1. vi5r, m. 1) wald: sg. noni. Alv 
28, 4. 29, 1, F304b 6; gen. viSar 
Skm 32, 2, Grm 39 , 3, Sd 11, 5; 
ace. vi5 Bp 37, 6, Vkv 3, 8 u. 6.; 
pi. dat. visum HE I 42, 4. II 
32, 4; ace. viSu HHv 28, 7; 2) 
der einzelne baum: sg. gen. viJSar 
Skm 35, 5, Hdv 149, 3, Gtfr II 
24,3: dat. vi8i Hdv 84, 6; ace. 
vi8 Hdv 81, 1; pi. gen. vi6a Grm 
44, 2; 3) holz, brennholz: sg. nom. 
Vkv 10, 9 ; gen. viSar Hdv 60, 4, 
Hlr 10, 4; dat. vi8i Hdv 99, 5; 
ace. vi8 Gnr II 12, 10. 

2. vi8r, adj. weit, ausgedehnt, ge- 
rdumig: m. sg. ace. yidan Vsp 65, 7 ; 
pi. aee. vi6a Sd 18, 4 ; f. sg. nom. 
vi8 Grm 8, 3 ; gen. vi5rar Akv 5, 2; 
n. sg. ace. {adv.) vitt weithin Vsp 
3, 7, weit umher Vsp 31, 2; pi. 
ace. vi8 GSr II 9, 7 ; superl. n. 
sg. ace. (adv.) viSast am weitesten, 
iiberatts weit Alv 20, 5. 

vi8ra (r5?) wehen: prs. ind. sg. 3, 
fJQl8 um vi5rir der wind dreht sich 
oft Hdv 73, 9. 

vi8r-gefandi, m. (part, prs) wer 
ein geschenk durch ein anderes er- 
widert: pi. nom. viSrgefendr Hdv 
41, 4. 

vi8r-nam, n. widerstand: sg. aee. 
HH I 53, 8. 

vif , w. weib: sg. nom. a>ee. Grp 16, 4; 
Grp 49, 7; gen. vifs Hdv 101, 9, 
Gdr 1 13, 4, Am 55, 3; dat. vifi 
HH II 13, 8, Grp 46, 4 u. 6.; 
pi. nom. vif Gtir II 35, 3; gen. 
vifa Gar I 24, 12. — Als weibl 
eigenname Rp 25, 5. 

\ig,n. (vgl. got. weihan) 1) totscMag, 
mord: sg. ace. Grp 12, 3, Am 66, 2; 
dat. vigi Vm 53, 6, Sg 10, 2 u. 6. ; 
2) kampf, streit: sg. nom. ace, Od 
17, 1; Ls 13, 6, Hdv 16, 3 u. 6.; 
gen. vigs Skm 24, 6, HH 1 10, 2, 
Am 59, 5 (s. FJ z. st); dat. vigi 
Vm 17, 5, Rm 24, 3 u. 6.; pi. 
gen. viga Vkv 12; dat vigum Hrbl 
24, 2, Grm 49, 7. 



vig-band, n. kriegsband , kriegs- 

fessd: pi. aee. vigbQnd Vsp 35, 2. 
vig-djarfr, adj. kuhn im kampf e: 

n. sg. nom. vigdjarft Hdv 15, 3. 
vig-dr6tt, /*. kriegsschar: sg. nom. 

Hdv 99, 3. 
vigg, ri. ross [vgl. KGislasson, Njdla 

II, 394 ff. u. Janus Jonsson, Ark. 

5, 278 ff.): sg. aee. Gifr II 18, 7. 

— Als name eines pferdes F 

304b 17. 
vigja (g5; vgl. got. weihan) weihen: 

inf. J)rk 30, 4; v. saman durch 

weihe vereinigen : imper. pi. 2. vigiS 

prk 30, 7. 
vig - 118, ?i. kriegsvolk: sg. nom. HH 

I 26, 5. 
vigligr, adj. von streitbarem aus- 

sehen • m. pi. nom. vigligir Am 

51, 6. 
vig-nest, n. ^ kampf dor n' , d. i. 

schwert {FJ, Krit. stud. 88): pi. 

gen. vignesta HHv 8, 7. 
vig-risinn, adj. durch kampf ge- 

hoben , stolz auf seine kampf e : m. 

sg. voe. Grp 13, 8 ; dat. vigrisnum 

Gdr II 30, 3. 
vig-risni, f. tapferkeit: sg. ace. 

Ls 2, 2. 
vlg-ro8i, m. ^kampfrot^ , rotlieher 

schein am himmel der bevorstehenden 

kampf ankundigt: sg. ace. vigro8a 

HH II 22, 7. 
V i g - 8 k a r , adj. verderblieh im streite : 

m. pi. nom. {sw.) vigska Vsp 28, 7 

(anders FJ z. st.); ace. vigska 

Br 5, 7. 
vig-spjall, n. nachricht von kam- 
pf en: pi. ace. vigspJQll HH II 

11, 8. 
vlg-|)rima, f. kampf Idrm: sg. dat. 

vigl)rimu HH I 7, 6. 
vig-^rot, n. ende des kampf es: sg. 

dat. vigI)roti Vm 51, 6 {anders 

FJ z. St.). 
vik, f. bucht: sg. dat. HHv 22, 3. 
viking, f. kriegszug {pes. zur see): 

sg. dat. vikingu Hlr 3, 4. 
vikingr, m. seeheld, held uberhpt 

(vgl. Bugge, Stud. 5. 542 u. Mhff, 

Beovulf 96 fg.): sg. nom. Hlr 11, 7; 

pi. nom. vikingar HH I 28, 4. II 

4, 8; ace. vikinga HH II 22, 8. 
vikja, vikva, ^kva (veik), vorwdrts 

bewegen (ehu): imper. pi. 2. ^kvift 

Akv 29, 1; prt. ind, pt. S. Vs«- 
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yika {sciL skipi) at landi steuerten 
ans land Bm 18 pr 1; v. til sich 
zutragen, zugehen: prs, ind, sg, 3. 
vlkr her sva til es geht hier so zu 
Br 20 pr 2. 

1. vil, f. Imt, iibermut (?): sg, dat. 
Gtr II 39, 3. 

2. vil,n. muhe, beschwerde: sg. nom, 
ace. Hdv 23, 6; Hrbl 58, 1. 

vil-bJQrg, f. willkommene rettung: 
sg. nom. Grm 45, 3. 

vildr, adj. angenehm, erfreulich: n. 
sg. nom. J)6tt viltki se wenn es audi 
nicht erfreulich ist Grp 26, 6 {die 
handschriftl. uberlieferte form vilkit 
verteidigt Bichert s. 34 fg.); ace. 
vilt Hdv 123, 7. 

vilgi, adv. 1) sehr: Hrbl 25, 3; 
2) durchaus nicht: Sg 14, 2. 

vili, m. {got. wilja) 1) wilU, wunsch: 
sg. nom. Am 83, 1; dat. vilja Hdv 

• 98, 5, Sg 56, 5, Am 31, 6; 2) 
freude: sg. gen. dat. vilja Vkv 
31, 2, Sg 9, 5; Sg 24, 6. 57, 7, 
Hm 5, 5. 

vili-sess, m. erwiinsehter sitz, lieb- 
lingssitz: sg. dat. vilisessi Sd 17, 4. 

vilja (Id; got. wiljan) wdllen, vmn- 
schen , begehren: a) absol.: prs. 
ind. sg. 2. Iei5 visa J)u . . mer, ef 
{)u vilt Grp 24, 7, vgl. Am 75, 5; 
opt. sg. 2. vilir Am 67, 8 ; prt. ind. 
sg. 1. {mit suffig. negat. u. pron.) 
vildigak Hlr 13, 6; sg. 3. vildi Hm 
7,8; pi. 3. vildu Dr 14; opt. 
sg. 3. vildi Am 7, 6; b) mit inf.: 
inf. Veorr kvazk vilja a vag roa 
Hym 17, 1, vgl. HHv 37, 6, Sg 
58, 2 u. 6.; prs. ind. sg. 1. I)ik 
vil ek fregna Bdr 8, 2, vgl. Bdr 
8, 4, Hrbl 9, 9, Skm 24, 2 u. 6.; 
{mit suff. pron.) vilk Hyndl 5, 7, 
Gar II 28, 1 u. 6. ; sg. 2. vill prk 
29, 7, Hrbl 8, 10, Vm 11, 2 u. 6., 
vilt Hdv 97, 3, Sd 6, 2. 9, 2 u. 6., 
{mit suff. pron.) viltu Hrbl 15, 1. 

41, 1, vildu Hdv 45, 3, Sg 17, 1; 
sg. 3. vUl Hdv 58, 2, Grp 4, 7, 
Fm 10, 2 u. 6.; pi. 3. vilja Hrbl 

42, 4, Hdv 145, 3 u. 6. ; opt. sg. 1. 
vilja Skm 3, 3, Alv 7, 4 u. 6., (mit 
suff. pron.) viljak Hym 9, 2; prt. 
ind. sg. 1. vilda Od 28, 3, Ghv 
13, 3, {mit suff. pron.) vildak HH 
II 15, 4, (mit suff. negat. u. pron.) 
vildigak GSr II 40, 3 (das dber 



FJ mit reeht in vilda ek dndert); 
sg. 2. vildir HHv 18, 5, Am 98, 5; 
sg. 3. vildi Fm 43, 8, Br 18, 8, 
Gtfr II 21, 1 u. 6. ; pi, 1. vildum 
HHv 5, 10; pi. 3. vildu Grm 26, 
Grp 17, 4, F 304a 45 ; opt. sg. 1. 
vilda HH I 45, 1, Grp 40, 5, {mit 
suff. pron.) vildak GUr II 44, 2; 
sg. 3. vildi HHv 2, 6, GSr II 17, 
5. 8 u. 6.; pi. 3. vildi HH I 
17, 5, Am 27 , 4; mit ellipse des 
inf. naeh dem part, prt.: prs. ind, 
sg. 3. sd er vill heitinn horskr Hdv 
63, 3 ; unpersonl. : prs. ind. sg. 3. 
nu vill vist vita . . hvat a s^nt 
Sigur8r ser fyr hQudum Grp 26, 5; 

e) mit ace,: inf. bans muntu fund 
vilja Hrbl 48, 2, vgl. Od 20, 6; 
prs. ind. sg. 1. kys ek I)at8 ok vil 
or konungs gar6i HHv 2, 7; sg. 2. 
vill |)u tQlu lengri? HH 1 44, 8, 
vgl. Hdv 113, 4, {mit suff. pron.) 
viltu Hyndl 17, 8. 18, 10 u. 6„ 
vildu HHv 26, 1; opt. sg. 2. vilir 
Gtir II 31, 8; prt. ind. sg. 1. (mit 
suff. pron) vildak Sg 39, 8; pi. 1. 
vildum Am 96, 6; vermisehung 
beider constructionen {b u. c): prs. 
ind. sg. 1. {mit suff. pron.) vilkat 
ek reifii . . ^jofikonungs, got ra6 at 
beldr Gripis I)iggja Grp 26, 1; 
d) mit ace. c. inf. : prs. ind. sg. 1. 
seggi vil ek alia 1 sal ganga Sg 
44, 1, {mit suff. pron.) vilkat ek 
mauD traudan . . aldn t^na Sg 
51, 5; e) mit at c. opt. : prs. ind, 
sg. 1. Hrist ok Mist vil ek at mer 
bora beri Grm 36, 2, {mit suff, pron.) 
vilk Ls 18, 6; sg. 2. vill Ls 28, 1, 
vilt Sd 12, 2, {mit suff. pron.) viltu 
Vsp 4, 5 [Mhff, DA V, 88 seUdgt 
vor: vildi od. vill] ; sg. 3. vill Skm 
7, 5; prt. ind. sg. 1. vilda Sg 
35, 1; sg. 3. vildi Gtir II 38, 4; 

f) mit blossem opt.: prs. ind, sg. 2. 
ef t)u vill, annars kvsBu velit |)ik i 
trygft Sd 7, 2, 

vilja-lauss, ac{j. freudelos: m, sg, 
nom. Vkv 12, 4; f, sg, dat. vilja- 
laussi Gifr II 9, 3. 

1. villa, f. irrtum, aberglaube: sg, 
nom. HH II 50 pr 5. 

2. villa (It), verwirren, undeuUich 
machen; part. prt. verwirrt, undeut- 
lich: f. pi. nom viltar Am 9, 7; 
n. sg. ace, villt Am 11, 8, 
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villi-stigr, m. wilder pfad: pi, ace. 
villistigu HHv 30 pr 13. 

villr, adj, {vgl. got. wil|)ei8) irre an 
etw. (ehs): m. sg. nom. v. vega t?cr- 
irrt Hdv 47, 3; f. pi. nom. villar 
sinna heimhama, sinna heimhaga 
ohne ihre ursprungliche gestalt 
widererlangen und nach hause zu- 
ruckhehren zu konnen Hdv 153, 5. 

vil-mal, n. angenehme, erfreuliche 
rede: sg. nom. Br 12, 4. 

vil-m2Bli,w. dass. : sg. dat. Hdv 86, 3. 

vil-magi, m. labmagen: pi. dat. vil- 
raQgum Hdo 133, 12 {vgl. die aus- 
fiihrungen von Eirikr Magnusson^ 
Cambridge philol. soc, proc. 1887 s. 
11 if.; anders Wisen, EE 110 ff.). 

vil-mQgr, m. mensch von niederer 
herkunft, leiheigener, knecht: pi. 
nom. vilmegir Skm 35, 4. 

vilnask (a6) , fiich hoffnnng machen 
auf etiv. (ehs), etw. wiinschen: prs. 
ind. sg. 1. vilnumk Vkv 31, 7. 

vil-sinni, w. miXhe; not, gefahr: 
sg. gen. vilsinnis GSr II 38, 3 
{Bugge, Fkv. 425 fg.). 

vil-stigr, m. muhseliger weg ; un- 
glUcksweg: sg. nom. Hdv 99, 6. 

vin, n. {got. wein) wein: sg. nom. 
ace. Bp 31, 7, Sd 29, 6; Grm 19, 4, 
Akv 2, 3. 15, 2; dat. vini Sd 17, 3, 
Hm 21, 4. 

vina, f. freundin: sg. nom. voc. Od 
4, 7; Hyndl 1, 2. 

V i n d a (vatt ; got. ga-windan) 1) winden, 
fiechten: prs. ind. sg. 3. vindr Sd 
12, 4; prt. ind. pi. 3. undu Hrbl 
18, 6; part. prt. m, sg. nom. undinn 
Vsp 39, 7 ; 2) wenden, drehen (ehu) : 
prt. ind. sg. 3. vatt GSr I 13, 3, 
Akv 6, 1; V. upp aufwdrts drehen, 
emporheben: prt. ind. sg. 3. vatt 
Hym 27, 3. 

vind-flot, n. ding das im winde 
fliegt , spielzeug des windes (poet, 
bezeichnung der wolken): sg. ace. 
Alv 19, 3. 

vind-heimr, m. ^toindheim* , d. i. 
himmel : sg. aec. vindheim Vsp 65, 7. 

vind-hjalmr, m. ^windhelm' , d. i. 
himmel: sg. gen. vindhjalms bru die 
himmelsbrUeke, der regenbogen HH 
II 48, 6. 

vind-kaldr, adj. kalt gemaeht durch 
den ivind: n. pi. ace, vindkgld Hm 
18, 5. 



vind-ofnir, m. 'windweber* , poet, 
bezeichnung des himmels: sg. ace. 
vindofni Alv 13, 3. 

vindr, m. (got. winds) wind, sturm: 
sg. nom. Vm 36, 4, Grm 5, Alv 
20, 4 u. 6.; dat. vindi Kdv 81, 1, 
Fm 11 J 5; ace. vind Vm 37, 5, 
Hdv 152 y 4, Bm 16, 8; pi. nom, 
vindar Hyndl 42, 6, 

vind-slot, n. windstille : sg. ace, Alv 
23, 3, 

V i n d u g r , adj, dem winde ausgesetzt : 
m. sg. dat. (sw.) vindga, Hdv 137, 2 
(vgl. jedoch Eggert 0. Brim, Ark. 
11, 10 u. Eir. Magmisson, Odins 
horse YggdrasUl s, 36 fg.). 

vind-{)urr, adj, durch den wind 
getroeknet : m, sg, nom. (sw.) vind- 
turri Vkv 10, 9. 

vind-Qld, f. stUrmische zeit: sg, 
nom. Vsp 46, 9. 

vin-ferill, m, *weinbringer\ d. i. 
beeher, kelch: sg. nom. Hym 31, 7. 

vin-liQfugr, adj. sehwer von wein, 
mit wein gefvUlt: f. pi. nom, vin- 
hgfgar Akv 35, 2, 

vinna (vann; got, winnan) 1) tun- 
machen, ausfuhren, verrichten, aus- 
richten, schaffen, zu stande bringen, 
vollbringen: inf. heiptar hefnt of 
V. fiir die grause tat raehe nehmen 
Bdr 10, 6, dhnl. Am 73, 7, vgl. 
dagegen mdl er HQdbroddi hefnd 
at V. es ist zeit dass H, die raehe 
ausfiihrt HH II 24, 6; Hym 26, 1, 
HH II 43, 12, Br 3, 4, Od 1, 8 
u, 6,; prs, ind. sg. 1. (mit suff. 
pron.) vinnk Hdv 153, 4 ; prt. ind, 
sg. 2. vant Hrbl 15, 7. 18, 13, 38, 1, 
Hm 26, 1 u. 6.; sg, 3. vann HH 
II 8, 1; pi. 2, sem er um unnud 
eiSa svarSa wie ihr die geschworenen 
eide ausgefuhrt (gehalten) habt Gtfr 
1 21, 3 (FJ dndert unnu8 in ruf u8) ; 
pi. 3, unnu HHv 11 pr 7, Am 49, 4; 
u. at svinum trieben schweinezucht 
Bp 12, 12; opt, sg, 3. ynni Am 
86, 4; part. prt. m. sg. nom, 
unninn Br 14, 6; n. sg. aec. unnit 
Hrbl 37, 3, hvat hefir Sigurftr tU 
saka u. welehe sehuld hat S. auf 
sich geladen Br 1, 6; 2)jmd (ehm 
od. vi8 ehn) etw. (eht) zufugen, jmd 
etw, antun: inf. HHv 13, 3, 38, 8; 
prs. ind, sg. 2. vi5r Grp 49, 5; 
prt. ind, sg, 1, (mit suff, 'gron\ 
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vannk Sff 28, 4 ; 3) leisten, schuro- 
ren (ei8a, trygftir): inf. Vkv 55, 3, 
Grp 31, 2 u. 0.; prt. ind. sg, 3. 
vann HH II 16 pr 32; part, 
prt. m. pi. ace. unna HH II 29, 4; 
f. pi. ace. iinnar Sg 18, 8. 21, 8; 
n. sg. ace. unnit Hdv 109, 2; 4) 
jmd (ehn) iiberwinden : inf. vi8a 
{Noreen^ § 220, anm. 4) Br 5,8; 
prs. ind. sg. 3. vi5r 6r5r II 31, 6; 

5) tviderstehen (ehm, ehu, vi8 ehu): 
inf. Vkv 41, 8, 10, Grp 52, 2, Od 
21, 2; prs. ind. sg. 3. vi5r Am 
46, 3; pi 3. vinna HH II 21, 3; 

6) gewinnen, vorteil erlangen: prt, 
ind. sg. 2. vantattu vigi (durch den 
kampf) HH II 20, 5 {anders FJ 
z. St.) ; 7) vinnask ausreichen, vor- 
halten: inf. Hdv 60, 5. 

vinr, m. freund: sg. nom. voc. Hym 
11, 9, Ls 2, 6, Hdo 42, 2 u. 6 ; 
Hym 6, 3 ; gen. vinar Grm 52, 5. 
Hdv 34, 2, Sg 24, 7 u. 6.; dat. 
ace. vin Hdv 42, 1, 120, 5 u. 6.; 
Hdv 6, 7, Akv 21,3 (wo mit Bugge 
vin statt vinir zu lesen ist). Am 
89, 3 u. 0.; pi. nom. vinir Grm 
52, 3, Hdo 41, 2 u, 6. ; gen. vina 
Hdv 77, 6, HHv 3, 8, Fm 7, 2 
u. 6. ; dat. vinum Hdv 51 , 2, 
Sd 37, 3; ace. vini Hdo 24, 3. 
25, 3. 

vin-8kapr,»w. freundschaft : sg. nom. 
Hdv 51. 6. 

vin-8pell,w. zerstorung der freund- 
schaft: sg. ace. GSr I 24, 11. 

vinstri, adj. comp. link: m. sg. gen, 
vinstra Hrbl 56, 5. 

vin-traust, n. i^ertrauen auf den 
freund: sg. dat. vintrausti Hdv 
65, 3. 

virSar, m. pi. manner: gen. vir8a 
Akv 33, 7, HH I 56, 2, Akv 39, 2; 
dat. vir8um Grp 12, 3. 

vir5i, n. [Bugge, Fkv. 394a) speise: 
sg. dat. virSi Hdv 115, 7 ; 2) ge- 
lage: sg. dat. vir8i Hdv 32, 3. 

virgil-nar,w. leiche eines erhdngten : 
sg. ace. virgilna Hdv 155, 3. 

virtr, n. junges, ungegorenes bier: 
sg. dat. virtri Sd 17, 3. 

V \ 8 a (a8 ; got, ga-weison) weisen, zei- 
gen : prs. ind. sg. 2. visar Jii augum 
a 088 zeigst mit den augen auf 
uns, blickst uns an Hyndl 6, 3; 
pi. 3. fram visa 8kQp folkliSondum 



nach vorwdrts weisen die geschicke 
die wanderer Fm 41, 3 ; opt. sg. 2. 
nema ]>u hanum visir valstefnu til 
wenn du ihn nicht zum kampf 
herausforderst HH 1 20, 5 ; imper. 
sg. 2, visa Hrbl 55, 1, Grp 24, 5; 
prt. ind. sg. 3. sverftit er Svava 
visadi hanum til das S. ihm an- 
gewiesen Jiatte HHv 11 pr 5; part, 
prt. n. sg. nom. visat F 304 a 29. 

visi, m. fiihrer, herrscher: sg. nom, 
voc. HH I 7, 5. II 3. 3 u. 6. : Vkv 
14, 4. 32, 2, HH I 56. 1; dat. 
visa HHv 23, 3, HH II 35, 7. 

visir, w. dass. : sg. nom, Hyndl 26, 1. 

1. viss, adj. {got. un-wis) ^ewiss, be- 
stimmt, sicker: n. sg. ace. vist Grp 
12, 4. 25, 5. 26, 5. 

2. viss, adj. (got. weistn: fuUa-weis 
u, a.) 1) weise, klug, verstdndig: 
m. sg. voc. (sw.) visi Alv 8, 3; dat. 
visum Hdv 98, 3; pi. gen. vissa 
Skm 17, 3. 18, 3; dat. visum Vm 
39, 6, Sd 18, 7 ; f. fig, nom. vis 
Bdr 13, 6; n, pi, nom, vis Vm 
39, 2; superl, m. sg. nom. visastr 
Vm 55, 9; 2) kundig (ehs): m, 
pi, nom. visir Vsp 49, 7 ; f. sg. 
nom. vartS ek I)e88 vis erlangte kunde 
dacon Hlr 13, 5; 3) zauberisch 
{Bugge, Fkv, 398a): m, sg. ace. 
visan Skm 8, 3. 9, 3. 

1. vit, w. {vgl. got. un-witi) ver stand, 
klugheit: sg. nom. ace. Hdv 8, 4 
{vgl. Eirikr Magnusson, Cambridge 
philol. soc. proc. 1887 s. 6 fg.), 
88, 5; Hdv 9, 3; gen. vits Hdv 
5, 1. 18, 6, Sd 36, 4; dat. viti 
Hrbl 20, 7, Sd 29, 6. 

2. vit, n. zusammenkunft , besuch: 
nur im sg. ace. in der verbindung 
a V. ehs zu jmd, zu od. nach etw, 
Alv 3, 5, Bdr 14, 4, Hdv 59, 3 
u. 0. 

vita (vissa; got. witan) 1) wissen, 
kennen, verstehen, erfahren, bemer- 
ken, kennen lernen: a) absol. {dock 
ist in der regel ein unpersonl, obj. 
wie {)at, hitt zu ergdnzen) : inf. Bdr 
8, 4, Hrbl 5, 3, Hdv 63, 4, HH 
II 8, 4 u. 6.; prs. ind. sg. 3. veit 
Hdv 27, 7. 31, 4u. 6 ; sg. 2. veizt 
Grp 6, 5, {mit suff. pron.) veiztu 
Ls 4, 1. 23, 1, Hdo 44, 1, Fm 5, 1 
u. 6.; pi, 2. vituft Vsp 24^ 8 u, 6,; 
opt, sg. 2. vitir Vm 20, 3. 24, 3 u. 6, ; 



vita. 
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pi. 3. viti Grm 35, 3, Vkv 14; un-. 
persord. : opt, sg. 3. varSar (vQrurak) 
at viti sva dass man es so wisse 
Hyndl 17, 7, 31, 3 u. 6,; h) mit 
objectsacc. {der hdufig durch eine 
relativpartikel vertreten wird) : inf. 
Ls 54, 5, Skm 3, 3, Alv 8, 6 u. 6.; 
prs. ind. sg. 1. 3. veit Vsp 45, 5, 
Ls 54, 4 u. 6. ; prk 2, 5, Hdv 27, 
8 u. 0.; sg. 2. veizt Vm 34, 5, 
Rm 19, 2, (mit suff. pron.) veizta 
Ls 5, 1, Grp 20, 5; pi. 1. vitum 
Sk7n 39, 2, Sg 19, 1; pi. 2. vitu6 
Skm 41, 2; pi. 3. vitu Hdv 54, 6, 
HH 11 42, 5; opt. sg. 2. vitir Vm 
38, 3. 42, 3 u. 6. ; sg. 3. viti Ls 
21, 5, Vm 9, 5 u. 6.; pi. 3. viti 
Hdv 97, 5; prt. ind. sg. 1. vissa 
Ghv 10, 1. 2, {mit suff. pron.) vissak 
Grp 21, 8; sg. 3. vissi Bdr 4, 3, 
Hym 30, 4, Vko 12, 5 u. 6.; opt. 
sg. 3. vissi Sd 2 pr 23; pi. 3. 
vissi Bm 20, 2; part. prt. n. sg. 
ace. vitat Alv 9,6; c) mit dopp. 
ace. (des obj. u. praed.): prs. ind. 
sg. 1. mik veit ek a molda munar- 
lausasta GSr 1 4, 3; Grm 24, 6, 
Grp 22, 1 u. 0., {mit suff. pron.) 
veitk Grp 40, 8; opt. sg. 1. vita 
Grm 24, 5; sg. 2. vitir Sd 21, 2 
{wo aber FJ wol mit recht vitak 
sehreibt); prt. ind. sg. 1. vissa 
HHo 17, 3, Gdr 1 17, 3, Akv 6, 5; 
sg. 3. vissi HHo 5, Sg 14, 8 ; der 
prdd. ace. ist ein part, prt.: prs. 
ind. sg. 1. 3. mqrg veit ek maeti 
mer gengin fra Hym 32, 1, vg2. 
Grm 53, 3; Vsp 24, 1. 25, 1; 
sg. 2. veizt Am 79, 5; der obj. 
aec. fehlt: imper. pi. 2. vitiS minu 
lifi farit dass es aus ist mit meinem 
leben Bm 10, 2; d) mit ace. c. 
inf.: ^jrs. ind. sg. 1. sverS veit ek 
l^ggj^ 1 Sigarsholmi HHv 8, 1, vgl, 
Vsp 22, 1, Grm 12, 5, Fm 43, 1; 
sg. 2. {mit suff. pron.) veiztu prk 
12, 7 ; e) mil indir. fragesatze {auf 
den hdufig durch ein demonstr. 
pron. hingewiesen wird): inf. Vm 
3, 4, Hdv 1, 5, Grp 26, 5, Fm 
24, 1 u. 6.; prs. ind, sg. 1. 3. 
veit Vsp 2, 7, Sg 20, 5, 27, 5, 
{mit suff. pron.) veitk Am 31, 5; 
Hdv 18, 1. 26, 4. 137, 8; sg. 2. 
veizt Ls 42, 6, (mit suff. pron.) 
veiztu Hym 6, 1, Hdv 142, 1 u, 6.; 



pi. 3. vitu Ls 8, 4, Grm. 18, 5, 
Hdv 21, 1 u. 0.; imper. sg. 2. 
(mit suff. pron.) vittu siehe zu, 
uberlege (?) Od 4, 8; prt. ind. 
sg. 3. vissi Vsp 8, 5. 7, Sg 14, 1; 
pi. 3. vissu Vsp 8, 9; f) mit at c. 
ind. {worauf ofter durch demonstr. 
pron. hingewiesen wird): inf. Hdv 
22, 5, Grp 25, 5; prs. ind. sg. 
1. 3. veit Ls 64, 6, Grm 38, 5 
u. 0., ek veit einn at aldri deyr 
von einem weiss ich dass Hdv 76, 4; 
Hdv 22, 4. 27, 4; sg. 2. (mit 
suffig. pron.) veiztu F 304 a 24; 
g) mit at c. opt.: prt. ind. sg, 2. 
vissir HH 11 10, 1; sg. 3. vissi 
HHv 35, 5; h) mit blossem opt.: 
prs. ind. sg. 1. veit Ls 14, 1, Fm 
7, 1 {doch sind die opt. sdtze wol 
eher als selbst. h'luptsdtze zu fassen 
wie die indie. Ls 4, 4. 5, 4 u, o.) ; 
i) mit genet, {von etwas wissen'/): 
prs. ind. sg. 2. (mit suff. pron.) barn a 
veiztu pinna. {Liining will blut er- 
gdnzen) Am 81. 1; opt. sg. 2. I)itt 
skyli hjarta hrafnar slita vi6 iQnd 
yfir en J)u vitir manna Gtir 11 9, 8 
{vgl, Bugge, Fkv, 423 und FJ II, 
129, aber auch JHoffory, Tidskr, 
f. fil. 111, 290 anm.); sg, 3. nema 
ge5s viti Hdv 20, 2; part.^rs.m. 
sg. nom. sa er vitandi er vits Hdv 

18, 6; f. pi. nom. meyjar raargs 
vitandi Vsp 23, 2; k) mit praepp, 
u. advv.i V. fram vorausivissen, mit 
prophet, blicke begabt sein: prt. 
ind. sg, 3, vissi prk 14, 3; v. 
i J rir vorauswissen (eht): prs, ind. 
sg. 2, veizt Hrbl 4, 3; opt. sg. 3, 
viti Hdv 56, 5; prt. ind, sg. 1. 
vissa Bm 7 , 6, {mit suff. pron.) 
vissak Grp 19, 6; v. of eht von 
etw. wissen: prs, opt. sg. 2. vitir 
Alv 10, 3. 12, 3 u. 6.; v. til 
(til ebs) von etwas wissen, kenntnis 
von etwas haben: prs. ind, sg. 3, 
veit Hdv 12, 4; prt, ind, pi. 3. 
vissu Am 83, 6 {vgl. jedoch til 
1 6); 2) unpers. bewusst sein, 
bekannt sein (ebra): prs. ind. sg.3, 
ey manni |)at veit Vm 55, 1; 3) 
unpers. deuten auf etw. (ebs): prs, 
ind. sg. 3. Loka |)at veit das deutet, 
das pusst auf L., das ist L.'s 
eigentumlichkeit {Grdtv. 196 b) Ls 

19, 4; opt. sg, 3, bl»\^ V^. *?&. 
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I)vi . . at J)er goSs viti dass es fur 
dich etw. gutes bedeute Sg 31, 6; 
jprt, ind. sg. 3. hraBzlu Jat vissi das 
deutete auf furcht Am 96, 4; vgl. 
auch prt. ind, pi, 3. vissu hJQltin 
ni5r der griff zeigte nach unten, 
war nach unten gerichtet Grm 54 
pr 8; 4) bestimmen: part. prt. m. 
sg. nom. sd er |)eim vQllr vitaSr 
Vm 18, 6, 8va var mer vilstigr of 
vitaSr Hdv 99, 6. 

viti, n. {vgJ. got. fra-weit) strafe; 
schaden, ungluck: sg. nom. dat. 
Hdv 6, 6; Bm 1, 3. 

vitja (a8), besuchen, aufsuchen (ehs): 
inf Vm 1, 3, Vko 12, Sg 52, 6 
u. 6.; part. prt. n. sg. ace. vitjat 
HHv 34 pr 3. 

1. vitka, f. zauberin: sg. gen. vitku 
Ls 24, 4 (vgl. Bugge, Stud. 138). 

2. vitka (a5), jmd (ehn) wegen etw. 
(ehs) tadeln: inf. Hdv 74, 6 {vgl. 
FJ z. St.). 

vitki, m. zauberer: pi. nom. vitkar 

Hyndl 33, 3. 
vit-lauss, adj. unverstandig : f sg. 

dat. vitlaussi Hlr 5, 3. 
vitnir, m. wolf: sg. gen. vitnis Vm 

53, 6; ace. vitni Grm 23, 6. 
vitnis-hrsB, n. wolfsfleisch: sg. ace. 

F 306b 15. 
vitr, adj. {vgl. got. fulla-wita) weise, 

Mug: m. sg. nom. Bm 4; f. sg. 

dat. vitri Am 3, 5. 11, 7 ; n. sg. 

dat. vitru Grp 51, 7; superl. m. 

sg. nom, vitrastr Grp 3. — Name 

eines zwerges Vsp 15, 4. 
vitta (tt), betreiben {?): prt. ind. 

sg. 3. vitti Vsp 1, 4. 
vittugr, adj. zauberkundig : f. sg. 

dat. vittugri Bdr 4, 5. 
vixla (xt; a8), wecliseln, vertauschen 

(ehu): prs. ind. pi. 2. vixliS Grp 

37, 5. 43, 5. 
v6ii, /. s. van. 
vra (spdter ra), f, winkel, ecke: sg. 

dat. vra Hdv 26, 3, Sg 29, 6; ace. 

rk Am 59, 4, 
vrangr, adj. [spdter rangr) unrich- 

tig, verkehrt, falsch, schief: n. sg. 

nom. rangt Hdo 125, 9; pi. ace. 

vrQiig Fm 33, 6. 
vreiSi, /". (spdter rei5i) zorn: sg. dat. 

vrei5i Fm 33, 5, reiSi Grp 49, 1, 

Am 75, 7; ace. vrei5i Akv 2, 4, 

rei5i Vkv 29, 10, HH II 15, 6 u. 6. 



vreiSr, adj. (spdter rei5r) zornig, 
erzurnt (auf jmd: ehm): m. sg. nom. 
vrei5r prk 1, 1, Ls 15, 5 u. 6., reiSr 
Sg 13, 1 (dock ist wol mit Bugge 
der allit. wegen hryggr zu schrciben), 
Am 51, 2; dat. vreifium Ls 27, 6; 
ace. vreiSan Fm 7 , 3; pi. nom. 
vrei8ir Ls 18, 6. 31, 4 u. 6., rei8ir 
Am 36, 4. 41, 6; f. sg. nom. vreifi 
prk 12, 1 ; pi. nom. vreiSar Ls 31, 5. 

vreka (vrak; spdter reka; got. wrikan) 
1) treiben: inf. reka Bm 14 pr 9; 
prs. ind. sg. 3. rekr Hdv 71, 2, 
Gifr I 24, 7 (vgl. alda); prt. ind. 
sg. 3. rak Grm 3; pi. 3. vraku 
Akv 13, 7 ; part. prt. m. pi. nom. 
reknir prk 21, 2; unpers. prt. ind. 
sg. 3. rak Grm 11, Ghv 2; vrekask 
sich gegenseitig vertreiben (?): prs. 
ind. pi. 3. Hdv 32, 3 (vgl. aber 
Mhff DA V, 261); 3) ausfiihren 
(eht): part. prt. n. sg. ace. rekit 
F 303 b 29; 4) etw. (ehs) rdchen: 
inf. vreka Vm 53, 3, reka Grp 
9, 4 (vgl. Zz 26, 26), Bm 11, 8, 
Gar III 6, 6. 

vaeSa (dd), Ideiden: part. prt. m. sg. 
nom. v»ddr Hdv 61, 3. 

vHBgja (g8), riicksicht od. schonung 
uben, nachgiebig sein: inf. Am 25, 7. 
39, 2. 98, 5. 

V SB la (It; richtiger wol: vela) in sta^id 
setzen, herrichten (Bugge, Fkv. 77a 
und Ark. 2, 353): prt. ind. sg, 3. 
vsBlti Grm 6, 5. 

v8Bna (nt; got. wenjan) jmd (ehm) 
etw. (ehu) zudenken: prt. ind. sg. 3. 
vsBnti Gifr III 9, 8. 

vflBngr, m. fittich, flikgel: pi. dat. 
vsBngjum Vm 37, 4, Sd 16, 5. 

vseni, n. (?) erwartung: sg. nom. 
Hdv 73. 4. 

vaBiin, adj. schon: m. sg. ace, vsBnan 
HHv 5 pr 13; superl. f. sg. ace. 
vSBusta HHv 5; pi. ace. vsBnstar 
HHv 12. 

v8Bnta (vsetta), 1) auf etw. (ehs) 
warten, etw. erwarten : prt. ind sg. 1. 
(mit suff. pron.) vsettak Hdv 95, 3 ; 
pi. 1. vaBttum Hym 11, 5; 2) jmd 
(ehm) etw. (ehs) in aussicht steUen, 
ankiindigen: prt. ind. sg. 3. vaBtti 
Gtfr II 33, 4; 3) unpers. erwarten, 
ahnen: prs. ind. sg. 3. {)ess vaentir 
mik das ahnt mir, das erwarte ich 
Hym 18, 1. 



vaBiT — yfir. 



201 



vsBrr, adj. zum aufenthalt geeignet, 
hehaglich: n. sg, dat, vasru Grm 
13, 5. 

vsBta (tt), nass machen: inf. HrU 
13, 3. 

vaBt-ki, n. (d. i. v»tr-gi) nichts: sg, 
nom. ace. Hdv 118, 10, Grp 25, 6; 
Hdv 27, 8, 74, 2 u. 6, ; gen, vetter- 
gis (Noreen^ § 325, 2) Vsp 11,3; 
dat, vsBttugi Am 39, 3; vaBtki nicht 
Am 98, 6, 

vsBtr , n. nichts: sg, nom, Hrbl 23, 7, 
Grp 39, 8; ace, prk 26, 5, Ls 
15, 6, Am 5, 3; njona v. Jceinen 
von den gotten Am 93, 10; nicht: 
prk 28, 5, Vhv 41, 7. 9. — Vgl, 
vaBttr. 

vaBtt {Ls 24, 3) s. vett. 

V SB ttr, vsBtr, f. (got. walhts) 1) leben- 

des wesen weibl. gescMechts, hes. von 
iibermenschlicher art: sg, nom. vaettr 
HHv 27, 4, vsBtr Sd 2 pr 11; pi, 
nom, vaettir Od 8, 2; 2) erhdrm- 
liches geschopf, toicht: sg, nom. voc, 
vaettr Gifr 1 23, 3; Ls 57, 1. 59, 1 
V. 6.; gen. vsettar Gdr I 22, 7 ; 
3) ding ; pi. gen. vsetna Alv 9, 6, — 
Ursprl. ident. mit vsBtr, n. 

vQllr, m. 1) feld, gefilde: sg. nom, 

Vm 17, 4, Am 50, 6 u. 6.; gen. 

vallar Alv 29, 2; dat. velli Grm 

22, 2, Hdv 11, 5, HH II 9, 4 u. 6.; 

ace. vqU Vsp 68, 6, Bp 38, 6, Ahv 

5, 1; ph dat. vallum Vsp 32, 6; 

ace. vqIIu Vsp 28, 8, Akv 13, 8; 

2) kampfplatz: sg. ace, vqU HHv 

34 pr 7. 
vQlr, m. {got. walus) stab: pi, nom. 

velir Hdv 146, 6. 
VQlsunga-kviSa, f. das lied von 

den Volsungen: sg. dat. VQlsunga- 

kviSu HH II 12 pr 19, 

V Q 1 V a , /;. (nach Mhff DA V, 42 'stab- 

trdgerin', vgl. aber EHeinzel, Anz. 
f. d. a. 12, 49 anm.) weissagerin, 
zauberin : sg. nom, voc. Bdr 13, 5, 
HH 1 38, 1; Bdr 8, 1, 10, 1, 12, 1; 
gen. ace. vqIu Bdr 4, 4, Hdv 86, 3; 
Vsp 1, 3 ; pi. nom. VQlur Ls 24, 3, 
Hyndl 33, 1. 

vQndr, m. {got, wandus) rute, busch; 

poet, bezeichnung des waldes: sg. 

ace. vQnd Alv 29, 6. 
vQr6, f. weib: sg. nom, GSr III 

3, 7) pi, nom, varJSir Ls 33, 3, 

Gering, £dda-Glo8far. 



{Vgl Bugge, Fkv. 118b, 426; KGis- 

lason, Njdla II, 590.) 
vQr5r, m, {vgl, got, wardja, daura- 

wards) 1) huter, wdchter: sg, nom, 

Ls 48, 6, 8km 28, 6, Grm 13, 4; 

pi, nom. ver8ir Akv 15, 3 ; 2) wache : 

ace. vQrS HHv 5 pr 4, HH U 48 

pr 4 u, 6, 
vQrnu5r, m, warnung: sg. ace. 

vQmuS Akv 8, 4, 
vQxtr, m. (got, wahstus) wuchs: sg, 

ace. vQxt Alv 33, 3, Sf 31, Bm 4, 

T. 

y-bogi, m. bogen aus eibenholz: sg, 
dat, fhoga. GSr II 18, 12. 

y5arr, ySvarr, pron. poss, (got, 
izvar) euer: m. sg. ace. y5am HHv 
26, 7; pi. ace, y«ra Ls 29, 2, HH 
II 39, 5; f. sg. nom. y5ur Br 
17, 1; ace, ytSra Ghv 2, 6; pi. 
nom. ace, jtra,r Hrbl 17, 1; HH I 
35, 3, 45 y 5; n, sg, nom. ySvart 
Sg 53, 5; gen. ySars Am 42, 6; 
dat, y6ru Em 7, 4 ; pi. dat. yfirum 
HHv 12, 3, Sg 52, 2; ace. ySur 
Skm 18, 6. 

yfii, praep. u. adv, (got, ufar) I.praep. 
e, dat. u. a^c. A* c. dat. bezeiehnet es 
1) den ort, die person, den gegen- 
stand, iiber dem oder oberhalb 
dessen etio. sich befindet oder zu- 
trdgt : f ugl sat i limunum uppi yfir 
hdnum HHv 11, yfir ok undir st68- 
umk (d. i, Bt65u mer) JQtna vegir 
fiber und unter mir Hdv 105, 4, 
vgl, Vsp 22, 7, Hdv 13, 2, Br 7, 6, 
Gar 1 1 u. 6. ; 2) die person die 
evn anderer an wert iibertrifft: sva 
var minn Sigur5r . . y. QSlingum so 
sehr uberragte S, die edelinge G&r 
I 18, 8; jB, c. ace. bezeiehnet es 
1) den ort uber oder durch den 
sich etw, hin bewegt, iiber den sich 
etw. erstreckt, und zwar a) dem 
nomen nachfolgend: ginn lopt y. 
gJQrS jar8ar Vsp 57, 1, Muspells 
synir ri8a Myrkvi5 y. Ls 42, 5, vitku 
liki fortu verl)j65 y. Ls 24, 5, |)eirar 
er lQg5umk arm y. (d. i. er lag5i 
arm y. mik) Hdv 107, 6, vgl, Vsp 
68, 6, Skm 10, 3, Vm 22, 5, Grm 
20, 3, Hyndl 42, 3 u. 6. ; b) dem 
nom, vorausgeh&nd: (Atli) f<5r y. 4na 
HHv 5 pr 4, hvartki kaalti Vis^\ 
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y. annat . . okkart leggja Hlr 12, 6, 
vgl Hrhl 13,6,Fm9u. 6. ; 2) auf 
die frage wo? den ort uber dem 
etw, geschieht: (Ska5i) festi (eitrorm) 
upp y. andlit Loka Ls 65 pr 4; 

II. adv, daruber, daruber hin: 
Vsp 61, 6, Bdr 7, 4, Ls 20, 6, Grm 
7, 3, Hdv 80, 5 u, 6,, y. binda ver- 
Mnden Sg 32, 8, rabask y. es Uber 
sich gewinnen (?) Am 77, 1, — 
Uber das verhcUtnis von of zu yfir, 
das dem von fyr zu fyrir analog 
war, s. unter fyr. 
y f i r-m a 6 r , m. gewalthaber, herrscher : 
pi, dat. yfirmQnnum Hyndl 13, 8, 

yggjungr,w. schrecker {^deus terri- 
bUi^ Svbj. Egilsson): sg. nom. 
Vsp 2, 3, 

fgi (yggr ?), adj, schrecJclich, verderb- 
lich (f): n, sg, nom. ygt Am 1, 6 
{R yot corr, aus yor). 

ykkarr, pron, poss, {got. iggqar) 
euch beiden gehorig: m, sg. nom. 
Bm 6, 6, Am 12, 3; dat, ykkrum 
Skm 2, 2; pi, ace. ykkra Am 25, 5; 
f, sg, nom, ykkur Vkv 36, 8, Sg 
61, 2, Hm 3, 1; pi, ace. ykkrar 
Odr 1 17, 3 ; n. sg. dat, ykkru Hm 
9, 6; pi, dat. ykkrum Ls 25, 1. 

;^kva, s. vikja. 

ylfskr, adj. wolfisch, treulos, ver- 
rdterisch: m. sg. nom, Akv 8, 7. 

^miss, adj. verschieden: m. pi. nom, 
^msir zu verschiedenen zeiten, ein- 
zeln {FJ z, st.) Sg 42, 6; dat, 
^missum Sg 40, 2; ace, Jmsa F 
303b 6; n, sg, aec, ^mist Sg 15, 1. 

ymj a (um8a), rauschen, erkUngen: 
prs. ind. sg. 3. ymr Vsp 48, 3; 
prt. ind, pi, 3, umfiu Akv 35, 1, 

ymr, w. getose, Idrm: sg. nom, HH I 

28, 1, 'Akv 39, 1, 
yn8i, n, gliickseUgkeit , wonne, lust: 

sg, nom, dat. Hdv 96, 4, Grp 51, 6; 

Grp 44, 1, Gtfr II 34, 6; gen, ynSis 

Vsp 66, 8, HH I 9, 4, 

yppa (p6), in die hohe heben, empor- 
heben, erheben (ehu) : prt, ind, sg, 3, 
yp8i Am 45, 2; pi. 3. yp8u Vsp 
7 , 2; part, prt, n, sg. ace. ypt 
Grm 45, 1. 

y rkj a (orta; got, waiirkjan) 1) wirken, 
mxichen, tun, zu stande bringen: 
part, prs. m. pi. ace. yrkjeudr 
(Sievers, Beitr. 12, 486 ff,) arbeiter 



Hdv 59, 2; 2) dichten: part. prt. 

f. sg, nom. ort Akv 6. 
yrmlingr, m, junge schlange: sg, 

dat. yrmlingi Bp 34, 8. 
^tar, m, pi, menschen : gen, ^ta Vm 

40, 4, Hdv 28, 5 u, 6. 



|)a, adv. 1) auf die vergangenheit 
zuriickweisend , da, damals: Vsp 
7, 7, prk 1, 1, Ls 32, 6, Hrbl 15, 7, 
Vm 29, 3 u. 6,; auch in der er- 
zdJdung vergangener dinge den fort- 
schritt der handlung oder das ein- 
treten einer neuen begebenheit be- 
zeichnend, dann, darauf: Vsp 9, 1, 
Bdr 4, 1, prk 4, 5, Vm 5, 1, Hdv 
140, 1, Bp 4, 1, Vkv 26, 1, HHv 

5, 7 u, 6, ; |)a or (I)a . . er) damals 
als, als: Vsp 2, 2, Hym 14, 2, Ls 
46, 6, Hrbl 20, 3, Grm 49, 4, Hdv 

95, 1 u. 6.; er . . t)a als . . da: 
Grm 8, Hdv 100, 3, HH II 20, 
Dr 13 u. 6,; |)a . . er |)a oZs . . da: 
F 304 a 18. 19; 2) auf die zu- 
kunft deutend, dann: Vsp 35, 1, 
Ls 27, 6, Hrbl 34, 1, Vm 9, 4, 
Hdv 17, 6 u. 0, ; {)a er (l)a . . er) 
dann wenn, wenn: Vsp 54, 1, Ls 
58, 4, Vm 44, 5, Grm 23, 6, Hdv 

6, 4 u. 0., fa . . ef dann . , wenn: 
Hrbl 33, 1, Hdv 30, 4, HH II 32, 
1 u. 6,; ef . . fa wenn . . dann: 
F 304a 25; 3) nun, jetzt (?): fa 
er sokn lokit HH I 57 , 10; 4) 
dann, in diesem fdlle, unter diesen 
umstdnden {bes. beimimper): bindu 
ver por fd bru6ar lini prk 14, 5, 
ristu fa Ls 10, 1, vgl. Hrbl 45, 1 
(wo Sijmons mit recht das hsl. fo 
in fa dndert), Skm 8, 1. 21, 1, Sf 
16 u. 6.; hvf . . f a warum denn 
Vm 9, 1. 

f a8an, ado. dorther, von dort: Vsp 
22, 5, Bdr 2, 5, Vm 14, 6, Grm 
26, 6, Hdv 138, 6, Bp 5, 3, 
Hyndl 16, 1 u. 6.; f. af (af f.) 
davon : Ls 65 pr 7, Skm 6, 5, Vm 
45, 6. 

faSra, adv. {got. fafro) dort: Am 

96, 2. 

f a-fjall, n. fels auf dem der schnee 
im schmelzen begriffen ist: sg, dat. 
fafjaUi Hdv 89, 10. 
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Jiagall, adj. schweigsam: n. sg, nom. 
{)agalt Hdv 15, 1. 

{)agna (a6), still werden, verstummen: 
prt. ind. pi. 3. [)Qgnu6u Ls 5 pr 4. 

J)ak, n, decke: sg. dat. I)aki GSr III 
2, 6. 

{) a k k a (aft), jmd (ehm) fur etw. (eht) 
danken : prs. ind. sg. 1. Am 54, 9. 

{)a-na, adv. um die zeit etwa, un- 
gefdhr um die zeit: Hrbl 58, 2 
(Bugge, Aarh. 1869, s. 258 fg.; 
anders Bugge u. FJ z. St.). 

{)angat, adv. dorthin: Hrbl 57, 1, 
Am 14, 2. 

J) an nig, adv. (d. i. I)ann veg) in 
soldier weise, so; p, er als oh 
Hyndl 6, 4. 

{)ar, adv. {got. |)ar) 1) dart: Vsp 36, 5, 
Ls 23, 7, Hrhl 16, 5, Skm 39, 5, Grm 
7, 2, Hdv 103, 3 u. 6.; |)ar er 
(J)ar . . er) dort wo, wo: Bdr 4, 3, 
Hym 18, 7, Skm 26, 4, Fm 35, 7 
u. 6., Jars {d. i. J)ar es) dass. : Ls 
50, 6, Grm 8, 2 u. o., {)ar sem dass, : 
HH II 27 pr 6, F303a 11; 2) dort- 
hin {nach koma u. fara): Grm 22, 
Rp 10, 1, Vkv 4, 1, Am 8,' 3 u. 6.; 
|)ar er dorthin wo Od 23, 6, |)ar8 
dass. Hrbl 60, 2; 3) dorther: Vm 
31, 4; {>ars woher: Sg 45, 7; 4) 
da {tempor.): Vsp 13, l,prk 24, 1, 
Hym 14, 5, Hyndl 19, 5 u. 6.; |)ar 
er ({)ar . . er) damals als, als: Vsp 
6, 2, Hdv 143, 9, HH II 1, 7 u. 6., 
ivdhrend, da dock : Hyndl 7, 5, Fm 
37, 4; 5) t)ar k darauf HHv 30 
pr 10; |)ar af davon Skm 3; I)ar i 
dort hinein Fm 6 ; |)ar i m 6 1 dem 
entgegen Sd 2 pr 20; nsBst t>ar 
demndchst, darauf Hyndl 20, 1; 
})ar or daraus Ls 65 pr 4; I)ar 
vi6 dag e gen, darauf Bm 11 pr 4; 
{)ar yfir dariiber Hlr 10, 5. 

{)arfi, sw. adj. {got. {)arba) bediXrftig 
(ehs): m, sg. nom. Grp 2, 5. 

})arfr, adj. {got. |)arb8) ntitzlich, er- 
spriesslich: f. sg, nom, (mit suff, 
neg.) l)<?rfgi Sg 35, 8 {FJ z, st,); 
n. sg. ace. l)arft Vm 10, 3, Hdv 
19, 3 ; pi, nom. |)Qrf Hdv 161, 6. 

I)ar-me6, adv. damit Fm 44 pr 5. 

I)armr, m. darm: pi. dat, I)Qrmum 
Vsp 35, 4, Ls 65 pr 2, 

{)attr, m. docht, faden; teil, glied: 
pi. gen. Jatta Hm 4, 3, 

l)egar, adv. sogleich, alsbald: prk 



17, 5, Vm 5, 6 u. 6,; I)egar8 {d, i, 
I)egar 68) sobald als: Am 10, 6. 

I> 6 g J 8- (|>ag5a ; vgl, got. t)ahan) schwei- 
gen: inf, Bdr 7, 8, Grp 45, 2 u, o.; 
prs. ind, sg, 2. 3, |)egir HHv 6, 6, 
Sd 25, 2; Hdv 7, 3, 29, 2, 79, 6; 
pi. 2, I)egi6 Ls 7, 1; opt, sg. 2, 
I)egir Ls 41, 5; sg. 3, I)egi Vm 
10, 3, Hdv 19, 3, 27, 3; imper. 
sg. 2, I)egi is 17, 1, Gtfr I 24, 3 
u, 6,, J. |)u . . f)eira or5a schweige 
von diesen worten prk 17, 3, {mit 
suff, negat, u, pron,) {)egiattu Bdr 
8, 1 u, 6.; part, prs, m. sg, nom, 
|)eg]andi Hdv 103, 3; prt, ind, 
sg. 1. {mit suff, pron.) J)ag8ak Hdv 
110, 4; pi, 3, {)Qg6u Hdv 110, 8, 
Br 15, 1 u, 6, 

|)egn, m. 1) knabe: sg, ace. Hdv 
156, 2; 2) waffenfahiger jiingling, 
kricger, held: sg. nom, ace, Hdv 
149, 2; Hlr 10, 5, F 304b 19; 
gen, |)egn8 'Grp 42, 6; pi. nom, 
|)egnar Grp 1, 4, Am 51, 6; gen, 
ace, I)egna Br 8, 6; Gdr II 14, 8; 
dat. ^egnum HH 1 10, 8, Grp 1, 8, 
Od 24, 1. — Als mdnnl, eigenname 
Bp 24, 4, 

I)ekja (|)ak5a), mit einem dach ver- 
sehen, decken (eht ehu): prt. ind. 
pi. 3, J)Qk8u Grm 6, 3; part, prt. 
m. sg. nom. |)akiSr Grm 9, 5, 
I)ak8r Grm 15, 3; ace. |)ak5an 
Vsp 66, 3; f, pi. gen. |)akinna 
naefra zum decken geeignete birken- 
rinde Hdv 60, 2. 

{) e k k j a (|)ek5a, {)atta), gewahr werden, 
erblicken: prs. ind, sg. 3, pekkir 
Vkv 17, 6; prt, ind, sg, 1, {mit 
suff. pron.) |)ek8ak GSr II 13, 4; 
sg. 3. I)ek6i prk 31, 4, t)atti Od 
16, 8. 

I)engill,m. herrscher, fiirst : sg, nom, 
voc, Grm 16, 4, HH 1 23, 5, Grp 
25, 3; Grp 41, 7, Akv 34, 5. 

1. |)erra, f, tuch zum abtroeknen, 
handtuch {anders Eirikr Mag- 
nusson, Cambridge phUol, soc, proc, 
1887 s. 5): sg, gen. I)erru Hdv 
4, 3, 

2. ^erra (r6 ; vgl, got, ga-I)air8an) ab- 
rvischen, abtroeknen: inf. Ls 4, 6, 
Sd 34, 4; prs, ind, sg, 2, I)errir 
Fm 25, 3. 

J) 8 881, pron, demonstr, dieser: 1) mit 
subst, a) demselben vorausgehend : 

2&* 
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m. sg, ace. |)enna Skm 23, 1. 25, 1, 
JBm 27, 6; pi. ace. {tessa Em 12 
pr 1; f, sg. gen, l)e88ar Ls 6, 2, 
Hyndl 45, 5; dot. |)e88i Br 20 
pr 1; ace. |)e88a Od 7 ; pi. dat. 
I)e88am Skm 25, 4; n. sg. ace. 
I)etta Grm 20, HHv 39, 7; pi. 
nom, |)e88i F 304h 8. 29; b) dem- 
selben nachfolgend: m. sg. dat. 
|)es8um Am 83, 8; ace. |)enna 
Am 61, 6, Hm 11, 4; f, pi 
ace. t)e88ar Grp 1,2; n. sg. 
nom. ace, |)etta Bp 7 ; HHv 9 pr 
4, Am 11, 4. 14, 4; pi. gen, 
|)e88a Hdv 161, 1; 2) mit subst. 
u. adj.: n. pi. ace. t)e88i in hnoe- 
filigu or8 Hrbl 43, 2; 3) mit adj. : 
n. sg. dat. at {)es8u trui qUu Hdv 
87, 8; 4) absol.: m. sg. ace. 
|)enna GSr II 31, 8; pi. nom, 
I)e88ir F 304b 37; f. sg. ace. 
f)e88a Vm 46, 6 ; n. sg. nom, ace, 
petta HHv 4 pr 1, Gdr I 9, Hm 
30 pr 1; Ls 65 pr 1, Akv 6, F 
303 a 17 u. 6. 

teygi (d. i. |)au-gi: Noreen^ § 65), 
negat. fjdoch nicht, dennoch nicht: 
Vsp 36, 6, Skm 4, 6, Sg 69, 2 
u. 6.; |). at heldr trotzdem nicht 
Hdv 95, 6; 2) durchaus nicht: 
Hrbl 6, 1, Am 16, 8 u. 6. 

|)ey8a8k (8t), vorwdrts stiirmen: prt. 
opt. sg. 3. |)ey8ti8k Am 25, 4, 

I)L6na (a6), auftauen, schmelzen; ver- 
gehen: prs. opt. pi. 3. |)i8iii Ghv 
21, 8. 

{)iggja (t)a), 1) empfangen, erhalten, 
erlangen, erreichen (eht): inf. Hdv 
39, 3, Hyndl 2, 8, Grp 26, 4, Bm 
18, 8 u, 6, ; prs, ind. sg, 2. I)iggr 
Hdv 161, 6; pi, 1, I)iggjum Hym 
6, 1; prt. ind, sg. 3. {)a Gtir III 
10, 7 [wo mit Wisen, EE 129 zu 
lesen ist: sva ^k hefnd GuSrun 
harma sinna) ; opt. sg. 3, |)8Bgi Am 
60, 10; part. prt. n. sg. ace. I)egit 
Hdv 9, 5, HH II 5, 2; pi. nom. 
{)egin Hdv 39, 6; 2) annehmen 
(eht): inf. Sf 7 , GSr II 33, 10; 
prs, ind, sg. 1. I)igg Skm 20, 2, 
HHv 7, 7, {mit suffig. pron, u, 
negat.) J)ikkak Skm 22, 1; imper, 
sg. 2. |)igg |)u her nimm hier an 
{die gastl. aufnahme die ich dir 
biete) Grp 5,5; part, prt, n, sg, 
nom, fegit annehmbar, wiUkommen 



Hdv 39, 3 {anders FJ z, st, und 
Ark. 4, 46 fg,) 3) jmd (ehn) in 
sdnen schutz aufnehmen, ihn be- 
sehutzen: inf. Sd 2 pr 12 {wo 
jedoch FJ t>iggja in tfj& dndert) 

ping, n. (vgl. got. ]^e\hs?) t) offentl 
versammlung: sg. ace. Hym 39, 2 
gen. I)ing8 Hdv 113, 3, Br 20 pr 10 
dat. tingi Vsp 49, 4, Bdr 1, 2 
Hdv 25, 5, Am 98, 1 {wo jedoch vigi 
statt I)ingi zu lesen ist : Zz 26, 29) 
u. 6.; pi. dat. {)ingam Grm 49, 6; 
2) zusammenkunft, stdldiehein: sg. 
dat. {)ingi Skm 38, 4. 

|)ing-logi,SM;. adj.dingbriichig, wer 
ohne triftige entsehuldigung von 
offentl. versamlung ausbleibt : f. sg. 
nom. var5at hrQnnum hQfn I)ingloga 
die schiffsmannsehafl scheute sich 
nicht vor der begegnung mit den 
weUen HH I 30, 4 {Bugge z. st,), 

{)inn, pron. poss. {got. J)ein8) dein: 
m. sg. nom. ace, Ls 30, 6, Skm 25, 
6 u, 6. ; prk 10, 3, Ls 17, 6 u. 6, ; 
gen, |)in8 Skm 40, 6, Vm 11, 3 
u. 6.; dat, {)inum Ls 32, 4, Hdv 
120, 5 u. 6.; kQgur8veini t>uium 
dir, du lumpenkerl! Hrbl 13, 5 
{vgl. Grimm, Gramm. 4, 295 fg.); 
pi. nom. l)lnir HH II 20, 3. 34, 8; 
gen, t)inna Hym 11, 4, Vm 8, 3 
u. 6,; dat. J)inum Skm 35, 9, Hdv 
126, 7, HHv 34, 8; ace. {)ina Ls 
17, 4, Skm 5, 1 u, 6. ; f. sg. ^om. 
I)ln Ls 65, 4, Hrbl 4, 5 u. 6.; 
gen. J)innar Hyndl 19, 4, HH 11 
16, 4 u. 6.; dat. pinni Ls 36, 4, 
Hrbl 26, 6 u. 6.; ace. pina HHv 
32, 5, Grp 39, 3 u. 6.; pi. nom. 
ace. pinar Ghv 4, 7, Hm 7, 1; Hrbl 
6, 5, Alv 7, 1, HH 1 39, 8; dat. 
|)fnum Ls 60, 1. Hm 24, 8; n. sg. 
nom. ace. I)ltt Vm 20, 2, HHv 20, 
5 u, 6.; Ls 14, 4, Skm 31, 4 u. 6.; 
gen. I)in8 Hrbl 8, 9. 32, 1; dat. 
|)inu Ls 57, 6, Am 94, 8; pi! 
nom. ace. |)in Hym 19, 5, Hrbl 
4, 4, Vkv 31, 6; Bm 9, 4, Sd 21, 4; 
gen. t)lnna Vm 8, 6, Akv 38, 2 
u. 6.; dat. Jinum HH I 45, 4. 

l)innig {richtiger I)inig), adv, hier- 
her: Bdr 9, 2, HH I 23, 6 u. 6. 

t)i8till, m, distel: sg, nom, Skm 
31, 6, 

I)ja (a5), zwingen, notigen: prs, ind. 
sg. 3, |)jar Bm 10, 3, 
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pjarka, f, hampf, streit: sg, ace, 

{)JQrkQ Am 4:9 y 1. 
{>joS» f' {ffot J)iuda) 1) volk, menge: 

sg. worn. ace. Hdv 63, 6, Am 102, 8; 

Hrbl 37, 4; gen. J)j68ar Shm 

10, 4, Grp 41, 7, Gtfr I 26, 2; 

2) pi, |)j65ir m^enschen, leute: nom. 

Sd 12, 8; gen. I)j68a Hdv 143, 8. 
|)j68-a, f, mdehtiger strom: pi. nom. 

I)j65dr Vm 49, 1 (MhffDA V, 242 n, 

liest: J)rjdr pjofiar drei seharen). 
|)j63ann, m. {got, l)iadan8) konig: 

sg. gen. |)j68an8 Hdv 15, 2, 144, 2, 

Akv 22, 6 {wo jedoeh aus metr. 

grunden |)j65an8 in |)j68-konung8 

zu dndern ist: Zz 26, 27) u, 6,; 

ace, I)j65an ATcv 21, 7. 
|)j65ar-mal, n, volhsversammlung : 

sg. gen, {)j68armdl8 Hdv 113, 3 

(conjectur von JFritzner, Ark, 1, 

22 ff,, statt des hsl, {)j66aiis mal8). 
t)j68-g65r, adj. (I)j68 = got. fiul)?) 

uberaus gut, herrlieh: m. sg. ace, 

I)j68g68an Am 62, 1. 
I)j65-konungr, m, volkskonig: sg. 

gen. t)j65konung8 Grp 19, 4. 26, 2; 

dat. I)j66konungi Sg 36, 2, Ghv 

14, 4; ace. t)j68konung Gip 1, 5; 

pi. nom. |)j65konungar Sg 35, 6. 

36, 10; gen. ace, |)j66konunga 

Akv 44, 6; Hm 4, 2, 
|)j65-kunnr, adj, dllgemein hekannt : 

n. sg. nom. |)j6Skunt Sg 38, 8, 
I) j 6^ - 1 e i 5 r , adj. aUgemein verhasst : 

f. sg. voc. {)j651ei5 Gtfr I 24, 3, 
I)J66-1q5, f. (tj6t = got, j^iu]^?) 

freundl, einladung sg, gen. I)j68- 

la5ar Hdv 4, 3. 
{)j6fr, m. {got, |)iufs) dieb: pi, nom, 

tjofar Hdv 130, 10; gen, I)j6fa 

Hrbl 8, 6. 
{)j6nn, m. sklave, knecht: pi. nom. 

|)j6nar Sg 70, 3; ace, J)j6na Sg 67, 3. 
{)j6nustu-ma5r, m, diener: pi, nom. 

ace, I)j6iiu8tumeiin Ls 8, 12; Ls 10. 
tjorr, m. stier: sg. dat, t)j6ri Hym 

19, 1 ; pi, nom. Jjorar Hym 14, 5. 
|)j68tr, m, toUdheit, zorn: sg, dat, 

{)j68ti Am 25, 3, 
pjota (taut; vgl. got. Iiut-haurn) 

1) heulen {vom wolfe): inf. Rm 22, 2, 

Gdr II 8, 7; 2) rausehen {vom 

wasser) : prs. ind. sg. 3. {)ytr Grm 

21, 1; prt, opt. sg. 3. I)yti Am 

25, 3; 3) ertonen, widerhallen: 

prt. ind. pi, 3. {)utu Hym 24, 2; 



4) blasen: prt, ind, sg, 3, hair i 
horn urn paat Hm 19, 6. 
|)6, adv. u, conj, {got, |)au, |)auh) 

1) adv, dock, dennoch, jedoeh, trotz- 
dem: Vsp 26, 10, Hym 29, 7, Ls 
36, 6, Hrbl 15, 5 u, 6.; ^6tt . . ^6 
wenn auch , , dock Hrbl 12, 3, Hdv 
36, 6; 1)6 . . |)6tt dock . . wenn auch 
prk 4, 1; {)6 . . at doch , , wennprk 
4, 3, Am 60, 9; {)6 . . alls \)6 den- 
noch , . da einmal Am 28, 3. 4; [)6 
. . ef doch , , wenn auch JRm 11, 1 ; 

2) conj, und doch, wenn auch, ob- 
gleich: Vm 49, 6, Hyndl 27, 7, 
Sd 35, 7 u. 6, 

{)6at, conj, obgleieh: Grp 42, 5 {hdu- 
figer ist die zus,gezogene form |)6tt 
{s, d,) die auch an unserer stelle 
dem metrum besser entsprdche), 

I)ola (18; got, |)ulan) dulden, ertragen : 
inf, Skm 24, 1, Hdv 40, 3, Hyndl 
48, 4; prt, ind. sg. 3. t)ol8i Am 62, 8. 

|)ollr, m. 1) fohre, kiefer; baum 
uberhpt: sg, dat, l)olli Vsp 23, 4; 
2) balken: sg, dat. |)olli Hym 13, 4, 

|)ora (r8), wagen: prs, ind, sg. 1, 
|)ori Hyndl 44, 3, {mit suff, pron. 
u. negat.) poriga Vkv 26, 7 ; sg, 2, 
torir is 58, 4; prt. ind. sg, 2, 
|)or8ir Hrbl 26, 5; sg, 3. |)or8i 
prk 29, 4, HH 11 4, 7 u, 6, 

porgrims-pula, fgediehtdespor- 
grimr: sg, dat, I)orgrim8|)ulu F304b 
9. 30, 

|)orn, m. {got, J)aurnu8) dorn: sg, 
dat. |)orni Fm 43, 5, 

|)orp, n, {got, {)aurp) freier, unge- 
schutzter platz , baumloser hugel 
{vgl, KGislason, Njdla II, 43 und 
Norr, skr, 5, 5, wo |)orp geradezu 
fur haugr steht): sg, ace, Vm 49, 2 ; 
dat, J)orpi Hdv 50, 2, 

|)6tt (d. i. 1)6 at) conj. 1) obgleieh, ob- 
schon, wenn auch: a) e. opt, prs, 
Ls 29, 6, Hrbl 9, 2, Skm 22, 2, 
Grm 1, 5, Hdv 16, 6 u, 6,, {mit 
suff. pron.) I)6ttu Ls 62, 3, Hyndl 
49, 3 u. 6,; b) c, opt, prt, prk 
4, 2, Hym 28, 6, HHv 39, 7 u. 6.; 
2) ob nicht vielldcht (c. opt. prs.): 
Hdv 31, 6 {s. FJ z. St.); 3) in 
abgeschwdchter bedtg, dass {einen 
objectssatz einleitend, e. opt. prs): 
Hlr 3, 3 {Heinzel, Anz. f. d. a, 
13, 247. 15, 192 fg.). Vgl. I)6at. 
!l. |)ra, /". 1"^ sehnsucht: sg, ace, Sg 
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7, 6; 2) enthehrung; mangd, ver- 

lust: sg, nom. Ls 39 , 3 (KGisla- 

son, Aarb. 1866, 247 anm.). 
2. l)ra, n. trotz: sg. ace. i J)ra trotzig 

Hym 2, 6, 
|)ra-girni, f. eigensinn: sg. dat. 

Hym 28, 3. 
I)ra-gjarn, adj. trotzig, eigensinnig : 

m. sg. nom. Gtfr II 44^ 3, 
I)ragjarnliga, adv. eigensinnig, 

hartndchig: Gtir II 17, 3. 32, 3 

{anders FJ II, 129 b). 
|) r a-m » 1 i , w . hartndckigkeit {zundchst 

soweit sich dieselbe in reden dussert) : 

sg. nom. Am 102, 7 (anders FJ 

z. St.). 

|)rasa (st; vgl. got. |)ra8a-bal|)ci) 

drduen, jmd zu verscheuchen suchen 

(Bugge, Stud. 395 anm. 2): prs. 

ind. sg. 2. |)rasir Ls 58, 3. 
|) r e f-t Q n n , /". hervorstekenderzahn {?) : 

pi. dat. |)reftQnnum Akv 11, 6 (Bug- 
ge, Fkv. 429a). 
{)reifa (a6), tasten; am t>i'eifa8k um 

sich tasten: inf. prk 1, 8. 
J)rekr, m. kraft; kraftprobe, arbeit: 

sg. ace. |)rek Hrbl 48, 3. 
|)rek-virki, n. arbeit, die kraft er- 

fordert, heldentat : pi. ace. HHv 11 

pr 7. 
|)rennir, num. distr. je drei, drei: 

m. nom. Gdr II 25, 6; f. nom. 

I)rennar HHv 28, 1. 
f)rettandi, num. ord. der dreizehnte : 

n. sg. ace. {)rettanda Hdv 156, 1. 
J)reyja (I)ra6a), sich sehnen, sehn- 

sucht erdulden, schmachten: prs. 

opt. sg. 1. (mit suff. pron.) J)reyjak 

Skm 42, 3; part. prs. f. sg. nom. 

{)reyjandi Hyndl 46, 6; prt. ind. 

pi. 3. {)ra8u Vkv 3, 4. 
t)ri8i, num. ord. (got. |)ridja) der 

dritte: m. sg. nom. Grm 6, 1, Vkv 

3 u. 6.; dat. I)ri8ja Hyndl 45, 6; 

pi. ace. t)ri8ju Gtir II 35, 9; f. sg. 

nom. {)ri8ja Grm 28, 3, Vkv 2, 7 

u. 6.; dat. ace. J)ri8ju Grm 31, 6; 

Vsp 23, 8; n. sg. nom. dat. ace. 

triSja Bm 22, 1; Ghv 14, 3; Vm 

24, 1, Hdv 130, 9 u. 6. — priSi 

beiname Odins Grm 46, 4. 
|)ri8jungr, m. drittel: sg.dat.]^n^- 

jungi Hm 16, 6. 
J)rif a ({)reif), hand an jmd (a ehm) 

Icgen, jmd (ehn) ergreifen: prt. 

ind. pi. 1. I)rifum Ls 50, 6; pl. 2. 



I)rifu8 Ls 51 ^ 3; pl. 3. J)rifu Am 

62, 1. 
|)ri-hQf5a8r, adj. mit drei kopfen, 

dreikopfig: m. sg. dat. |)rihQf5adum 

Skm 31, 1. 
|)rir, num. card. (got. |)reis) drei: 

m. nom. Vsp 20, 1, Hym 14, 6 u. o. ; 

gen. J)riggja Bdr 13, 7, Gtir III 

5, 4, Akv 44, 5; dat. {)rimr Ghv 

10, 3; ace. I)rja Skm 36, 2, Grm 
31, 2 u. 6,; f. nom. ace. j^rjar Vsp 

11, 5, Vm 49, 1 u. 6.; Skm 42, 3, 
Grp 42, 5 u, 6.; gen. |)riggja HHv 
33, 7. 34 pr 8; n. nom. ace. J)rju 
Am 95, 1; prk 24, 10, Hrbl 6, 2; 
dat. J)rimr Hdv 124, 5. 

|) rj 6 ta ({)raut ; got. U8-J)riutan) 1) un- 
pers. J>ry tr eht es hort auf mit etw. : 
prs. opt. sg. 3. |)rj6ti Hyndl 42, 8; 
2) unpers. I)rytr ehn jemand wird 
made: prt. ind. sg. 3. |)raut HHv 
5, 3. 

f) r 6 a sk (a8), zunehmen, wachsen : prs. 
ind. sg. 3. Hdv 78, 4. 

|)ro8kr, adj. stark, krdftig: m. sg. 
dat. (sw.) |)ro8ka Skm 38, 5. 

I)r6ttr, m. kraft, stdrke: sg. ace. 
J)r6tt Hm 16, 5. 

{)r6tt-Qflugr, adj. strotzend von 
kraft: m. sg. nom. Hym 39, 1. 

J)ru8-hamarr, m. mdchtiger ham- 
mer: sg. nom. Ls 57, 2. 59, 2 u. 6. 

|)ru5-m68ugr, adj. tatkrdftig: m. 
sg. ace. (sw.) {nuSmoSga Hrbl 19, 2. 

{)ru8ugr, adj. stark, krdftig: m. sg. 
nom. prk 16, 2. 

|)ru5-valdr,?w. mdchtiger herscher : 
sg. nom. Hrbl 9, 7. 

1. |)ruma (m5), 1) liegen, gelegen 
sein: prs. ind. sg. 3. {)rumir Grm 
8, 3; 2) weilen, verweilen, sich 
ruhig oder untdtig verhalten: inf. 
Hdv 30, 6 ; prs. ind. sg. 3. I)rumir 
Hdv 13, 2. 17, 3, 

2. I)ruraa (a5), erdrohnen: prs. opt. 
sg. 3. t)rumi HH U 4, 2. 

t)ry m j a ({)rum8a), ruhen. lagern ; sich 
ausbreiHn (?) : prs. ind. sg. 3. J)rymr 
Bm 14, 7 (iJiber den sing, des ver- 
bums bei plur. subject s. Bugge, 
Fkv. 413b). 

l)rymr, m. Idrm, getose: sg. nom. 
HH I 17 , 8. — Als name eines 
riesen prk 5, 1 u. 6. 

{)ryngva ({)rQng; vgl. got. J)reihan) 
1) drdngen,i)i\6stn, bedrdngen:part. 



I)rjsvar — {)urr. 
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prt. m. sg, nom. I)runginn Skm 31, 
7 ; n. sg, nom. ace. drgslum of 
|)rungit gedrdnge von pferden Akv 
33, 6, er jkkr I)rungit ihr seid herab- 
gedrilckt (degenerastis Mobius) Hm 
4, 1; Ghv 21, 7 ; |)r. ehu und sik 
sich etwas unterwerfen: part, prt, 
n. sg. ace, |)rungit HH II 23, 8; 
2) anfullen, ansehwellen: part, prt, 
m. sg. nom. ace, J)rungmn Vsp 30, 
2; Bp 4, 4; n, sg, nom. har . . helu 
l)rungit mit reif bedeckt HH II 43, 
6, iAr . . ekka J)r. kummsrschwer 
HH II 44, 12; pi. voc, ace, f)run- 
gin go8 hochmiitige (?) gotter Ls 7, 
2; frungin doBgr voile, ausgescMa- 
gene tage Rp 11, 8, 

J)rysvar, num, adv, dreimal: Vsp 
26, 7, 8. 

t)raBll, m, sklave, knecht: sg. voc, 
Vkv 39, 2; dat. I)raBli Hdv 86, 2; 
ace. |)r80l Am 44, 4; pi. gen, ace, 
{)r»la Hrbl 24, 7, Rp 13, 10, Am 
92, 3; GSr 1 27 pr 7, — Als mdnnl. 
eigenname Rp 7, 4. 11, 7. 

I)rQmmun, f, gestampf; balgerei: 
sg. nom. Am 16, 7. 

J) r Q m r , m. rand, kante: sg, dat. |)remi 
Hym 34, 2; ace, pr^m Hyndl 35, 8, 

|)rQngr, adj. eng: f. sg. ace, |)rQngva 
Rp 15, 7. 

{)u, prow. pers. {got. pu) du: sg. nom, 
Vsp 2, 8, Bdr 14, 1, prk t>, 7, Hym 
2, 7, Ls 1, 2, Hrbl 3, 1 u, 6.; in 
der enklise nach t, s, z, d, k wan- 
delt sich das ^ zu t: beittu Ghv 

19, 1, gettu Grp 32, 2, Idttu prk 
29, 5, leystu Rm 1, 5, rlsta Ls 
10, 1, siztu Ls 17, 4, f)aztu Grp 

20, 2, taktu Hyndl 5, 1 usw., geht 
diesen conss. ein anderer voraus, 
so wird der dem t unmittelbar voran- 
stehende cons, ausgestossen : bartu 
HH 1 38, 4, groftu Am 93, 5, kantu 
HHv 31, 2 usw,, auch fdUt das k 
der reflexivformen vor dem t regel- 
mdssig aus: fastu Hdv 115, 7, 
komstu Sd 10, 9, sokkstu Hlr 14, 8 
usw,; nach 6, f, g, m, r u. vocalen 
hleibt die spirans erhalten: gof8u 
Skm 8, 1, hafSu Hdv 131, 6, eig8u 
Gdr II 33, 11, teyg5u Hdv 114, 6, 
gremSu Ls 12, 6, far8u Vm 9, 3, 
heyrtu. prk 2, 5, snuSu Hyndl 46, 1; 
cons, verbindungen lassen den zwei- 
ten cons, fallen: bregJSu Hlr 3, 1, 



hjg8u (so die hs,) Am 10, 8; er- 
weichung zu d findet sich nur in 
den formen mundu Hym 26, 1, Ls 
13, 2, Hdv 111, 3 u. 6., nefndu 
HHv 16, 3 und vildu Hdv 45, 3, 
HHv 26, i, Sg 17, 1; gen. l)in 
Hrbl 14, 2, Am 90, 2 u. 6,; dat. 
t)er prk 4, 1, Hym 18, 2, Ls 2, 6, 
Hrbl 7, 2, Rp 48, 1 {wo mit W 
maetti \>er zu lesen ist), Fm 21, 1 
{*von dir% s, FJ z, st,) u. 6. ; ace. 
I)ik Bdr 8, 2, prk 11, 5, Ls 17, 2, 
Hrbl 3, 2 u. 6.; du, nom. it Ls 
18, 6, Skm 24, 5, Vkv 22, 8 u. 6.; 
gen. ykkar Fm 35, 4, Sg 33, 5; 
dat. ace. ykkr HH I 46, 1, Br 
5, 5 u. 6.; Hym 9, 2, Skm 24, 6 
u, 6.; pi, nom, er Vsp 24, 8, Ls 
7, 1, Hrbl 31, 1 u, 6., I)er Vkv 
33, 12; dat, ace, y5r Hym 3, 7, 
Hrbl 17, 1 u, 0. ; HH II 5, 7, Am 
41, 8, 55, 1, 

|)ufa, f. hiigel: sg. dat. {)ufu Skm 
27, 1, 

|) u 1 r , m. 1) redner, fahrender Sanger : 
sg. nom. Vm 9, '16;^ gen. |)ular 
Hdv 110, 2; dat, ful Hdv 133, 5; 
2) schwdtzer: sg. ace. |)ul Fm 34, 2, 

t)amlangr, m, ddumling {am hand- 
schuh) : sg, dat, J)umlungi Ls 60, 4 

pungr, adj, 1) schwer: m, sg. ace. 
{)ungaii Rp 4, 3; 2) schwer zu 
durchwaten, reissend: m. pi. ace. 
I)unga Vsp 40, 2. 

|) u n n-g e 8 r , adj, leichtsinnig, wankel- 
mutig {anders FJ z, st.) : f, sg. nom, 
I)unnge6 Sg 41, 2. 

[)unnr, adj. 1) diinn: m. pi, ace. 
J)unna Rp 30, 6; 2) lautlos: n, 
sg. dat, {)unnu hljoSi Hdv 7, 3 
{vgl, Wimmer , Lb* 307b; anders 
JHoffory, Tidskr. f, fil, 3, 291 
fg. und GV, Cpb I, 459). 

{)urfa (I)urfta; got, l)aurban) notig 
haben, bediirfen (eht): prs, ind, 
pi. 3. |)urfu Hdv 145, 2, Sd 27, 2; 
prt, opt, sg. 1, {mit su/f, pron.) 
I)yrftak Hdv 67, 3; sg. 3. I)yrfti 
Hdv 22, 5. 

|)urfi, sw. adj. {vgl, got, ga-I)aurbs) 
bedilrftig (ebs): m, sg. nom, Hrbl 
32, 2, Vm 8, 4. 

{)urr, adj. (got. |)aur8U8) troeken: 
n. sg. ace. J)urt GSr II 35, 10; 
pi, gen. purra Hdv 60, 1; dat. 
{)urrum F 304a 5, 
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|)U]T-fjallr — I>ykkja. 



|) u rr-f j allr , adj, mit trockener haut : 
m. sg. nom, Hdv 30, 6, 

|)ar8, m, riese: sg, nom, gen, ace. 
Skm 35, 1, HHv 25, 3; Hym 19, 2; 
Skm 36, 1; dat, {)ur8i Skm 31, 1; 
pi, gen, J)ur8a Vsp 11, 6, Bdr 13, 
8 u, 6. 

{)U8und, f. {got, |)ii8andi) tatisend: 
pi, nom, J)U8undir HH I 51, 4, 

|)yd (t)6; got, ^wahskn) waschen: inf, 
Sd 34, 3; prs. ind, sg, 3, J)V8Br 
Bdr 11, 5; prt. ind, sg, 3, ^6 Vsp 
34, 1; part, prt, m, sg, nom, {)vegmn 
Hdv 61, 1, Em 25, 1; n, sg, ace. 
|)vegit Hlr 2, 8, , 

|) V a r i , m. speer {Bjorn Magnusson 01- 
sen, Ark, 9, 231): sg, nom. HHv 
18, 6, 

H)verra (|)varr), abnehmen, schmn' 
den: prs, ind, sg, 3, J)verr Sg 71, 5; 
pi, 3, J)verra Am 70, 4. 

2. J)verra (r8), vermindern: prt. ind. 
pi, 3. |)ver6u Hm 16, 5, 

J)verst, n, das innere magere fleisch 
{im gegensatze zu der oberen fett- 
sehichi): sg..ace. HHv 18,6 [Bjorn 
Magnusson Olsen, Ark, 9, 231), 

t)yi, adv. s. sa. 

|)viat, conj, denn, weil: Ls 8, 4, 
Skm 4, 4, Vm 2, 4, Grm 29, 7, 
GSr II 24, 8 {wo aber wol mit 
FJ |)vi ^hiermit' zu lesen ist) u, 6. 

I)vigit (d. i. |)vi-gi-at) adv.: J), lengra 
nicht lange danach Sg 60, 2, |). 
fleira nicht mehr als das Od 6, 2. 

PSi f* {90^ ' ^iwi) sklavin, magd: sg. 
dat. |);^ju HH II 2, 4 ; pi. nom. 
ace. t^jar Ghv 15, 2; HH I 36, 8, 
Sg 47, 7, Am 92, 4; gen. tj^ja 
Sg 49, 3, 

|)J'8ver8kr, adj, deutsch: m, pi. 
nom, |)J6ver8kir Br 20 pr 6, 

I)ykkja (|)6tta; got, I)ugkjan) schei- 
nen, erseheinen, dilnken {gewohrd, 
mit dat, der person) : a) mit subst. 
praed,: inf, reini mun |)er ek I)jkkja 
HHv 21, I vgl, HHI2, 8; prs. 
ind. sg, 3, {)ykkir sa ksa. ja3arr Ls 
35, 6, vgl, Hrbl 13, 1, Vm 12, 5, 
J)ykki-a mer friSr i farar broddi 
HH II 22, 5; opt. sg, 3. sva at 
J)er gaman |)ykki Gtsr II .27 , 4; 
prt, ind. sg, 3. kvQl |)6tti kvikri at 
koma i hu8 Atla Am 97, 5 ; b) mit 
adj, praed,: inf, hitt mundi ceSra 
jgrlum J>ykkja Gnr III 1,6, vgl. 



Hrbl 49, 2, Hlr 3,6; prs. ind. 
sg, 2, munat msBtri ma6r a mold 
koma , . en {)u, SigurtSr, |)ykkir {scU, 
mietr) Grp 53, 8; sg, 3, einnar 
mer Freyju avant J)ykMr es scheint 
tnir nur F, noch zu fehlen prk 
23, 8, vgl. Hrbl 5, 2, Grm 21, 5, 
Hdv 10, 5 u, 6,; pi, 3. verk I)ykkja 
|)in verri miklu Bym 19, 5, vgl. 
HHv 1, 7, HH I 47, 1. II 27, 1; 
prt. ind, sg, 1, afkar ek a6r I)6tta 
Am 68, 5, vgl, GSr 1 19, 1; sg, 3. 
opt mer mana5r minni t>otti Skm 
42, 5, vgl. Hym 16, 1, Am 31, 4 
u, 6. ; mit suff, pron. ulfar |)6ttumk 
{d, i, |)6tti mer) qUu betra {so mit 
FJ statt betri), ef |)eir leti mik lifi 
t;;^na besser hdtte es mir geschienen, 
wenn die wolfe mein leben vet- 
nichtet hdtten Gtir II 12, 5 {s. aber 
auch Bugge, Fkv, 424 a); pi. t 
|)6ttum ovsBgin Am 95, 2; pi. 3. 
(mit suff. pron.) rekkar j^at |)6ttumk 
{d, i. |)6ttu mer) erschienen mir 
toie wirMiche menschen Hdv 49, 4 ; 
opt, sg. 3. spakr |)(Btti mer spillir 
bauga Fm 32, 5, vgl, 35, 1; c) mit 
dem part, prt,: m/*. hratat um megin 
mun hverjum |)ykkja Alv 1, 5: 
prs, ind, sg. 2, fa |)ykkir |)u me6 
bleySi borinn Sd 25, 3; prt. ind. 
sg. 3, unz 1)6 tti fulldrukkit J.w 8, 4; 

d) mit dem inf.: prs. ind. sg. 2. 
hafnarmark |)ykkir hloBgligt vera 
HHv 30, 5; sg, 3, J)ursa liki |)ykki 
mer a |)er vera Alv 2, 5, vgl. prk 
27, 7 ; pi. 3, ef hanum |)ykkja of- 
margir koma Grm 19; prt. ind, 
sg. 2, sveinn |)6ttir {)u sidlauss vera 
HH I 44, 1; sg, 3, marggullin 
msBr mer J)6tti afli bera HHv 26, 5, 
vgl, HH I 7, 1, Gtfr II 12, 1, F 
303a 22 u, 6. ; pi, 3, skarpar alar 
J)6ttu t)er Skrymis vera Ls 62, 5; 

e) das praed, vertritt ein adverb, 
ausdruck: prs. opt, sg. 3. at mer 
vel t)ykki dass es mich gut dimke, 
mir gefaJle Am 69, 10 , prt, ind, sg. 
3, q11 I)6tti SBtt 8U me8 yfirm^nnum 
Hyndl 13, 7; inf, leztu fer alt 
{)ykkja sem ekki vsBri du tatest so 
als ware aUes niehts Am 93, 1; 

{)ykkja8k sich dilnken, meinen, 
glauben: a) mit subst. praed.: prs. 
ind. pi, 2, t)6 t)ykkizk er f)j65kon- 
ungar dennoch haltet ihr euch fUr 
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(mdchtige) konige Sg 36, 9 ; b) mit 
adj. praed.: prs. ind. sg. 3. froSr 
sa {)ykki8k er fregna kann Hdv 
28, 1, vgl. 30, 4. 31, 1; prt ind. 
sg. 1. auSigr {)6ttumk Hdv 47, 4; 
sg. 3. storr J)6ttisk Atli Am 65, 1; 
opt. sg. h ssell ek I)a {xBtttumk Hm 
22, 1 ; c) mit dem part, prt, : prs. 
ind. sg. 3. Brynhildr t)ykki8k bru6r 
vargefin Grp 45, 5; d) mit dem 
inf.: prs. ind. sg. 1. |)at vita |)ykk- 
jumk Bm 8, 2; vgl. Ls 54, 5, HH 
II 39, 2, Sd 37, 5; sg. 2. ef J)u 
sja |)ykki8k Grp 8, 4. 30, 4, vgl. 
HH II 40, 2; sg. 3. osnotr mafir 
pykkisk alt vita Hdv 26, 2; prt. 
ind. sg. 1. ek vera {)6ttumk full ills 
hugar Gbr II 37, 6, vgl Hdv 
98, 2, Grp 32, 8, Od 30, 6; sg. 2, 
|)6ttiska })u J)a porr vera Ls 60, 6, 
cgl. Hm 8, 1 ; pi. 3. Jiottusk SBsir 
niJQk hepnir verit hafa Rm 12, vgl. 
Ofw 11, 3. 

l^ykkr, adj. dick: wj. s^. ace. I)ykkan 
Bp 4, 3. 

{)y 1 j a ({)ul8a), reden: inf. Hdv 110, 1; 
})yljask vor sich hin murmeln: prs. 
ind. sg. 3, I)ylsk Hdv 17, 3. 

{)y r j a (^I)urSa), laufen: inf. Akv 13 f 2. 

|)yrma (m6), 1) etw. (ehu) unverletzt 
lassen, halten (eifium, sifjum): prt. 
ind. sg. 1. pyrmfia Sg 28, 5; sg. 2. 
|)yrni6ir Grp 47, 4; 2) jmd (ehm) 
schonen: inf. Vsp 46, 12, 

|)yrnir, m. dornstrauch: sg, dat. 
t)yrni HH II 37, 4, 

{)yr8tr, adj. durstig: m. sg, nom, 
Ls 6, 1, Vm 8, 3. 

jjys-hQil, f. hdlle in der es stilr- 
misch zugeht: sg, dat. |)yshQllu 
Akv 30, 8. 

{)ytr, m, geheul: sg, ra)m, F 303a 
21. 

I)Qgu, f. schweigen: sg, ace. Sd 
20, 4. 

{) Q g u 1 1 , adj, schweigsam : m. sg, nom, 
Hdv 6, 4, HHv 5 pr 14, 

{) Q 1 1 , f, fohre, kiefer : sg. nom, Hdv 
50, 1. — Name eines flusses Grm 
27, 10. 

|)Qrf, f. {got. |)arba) 1) hedurfnis: 
sg. ace. Am 6, 8, 87, 4. 100, 5; 
pi. nom, |)arfar Skm 36, 6; sg, 
nom. mer er |). ehs ich bedarf einer 
sache, habe etw, notig : Hdv 3, 1, 5, 
4, 1. 146, 2u,6,; 2) notwendigkeit, 

Gering, Edda-Glossar. 



dringende veravdassung : sg, nom. 
HHv 39, 8, Bm 10, 3 u. 6,; pi, 
ace, |)arfar Sg 45, 4; 3) mangel: 
sg, ace, Hdv 40, 3, 

80, adv, {got. aiw) 1) allezeit, immer: 
Vsp 1, 7, Ls 13, 2, Skm 12, 5, Vm 
31, 6, Grm 19, 6, !4w* 68, 2 u. 6, ; 
fur immer: Vkv 18, 8, Sg 46, 5; 

2) niemdls: Vm 36, 6 {Bugge, Fkv, 
396b), Vgl. ey. 

SBfi, f, 8, SBvi. 

aegir, m, {nieht oegir: s, KGislason, 
Aarb, 1876 s. 313—330) meer: 
sg. dat, ace. aegi Vsp 61, 3; Bp 
44, 8. — Ah name des meergottes 
Hym 1, 7, Ls 3, 2 u. 6. 

aBgis-hjalmr, [nieht oegis-: Bugge, 
Stud, 389 anm, 2, tmch dem das 
wort aus dem ags. {vgl. eges-grlma) 
entlehnt istj m, schreckenshelm : sg. 
nom. Fm 17, 1; ace. aegishjalm 
Bm 14 pr 4, Fm 16, 1. 44 pr 4 
{die letzte stelle beweist, dass zum 
mindesten der sammler der lieder 
den as. nieht bloss als ein ^meta- 
phorisches' ding ansah), 

SBsta (st; vgl, got. ansts) wiinschen, 
begehren (ehs) : prt, ind, sg, 2, SBstir 
Hm 24, 3, 

aeti, n, speise: sg. ace, Alv 33, 4, 

astla (aft), 1) sich vorstellen, denken, 
glauben: prs, ind, sg. 1, astia Ls 
62, 1, (mit suff. pron!) draums aetlik 
|)er ich glaube dass du in einem 
traum befangen bist Hyndl 7, 2: 
part. prt. n. sg. ace. aetlat Skm 
37, 4; 2) gedenken, beabsichtigen : 
prs. ind. sg. 1. aetla Am 75, 2; 

3) bestimmen, beschliessen: part, 
prt, m, sg, nom, aetlaSr Chrp 25, 8; 
n, sg, nom. aatlat Atn 28, 4, 

SBtt, att, f, {got. aihts) gesehleeht, 
familie: sg, nom. dat, ace. sett Hrbl 
23, 5, Hyndl 13, 7 u, 6,; Vsp 29, 7, 
Am 73, 6 u, 6,; prk 31, 7, HH II 
16, 7 {wo zu lesen ist: 8Btt att, en 
g68a, er eigi sjamk), Fm 13, 3 
u, 6,; ace, att Sg 20, 3; gen, 
SBttar Vsp 38, 4, Hyndl 27, 6 u, 6, ; 
pi, nom, ace, SBttir Vm 31, 4, Bp 
13, 10, 25, 8; Bp 41, 7, Hyndl 
8, 4 u, 6, 
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SBtterni — Qfilingr. 



SBtterni, n, herkunft, dbstammung: 

sg. ace. Fm 4, 1, 
SBtt-gQfugr, adj, von vornehmer 

herkunft: superl. m. sg, ace, sbtt- 

gQfgastan GSr II 31, 2. 
SB 1 1 i D g i , m. verwandter : sg. voc. Grp 

10, 2. 
»tt-raa8r, m. dass.: pi. nom. aett- 

menn HH II 14. 
SBva, adv. (d. i. lev-a) 1) niemals: 

Vsp 34, 1, Skm 26, 6, Hdv 29, 2, 

Vkv 41, 6 M. 6. 2) nirgends : Vsp 

6, 5. 
SBva-gi, adv. niemals: Hym 32, 7, 

Hdv 21, 5. 
80 vi, /. leben: sg. nom. HH II 17, 5, 

Grp 6, 8. 23, 2; gen. Grp 12, 8. 

14, 8 u. 6.; ace, Grp 52, 7. 53, 4, 
Am 88, 4. 

8evin-runar,/'.j)Z. ewige, unvergdng- 
liche runen {deren zavi)erkraft nie- 
mals erlischt?): ace. Bp 44, 3, 

aezli, n. speise, atzung: sg, dat. Gdr 
II 8, 6. 

CE. 

1. oeSi, n, 1) ver stand: sg. nom. Vm 
4, 4. 20, 2, 22, 2; 2) verstdndiges 
und angemessenes henchmen: sg. 
gen. ceSis Hdv 4, 4 [Eirikr Mag- 
nusson, Cambridge philol, soc. proc, 
1887 s. 5). 

2. cefii, /". raserei, wahnsinn: sg. ace. 
Shm 36, 3. 

oeOri, compar. adj. 1) hesser, treff- 
licher, ausgezeichneter : m. pi. gen, 
oeSri Skm 35, 7 ; f. sg. ace. oeSri 
Od 15, 5; n, sg. nom. ace, ceSra 
GSr nil, 5; Bp 49, 3; 2) mdch- 
tiger: m. sg, nom. neraa \m . , JQfurr 
Qfirum OBfiri vertiir Sg 11, 10 ; 3) vor- 
nehmer: f. sg, nom. ek mun okkur 
cedri t)ykkja hvars menu edli okkart 
kunna Hlr 3,6; 4) freundlicher, 
wolwollender : m. sg. gen. ceSra hugar 
Bm 12, 3; superl. ceztr der teste, 
trefflichste : m. sg, nom. Grm 44, 2, 
HH I 54, 9; ace. CBztan Hyndl 

15, 2; pi. nom. oeztir Hyndl 18, 4; 
f. sg, ace. OBzta Hyndl 15, 6, Grp 
40, 8. 

1. oegir, m. jemand der furcht oder 
schrecken erregt, bezeichntmg dnes 
helden : sg, gen. oegis HH I 56, 8. 

2. oegir, m. *meer', s. segir. 



OBgis-hjalmr, m. s. aB^is-hjalmr. 

^Si^ ii^t 9^^' ogjan), 3md (ehm) in 
furcht zu setzen suchen, ihn he- 
drohen {KGislason, Efterl, skr, I, 
83): prt. ind. sg. 3, CBgSi Gifr I 
10, 1; pi, 3. (Bg8u Hrbl 39, 5. 

OB pa (p8; got. wopjan) schreien: inf. 
Hrbl 47, 5; part. prs. m. sg, nom, 
OBpandi Hdv 138, 5; prt, ind. 
sg. 3. OBpSi Am 60, 3; pi, 3. oepSu 
Ls 14. 

oepir, t?i. 'schreier, heuUr', poet, be- 
zeichnung des windes: sg. ace. OBpi 
Alv 21, 4. 

oeri, compar. adj. (got, juhiza) der 
jungere: m. sg, nom, voc, Akv 12,5; 
Akv 6, 3 {Bugge, Fkv, 428 a fg.), 

OB r inn, adj, genilgend, reichlich, in 
fuUe: m. sg. nom. Grp 12, 1; pi. 
ace. OBma Hdv 29, 1; f, pi. nom. 
CBrnar soltnar genug sind gestorben 
Sg 50, 5; ace. cernar Od 18, 4; 
n. sg. dat. oernu Hdv 69, 5; a^c. 
oerit Hrbl 26, 1; pi. nom. oerin 
Am 91, 5, 

oerr, adj. sinnlos, von sinnen: m. sg, 
nom, Ls 21, 1, 29, 1; f, sg, nom. 
OBr HH II 33, 1. 50, 1, Od 10, 1, 

OB 8 a s k (st), rasen, wuten : inf, F 305a 
14, b 6, 

OB ska, f, jugend: sg, ace, cesku Grp 
21 1, 

OBxla (cexta: JHoffory, Hz 22, 376), 
1) gross machen, etw, nach grossem 
massstabe od. auf grossartige weise 
ausfuhren: prt, ind, sg. 3, CBxti 
hon Qldrykkjur veranstaltete ein 
grosses gelage Am 72, 1, striS OBXti 
verursachte grossen kummer Am 
101, 2 ; 2) mit abgeschwdchter be- 
deutung, schaffen, machen, zustande 
bringen: inf. Sg 20, 4; prt. ind. 
pi. 3. oexttt Am 1, 5; 3) wachsen 
machen, steigern, vermehren: prt. 
ind. pi, 3. OBxtu Am 2, 1 (s, Zz 
26, 28). 

Q. 

Q8la8k(a8), erlangen, erwerben: inf. 

prk 29, 7; prt, ind. sg, 3. QdlatSisk 

Bp 46, 5, 
Qftlingr, m. mann von edlem ge- 

scUecht, furst : sg, voc, Grp 23, 4 ; 

gen, gSlings HHv 13, 5. 27, 5; 

dat, (?6lingi HH I 2, 3, Sg 10, 8, 



